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Cher ami, 

Vous souvient'-il que votis avez bien vaulu Stre Viditeur 
officieux et toujours bienvettlant de mon petit livre intituU : 
La Jeunesse de Moli^re? Vous souvient-il que vous tnavez 
adressi, d Voccasion de ce petit livre, une lettre si flatteuse, 
que je Vai prise pour une d4dicace de mon propre ouvrage d 
Fauteur lui-mSme? Le livre est oublii, les deux ou trois 
Mitions qui en ont ite faites d BruxeUes et d Paris sont 
ipuisies depuis longtemps, mais ma reconnaissance, comme 
mon amitii pour vous, a survScu et survivra toujours d 
Vouvrage et d ses editions, ' 

J'acquitte aujourd'hui une vieille dette, en vous didiant 
ma Bibliographic moliiresque, qui vous rappellera que vous 
etes aussiunbibliographe etundes meilleurs de laBelgique. 

15 yum 1872. 

A vous 
P. L JACOB, (nbUophile. 
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L'Angleterre a depuis longtemps plosieurs biblio- 
graphies de Shakespeare, comme elle a un mus6e 
shakespearien , une bibliothdque shakespearienne , oii 
de pieux et patriotiques admirateurs du grand drama- 
turge anglais ont r^uni toutes les reliques qu'on a pu 
d6couyrir de lui, tons les portraits peints ou graves qui 
le repr^sentent, tons les livres qu'on a publics i, son 
sujet, toutes les Editions de ses ouvrages. La France 
n'a encore rien fait de pareil pour MoliSre, qui est au 
moins 6gal a Shakespeare. 

M. Jules Taschereau, cependant, aprds avoir 6crit 
la meilleure Histoire de Molidre, a esquiss6 une bi- 
bliographie qui en est le complement. Cette biblio- 
graphie, comme THistoire qu'elle accompagne, est un 
hommage d'admiration k la m^moire de I'illustre cr^a- 
teur de la Com^die en France. 

Nous avons voulu suivre Texemple de M. J. Tasche- 
reau, en publiant k notre tour une Bibliographie de 
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Molidre, qui devait 6tre n^cessairement plus 6tendue 
et plus complete que celle qu'il nous a doon6e k la 
suite de VHistoire de la vie et des ouvrages de Moliere. 
Cette Bibliographie nouvelle 6tait destin^e & faire partie 
de la petite Collection moli^resque, qui a commence k 
parattre, il y a trois ans, par les soins de M. J. Gay, 
et qui n'est pas encore achev^e. 

Nous voulions d'abord faire ample usage des mat6- 
riaux nombreux que le savant molidriste Beffara n'a 
cess6 de rassembler durant toute sa vie, et qui rem- 
plissent plusieurs volumes manuscrits in-4*, 16gu6s k la 
Bibliothdque nationale. Malheureusement, notre projet 
n'a pu s*ex6cuter, lorsque nous avons trouv6 le temps 
de faire cette Bibliographie. C'6tait pendant le si6ge 
de Paris, et les manuscrits de la Bibliothdque natio- 
nale^ menaces par le bombardement des Prussiens, ne 
se trouvaient plus a la disposition du public lettr6. 11 a 
done falla s'en passer, et notre Bibliographie s'est faite 
sans eux, avec le peu de ressources bibliographiques 
que nous avions alors entre les mains. 

Par bonheur, un g6n6reux bibliographe , un icono- 
phile distingue, M. Maherault, a bien voulu nous offrir 
en communication les notes qu'il avait recueillies lui- 
mdme pour un ouvrage analogue au ndtre, et nous 
avons profits de son travail qui nous a 6pargn6 bien 
des recherches. 11 y avedt \k de quoi nous consoler de 
n'avoir pu recourir k celles de Beffara, que nous comp- 
tons utiliser plus tard. 

Voici done une Bibliographie de Moliere, qui devra 
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se perfectionner et se completer dans d*autres Editions. 
C'est un souyenir de rabominable si^ge de Paris, sou- 
venir que je pr6sente humblement aux passionn^s 
admirateurs du grand homme, du grand philosophe^ 
du grand 6crivain, qui a 6t6 mon compagnon assida, 
mon fldSle ami^ mon noble consolateor, pendant ce long 
et douloureux si^ge, I'^ternel d^shonneur des barbares 
qu*on peut accuser d'avoir essaye de d^truire les th6&- 
tres, les musses, les bibliothdques de Paris. 
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Cette Edition est, k vrai dire, un oavrage absolu- 
ment Doaveau, quoiqu'elle pr6sente, en apparence, le 
mfime ensemble que la premidre. Celle-ci, imprim^e & 
Turin par Vincent Bona, imprimeur de Sa Msjest^ le 
roi d'ltalie, et tir^e d 204 exemplaires num^rot^s (ISO 
sur format in-8 de carr6, papier v^lin ; SO format in-i2 
d'^cu, papier yerg6, et 4 de mfime format, papier de 
Chine), n'etait qu'un essai, dont Tinsuffisance et les d6- 
fauts devaient nous frapper plus que personne, car il 
ne nous avait pas 6i& possible, dans les conditions oil 
notre Bibliographie moliiresque s'^tait faite, d'ex6cuter 
le plan que nous nous ^tions trac6, longtemps avant de 
Tentreprendre. 

En effet, I'ouvrage fut commence et achev6 pendant 
le si^ge de Paris, et nous n'eilmes pas mdme, pour le 
r6diger, le seoours des livres de la Bibliothdque de 
TArsenal, qui 6tait alors, et surtout par nos soins per- 
sonnels, depos^e et mise en s<lret6 dans les caves de 
I'ancien hdtel du grand-mattre de Tartillerie de France. 
Nous ayions done, dans la preface de la premiere Edi- 
tion, signal^ les fautes et les omissions qu'on ne man- 
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querait pas d*y trouver presque a chaque article , ce 
travail bibliographique ayant 616 fait de seconde main, 
sans que nous eussions sous les yeux les ouvrages qui 
y soot mentionn^s et rarement d^crits avec exactitude. 
La Bibliographie moH^resque n*en a pas moins 6i6 
vendue rapidement et recommand6e, par les amateurs , 
comme un livre utile. Telle fut la cause de son succes; 
tel est le motif qui nous a d6termin6 & faire un nou- 
veau livre plutdt encore qu*une nouvelle Edition. 

II s'agissait d'abord de voir les Editions originales des 
comedies de MoliSre et de les d^crire toutes plus exao- 
tement que nous n*avions pu le faire. Gette recherche 
minutieuse nous a fait d^couvrir un grand nombre de 
ces Editions qui n'avaient pas encore 6i6 d^crites. C'est 
alors que notre travail est devenu, pour ainsi dire, 
coUectif, car nous n'eAmes , pour le rendre complet et 
meilleur, qu'i mettre k profit les int^ressantes com- 
munications qui nous 6taient adress^es de toutes parts, 
avec un d^sint^ressement que nous ne saurions assez 
reconnattre. Notre gratitude, qui sera aussi celle de 
nos lecteurs, ne peut mieux se traduire que par un 
expose des services que nos savants coUaborateurs 
ont bien voulu rendre, non-seulement k notre ouvrage, 
mais encore, mais surtout & la bibliographie de notre 
Molidre. 

M.Auguste Fontaine, qui a r6uni, de longue date et 
k grands frais, toutes ou presque toutes les Editions de 
Molidre, pour en faire, en quelque sorte, le tr^sor de 
sa belle librairie , nous a communique ces editions et 
nous les a laiss^es entre les mains , avec la plus large 
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libdralit^. M. Damascene Morgand est all6, sons se 
lasser, cbercber, pour nous, dans les bibliothdques 
publiques et particulidres , la description des 6ditions 
que M. Auguste Fontaine ne poss^dait pas, et nous 
n'avions plus qu'& reproduire, avec toute confiance, 
cette description aussi fiddle qulntelligente. Gr&ce 
k ce concours d'obligeance, la pr6cieuse collection de 
Cousin, k la Sorbonne, et celle de M. le baron James 
E. de Rothschild, phis pr6cieuse encore ^ n'ont pas eu 
de secrets pour nous. 

M. L. Poller, ancien libraire, a qui la science biblio- 
graphique doit tant de bons catalogues de livres, 
dignes d'dtre places k c0t6 du Manuel de Brunet, a 
bien voulu relire nos dpreuves et y ajouter une foule 
de notes et d'observations , qui sent le r6sultat de sa 
longue experience et d'une savante comparaison des 
editions originales de Molidre. 

Cette seconde edition de la BibHographie de Moliire 
offire une partie trds-importante, qui n'etait remarqua* 
ble, dans la premiere edition, que par ses imperfections 
et sa pauvrete. Ce sont les traductions des comedies 
de Moliere en langues etrangdres, et Ton pent dire que 
rexistence de ces traductions etait restee jusqu'& pre- 
sent inconnue a nos bibliographes. M. E. Picot, vice- 
consul de France, philologue distingue, a bien voulu 
se charger specialement de revoir et de completer Tim- 
mense serie de ces traductions en langues etrangdres, 
en coordonnant les excellents materiaux que plusieurs 
savants m'avaient fournis avec le plus gracieux empres- 
sement : M. J. de Filippi, pour les traductions en ita- 
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lien et en allemand ; M. d'Hughes, pour les traductions 
en anglais; M. Wilhems, pour les traductions en langue 
n^erlandaise, etc. C*est aussi & M. Wilhems, le docte 
elzeviriopbile de Bruxelles, que je suis redevable de la 
description des Editions de Molidre imprim6es dans les 
Pays-Bas par les Elzeviers et leurs imitateurs. Enfln, 
j'ai eu la bonne fortune de pouvoir confier la lecture 
de mes dpreuves, pour toute la partie qui comprend 
ces traductions en langues ^trangdres, & Textrfime 
obligeance de M. Gustavo Pawlowski , le bibliographe 
polyglotte de la Revtie bibliographique universelle, le 
secr6taire-biblioth6caire de mon savant ami Ambroise 
Firmin-Didot. 

S*il fallait nommer maintenant toutes les personnes 
bienveillantes qui m'ont adress^ beaucoup de notes, 
dont j'ai fait mon profit, je devrais commencer par 
d6pouiller une correspondance assez volumineuse, dont 
la bibliographic de Molidre a 6t6 le principal objet 
pendant plusieurs mois. *Je suis forc6 de me borner k 
citer deux noms de ces collaborateurs ofOcieux : celui 
de M. Barbieu^ juge au tribunal de Montmorillon, qui 
m'a envoys une iconographie inSdite de Molidre, en 
m'autorisant & en faire usage dans mes travaux, et celui 
de mon savant collogue, M. Paul Cheron , conservateur 
& la Bibliothdque nationale , qui m'a remis gSnSreuse- 
ment tons les matSriaux bibliographiques qu'il avait 
ramass6s sur la vie et les ouvrages de Molidre. 

Je terminerai cet hommage de reconnaissance, en 
remerciant mon coUfigue et ami M, fidouard Thierry, 
ancien directeur du ThSAtre-Frangais et conservateur- 
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administrateuT de la Bibliothdque de rArsenal, de Tin- 
t^rfit actif et empress6 qu'il n'a cess6 de porter k mon 
ouvrage, refait sous ses yeux et compl6t6 souvent 
d'aprds ses indications. M. £douard Thierry a toujours 
6t6 le plus passionn6 des Moli^ristes, et il ne tardera 
pas a publier un grand ouvrage historique qui doit 6tre 
le commentaire du fameux Registre de La Grange, 
imprim6 aux frais de la Com^die-FranQaise. C'est & 
M. £douard Thierry que la Bibliothdque de TArsenal 
devra aussi la creation d'une collection moli^resque 
qui s'augmente tous les jours et qu'il a inaugur^e, 
en y ajoutant une partie des livres rassembl^s par 
Lasabbathie, au moment oil une autre donation, faite & 
la Bibliothdque de T Arsenal, par M"* veuve Luzarche, 
selon le vceu de son mari et de son fils, venait de faire 
entrer, dans cette collection, d6j& nombreuse et bien 
compos^e, quelques volumes d'une insigne raret6. 
Nous aimons k nous dire, avec un orgueil legitime, 
que notre Bibliographie moUiresque n'est pas ^trangdre 
k I'origine de la collection moli6resque de la Biblio- 
thdque de TArsenal. 

Depuis plusieurs ann^es, on a fond6, en Angleterre, 
un mus^e shakespearien, une Bibliothdque shakespea- 
rienne, k Strasford, oii Shakespeare naquit et mourut. 
Molidre, n6 et mort k Paris, doit avoir aussi, dans sa 
ville natale, une Bibliothdque et un Mus6e. 

P. L. Jacob « bibliophile. 

l*r man 1875. 
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FAITBS DU YIYAMT DE MOUTHS. 

1. L*EsTOURDY, ou LES CoNTRE- TEMPS, com6die (5 a. v.), 
representee sur le th6&tre du Palais-Royal. Par J.-B. P. 
Moliere. Paris, Gabriel Quinet (ou Claude Barbin)^ 1663, 
m-12 de 6 if. prelim., dont un blanc en t6ie, qui compte 
dans la signature a, ii7 pp. et 1 f. non chiflr6^ 

La d^dicace k messire Armand-Jean de Riants est signte par le 
libraire CI. Barbin, mais sans doute rtdig^e par Moliere. 

Le privilege, en date du dernier jour de mai 1660 , est accord^ au 
sieur Molier. On lit k la fin de ce priTilige , qui commence au verso 
de la page 117 : « Achev^ d*imprimer pour la premiere fois le 21 no- 
Tembre 1662. » Ainsi Moliere avait demande un privilege, pour Tim- 
pression de cette pi^ee, trente mois avant de la hure imprimer* 

On reconnidtra cette ^tion k la page 53, qui est numerotde, par 
erreur, 35. 

Une autre Wtion, sous la mtoe date, au nom de Gabr. Quinet, a 
105 pp>, y compris le priTilege. Ne serait-ce pas une contrefa^on? 

Cette com^die, la premiere que Moliere ait mise au theAtre, fut 
representee k Lyon en 1653 et k Paris en 1658. Le chevalier de 
Mouhy cite une edition in-4>, imprim^e en 1658, mais on ne Fa 
jamais vue. 

« 90 fr. Bertin, 1854. — 96 fir., mv. r. Duru, Oiraud, 1855. ~ 450 fr., non relie, 
Huillard, 1870. ~ 500 fir., non relie, AguUlon, 1870. -- 1,200 fir., non reUe, Roa- 
qaette, 1873, catalogue n* 9. 
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2. D^prr auourbux, com6die (5 a. v.), representee sur le 
theatre du Palais- Royal. De J.-B. P. Moliere. Paris, 
Claude Barbm (ou Gabriel Quinet), 1663, in-12 de 2 ff. 
pr61im. et 135 pp^* 

On lit, i la fin du privilege accord^ au aietur de MoHer et dat^ du 
dernier jour de xnai 1660 : « Achev^ d'imprimer le 24 noTem- 
bre 1662. » Gette premiere ^tion n'a pae de dedicace ni de pre- 
face. On peut aupposer qu'il a exists une Edition anterieure, imprimee 
en proTince, A Briers, sans doute, oil cette comedie fiit representee 
pour la premiere fois en 1654 ; mais on n*en connalt aucun exem- 
plaire, si ce n'est que le cheTalier de Mouhy, qui ecnvait sur 
les notes des frires Parfaict son Abrigi de tHistoire du Thidtre 
flranfois, a citd, p. 231 du tome II, une edition in- 4 du D4pii 
anumreuXf imprim^ en 1658, ainsi qu*une edition egalement in-4 
de VAtourdif toutes deux anterieures aux editions de Paris. 

Cette commie avait M repr^ent^ A Beziers en 1654, avant de 
r^tre k Paris en 1658. 

3. Les PR^asusss ridicules, comedie (3 a. pr.), repre- 
sentee au Petit-Bourbon. Paris, GuiUaume de Luyney 1660, 
in-lS de 4 prelim, et 135 pp.* (L*extraitdu privilege 
est au verso de la demiere page.) 

Cette comedie est prec^d^ d'une priface de Tauteur, mais n'a pas 
de d^cace, quoique dans cette preface Moli^re parle d*une ^pitre 
d^catoire Men fleurie, qu'on Taccusait d'aToir adressee k un grand 
seigneur de la cour, pour s'en faire un protecteur. 

A la fin du privilege, dat^ du 19 janrier 1660, et accorde k Guil- 
laume de Luyne, libraire, sans qu*il soit fait mention du nom de 
Moli^re (qui est nommi Molier, sur le registre de la Chambre syndi- 
cale des Ubraires de Paris), on lit : « Achev^ d*imprimer pour la 
premiere fois le 29 Janvier 1660. » 

Quillaume de Luyne ayant fait part de son privilege k ses con- 
freres Charles de Sercy et Claude Barbin, les exemplaires qui portent 
les noms et adresses de ces deux Ubraires ne sont pas tout k fait 
semblables, et Ton peut constater qu'une partie des feuilles a 6t6 
recomposee pour Fun ou Tautre tirage. Ainsi, dans les exemplaires 
de Ch. de Sercy, on remarque des fautes d'impression dans la 
pagination : 87 au lieu de 74, 28 au lieu de 88. La vignette en t^te de 

« 00 fr. Bertin, 1874. — 425 fr., mar. p. TrautM-Bauxoimet , Qermot, 1860. — 
320 fr. mar. r. TrwUM-BoMMomtet, HaiUsrd, 1870. — 530 fr., non reli6, Aguillon, 
1870. — 1,200 fr., non rali4, Rouquette, 1873, catalogue n» 9. — 1,500 fr. mar. 
r. jans^niste, Trautx-Bmuormet, et 1,800 fr., mar. r. dos om6 , double de mar. 
bleu, dent, kpetita twB, TrautM-Bausotmet, catalogue Ang. Fontaine, 1875. 

> 16 fr. 50 c. Bertin, 1864 (incomplet d'un f.). — 1,500 fr. veiin, Fontaine, 1875. 
—1,660 fr. mar. r. jana^niate, TrmttM-Bauxonnet, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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la premiere page est diff^nte dans lea denx tirages. Dans lea 
exemplaires de Sercy, la page 7 commence par cette ligne : exira- 
uagant, qui s'estmis dds ; dans ceux de Barbin, cette ligne est ainsi 
imprimee : exirauagdt qui s'est mis dam. La preface et le dernier 
feoillet du volume sent de la mdme composition. II y a eu depnis 
un nouveau tirage au nom de Barbin, pnis^iie la premiere ligne de 
la page 7 pr^sente encore cette variante : extrauagant qui ^est mis 
dds. En outre, le nom de du Croisy n*est 6crit avec Vy qvCk partir 
de la sc^ne xm, pp. 117, jusqu'^ la fin. 

Kezamen attentif de plusieurs ezemplaires nous a permis de 
supposer que Timpression de cette comedie de Moli^re avait donn^ 
lieu 4 plusieurs tir'ages et k des remaniements tjpographiques, pour 
les libraires associes au prinl^ge. Ainsi, dans les ezemplaires qui 
portent Tadresse de Guillaume de Luyne, du Croisy est partout avec 
on t, du Croisi : tandis que dans les exemplaires k I'adresse de 
Charles de Sercy, on a mis presque partout du Croisy, On pent 
done assurer qu*il y a trois Editions dilTdrentes, sous la date 
de 1660. M. J. Taschereau, dans son Histoire de la vie et des 
outrages de Moliire (Paris, Fume, 1863, in-8^), en cite une dans 
laqueUe se trouve Textrait du prinUge au nom du sieur de MoHer, 
Cette edition serait la demi^re des trois. Un quatri^me exemplaire, 
au nom de Quillaume de Luyne, avec la mdme date, acquis depuis 
par la Biblioth^que nationale, semble d'une Edition dilTidrente; car 
le nom de Moli^re est ainsi mentionn^ dans I'extrait du privilege : 
a Les PrMeuses ridicules, fait (sic) par le sieur Molier. » 

Le privilege pour Timpression des Pricieuses ridicules etant 
accorde, sans doute par surprise , k Ouillaume de Luyne, Moli^re 
ne put s'opposer k cette impression, ce qui lui a fait dire dans la 
preface de sa comedie : « C*est une chose estrange qu'on imprime 
les gens malgre eux ; je ne vols rien de si injuste, et je pa^donnerois 
touts autre violence plust6t que celle-U. » 

II y a plusieurs contrefagons des Pricieuses ridicules, imprimies 
en province, entre autres la suivante : Jouxte la copie imprimee h 
Paris chex Claude Barbin, ou chex Guillaume de Luyne, 1660, pet. 
in-12 de 6 ff. prelim., y compris le privilege, et 96 pages*. 

Un bibliophile, M. Picot, a fait un minutieux travail de com- 
paraison sur les exemplaires de I'edition originale des Pricieuses, 
qu'il a pu examiner k la Biblioth^que nationale, k la biblioth^que 
Victor Cousin, k la librairie de M. Auguste Fontaine, ches 
M. le baron de Ruble, et surtout dans la biblioth^que de M. le 
baron James -E. de Rothschild. II s'est efforc^, en relevant les 
differences nombreuses qui existent dans ces exemplaires, de 
reconnaitre quels sont les tirages qu*on a faits de cette ^tion 
originale, tant6t remani^e, tant6t r^imprimie en partie. Nous ne 
pouvons reproduire ici cette dissertation bibliographique, k cause 
de son etendue ; mais en voici les conclusions, M. Picot a 



* 49 it, v61in, Chedeau, 1865. 
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reconnu trois ^ditionB des Pricieuses ridicules, sous la mAme 
date, et publiees par Guillauzne de Luyne on par les libraires 
associ^s k son privilege. Dans la premiere, il signale plTisieurs- 
fautds d^impression importantes : Pag. 2, lig. 7, Du Criosy, an lieu 
de Du Crotn; pag. 43, Cbnb vm, au lieu de sc^nb; pag. 123, Du 
Croict ; pag. 34 et 36, lbs Prbcibusb (tic) ; de plus, la premiere 
page de la preface a vingt lignes. Dans la seconde ^tion, la 
premiere page de la preface n'a plus que 19 lignes, et les fautes 
d*impres8ion cities plus haut sont corrig^es ; en outre, la pag.'.74 est 
chiffr^e 87 ; la pag. 87, 55, et la pag. 98, 27. Dans la troisi^me 
Mtion, la preface a, de mdme que dans Tedition prec^ente, 19 
lignes k la premiere page, mais on n'y trouve pas les mots que 
nous avons souli^^s dans la phrase suivante : a Outre quelque 
grand seigneur, que j*aurois est6 prendre malgrd luy, pour protec- 
teur de mon ouvrage, et dont faurois tenti la HbHraliti par une 
ipltre didicatoire iien fleurie, j'aurois t^h^... » Ces indications 
suffiront pour caracteriser les trois Editions reconnues par M. Picot, 
ou plut6t trois des tirages principaux de I'edition originale, tirages 
dont le dernier accuse la main de Moli^re par la suppression d'un 
membre de phrase, qu*on avait peutrdtre consider^ comme injurieux 
pour un grand personnage de la cour. 

L'6dition, cit6e, comme la seconde, dans le Manuel et dans plu- 
sieurs catalogues (Paris, Estienne Loyson^ 1661, in-12 de 4 flf. et 
60 pp.), n^existe pas ; c*est la traduction en vers des PrScieuses ridi- 
cules, par le sieur de Somaise, qui a ^te confondue avec la pi^ce 
originale de Moli^re. Cette pitee a ^t^ cependant r^imprimee plu- 
sieurs fois, du yivant de MoU^re depuis la premiere Edition : Paris, 
Guillaume de Luyne, 1662, ou 1663 >, in-12 de 4 ff. et 87 pp. 

4. SOANARELLE, OU LE CoCU IMAGINAIRE, C0m6die (1 a. V.). 

Avec les argumens de chaque sc^ne (par le sieur de Neuf- 
Villenaine). Paris, Jean Ribou, 1660, in-12 de 4 ff. 
prelim, et 59 pp.* 

Apr^ le privilege au verso de la page 59, datd du 26 juillet 1660 
et accord^ au sieur de Neuf-ViUenaine, sansqu'il y soit fait mention 
de Tauteur , nommi JV . de Holier dans la preface de I'editeur, on 
lit : « Achevd d'imprimer le 12 aot)it 1660. » II y a un second tirage 
de la premiere Edition, tirage presque semblable A I'autre et qui 
n*en diff^re que par le fleuron du titre ; mais ce tirage a 6 feuilles 
pr^liminaires au lieu de 4, parce que le sieur de Neuf-Villenaine y a 
joint une epitre anonyme adressee & Monsieur Molier, chef de la 
troupe des Comediens de Monsieur, fr^re unique duroi : « Jevoulois, 
ditril, fairele recit de votre Cocu imaginaire, mais je fus bien surpris, 

* 30 fir. mar. vert, Duru, Oirand, 1855. -> 500 fr. mar. r. Jans., Trauis-Bau- 
Mcumet, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 

• 79 fr. onir de Ruasie, Simier, Girand, 1855. 
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quand je vis qu*ji cent vers prte, je sgavois la pi^ce par cobur, etc. h 

n est certain que cette epltre k M. Molier, laquelle ne se trouve 
pas dans tons les exemplaires, aorait dte ajout^e apr^s coup , car 
elle estimprim^e sur 4 pages, avec la signature a, et cette signature 
se trouve r^p^tee dans les 2 feuillets qui flguraient seuls dans les 
premiers exemplaires. 

II existe une contrefacon sous la m^me date, in-12 de 58 fT., sans 
privil., avec un faux titre : CEuvres de Moliire. 

lUimprim^ plusieurs fois, avec les Arguments, et par consequent 
sans la participation de Moli^re ; Paris, Gvillaume de Luyne, 1662, 
in-12 de 4 ff. et 59 pp. — Paris, AugusHn CourU, 1662 ou 1663, in-12 de 
6 ff. et 59 pp. — Ibid., id., 1664, in-12 de 4 ff. et 65 pp. — Paris, Thomas 
Jolly, ou Estienne Loyson, 1665, in-12 de 6 ff. et 59 pp., etc. Cette 
demi^re Mition contient Tipltre ou d^dicace k Monsieur de Molier. 

On sait, par la d^couverte d*un proc^s-verbal de saisie execut^e 
chez Christophe Joumel, imprimeur, qtii avait imprimd cette pi^ce 
k 1200 exemplaires, que Moli^re essaya de s'opposer k la vente et 
mit en cause le libraire Jean Ribou qui se vantait d'avoir ^puisd 
I'edition en quinze jours. Voy. Documents inidits sur Poquelin 
de MolOre, publ. par Emile Campardon, pag. 3 et suiv. 

M. Aug. Fontaine, libraire, poss^de un exemplaire de Sganarelle, 
avec les arguments de chaque sc^ne {Paris, Augustin Courb4, 1662, in-12 
de 6 ff prelim, et 59 pp.) *, dont Texamen nous a ofTert quelques diffl- 
cult^s k r^soudre. Le privilege, en date du 26 juillet 1660, est au nom 
du sieur de Molier, lequel a remplacd le nom du sieur de Neuf-Vil- 
lenaine. On lit au-dessous de cet extrait du privilege, comme dans 
une edition de 1666, que nous d^rivons plus loin : « Et ledit de 
Luyne en a fait part k Augustin Coure {sic) et k Estienne Loyson. n 
Puis, plus bas, cette mention, qui ne s'accorde gu^re avec la date de 
Tedition : « Achevi d'imprimer le 12 aoust 1660. » II faut done supposer 
que Moliire ayant gagn^ son proems centre Ribou en 1662, Augustin 
Courb^ se sera empress^ de faire reimprimer, pour les exemplaires 
qui lui restaient, un nouveau titre et un dernier feuillet, en y rem- 
pla^ant seulement le nom de Neuf-Yillenaine par celui de Moli^re. 

U y a une contrefagon imprimee dans quelque ville de province : Stir 
fimprimi d Paris ehex Jean Ribou, 1 661 , pet. in-12 de 6 ff. pr^l. et 48 pp. 

Ri&imprim^ aussi k T^tranger, avec les Arguments , qui nous ont 
conserve tous les jeux ae la sctoe des premieres representations : 
Suivant la copie imprim4e & Paris {Amsterdam, Abr, Wolfgang, au 
Qucerendo), 1662, pet. in-12 de 5 ff. prelim, et 26 pp. 

La preface et les arguments du sieur de Neuf- Villenaine sent sup- 
primes dans une edition qui porte le nom de Molier sur le titre, et 
que Tauteur du Manuel suppose avoir ete imprimee en province : 
Paris, Jean Ribou, 1664 ', in-12 ; mais cependant cette edition a ete 
reimprimee, deux ans plus tard, k Paris , par le mdme libraire , en 
vertu du privilege accorde au sieur de Neuf-ViUenaine et sans doute 



* 25 fr. noD rogne, Solar, 1860. 
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avec la permission de Moli^re, ixi-12 de 45 pp., y compris le titre. 
« Acheve d*imprimer le 30 septembre 1666. » On pent done regarder 
cette Edition comme originale. Voy. ci-aprts. 

SoANARELLB, ou LB Cocu iHAOiNAiRE, com^dio^ avec les argumens 
de chaque sc^ne. Paris, Guillaume de Luyne et Thomas Joly, 1665, 
pet. in-12 de 6 ff. prelim, et 59 pp. 

Cette edition sur le titre de laquelle ne se trouve pas le nom 
de Tauteur et qui contient seulement la d^dicace anonyme h, M. de 
Molier et la preface h un ami, presente une particularity qu'on 
n'a pas encore signal^e : le privilege est le mdme que celui qui 
avait ete accorde au sieur de Neuf-Villenaine, i la date du 26 juil- 
let 1660, mais le nomde Neuf-Villenaine a disparudece privilege pour 
faire place k celui du sieur de Molier, Ce privilege se termine ainsi : 
« Et le dit sieur Molier a cede ses droicts de privilege k Quillaume 
de Luyne, marchand libraire jure k Paris, pour en jouir suivantTac- 
cord fait entre eux: et ledit de Luyne en a fait part k Estienne 
Loyson, aussi marchand libraire, pour en jouir conjointement. » 

On est surpris de ne pas trouver, au-dessus du privilege, tm 
Acheve d'imprimer ; ce qui 6tait une grave contravention auz lois 
qui regissaient rimprimerie. 

Moli^re etait done rentre dans sa propriety, sans doute k la suite 
d'un proems avec le libraire Jean Ribou, et son nom avait ete r^tabli 
dans ce privilege, k la place de celui du sieur de Neuf-Villenaine, 
declare contrefacteur ou plagiaire. Mais pourquoi alors Moli^re con- 
servait-il les arguments dont il n'^tait pas Tauteur ? 

Un exemplaire de cette mdme Edition, conserve k la Biblioth^que 
nationale, presente cette difference que le titre porte le nom de 
Thomas Joly, quoique ce libraire ne soit pas nomm^ avec Etienne 
Loyson, comme associe au privilege que Guillaume de Luyne avait 
acquis de Moli^re. 

SoAMARBLLB, OU LB Cocu iMAGiNAiRB, com^die, par J.-B. P. 
Molier (sic). Paris, Jean Ribou, 1666, in>12 de 45 pp., y compris le 
titre et le feuillet prelimin. pour le privilege'. 

Cette edition est probablement T^dition originale publiee per 
Moli^re, quoiqu'elle ait ete imprimee en vertu du privilege accords 
au sieur de Neuf-Villenaine, en date du 26 juillet 1660. On lit au- 
dessus de ce privilege pour cinq ans : « Achevd d'imprimer le 
30 septembre 1666. » M. de Soleinne ne possedait pas cette edition, 
et nous en ignorions Texistence , lorsque nous avons redige le 
Catalogue de sa biblioth^que , dans lequel nous disions (tome I, 
pag. 295) : « II est singulier pourtant que Moli^re n*ait pas donne 
une edition degag^e de la prose du sieur de Neuf-Villenaine. » 
On sait aujourd'hui par les Documents inidits sur J.-B, Poquelin de 
Moliire, decouverts aux Archives de France et publics par Emile 

* 600 ft. mar. z- double, Trauts-Bauxormet, catalogue Aug. Fontaine, 1874. — 
600 fr. mar. r. jaas., Trout z-BausoimeU catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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Campardon (Paris, Henri Plon, 1871, in-lS), que Moli&re yoolnt faire 
saisir T^dition de sa pi^ce, si audacieusement mise au jour par le 
sieur de Neuf-Yillenaine, chez le libraire Jean Ribou. L*imprimeur 
Christophe Joumel ne fit aucune difficult^ de declarer qu'il avail 
imprim^, pour ce libraire, 900 exemplaires de Sganarelle; Jean 
Ribou, chez qui le commissaire Lemusnier fit aussitdt une descente 
pour op^rer la saisie des exemplaires de cette contrefa^on, declara, 
en lui riant au nez, qu'il en avait fait imprimer 1250, lesquels 
^taient ou devaient dtre yendus. II en r^sultaun proems, que Moli^re 
ne gagna peut-6tre pas tout k fait, car le sieur de Neuf-Yillenaine 
pr6tendait avoir retenu dans sa memoirs la com^die representee 
avec tant de succ^s au thedtre du Petit-Bourbon, et se croyait par- 
faitement autorise k la faire imprimer, k son profit, avec des argu- 
ments de sa fa^on. Quoi qu'il en soit, il y eut, sans aucun doute, un 
arrangement, puisque le libraire Jean Ribou devint depuis Tediteur 
de plusieurs comedies de Moli^re, et que Moli^re eut la bontd de lui 
prater diverses sommes d'argent, que le libraire lui devait encore 
k Tepoque de sa mort. On pent done supposer, avec quelque certitude, 
que Moli^re etait rentrd dans sa propriety, et qu*il Tavait consacrie, 
en quelque sorte , en faisant lui-mdme une edition de SganareOe, 
delivree des arguments du contrefacteur. Notre opinion se fonde sur 
la presence de certaines variantes qui ne peuvent etre que de Tau- 
teur, et sur Tindication des jeux de sc^ne qui ne sont plus tels que 
le sieur de Neuf-Yillenaine les avait decrits dans sa contrefa^on. 

II ne serait pas impossible que le sieur de Neuf-Yillenaine se fiit 
procure, par Tinfideiite d*un comedien de la troupe de Moli^re, le 
texte du Sganarelle, qu*il pretendait avoir retenu de memoire k la 
representation. Cela expliquerait pourquoi le texte est plus correct 
dans les editions publiees par lui que dans toutes les autres. Ainsi, 
dans cette edition de 1666, oil les arguments ont ete supprimes, on 
lit dans la sc^ne xxn : me quitter pour autre, au lieu de : pour un 
autre; dans la sc^ne xxiu, 4* couplet, le nom de Oonamus est omis, 
en sorte que le vers : Oui, monsieur, c'est ainsi que je fats man 
devoir, se trouve dans la bouche de Leiie ; ce qui n'a plus de sens. 

5. L*EscoLB DBS Maris, com^die (5 a. y.), par J.-B. P. Ho- 
liere. Representee sur le ihe&tre du Palais-Royal. Paris, 
Charks de Sercy, 1661, m-12 de 6 ff. pr6Iim., y compris 
la figure formant frontispice, et 65 pp.; au verso de la 
demiSre commence le privilege, qui se d^veloppe sur 
les deux demiers feuillets non chiffres^ 

« Acheve d'imprimer le 20 aoust 1661. » 

Le privilege, date du 9 juillet 1661 , qui n*a pas ete asses remar- 
que, expose la situation de Molitoe vis-&-vis des libraires contrefao- 

« 46 fr. Bertin, 1854. — 140 fr. mar. vert, Dwru, GBraud, 1865. 
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tenn : « No«tre axnd Jean-Baptiste Poqaelin de Moli^re, com^dien 
de la troupe de nostre tr^s-cher et trts-ame fr^re unique, le 
duo d'Orl^ana, nous a fait exposer qu'il avoit depuis peu compose 
pour nostre divertissement une pi^ce de th^dtre en trois actes, 
intitul^e Vicole des maris, qu*il desireroit faire imprimer, mais 
parce qu'il 6toit arrive qu*en ayant cy-devant compose queiques autres, 
aucunes dlcelles auroient este prises et transcrites par des parti- 
culiers qui les auroient fait imprimer, vendre et debitor en vertu 
des lettres de privilege qu*ils auroient surprises en nostre grande 
Chancellerie, k son prejudice et dommage ; pour raison de quoy, il 
y auroit eu instance, en nostre Conseil, jugee k Vencontre d'un 
nomme Ribou, libraire imprimeur, en faveur de TExposant, lequel 
craignant que celle-cy ne luy soit pareillement prise et que, par 
ce moyen, il ne soit priv4 du fruit qu'il en pourroit retirer.... » 
Moli^re avait alors intente un proems i ces libraires , et notam- 
ment k Jean Ribou, qui fut condamn^ sans doute 4 des dommages- 
int^r^ts ; c*est pourquoi il fit imprimer lui-mdme k ses frais la 
comedie des Pricieuses ridicules. 

La figure le repr^sente dans le rdlis de Sganarelle et nous donne, 
par consequent, son portrait ainsi que son costume de thedtre. 

II y a des exemplaires de cette premiere edition, avec les noms 
de plusieurs libraires qui la vendident, notamment Guillaume de 
Luyne, Gabriel Quinet, CI. Barbin. 

Cette ^ition, prdc^dde d^une d^dicace k Monsieur, due d^Orl^ans, 
fr^re du roi, a 6te certainement revue et corrig6e par Moli^re, et 
Ton doit, par cons^uent, avoir 6gard k Tortbographe qu'il a 
adoptee; ainsi, il dcrit loupgaroux au pluriel, enfleure pour enfture, 
cartier pour quartier, *oiJ pour saoul, foles pour folles, etc. On voit que, 
comme la Fontaine, il modifiait Torthographe des mots, pour la rime. 

lUimpr. plusieurs fois, du vivant de Moli^re, Paris, Claude Barbin, 
1662, in-12. — Paris, Jean Guignard, 1662, in<12 de 4 ff. prelim., 
65 pp. et 2 ff. en plus pour le privilege. — Paris, GuilL de Luyne 
ou G. Quinet, 1663, in-12 de 5 ff. prelim., y compris la grav., plus 
1 f. blanc, 65 pp., et 3 ff. pour le privilege *. — Paris, Guil, de 
Luyne, ou Jean Guignard, 1664, in- 12 de 4 ff. et 65 pp., non 
compris les deux feuillets qui compl^tent le privilege. Cette der- 
ni^re Edition parait dtre la troisifeme. 

Nous regardons comme une contrefa^n faite en France, sans 
doute k Rouen, T^dition qui porte la rubrique d^Anvers, G, Colles, 
1662, pet. in-a** de 3 ff prelim, et 66 pp. 

6. L^EscoLB DES Femmes, comedie (5 a. v.), par J.-B. P. 
Moli^re (avec d^dicace 4 Madame et preface). Paris, Guil- 
laume de Luyne, 1663, in-12 de 6 ff., pr6Iim., y compris 
la fig. gravee par Fr. Chauveau, et 93 pp.* 

* 20 fr. mar. r., Cap4, Qiraud, 1855. 

* 80 fr., 03 pp. Beitiii, 1855. — 140 fr. mar. r. Cap4, Oiraud, 1855. — 305 fr., 
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La d^cace k Madame est adress^ k Henriette d'Angleterre, 
duohesse d'Ori^ans, Spouse de Monsieur, fr&re du Roi, et non k la 
seconde femme de ce prince, Charlotte-Elisabeth de Bavi&re, dite 
la Beamde Madame, Cette observation est d*autant plus importante, 
que plusieurs ecrivains et bibliographes ont confondu ici les deux 
princesses qui port^rent le titre de Madame. 

II 7 a deux editions sous la mdme date : Tune de 93 pp. et Tautre 
de 95. II faut, k celle en 93 pages, un carton, paging 73 et 74 en 
double, pour combler une lacune laissee k I'impression entre les 
pages 74 et 75 (sc^ne n du Y« acte). Ce carton manque souvent. 

L*^ition en 95 pages contient le passage oublie. Les deux Edi- 
tions sortent de la mdme imprimerie, quoique les omements difl%- 
rent, et ont d^ se suivre immddiatement. Celle en 93 pages est Trai- 
semblablement la premiere, puisque M. le comte de LigneroUes 
poss^de Texemplaire d'hommage offert k Marie-Ther^se d*Autriche 
et relie k ses armes. II n*est pas probable que Moli^re ait pr^sente 
k la reine deux exemplaires differents de la mdme commie. 

« La premiere ^ition (edition A) compte, en r^alitE, 95 pages, parce 
que les pages 73 et 74 y sont doubles. Un passage, omis k Tim- 
pression, apr^s la page 74, a donnE lieu k Finsertion d*un carton 
sur lequel on a rdpetE les chiflf^es du feuillet precedent. Cette erreur 
ne se retrouve pas dans Tautre Edition (edition B), qui est proba- 
blement postErieure. 

« Les deux Editions ne different entre elles que par des variantes 
typographiques peu importantes. Les seules variantes qui aient etE 
relevEes dans le texte sont les suivantes : 

P. 2. A : Car vos plus grands plaisirs sont partout oil vous estes. 
B : Que vos plus grands plaisirs... 

P. 52. A : voulu de cEt amour estouffer laclartE. 

B : voulu de cEt esprit., 

P. 65. A : Et goustastron cent fois un bonheur trap parfait. 
B : Et goustaston cent fois un bonheur tout parfait. 

P. 68. A : Car pour bien se conduire en ces difBcultez. 
B : Car pour bien se conduire en ses difflcultez. » 

(Extrait du Catalogue de M. le baron James-E. de Rothschild, 
n«« 2,321 et 2,321 a.) 

II y a des exemplaires aux noms de plusieurs libraires associEs au 
privilEge, Louis Billaine, Thomas Jolly, Estienne Loyson, Jean Qui- 
guard le flls, Charles de Sercy, CI. Barbin, Quinet, etc., auxquels 
Guillaume de Luyne avait cEdE une partie de son privilEge, obtenu le 4 
fEv. 1663. On lit k la suite de ce privilege : u AchevE d'imprimer le 17 
mars 1663. » La dEdicaee ne se trouve pas dans tous les exemplaires. 

95 pp. mar. v., Solar. 1860. — 105 fr., sans la fig., Chedeau, 1865. — 110 fr., 93 pp. 
saiiB la fig. ni le carton, Huillard, 1870.^700 fr., 93 pp., et le carton, non reli6, 
AgoUlon, 1870. — 1,000 fr., sans la fig., 95 pp. Ronquette, 1873, catalogne n* 9. 
— 1,500 fr., 93 pp. avec le carton et la fig. mar. r. jans., TrauiM-Bausoimet, 
catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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Cette edition originale est trfes-ixnportante, non-seulement parce 
que la gravure represente Moli^re et sa femmei mais encore parce 
que la ponctuation et Taccentuation du texte nous indiquent la 
mani^re dont Moli^re debitait ses r61es. On voit qull a preside 
lui-mdme k la correction scrupuleuse du texte, car dans plu- 
sieurs exemplaires nous avons remarqu^ certains mots corrig^s 
k la main qui pourraient bien dtre de Tecriture de Moli^re : page 52, 
ligne 19, esprit, au lieu d'amour; page 65, ligne 1, tout, au lieu de 
trop ; page 68, ligne 8, et, au lieu de car. 

Reimpr. plusieurs fois du vivant de Moli^re : Paris, Thomas Jolly, 
1663, in-12 de 2 ff. et 93 pp.— Paris, Gabriel Quinet, 1665, in-12 de 
6 ff. prelim., y compris la figure, et 95 pp. 

7. Les Fascheux , com6die (5 a. v. avec prologue), de 
J.-B. P. MoliSre. Representee sur le th6&tre du Palais- 
Royal. Paris, Guillaume de Luyne, 1662, iii-12 de 11 ff. 
prelim, non chiffr6s, y compris le litre, et 76 pp. 
et 1 f. pour le privilege*. 

Les six premiers feuillets non chiffr^s contiennent le titre et la 
d^dicace au Roy, 9 pp. dont la demi&re est blanche. Les six feuillets 
qui suivent renferment la Preface, le Prologue, le nom des person- 
nages et le commencement de la pi^ce ; le sixi^me feuillet seul est 
paging 9 et 10, ce qui ne donne pas une pagination exacte, dans la- 
quelle on puisse comprendre la dedicace au Roi. La demi^re page du 
volume est mal chiffr^e : 52, au lieu de 76. L'irr^gularitd de la pagi- 
nation, dans cette premiere edition, permet de supposer des ULton- 
nements et des remaniements, imposes par les circonstances, apr^s 
la disgrdce de Fouquet. Le premier cahier, signe a, est de 6 feuil- 
lets ; le second, signe A, ^galement de 6, dont le dernier commen- 
cant la pi^ce est paging 10 ; au feuillet suivant, la pagination saute 
k 13. 

On ne pent s'expliquer ces bizarreries de la pagination, qu'en sup- 
posant un changement dans la preface de Tauteur, et dans la dedi- 
cace au roi, ainsi que la suppression d'une partie du Prologue, od 
il etait question de Fouquet, car la comedie des FAcheux, jou^e 
d'abord devant le roi k la f(Ste de Vaux le 16 KoiiX 1661, et repr^ 
sent^ ensuite k Fontainebleau le 27 du mdme mois et de la m^me 
annde, devait sans doute dtre imprim^e avec une dedicace k Fou- 
quet, qui fiit arrdte k Nantes, le 5 septembre suivant, et mis en 
accusation. Dans cet etat de choses, la premiere dedicace et le 
premier prologue ne pouvaient plus subsister, quoique la com^die 
commandee par le surintendant lui eiit ^te naturellement d^i^e 
apr^s la fdte de Vaux, oti Moli^re avait obtenu un si brillant succ^s, 
comme auteur et comme acteur comique. 

« 39 fr. Bartin, 1855. — 115 fr. mar, r., Duru, Qiraud, 1855. —256 fr. ff. r^emm. 
Chedean, 1865. — 325 fr. mar. r., TroMU-BoMsoitmet, Gennot, 1809. 
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A la suite da prinl^ge, dat^ dii 5 fidTrier 1662 et accord^ au sieur 
Moli^rei on lit : a Achev^ d'imprimer le 18 fi6vrier 1662. » 

II 7 a des ezemplaires, avec lea noms des libraires J. Quignard, 
Ch. de Sercy, CI. Barbin, Oabr. Quinet, associeB au privilege, car 
chaque libraire, qui achetait un nombre d'exemplaires en blanc, ou 
en feuilles, faisait faire des titres portant son nom et son adresse. 

R^imprim^ plusieurs fois pendant la vie de Moliire : Paris, 
Charies de Sercy, 1662, in-12 de 8 ff. pr61im. et 67 pp. — Paris, 
Gabriel Quinet ou Th, Jolly, ou Gi<t7/. de Luyne, 1663, in-12 de 6 ff. 
prelim., y compris le titre, et 47 pp. 

8. La Critique de l^Escole des Femmes, com^die (1 a. 
pr.), par J.-B. P. Moliere (avec dedicace k laReine-mSre). 
Paris, Charles de Sercy, 1663, iii-i2, ou plut6t pet. in-8, 
de 6 ff., pr61im., y compris un feuillet blanc en t^te, et 
117 pp.* 

Le privilege, en date du 16 juin 1663, est accorde k Charles de 
Sercy, marchand libraire. 

On trouve des exemplaires avec les noms des libraires : Guillaume 
de Luyne, CI. Barbin, Th, Joly, Loyson, G, Quinet, Guignard, Claude 
et Louis Bilaxne, etc., qui avaient eu part au privilege, en date du 
10 juin 1663 , dans lequel Tauteur est nomme le sieur de Moli^e. 

On lit au bas de ce privilege : « Acheve d*imprimer pour la pre- 
miere fois le 7 aoust 1663. » 

Dans cette com6die, Moliere 6crit \dk plus-part, obceniU, soup4 pour 
soiqfer, etc. 

9. La Princesse d*£lide, comedie. 

Voy. plus loin, la premiere ^ition de cette commie, dans les 

BaLLBTS BT r^TBS DE COUR COMPOSEBS PAK MoLlJ^RB. 

10. Le Mariaoe forg6, comedie (1 a. pr.), par J.-B. P. de 
Moliere. Paris, Jean Bibou, 1668, in-12 de 2 ff., pour le 
titre et Textrait du privilege, et 91 pp .* 

On lit, apr^s le privilege du 20 fevrier 1668 : a Achev^ d'imprimer 
pour la premiere fois le 9 mars 1668. » On ne voit pas dans cette 

« 25 fr., Bertin, 1855. — 111 fr. mar. r. double, Gruel, Giraad, 1855. — 470 fr., 
non reli6, S. G., 1860. — 500 fr. mar. r., Trautx-B<iuzonnet , Huillard, 1870. 
— 500 fr., non reli6, Agnillon, 1870. — 1,000 fr. mar. r., C<q}S, catalogne Aug. 
Fontaine, 1874. — 1,000 fr. non reli4, Roaquette, 1873, catalogue n*9.— 1,500 fr. 
mar. r. Jans^niste, TrtaUz-Btttuonnet, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 

■ 25 fr., Bertin, 1855. —95 fr. mar. br., Jhtru, Giraud, 1855. — 180 fr. mar. v., 
Solar, 1860. — 180 fr. mar. vert, Chedeau, 1865. — 400 fr. mar. rouge, Trautx- 
Sauxoimet, S. O., 1860. — 1,000 fr. mar. r. TrautM-BauMonnet , Huillard, 1870, 
et revendu 1,000 fr., Danyau, 1872. — 800 fr. non reU6, Danyau, 1872. — 900 fr. 
mar. r. Ctg^, H. B***, 1873. — 1,500 fr., catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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Edition lea jeux de seine qui sont marquds dans eelle de 1682 et lea 
suivantds. II y a encore bien des variantes k signaler et k prendre ; 
ainsi Dorixnine ne dit pas : Je wnu enverrai ies marchands, mais elle 
dit : Je vous envoyray. 

lUimpression sous la mtoe date : mtoie nombre de pages. L'im- 
pression est differente. Dans le fleuron du titre, on lit : sur Pirn- 
primi; ce qui semblerait indiquer que oette Mition est une con- 
trefa9on. 

Cette com^e a pam sans dddicace et sans preface. 

11. L^Amour MfiDBCiN, com^die (3 a. pr., avec preface), par 
J.-B. P. Molifire. Paris, Pierre Trabouillet, 1666, in- 12 
de 6 ff., dont la fig. frontispice, et 95 pp. (la demi^re 
mal chiffr^e 59)*. 

Apris le privilege du 30 d^cembre 1665 : « Acbeve d'imprimer 
pour la premiere fois le 15 Janvier 1666. » Nous remarquons , en 
feuilletant cette Edition, beaucoup de variantes k prendre : s'itouffant 
et non 6touffant de rire, durant et non pendant qu'ils chantentt 
M. Bahys et non Bats, la Hgne et non la teigne, etc. 

lUimpr., Paris, Pierre Trabouillet, 1669, in-12 de 4 ff. prelim, et 
64 pp. On lit au-dessous du priyilege : « Acheve d'imprimer pour la 
seconde fois le 20 novembre 1668. » 

II y a une contrefa^on trompeuse, sous la m6me date, avec le 
nom de Nicolas Legras, pet. in-12, de 6 ff. prel. y compris le titre 
et un feuillet blanc, et 95 pp. Le fleuron du titre porte : sur tim- 
prim6. M. Claudin pense que cette contrefagon a 6te faite k 
Qrenoble ou k Lyon. On le reconnidt, non-seulement au fleuron du 
titre dans lequel on lit sur rimprim^, mais encore k de nombreuses 
fautes d*impression ; ainsi la preface porte en t^te : au lecter. La 
demiire page est cbiffr^ 59, au lieu de 95. 

12. Le MisANTROPE, com6die (5 a. v., avec la Lettre 6crite 
surle Misantrope, par de Vise). Par J.-B. P. de Moliftre. 
Paris, Jean Ribau, 1667, iii-12 de 12 ff. pr61im., y compris 
la fig. frontispice, et 84 pp. * 

Apr^s le privilege du 21 juin 1666 : « Achevd d*imprimer pour la 
premiere fois le 24 d^cembre 1666. » Certains ezemplaires portent 

* 43te. Bartin, 1855. — 101 fr. mar. vert, Duru, Qirard, 1855. ~ 600 ft*, par- 
chemin, Dromont, 1871. 

• 113 fr. Bertin, 1855. ~ 205 Ar. mar. bl., (hwl, Giraud, 1855. — 255 fr. mar. 
vert, Solar, 1860. — 300 fr. mar. vert, Bausormet-Trautx , Chedeaa, 1865. — 
500 fr. mar. r. Tratttg-Bauxonnet , Oermot, 1869. ^ 325 fr. mar. r. jaos., Ccq>^, 
Hnillard, 1870. ~ 890 fr., non reli6, Aguillon, 1870. — 1,250 fr. mar. r. double. 
Gruel, catalogne Ang. Fontaine, 1874, no 1635. ~ 1,500 fr. mar. r. jant., 
TrmUx-BauMOimei, oatalogae Ang. Fontaine, 1875. 
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des yariantes Writes k la main. On n*a pas reimprimd, dans les 
editions des (Euvres, TAvis du libraire au lecteur, qui est evidem- 
ment de Moliire. Cette Edition se distingue par un emploi immo- 
dere de miguscules : presque tons les substantifs en ont. On pour- 
rait 7 recueillir des jeuz de sc^ne qui ont ^td n^glig^s dans les 
reimpressions. L*orthographe de certains mots est encore k res- 
pecter : Moli^re terit reingrave et non rheingrave. La figure par 
Fr. ChauTeau repr^sente MoU^re dans le r61e du Misanirope, 

Cette com6die, repr^sentte avec tant de succ^s, parut pourtant 
sans d^dicace et sans preface de Tauteur. 

II existe une contrefagon , sous la mdme date, en plus petits ca- 
ract^res, sans figure. Elle n*a que 10 ff. prelim., k cause d'une lacune 
qui se trouve dans la lettre sur le Misanirope, La sign, a des prelim, 
flnit par le mot Dant, et la signature d commence par Du moins. 

13. Lb M^egin malor^ luy, com^die (3 a. pr.). Paris, 
Jean Ribou, 1667, pet. in-12 de 2 ff. prelim., dontla 
figure frontispice, et 152 pp ^ 

Privilege dat^ du 8 octobre 1666, accorde k a Jean-Baptiete 
Poquelin de Moli^re, common de la troupe du due d*Orleans ». On 
lit au bas du privilege : « Achev^ d'imprimer pour la premiere 
fois le 24 d^cembre 1666. » Cette pi^ce est imprimee avec moins de 
soin que les autres, ce qui donne k penser que Moli^re n*en a pas 
roTu les ^preuves. Nous y avons remarqu^ des variantes, interes- 
santes surtout dans Torthographe des locutions populaires ; comme 
becque comu, au lieu de bee comu, et une quantite de jeux de sc^ne, 
quiontl^t^ omis dans toutes les reimpressions. Ainsi, k Tarrivde 
de M. Robert, Martine, « les mains sur les costez, luy parle en le 
£aisant reculer, et k la^fln luy donne im souflet », etc. 

II existe des exemplaires de T^dition originale, au nom de Nicolas 
U Gras et de Thiodore Girard, k qui Moli^re avait cede son droit 
de privilege, en mdme temps qu'4 Pierre Trabouillet. L'exemplaire 
qui se trouve dans la biblioth^ue Cousin, k la Sorbonne, pourrait 
bien dtre d'une edition differente, quoique portant tons les carac- 
t^res de ration originale, mais on lit au-dessous du privilege : 
tt Acbev^ d'imprimer pour la premiere fois le 2 decembre 1666. » 

II y a une contrefacon, avec le nom de Jean Ribou, sous la m6me 
date, pet. in-12 de 2 ff. prelim., et il5 pp. Le fleuron du titre ren- 
ferme un petit ecusson avec la lettre P. La vignette, qui est en 
t^te de la comedie, represents un combat d*animaux fantastiques. 

14. Le Sicilien, ou l* Amour peintre, comedie (1 a. pr.), 
par J.-B. P. de Moliere. Pom, Jean Ribou, 1668, iii-12 

* 40 tt. Bertin, 1855. — 190 fr. veaa. Solar, 1860. — 800 fir. mar. r. jaoB., Capi, 
Haillard, 1870, revendu 1,005 fr., Danyau, 1872. 
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de 2 IF., 81 pp. et 2 ff. poar la fin du privilege qui com- 
mence au verso de la page 81 ^ 

Le privilege est dat^du dernier jour d'octobre 1667; oa litau-des- 
sous : « Achev^ d'imprimer pour la premiere fois le 9 novembre 1667. » 
Cette com^die est qualifiee de belle et tris-agriable ; ce qui est une 
particularity d'autant plus remarquable, que les privileges du Roi 
ne contiennent jamais d'appreciations litt^raires, comme on en 
trouve dans les approbations, Moli^re n'a pas mis lUm Pidre dormant 
ttn soufflet d Halt, ni Hali rendant le soufflet d don Pidre; mais 
D. Pidre luy donnant sur la joue, et Hali luy en faisant de mesme. 
On trouverait bien d*autres variantes. 

Reimpr. du vivant de Moli^re : 

Le SiciLisN, com^die de Monsieur de Moli^re. Paris, Nicolas 
Pipingui, 1668, in-12 de 60 pp. 

On consid^re cette Edition comme une contrefagon faite en 
province, sous le nom d'un libraire de Paris. 

15. L'Imposteur, ou LE Tartuffe, com^die (5 a. v.), par 
J.-B. P. de Moli^re. ImprtmS aux despens de tAutheur, et 
se vend a Parts, chezJean Ribou, 1669, in-12 de 12ff., dont 
le premier est blanc, et de 96 pp. * 

Le privilege, dat^ du 15 mars 1669, est suivi de cette mention : 
« Acheve d'imprimer pour la premiere fois le 23 mars 1669. » Les 
11 ff. imprimis prelim, se composent du Titre, de la Preface et du 
Privilege, avec les noms des acteurs au verso. 

Les ^diteurs de Moli^re ont encore beaucoup de variantes k 
puiser dans cette Edition originale; ainsi, dans toutes les editions 
posthumes, on lit k la sc^ne 3 du troisi^me acte : 

(Tartuffb, prenant la main d'Ehnire, et lui serrant les doigts; il 
met la main sur les genoux d^Elmire , Elmire recule son fauteuil^ et 
Tartu ffe se rapproche (felle, etc., au lieu de : t7 luy serre les bouts 
des doigts. II luy met la main sur le genoUt, Elle recule sa chaise, et 
Tartuffe raproche la sienne, etc.) Le texte de cette com^die peut 
aussi recevoir beaucoup d'am^liorations. 

Cette edition, qui est fort rare, et qui ne contient que la preface, 
sans les trois placets au roi, fut contrefaite aussit^t, et cette con- 
trefafon est assez difficile k reconnaitre. Voici pourtant quelques 

* 50 fr. noQ rogn^, Bertin, 1854, revendu 305 fr. mar. v., non rognd, Che- 
deau, 1865.— 96 fr.mar, r.,Duru, Oiraad, 1855. — 155 fr. mar. vert. Solar, I860.— 
500 fr. mar.r. TrautX'Bauzotmet, Qermotj 1869.— 405 fr. mar. r. Trautt-Bausormet, 
Huillard, 1870.— 565 fr., non rel.,Danyaa, 1872.— 390 fr. mar.r., CiQ>^, Tufton, 1873. 

> 100 fr. Bertin, 1854. — 203 fr. mar. r., Duru, Oiraad, 1855. — 340 fr. mar. 
vert, Duru, Solar, 1860. — 880 fr. mar. r., Duru» Chedeau, 1869. — 1,250 fr. (50 £) 
mar. r. Cap^, William Tite. Londres, 1874. — 2,500 fr. mar. r. jans., TrautM- 
Bttuxcnnet, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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differences qui aideront k la distingfaer. Edit, orig., p. 26, 1. 11, se 
retoume pour parler k sa fille; contref., se toume; edit, orig., 
p. 28, T. 7, un revera tie ma mam; contref., un revers de main.; 
p. 48, Y. 15, Touvrage eiimerveilieuse ; contref. merveUUux; 6d. orig., 
p. 80, Y. 14, avec de pareils gages ; contref., avec des pareils gages. 

II 7 a deux sortes d'ezemplaires de cette edition originale, om6e 
de flenrons elzeviriens (la Sirine, la T^te de buffle), avec deux titres 
differents. Fun : Hmposteur, ou le Tartuffe, I'autre : le Tartu ffe, ou 
Flmposteur, Du reste, les exemplaires sont identiques avec Tun ou 
Tautre titre. 

La seconde edition, acbev^e d'imprimer le 6 juin 1669, contient 
12 ff. prelim, j compris la fig. et le titre, et 96 pp. La gravure 
qui se trouve ici n*eziste pas dans I'edition originale. On a reuni, 
dans les douze ff. preliminaires, la preface de Fauteur, Tavis du 
libraire au lecteur, les trois placets au roi et le privilege*. 

II y a aussi des exemplaires de cette seconde ^ition sous deux 
titres ; Tun : tlmposteur, ou le Tartuffe, Fautre : le Tartuffe, ou tlm- 
posteur. La contrefa^n de Tuition originale est intitulee ainsi : 

L'Impostsur, ou lb Tartuffe, comedie, par J.-B. P. de Moli^re. 
Suivant la copie imprimie pour FAuteur d. Paris, 1669, pet. in-12 de 
84 pp. 

M. L. Potier croit que cette contrefa^on n'a pas eU faite en 
HoUande, mais bien en France. On j trouve la T6te de buffle dans 
les fleurons, mais tr^s-grossi^rement contrefaite. 

II y a une autre contrefa9on sous la mdme date : Sur Vimprimi h 
Paris ckez Jean Ribou, in-12 de 90 pp. 

Quant k une troisi^me contrefacon trompeusede T^dition originale, 
voici ce qu*en dit M. Pierre Descbamps dans une note de son 
Catalogue de la bibliotb^que de Felix Solar : a Elle est exactement 
conforme k la premiere, avec le mdme titre et le mdme nombre de 
pages. Elle est imprimee en plus petits caract^res, et les fleurons 
ne Bont pas identiques. Cette copie trompeuse n*a pas 6t6 decrite ; 
elle a etd probablement executee en province, peut-^tre k Rouen. » 

Nous croyons que cette contrefacon, que M. Pierre Descbamps 
signale sans la decrire , est la suivante : Sur Timprimi aux di- 
pens de FAuiheur, it Paris, J. Ribou, 1669, 8 ff. et96 pp'. Les feuill. 
prelim, contiennent les Acteurs, un extrait du privilege du Roi et 
la preface, mais non les placets. On reconnait cette contrefagon au 
fleuron du titre (une grande corbeille de fleurs) sur lequel le mot 
com^die est 6crit commedie, 

Moli^re, qui avait pris le parti de faire imprimer lui-mdme ses 

< 60 fr. Bartin , 1854. — 79 fr. mar. vert, Duru, Giraud, 1855. — 250 fr. mar. 
vert, Chedeau, 1865. — 10 fr., non rel., Huillard, 1870. — 400 fr. mar. r., cata- 
logue Aug. Fontaine, 1874, no 1639. — 500 fr. mar. r. jans^niste, Trauts-BaU' 
Mtmnet, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 

* 35 fr. mar. r., Ct^^ Solar. 1860. 
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pieces dans Tespoir de s^opposer autant que possible anx trom- 
perns des libraires de Paris, et ii la coneuirence des contrefa^ons 
de proTince, a public certainement lui-mtoe plusieurs editions de 
cette coxn6d^e, notamment la suivante : 

Lb TAKTUFVBy ou L*Iicpo8TBUR , comedie) par J.-B. P. Molitoe. 
Paris, Claude Barhm, 1673| in-12 de 12 ff. prelim., y compris la fig., 
et96 pp.* 

Demi^re Edition, pr^par^e par Moli^re ; elle est pr^c^dde de la 
preface et des placets au roi. On y trouve quelques variantes, et 
I'orthographe off^e des differences notables; par exemple, les t; ne 
sont plus des u, ni les / des t. La figure est la mdme que oelle 
de Tedition de 1669; mais, comme elle 6tait us^ par un tirage con- 
siderable, 11 a fallu la retoucher. Cette Edition n'a paru qu'apr^s la 
mort de Moli^re, car on lit au-dessous de Tancien privilege, en date 
dtt 15 mars 1665 : 

« Le privildjg^e cy-dessus a est^ c^d^ k Claude Barbin, suivant les 
actes passez pardeyant notaire. 

« Achev0 d'imprimer le 15 may 1673. » 

16. Amphitryon, comedie (3 a. et prol., v. L, avec dedicace 
k Monsieur le Prince). Par J.-B. P. de Moliere. Pcaris, 
Jem Ribou, 1668, in-12 de 4 ff. prelim, et 88 pp. * 

A la fin du privilege, dat^ du 20 fevrier 1668 : « Achev6 d*im- 
primer pour la premiere fois le 5 mars 1668. » Cette Edition origi- 
nale offre beaucoup de variantes d'orthographe et de ponctuation, 
qu'on doit attribuer k I'auteur plutdt qvCk Fimprimeur. Ainsi, c'est 
Moliere qui met k la rime genous, courrous, dous, pour rimer aux 
yeux. 

II y a eu sans doute plusieurs Editions ou tirages de cette comedie, 
qui eut tant de succ^s k la representation. 

Amphitryon, comedie, par J.-B. P. de Moliere. Paris, Jean Ribou, 
1668, in<12 de 83 pp. 

Contrefagon en plus petits caract^res que T^dition originale. 
Deux autres contrefa^ns sont signaltes dans le Catalogue de 
M. Ch. Giraud : 

Amphttrton, comedie. Sur TimprvnU h Part5^1669, in-12'. c Edi- 

* 46 fir. mar. r., Gnul, Oiraud, 1855. — 400 fr. mar. r. double, Gruel, catalogue 
Aug. Fontaine, 1874, et SOD fr. mar. r. double de mar. bl. TrauiX'Baux<mnet,m.hmB 
catalogue. —500 fr. mar. r. jans. TrcaUx-Bauxonnet, catal. Aug. Fontaine, 1875. 

* 70 fr. Bertin, 1854.— 100 fr. mar. r., Capi, Oiraud, 1855.— 250 fr. mar. vert, 
Solar, 1860. — 405 fr.mar. r., TrmUx-Bauxomet, Chedeau, 1865. — 680 fr. mar. r., 
TrautZ'Bausonnet, Oermot, 1865. — 1,060 fr. mar. r., Cap4, H. B***, 1873. — 1,500 fr. 
mar. r. double de mar. bl. TrmUX'Bauxonnet, catalogue Aug. Fontaine, 1874. — 
1,500 fr. mar. r. jans^niate, Tntutx-BauxonneU catalogue Aug. Fontaine, 1875. 

> 18 fr. mar. r. flL double de mar. bl., Gruel, Oiraud, 1865. 
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tion assex laide, qui pantt aroir M extents en province, » dit le 
rddacteur da Catalogue. 

Amphttrton, com^die. Star Timprimi d Parts chez Jean Hibou, 1670, 
pet. in-S*. 

Contrefa^on qui doit avoir M faite i Rouen. 

17. L'AvARB, com6die (5 a. pr.). Par J.-B. P. Moliire. Pa- 
ris, Jean Ribou, 1669, m-12 de 2 ff. etl50 pp. (le dernier 
cahier G doit se terminer par un feuillet blanc qai ne 
compte pas dans la pagination) ^ 

Le privilege, dat^ du dernier jour de septembre 1668, est donn^ an 
8' de Moli^re, qui declare ceder et transporter son droit & Jean Ribou. 
On lit au-dessous cette mention : « Achev6 d*imprimer pour la pre- 
miere fois le 18 f^vrier 1669. » Le dernier acte est imprimi en 
caract^res beaucoup plus petits que le reste de la pitee. 

Dans un auteur tel que Moli^re, le moindre mot a de Timpor- 
tance, une virgule m^me n'est pas indifferente. Ainsi on doit 
remarquer qu*il terit nipes, pomcts de Hongrie, taffetas-ehangeant, 
le moiet, lut, vilanie, etc. 

On ne saurait trop s^^tonner que cette com6die ait M publide 
sans d^cace et surtout sans preface. 

Dans le fleuron qui figure sur le titre, on remarque Tinitiale M. 

KAyakb, com6die. Paris, Ribou, 1669, in-12de 2 ff. et 128 pp. 
Contrefa^n en petits caract^res. 

18. Gborob Dandin, ou lb Mary confondu, com6die*(3 a. 
pr.), par J.-B. P. de MoIiSre. Paris, Jean Ribou, 1669, 
in-12, de 2 ff et 152 pp. (la demi^re est chiffrSe 155 
par erreur) •. 

Le priTil6g« est dat^ du dernier jour de septembre 1668. Les 
4 demiers ff. sont imprimis en caract^res plus petits. Le feuiUet 65 
est num^rot^ 59; il y a d^autres fautes dans la pagination; par 
exemple, les pages 93 et 94 sont omises, et les pages 96 et 98 sont 
rep^t^es ; la page 145 est chiffr^e 147, et Terreur continue jusqu'A 
ravant-demi^re page; les signatures sont, du reste, r^guli^res : A 

< 66 fr. coir de Rnsaie, Bertin, 1854. — 520 tr. mar. r. Duru, Chedeaa, 1865. 

— 975 fr. (£ 39) mar. r. Duru, William Tite, Londns, 1874. — 1,500 fir. mar. r. 
donbl4 de mar. bl., TrautM-Bouxormet, catalogue Aug. Fontaine, 1874, n* 1630. 

— 1,500 fr. mar. r. jans., TrautM-Bausounet, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 

* 59 fr. Berlin, 1854. — 520 fr. mar. r, Duru, Chedeau, 1865. — 1,110 fr. mar. 
r., Trautx-BauMomtet , HuiUard, 1870. ^ 1,500 fr. mar. r. doubl6 de mar. bl., 
TrautM-BoHxotmet, catalogue Aug. Fontaine, 1874, n* 1631. — 1,500 fr. mar. r. 
jaiis4nis(e, TrauU-BauMotmei, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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k M par 6 ff ; N par 4 ff., outre lea 2 ff. prelim. II faut pourtant 
remarquer que les deuxi^mes ff. des cahiem I et K Bont sign^s iij. 
Le cahier N est imprimd en plus petite caract^res que les autres. 
Cette edition indique k peine quelques-uns des jeux de sc^ne qui 
sont si nombreux dans la pi^ce. Moli^re dit que M. et Mm^ de So ten- 
ville sont en des habits de nuit, et non en dishabilU de nuit, Les 
pieces de Moli^re ont My en g^n^ral, si correctement imprimees 
la premiere fois, qu*on pent dtre aiiT qu*il en surveiUait lui-mdme 
avec soin la publication. 

n y a aussi une contrefa^n fran^aise de I'^dition originale , en 
plus petits caractbresi sans lieu d'impression et sans nom d*impri- 
meur ou de libraire, 1669, in-12 de 2 ff. et 92 pp. 

19. Monsieur de Pourceaugnac , comedie (5 a. pr., avec 
des intermedes), faite 4 Chambort pour le divertissement 
du Roy, par J.-B. P. Moli^re. Paris, Jean Ribou, 1670, 
in-12de4ff. etl36pp.* 

A la fin du privilege, dat^ du 20 fevrier 1670 et accord^ k 
« Jean-Baptiflte Pocquelin de Moli^re, Tun de nos comddiens », on 
lit : « Achey^ d'imprimer pour la premiere fois le 3 mars 1670. » 

lUimprim^ plusieurs fois du yivant de Moli^re, et en dernier lieu : 
Pcaris, CL Barbin, 1673| in-12 de 90 pp., non compris le titre*. 

20. Le Bourgeois gentilhomm e , comedie-balet (5 a. pr., 
avec intermedes en vers), faite k Chambort pour le di- 
vertissement du Roy, par J.-B. P. MoliSre. Et se vend 
pour VAutheur, a Paris, chez Pierre Le Monnier, 1671, 
in-12de2ff. etl64pp.' 

Le privilege est datd du 31 d^cembre 1670 ; on lit au-dessous de 
ce privilege accord^ k Moli^re lui-mdme : a Achevd d'imprimer 
pour la premiere fois k Paris le 18 mars 1671. » 

II faut que Moli^re ait eu k se plaindre grayement*de Jean Ribou, 
qui 6tait son libraire accr^t^ depuis 1666, pour avoir fait vendre, 
pour TAuteur, ses demi^res comedies chez Pierre Le Monnier et . 
Pierre Prom^. On pent croire que ce nouveau mode de yente et ce 
cbangement de libraire ne fiirent pas fayorables k Moli^re, car on 
ne reimprima U Bourgeois gentilhomme, les Fourberies de Scapin 
et les Femmes savantes, que peu de mois avant sa mort, lorsqu^il 
eut traite pour ses OBUvres completes avec Claude Barbin. 

< 59 fr. Bertin, 1854. — 128 fr. mar. r., Duru, Giraud, 1855, reyenda 250 fr.. 
Solar, 1860, — 320 fr. demi-rel. ▼. f., Halliard, 1870. — 1,500 fr. mar. r. jana^- 
nUte, TraiUM'Baugonnett catalogue Aug. Fontaine, 1875. 

* 40 fr. mar. bl. riches comp., Gruel, Giraad, 1865. — 250 fr. (£ 10) mar. r., 
Gnial, William Tite, Londres, 1874. 

> 68 fr. BertiQ, 1854. -* 1,285 fr. mar. r., Lortie, Agoillon, 1870. 
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Cette com^die a M i^imprim^, pour le compte de Moli^re: 
Paris, Claude Barbin, 1673, m-12 de 2 ff. et 139 pp. * 

21. PsiCHfi, trag6die-ballet, par J.-B. MoliSre (5 a. v., avec 
proL). Ft 9e vend pour fAutheur, d Paris, chez Pierre Le 
Monnier, 1671, in-12, de 2 ff. pr61im., 90 pp. et 1 ff. 
pour le privilege *. 

Le programme de cette pi^coi representee pour la premiere fois sur 
le th^dtre des Machines aux Tuileries , devant le roi , au mois de 
Janvier 1671, parut d*abord sous ce titre : P$icM, tragi-comedie et 
ballet, dansd devant Sa Majesty ^ au mois de janyier 1671. Paris, 
Robert Ballard, 1671, in-4 de 44 pp., dont la demi^re est blanche. 
Robert Ballard avait un privilege general et special pour Fimpres- 
sion de toutes les pieces en musique ; mais MoUire ayant eu soin de 
se munir d*un prinl^ge ayant la representation de PsychS, Robert 
Ballard ne put imprimer que le programme, avec les vers du ballet, 
par Quinault, et le premier interm^e attribud k Lully. 

L'edition originale in-12 porte au has du privilege, en date du 
31 decembre 1670, accorde k Jean-Baptiste Pocquelin de Moli^re, 
Fun des eom^diens de Sa Majesti : « Acheve d*imprimer pour la 
premiere fois le 6 octobre 1671. » 

Moli^re obtint un privilege, k son nom, es^ date du 31 decembre 
1670, et fit imprimer la pitee k ses frais, ce qui prouve qu*il avait 
desinteresse ses deux collaborateurs, Quinault et Pierre Comeille. 
L*Avis du libraire an lecteur, en tete de cette edition , lequel est 
oertainement de Moli^re, donne k chacun la part qui lui appartient 
dans cette tragedie-ballet : « M. Quinault a fait les paroles qui s*7 
chantent en musique, k la reserve de la Plainte italienne. M. de Mo- 
li^re a dresse le plan de la pi^ce, et reve la disposition... II n'y a que 
le prologue , le premier acte , la premiere seine du second , et la 
premiere du troisiime , dont les vers soient de lui. M. Comeille a 
employe une quinzaine au reste. » 

La date du privilege nous permet de supposer que Moliere avait 
pris d*avance ses precautions pour eviter des obstacles et des 
contrarietes de la part des Ballard, qui avaient un privilege general 
pour rimpression des pieces en musique. La tragedie-ballet de 
Psyck6 fut reimprimee au moins quatre fois la meme annee. II y 
a une autre edition qui ne fut publiee que deux mois apris la mort 
de Moliire, ce qui permet de croire qu*ii en avait revu les epreuves : 
PariSy CL Barbin, 1673, in-12 de 2 ff. prelim., 90 pp. et i f. pour le 
privilege, & la fin duquel on lit? a Acheve d*imprimer le 12 avril 1673. » 

II existe une contrefa^on de cette edition, faite sans doute en 
France : Sur Fimjmmi it Paris, chex Claude Barbin, 1673, in-12 de 
94 pp., sans extrait du privilege. 

« 30 fr. mar. r., Grmel, Oiraad, 1855. 

• S2 fr. Bertin, 1854. — 100 fr. mar. bL Dwu, OinHid, 1855. 
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22. Les Fourbbribs db Scapin, com^die (3 a. pr.), par 
J.-B. P. Moliire. Et se vend pour tautheur, a Peris, chez 
Pierre Le Mwmier, 1671, iii-12 de 2 if., y compris le titre, 
123 pp. et 2 ff. non chiffr^s pour la fin du privilege ^ 

On lit & la suite da prifil^ge : « AcheT^ d*imprimer pour la pre- 
miere foia le 18« jour d*aouBt 1671. » 

Cette ^tion originale, que M. de Soleinne n^avait pu d^couvrir, 
se trouve actuellement k Paris dans plusieurs collections, notam- 
ment chez M. le baron James-E. de Rothschild, M. le comte de 
Lignerolle, M. le comte de Ruble, M. Bartoldi, etc. 

C'etait, il y a vingt ans, la plus rare des commies de Moli^re, en 
Edition originale. On attribuait alors cette rarete aux plaintes des 
amis et de la famille de Cyrano de Bergerac, qui accusaient Tauteur 
d'avoir pill^ textuellement plusieurs sctoes du P4dant jou4. 

23. Lbs Femmbs sgAyAi<rrBS, com^die (5 a. v.), par J.-B. P. 
Moliere. Et 9e vend pour FAutheur, a Peons, au Palais et 
chez Pierre Promi, 1673, iii-12 de 2 ff., y compris le Ulre 
et le privilege, et 92 pp. * 

Quelques exemplaires portent la date de 1672 et pourraient bien 
appartenir k un premier tirage de Tedition originale. 

On lit, au-dessous du privilege datd du 21 dteembre 1672 : 
« Achev^ d'imprimer le 10 d^cembre 1672. » Cette ^tion, qui se 
Tendait pour rauteur, avait 6t6 imprimee, k ses frais et sous ses 
yeux, ayec son orthographe : c'est en passant que nous remarquons 
qu*Ll terivait : gridins et non gredins, ayman et non aimant, heUes 
et non holies, rimeur de bale et non de balle, aversaire et non 
adversttire, HauteuU et non AuteuU, etc. 

Cette pi^ce, dont le privilege special a?ait ^\A demand^ et ob- 
tenu par Fauteur, nonobstant le privilego g6n^ral pour I'impression 
de ses OBuvres, en date du 18 mars 1671, parut sans d^£cace*et 
sans preface, un mois ayant la mort de Moliere, qui en ayait cer- 
tainement reyu les ^preuyes. On pent supposer que cette premiere 
^tion se yendit assez mal, puisque Pierre Trabouillet, qui en 
ayait des exemplaires, les remit en yente, cinq ans plus tard, ayeo 
un nouyeau titre, portant son nom et son adresse, et dat^ de 1676. 

« 71 fr. Bartin, 1854. — 125 fr. mar. or., Capi, Qiraud, 1855. — 500 fr. mar. r. 
Cap4, Solar, 1860. — 2,500 fr. mar. r. jans. TnmU-Bmuoim&t , catalogue Aug. 
Fontaine, 1875. 

■ 90 fr. Benin, 1854. — 185 fr. mar. yert, Ihtm, Qiraud, 1855. — 270 fr. demi- 
rel., Solar, 1860. — 425 fr. y61in, Chedean, 1865. — 650 fr. mar. r., TraxU- 
BauMtnmet, et 400 fr. mar. r., Thibanm, Oermot, 1860. — 450 fr. yeaa, Daayaa, 
1872.— 2,500 fr. mar. r. jam., TrouU-BanaoimtH, catalogue Aug. Fontaine, 1875. 
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II 

(KUVRES POSTHUMES DE MOLlfiRE 

OU COMEDIES IMPRnCfiBS APR^ SA MORT. 

24. Lb Malade im aoinaire , comedie mesl^e de musique et 
de dance (3 a. pr., avec prol. en vers et iniermides), par 
M. de Moliere. Paris, EsHenne Loyson, 1674, in- 8 de 
112 pp. 

« Voici une edition qui n*a ete citee jusqa'A ce jour par aueun 
bibliographe et dont I'exemplaire appartenant an baron Jamee-E. 
de Rothschild est jusqu'A present le senl connu. Elle est de format 
petit in-8 et non in-12. Bien qu'elle porte la rubriqne de Paris et le 
nom de Loysan, elle doit sortir d'une presse hoUandaise. On y re- 
marque, en effet, comme dans tous les livres imprimis en HoUande, 
des reclames en bas de chaque page. II est impossible de dire aveo 
certitude si cette Edition a pr6cM^ ou suivi celle de J. Sam- 
biz, 1674, in-i2, qui passe pour dtre la premiere ^ition du Malade 
imaginaire. » 

(Extrait du Catalogue de la biblioth^ue de M. le baron James- 
E. de Rothschild, n» 2,339.) 

M. Picot a bien voulu nous communiquer les remarques sui- 
vantes : « Le tezte est le mtoe que celui de ration de J. 
Sambiz,* 1674, moins Vindication d'un tr^s-grand nombre de jeuz 
de sc^ne et quelques tr^s-l^g^res variantes. On lit, par ezemple, 
dans le premier couplet du premier intermMe : « Les vieilles 
cenrelles se (Umentent » ; il y a se dimontent, dans T^dition des 
OBUYres de 1674. Acte III, sc^ne vi, 40« couplet : « de Tapoplezie 
dans la privauti de la vie »; dans Tedition des oeuvres, on lit 
pritfation. Cette Edition est, d^ailleurs, plus correcte que celle 
de Jean de Sambiz, qui contient en plus les deux prologues. 
Certains details nous porteraient A'croire que cette ^tion d'itienne 
Loyscn est celle qui a servi A ration des oeuTres de 1674, et que 
Tediteur de cette demi^re s*est bom^ k j faire quelques corrections 
et additions. » 

25. Le Malade imaoinaire, com6die mesl^e de musique et 
de danses, par Monsieur de Moliire. Sans nom de lieu ni 
de libraire^ etsans date, in-12 de 151 pp., verso blanc. 

Cette premiere Mtion a M imprim^ A Paris, sans doute d'apr^s 
un manuscrit de th^Atre, pour faire suite A ration des (EuTres de 
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Moli^re, en 6 volumes, dates de 1674, qui allaient sortir des presses 
de Denys Thieny, en vertu du privilege accords k Molifere, en date 
du 18 mars 1671. II n*7 eut pas de privilege special pour le Maldde 
imaginaire, qui figure pour la premiere fois dans le tome VII de 
cette Edition collective, volume portant la date de 1675. On vit alors 
circuler seulement quelques ezemplaires vendus ou donnes s^pa- 
r6meni, mais sans titre. Au surplus, la publication de cette com^e 
en 1675 fut si pen remarqu^ et si peu cbnnue, que sept ans aprto 
on put faire reparattre le Malade imaginaire, comme une nouveaut^, 
dans redition de 1682. 

Voyez la description de cette premiere impression du Malade 
imaginaire dans la VSritable Edition originate des CEuvres de Moli^ 
(Paris, A. Fontaine, 1874, in-18) , avec la comparaison des textes 
de 1675 et de 1682. 

On doit croire que le Malade imaginaire avait ete imprim^ k Paris, 
sinon public, d^s 1674, puisque les Elzeviers en imprimferent cette 
aim^e-U une Edition, qui reproduit, il est vrai, le tezte de lamauvaise 
contrefagon publiee sous leur nom (voy. le n^ suivant), mais qui porte 
cette mention : Suivant la copie imprim^e & Paris, II est m^me permis 
de supposer qu'ils avaient achete de Denys Thierry oude Claude B^ 
bin, sinon de Min^ Moli^re, le droit de faire cette reimpression en 
Hollande. M"* Moli^re s'etait montr^ fort jalouse de con server le 
plus longtemps possible ses droits d*anteur sur cette comedie, car 
des comediens de campagne s'^tant procure une copie manuscrite 
de la pi^ce qu*ils repr^sentaient en province, une ordonnance du 
roi, du 12 Janvier 1674, leur fit defendre de jouer cette pi^e, tant 
qu*elle ne serait pas imprim^ : elle I'^tait peut-4tre ddj&. 

26. Le Maladb imaqinaire, comedie en irois actes, melez 
de danses et de musique (pr6c6d. des iniermedes et bal- 
lets). Amsterdam, Darnel Elzevier, 1674, in-12 de 40 et 
106 pp., plus 3 ff. non chiflr^s. 

Ce n'est qu*une plate contrefa^on de la pitee de Moli^re. Cette 
esp^ce de canevas dramatique semble avoir 4t6 r^ige de memoire 
par quelqu*un qui avait vu representor le Malade imaginaire, et qui 
en avait retenu des lambeaux.* La publication de ce volume, vrai- 
semblablement imprime en France, dans quelque ville de province, 
sous la rubrique d' Amsterdam, par un contrefacteur qui y ajouta 
les vers de ballet et les intermMes tires du programme in4o, publie 
par Robert Ballard, decida sans doute la veuve de Moli^re k mettre 
au jour la veritable comedie du Malade imaginaire, pour completer 
Tedition des osuvres de Moli^re, que Denys Thierry et Claude Harbin 
avaient fait imprimer en 1674, et k laquelle ils ajout^rent un 
tome VII, contenant cette com^e, qui faisait partie des oeuvres 
posthumes, sous la date de 1675, avec VOmbre de Molvire, 

Au reste, cette Edition d'Amsterdam, qui porte le nom de Daniel 
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Elzevier, n'a rien d'elzdvirien ni de hollandaiB ; on peat presumer 
qu*elle a ^te imprimee clandestineinent en France, comme la stii- 
yante (no 27). 

Dans le Catalogue cTune collection de beaux livres (Paris, E. Tross, 
1855, in-12), on trouve indiqu^e une edition portant aussi le nom 
de Daniel Elzevier, mais qui parait differer de la prec^dente : 

« Le Malade imaginairey comedie en trois actes, meslee de danses 
et de mnsique. Amsterdam, Dan. £/xevtr,'1674, in-12. 

« Bel exemplaire d'un volume tr^e-rare, qui a M imprim^ en 
France. Cette Edition, composee de 104 pp., est rest^e inconnue aux 
bibliographes, et precede ▼raisemblablement celle cit^e par Brunet 
sous la m^me date. » 

27. Le Malade imaginaire, comedie meslee de musique 
et de dance, par M. de Molidre. A Cologne, Jean Sam" 
hix, 1674, in-12 de 2 ff. et 130 pp. 

« Cest encore une contrefa^n, mais qui du moins n*outrage pas 
la m^moire de Moli^re ; on pent Tattribuer k sa veuve ou & quelque 
com^dien de sa troupe, et Ton est antoris^ k croire qu*elle fut im- 
primee en France. « La trouppe de Moli^re, dit Tediteur, ayant 
voulu bomer la gloire de cet iUustre auteur et la satisfaction du pu- 
blic dans la seule representation du Malade imaginaire, sans en 
laisser imprimer la coppie, quelques gens se sont advisez de com- 
poser une pifece k laquelle ils ont donne le mesme titre, dont on a 
fait plusieurs impressions, tant dedans que dehors le royaume, qui 
ont este debitees et ont bien abuse du monde. Mais les memoires 
sur lesquels ces gens-U avoient travaille ou Videe qu*ils croyoient 
avoir conserv^e de la pi^ce, lorsqu'ils Tavoient veu representer, se 
sont trouvez si ^loignez de la conduite de Foriginal et du sujet 
mesme, qu^au lieu de plaire, ils n^ont fait qu'inspirer des desirs 
plus pressans de voir celle de Moli^re imprimee. Cette impression 
que je donne aujourd'huy satisfera k cet empressement, et quoiqu'elle 
ne soit qu'un effort de la memoire d'une personne qui en a veu plu- 
sieurs representations, elle n*en est pas moins corrects, et les scenes 
en ont est^ transcriptes avec tant d'ezactitude et le jeu observe si 
r6guli6rement oil il est n^cessaire, que Ton ne trouvera pas un mot 
obmis ny transpose. » Cette dtelaration formelle permettrait de croire 
que la comedie a ^t^ imprimee telle qu*eUe se jouait et telle que 
Moli^re Tavait fait representer. Mais Vinot et Lagrange, dans leur 
^tion de 1682, annonc^rent qu*ils donnaient pour la premiere fois 
cette pi^ce dans son integrite, d'apr^s le manuscrit que la veuve de 
Moli^re leur avait remis, et corrig^e, direntrils, sur Foriginal de f au- 
teur, de toutes les fausses additions et suppositions de seines enti^s 
faites dans les Editions pricidentes, Leur Edition ofirait, dans deux 
scenes (la 7« et la 8«> du !«' acte) et dans tout le troisitoe acte, un 
texte enti^rement nouveau. C'est ce texte qui a 6t6 reproduit comme 
teul authentique dans toutes les Wtions suivantes. Mais cependant 
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nouB pensons qu*il faut revenir k Tautre texte, qae Yinot et Lagrange 
disaient n'dtre pas de la prose de Molifere ; ils ont suiyi ixn manuacrit 
different de celui qui ^tait rest^ au the&tre , et vraisemblablement 
ils n'ont fait que mettre au jour une version abandonnee par Moli^ro 
lui-m^me. Notre opinion 6*appuie sur un raisonnement infaillible : 
Comment T^diteur anonyme de 1674 aurait-il rapports si fid^lement 
de mimoire toute la pi^ce, k Texception de deux scenes et d*un acte 
entier? Pourquoi se serait-il trojipe seulement pour cet acte et cet 
deux scenes? N'est-il pas certain que la pi^ce, telle qu*il Ta public, 
devait dtre conforme k la representation, et que la representation 
donnait la pitee telle que Moli^re Tavait laiss^e? Moli^re ex^cuta de 
deux facons les scenes et Facte, que les editeurs de 1682 ont voulu 
restituer d'apr^s la pensee de Tauteur, en r^imprimant un ancien 
manuscrit que Moli^re avait refait pour la representation de sa co- 
m^die. Cette difference entre deux manuscrits originaux nous amtoe 
k supposer que Moli^re refaisait ou perfectionnait beaucoup sea 
comedies pendant les repetitions. » (Ifote du Catalogue Soleinne,) 

II y a eu certainement plusieurs editions ou contrefa^ns, sous la 
m^me date, avec la mbrique d* Amsterdam, Jean Samlix; car Vnfie 
d'elles, citee par Tauteur du Manuel, n*a que 2 ff. prelim, et 126 pp. 
M. Claudin, dans un de ses exeellents catalogues offlcinaux, en cite 
une autre comme imprimee k Paris, ayant seulement 29 pag^s; 
mais cette edition, yu le petit nombre de pages, ne pent contenir 
que le prologue et les interm^es, imprimes par Christophe Ballard, 
d^s 1673. 

28. Le Maladb imaoinaire, com^die mesl^e de musique et 
de danses, par M. de Molidre. Sur la copie imprimie d 
Cologne. Bouen, Ant. Maury, 1680, pet. iii-12, de 130 pp. 

M. Potier dit, dans une note du Catalogue H. B***, 1872, que cette 
edition rare a ete donnee d^aprte le texte de I'edition de Cologne, 
J. Sambix, 1674, qui offre bien des differences ayec redition de 1682. 

On lit dans TAvertissement au lecteur, extrait de cette edition de 
Cologne: « Cette impression... satisfera, et quoiqu'elle ne soit qu'un 
effort de la memoire d*une personne qui en a vu plusieurs representa- 
tions, elle n'en est pas moins correcte... » On est etonne de trouver 
cette contrefacon en vente, chez le libraire ordinaire des deux Cor- 
neille, trois ans apr^s que Thomas Comeille eut traite avec M^e Mo- 
litoe pour mettre en vers le Festin de Pierre, que Moli^re avait ecrit 
en prose, et qui ne se jouait plus, k cause de eela. Quoique le titre 
annonce cette edition comme une reimpression de redition de Colo- 
gne, 1674, on pourrait croire que Timprimeur de Rouen tenait de 
Thomas Comeille le manuscrit sur lequel fiit faite cette edition, 
peutretre au profit de M"* Molifere, qui faisait argent de tout. II 
serait done interessant d'en examiner le texte et de le comparer avec 
celui de l*edition originale de Pans, imprimee seulement en 1674. 
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29. Les OEuvres posthumes de M. db Moli&rb, impri- 
m^es pour la premiere fois en 1682. Enrichies de figures 
en taille-douce. Paris, Thierry, Barbin et Trabouilkt, 1682, 
2 vol. in-12, fig. de Brissart. 

Dans le privilege special, accorde k Denys Thierry, en date du 
20 aoiit 1682 , pour Timpression des (Euvres polsthumes, il est dit 
que cet imprimeur ayait traits, avec la veuve de feu Jean-Baptiate 
Poclin (sic) de Moli^re , d*un manuBcrit intitule : Recueil des 
(Euvres posthumes de J.-B. P. de Moli^re, contenant le Dom 
Garde de Navarre ou le Prince jaloux ; V Impromptu de Versailles, 
Dom Juan ou le Fes tin de Pierre; Milicerte, les Amants magnifi- 
ques, la Comtesse d'Escarbagnas, et le Malade imaginaire, revu, 
corrig^ et augmente. La designation de ce manuscrit intituU: 
Recueil des CEuvres posthumes de J,-B. P. de Motive nous permet 
de penser que Mn« Moli^re n*avait vendu, k Denys Thierry, qu'une 
copie des CBuvres posthumes et non les manuscrits originaux des 
comedies imprim^es, pour la premiere fois, en 1682. 

30. OEuvres posthumes de Monsieur db Moli&re. Lyon, 
J. Lyons, 1690, ou 1695, ou 1696, in-12. 

Contenant seulement les Amants magnifiques et la Comtesse 
(fSscarbagnas. On ne s*ezpUque pas pourquoi (tes deux pitees flgu- 
rent seules sous le titre d'CEuvres posthumes, et Ton se demande si 
elles ont ^t^ imprimis d'apr^s I'^dition des (Euvres posthumes, 
publico k Paris en 1682, ou d*apr6s un manuscrit de th^Atre. Ce 
volume, tout incomplet* qu'il soit, a servi k completer plusieurs 
Editions de Paris et de province. 

Ce volume, sous la date de 1690, forme quelquefois le tome VI 
d*une Edition des (Euvres de Moli^re, imprimee sous la rubrique de 
Paris, D. Thierry et CL Barbin, 1781, et qui parait 4tre de Lyon, 

M. Potier , dans une note du Catalogue Oiraud , dit que cette 
edition, dans laqueUe on ne trouve ni avertissement ni privilege , 
parait avoir 6t6 imprimee clandestinement k Rouen, k Lyon mdme, 
ou dans quelque autre ville de France. 

Nous croyons que cette rubrique de Lyon a servi k plusieurs con- 
trefa^ns diff^rentes, quelques-unes avec figures. 

31. Les Fragments de Moli&re, comMie (par Champ - 
mesl^). Paris, Jean Ribou, 1682, in-12 de 58 pp., non 
compris le titre. 

Premiere Edition, sans privilege, peut-dtre imprimee en Hollande 
ou en province. 

Ce sont des fragments du Festin de Pierre, qui n*avait pas encore 
M public. Champmesld les aora tir^s du portefeuiUe de son ami 
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la Fontaine, pofur las oovdre anaemble, et ies arranger taat bien 
que mal sous la forme d'une petite comedie. Mais, au moment oil 
cette comedie allait 4tre representee, le FesHn de Pierre, dont 
Champmesle ne donnait que des fragments, parut dans ration 
posthume des oeuvres de Moli^re, publico par ses amis Vinot et 
Lagrange. U faut remarquer que le tezte des Frag/ments dtfi^ra, en 
bien des endroits, du texte original de Moli^re ; de plus, il y a 
deux ou trois jolies scenes, qui ne se retrouvent plus dans la pi^ce 
imprimis sur Ies manuscrits de Tauteur. II n'en faut pas conclure 
que ces scenes soient de Tinvention de Champmesle; bien au con- 
traire, car on j reconnatt la touche de Moli^re. On sait, d^ailleurs, 
que le FesHn de Pierre n'a pas 6te mis en lumi^re tel qu*il avait ^te 
repr^sent^ , puisque la sc^ne du Pauvre fut supprimee tout enti^re 
dans Ies Editions francaises. 

Reimpr. en Hollande, avec le nom du com^dien Bricourt, & la place 
du nom de Moli^re ; sur le titre : la Haye, Adrian Moetjens, 1682, in-12 
de 41 pp. On peut supposer que Tediteur hollandais aura confondu 
cette comedie avec VChnbre deMoUh^, qui est, en effet, de Brecourt. 

32. Le Festin de Pierre, comedie (5 a. pr.), par J.-B. P. 
de Moli^re. Edition nouvelle et toute diff^rente de celle 
qui a paru jusqu'4 present. Amsterdam, 1683, pet. m-12 
de 2 ff prelim, et 72 pp., avec 1 figure. 

Edition precieuse qui contient la sc^ne du Pauvre, et ceUe qui 
pr^c^de (scenes l^o et 2«, troisifeme acte), imprim^es pour la pre- 
miere fois, dans toute leur integrite. Les deux scenes nouvelles, que 
renferme cette Edition, ofirent des passages qui ne se trouvent pas 
mdme dans les exemplaires non cartonnes de Tedition de Paris, 1682. 

33. Deux pieces inedites de MoliSre (la Jalousie du Bar- 
B0U1LL6 et LE M6DECIN volant). PttTts, Desocr, 1819, iii-8, 
de 70 pp. 

VioUet-le-Duc fut Tediteur de ces deux caneyas dramatiques, 
d'apr^s un ancien manuscrit que J.-B. Rousseau avait envoys k 
Antoine-Francois Joly, pour la grande edition de Moli^re, in4o, qui 
parut en 1734, et que cet ^teur eut la negligence de laisser de c6t6. 
L'edition des osuvres de Molifere, donnee par Auger, est la premiere 
danslaquelle ces deux farces ont ete admises; depuis, on les acon- 
servees dans plusieurs editions completes. 

34. Le M6DECIN volant, farce (1 a. pr.) de Moliere, pre- 
c^dee de Moliere k Pezenas, prologue en un acte, en 
vers, par Alphonse Pages. PariSy E. Dentu, 1866, gr. 
in-18 de 60 pp. 
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III 

RfilMPRESSIONS 

PAITES DANS LE8 PAY8-BAS AU DIX-SEPTIEME SI&CLE, D*APRBS 

LES Editions orioinales de paris*. 

35. L*EsTOURDY, ou LES CoNTRE-TEMPS, com^die represen- 
tee sur le theatre du Palais-Royal, par J.-B. P. Moliere. 
Suivant la copte imprimee a Parts (Holl., Elzevier, k la 
Sphere), 1663, pet. m-12 de 104 pp. 

Reimpr. paries Elzeviers, en 1674 (pet. m*12de96pp.) etl679. II y a 
une r^impression par Wetstein, Amsterdam, Jacques le jeune, 1683, 
et 1693, m-12, avec une fig. 

36. Le D^pit amourbux, com^die representee sur le th6ft- 
tre du Palais-Royal. Suivant la copte imprimie d Paris 
(Holl., Elzevier, k la Sphere), 1663, pet. in-12 de 91 pp. 

lUimpr. par lea Elzeviers. en 1674 (pet. in-12 de 84 pp.), et 1679. 
II 7 a une Edition par Wetstein, Amsterdam, Jacques le jeune, 1683, 
avec une fig. et une Edition de Bruxelles, 1694, in-12. 

37. Les Pr^cieuses ridicules, comedie representee au 
Petit-Bourbon. Suivant la copie imprimie a Paris, chez 
Charles de Sercy, 1660, pet. in-12 de 63 pp. 

Cette Edition, imprimee en HoUande, contient le privilege du Roi, 
accords k GuiUaume de Luyne, comme toutes les editions de Paris. 

* Daniel Elsevier 4tant mort en 1680, son fonds fixt vendti publiquement en 
juillet 1681. Dans le catalogue de cette yente, T^dition de Moliere, quHl avait 
pnbli^e par pitees s^par^es, figore sous ce titre : * Moliire. (Euvres eontenant 
27 eomSdies, 12*. 5 vol. L'aat^risque qui prAcide cet article indique quUl se ven- 
dait cum jure copim^ c*est-k-dire avec droit de rAimpresiion. Go Ait Timpri- 
meor-libraire Wetstein qui se rendit acqu6reur de I'^dition de Molidre et du 
droit de la reproduire. U est m^me probable que les formes de cette Edition 
^taient conservAes dans rimprimerie, et qu'on faisait un nouveau tirage, des 
que r^dition d'uiM com6die venait k s'^puiser. Au reste, les Editions de Molldre, 
r^imprim^es par Wetstein, ne different que par le papier et le tirage de 
celles que Daniel Elserier avait publiAes. VoUk pourquoi presque toutes les 
Mitions qui parurent en Hollande jusqu'k la fin du xvn* si^de sortaient des 
presses de Wetstein, qui avait acquis, k la rente posthume de Daniel Else- 
vier, una partie des caracttoes et des flemons de rimprimerie Elsevirienne. 
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38. Les Pr6gieuses ridicules, com6die representee aa Pe- 
tit-Bourbon. Sur timprtmi d Paris, Amsteldam {sic) ^ Ra- 
phael Smith, 1660, pet. in-12 de 4 ff. prelim, et 136 pp. 

39. Les Pr^gieusbs ridicules, comedie, par J.-B. P. Mo- 
li6re. Suivant la copie imprimie d Paris (Holl., Elzevier, 
k la Sphdre), 1660, pet. in-12. 

lUimpr. par les Elzevien : 1674 (pet. m-12 de 48 pp.), et 1679. D y 
a une Edition de Wetstein, Amsterdam, Jacques le jeune, 1683, arec 
line fig. et une Mi. de BruxeUes, 1694, 01-12. 

40. SoANARELLB, ou LE Cocu iMAOiNAiRB, avoc les argu- 
mens de chaque scene (par de Neuf-Villenaine). Suivant 
la copie imprimSe d Paris {Amsterdam, A In'. Wdfgang, au 
Qu3Brendo), 1662, petit in-12 de 4 ff. et 40 pp. 

Cette jolie Edition, aprte laqnelle T^teur fit imprimer la 
Cocue imaginaire, de B. Donneau, dans les m^mes formes et aveo 
les mdmes caract^res, oontient l*6pitre k Moli^re, qui ne flgurait pas 
dans les editions precedentes. 

Reimpr. par les Elzeviers, k la Sphere, en 1675 (in-12 de 5 ff. 
non chihr^s, compris dans le cahier sign^ a, et de 60 pp.), et 1680, 
in-12, avec une fig. 11 y a aussi une Edition de Bruxelles, 1694, in-12. 

41. L'EscoLE DES Maris, com^die de J.-B. P. Moliere. 
Paris, Claude Barbin{Ho]l., Elzevier?), 1662, pet. in-12 
de 69 pp. 

Reimpr. par les Elzeviers, 1674 (pet. in-12 de 60 pp.) et 1679, et 
par Wetstein, avec les caract^res elze?iriens, & la Sphere, 1684 et 
1689, avec une fig. 

42. Don Gargie de Nxvii^RE, ou le Prince jaloux, comedie 
heroi'que. Suivant la copie imprimie a Paris (HoUande, & la 
Sphere), 1684, pet. in-12. 

Reimpr. par Wetstein, en 1689, Amsterdam, Gvillaume le jeune 
{k la Sphere), pet. in-12 de 71 pp., aveo une fig. 

43. L*Esgole DBS Femmes, comedie. Suivant la copie impri- 
mie a Paris (Holl., Elzevier, &la Sphere), 1663, pet. in-12 
de 88 pp. 

Dans cette premiere Edition se trouve la d^dicace k Madame, que 
n*ont pas les deux riimpressions elzeviriennes de 1674 et de 1679 , 
en 84 pp. R6iinpr. avec les caracttoet elMviriens, Amsterdam, 
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Jacques le jeune, 1684, pet. iii-i2 de 84 pp., et Amsterdam, GuiUaume 
le jeune (k la Sphere), 1689, m-12. II y a une Edition de Bruxeiles, 
1694, m-12, a^ec fig. 

44. La Critique de l*Esgole des Femmes, com^die, par 
J.-B. P. Moliere. Suivant lacopie tmprimSe a Paris (HoU., 
Elzevier, k la Sphere), 1663, pet. iii-12 de 68 pp. 

R^impr. par lea Elzevien, 1674 (pet. in-12 de 48 pp.), 1679, 
et 1680; par WeUtein (& la Sphere), 1691, avec une fig. 

45. La Princesse d*£lide, com^die du sieur Mollidre («tc), 

ensemble les Plaisirs de I'lsle enchant^e, Course de ba- 

gue, Collation orn^e de machines, mesl^e de danse et de 

musique, Ballet du palais d'Alcine, feu d^artifice et autres 

festes galantes de Versailles. Suivant la copie hnprimSe d 

Paris (HoU., Elzevier, k la Sphere), 1674, pet. in-12 de 

108 pp. 

Reimpr. par les Elzeyiers en 1679, et par Wetetein, Amsterdam, 
GuiUaume le jeune (k la Sphere), 1684 et 1689, avec une fig. II y a 
anssi une Edition d* Amsterdam, 1693. 

46. LImpromptu de Versailles, com^die. Suivant la copie 
imprim^e d Paris (Holl., & la Sphere), 1684 ou 1689, pet. 
in-12 de 35 pp., avec une fig. 

47. Les Fascheux, com6die. Suiv€ffii la copie imprimie d 
Paris (Holl. Elzevier, & la Sphere), 1662, pet. in-12 de 
8 ff. prelim, et 43 pp. 

Reimpr. par lea Elzeyiere, 1674 (pet. in-12 de 60 pp.), et 1679; plus 
tard, par Wetstein, Amsterdam, Jacques le jeune (& la Sphere), 1684, 
pet. in-12 de 60 pp., avec une fig. 

48. Le Mariaoe forc6, com6die, par J.-B. P. Moliere. Sui- 
vant la copie imprimie a Paris (HoU., Elzevier, k la Sphdre), 
1674, pet. in-12 de 3^ pp. 

Reimpr. par les Elzeviers, 1679, et par Wetstein, 1683, pet. in-12 
de 36 pp., ayeo une fig. 

49. Le Mariaoe FORCfi, com^die, par J.-B. P. Molidre. 
Franc fort, 1691, in-12. 

50. Lb Festin de Pierre, comedie de Molidre. Edition 
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nouvelle et toute diff^rente de celle qui a paru Jusqu*a 
present. BrusseUes, George de Backer, 1694, in-12. 

On 7 trouve la sc^ne da Pauvre, ayec d'autres yariantea que oelles 
qui sont dans Tedition de WeUtein, 1683. Les Elzeviers ayaient 
publidi pour completer leur edition des (Euvres de Moli^re : le 
Fesiin de Pierre, ou VAMe foudroy^, tragi-com^e, par J.-B. P. 
Moli^re. Suivant la capie imprimie h Paris, 1674, pet. in-12 de 
84 pp. Mais cette tragi-comedie en yers n*etait autre que la pi^ce de 
Dorimond, sou^ le nom de Moli^re. C^tait une supercherie, indigne 
dee Elzeyiers. 

Reimpr. k Liege, en 1702, pet. in-12. 

51. L'Amour m^degin, comedie, par J.-B. P. Moliere.^tir 
ttmprmS a Parts, et se vend a Amsterdam (Amsterdam, 
Abr. Wolfgang), 1666, pet. in-12 de 48 pp. 

Reimpr. par lea Elzeviers, 1673 (pet. in-12 de 48 pp.), 1675 (pet. 
in-12 de 36 pp.), 1679, 1680; ensuite par Wetstein, 1684, pet. in-12, 
ayec une fig. 

L'ediUon de 1673 est imprim^e en caractftres plus gros que les 
pieces pr^c^dentes, sorties des presses d*Amsterdam, ce qui a fait 
douter que ces caract^res fussent ceux de Daniel Elzevier. 

52. M^LiGERTB^ comedie pastorale h^roi'que. Suivant la 
copie imprimie i Paris (HolL, k la Sphere), 1684, ou 
Amsterdam, Gvillavme le jeune, 1689, pet. in-12 de 
32 pp., avec one flg. 

53. Lb Misantrope, comedie, par J.-B. P. de Molidre. 
Suivant la copie vmpnmie d Paris (HolL, Elzevier, £ la 
Sphere), 1674, pet. in-12 de 96 pp. 

Reimpr. par les Elzeyiers, en 1679. Une Edition presque semblable 
porte : Amsterdam, Wetstein, 1693 , petit in-12 de 96 pp., ayec une 
figure. 

54. Le M^decin malor6 luy, comedie, par J.-B. P. Mo- 
lidre. Sur la copie imprimie a Paris (HolL, Elzevier), 1667, 
pet. in-12. 

Reimpr. par les Elzeyiers, 1674 (pet in-12 de 60 pp.), 1679, et 
Amsterdam, veuve de Daniel Elzevier, 1683, pet. in-12, ayec une fig. 
II 7 a une edition d* Amsterdam, 1689, pet. in-12. 

55. Le Siciuen, ou l* Amour peintre, comedie, par J.-B. 
P. Molidre. Suivant la copie imprimie pour lAuteuTyd 
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Paris (Holl., Elzevier, &la Sphere), 1674, pet. in-12 de 
36 pp. 

Reimpr. par les les Elzeviers, 1679 et 1680 ; ensuitei par Wetstein, 
Amsterdam, Guillaume ie ieune, 1689, pet. m-12 de 36 pp., a^ec line 
figure. 

56. L'Imposteur, ou lb Tartuffe, com^die, par J.-B. P. 
Moliere. Suivani la copie tmprmeedParis (HolL, Elzevier, 
k la Sphdre), 1669, pet. m-12 de 84 pp. 

Reimpr. par les Elzeviers, 1671, 1674 (pet. m-12 de 96 pp., dont 
les 12 premieres ne sont pas chiftrees), et 1679. II y a une autre 
reimpression presque semblable, Amsterdam, Henry Wetstein, 1693, 
avec une fig. Addition de Li4ge, 1706, pet. in-12, est toute diffe- 
rente. 

57. Amphitryon , com^die, par J.-B. P. de Moliere. Sm- 
vant la copie imprimee d Paris (HolL, Elzevier, k la 
Sphere), 1669, pet. in-12, de 84 pp. 

Rdimpr. par les Elzeviers, 1675, 1679, et par Wetstein, Amster- 
dam, Jacques le j'eune, 1684, pet. in-12 de 84 pp., avec une fig. II j 
a une Edition dAmsterdam, 1689, pet. in-12. 

58. L*AvARE, com^die, par J.-B. P. de Moliere. Suivant la 
copie imprimee d Paris {HoW.j Elzevier, ila Sphere), 1669, 
pet. in-12 de 108 pp. 

Cette Edition 6tait rest^e inconnue jusqu*& present. M. Alphonse 
Willems nous Ta signalee pour la premiere fois. Reimpr. par les 
Elzeviers, en 1674 et 1679 ; ensuite, par Wetstein, 1683, pet. in-12 
de 108 pp., avec une fig. 

59. Georoe Dandin, ou le Mary confondu, com^die, par 
J.-B. P. de Moliere. Suivant la copie imprimee d Paris 
(HolL, Elzevier, & la Sphere), 1669, pet. in-12, de 60 pp. 

Reimpr. par les Elzeviers, 1675 et 1681 ; ensuite, par Wetstein, 
Amsterdam, Jacques lejeune, 1684, pet. in-12 de 6a pp., ayec une fig. 

60. Monsieur de Pourceauonac, comedie faite k Chambord 
pour le divertissement du Roy, par J.-B. P. Moliere. 
Suivant la copie imprim^ d Paris (HoU., Elzevier, k la 
Sphere), 1670, pet. in-12 de 72 p. 

Reimpr. paries Ekeviers, 1674 et 1679; plus tard, par Wetstein, 
Amsterdam, Jacques le jeune, 1684, petit in-12, avec une fig. 



BIBLIOORAPHIB 



61. Les Amans maonifiques, com^die mesI6e de musique 
et d*enir6e8 de balet. Smvant la copie imprmee a Paris 
(HoU., k la Sphere), 1684, ou Amsterdam, GmUaume k 
ieune, 1689, pet. in-lS de 72 pp. 

62. PsiCH^, irag^die-ballet, par J.-B. P. Moli^re. Suivant 
la copie imprim^e d Paris. (HoU., Elzevier, k la Sphere), 
1671, petit m-12de 82 pp. 

lUimpr. par les Elzeviers, 1675 (pet. in-12 de 84 pp.) et 1680 , 
ensnite par Wetstein, 1684, pet. in-12, avec line fig. 

63. Lb Bourgeois gentilhommb, com^die- ballet, faite k 
Chambord pour le divertissement du Roy, par J.-B. P. 
Moliire. Suivant la copie imprimie a Paris (Holl., Elzevier, 
k la Sphdre), 1671, pet. in-12 de 108 pp. 

R^impr. par les ElzeTiers, 1674 et 1680 ; ensuite par Wetstein, 
1688, pet. in-12 de 108 pp., ayee une fig. 

64. Lbs Fourbbries de Scapin^ com^die,par J.-B. P. Mo- 
Here. Suivant la copie imprimie a Paris (Holl., Elzevier, 
k la Sphere), 1671, pet. iD-12 de 82 pp. 

II y a, sous la mime date, une r^impression elsevirienne de 
108 pp. 

Reimpr. par les Elzeviers, 1675, pet. in-12 de 84 pp., et 1680 ; 
ensuite par Wetstein. Amsterdam, Jacques lejeune, 1684, pet. in-12 
de 82 pp., avec une fig. II y a une edition d* Amsterdam, 1693, in-12. 

65. Les Femmes s^v^tes, comMe, parJ.-B. P. Molidre. 
Suivant la copie imprimie d Paris (Holl., Elzevier, k la 
Sphere), 1674, pet. in-12 de 84 pp. 

Riimpr. par les Elzeyiers, en 1678, pet. in-12, aveo une fig.; 
ensuite, par Wetstein, en 1683 et 1692. 

66. La Comtessb d'Esgarbaonas, com6die. ^uivon^ fa copie 
imprimie d Paris, Amsterdam, chez Guillaume le Jeune (Holl . , 
k la SpMre), 1684 ou 1689, pet. in-12 de 32 pp., avec 
une fig. 

67. Lb Maladb imaginairb, com^die, mesl^e de musique et 
de dance («ur), representee sur le the&tre du Palais-Royal. 
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Par feu de Molidre. Stuvant la copie imprmie a Pans 
(HoUande, k la Sphdre), 1673, pet. in-12 de 36 pp. 

Cette premiere Mition, qui ne contient qne le prologue et les inter- 
m^es, « est imprim^e, dit Taateur du Manuel, avec les m^mes 
caracf^res qne VAmour m4decin, lesqaels sont un peu plus gros que 
dans les piices prdc^dentes, ce qui fait douter que ee soit ceuz de 
Daniel ElxeTier. » 

68. Le Malade imaginairb, comMie en trois actes, mesl6s 
de danses et de musique. Suivant la copie imphmie a 
Paris (Holl., Elzevier, k la Sphere), 1674, p^t. in-lS de 
72 pp. 

Cetto premiere Mition elzevirienne, dans laqnelle le teste est fort 
altdr^, ne contient pas le prologue ni les intermMes. 

Reimpr. par les Elseviers en 1679, avee le prologue et les inter- 
m^des, pet. in-12 de 119 pp. ; ensuite, par Wetstein, 1690, pet. ih-12 
de 92 pp., avec une fig. 

Cette demi^re ^tion, comme ceUe.de 1679, contient la preface 
dont il est parl^ dans Tarticle suivant. 

69. Lb Malade imaoinairb, com6die de Moliire. Brusselks, 
George de Backer^ 1694, in-lS. 

« La preface de cette edition n*a jamais M reproduite par les com- 
mentateurs : elle offre cependant des details curieuz sur les efforts 
des m^deciuA pour emp^her Timpression de Touvrage. On trouve 
settlement, apr^s les noms des acteurs, quelques indications de cos- 
tumes tr^s-pr^ieuses, et qu'il serait bon de reproduire. » {Note 
(fAim^'Mortin,) 

II 7 a aussi une r^impression, pet. in-12, sans nom de lieu et 
sans ann^e, qui est certainement hoUandaise. 

70. Les OEuvres posthumes de M. de Moui^re, enrichies 
de figures en taille-douce. Amsterdam, Jacques le Jeune (a 
la Sphere), 1684, pet. in-12, fig. d'aprds celles de P. 
Brissart. 

Cette jolie Mition, en caractftres elzeviriens, est compost de 
6 pieces (les Amants magnifiques, la Comtesse (fEscarbagnas , t Im- 
promptu de Versailles, Dom Garde de Navarre et MiHeerte)^ avant 
chacune un titre A part et une pagination distincte, avec une gra- 
vure. 

n y a deux contrefa^ns de ce Yolume, sous le mtoe titre, mais 
Tnne et Tautre horriblement imprimees sur un affreux papier. 

Reimpr. presque identiquement : Amsterdam, GuUkuune le Jeune, 
1689, pet. in-12, fig. 
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IV. 

RfilMPRESSIONS 

PAITI8 KN fHAIICB BT A L*^TRAlfOER, DKPUI8 LA MORT DB MOLliERB 

jusqu'a ce jour. 

71. L*£tourdi, ou les Contretemps, par J.-B. P. de Mo- 
Mire, (A la Sphere.) Sur FimprmS a Paris, ohez Gmll. de 
lAnyne {BerUn, Rob. Soger) ^ 1700, in*8 de 98 pp. 

72. L'£!tourdi, ou lbs Contretemps, com6die. Paris, Com- 
pagme des librams, 1760, in-8. 

73. L'EsTOURDY, par Molidre. Edition originale, r^impres- 
sion textuelle, par les soins de Louis Lacour. Paris, li" 
brairie des BibUopIuks, 1871, in-18 de yi-124 pp. 

Tire k 393 ezemplaires, dont 20 0ur papier de Chine, 2 but par- 
chemin et 1 sur velm. 

74. D^piT amoureux, comedie, representee sur le th6&tre 
du Palais-Royal, par J.-B. P. de Moli^re. (A la Sphere.) 
Sur tmprimi a Paris, chez GutiL de Luyne {Berlin, Rob, 
Roger\ 1699, in-8 de 86 pp. 

75. Lb D6pit amoureux, comedie en cinq actes et en vers, 
par Holidre. Berlin, Schlestnger, 1842, in-8. 

Repertoire du Th^Atre fran^ais k Berlin. Deuxifeme serie, n« 9. 

76. Lb D^prr amoureux, comedie, representee sur le thea- 
tre du Palais -Royal. Edition originale, reimpresion tex- 
tuelle par les soins de Louis Lacour. Paris , CL Barbin, 
1663 {Paris, impr. Jouaust, 1873), in-12 de xxiii et 144 pp. 

Edition fac-nmiie tirde k 393 exemplaires, dont 20 sur papier de 
Chine, 2 sur parchemin et 1 sur v^lin. 

Voy. les rMuctions du D^pit amoureux, en deux et trois actes, 
dans la serie des Comsdim nn Molisrb, arranoxbs st kbtov^ 

CHBBS POUR X«A SCiNB. 
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77. Les Ph£cibusbs ridicules, com6die, par J.-B. P. de 
Moli&re. (A la Sphere.) Smvant la copie imprimSe a Paris 
{BerUn, Rob. Roger), 1698, iii-8 de 40 pp. 

78. La m^hb coh£oib, nouvelle Edition. Pctris, Sanson, 1826, 
in-32 de 48 pp. (Repertoire dramatique en miniature.) 

79. Lbs Pr^gibuses ridigulbs, comedie en un acte, en 
prose» par Moliere, representee pour la premidre fois k 
Paris sur le th6&tre du Petit-Bourbon, le 8 novembre 
1659, and at Her Majesty's Theatre in London, May 10*^ 
1841. — N. B. This Edition is the only correct one of 
the Comedy, as represented. Printed by W. S. Johnson, 
in-8 de 24 pp. 

On lit, au bas des noms d'acteurs, iin avis en quelques lignes but 
le jargon des Pr^cieuBes « de T^cole de Scudery ». 

80. Lbs Pr^cibuses ridicules. Edition originale. R6impres- 
sion textuelle par les soins de Louis Lacour. Paris, impr, 
Jouaust, 1867, in-18 de x-96 pp. 

Tire k 393 exemplaires, dont 20 sur papier de Chine, 25 sur par- 
chemin et 1 sur Yelin. 

81. Ghoix de Comedies de Moliere. Les Pr^cieuses ridi- 
cules et LES Fbhmes savantes, avec des notes explica- 
tives par B. Perreaz. Schaffhouse^ Hurter, 1868, in-8 de 
144 pp. 

82. Lbs Pri^cieuses RmicuLES, Komedie i een Act, af Mo- 
liere, med Anmserkninger ved Chr. Sick. Kjobenhavn, 
1874, in-8. 

Edition du texte original imprimee en Danemark. 

83. Sganarelle, ou le Cocu ihaginaire, par J.-B. P. de 
Moliere. (A la Sphere.) Sur rimprimi a Paris, chez Guill, 
de Luyne {Berlin, Robert Roger), 1699, in-8 de 39 pp. 

84. Le Cocu imaoinaire, comedie en vers et en trois actes. 
Paris, Compagnie des librairesj 1761, in-8. 

La pi^e en 1 acte a M divis^e ainsi, de mani^re k former 3 actes, 
sans aucune addition : !«' acte, jusqu'i la fin de la seine 7 ; 

8* 
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2* aete, jusqu^i la fin de la Bc^ne 17, et 3« acte, jasqu'i la fin de la 
com^die, qui est, en effet, fort lon^e pour un seul acte. 

85. Sqanarellb, ou lb Cogu imaqinairb. £ditioii originale. 

R6impressioii textuelle, par les soins de Louis Lacour. 

Paris, lihr, des Bibliophiks, impr. Jouaust, 1872, in-iS de 

xxx-73 pp. 

TM k 393 exemplaireB, dont 20 sor papier de Chine, 2 sur par- 
chemin et 1 sur v^lin. 

86. L'EscoLB DBS Maris, com^die. Paris, Denys Thierry et 
CI. Barbin, 1679, m-12. 

87. La HfivB GOH^iB. Rouen, Louis Cabui, 1685, in-12. 

88. L'£golb DBS Maris, com^die, par J.-B. P. de Moli^re. 
(A la Sphere.) Sur fimprimi a Paris {Berlin, Rob. Roger), 
1699, in-8 de 56 pp. 

89. La utuE coM^DiB. Conforme k la representation. Paris, 
veuve Duchesne, 1788, in-12 de 75 pp. 

La plupart des pieces de Moliire furent r^imprim^ee alors, pour 
la veuve Duchesne, dans le format in-12, comme elles Tdtaient, pour 
les libraires Prault, Delormel, Delalain, etc., dans le format in-8. 
Ces Editions in-12, oonformes k la representation, sont tr^s-correc- 
tes, et Ton y trouve indiqu^e, k chaque sc^ne, la position des ac- 
teurs sur le th^Atre. 

90. L*Esgolb DBS Maris. Edition originale. R^impression 
textuelle, par les soins de Louis Lacour. Ports, impr. 
Jouaust, libr. des Bibliophiles, 1874, in-18 de xy-66 pp., fig- 

Tird k 393 exemplaires, sur des papiers de choiz. 

91. L'£golb DBS Fbmhbs, com^die, par J.-B. P. de Moliere. 
(A la Sphere.) Sur Vimprimi & Paris, chez GuiUaume de 
Luyne {BerUn, Rob. Roger), 1699, in-8 de 86 pp. 

92. L*£golb DBS Fbmhbs, comedie. Paris, Compagnie des li- 
braires, 1760, in-8. 

93. La v£mb goh6dib. Edition conforme i. la representa- 
tion. Paris, Barba, 1817, in-8 de 80 pp. 

94. La MtoB. Paris, Mouchel, 1835, in-18 de 78 pp. 
Fait partie d*une coUection intitule : TMdtre flranfois. 
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95. La m£me. Paris, Marehant, 1839, in-S de 28 pp. k 2 col. 

96. L'EsGOLE DBS Fehmbs, par Moliire. £ditioii originale. 

R^impression textuelle , par les soins de Louis Lacour. 

{Paris, impr. Jouausi, Ubr. des Bibliophiks)^ 1873, in-18 de 

zxxii et 136 pp. 

TM k 350 dzemplaires, ma papier Tergi ; 20 ma papier Whatman, 
20 BUT papier de Chine, 2 rar peau v^lin. 

97. La Critiqub db l*£colb dbs Fbmhbs , comidie , par 
J.^B. P. de Molidre. (A la Sphere.) Sur timpr. d Paris, chez 
GvilLdeLuyne {Berlin, Rob. Roger)^ 1700, in-8 de 46 pp. 

98. La iftoB GQiitoiB. Francfort, 1691, in-12. 

99. La CiutiQnB de l'Esgolb deb Fbmmbs, par Moli&re. Edi- 
tion originale. R^impression textuelle, par les soins de 
M. Louis Lacour. Paris, impr. Jauaust, libr. des Biblio- 
philes, 1873, m-18 de xv et 96 pp. 

Tir6 k 393 ezemplalreB^ ma diffiirents papiers de ohoiz. 

100. Lbs Facheux, commie, representee sur le the&tre du 
Palais-Royal, par J.-B. P. de Moli^re. (A la Sphere.) Sui- 
vant la copie imprimie a Paris, chez Guill. de Luyne {Berlin, 
Rob. Roger)^ 1698, in-8 de 39 pp. 

101. Lb Maruqe pohc6, comiiie. Paris, 1683, in-12. 

* 

102. La ifl^ME coH^DiE. Paris, vetwe Duchesne, 1788, in-12. 

103. Lb Hariaob forc6. Edition originale. R6impression 
textuelle, par les soins de Louis Lacour. Paris^ impr. 
Jouaust, 1874, in-18 de xii-77 pp. 

TM k 393 ezemplairee but diff§rentB papierB de choix. 

104. L*AirouH v^DEcm, C0m6die. Paris, Claude Barbin, ou 
Jean Ribou, 1674, in-12 de 56 pp. 

n y a une r^impreaBion faite k liege, en 1706, in-i2. 

105. L*AiiouH HtDECiN, comedie. Edition originale. R^im- 
pression textuelle, paries soins de Louis Lacour. Pans, 
impr. Jouaust, 1866, in-18 de iii-102 pp. 

TM k 393 ezemplaireB tvar des papiers de choix. 
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106. Lb Misantrope, com^die. Parky Denyi Thierry et Claude 
Barbm, 1675, m-12 de 4 ff. et 84 pp. 

107. La HfiMB GOMtoiE. Nouvelle Edition. Anvers, CoUe, 
1715,.in-12. 

108. Lb Misantrope, com^die en vers, par Moliere. Repre- 
sent^ par les Gom^diens fran^ois ordinaires du Roi, le 
10 Janvier 1767. Theatre royal de Dannemarc. Tome L 
Copenhague, 1770, in-8 de 100 pp. 

109. La MtME coutBiE. Paris, veuve Iklorrnelet Prault fib, 
1788, in-8. 

110. La m^mb. Toulouse, Devers, 1809, in-8de 60 pp. 

111 . La MfiMB. Edition conforme k la representation. Paris, 
Barba et Hubert, 1817, in-8 de 76 pp. 

112. La m&mb. Paris, Sanson, 1826, in-32 de 80 pp. (Reper- 
toire dramatique en miniature.) 

113. La MfiME. Strasbourg et Paris, Levrault, 1827, in-18 
de 86 pp. 

114. La hAhb. Paris, Delolain, 1830^ in-18 de 78 pp.; 1838, 
in-18 de 88 pp. 

115. La MiiiB. Paris, Marehant, 1840, gr. in-8 de 24 pp. 
k 2 col. 

1 1 6. La utuE (texte revu sur les premieres editions). Pom, 
Hachette, 1841, in-18 de 88 pp. 

R6iinprim^ va leg cliches, en 1844, en 1856, en 1871, etc. 

117. Lb Misanthrope, com^die, par MoliSre. Edition clas- 
sique avec analyse et notes explicatives, par N.-A. Du- 
bois, professeurde seconde au college royal de Lyon, 
auteur de plusieurs ouvrages classiques. Paris, Delolain, 
1841, in-18 de 118 pp. 

R^imprim^, avec des additionB et des corrdotions suocessiTes, en 
1847, seconde Mition, in-12 de 78 pp.; en 1852, in-12 de 50 pp.; 
3« ^dit., in-12 de 56 pp.; en 1857, in-12 de 96 pp.; en 1859, in-24 de 
72 pp.; en 1859, in-12 de 90 pp.; en 1862, in-12, de xn-^O pp.; en 1862, 
18 de 83 pp.; en 1867, in-12 de ii-82 pp.; en 1872, in-12 de 72 pp. 
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Une ^tion, annot^e par A. Daboia {Paris, DeUUmn, 1850, iik-i2 
de 92 pp.), fait partie de la Nonvelle Biblioth^ue fran^aise des 
aspirants au baccalaureat ^s lettres, publ. par Emile Lefranc. 

118. La v&me coh^die, avec des commentaires et des no- 
tes. /^om^ Dezobry et Magdekine, 1841, in-18 de 112 pp. 

119. LkutnE. Paris, V Mabre-Nym, 1841, in-18 de 108 pp. 

120. Lb Misantrope, com6die de Moliere, avec des notes, 
publico par D' R. Schwalb. 

Cette r^impression se trouve dans le tome III de la coUeetion 
intitiil^e : ilite des Classiques flranfois (Essen, Bsodeker, 1849, in-8). 

121. Le Misanthrope, public par Ploetz. Berlin, Remer, 

8. d. (vers 1851), in-12 de 140 pp. 

Lecture et conversation. CoUeetion de pieces de thidire aceon^- 
gnies de notes. 

122. Le Misanthrope, com^die, par Moliere, avec des notes 
etdes commentaires. i^om^ F. Didot, 1852,in-18 de 110pp. 

123. La ii£me gom^ie. Edition classique, pr^c6d6e d'une 
notice litteraire, par F. Estienne. Paris, DeUdain, 1856, 
in-24 de 132 pp. 

124. Le Misanthrope, com^die, avec des notes et des com- 
mentaires. Pam^ Lecoffre, 1858, in-18 de 108 pp. 

Cette eom^die a 6t4 ins^rte dans le recueil intitule : (Euores dra- 
matiques (Paris, Ren6, 1841, in-8}, et dans le Thidtre classique (Paris, 
Hennuyer, 1845, in-12]. 

125. La m&mb commie. Avec un choix de notes de tons les 
commentateurs, Texposition du sujet de la pi6ce et une 
appreciation litteraire et analytiqoe (par Marmontel). 
Paris, Delagrave, sans date, in-18. 

126. La M^iiE. Nouvelle edition, avec des notes historiques, 
grammaticales, litteraires et philosophiques, par Alph. 
Aulard. Paris, E. Belin, sans date, in-12 de 84 pp. 

127. Le Misanthrope. Komedie, i fem Akter af Moliere, 
med Anmeerkninger ved Chr. Sick. Kjobenhavn, 1874, 
in-8. 

^tion du texte original, imprim4e k Copenhagne. 
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128. Lb M6DEGIN MALQR^ LUY, com^dio par J.-B. P. Mo- 
liere. Et se vend pour la veuve de VAuteur, a Paris, chez 
Henry Loyson, 1673, in-12 de<^ ff. prelim, ei 87 pp. 

On est etonnd de Toir paraitre cette r^impression, un moU apr^s la 
mort de Moli^re. Le nouveau priTiUge est dat^ du 21 mars ld73 ! 

129. Le M6DEGIN malor6 luy, com^die, par J. -B. Moll Are. 
Pariij Claude Barbin, 1674, in-12 de 4 ff. pr61im., dont 
le premier est blanc^ et de 70 pp. 

130. La iffiMB G0ir6DiB. Marseille, Jean Mossy, 1798, in-8. 

131. La m^mb. Troyes, Gobekl, an vii (1799), in-8. 

132. Lam&iib. Edition conforme k la representation. Paris, 
Barba, 1821, in-8 de 56 pp. 

133. Lb Tartuffe, ou l*Iiipo8teur, com^die de Molidre. 
Li4ge, 1706,in-12. 

134. La MfiHB GOM^DiB. Nouvelle Edition. Paris, Fages, 
1815, in-8 de 64 pp. 

135. Lb Tartuffb, ou l'Ivpostbur. Nouvelle Edition, con- 
forme k la representation. Paris, Barba et Hubert, 1817, 
in-8 de 68 pp. 

136. La MfiHE GOMtoiB. Publiie par Leonard G***(6alloiB). 
Paris, Belaunay, 1822, in-8 de 50 pp. 

137. La HfiME. fidition publi^e par A. E; M. (Avee la Vie de 
Moliire.) Paris, Massan, 1822, in-18 de 120 pp., avee 
2 grav. 

138. Lb Tartuffe. Avee de nouvelles notices historiques, 
critiques et litt^raires, par M. £tienne. Paris, C.-L.-F. 
Panckoucke, 1824, in-8 de 242 pp., non compris le titre. 

Cette Edition du Tartuffe, qui n*a pas de pagination, ^tait le spe- 
cimen d*une magniflque Edition variorum du Repertoire du Th^Atre- 
Pran^aisi ^tion dont il n'a paru que deux livraisons. La Notice 
historique sur le Tartuffe est d'Etienne ; les notes sont de Lemer- 
cier, La Harpe, Petitot, Bret, Voltaire, Cailhava, Desprte, Mar- 
montel, Walckenaer, Diderot, etc.; lef notes non sign^es sont de 
M. Jules Tascherean. 
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139. La MfiME C0116DIE. Paris, Bmte aini, Berquet, etc. 
{impr.dePinard), 1825, in-32 de 128 pp., avec 1 fig. 

Cette ^tion eat annonc^e eomme iaisant partie d*ime collection 
des GhefB-d*cBUTre dee pontes dramatiques. 

140. La m&me. Edition conforme & la representation. Pom, 
Barba,i%K, in-8 de 80 pp. 

141. La m^me. Paris, Baudomn frires (tmprtm. (k Phssan)^ 
1825, m-32 de 96 pp., aveol gray. 

Gette Mition forme la premiere livTaifon d*ttn Repertoire popu- 
laire du TheAtre-Franpais. Elle est accompagn^e d'une notice par 
CauchoU-Lemaire. 

142. La MfiMB, 5* edit. Paris, M^ de nouveautis (impr. de 
Barthikmy), 1826, in-32 de 96 pp. 

143. La iiftMB. Avec une Notice, par Gauchois-Lemaire. 
Paris, Baudouin, 1826, in-32 de 80 pp. 

Edition microscopique. — Riimprimd A Paris, en 1828, in-8. 

144. La if£ME. Paris, Baudouin freres {imprim. Didot aini)^ 
1827, in-4 de 8 pp. & 3 coL 

145. La m^mb. Paris, Bezou, 1827, in-8 de 64 pp. 

146. La m^me. Paris, Carpentter-Mericmart, 1827, in-32 de 
78 pp.; autres editions ou tirages:'1827, 1828, 1829, 
in 12 de 96 pp., etc. 

Ces petites Mitions in-32, qui protestaient contre Tinterdit que Ik 
censure thdltrale avait lanc4 sur le Tartuffe de Moli^re, eurent 
alors une telle TOgue, qu*on les reimprimait et vendait partout 
(Purify rue de la Verrerie, 61 ; rue Royale Saint^Martin^ 12), sous 
les dates de 1827, 1828 et 1829. Ces Editions ne differaient entre 
elles que par le genre de Timpression et le choix du papier. 

147. La m£me. Paris, Ferra, 1828, in-8 de 64 pp. 

148. La m^mb. Paris, impr. Doyen, 1828, in-64 de 120 pp. 

149. La MfiMB. Paris, Gamier, 1829, in-32 de 78 pp. 

R6imprim6 la m^me ann^e pour les freres Oamier (Impr. Car- 
pentier-Miruxnirt, ixi'Z2 de 78 pp.). 

150. Tartufp. Mit einer kleinen Abhangdlung Ober den 
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franzdsischen Versbau, Angabe der Inversionen und 
Synonymcn, nebst voUstandigem Wort-Register. Bear- 
beitet von Prof. Georg Kissling. Heilbronn, DreschleVy 
1832, in-S. 

Edition firangaise destin^e aux teoles allemandes. 

151. La MfiHE. Parts, Marchant, 1838, m-8 de 36 pp. i, 2 col. 

152. Le Tartupfb de Moli&re, seconde Edition, avec le 
Mandementde rarchev^que Hardouin, en date du 11 aoCtt 
1667, par lequel il excommunie les libertins qui assis- 
taient & la representation du Tartuffte. Paris, imprm. de 
Foumier, 1844, in-32 de 96 pp. 

La premiere ^tion, en caract^res mioroscopiques, ^tait sortie de 
la mdme imprimerie, pen de semaines auparavant, avec le nom de 
Ch. Hingray, in-32 de 96 pages. Le Handement d'Hardonin dePAreflze 
yenait d'etre retrouvd par M. J. Taachereau. 

153. La h^me com^die. Paris, Barbr4, 1864, gr. in-8 de 
27 pp. a 2 coL 

154. Amphitryon, com^die. Paris, Claude Barbin, 1674, 
in-12 de 4 ff. et 88 pp. 

Gette Edition porte le mAme priyildge que T^dition originale de 
1668, mais sans Achev^ d'imprimer, ce qui semble indiquer une 
contrefa^n faite en France. 

155. Amphftryon, com^die. Edition conforme k la repre- 
sentation. Paris, DuchSne, 1788, in-12 de 119 pp. 

156. La utuE (sans le Prologue). Paris, VerUe, 1788, in-8 
de 60 pp. 

157. L^AvARE, comedie, par J.-B. P. Molidre. Paris, Claude 
Barbin, 1675, in-12 de 129 pp., y compris le titre. 

Lenouveau privilege est datA du 12 ayril 1674. « Acheye d*imprimer 
pour la premiere fois le 20 may 1674. » 

158. L'AvARE, com^die de Moliire (traduction anglaise, en 
regard), avec des remarques, oii Ton explique ce qu^il y 
a de particulier dans Tidiome et la prononciation, et o^ 
Ton rapporte des sons tir^s de mots anglois semblables 
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k ceiix de certaines syllabes en fran^ois qui peuvent 
paratire difliciles. Et un discoors sur la prononciaiion 
frangoise, par M. L. B*** (Laus de Boissy). Paris, 
Charles Leclerc, 1751, in-12. 

Le titre anglaia, the Miser ofMoiUre, etc., reproduit, en regard du 
texte fran^aU, lee initiales de r^diteiir, L. B. Lee commentaireB 
philologiques qui accompagnent cette Edition ont dt^ aouvent attri- 
bute k Le Bret, maie la dedicaoe du liyre est signte de Boissy. 

159. L'AvARB, coDaidie. Francfort et Leipzig, 1762, iii-8 de 
128 pp. 

160. La vfiHB GOMioiB. Nouvelle Edition. Paris, Delalam, 
1780, m-8. 

161. La h^b. Edition conformed la representation. Pom, 
Barba, 1820, in-8 de 96 pp.. 

162. La lifiHB. Paris, Marchant, 1840 ou 1845, gr. in-8 
de 36 pp. k 2 col. 

163. L'AvARB 2« edit. Berlin, Sckksinger, 1848, in-8. 

Cette Mition fait partie du Repertoire du Mdire flranfois & Berlin, 

164. L'AvARE. Francfort, Brdnner, 1851, in-16. Ausge- 
wahlte Lustspiele ztan Gebrauch auf Schulen. Mit Noten 
von H. Barbieux. 

165. L'AvARE, fiir Gymnasien erlSiutert von F. Kdhler. 
Alienburg, Jacob, 1851, in-8 de 102 pp. 

166. L'AvARB af Moli^re, til Skolebrug tiUigemed en Over- 
sigt over den franske Litt. Historie ipdtil Ludvig XIY. 
Indledning og AnmsDrkninger. Odense, 1867, in-8. 

Edition du texte original, imprimte k Odense, dans les Morceaux 
de lecture frangais (Franske Lmsestykker)^ publite par Sick, i^ li- 
vraison. 

167. Gborob Dandin, on lb Mari gonfondu, com6die. Pa- 
ris, Claude Barbin, 1675, in-12. 

168. Gborqb Dandin, ou lb Mari gonfondu, com6die. Nou- 
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velle Edition. Parit {impr. Marchand-Duireuiljj rue Riche- 
lieu, 1826, m-32 de 72 pp. 

Cette edition fait partie du Mpertoire popuiaire du Thidtre-Pran- 

169. Monsieur de Pourceauonag, comedie faite & Cham- 
bord pour le divertissement du Roy, par J.rB. P. Mol- 
liSre {sic). Paris, Claude Sorbin, 1673, in-12 de 3 if. pr61im. 
et 90 pp. 

On n'a pas encore remarqu^ que, depuia 1670, MoUj^re ne met- 
tait plus la particule nobiiiaire devant Bon nom snr le titre de see 
pieces, qu*il faisait imprixher lui-mAme. On semble avoir voulu, 
dans les Editions faites apr^s lui , se confonner k ses intentions 
formeUes k cet dgard. Mais il est singulier que son nom ait ^\A 
deflgord (Molliire), par son ^teiir wdinaire , qnelques mois aprts 
sa mort. Seraitrce done une contrefa^n? 

170. Monsieur de Pourceauonag, comedie, conforme &la 
representation. LiUe, imprim. de CaHkaux-Lecocq, 1812, 
in-32 de 96 pp. 

171. Psygh6, trag^die, representee par rAcademie royale 
de musique. On la vend i Paris, etc. Imprimie aux dipens 
de ladite Acadimie, par Reni Baudry, 1678, in-4 de 6 ff. 
prelim, et 57 pp. 

Le privilege du 20 septembre 1672 est celui qui avait M accorde 4 
J.-B.Lttllypourrimpression de toutes les pi^s en musique repr^ 
sent^es sur son th^Atre. 

172. Le Bourgeois oentilhohme, comedie-ballet, faite k 
Chambord, pour le divertissement du Roy, par J.-B. P. 
MoUiere {ste). Paris, Claude Sorbin, 1673, in-12 d%S ff. 
preiim. etl39pp. « 

Cette Mition, que les bibliographes ont cit^e comme ayant M im- 
primde pour le compte de Moli^ (voy. ci-dessus la note du n« 20), 
pourrait bien n*dtre qu*une contrefacon, ainsi que Tedition de 
Monsieur de Pourceaugnac, d^rite plus baut sous le n^ 169. 

173. La HfiMB GOMfiDiE. PoTis, vcuve Duchesne, 1784, in-12 
de 159 pp. 

174. La MftME. Marseille, Mossy, 1798, in-8 de 84 pp. 
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175. Les Fourbbries db Scapin. Parts, Compagnie des 
Ubraires, 1787, iii-8. 

176. La MfivE GOMiDiB. fidition conforme k la representa- 
tion. Paris, Barba, 1817, in-8 de 72 pp. 

177. Lbs Femmes s^vantbs, com^die, par J.-B. P. Mo- 
liire («c). Paris, Pierre Trabouillet, 1676, in-12 de 2 ff. 
prelim., y compris le titre, et 92 pp. 

Ce n'est pas une r^impression de T^dition originale. On n*a fait 
que rajennir, avec un nouveau titre, les exemplaires da premier 
tirage, qui restaient en magasin et qui ne s'^coulaient pas. 

178. La MfiME GOiiiDiB. MarseiUe, Jean Mossy, 1798, in-8. 

179. La h£me. Toulouse, au Magasin des pieces de tMdtre, 
chez Devers, an Xl-1803, in-8 de 86 pp. 

180. La HfiiiB. Edition conforme k la representation. Paris, 
Barba, 1817, in-8 de 76 pp. 

181. La m&me. Paris, Sanson, 1826, in-32 de 80 pp. (Re- 
pertoire dramatique en miniature.) 

182. Les Femmes SAVANTES,com6die, avec une notice et des 
notes,par E. G&r}isez.Paris,Hachette,iS6A,m-iS del02pp. 

183. Les Femmes savamtes, com^die. Edition classique 
pr^ced^e d*une notice litt^raire par F. Estienne. JPom, 
/. Delabun, 1866, in-18 de xxiv-79 pp. (chiffr^es 461-539). 

C'est on extrait de T^dition du Thidtre choisi, public par F. Es- 
tienne, ches le ni^me libraire. lUimprim^, presque tous les ans, sur 
les cliches, et souvent sans date. 

184. Les Femmes savantes, com6die. Nouvelle Edition avec 
notes historiques, grammaticales et litt^raires, pr^cd- 
dees d'appr^ciations litteraires et philosophiques, par 
A. Henry. Paris, E. Belin, 1866, in-12 de 108 pp. 

Plusieurs fois reimprime. 

185. La Comtesse d'Esgarbaonas, comedie, par J.-B. P. de 
Moliere. Amsterdam, 1686, pet. in-8. 

Contrefa^n faite en France, sinon k Paris, lorsque cette comedie 
tilt remise au th^Atre de la rup Ghi^ndgaud. 
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186. Lb Malade imaoinaire, comMie. Pcaris, Marckant, 
1844, in-8 de 32 pp. k 2 col. 

187. La MfiMB coMtoiE. Paris, Tresse, 1873^ in-18 j68us de 
101 pp. 

V. 

BALLETS ET FfiTES DE COUR 

COMPOSiS PAR MOUiRB 
BT DANS LB8QUBL8 IL A BU PLUS OU MOMS DB PART. 

188. Ballbt DBS Ingompatibles, k huit entries, dansi k 
Montpellier devant Monseigneur le prince et Madame la 
princesse de Conty. Montpellier, Daniel Pech, imprimeur 
du roy etde la ville, 1655, in-4 de 16 pp. 

Ge ballet, lequel est incontestablement de Moliire, a M signal^ 
et publie avec un commentaire, par le bibliophile Jacob, dans one 
s^rie d'articles qui furent ins^r^s dans le feuilleton du journal le 
Si^le, en mars 1851, articles r^unis depuis en Tolume, sous le titre 
de la Jeunesse de MolUre (Bruzelles, Schn^e, 1859, iii-16}. 

189. Lbs Incovpatibles, ballet, par Moli^re. R^impreasion 
textuelle et int^grale de Tedition de Montpellier, 1 665 ; 
pr£c6dee d'une Notice bibliographique, par Paul Lacroix. 
Genive, /. Gay, 1868, petit in-12 de xii et 18 pp. 

Collection molidresque tir^e A cent exemplaires numdrot^s. 

Le Ballet des Incwnpatibles a etd r^imprim^ dans TAppendice du 
tome I des GSuvres de Moli^re, Edition de M. E. Despois, qui fait 
partie de la Collection des Girands ^rivains. 

190. Lb Maruob forc6, ball6 du Roy, dan86 au Louvre 
par Sa Majesty, le 29 Janvier 1664. Paris, Robert B(U- 
lard, 1664, in-4 de 12 pp. 

On ne trouve ici que les vers du divertissement compose par 
Moli^re sur la musique de Lully. 

191. Lb Mariaqb FORCfi, com6die*ballet, en trois actes, ou 
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le Ballet da Roi, dans^ par le Roi Louis XIV le 29* jour de 
Janvier 1664 ; nouvelle Edition, publiee d'aprds le manus- 
crit de Philidor ratni, par Ludovic Celler (anagramme 
de Lecler), avec des fragments in^dits de Molidre et la 
musique de Lully, r^duite pour le piano. Pcaris, Hachette, 
1867, in-18 de 157 pp. 

192. Lbs Plaisirs db l'Islb enchaiit6b. (Premiere jour- 
nee : Course de bague faite par le Roy k Versailles, le 
6 mai 1664; 2*joum6e: la Princesse d*£lide, com^die 
de Molidre ; 3* joum^e : le Ballet du palais d'Alcine et les 
entrees.) Paris, Robert Ballard, 1664, 3 part, in-4, de 
24, 4 etlOpp. 

Premiere ddition^ dans laqueUe on ne trouve pas la Princesse 
(filide, qui ne panit que dans la seconde Edition publiee, la mtoe 
annde, in-fol. Les vers qui se trouvent dans la Relation sontdeBen- 
serade et du president de Pdrigny. Quant k la Relation, elle n'est 
pas d*Andre Felibien, eomme on Ta pi^tendu, mais bien de Charles 
Perrault, qui ^tait le premier commis de Colbert pour tout ce qui 
conccmait les beaux-arts. 

On ajoute k ces trois parties des Piaisirs de Flsle enchanUe: Liste 
du divertissement de Versailles et les noms de ceux qui y sont em- 
ployes. S. n. et s. d., in-4 de 19 pp. 

La date du 6 mai 1664 a 6i6 chang^e dans les editions suivantes. 

193. Lbs Plaisirs de l'Isle enchamt^e, course de bagues, 
collation oro^e de machines, com6die mesl^e de danse et 
de musique, Ballet du palais d*Alcine, feu d*artifice et 
autres festes galantes et magnifiques faites par le Roy k 
Versailles, le 7 mai 1664, et continu^es plusieurs autres 
jours. Paris, Robert Ballard, 1664, in-fol. de 71 pp. chif- 
frees pour les deux premieres joum^es et 6 if. non chif- 
fr^s pour la troisiSme, avec 9 grandes gravures dessin^es 
et gravies par Israel Silvestre. 

C'est dans la seconde joumee que fut representee la Princesse 
(Filide, qui est ici en edition originale. 

Ce volume, qui a M reimprim^ en 1673, in-fol., avec les mdmes figu- 
res, est de la plus grande rarete. M. A. Didot en possideim exemplaire. 

Voy. le no 948 du Catalogue raisonnS des livres de la BibHoth^ue 
de M, Ambroise Firmin-Didot (Paris, typogr. A. F.-Didot}, gr. in-8, 
tome I, premiere livraison. 
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Dans C6t ezemplaire do ration dat^e de 1664, aveo le noxn de Ro- 
bert Ballard, les planches de Silvestre sont de second ^tat, avec son 
excud, et le cum privilegio, M. A. F.-Didot nous apprend que ces 
planches, en premier dtat, avaient M tiroes d*abord sans texte, avec 
ces mots : Isr, SUvestre delineavit et sctUpsit, II poss^e m^me Texem- 
plaire de ces 9 planches, ayant appartenu au roi Louis XIV. Pn 
pent presumer, avec beaucoup de probabilite, que Moli^re s^opposa, 
comme il en avait le droit, k la publication de sa com^e dans la 
relation que Robert Ballard voulut publier, en 1664, avec les plan- 
ches d'lsraSl Silvestre; on nes'expliquepasautrementladisparition 
complete de la premiere Edition, qui ne reparut qu*en 1673, apr^s 
la mort de Moli^re. 

194. Lbs Plaisirs de l^Ilb enchant^e : Course de bague; 
collation orn6e de machines ; com6die de Moli^re , de la 
Princesse d*£lide, meslee de danse et de musique , bal- 
let du palais d^Alcine ; feu d*artifice et autres festes ga- 
lantes et magnifiques, faites par le Roy k Versailles, le 
. 7 may 1664, et continu^es plusieurs jours. Paris, chez Ro- 
bert Ballard, Thomas Jolly, Guillaume de Luyne, et Louis 
Bt'Uame, 1665, in-12 de 132 pp. et 3 S, pourle privilege. 

Dans le privil^^e du 7 Janvier 1665, le nom de Moli^re est terit 
MoUUre, ainsi que dans tout le cours du yolume : « Acheve d'im- 
primer pour la premiere fois le dernier Janvier 1665. » hHnventeur 
decette fi&te fut M. de Yigarani, gentilhomme modenois, fort savant 
en toutes ceschoses; le due de Saint- Aignan composa les vers du 
ballet. La narration ne fut pas r^dig^e par Moli^re, comme on Ta 
cm, ni m^me avec son agrement; car le passage relatif 41a repre- 
sentation des trois premiers actes du Tariuffe, qui eut lieu k la suite 
des ffttes , est k peine bienveillant, quoiqu*on y rende justice aux 
bonnes intentions de fauteur. Voy. p. 130 de cette Edition. 

Robert BaUard, imprimeur pour la musique, avait dt, pour publier 
cette relation, dans laquelle etait compris le texte de la Princesse 
dtilide, associer k son privilege les libraires qui avaient dej4 des 
droits ou des privileges pour la vente des comedies de Moliire. II 
•St permis de croire que celui-ci leur avait donnd une autorisation 
tacite, pour traitor avec Robert Ballard. 

II y eut une seconde edition in'12, en 1668, avec le nom seul de 
Jean Guignard, 

195. Les Plaisirs de l'Islb enchant6e: Course de bague ; 
collation orn6e de machines ; com^die meslee de danse 
et de musique ; ballet du palais d'Alcine ; feu d'artifice et 
autres festes galantes et magnifiques, faites par le Roy a 
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Versailles, le 7 mai 1664, et continu4es plusieurs autres 
jours, Paris, Imprimerie royak, 1673, in-fol. ^ fig. (9), gra- 
vees par Israel Silvestre. 

Nous n^avons pu y^rifier si c^est bien lA une seconde Edition, ayeo 
nn nouYeau tirage de grayures, ou bien si Ton aurait seulement 
refait on litre dans lequel le nom de Robert Ballard a dispam. 

On regardait Molibre comme le r^dacteur de cette relation, laquelle, 
k cause de cela, a 6td reproduite dans la plupart des anciennes ^tions 
de ses oenyres. On pourrait peutrAtre revenir sur cette attribution, si 
Ton retrouyait un pr6cieux manuscrit, qui est ainsi d^rit dans le Ca- 
talogue de Uvrei pricieux, manuscrits et imprimis mr vilin, du cabinet 
de if** (Chardin). Paris, impr. Leblanc, 1811, in-8 : « N^ 580. — Les 
Plaisirs de Tlsle enchant^e, ordonnez par Louis XIV, roy de France, 
k Versailles, le 6 mai 1664 ; par de Bizincourt; gr. in-fol., mar. r. 

« Superbe manuscrit, d^^ au Roi, et sup^rieurement ^rit sur 
papier, om^ de quarante dessins et armoiries coloriees ; exemplaire 
qui a appartenu k M. le comte de Noailles. » 

On ne sait ce qu'est deyenu ce manuscrit, yendu alors 150 fr. 

II y a ime curieuse relation de la Fdte des Plaisirs de Tile 
enchant^e, dans la premiere partie d'un roman, attribu^ k d'Al^gre 
et plutdt k madame de ViUedieu : Aventures et Mimoires de la 
vie de Henriette-Sylvie de MoKire (Paris, CI. Barbin, 1672, 6 part. 
in-12) . Mais Moli^re n*y est pas nomm^. 

196. La Pringbssb D*£LiDE,com6dieh^rorque, parMolidre, 
mesl^e de musique etd'entr^e de ballet. Paris, Robert 

• Ballard, 1669, in-4 de 17 pp., non compris le litre. 

Ce ne sont que les interm&des de la comddie, public en entier dans 
les Plaisirs de Flsk enchantie, d^s Vann^e 1665, et qui figura depuis, 
ayec cette Relation, dans les (Bhiyres de Moli^re, imprim4es et pu- 
bli^es aprte sa mort. Cette r^impression des Interm^des, od il y 
aurait, diton, quelques yariantes k recueiUir, nous permet de 
snpposer qu'ils ayaient M de nouyeau ez6cut^s, k la cour, en 1669. 

197. Ballet des Muses, dans6 par Sa Majesty k son cha- 
teau de SaintrGermain en Laye , le 2 d^cembre 1666. 
Paris, Robert Ballard, 1666^ m-4 de 80 pp. (Pagin^es de 
1 a 47 et de 29 k 60.) 

ft Ce ballet est pr^ieuz, parce qu'il nous a conseryd quelques frag- 
ments d'une piiice de Moli^re, qui n'existe plus. Cette pi^ce en 
XY scenes, intitule : Pastorale comique, faisait partie de la 3« en- 
tree du ballet. Moli^re y jouait le r61e de Lycas, un des bergers. La 
jugeant sans doute indigne de lui, H la mit au feu. (Voir VHist. de 
MolOre, par M. Taschereau, ^t. de 1844, p. 113.) 
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« On a senlement ici le programme et 1m vers (environ 120), qui 
avaient 6te mis en chant. 

« En t^te'de la pastorale se tronye ui petit avertissement qui doit 
^tre de Benserade, Tauteur du ballet. II est ainsi oon^n : « Thalie, 
k qui laCom^die est consacr^, a pour son partage une pitee comi- 
que, representee par les comediens du Roy, et compos^e par ceiui de 
tous nos pontes (en marge MoUire), qui, dans ce genre d^^crire, pent 
le plus justement se comparer auz anciens.* 

« La comedie du Sieilien flgurait aussi dans le ballet (xv* entree). 
On en a donn^ ici le canevas et les deux scenes chantdes par les 
musiciens et les esclaves turcs. » 

(Note extraite du Catalogue (r^dig^ par L. Potior) de la Biblioth. 
de H. BT^ (Horde). Paris, 1873, pet. in-8, n<» 374.) 

Le Ballet det Muses est suivi de « Vers sur la personne et le 
personnage de ceux qui dansent au Ballet », par Benserade. 

Moli^re avait intercaie sa Pastorale comique dans ce ballet, et il y 
parut ayec sa troupe, k c6te du roi qui dansait en habit de berger 
. avec Mi^« de la Yalli^re et !<■• de Montespan. Ce quatrain de 
Benserade rend hommage & Tauteur de V6cole des femmes : 

Le calibre Moliira eat dana on grand Adat. 
Son mArite est oonna, de Paris josqu'k Rome, 
n est avantageax partoat d'estre honnete homme, 
Mais il est dangereax, avec lay, d'estre un fat 

Ce baUet ayant M danse plusieurs fois & la cour , en decembre 
1666, en jauTier et ftvrier 1667 , et chaque fois avec de nouveaux 
diyertissements, il y eut au moins trois editions appropriees & ces 
representations differentes, qui ofirirent successiyement , Comme 
accessoires, la Pastorale comique de Moli^re, la Mascarade espagnole, 
et laComedie des Pontes, qu'on pourrait aussi lui attribuer, mais qui 
n'a pas ete conservee, et enfin le Sidlien, qu'on joua et qu'on imprima 
depuis separement. La troisi^me edition du Ballet des Muses, la plus 
complete (80 pages, tandis que la premiere n'en a que 29), est raris- 
sime. 

198. Lb Grand Divertissement royal de Versailles. 
Paris, Bob. Ballard, 1668, ia-4 de 20 pp. 

C*est le programme, ayec les intermides, de la comedie de George 
Doiufm, jouee dans les fetes de Versailles en 1668. 

199. Lb Divertissement royal, mesle de com6die, de mu* 
sique et d'entree de ballet. Paris, Bobert Ballard, 1670, 
in-4 de 43 pp. 

MSdition originale donnee par Moli^re, qui n*a publie ici que les 
IntermMes des AmanU magmfiques mis en musique par Lully. Cette 
eomidie hiroique ne fut pubUee qu'aprto la mort de Moli^rO) dans tes 
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(Euvres poAthmiiM. « Le Roy, qui ne Tent que des chosM extraordi- 
naires diuiB tout ce qn^il entreprend, dit TATant-propos du Diveriisie' 
tneni royal, 8*e8t propose de donner k saCour un diyertissement qui 
fflit compose de tous ceux que le Th^tre peut foumir; et, pour em- 
brasser eette vaste idte et enchaiener ensemble tant de choses di- 
Terses, Sa Majesty a choisi pour sujet deux princes rivaux, qui, dans 
le champestre sejour de la yalUe de Temp^, oil Ton doit c^Mbrer la 
feste des jenx Pythiens, r^galent t Tenyy une jeune prinoesse et sa 
m^re, de toutes les galanteries dont ils se peuyent ayiser. » Le roi 
aurait done donn^ k Molidre Vidie des Amants magnifiques. 

Le Divertissement fiit repr^ent^ k Saint-Germain en Laye, au 
mois de septembre 1670; mais il y eut certainement une seconde re- 
presentation, diff(6rente de la premiere, comme on peut en juger par 
une seconde Mition du programme, ^tion dont les douze premie 
res pages sont seules identiques avec celles de Tidition d^mte ci- 
dessus. Le titre de cette seconde ^tion est le mdme ; seulement, k 
partir de la page 13, jusqu'i la fin, c*est un autre tezte {Paris, Robert 
Ballard, 1670, in-4 de 30 pp.). Dans ce nouyeau programme, on trouye 
les noms de tous les personnages qui flguraient parmi les acteurs 
du Divertissement royal, ot le Roi repr^sentait le Soleil. 

200. Lb Divsrtissbment db Ghambort, mesl^ de com^die, 
de musique et d'entr^e de balet. Paris, Robert Ballard, 
1670, in-4 de 12 pp. 

Ce programme se compose seulement des interm^des de la co- 
mWe de Monsieur de Pourceaugnac, mis en musique j>ar Lully. 

Cette ^tion avait ^td pr^c^dte d*une autre , faite expr^s sans 
doute pour la representation de Chambord et imprim^e certaine- 
ment sous les yeux de Moli^re : Bhis, Jules Hotot, 1669, pet. in-4 de 
13 pp. 

201. Lb Bourgeois oentilhommb, com6die-ballet, donn^ 
par le Roy k toute sa cour, dans le cbasieau de Gham- 
bort, au mois d*octobre 1670. Paris, Robert Ballard, 
1670, in'4 de 26 pp., non compris le titre. 

C^est le programme des interm^des de la com^die, programme 
ridige sans doute par Molifere lui-mdme. 

Ce programme fut reimprimd, onze ans plus tard, pour une 
reprise de cette com^die-ballet, devant le roi et sa cour, dans le 
chAteau de Saint-Germain, au mois de d^cembre 1681 (Paris, Christ* 
Ballard, 1681, in4). 

202. PsiCH^, tragi-comidie, ballet daiis6 devant Sa Majesty, 
au mois de Janvier 1671. Paris, Robert Ballard, 1671) 
in-4 de 43 pp. 
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On ne trouve, dam oe programme , que les paroles dn ballet, qui 
sont de Qninaiilt , i rexception de celles du premier intermMe , 
attributes i Lully, et dues probablement k la collaboration de 
Moli^re. Quant k la tragi-com^e, dans laquelle le vieuz Comeille 
aTait compost le prologue, le premier aete et les premieres scenes 
du second et du troisikme acte, elle ftit imprim^, dans le format 
in-12, aux frais de Moli^re, en yertu du privilege qn'il avait obtenu 
k son nom. (Voy. CHiessus le n« 2i.) 

203. Lb Grand Ballet db Psich6, dans6 devant Sa Ma- 
jesty au mois de Janvier 1671, et dansd sur le th^&tre du 
Palais-Royal, avec la tragi-com6die representee par la 
troupe du Roy au mois de juillet 1671. Paris, Robert Bal- 
lard, 1671, in-4 de 40 pp. 

C^est le mtoie programme que le prMdent, mais aveo des diffe- 
rences notables. 

204. Ballet dbs Ballbts, dansd devant le Roy k Saint- 
Germain en Laye, au mois de d^cembre 16^1 (& Tarrivee 
de la princesse Palatine, marine k Monsieur, due d*Or- 
leans). Paris, Robert Ballard, 1671, in-4 de 64 pp. 

L*ATant-proposnou8 apprend que le Roi « s'est propose de donner 
un Divertissement k Madame, ison arriyee t la Cour, qui fust com- 
post de tout ce que la France pent ayoir de plus beau; etpour r6- 
pondre t cette id^, Sa Majeste a choisi tons les plus beaux endroits 
des diyertissements qui se sont repr^sentes deyant elle depuis plu- 
sieurs ann^es, et ordonn^ t Moli^re de faire une com^die qui enchat- 
nast tons ces beaux morceaux de musique et de danse ». 

Le cinqui^me acte contient textuellement la cer^monie turque du 
Bourgeois gentilKomme. Parmi les acteurs du Ballet des Ballets, on 
yoit flgurer « mademoiselle Moliire, le sieur Baron, le sieur Moli^re ». 

Ce baUet, qui r^unissait des fragments de baUets anciens, choisis 
par le roi lui-mAme, renfermait, en outre , dans son vaste cadre, le 
Bourgeois gentilhomme, la Comtesse tfSscarbagnas , et la Pastorale 
comiqHe, oompos^e ^galement par Moli^re, mais qui ne nous est 
connue que par les noms des personnages et par ceux des com^- 
diens de la troupe du Palais-Royal, qui la repr^sentaient. La 
deuxiime sc^ne seulement se trouye ici. (Voy. ci-dessus le n« 190.) 

205. Ballbt DBS Ballbts, dans6 devant Sa Majesty en 
1671, mesl6 de la com6die de la Comtesse d*Escarba- 
gnac, par J.-B. Pocquelin de Moli&re. Paris, Robert Bair 
loitr, 1671, in-4. 
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Ce programme de baUtt, dont nous eiUmt le titre, d'aprte le 
Cataioffue dei Hvres imprim^ de la BibHoMque du Roy, Belles- 
lettres, tome I {Paris^ Impr. rcyak, 1750, in-foL, pp. 568), paralt 
aroir 6te imprime pour une representation dtt BaUet des Baiistt, dans 
laqnelle on n'avait joue, k la conr, que la comMie de la Comteue 
d^Sscarbagnac, II contient quelqnes extraits de cette comMie. 

206. Les FftTBS DB L'AMOURet DB Bacchus, pastorale, en 
trois acies et un prologue, reprdsenUe le 13 novembre 
1672, par rAcad^mie royale de musiqae. Parig, FranfoU 
Muguet, 1672, in-i de A feuill. prelim., y compris le litre 
et le privilege, et 48 pp., fig. 

n y a des ezemplaires, ayec cette adresse snr le titre : « On la Tend 
k Pans, k Tentrte de la Porte de TAeadtoue rojale de mnsiqne, prks 
Lnzembonrg, Tis-ArYis Bel-Air. » 

Qnoiqae Qoinanlt passe ponr Atre Tarrangeur de oetie pastorale, 
composie de soteies d^iniermMles choisis dans les oomMies de 
MoUire, et mis en mnsiqne par Lully, on peat afflrmer que If olitee 
a eu la pins grande part k oet arrangement et y a midme i^outA 
qnelqnes vers nouyeauz. 

Le priyilege da roi accord^ k J.-B. Lally, « sor-intendant de la mn- 
sique de nostre chambre », en date du 26 septembre 1672, est tr^s^ 
curieoz, k caase de ses consid^rants, ridiges sans doate par Moli^re 
lui-mdme : « Nostre bien-am^ Jean-Baptiste Lolly, snr-intendant de 
la mosiqae de Nostre cliambre, Noos a fait remontrer que les airs 
de musique qu'il a cy-deyant composes, ceuz qa*il compose joumelle- 
lementpar Nos ordres, et ceux qu'il sera oblige de composer k Taye- 
nir pour les pieces qui seront representees par TAcademie royale de 
musique, laqnelle nous luy ayons permis d*etablir en Nostre bonne ville 
de Paris et autres lieuz de Nostre royaume, oti bon luy semblera : 
estant purement de son inyention, et de telle quality que le moindre 
changement on obmission leur fait perdre leur grace naturelle; de 
sorts que, conmie son esprit seal les produit pour les appliquer auz 
sigets qu*il y trouye proportionui&s, nul autre ne pent si bien que 
luy rendre lesdits ouyrages publics dans leur perfection et ayec 
Tezactitade qui leur est deuS. Bt d*ailleurs il est juste que si leur 
impression doit apporter quelque ayantage , il reyienne plutost k 
Tauteur pour le recompenser de son trayail et de partie des finds 
qu'il ayance pour I'exteutiondes desseins qu*il doit fairs reprteenter 
par ladite Academic, qu'k de simples copistes qui les'imprimeroient 
sous pr^texte de permissions g^n^rales on particuli^res, qu*ils peu- 
yent ayoir obtenues par surprise ou autrement. » ^ 

Cette pastorale a ete r^imprimte dans le premier yolnme du 
Reeueildes op4ras, ballets et des plus belles pUces en musique, etc. (Am- 
sterdam, Abraham Wolfgang et Henri Sehelte), 169(M705, 9 yol. in-i2, 
fig., et dans les diff^rentes Editions de ce recueil. 
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307. L'Idyllb bt lbs Pbstbs db l'Amour bt db Bacchus, 
pastorale, de Jean Racine, Philippe Quinault et Jean- 
Baptisie Pocquelin de MoliSre, et la musique de LuUy, 
representee par rAcad6mie de musique. Pom^ Ckristophe 
Ballard, 1689, in-i. 

308. Lb Haladb iiiaoinairb, com6die-ballet , meslee de 
musique et de dance , representee sur le the&tre du Pa- 
lais-Royal le 10 fevrier 1673. Paris, Ckristophe Ballard, 
1673, in-4 de 36 pp. 

On ne tronve ici que les interm^des de la commie de Moli^re , 
mis en musique par Charpeatier. ChriBtophe BaUard les fit imprimer, 
imm^iatement apr^s la mort de Moli^re, en vertu du privilege 96- 
n^ral accord^ aux Ballard pour rimpression de tons les oufrages 
en musique. 

209. Le Malade iiiaginaire, comedie mesiee de musique , 
par J.-B. P. Moliere. Paris, GuUl. Adam, 1674, in-4. 

Ce Bont encore les intermMes de la comedie , mais avec des 
▼ariantes. On est surpris de voir cette Edition mise au joiur chez un 
libraire de Paris, sans doute de Taveu tacite de la veuve de Moliere, 
en concurrence avec T^dition privil^gi^e de Christophe Ballard. 

210. Lb Malade imaoinairb, comedie mesiee de musique 
et de danse, representee sur le the&tre du Palais-Royal , 
par feu Moliere. Svxoant la copie mprmie a Paris (Holl., 
Elzevier, & la Sphere), 1675, pet. in-12 de 36 pp. 

Cette contrefa^on tardive du programme in4, imprimd par Chris- 
tophe Ballard en 1673, ne contient que le prologue et les trois in- 
termides, malgr^ son titre, qui annongait davantage. 



VI 
PO£SIES DE MOLI&RE. 
211. Couplet db Chanson, par Moliere. 

Ce couplet, improvise, k table, par Moliere, surun airde Dassoucy, 
qui fit le second couplet de la chanson, vers 1656, pendant leur 
B^jour a Montpellier, est citd par Dassoucy lui-mtoe, dans sea 
Aventures cTItalie (Paris, Quinet, 1679, in-12}. 
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212. Rbmbrcibmbnt au Roy (par Moliire). ParU, GutUaume 
de Linfne et Gabr. Quinet, 1663, in-4 de 4 pp. 

On conn^t aajouid'hui deux ezempUures de oette pi^ce rarissime, 
impnmte d'abord en feoille volante, sniyant I'usage da temps, pour 
Atre distribuee de la main k la main ; ils sont chez deux amateurs de 
Paris. Celui que poss^de M. de Ruble provient du cabinet du eomte 
de Lurde. Le second exemplaire est chex M. le comte de LigneroUes. 

Ce Remerciment, r^imprimd dans le format in-12, a 6te mis, en 
guise de preface , au-devant des OEuvre$ de Monnew Molier (Paris, 
Ch. de Sercy, 1664, in-i2, tome I), recueilfactice des premieres pitees 
de Moli^re, publi^es s^par^ment et reunies sous un titre gdn^ral. II 
a figure depuis dans toutes les ^tions de Moli^re, mais i difMrentea 
places, sonvent au commencement des (Euvres, quelquefoia aprto 
la Critique de fieole des femmee. 

213. Sonnet a M. La Mothe lb Vayer, but la mortde son 
fils, avec lettre d*envoi, par Moli&re. 

Ce sonnet et la lettre d'envoi qui Taceompagne, laquelle devrait 
£tre datee de 1664, ^poque de la mort de Tabb^ de La Mothe le 
Vayer, ont M publics, pour la premise fois, dans les GSnrres com- 
pletes de Moli^re, par Auger; Ifonmerqud les arait d^couverts, i la 
biblioth^que de TArsenal, dans les manuscrits de Conrart, et il 
les oommuniqua d'abord & cet Miteur ; mais ils ignoraient, Tun et 
Tautre, que ce sonnet ayait 4t^ d^ji imprim^, sans nom d*autear, 
dans le Becueil de piices galanies en vers et en prose de la eamtesse 
de la Suze et de PeHufon (Amsterdam, 1695, 2 parties in-i2), etdans 
quelques antres recneils de ponies. 

214. HuiTAiN, en rhonneur de la Confr^rie de Noire*Dame 
de la Charity, par Molidre. 

Ces vers, signto J.-B. P. MoU^re, sont au bas d*ane estampe, 
in-folio, grayte par Fr. Chauyeau , Tami de Moli^re, et repr^sentant 
la Conflririe de teselavage de Notre-Dame de la Chariti, estabUe en 
Nglise des reUgieux de la Chariti, par N. 8, P. kpape Alexandre VI! 
r<m 1665. 

Ces yers ont ^XA reproduits, pour la premiere fois, dans la Revue 
ritrospeetioe, publ. par Taschereau et Monmerqa^ (1833-38), 8« s^ 
rie, tome YII, pp. 320. 

215. Stances, par Holidre. 

Ces stances se trouyent, ayec la signature de Moli^re, k la page 201 
de la premiere partie des Dilices de la poisie galante (Paris , Jean 
Ribon, 1666, in-12) ; mais elles ont ^ik supprim^es dans les rAim- 
pressions de ce recueil, sans qu*on puisse deyiner les motifs de cette 
suppression. Moli^re ayait et^ brouUl^ ayec le libraire Jean Ribou, et 
lui ayait intents un proems A cause de Tedition de Sganarelle, public 
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indAment chei ce libraire par le sienr de Nenf-Villenaine ; mait, 
en 1666, la paiz 6tait faite entre eoz, et Jean Ribou devenait le 
libraire en titre de Tauteur de Sganarelle, Au reste, il est impossible 
de dottter de Tauthenticit^ de cette pi^oe de Ters, que Moli^re a sign^ 
de son nom dans un recueil fait sous sea yens , aTec son concoun et 
eelui de see meilleurs amis. 

216. Au RoYf stances irr^guIiSres , par MoIiSre, sur les 
Victoires de Louis XIV. 

Ces stances, qui ne sont pas signdes, et qui doiTent avoir M com- 
posdea dans T^td de 1667, se trouyent dans le tome III, page 97, du 
Reeueil de pieces gaUmtes en prose et en vers, de madame la com- 
tesse de la Suze, comme aussi de plusieurs et diffirents autheurs 
(Paris, Gabriel Quinet, 1675, in-12) ; mais on les rencontre, ayec la 
signature de MoHer, dans un manuscrit contemporain, de la Biblio- 
thique nationale de Paris, in-fol., n« 686 du Suppl. franf, 

217. La Gloire du Val de Grace, par Jean-Baptiste Po- 
quelin de Moli^re. Paris, Pierre k Petit, 1669, in-4 de 
24 pp., avec vignettes et culs-de-lampe d*apr^s Mignard. 

Priyil^ge, en date du 5 decembre 1668, accord^ au sieur Moli^re. 

II existe deux ^tions diffirentes, ou plutdt deux sortes d*exem- 
plaires, sous la mdme date : dans les uns, le titre porte un sujet 
grav6 et le volume est om^ de deux grandes gravures de Fr. Chau- 
veau ; dans I'autre, il n*j a qu^une gravure, et le titre ne porte pas 
de sujet gravd. M. le comte de ligneroUes possMe oes deux sortes 
d*exemplaires. 

Le « PoSme sur les peintures du Val de Qr&ce » est imprim^ k la 
suite de la Vie de Pierre Mignard, par Tabbd Masi^re de Monville 
(Paris, J. Boudot, 1730, in-12). 

II y avait, dans la biblioth^que de BeUanger, tr^sorier gin^ral du 
sceaude France (voy. le n* 562 de son Catalogue rMlgA par Qabriel 
Martin, 1740), un exemplaire de ration originale, « avec des notes 
mss. en marge, oti ee po<tme est dtrangement critique ». 

218. Au Roy, sur la conqufite de la Francbe-Comt^ , son- 
net, par Molidre. 

' Ce sonnet se trouve imprim4, on ne sait pourquoi, en t^te de la 
com^die & Amphitryon (Paris, Jean Ribou , 1670, in-12) : il a ^t^ 
recueilli pour la premiere fois dans le tome IX des (Euvres completes 
publi^es par Aim^Martin, et depuis lors il figure dans la plupart des 
Mitions de Moli^re. 

219. BouTS-RiMBz, commandos parle prince... (de Cond6?), 
sur le Bel air, par Molidre. 

Ce sonnet en bouts-rim^s parut pour la premiere fois k la suite de 



UOLIftRBSQUR. 57 



la comedie de la Ccmtme eTEscarbagnas , dans les (Euvrei de Mo- 
li^re, Mition de 16S2 ; on le troave anssi, & la fin de la mAme 
com^e f dans les (Euvres posthumes de Moli^re, tome VIII de 
Tedition de Lyon, chez Jacques Lyons, 1696, 8 vol. in-12. 

220. Chanson, faite par feu Moli^re, sur Tair : Je mis ipris 
d^une belk, etc. 

Pablite par Arthur Dinauz, dans le n«d*aoAt 1853, page 484, des 
Archives du nord tie la France. Cette chanson est tir^e du manuscrit 
de Ponies et melanges de Mu« de la Force, ayant appartenu au roi 
Louis-Philippe, et que poss^de aiqourd*hui la biblioth^ue de TAca- 
dfbnuB royale de Bruxelles. 

221. Chanson, sur Tair : Lon Ian la deriderettei 

Cette chanson, tir^e du manuscrit original des Poesies de Ifu* de 
la Force, qui ^tait dans la bibUoth^que du roi Louis-Philippe , a 
^\A publiee, pour la premiere fois, par Arthur Dinaux, dans le BuUe* 
tin du Bibliophile, de Techener (1853-54, pp. 36V68). Le manuscrit 
la donne comme 6tant de Moli^re. Nous croyons que deux ou troia 
couplets ont pam trop libres, et n'ont pas M mis au jour. 

222. Fraombnts pr6sum£s db Moli^e, publics par M. Louis 
Moland. 

Ce sont des airs et des dialogues en yers, recueiUis dans Tan- 
cienne partition manuscrite de la Comtesse dEscarbagnas , qui 
eziste au d^partement des manuscrits de la Biblioth^que nationale 
de Paris. Ces nouTeaux fragments n*ont pas encore etd r^unis aux 
(Buvres de Moli^re. M. L. Moland les a publics le premier dans le 
tome VIII, page 294 et suivantes , de la Correspondance litUraire 
(Paris, Haehette, 1863, gr. in-8). 

223. Poesies db Moli&re, pr^cM^es d*uDe Notice, par 
£douard Foumier. 

Ge choix de poesies fait partie des Poites f^wifois ,Tecaeii des 
chefs-d'oouvre de la Po^sie fran^aise depuis les origines jusqu'A 
nos jours, public sous la direction de M. Ehigtoe Cr^pet {Paris, 
Gide, 1861-62, 4 toI. gr. in-8), tome II, pp. 726-740. 

224. Ponies diverses, attributes k Moli^re ou pouvant 
lui 6tre attributes, recueillies et publi^es par P. L. Jacob, 
bibliophile. Paris, Alpharue Lemerre, 1869, in-18 de xiii- 
151 pp. 

La preface de ce recueil est adresste k Jules Janin. 

Ce recueil, qui ne oontient pas moins de 52 pieces de vers, que 
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r^teor prteenta eomme pouTant 4tro, k divers egardt et par 
divers motifs,* attribuees k Moli^re, est le r^sultat de longaes et 
minutietises recherches dans les imprimes et les manoscrits con- 
temporains. 

L'^diteur remarque, ayec raison, que Moli&re, dans sa jeunesse, 
avait dii faire beaucoup de yers, et que les Editions les plus com- 
pletes de ses (Buvres n'ont encore reuni « qu*un sonnet en bouts- 
rimds, qui figure, on ne sait pourquoi, dans une Edition originale 
d' Amphitryon ; un sonnet a La Mothe le Vayer, sur la mort de 
son flls, tir^ des recueils manuscrits de Conrart ; un autre sonnet 
sur la redemption des Captifs, gravd au bas d'une estampe de 
Chauveau, et enfin une odelette ou chanson, qui porte la signature 
de MolUre dans un recueil imprimi de po<i8ies diverses i». 

« II est certain, dit M. Ludovio Lalanne dans un article tr^s-judi- 
cieux de la Correspondance UttSraire (tome V, page 18), il est 
certain, d'apr^s la mani^re dont il (Moli^re) sayait toumer le 
petit vers, le madrigal et la chanson, que le chapitre de ses poteies 
diverses devrait dtre bien plus considerable. » 

n faut remarquer anssi que Moli^re a fait entrer, dans les ballets 
et les divertissements qu*il a composes pour la representation, qnel- 
ques-unes des petites pi^s de vers qui se trouvaient dans son por- 
tefeuille. 



VII 
OUVRAGES DIVERS ATTRIBUfiS A MOLlfiRE. 

225. L'Oragle du Ballet de la Sibille de Pansoust, dans^ 
au Palais-Royal et k THostel du Luxembourg. Paris, 
J. Bessm, 1645, in-i^* de 12 pp. 

Ce baUet, dont il existe une autre edition contemporaine sans 
nom et sans date, a ete reproduit, d*aprte cette edition, dans le 
tome VI des Ballets et Mascarades de cour sous Henri IV et 
Louis XIII, pubL par Paul Lacroiz (Turin, J. Gay, 1870, in-8, 
pp. 103 et suiv.), avec cette note : « Ce baUet, que les connaisseurs 
attribuent a Moli^re, fut diuise, en 1645 , par les gentilshommes et les 
oflficiers de Gaston d'Orieans. II est imprime de format in-4o, sans 
nom et sans date, comme la plupart des ballets du repertoire de 
Monsieur, fr^re du roi, et il forme 12 pages. Le due de la Valli^re ne 
Ta pas connu. L'exemplaire que nous avons sous les jeux presente 
les noms des danseurs, ecrits en marge ; nous n'avons pas manque 
de les recueillir. Un de ces noms, qu'il n'etait pas facile de dechiffrer, 
pent etre lu : RaU^ ou MoHire, » 
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H. Victor Fourael, en r^imprimant ce ballet dans le tome II de sa 
precieuse collection des Contemparetiru de MoHire, pp. 361 et suiv. 
(Paris, Firmin Didot, 1866-74 , 3 vol. in-8), n'a pas soup^onnd que 
Moli^re pouvait en ^tre rauteor : il remarque seulement que « la yer- 
sification en estassez bonne, >etle style trahitune main exercee... n 
II aurait pu ajouter qu'on y trouye en germe Tidde du Manage 
ford, 

M. Edouard Foumier a conflnn^ Tattribution de ce ballet k 
Moli^re, en lui empnmtant quelques vers qu'il a intercalds dans sa 
spirituelle com^e de ia Valise de Moliire. Dans les notes qui 
accompagnent la pitee, il s'est attache k prouyer cetta attribution 
par des rapprochements historiques et litt^raires. 

226. Ballet des Vrays moyens de paryenir. Sans nom 
de heu ni de libraire, et sans date (vers 1645), in-4 de 
8 pp. 

« Encore un ballet de la fabrique du due de Quise, ou de Gaston 
d^OrUans, disions-nous dans une note de la Description bibliogra- 
phique des livres choisis en tons genres, eomposant la Hbrairie 
/. Techener (Paris, 1858, in- 8, tome II, page 395). La date de la 
representation n'est pas connue. II y a des yers charmants, pleins de 
philosophie, qui rappellent le Ballet des Incompatibles, de Moli^re. 
On yoit flgurer, dans la5«entr^, trois com^diens fameuz de la troupe 
italienne : Spacamonte, Briguelle et Triyelin. » 

Ce ballet a ^tA r^imprimi dans le tome VI des Ballets et Masca* 
rades de cour sous Henri IV et Louis XIII, publ. par Paul Lacroix 
(Turin, /. Gay, 1870, in-12), ayec cette note : « Ce ballet, qui appar- 
tient probablement au repertoire des ballets de Gaston d'Orl^ans, 
comme I'indique robsc^nit^ de certaines allusions , n'^tait pas 
encore oubli^, dix ou douze ans apr^s la premiere representation k 
Paris, car, selon Beauchamps , il aurait ete encore danse k Lyon, 
le 15 fgyrier 1654. » On aurait pu ajouter que cette representation, 
donnee k Lyon, en 1654, doit se rapporter sans doute k la presence 
de la troupe ambulante de Moli^re k Lyon, oti elle yint se fixer dte 
Tannee 1653. II etait tout simple que Moli^re, qui ayait des danseurs 
et des danseuses dans sa troupe, les employAt k reprendre un 
des ballets qui ayaient eu le plus de succfes k la cour de Gaston 
d'Orieans, protecteurde Vlllustre thidtre des Bejart. 

227. M6LIS8E, Iragi-comMie pastorale (5 a. et prol. v.). 
5. /. n. d,, pet. in-12 de 4 ff. et 80 pp. 

tt n est bien singulier que les bibliographes du TheAtre, qui ont 
cite cette pitoe, dont tous les exemplaires commencent par un faux 
titre, ne se soient pas arretes sur un ouyrage anssi remarquable. Le 
sujet est asses pen de chose en lui-meme , et le genre d'une pasto- 
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rale a tonjoun eertaine fadenr, que I'habile arrangement dee scenes 
ne corrige pas mdme dans oe chef-d^oeuvre inconnu ; oui , chef- 
d*<Buvre, lurtout si on le compare k tout ce qui paraisaait but la 
sc^ne ik cette ^poque. Qu'on se figure un langage harmonieuz, 
^l^gant, facile, naturel ; un style toi^'ours pur et toujours franc ; les 
qualitds enfln qui caract^risent celui de Moliire. lUp^tons-le ayec 
ayec assurance, il n y a que Moli^re qui st^t ^rire de la sorte, ayant 
Racine. Voici nne citation prise an hasard : 

Alexis ! de ramour le poaroir est Strange : 

Un amant mille fois en nn numient se change, 

Bt de see passions rimp^tneiu reflns 

Lay (kit psrfois haUt ce qa'il sime le plus. 

An fort de sa donlenr, ayengle, 11 8*imagine 

Chasser fiMalement I'objet qui le domlne, 

Bt, par le yain seooors de sa foiUe raisoo, 

n croit rompre ses fers et briser sa prison. 

Mais, s*il voit senlement les yeax qui le maistrisent, - 

Ses ftiToles projets tout d'on coup se d^tniisent, 

Et de sa lachetA tel est le repentir, 

Qu'il redoable ses fers poor n*en jamais sortir. 

« Quel style ! Bst-ce CoUetet, e8t«e Deemarets, est-Hse Rotrou lui- 
mtoe, qui trouyent ainsi la rime sans la chereher 7 II coffit de 
sayoir reconnaltre les caraot^ree du style d*un ^criyain, pour penser 
anssit^t k Moli^re, en lisantcee extraits d'une pi^ce qui date de 1640 
A 1655. Que Ton compare ces portraits de femmes, k ceux que C^li- 
m^ne trace si finement dans le Misanthrope? Ceux-ci sont moranx, 
ceuz-lA tout physiques, mais le mouyement de la phrase est presqne 
semblable dans les deux passages : 

Nerine a les yenx brans, JBf^A le telnt de lys, 
Diane est complaisante, et douce Amarillis ; 
Oalat^e, k chanter, les rossignols surpasse ; 
Philis est toute jeune et dans son beau printemps, 
ArAthuse a des traits encor bien edatans, 
Sylyie est e^Jouee, et U belle Caliate 
Ne laisse pas de plaire, encor qu'elle soit triste. 

« Combien de vers charmanta dignes de Moliire : 

Hilas I on salt trop tM ce qui doit affliger : 

Le bonheur est taitlif et le mal est 16ger... 

On ne plaint point un mal, quand il est yolontaire... 

On n*exprime pas bien une ardeur yiolente 

Que le coBur ne sent pas et dont I'Ame est exempts. 

« Nous croyons done que cette pi^e est de Moli^re, qui composait 
alorsdes tragedies, let qui pouvait bien aborder les tragi-com^dies 
pastorales; mais celle-ci ne (ut jamais publi4e, et les quelques 
exemplaires qu*on en a yus ne seryirent peut-Atre qu*& la represen- 
tation de la pi^ce snr VlUustre tMdire, ou chez le prince de Conti. Le 
prologue, oh Tauteur promet A Louis XIII la d^faite du Craiuant, 
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s*il Teat entrepraidre one croisade eontre les Tures, liii-il cauM 
qii*on reftisa le privil^go nteessairei la publioation?* {Note du 
CaUiioffue SoUmne, tome I, n* 1180.) 

« Louis XIII n'est pas nommd dans le prolog^ae, comme on pour- 
rait le croire d'apr^s la note du Catalogue Soleinne. Les Ters sui- 
▼ants qui s*y trouvent n'ont jamais pu se rapporter k ce roi mori- 
bond, et il semble que ce soit plut6t k Louis XIV, dans la fleur de 
la jeunesse, que Tauteur ait voulu les appliquer : 

Mais, entre oes h^roi, se'prisente on Louis, 
Qui n'eat Jamais d'Agsl dans U suite de* Ages. 



Qn'il est gnmd, qu^il est bean, qu'il a de msjestA I 
n enchsnte les yeox et chsmie les oreUles, 
Bt fait k tons les oosurs perdre U liberty. 

« On pent supposer que Louis XIV n'a M I'objet de oes yers, qu*& 
TAge de dix-huit Ayingt ans environ; c*est-A-dire vers 1656 ou 1658, 
^oque oil aurait ^te imprim^e cette pitee. C'est, au rests, sous la 
date de 1658 qu*elle est portee dans le Catalogue de la Valli^re- 
Njon. ^impression parait, en effet, Atre de ce temps-li. » [Note de 
M.Potier.) ^ 

SS8. HiBTOiRB DES REVOLUTIONS DB Naplbs, depuisran 1647 
jusqu*& la prison du due de Guise, par (Esprit Raymond) 
le comte de Mod^ne. Paris, BouiUard, 1666-1668, 3 vol. 
m-12. 

Cette histoire, r^imprim^e avec des notices historiques, par les 
soins du comte de Portia d'Urban, sous le titre de Memoire$ du comte 
de Modine (public par Mielle, Paris, Sauteiet, 1826, 2 vol. in-8), a €16 
plus d*une fois attribu^ k Moli^re, qui Taurait ^crite sur les notes 
et d*apr^s les souyenirs de Tauteur nominatif. Lorsque cet ouyrage 
parut pour la premiere fois, en effet, le comte de Mod^ne, k son 
retour de Tezp^dition romanesque de Naples, entreprise par le 
due de Ouise, s'^tait ^tabli k Paris, aupr^s de la familie B^jart, qu*il 
ayait patronnto depuis plus de yingt ans. On pent supposer, du 
moins ayeo beaucoup de probability, que Moli^re aura revu le ma- 
nuscrit de Touyrage, ayant Timpression. Quant k la dedicace au roi, 
elle porte, ^yidemment, le cachet de son style. « Bien que cette his- 
toire ne contienne rien que de yraisemblable, disait le r^aoteur du 
Journal det Sfovants (13 mai 1666), ATapparition des deux premiers 
volumes; n^anmoins, elle est si mdlee d*dy6nements extraordinai- 
res et si surprenants, qu'il semble qu'elle ait 6t4 inyent^e pour di- 
yertir le monde. » 

229. Sbcrbt DB NB PAYBR JAMAIS, compos^ par le sieur Vital 
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Bedene , natif de Pezenas, rt&ident 4 Montaignac. Lyon, 
rue du Petit Soulier , sans date (16567), in-iS. 

Cette esp^ce de farce, que les historiens dtt Th^tre ont placee, 
par erreur, sous la date de 1610, avait 6t^ reunie aur ouvrages de 
Moll^re ou relatlfs k Molifere, daas la coUectiou dramatique de 
Chardin. Nous n'osons pas dire que cette farce ait dtd composee 
pour le repertoire de la troupe de Moli^re, qui a donn^ des reprSsen- 
tations k Pezenas et k Montaignac. Qn pourrait cependant essayer 
de prouver que cette comedie fait allusion k la lettre de change, 
que Martin-Melchior Durfort, entrepreneur des stapes, fit k Moli^re 
et & la B6jart, en 1656, et qu'il ne paya jamais. Yoyez Touvrage de 
M. Raymond, sur les Peregrinations de Moli^re en Languedoc. 

230. Sc&NE d'Arlequin, empereur dans la lune. 

Cette sc^ne, que Gherardi a?ait publiee dans son Thidtre itahen 
(1695, in-8, tome I, page 153), a ete recueillie, comme etant de 
Moli^re , dans Tediition des CEuvres de notre grand comique , 
imprimee la mdme annee en Allemagne, sous ce titre : Galiicw 
comicosatyricus sine exemplo, ou les Comddies de M. de MolUre 
(Nuremberg, J. Dan. Tauber, 1695-96, 4 vol. in-8]. L*editeur avait 
peut-etre appris, par la tradifton du theAtre, que Moli^re a pu 
foumir le canevas de cette sc^ne de TApothicaire, k la troupe 
italienne, qui donnait des representations concurremment avec la 
troupe de Monsieur sur le theatre du Petit-Bourbon, en 1660. On salt, 
par la preface des oeuvres de Palaprat, publiee par lui-meme {Paris, 
Ribou, 1712, 2 vol. in-12), queMoli^re etait en rapport intime et 
joumalier avec les comediens de cette excellente troupe italienne. 

231. Vers espaonols in£dits de Moliere. 

Publies, d'apr^s un ancien manuscrit de la partition du Bailet 
des Muses, avec ime notice du bibliophile Jacob, dans le tome III, 
page 138, de la Revue des Provinces (Paris , 1864 , gr. in-8). Ces 
vers, qui composaient la Mascarade espagnole^ fiirent mis enmusique 
par Lully, et chantes k Saint-Germain en Laye en 1666 et 1667, par 
les comediens et comediennes de la troupe espagnole, etablie alors k 
Paris. On les trouve imprimes, avec une imitation en vers frangois, 
dans la grande edition du Ballet des Muses, in-4 de 80 pp., et Ton 
pent les attribuer k Molifere, qui fut le principal organisatenr du 
Bqllet des Muses. Benserade ne les ayant pas admis dans le recueil 
de ses GSuvres, avec les vers qu'il avait faits pour ce ballet, on 
doit croire qu*il n'etait pas Tauteur de ces vers espagnols. M. de 
Trallage, dans une note manuscrite, dit positivement que Moli^re a 
compose des vers espagnols pour etre mis en chant. 

232. Un Manuscrit de la troupe de Moli&re, Lettre k 
M. Edouard Fournier, par P. L. Jacob, bibliophile* 
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Cette Lettre, imprim^e dans le tome VI, pp. 112 4 131, de la 
Bevue des Provinces (Paris, 1865, gr. in-S), est suivie du 3« aete de la 
com^e de Joguenet, ou les Vieillards dvpis, laquelle comddie, alora 
in^te, nouB a ^t^ conserrte dans on manuscrit contemporain de 
Moli^re, et qui n'eet autre qu*un premier caneyas des Fourberiet 
de Saqrin, compost originairement, dit-on, par Cyrano de Bergerac 
et Moli^re. 

Un de nos plus saTants libraires, M. Claudin, ayant rapports de 
Toulouse, en d^cembre 1864, le manuscrit, qu'il ayait achete dans 
nn lot de yieux papiers, nous le confla ayec obligeance, lorsque 
nous lui eiimes appris que c*6tait bien U un texte primitif des 
Fourberiei de Scapin, dont nous lui proposAmes, k premiere yue, la 
somme de 300 francs, au nom de notre ami M. Leopold Double, k 
qui nous ^tions heureux de menager cette surprise. M. Claudin 
voulut garder son manuscrit et nous pria seulement de constater 
et de prouyer notre dteouyerte. Telle fut Torigine de la publication 
de la Lettre k M. Ed. Foumier, ins^r^e dans la Revue des Provin- 
ces (no de jinyier 1863). Plus tard, M. Claudin, qui ayait imprim^ 
dans un de ses excellents Catalogues de liyres Textrait d'une note 
que nous lui ayions foumie sur ce curieux manuscrit, se lassa de 
ne pas trouyer acquereur k un prix conyenable. II c^a done k 
M. C. Galuski, moyennant 40 francs {quarante francs I), ledit manus- 
crit, dont nous lui ayions oiTert 300 francs. M. Claudtn fera bien 
de demander ii voir Tobjet yendu 40 francs {quarante francs, c'est 
bien entendu, quarante francs I) et k comparer I'^riture de Joguenet 
k celle du re^ autographe de Moli^re, que M. Lacour de la Pijar- 
di^re a eu le bonheur de d^ouyrir. Nous apprenons aigourd'hui 
mime (14 octobre 1874) que M. C. Galuski yient de se dteider, non 
sans regret, k se dessaisir, moyennant 2,500 fr., du manuscrit de 
Joguenet ou les VieiUards dup4Sj qu'il ayait achete pour 40 fr. 
(quarante flwtcsl)^ en 1866, 4 « un tr^s-honorable et tr^s-obligeant 
libraire, M. Claudin b. Voy. la Ripojise de M. C. Galuski, dans 
la Revue critique, k propos des Fourberies de Joguenet, 

333. Joguenet, ou les Vieillards dupi^s, com^die en trois 
actes, par Molidre; premiere forme des Fourberies de 
Scapin, publiee, d*apr6s un manuscrit contemporain et 
qui paraft Stre autographe, par le bibliophile Jacob. Ge- 
neve, /. Gay, 1868, pet. in-i2 et 149 pp. 

Fait partie de la Collection molieresque, qui s'est trouy^e suspen- 
due indefiniment, apr^s la publication du 17« volume. 

Cette comedie, publiee d'aprfes un manuscrit qui pourrait bien 
4tre I'autographe de Moli^re, proyenant de la yente apr^s d^^s du 
marquis de Boumazel k Toulouse, est precede- d'une Lettre k 
M. Edouard Foumier, dans laquelle on a essays d'etablir Tattribu- 
tion de ce premier caneyas des Fourberies de Scapin. Cette Lettre 
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avait d^ji para, en partie, avec le troisi^me acte de Joguenet, daxis 
la Revue des Provinces (Paris, 1805, tome YI, pp. 112-131), sous ce 
litre : Un Manuserit du gouffteur de la troupe de MoHire. 

Ce troisi^me acte, enti^rement different de celui des Fourberies de 
Sccqnn, renferme plusieurs scenes dont Ifoliire n*a pas fait usage, 
en retoueliant cette pi^ce de son repertoire de proTince. n est A r»- 
gretter que M. Edouard Foornier, si competent dans toutes les ques- 
tions relatives k Moli^re, n*ait pas fait paraitre le travail qu*il avait 
annonc6 sur la d^couverte de ce nouveau texte des Fourberies de 
Scapin* 

L'^tion de Joguenet, imprim^e k Qen^ve sur une copie fautive 
et tr^s-incompl^te, ^rite k la hAte sur les marges d'un exemplaire 
des Fourberies de Scaping sans que TMiteur ait obtenn de revoir les 
epreuves de cette Mition, ne pouvait qu'dtre bien imparfaite; mais 
r^iteur n^avait eu pour objet que de constater sa d^couverte et de 
conserver un texte pr^cieux. La Revue critique fit done son metier, 
en critiquant tr^s-vivement cette Edition. Ce fut M. C. Galuski qui 
se chargea de la lUponse, en sa quality de proprietaire du manus- 
erit, achete 40 francs {quarante francs!) k Thonorable et savant 
(tr^s-obligeant, dit le texte de M. C. Galuski) libraire M. Claudin. 
A cette R^ponse, que nous venons de lire seulement aiyourd*hui 
(5 septembre 1874), et qui est remplie des assertions les plus erro- 
n^es et les plus ^tranges, nous r^pliquerons, en temps et lieu, en 
prenant pour ^pigraphe cette citation de Joguenet, que M. C. GMuski 
doit connaltre: Comment, diantre! cinq cents ieusl cen'est pas une 
petite sommel.,* Que diable oUaitM faxre dans cette gaUre? Yoy. ce 
que nous disons de la brochure de M. C. Ghiluski, au chap, xxziv : 

JUOBKBMTS PARTICUUBRa SUR LBS PlAcBS BB MoLliRB. 

234. Lb Dogtbur amourbux, pidce in^dite de Molidre, en 
un acte, en prose , pr6ced6e d*un Avis au lecteur et d*un 
Prologue en vers, par Ernest de Calonne. Paris , Michel 
Levy, 1862, in-i8 de 135 pp. 

Avec ce premier titre : Petit complement des (Euvres de Moliire. 

II 6tait assez difficile de se prononcer sur Tauthenticite de cette piioe, 
que M. de Calonne n'a jamais voulu reconnaitre pour son oeuvre, 
sans toutefois s'expliquer sur I'origine du manuserit, qu'il pr^tendait 
avoir retrouv^, en province, dans les papiers d*un ancien comedien. 
Quelques journalistes n*ont voulu voir qu*un pastiche assez bien 
rdussi dans cette com^e-farce, qui a et^ jouee avec succ^s (fevrier 
1845) sur le th^Atre de TOdten, et dont le manuserit, faux ou au- 
thentique, fut expose alors dans le foyer du thefttre, oh im amateur 
passionn^ et indelicat eut Tadresse d'en arracher un feuillet. II pa- 
rait certain aiqourd'hui que la piice et le manuserit n*ont 6t^ qu^une 
ing^nieuse supercherie litteraire de M. de Calonne. 

Cependant on pent rapprocher de ce fait la note suivante, publics 
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en 1844, dans lABibHoth^ue de ficole des chartes (tome I*' de la 
2* s^rie, page 300) : « On annonce que M. A. Qu^rault, descendant 
da common Lagrange, yient de retrouver, k Ronen, an milieu de 
papien laisa^s par son aleul/ une copie da Docteur amoureux. De- 
puis longtemps, on cherchait cet opuscule qui, comme on sait, est 
Tune des premieres farces eompos^es par Moli^re. » 



VIII 
EXTRAITS DES OUVRAGES DE MOLlfiRE. 

S35. Lbs LsgoNS db Thalib , ou Tableaux des divers ridi- 
cules que la Comedie pr^sente (recueill. et publ. par 
P.-A. AUelz). Paris, Nyon, 1751, 2 vol. in-12. 

Les extraits des pieces de Moli^re occupent la plus grande place 
parmi ceux que le compilateur a empnint^s aux combes des 17* et 
18* sidles. Cette compilation, lorsqu*elle parut, fut attribute i 
A.-G. Mouslier de Moissy. 

236. Lbs plus Bbllbs Pbns^s bt Reflexions db HoLitas. 
Manuscrit. In-12 oblong. 

Ce manuscrit, qui ne parait pas avoir ^t^ imprim6, figure sous 
le n« 4391 dans le Catalogue mensuel de livres anciens, rares, eu- 
rieux et singuliers {Paris, A. Claudin, 1857, in-8) ; il est accompagn^ 
de cette note du sayant libraire : 

« Manuscrit sur papier, de la fin du 17* si^cle ou du commence- 
ment du 18^, d*une tr^s-jolie ^criture, avec chaque page encadr^e k 
Tencre rouge : « C'est Moli^re, cet illustre pofite comique, k la fa- 
▼eur duquel je prends la liberty de vous marquer mon z^le... Le 
beau sexe surtout a siget d'etre content de la fagon dont il le fait 
parler... etc. » C*est ainsi que s^exprime I'auteur anonyme de ce petit 
manuscrit, d^di^ k tr^s^honorable dame Elisabeth SouthweU, et sign^ 
des initiales L. P. Nous n'avons pas connaissance qu*un pareil tra- 
vail ait ^te fait sur Moli^re. Quoi qu*il en soit, ce manuscrit est ^ga- 
lement tr^s-curieux, en ce qu'il sert k prouver le cas que nos voi- 
sins d^outre-Manche faisaient de notre illustre comidien. » 

237. Esprit db Moli^rb; Choix de maximes, pens^es, ca- 
ract^res, etc., tir^s de ses oeuvres, avec un Abr6g6 de sa 
vie, un Catalogue de ses pieces , le temps de leurs pre- 
mieres representations, et des anecdotes relatives & ces 
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pieces (par L.-Fr. Beffara). Paris, Lacombe, 1777, 2 vol. 
m-12. 

238. Dialogues FRANgxis, anglais bt italiens, sur divers 
sujets aussi interessants qu'agr^ables, extraits des co- 
medies de Molidre (par L. Chambaud). Ports, Vergam, 
an VII, in-8. 

Ces dialogues ont M r^imprimds k Londres sept ou huit fois. 

239. La Morale des Polh-ES, ou Pens^es extraites des plus 
calibres poetes latins et frangais, par Moustalon. Parts, 
Lebel et GaiteUe, 1809, in-12. 

On y trouve une notice sur Moli^re et un choix de ses pens^es ou 
maximes, pag. 253 et suiv. II y a des additions, dans la 3^ ^tion de 
cet ouvrage {Paris, BouUand, 1823, 2 vol. in-12, fig.), oU le chapitre 
consacrd k Moli^re remplit les pages 20 ^ 34. 

240. Le Miroir du coeuq humain, ou l'Abeille dramatiqub, 
recueil d*observations et de pens^es ing^nieuses, mora- 
les et amusantes, tiroes des auteurs dramatiques fran- 
{ais et r^unies en forme de dictionnaire (par Joseph Le- 
pan). Parts, Cord(er, 1815, in-12. 

Uauteur a mis k contribution les tragedies plut6t que les come- 
dies, et n*a pas fait k Moli^re la part qui lui appartenait. 

241. Le Citateur dramatique, ou Choix de maximes, sen- 
tences, axiomes, apophthegmes et proverbes, en vers, 
contenus dans tout le Repertoire du Th64tre-FranQais ; 
recueillis par Leonard Gallois. Parts, Barba, 1822, in-18. 

Cette compilation, dont Moli^re a foumi les principauz Elements, 
a eu plusieurs Editions; la demi^re (Paris, Ledoyen, 1829, 2 vol. 
in-18) est considerablement augment^e. 

242. Dictionnaire de morale et de litt£rature, pen- 
s^es, etc., extraites des OEuvres de Molierb (mis en 
ordre par Paul Labat). Paris, Jf»« Remy-Bregeaut, 
1837, in-18 de 4 ff. et 115 pp., avec 1 fig. en frontispice, 

C'est un recueil de toutes les maximes qui se trouvent dans les 
- pieces de Moli^re; elles sont rangees par ordre de matite«s, avec une 
table. 
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243. Chefs-d'C£uvrb dramatiques FRANgAis, ou Coots de 
lectures dr&matiques fran(aises, fait k Londres, au com- 
mencement de Tannto 1830, accompagne du discours 
d'ouverture, de celui de cidture et de notices litt^raires 
sor les auteors des pieces contenues dans ce recueil, par 
C-J. Dupont, professeur de langue frangaise. Paris, De- 
launay, 1831, 2 vol. in-12. 

On y trouve quelques scenes des eomidies de Moli^re, avec une 
notice sor sa Tie et sea ouyrages. 

244. ExTRAiTS des comedies en vers de Molidre. 

Ces nombreux extraite sont r^pandus 9A et Ik, sous des titres di- 
vers, par ordre alphabMique, avec des notes, dans le grand recueil 
intitule : EncyclopidiepoiHque, ou Recueil complet des chefs-d'oeuTre 
de po^sie sur tons les sujets possibles, depuis Marot, Malherbe, etc., 
jusqu^&nos jours, present^s dans Tordre alphabdtique, par de Gaigne 
{Paris, FauteuTfiTlS et suiv., 18 vol. in-8, fig.). Le portrait de Moli^re, 
gravd par P. DuiSot, d*apr^s Sebastien Bourdon, se trouve en t^te 
du tome V. 

245. MoRCBAUx choisis de Moli^re. 

C*e8t un analeeta, bien fait, quoique peu ^tendu, destine & com- 
pleter Tarticle de Moli^re dans le Ripertoire de la litUraiure an- 
eierme et modeme (Paris, Castel de Courval, 1824-27, 30 vol. in-8}, 
tome XIX, pp. 419 et suiv. 

II faudrait au moins trois ou quatre pages, si nous voulions indi- 
quer tons les recueils de chrestoftiathie, oti se trouv^nt quelques 
extraits des comedies de Molifere. Bomons-nous k citer les Lefons 
frangaises de littirature et de morale, par NoSl et La Place ; les 
Lemons et modules de littirature franQaise, par Tisspt; le Trisor lit- 
tiraire de la France, etc. 

246. Fraombnts de pieces de Molidre. 

Voy. ces excerpta (pp. 98-107 et 245-52), avec des notes, dans 
TAnthologie francaise publiee par le colonel F.-N. Staaff, sous ce 
titre suedois : UrvalurFranska litteraturer till dess vdnners ochs den 
Studerande ungrdomeus tjemt efter iidsfoljd utarbetadt (Stockholm, 
1859, in-8}. 

R^imprime, en France, avecbeaucoup d'angmentations, sous ce 
titre : la Littirature francaise, depuis la formation de la langue jus- 
qu'& nos jours. Lectures choisies, tome !•' (jusqu'& la Revolution), 
2« edit. (Paris, Didier, 1865, in-8 en deux parties.) Get ouvrage, 
adopte pour les classes universitaires, a M r^imprime et toujours 
ameliore, en 1869, 1870 et 1874. 
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IX 

fiDITIONS DES OEUVRES CHOISIES 

DB MOLI&HE. 

247. Choix de CoMtoiES db M. db Moli&re, en deux par- 
ties pet. in-8. 

n ne nous a pas 6ti possible de ddeouvrir ce Choix de commies de 
Moli^re, qui n^est pas cite dans le Backer-Lexicon, de Th^ophile 
Georgi (Leipzig, 1753, in-fol.; volume consacr^ aux auteurs frangais). 
Nous ne saurions done pas dire sic'est le mdme Choix, dont nous avons 
rencontre seulement la seconde partie, sans titre, contenant V Amphi- 
tryon, VAvare, Vlmposteur et le Malade imaginaire, pet. in-8, 2 ff. 
non chiffr^s, et 427 k 854 pp. Edition qui parsdt avoir 6te faite en 
Allemagne vers 1715. 

248. Chefs-d'oeuvre db Moli&rb. Lt^ge, 1770, 2 vol.in-12. 

249. Chefs-d'oeuvre db Moli&re, pr6c6d6s de saVie et 
d'une notice sur ses pieces. Lyon, Le Boy, 1791 « 3 vol. 
in-12. 

250. Choix de comedies de Moli&re. Erfvrth, GosrUn, 1794, 
in-8. 

251. Chbps-d*OEuvre db po6sib franqaisb, tir6s des oeuvres 
de Racine, Moli^re, Boileau et Voltaire, publics avecune 
Notice snr ces grands hommes, par un ancien professeur 
(A. Serieys). Paris, Obr4, 1806, in-12. 

252. Theatre classique, ou Esther, Polyeuctb et lb Misan- 
thrope comiENT^s, ouvrage prescrit et adopte par la 
Commission des livres classiques pour Tenseignement des 
Iyc6es et des 6coles secondaires ; contenant aussi des 
notices sur Comeille, Racine etMoli^re, par J.-F. Roger. 
Paris, Migneret, 1807, in-8. 

253. Chefs-d'OEuvre d'^loquence et db Po£sib franqaise, 
tirees des ceuvres de Bossaet, Flechier, Fontenelle et 
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Thomas, et de celles de Racine, Molidre, Boileau et Vol- 
taire, avec une Notice siir ces grands hommes, par un 
ancien professeur de TUniversitd (A. Serieys). Adopts en 
1805 par le Gouyemement, pour la classe de belles- 
lettres, dans les lyc6es et les 6coles secondaires. Pcarit^ 
L. Duprat-Duverger, 1812, 2 part, en 1 vol. in-12. 

On trouve seulement dans ce recueil une reimpression textuella 
da Misanthrope (t. II, p. 148-230) et une notice but Moli^re (p. xx-xn). 
La premiere ^ition des Chefs-d'CEuvre de poisie flranfoise, publi^e 
en 1806 {Paris, OM, m-12), est moins 'soignee. Voy. ci-dessuB, n^ 251. 

254. Choix des Comedies de Moli&he, suivi de notes, etpr^ 
c6d6 d*une notice sur la vie et les ouvrages de I'auteur, 
par L.-T. Ventouillac. Londres, S. Lowe, 1827, 2 vol. 
in-18, fig. 

Yingt-troisitoie et Tingt-quatritoe livraisons du Choix des Clas- 
siques flrangais, public par le mdme editeur. Ce choix des combes 
de Moli^re n'en contient que quatre : le Tartuffe, le Bourgeois gen- 
HOiomme, le Misanthrope et FAvare. 

255. Chefs-d'OEuvre de Moli^re, avec un portrait et un 

titre grav^. Londres, Bossange, Bartkes et Lowell, 1836, 

in-12. 

Contenant le Misanthrope, fAvare, les Femmes savantes, at le pre- 
mier acte des Fdcheux. 

256. (XuvRBs DRAMATiQUES, sujots sacr^s et profanes. Parts, 

A.Reni, 1841, 2 vol. in-12. 

On y trouve une seule pitee de Moli^r^ le Misanthrope, au milieu 
de quelques pitees modemes d'un ordre tr^s-secondaire. 

257. Lb Th^trb d'autrefois, chefs-d'oeuvre de la litt^rature 
dramatique. Paris, A. Desrez, 1842-43 ,3 vol. gr. in-8 & 
2 col. 

On y trouYe plusieurs pieces de Moli^re. 

258. Th^trb classique, avec les prefaces des auteurs, les 
variantes, le texte des imitations, un choix de notes de 
tons les commentateurs, etc. Paris, Hennuyer, 1 845 , in-1 2. 

On y trouve seulement le Misanthrope, Gette commie est encore 
reimprim^ dans une foule de recueils du m^me genre, quelquefois 
avec des suppressions et presque toiigours sans notes. 
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S59. La France litt^raire. Morceaux choisis de litt^rature 
franQaise ancienne et moderne , recueillis et aimotes par 
L. Herrig et G.-F. Burguy. Braunsvtc, George Wester- 
mann, 1856, in-8 de|xii-697 pp. & 2]coI. 

Cette chrestomathie fran^aise, la meilleure qui ait et^ publide jus- 
qu'ici, reproduit des fragments de Racine et de Moli^re, avec Tortho- 
graphe des Editions originales. C'est, croyons-nous, le premier essai 
qui ait 6i& fait d*une r^impression litt^rale des textes classiques. 
Ijes extraits empruntes k Moli^re sont une sc^ne du Misanthrope 
(pp. 276-279], et la com^die de VAvare (pp. 280-308). 

260. Chefs-d'oeuvre de Moli^re. Parts, Hachette, 1864, 
2 vol. in-12 de xxiv et 618 pp. 

Contenant le Misanthrope, le Midecin malgri lui, le Tartu ffe, 
tAvare, if. de Pourceaugnac, les Femmes savantes, le Bourgeois gen- 
Hlhomme et le Mtdade imaginaire, 

Cette Edition , dont U y a plusieurs tirages sous d'autres dates, 
fait partie d*une BibliotMque popuknre, 

261. OEuvRES GHOisiES DE MoLitiRE, lUustT^es de 22 vign. 
par E. Hillemacher. Parts, Hachette, 1866, 2 vol. in-18. 

Contenant : Notice sur Moliire, les Pricieuses ridicules, le Misan- 
thrope, le Midecin malgri lui, tAvare, Monsieur de .Pourceaugnac, le 
Bourgeois gentilhomme, les Femmes savantes, le Malade tmagvunre. 
Cette jolie Mition fait partie de la Bibliothique rose. 

L'^diteur dit dans sa preface : « Nous n'avons pas voulu modifier 
le texte, mais nous avons supprim^ les passages trop vifs. » 

4 

262. Theatre ghoisi de Moli&rb. Edition classique, pr6c6- 
d6e d*une Notice litteraire , par F. Estienne. Paris, 
J. Delalain, 1867, in-18 de xxiv et 544 pp. 



fiDITIONS DES OEUVRES COMPLfiTES 

DE MOLIJ&RB. 

263. Les OEuvres de M. de Moli&re. Paris, J. Ribou, 1663- 
70, 4 vol. in-12. 

C*est un recueU factioe des comedies de Moliire, publics s^pare- 
ment, avec Tadresse du mtoe libraire, qui (aprte avoir publii , en 
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1660, le Sganarette, avec le privilige aocorde au sienr de Neof-Ville- 
naine), 8*^tait assoeii avec plusieurs de ses coUfeg^ies, k partir de 
1665 on 1666, poor la vente des Editions nouvelles de ces combes. 
Moli^re, k la suite d*un proems intents k Ribouaustyet de lacontre- 
faoon de Sganareiie, »*^tait r^ooncili^ avec lui et le chargeait de 
rexploitation des privileges qu^ii demandait et obtenait lui-mtoe en 
son propre nom. 

On ne connalt que deux volumes de ee reeueil factice, qui ne sem- 
ble pas avoir ^t^ poussd au-del& du tome V, Jean Ribou s*4tant 
broiulle aveo MoliSre, qui lui fit un nouveau proems, en 1670, et qui 
^tait encore son cr^ancier quand il mourut en 1673. Deux volumes de 
ce reeueil se trouvaient dans la Biblioth^que dramatique de M. de 
Soleinne : tome III, 1668, contenant le MSdecin malgri lui, f Amour 
midecin et k Misanthrope; tome IV, 1669, contenant le Sicilien, 
Amphitryon et U Mariage ford, 

264. Les (Buvres de M. Molier (sic). ParU, Gmllaume 
deLuyne, 1663, 2 vol. in-12. 

C'est un reeueil factice des editions s^pardes des comedies qui 
avaient paru de 1660 ^1663: Guillaume de Luyne avait acquis, 
comme associ^ aux privileges de ces Editions, un certain nombre 
d'exemplaires auxquels il avait fait mettre des titres k son nom. La 
comedie des Pricieuset ridicules est la seule dont le privilege lui 
avait ete accords nominativement avec I'adhteion de Tauteur. On ne 
connidt qu*un volume de cette reunion de pieces : le tome U, con- 
tenant PEstourdy, le DSpit anioureux, TEscole des femmes, et la 
Critique de FEscole des femmes. On pent done supposer que le 
premier tome contenait les Pricieuses ridicules, Sganarelle, tEscole 
des maris et les Fascheux. II est possible que Guillaume de Luyne 
n'ait pas public d*autres volumes de ce reeueil factice. 

II faut remarquer que le nom de Molifere est encore 6crit MoHer, 
sur le titre des recueils de Guillaume de Luyne et de Charles de 
Sercy, publics en 1663 et 1664. 

265. Les OEuvres de J.-B. P. Moli£re. Tome premier. 
Paris, G. Qutnet, 1664, in-12. 

Le libraire Gabriel Quinet, k qui avaient M cM^b les privileges 
de fitourdi et du D^pit amoureux, comedies imprimees pour la 
premiere fois en 1663, quoique ces deux privileges fussent du dernier 
jour de mai 1660, eut aussi Tidee de publier, sous son nom, avec 
le titre collectif d*CEuvres, un reeueil compose des comedies qu*il 
avait fait paraitre, ou dont il avait acquis des exemplaires ; mais 
on ne connalt de cette edition factice, qu'un tome premier, conte- 
nant ritourdi, le JHpit, les Pricieuses et Sganarelle. 

II est probable qu'un reeueil factice du mime genre fut commence 
et continue successivement par CI. Barbin, qui avait partage avec 
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G. Quinet lea Mniflces da priyil6ge de Fitourdi at da D^t anum- 
reux; maU on n*a pas encore sig^iale un exemplaire de ce recaeil 
au nom de Barbin. 

266. Lbs OEuyrbs de Monsieur Mouer (»c).Tome premier. 
Paris, Charles de Sercy, 1664, m-12. 

On ne connatt qae le premier volome de ce recaeil factiee dee co- 
mbes de Moli^re, r^anies sons le Utre d'CEuvres; il est ainsi com- 
post : litre, fauz-titre, Remerciement au Rot, 10 pp. ; les Prideutu 
ridicules, 1663; Sganarelle ou le Cocu imaginaire, avec les argu- 
ments de chaqae sc^ne, 1662; ficole des maris, 1663, et les Fas- 
cheux, 1663. Les exemplaires de ces comedies sont de la premiere 
Edition, avec le nom et Tadresse de Charles d% Sercy, excepts Sga- 
narelle, qoi porte seulement le nom d'Estienne Lioyson, ce qui 
prouve que ce libraire avait obtenu de Moli^re, en 1662, la permis- 
sion de Tendre la pi^ce mise au jour par le sieur de Neuf-Villenaine, 
en 1660, et saisie, k la requite de Tauteur, chez le libraire Riboa. 

267. Les OEuvres de Monsieur Mou&re. Paris, Gabriel 
Quinet, 1666, 2 vol. iii-12 de 391 pp.^ noncompris 1 feuil- 
let non chiffr6 pour le privilege, et de 480 pp., avec 
deux frontispices graves par Fr. Chauveau. 

On a remarqud que la vignette en bois qui fait Ten-tAte des 
quatre premieres pieces rei^erme les initiales entrelacees I. P. 
Chaque pifece, dans cette premiere Edition de 1666, est pr^ced^e, 
comme dans T^dition de 1674, d*un feuillet blanc, qui compte dans 
la pagination. Onne saurait trop insister sur Texistence de ce feuillet 
blanc, en tdte de chaque pitee. Ce feuillet blanc 6tait-il reserve 
pour une estampe qui n'a pas ^te grav^e, ou pour une preface qui 
n'a pas et^ faite? C'est ce qu'il est impossible de decider. Nous y 
Yoyons, nous, une protestation muette de Moli^re, qui, en refiisant 
de remplacer ces feuillets d*attente par des prefaces nouveUes, 
n*aura jamais touIu coop^rer k cette Edition, imprimde centre ses 
droits et sa Tolonte, car les libraires semblaient dtablir en principe 
que, se trouvant dihnent nantis des priyileges particuliers pour 
imprimer et vendre separ^ment les pitees de Moli^re, ils ^taient 
maitres de reimprimer ces pieces ensemble, sans Tautorisation de 
Tauteur, en obtenant pour eux-mdmes un nouveau privilege ge- 
neral. Au surplus, dans le privilege du 18 mars 1671, Moli^re declare, 
en propres termes, que tons ces privileges 'pour Timpression de ses 
(Euvres ont M obtenus, par surprise, sans son consentement. 

C'est la premiere edition des (Euvres , en corps d^ouvrage, avec 
pagination suivie; eUe contient seulement les Fticieuses ridicules, 
Sganarelle ou le Cocu imaginaire, avec les arguments de chaque 
sctoe, par le sienr de Neuf-VlLlenaine, fEstourdy, ou les Contre- 



MOLIABBSQUB. 7S 



temps, le IHpit amoureux. Us Fascheux, fBseoie des maris, tEseole des 
femmes, la Critique de tEseole des femmes, et la Princesse d^EHde, 
ftTec les Plaisirs de Hie enchantie, 

Le premier Yolume est pr^c^de, en guise de preface, du Aemercte- 
meni au Hoy, compost en 1663, et imprixni alors poor ^tre distribu^ k 
la cour en feoille volante. Le priviidge, dat^ du 6 mars 1666, per- 
met k Gabriel Quinet d'imprimer « les (Euyres de Moli^re, en un 
on plnsienrs volumes ». On lit, & la fin de ce privilege : « Achev^ 
d'imprimer, le 23 mars 1666. » 

II 7 a done en des exemplaires avec les noms de Louis Billaine, 
d*Etienne Loyson, de Ouillaume de Luyne, de Jean Bibou, de 
Claude Barbin, etc. On en conserve un au nom de Thomas JoUy, 
dans la biblioth^ue Cousin k la Sorbonne. Ce qui prouverait, k 
notre avis, que Moli^re eut peu de part k cette Edition collective de 
toutes ses combes, qui avaient paru jusqu*& la fin de mars 1666, 
c*est qu'on y trouve SganareUe, avec la preface et les arguments du 
sieur de Neuf-Villenaine. 

Avant cette edition, les libraires, associ^s aux privileges particu- 
liers dont Moli^re fit cession apr^s les avoir obtenus, avaient ras- 
sembl^, sous des titres, k leur nom, portant CEwres de Monsieur 
MoUire, les comedies publics s^partoient : ils continu^rent k 
reunir, de la mkmie mani^re, les pikses suivantes, k mesure qu^eiles 
paraissaient. Voy. ci-dessus, n^ 236 k 266. 

Les frontispices graves de la premiere Edition de 1666 repr^ 
sentent Moli^re et sa femme dans les costumes de leurs principaux 
r61es et couronn^s par Thalie. Ces portraits ont 6t^ faits certaine- 
ment d*apr^s nature et ne peuvent ^tre que fort ressemblants. 

Claude Barbin, ayant acquis le privilege accord^ k Moli^re en date 
du 8 mars 1671 pour la r^impression de ses oduvres completes, dut 
acheter au rabais le fonds de T^dition de 1666, publico par Gabriel 
Quinet, afin de mettre k neant les droits que Quinet et ses associis 
pouvaient invoquer, en vertu du privilege en date du 6 mars 1666. 
11 ne mit pas au pilon ces exemplaires restants, et, comme il avait 
rackets egalement les exemplaires des pities Isoldes de Moli^re qui 
restaient chei les libraires (voy. Tarticle suivant, vfi 268), il essaya 
de les ecouler, en leur donnant un nouveau titre gdndral d^CEuvres, 
k son nom, sous la date de 1673, et en les ajoutant k I'edition de 
1666, de mani^re k former ainsi sept volumes, tomes I k VII. 

M. Potier, dont le savoir et Texperience bibliographiques font 
toujours autoritd, nous assure que les deux volumes de Tedition de 
1666 ont dtd rdimprimds identiquement en 1673 : notre examen n*a 
portd que sur un exemplaire, portant la date de 1673, lequel dtait 
bien de I'edition de 1666, avec un nouveau titre. Au reste, si Tddi- 
tion de 1666 a 6td rdimprimde en 1673, comme nous le croyons 
d*apris I'affirmation de M. Potier, la raretd excessive de cette 
Edition (on n'en signale que deux exemplaires) prouverait qu'elle n'a 
pas dtd mise en vente et que Tedition de 1674 Taura fait disparaStre. 
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868. (KuvRBS DE Monsieur db MoliAre. Paru^ Claude Bar- 
bin, 1673, 7 vol. in-iS. 

Moli^re avait obtenu un privilege en date du 18 mars 1671, pour 
faire imprimer ses CEuvres completes ; mais il ne 8*occapa de cette 
^tion, que peu de moU avant sa mort. II en avait prepare le tezte, 
et il la faisait imprimer k ses frais chez Denis Thierry, lorsqu'il 
mourut subitement. Sa veuve abandonna Tedition commenc^e, et 
sans doute tr^s-avanc^e, aux soins de Claude Harbin, qui ne Tacheva 
qu*en 1674, sinon en 1673. 

Ce serait done U T^dition originale de Moli^re. Plusieurs biblio- 
graphes ont pr^tendu, ont assure qu^une autre Edition des (Euvres 
de Moli^re a et^ r^ellement imprimde en 1673 et publiee avec cette 
date; mais, jusqu*& present, cette Edition de 1673, avec pagination 
suivie, est rest^e inconnue. Le sayant bibliographe M. Pierre Des- 
champs a citd pourtant, dans le Catalogue de la bibliothfeque de 
F^lix Solar (tome !«', Pcaris, typogr. Firmin Didot, 1860, in^, 
n« 1210), une premiere Edition originale, introuvable, dit-il, « form^ 
par Moli^re lui-mdme et publico, Tann^e de sa mort, chez Denys 
Thierry ». Les trois premiers volumes seulement d'une Edition de 
Claude Barbin, dat^ de 1673, sans autre detail bibliographique, 
flgurent dans le Catalogue des livres de la biblioth^que de J.-M. 
De Bure, ancien libraire, yendue en I8i9. Mais M. Potier, qui a tenu 
et examine ces trois volumes, au moment de la vente, s*est assure 
qu*ils ^taient composes de pi^s imprimis sdpar^ment. On pour- 
rait cependant, jusqu'^ un certain point, admettre Texistence, non 
pas d'une edition de 1673, mais de quelques exemplaires de Tedition 
de 1674, avec des titres dat^s de 1673, quoiqu*on n'en connaisse pas 
un seul ; car, si Tauteur du Manuel a citd une Edition de 1673, avec 
pagination suivie, c*est qu'il en avait vu peut-^tre }m exemplaire. 
Ces exemplaires, complete ou incomplete, qui ont pu circuler, en 
dehors du commerce de la librairie, n*auraient ^t^ tir^s que comme 
^preuves, pour servir de spteimen k Claude Barbin, acqu^reur de 
Tuition et du privilege. 

« II est probable, avons-nous dit dans la Viritable idition origi- 
nale des CEuvres de MoliSret que ration des CEuvres existait, sur 
le marbre, compost, sans doute corrigee, mais non tiree, dans I'im- 
primerie de Denys Thierry, quand Moli^re fut enlev^ par une mort 
subite, le 17 fSvrier 1673. II ne restait plus qu'4 completer cette W- 
tion par des prefaces, ou par des dedicaces, ou par des recomman- 
doHons en vers, qui n^avaient pas encore ^te remises d Timprimeur 
(ou par des figures que Moli^re avait eu Tintention de faire graver, 
comme il Tannongait dans le privilege du 18 mars 1671) ; peutrdtre 
mdme toutes les feuilles ^taient^Ues d^jk tiroes, k Texception de 
celles qui devaient contenir ces prefaces (ou ces dedicaces, ou 
ces vers encomiologiques, ou ces figures) : ce qui a lieu encore 
atyourd'hui en typographic, dans des circonstances particuli^res. 
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Quoi qu'il en fi&t, Claude Barbin, k qui Moli^re avail c^de le 
privilege de cette edition, attendit autant que possible, avant de la 
(aire paraitre, et quand il se d^ida enfin k la publier, avec la date 
de 1674| sans aucun achevi d'imprimer (contravention grave aux r^ 
glements de rimprimerie), il n'y ajouta pas m^me une preface g^n^- 
rale du libraire, et il laissa en blanc, par force mijeure, la place 
que les prefaces speciales (ou les estampes) auraient occupy en 
t^te de chaque pi^ce, sauf pour les Pricieuses ridicules qui out leur 
preface : celle de la premiere edition, que Moli^re avait vouluconser- 
ver. Les six premiers volumes parurent ainsi. » 

On a cit^ quatre ou cinq exemplaires des CEuvres de MoH^e, en 
7 volumes, avec la date 1673, mais voici comment ces exemplaires 
sont composes : 1* Tuition des (Euvres, en 2 volumes, publico par 
Gabriel Quinet en 1666, remise en vente avec un nouveau titre, dati 
de 1673, soit i Tadresse de Claude Barbin, soit k celle de Guillaume 
de Luyne; ou bien la r^impression identique de cette Edition, sous 
ladite date ; 8« 5 volumes de pieces de Molifere, Editions originales 
ou r^impressions faites par Claude Barbin, reunies sous des litres 
facliees, et formanl les tomes III k VII. II foul supposer que Claude 
Barbin avait imaging cette publication trompeuse, aussitSt apr^s la 
morl de Molite'e, pour^couler le reste des anciennes Editions de 
pieces imprimees s^par^ment, avant de meltre au jour ration 
complete et definitive de 1674-75. 

Le savant auteur du Manuel du Ubretire avait-il eu sous les yeux 
une Edition inconnue de 1673, ou un tirage de Tedition de 1674, 
avec litres dat^s de 1673? II dit positivemenl que cette ^tion 
n*a de pagination suivie que dans les 6 premiers volumes, et que le 
7« volume renferme Psychi, les Fourberies de Scapin et les Femmes 
saoantes, imprimees s^par^ment. 

Au surpltfs, comme 11 existe au moins quatre exemplaires, tons 
diff§rent8, du recueil factice des CEuvres de M. Moli^, public par 
Claude Barbin, avec la date de 1673, nous croyons utile el int^ 
ressant de donner la description de celui que poss^de la Biblio- 
Ih^que nationale, el de ceux qui appartiennenl k M. le comte de 
LigneroUes et k M. de Crozet. 

lo Exemplaire de la Bibliolh^ue nationale : 

Tomes I et 11. lUimpression de ration de 1666, avec les deux 
fronlispices graves de cette Edition el la date de 1673. 

III. Titre, verso blanc; second feuillel, recto blanc, el au verso : 
« Pitees contenues en ce troisi^me tome : I'Amour m^decin, le 
Misantrope, le Medecin malgre luy. » 

L' Amour medecin. Trabouillet, 1669.— Le Misantrope. Jean Ribou, 
1667. — Le Medecin malgre luy. Claude Barbin, 1674. 

IV. 2 ff. prelim., comme dans le tome pr6c4dent; au verso du se- 
cond feuillel : « Pieces contenues en ce qualri^me tome : le Sicilien, 
TAmphitryon, le Mariage forcd. » 
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Le Sicilien. Jean Ribou, 1668. — Amphitryon. Jean Ribou, 1668.— 
Le Manage forci. Jean Ribou, 1668. 

V. Ce tome manque. 

yi. 2 ff. prelim., comme ci-dessus; an veno da second fenillet : 
« Pieces contenues en ce 6« tome : M. de Pourceaugnac, le Bour- 
gois gentilhomme. » 

M. de Pourceaugnac. Claude Barbin, 1673. — Le Bourgeois gen- 
tilhomme. Claude Sorbin, 1673. 

yil. 2 ff. prelim., comme ci-dessus; au verso du second feuillet : 
« Pitees contenues en ce 7^ tome : Psyche, les Fourberies de Scapin, 
les Femmes s^avantes. » 

Psyche. Claude Sorbin, 1673. — Les Fourberies de Scapin. Pierre 
Le Monnier, 1671. — Les Femmes s^vantes. Pierre Promi, 1673. 

2o Exemplaire de M. le comte de Lignerolles. Get exemplaire, relie 
en maroquin rouge, aux armes de J.-B. Colbert, doit Atre celui qui 
se trouve mentionn^, mais mal decrit, dans le Catalogue de la Si- 
blioiheca Colbertina, n^ 17,773. 

Tomes I et U. Edition de 1666, avec les deux frontispices graves; 
les titres seuls ont dt^ changes au nom de Claude Barbin. 

lU. L'Amour m^ecin. Pierre Trabouillet, 1669. — Le Misantrope. 
Jean Ribou, 1667. — Le M^decin malgr^ luy. B. Loyeon, 1673. 

lY. Le Sicilien. Jean Ribou, 1668. — Amphitryon. Claude Barbin, 
1674. — Le Mariage forc^. Jean Ribou, 1668. 

V. L*ATare. Jean Ribou, 1669. — Georges Dandin. Jean Ribou, 
1669. — Le Tartuffe. Claude Barbin, 1673. 

YI. Monsieur de Pourceaugnac. Claude Barbin, 1673. — Le Bour- 
geois gentilhomme. Claude Barbin, 1673. 

YIL Phischd (sic), Claude Barbin, 1673. — Les Fourberies de Scar 
pin. Pierre Le Monnier, 1671.— Les Femmes 89aTantes. Pierre Promi, 
1673. — Le Malade imaginaire. Prologue, 30 pp. 

Tons les volimies ont un feuillet prelim inaire portant au verso : 
« Pieces contenues en ce » 

30 Exemplaire de M. de Crozet, k Marseille. 

I^es deux premiers volumes, conformes k la description du Manuel, 
portent la date de 1666 pour le premier, et de 1673 pour le second. 
L*achev6 d'imprimer est k la date du 23 mam 1666, tandis que le 
Manuel donne celle du 6 mars 1666. lis portent Tun et I'autre le 
nom et Tadresse de Guillaume de Luyne. 

a Mon exemplaire, nous ^crit M. de Crozet, ofire quelque difference 
avec Texemplaire de la Biblioth^que nationale. Le tome III renferme 
f Amour midecin, 167i, le Misantrope, 1667, le Midecin malgri lui, 
1673; le tome lY, le Sicilien, 1668, FAmphitryony 1674, et le Mariage 
forci, 1668. Le tome Y, que la Biblioth^ue nationale ne poss^de 
pas, contient fAvare, 1669, George Dandin, 1669, Tartuffe, 1673. Les 
tomes YI et YII sont conformes k ceux de la Bibliothdque nationale, 
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ti oe n'est qa*on ai^oat^, au tome VII, t Ombre deMolUre, deBr^ 
court, 1674. Le tome VIII est fonnd par le Malade tmaginaire, co- 
m6die meal^ de mosique et de dance, par M. P. Moli^re, Cologne, 
Jean Sambix, 1674. » 

269. OEuvRES Ds Monsieur db Mou&rb. Paris, Denys 
Thierry et CI. Barbin, 1674-75, 7 vol. in-i2. 

Cette Edition rariBeime est rest^e longtemps incomiae ; let Mi- 
tevrs modemes de Moli^re, Auger, Aimi-Martin, Taschereau, etc., 
ne Tout pas eue sous les yeuz, ou du moins Tout n^glig^e, parce 
qu'ils ne savaient pas y trouver le veritable texte, revu et corrig6 
par Moli^re, peu de temps avant sa mort. Le privilege, imprimi k 
la fin de presque tous les volumes de Tuition de 1674, ne laisse pas 
de doutes sur Timportance capitale de cette Edition, que MoliM^ 
destinait k servir de type k toutes les autres. Non-seulement il avait 
obtenu en son nom le privilege (en date du 18 mars 1671), dans 
lequel il exprime Tintention de ne laisser paraitre aucune edition 
qui ne soit corrigee et approuv^e par lui, mais encore il fit sommer 
(14 ao&t 1671) les syndics de la librairie d'enregistrer ledit privi- 
lege, pour que tous les libraires fussent dilunent avertis d*avoir 
k respecter ses droits d*auteur. On ne s*explique pas comment, 
dans ces demiers temps, on avait donne la preference k Tedi- 
tion de 1682, qui est alter^e ou mutil^e en plusieurs endroits, et 
qui, d*ailleurs, ne pent pas Stre tr^s-rare, puisqu*elle a ^t^ tir^e k un 
grand nombre d'exemplaires. Cette Edition de 1682 n'en est pas 
moins curieuse k divers titres, mais nous sommes certains que d^s 
i present les grands bibliophiles, qui sont curieux d*avoir le texte 
original de Moli^re, chercheront k se procurer ration de 1674, 
signal^ pour la premiere fois en ces termes dans le Catalogue de la 
biblioth^que Solar, r^dig^ par le savant M. Pierre Deschamps : 
« Deuxi^me ^tion originale, fort rare; le texte en est bien sup^ 
rieur k celui de I'edition donnde par Vinot et Lagrange, en 1682. » 
Le 7« volume, date de 1675, renferme la premiere Edition du ifa- 
lade imaginaire, d*apr^s le manuscrit de Tauteur, avec la premiere 
Mition de YOmlfre de MolHre^ commie par Br^court. Voy. la des- 
cription minutieuse et complete de I'edition de 1674*75, dans ma 
notice intitulie : la Viritable iditUm originaie de MolUre. 

Dans un exemplaire de cette Mition (6 vol. rel. en v., completes par 
les tomes VII et VIII de T^t. de 1682), que possMait Barre, audi- 
teur des comptes ( Voy. son Catalogue, r^digd par Gabriel Martin, 1743, 
n* 3,844), on avait ajout^, en manuscrit, le podme intitule : « les 
MMecins veng^s par la mort de Moli^re, la Prefiu^e d'une Edition 
pr^cMente (le catalogue ne dit pas laquelle), supprim^ en celle-ci, 
des notes, des pikses de vers, avec des figures n. S*agissait-il d'une 
Preface que les censeurs n'avaient point admise? II est k d^sirer 
que cet exemplaire se retrouve, k cause des notes et des pieces ma- 
nuscrites qu'il contenait. 
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270. Les (Kuyrbs db Monsieur de Molierb. Paris, Deny$ 
Thierry, CI Barbin et Pierre Trabouillet, 1676, 7 vol. 
in-12. 

Cette Mition, dont tons les yolumes portent la date de 1676, est 
absolument la mtoe que celle de 1674-75. EUe se compose des 
exemplaires qui avaient M/& (M^n par Denys Thierry et Claude Bar- 
bin k Pierre Trabouillet, et pour lesquels on fit de nouveauz titres, 
au nom des trois libraires. Ges exemplaires ne di£E%rent de ceuz qui 
out settlement les noms de Denys Thierry et Claude Barbin, avec la 
date de 1674-1675, que par ces nouveaux titres dans lesquels figure 
le nom de Pierre Trabouillet k la suite de ceux des premiers 6di- 
teurs. Au reste, U faut s*en tenir k la dtelaration formelle de Claude 
Barbin, qui, dans le renouvellement du privilege date de 1680, re- 
connait n'avoir public qu'tme setUe Edition des CBuvres de Moli^re, 
depuis la cession k lui faite du privildge du 18 mars 1671. Nous 
signalerons pourtant une simple transposition dans certains exem- 
plaires de 1674 ou de 1676 : FOmbre de Moliire est quelquefois plac^e 
en t^te du 7« volume, au lieu d'etre renvoyde k la fin, et cette trans- 
position, quin^est pas peut-Atre un efifet du hasard, dtooterait Tinten- 
tion de feure commencer le volume par une dddicace k un prince du 
sang; Brecourt ayant dA&vk sa com^die au due d'Enghien, et par im 
privilege du roi, en date du 12 avril 1674, privilege relatif k la 
comedie de Br6court, car /e Malade imaginaire est imprimi ici sans 
aucune esp^ce de privilege. Voy. ma notice sur la Viritable idition 
originale des CEuvres de Moliire, 

271. Les (XIuvres db Monsieur Moli&re. Amsterdam, Ja- 
que le Jeune (& la Sphdre), 1675, 5 vol. pet. in-12. 

« Jolie edition, formte de la reunion de 26 pieces imprim^es et 
vendues s^par^ment par Daniel Elsevier, avec des titres particuliers 
portant la Sphere et les mots : Suivant la copie imprimie it Paris. 
Le premier volume a un titre gravd. Les autres volumes n'ont qu*un 
titre imprim^, sous la date de 1675... II y a 22 pieces, sons la date 

de 1674 Les autres sont de 1675... LVssentiel est qu'il n*y en ait 

pas de post^rieures k 1675. » (J.-C. Brunet, Manuel du Libraire.) 

Les exemplaires de ce recueil sont tires sur papier tr^s-fin et 
tr^s-blanc. 

On trouve des exemplaires dans lesquels on a interoal^ quelques 
pi^es imprimdes anterieurement k 1674, et qui restaient en maga- 
sin. Le savant auteur du Manuel suppose que ces exemplaires sont 
ceux que Daniel Elzevier a livr^s les premiers au public, impatient 
devoir cette edition complete, deux ans apr^s la mort de Tautenr. 
Mais la raison r^elle de la presence de ces Editions ant^rieui^s 
k 1674 dans le recueil des CEuvres portant la date de 1675, c'est que 
Daniel Elzevier voulait utiliser les exemplaires restants des premieres 
Editions ; au fur et k mesure que s'^puisaient les anciennes Editions 
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imprim^et aepartoient, il en donnait de nouTelles sous d'autres 
dates, editions tellement identiques, d Texception du papier, qu*on 
pent supposer que les fonnes dtaient conservees dans rimprimerie 
des Elzeviers. 

Le FesHn de pierre, de MoU^re, dans cette ^tion elzevirienne 
de 1675, est remplac^ par le Festin de pierre, ou FAthie foudroyi, 
comedie h^rolque de Donmond, que les Elzeyiers avaient public, 
nnvant la copie imprimie h Paris, avec le nom de Moli^re. 

Le 50 volume est termini par la petite comedie de Br^oovrt, lOm- 
bre de Molih'e. 

II y a, dans ce 5b volume, deux pieces, intitnldes : le Malade 
imaginaire;Vwiet en 36 pp., est Tinterm^de du ballet, quiavait M 
imprimd en 1673 ches Robert Ballard; Tautre est la com^e, en 
5 actes, donnee d*aprfes la plate contrefa^on portant : Amsterdam, 
D, Elzevier, 1674. Voy, ci-dessus le no 26. 

272. CiluvRss DE Monsieur D^MoukRE. Amsterdam, Jacques 
kJeune (& la Sphere), 1679, 5 vol. in-12. 

Cette nouvelle Edition est, comme la pr^cedente, Gompos4e de 
pieces imprim^es k part sous difT<drentes dates, ou r^imprimdes en 
1679 par Daniel Elzevier. On y sjoute un 6« volume, celui des (Eu- 
vres posthumes, ilfiM/erctom^ Jacques leJeune (k la Sphere), 1684. 

La difTerence des dates , dans les exemplaires des pieces reunies 
en 1679, prouve que le libraire tenait toujours k employer d'abord 
ceux qu*il avait en magasin, pour former son recueil d'oeuvres, 
avant de les r^imprimer ou d'en faire un nouveau tirage ; aussi 
trouve-ton souvent, sous le titre general de 1679, des pitees dat^es 
de 1680. 

Cette Edition de 1679 renferme, comme celle de 1675, le Festin de 
pierre J de Dorimond, au lieu du Don Juan de Moli^re; mais cette 
derni^ comedie, imprimie k Amsterdam en 1683 et contenant 
la sc^ne du PauvrCy se trouve dans le 6^ volume, ajoute souvent aux 
5 volumes de Tedition elzevirienne de 1679. 

Dans cette edition de 1679, le Malade imaginavre, au lieu du 
* mauvais texte de Tedition elzevirienne de 1674, oi&e un meilleur 
texte, celui de Cologne, 1674, ou de Paris, 1675. 

273. Les (Xuvres de Monsieur de Moli&re. (A la Sphere.) 
Paris, Denis Thierry, Claude Barhinet Pierre Trabouillet, 
168i,5 vol. in-i2. 

Cette Edition, que les bibliographes ne citent pas et qui doit itre 
une contrefacon de Tidition de 1674-1675, remise en vente chez les 
mdmes libraires, avec des titres datis de 1676, presente une 
erreur de date singuli^re dans le privilege du roi, qui est donni 
comme etant du 18 mars 1676 (trois ans apr^s la mort de 
Moli^re) et qui offre aussi quelques variantes : « Notre cher et 
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bien-am^ Jean-Baptiste Poequelin de Moli^re nous a tr^hmn- 
blement fait remontrer qu*il ayoit cy-deyant compost poor notre 
divertissement plusieurs pieces de theAtre, partie desqueUes il au- 
roit fait ixnprimer par divers imprimeurs ou libraires, en conse- 
quence des privileges que Nous luy en avons accord^s pour Vim- 
pression de chacune en particulier, mais la plupartdesdits privileges 
etant expires, et les autres pr^s d'ezpirer, plusieurs desdites pieces 
ont este reimprimees en vertn de lettres obtenues par surprise en 
notre grande chancellerie , portant permission d*imprimer ou faire 
imprimer les (Euvres dudit Moli^re, sans en avoir son consente- 
ment : dans lesquelles reimpressions il s'est fait quantity de fautes 
qui blessent la reputation de Tauteur, ce qui Ta oblige de revoir et 
corriger tons ses ouvrages, pour les donner au public dans leur der- 
ni^re perfection. Mais, comme il lui faut faire une grande depense 
pour rimpression, il craint que quelque envieux de soil travail ne 
luy fasse contrefaire, par concurrence, de mdme que Ton a dejk fait, 
plusieurs desdites pi^es, ce qui Tempecheroit de retirer les frais 
qu'il auroit fails... » Suit une sommation par huissier, pour Tenregis- 
trement de ce privilege, datee du 14 aoiit 1671 ; mais I'eztrait de 
Tenregistrement porte, k dessein, la date du 14 aoiit 1676, comme 
le privilege. 

Le tezte de cette edition, calquee sur celle de 1674>75, en 7 volumes, 
n'est pas Adedaigner, puisqu'il presents ainsi les demi^res correc- 
tions faites par Moliire. 

Ce qui prouverait que cette edition est une contrefagon,*c*est 
qu^on y trouve annexe, comme tome VI, les CEuvres posthumes, aveo 
la date de 1690. 

« Cette edition n^a que 5 volumes. Le tome VI, contenant les 
oDUvres posthumes, joint k un ezemplaire qui se trouvait k la 
vente des livres de M. L. Potior, 1870, portait cette indication : 
Lyon, Jacques Lyons, 1690. La parfaite conformite des caract^res 
dlmpression de ce volume avec ceux des cinq premiers doit faire 
supposer que le tout a ete imprime k Lyon. » [Note de M. Potier,) 

Itf . Baillieu fils, libraire, nous communique une note interessante 
BUT deux editions differentes, portant le meme titre et la meme date : 
Lbs (Euvrbs db Monsibur db MoliArb. Paris, Denis Thierry, CI. 
Barbin et TrabouiUet (A la Sphere.}, 1681, 5 vol. in-12. 

L'une, dont il posside deux volumes, le tome IV, de 464 pp., titre 
compris, et le tome V, de 402 pp., plus 3 ff. pour le privilege, est 
d'une assez bonne impression, sur bon papier; la sphere des titres 
est bien executee. L'autre, de vilaine impression, sur mauvais pa- 
pier, ressemble assez, quant k Taspect general, au Racine (sur Tim- 
prime k Paris) de 1680. La sphere des titres est affreusement execu- 
tee. Le tome I*' de cette edition a 428 pp., y compris le titre et le 
faux-titre, qui comptent dans la pagination, comme aux autres volu- 
mes; le tome II a 436 pp.; le tome IV, 466 pp.; le tome V, 402 pp., 
plus 3 ff. non chiffres pour le privilege. Ce tome III manque. 
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274. C£uvRES DE Monsieur db Moli&kb. Paris, Dents 
Thierry et Claude Sorbin, 1681, 6 vol. m-12. 

Cette Mition, qui paralt toe auBsi one contrefagon, imprim^ k 
Rouen, ou dans quelque autre ville de province, ne contient ni 
ayertissement ni privilege. C^est sans doute une dee deux ^tions 
d^rites par M. Baillieu file, dans la note du no 273. Cependant, 
Theoph. Georgi, dans son BOcher-Lexicon (Leipzig, 1753, in-foL), 
cite une Edition de Paris, 1681, en 6 vol. in-12, aveo fig. 

275. CCuYRES DE Monsieur de Mou&rb. Zyon, 1681, 6 vol. 
in-12. 

Deux Tolumes de cette contrefa^n, le 2* et le 3«, ont flgur6 dans 
un Catalogue de M. Bachelin-Deflorenne, en 1866. 

276. OBuvRBS DE Monsieur de MoLiteE. Genhe, 1681, 
6 vol. in-12, fig. 

277. Lbs OEuvres de Monsieur de MoLiftRE, revues, corri- 
gees et augment^es (par Vinot et La Grange); enrichies 
de figures en taille-douce (grav. par Sauv6, d*apr^s P. 
Brissart). Paris, Denys Thierry, Claude Sorbin et Pierre 
Trabouillet, 1682, 8 vol. in-12. 

On sait que les dditeurs de 1682 publiirent pour la premiere fois, 
dans les OEuvres de Moliire, six comedies qui dtaient rest^es in^ 
dites, parce qu'elles ne se jouaient plus : Don Garde de Navarre, 
Don Juan, Milicerte, rimpromptu de Versailies, les Amants magnifi" 
ques, la Comtesse d'Escarbagnas, lis pr^tendirent aussi donner le 
veritable texte du Malade imaginaire, et ils ajout^rent aux (Eu- 
vres dramatiques le Poeme du Val de Grdce, qu*on n*ayait encore 
imprim^ que separ^ment. Mais ils se servirent, pour faire leur 
Mition, de manuscrits originaux, que Moli^re ayait modifies plus ou 
moins, en faisant repr^senter et imprimer ses pi^es ; de lA, les 
differences qu'on remarque entre cette ^ition et celles publics du 
viyant de Tauteur. Les combes qui ont le plus souffert de cette 
maladroite revision, sont : Tartu ffe, les Fourberies de Scaping 
FAvare et le Malade imaginaire, Les ^diteurs ne se content^rent pas 
de marquer les jeux de sc^ne ; ils se permirent, de leur autoriti 
priv^e, nombre d'alterations qui, si l^g^res qu*elles soient en gto6- 
ral, deviennent graves, quand eUes s'attaquent k la langue de 
Moli^re. Enfin, ces alterations volontaires se compliquirent d*au- 
tres pluB fAcheuses, par suite des cartons que la Police exigea, sur- 
tout dans les deux tomes VII et YIII, qui portent le titre d'CEuvres 
posthumeSt et dont le privilege est accord^ au libraire Denys Thierry 
comme ayant traits avec la veuve de feu J.-B. Poclin (sic) de Moli^re. 
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Quant au priTil^ge des 6 premiers yoltimet, dat6 du 15 fiftyrier 1680, 
il declare que \e mtae libraire n*a public, depuis la mort de Tauteur, 
qu'tme seule et unique Mtion des oouvres de Moliire. a Achev^ 
d^imprimer en 1675. » 

Un heureux hasard a fait d^ouvrir un exemplaire non cartonni de 
ridition de 1682, et cet exemplaire a permis de r^tablir le veritable 
texte de I'auteur dans plusieurs passages que la Censure avait alt^ 
r^s. Voici en quels termes M. de Soleinne, qui poss^ait ledit 
exemplaire, en a signaU la provenance : a Ce pr6cieux exemplaire 
est celui de M. de La Reynie, lieutenant gp^n^ral de police k I'^poque 
oti lut publi^e cette Mition. C^est sans doute k ce titre que cet 
exemplaire ne regut aucun des nombreux cartons, qui furent exigp^s 
pour Tedition, et si myst^rieusement ex^cut^s par Tediteur. Le 
tome YII, que la Bibliothfeque du Roi acheta k la vente de M. Re- 
gnault Bretel, est en partie cartonnd. Celui-ci ne Test pas du tout. 
Lorsque je Tai acheta, il reyenait de Constantinople, oh il ayait M 
porte par M. Simonnin, son pr^c^dent possesseur, et, pour le faire 
rentrer en France, on Fayait passe au vinaigre. » 

L'exemplaire non cartonnd de La Reynie, acquis k la yente Bertin 
parM. le comte de Montalivet, appartient aujourd*liui k son gendre, 
M. de Villeneuye, et un autre exemplaire, ^galement non cartonn^, 
a M acquis, en 1867, par M. B. Delessert, k la vente Chaud^, au 
prix de 2,560 francs, et relii depuis par Trautz-Bauzonnet. 

278. OEuvRES DE Jran-Baptiste Pogqublin de Moli&re. 
Parts, Denys Thierry, 1682, 8 vol. m-12. 

Cette rdimpression textuelle et presque identique de T^dition pr^ 
cedente a 6t6 faite sous la m^me date que celle-ci, apr&s I'incendie 
arrive au College de Montaigu, dans lequsl se trouvaient les maga- 
sins de dep6t des libraires, oil fut d^truit tout ce qui restait des 
exemplaires de Tedition de 1682. On reconnait, k premiere yue, les 
exemplaires de la r^impression, k des differences dans le papier et 
le tirage : le tirage en est moins soignd, plus indgal, plus pAteux ; 
le papier moins fin et plus bis. Quant aux grayures, qui ont du dtre 
retouch^es, elles sont plus dures et plus confuses. 

279. Les m^mbs. Amsterdam, Jacques le Jeune {k la Sphere), 
1684, 6 vol. pet. iii-12, fig. 

C'est encore une reunion de pitees imprim^es isoUmenf, k diver- 
ses epoques, ayec les caract^res elzeyiriens, et groupies sous le titre 
d'une Edition factice, comme celle de 1675, sans aucune preoccu- 
pation de la date particuli^re de Timpression des pieces qu'on 
faisait entrer dans le recueil. Apr^s la mort de Daniel Elzeyier, 
en 1680, son fonds fut yendu publiquement en 1681, comme nous 
I'ayons dit plus haut (page 17). Henri Wetstein, ayant acquis alors 
le Moliere, ayec le droit de le reproduire, au moyen de nouTeaux 



moliArbsqub. 



tinges, i^impnma laccefBiTement les pitees qni manqnaient, en 
faisant ez^cnter pour ehaque piice une gravure-frontispice, et forma 
dea exemplaires composes de ces pitees, portant diff<6rente8 dates, 
avec des titres, k Tadresse d'Anuterdam, Jacques ie Jeune, pour lea 
5 Tolumes dMs de 1684. On ajonta senlement, k cette nonvelle 
edition de Moli^re, le yoltune des CEuvres posthumes, public s^pa- 
rtoent, dans le mdme format et avec les mtees caract^s, 
en 1684 , par H, WeUtem et P. Mortier, Plus tard, ce Tolume ^tant 
^pnis^, Wetstein le r^imprima, en 1689, avec Tadresse d*Afn8ter- 
dam, Gtdllaume ie Jeune , poor completer ce qui lui restait d'ezem- 
plaires de son recaeil de 1684. 

280. OBuYRES DB M. DE MoLi^RB (avBC les CSuvres posthu- 
mes). Amsterdam, H. Wetstein {k la Sphdre), 1683-91, 
6 vol. pet. iii-12, portr. et fig. 

Dans le priTiUge hoUandais, il est dit que Wetstein a achet^ le 
restant des petites editions pubii^es par Daniel Elzevier. 

La sc^ne du Pauyre, dans le FesHn de pierre, a ^t^ r^tablie, qnoi- 
que les ^diteurs de 1682, Vinot et Lagrange, Teussent supprimte 
dans leur ^ition, parce que Moliire Fayait fait disparaltre k la 
seconde representation de sa pi^. Au rests, cette Edition d*Ams- 
terdam contient d'autres passages qui n'ezistent pas dans les ^- 
tions de Paris. II existe cependant des exemplaires de T^dition 
de H. Wetstein, qui ne contiennent pas la sc^ne du Pauyre, suppres- 
sion tout k fait inexplicable dans une Wtion faite en Hollande. 

II y a aussi des exemplaires de ce recueil factice, en 6 yolumes, 
qui portent la date de 1684. 

281. Les OEuvhbs d^ Monsieur de Moli&re. Edition nou- 
velle,eiirichie de figures en taille-douce et augmentee des 
(Buvres ^Q^Vaumes. Amsterdam, Henri Wetstein, 1691-93, 
6 vol. pet. m-12. 

II y a des exemplaires, dont les yolumes sont dat^s de 1689 
k 1693. 

Cette edition, imprim^e ayeo les caract^res des Blxeyiers, et form^e 
de [pieces publiies separ6ment sous diff^rentes dates, de 1683 k 
1693, n*est pas k didaigner, k cause du texte qu*elle presente. Ainsi, 
redition du Fetiin de pierre^ qui se trouye dans ce recueil factice, 
n*est autre que redition de 1683, laquelle renferme la fameuse sotoe 
du Pauyre. 

282. Les (Kuyrbs de Moli&rb. Amsterdam, Henry Wet-^ 
stein, 1691, 4 vol. pet. in*12, fig. 

Sous oe titre d'une edition factice, les pieces imprimees s^pard^ 
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mexit, & diffdrentes dates, sont groupie ici en quatre volumes, au 
lieu de Tdtre en six, comme dans le recueil pr6c6dent. 

n faut remarquer que, dans les diffSrents tirages de ration 
elzeyirienne, le format est plus ou moins grancf, en raison de la 
grandeur du papier, qui est de diverses nuances et plus ou moins fin. 

283. Lbs OEuyrbs de Monsieur de Moli^rb , revues, cor- 
rig^es et augment^es du Medecin vang^ et des Epita- 
phes les plus curieuses sur sa mort. Enrichies de 
figures en taille-douce k chaque pi^ce. Lyon, Jacques 
Lyons, 1692, 8 vol. in 12, fig. grav. d'apris P. Bris- 
sart. 

R^impression textuelle de T^dition de Paris, 1682, avec quelques 
additions et corrections. Ainsi, TAvis au lecteur nous fait connaftre 
le travail auquel s'est livrd le directeur anonyme de cette Edition, 
laquelle, dit-il, « a tous les avantages des nouvelles Editions, c'est-ik- 
dire le mdme nombre de pieces, sans en avoir les d^fauts, car on 
n'y voit point les fautes considerables qui s*y ^toient gliss^es par 
la negligence des imprimeurs. » On sait, en effet, que Tedition de 
Vinot et Lagrange est remplie de grossi^res fautes d'impression. 
a On a retabli, ajoute le nouvel editeur, un grand nombre de vers 
qui avoient 6i& omis, et on a rempli le r61e de certains acteurs, qui 
n'etoit pas entier dans quelques pieces. On s'est servi, pour cet effet, 
de toutes les anciennes et nouvelles Editions qu*on a pu recouvrer... 
On n'entrera point ici dans le detail des nouveaux endroits qui ont 
M corrigez, cela seroit trop long. On prie seulement les lecteurs 
d'examiner, au tome quatri^me, Amphitryon, et au tome sizi^me les 
Fourberies de Scapin, pag. 25, et au m4me tome PsicM, et de juger 
par \k de toutes les autres pieces, w 

Le premier volume se termine par le Recueil des ipitaphes les plus 
curieux (sic) fails sur la mort surprerutnte du fameux comidien le 
sieur Moliire, On a plac^, en t^te de ce Recueil, les Medecins vangex, 
ou la Suite fimeste du Malade imaginaire, en vers. La comedie de 
Brecourt, tOmbre de MoHire, se trouve k la suite des GSuvres de 
Moli^re, comme dans beaucoup d'^ditions pr^c^dentes. 

Les vers qui ne se disaient pas k la representation sont d^signte 
par des guiUemets. 

II y a des exemplaires auxquels le libraire avait ajoute, plus tard, 
comme tome IX, la Vie de Motive, par Grimarest, pubU^ k Lyon, 
sous la date de 1692, in-12. Mais il est certain que ce volume suppl^ 
mentaire est une contrefacon faite en 1705, sous une fausse date, pour 
servir de complement k Tedition des (Euvres de Moli^re, reimprim^e 
sans cesse k Lyon, depuis 1692, sous cette m^me date. Nous avons 
reconnu plus de six editions ou tirages differents, parmi lesquels on 
distinguera au moins deux contrefa^ons, Tune desquelles porte sur 
le titre : les tpitaphes les plus curieux (sic). Ces contrefacons sont 
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8iir mauvais papier et beaucoup plus laides que lea tirages de ra- 
tion lyonnaise. 

Nou8 crojonM que les ^itions faites & Lyon ont M publiees par 
les soins du com^en Marcel, qui les a fait prec^der d*uiie 6pi- 
taphe en vers latins, avec la traduction en vers francais, Tune et 
Vautre portant sa signature. On sait que ce Marcel avait fait partie 
de la troupe de Moli^re. 

Le portrait de Moli^re, qui est & la tdte de cette Edition, a M 
grossi^rement gravd, sans nom d^artiste, sur un original qui ne 
ressemble k aucun autre portrait. II manque dans beaucoup d*ezem- 
plaires. Les figures sont une mauvaise imitation de ceUes de 
Brissart. 

284. Lbs m^mbs OEuvres, nouvelle Edition, corrig^e, etaug- 
inent6e des CEuvres posthumes. BrusseUes, Georges de 
Backer, 1694, 4 vol. pet. in-12, fig. gray, k Teau-forte par 
Francois Harrewyn. 

Jolie Edition, dans laquelle le Fesiin de pierre est public avec la 
seine du Pauvre. Les pieces qui composent ces quatre yolumes 
avaient ete imprim^es chacune avec un titre particulier, et se yen- 
daient separ^ment, quoique nous ne les ayons pas indiqu^es dans la 
Uste des editions partielles des comedies de Moliire. 

285. Les OEuYRES DE M. DE Mou&RB, revues, corrig^es et 
augment^es. Lyon, Jacques Lions, 1694, 8 vol. m-12, 
portr. et fig. 

Cette Mition, faite sur la premiere Mition de Lyon, dat^e de 1692, 
est d*une impression plus mauyaxse, et sur plus mauvais papier, 
mats les figures ont 6U graves k nouveau par un meilleur artiste. 

Jean Coutavos, maltre imprimeur de Lyon, ayant obtenu un nou- 
veau privilege, k son nom, en date du 10 decembre 1692, c^da au 
sieur Jacques Lions ou Lyons ladite permission d*imprimer, le 
13 f^vrier 1693. 

286. HiSTRIO OALLIGUS, GOMICO SATYRICUS, SINE EXSMPLO, OU 

les Comedies de M. de MoliSre, comedien incomparable 
du Roy de France. Divis^es en trois tomes. Nuremberg, 
Jean-Daniel Tauber, 1695, 3 tomes en 4 vol. pet. in-8. 

On trouye, en t^te, un abr^g^ de la yie de Moli^re, et & la fin du 
dernier yolume trois scenes d*une comedie du Th^Atre-italien (Arle- 
quin empereur), publiees par Gherardi (Pam, les hiriHers de Mabre- 
Cramoisy, 1695, in-12) ; ce qui semblerait indiquer que Moli^re 
ayait foumi le caneyas de cette comedie, lorsque la troupe italienne 
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doHnait des representations an thMtre dn Petit-Bourbon, coneur- 
remment avec la troupe frangaise des com^diens de Monsieur. 

Nous devons la note suivante k un sayant moli^riste, M. Mor- 
treuil : a Cette edition ne contient que des pitees en prose et aucune 
en vers. Elle est prec^d^e de la Vie de Moli^re , commenpant par : 
« ...Jean-Baptiste Poquelin estoit Parisien, flls d*un valet de cham- 
bre, tapissier du Roy, etc... » Finissant par : « ... pour le sdrieuz 
et pour le comique. » Je n*ai ra. cet Abregd reproduit nuUe part. Je 
ne saurais dire quel est le tezte qui a ^t^ suivi (pour cette Edition 
des comedies en prose), mais ce qu*il y a de particulier, c*est que 
la c^remonie du MaUtde imaginaire est telle qu'elle se trouve dans 
les editions de la Receptio cujusdam JuveniSt etc. » 

287. (XuvRBS DE Jean-Baptistb Pogqubun de Mou&rb. 
Parts, Denys Thierry, Claude Barbin et Pierre TraboviUet, 
1697, 8 vol. in-12, fig.: 

Tr^s-jolie edition qui reproduit page pour page redition de 1682. 
(Dans quelques exemplaiz^, les tomes YII et YIII, contenant les 
(EuTres posthumes, sont k la date de 1682, ce qui prouve que ces 
deux tomes avaient M tirds k plus grand nombre que les autres.) 
Cette edition est accompagnee d'un nouveau priyiiege, pour vingt 
ans,'en date du 18 septembre 1692, accorde k Pierre Trabouillet « en 
consideration de la perte qu'il a faite par Tincendie arriye au 
College de Montaigu, oti ses livres furent enti^rement brtUez ». 
Le privilege aliegue, en outre, les grandes pertes que de nombreu- 
ses contrefa^ons avaient fait subir aux acquereurs de Tancien privi- 
lege, dej& prolonge en 1680. On a lieu d'etre surpris que Pierre 
Trabouillet ait attendu cinq ans, pour jouir du benefice de son nou- 
veau privilege du roi. 

288. OEuvRES DE M. de Moli&re, revues, corrig^es et aug- 
ment^es. Tovdouse, Jean Dupuy, Domin. Detclassan, im- 
primeur de t University, et Caranove, 1697, 8 vol. m-12, 
avec porlr. 

Cette edition, qui est la reproduction textuelle de celle de Paris, 
1682, fut faite par Timprimeur Desdassan, en vertu d*une permis- 
sion pour trois ans, en date du 14 avril 1696. {Vay, ci-aprte la 
note relative k redition de Toulouse, 1699.) 

Les (Euvres posthumes, que complete la comedie de Brecourt, 
rOmbre de MolUre, remplissent les tomes YII et YIIL 

Cette premiere edition de Toulouse, fort mal imprimee, sans 
goiit et sans art, avec de vilains fleurons, a eu plusieurs tirages 
successifs, qui ne se distinguent que par les differences de papier ; 
les figures d'Ertingerne paraissent pas avoir ete jointes au premier 
tirage de 1697; mais il y a, en tete du premier volume, un portrait, 
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gnif^f saiiB nom d*artiste, d'aprts un original qui ne recsemble k 
auenn autre portrait et qui donne & Moli^re line physionomie dure 
et manssade. Ce portrait manque dans la plupart des exemplaires. 
II eat de tradition, k la Com^die francaise, que les editions de Tou- 
louse donnent le meiUeur texte de MoU^re. 

289. Les CHBuvrbs db Monsieur Mouj&re. Amsterdam, 
H.Wetstein (&la Sphere), 1698, 4 vol. pet. in-12,ayec ou 
sans fig. 

Oette charmante ^tion, qui se troure souvent divis^e en 8 tomes, 
a 6t6 imprim^e, avec un nouveau priTildge des Etats de Hollande ; 
les caract^res et les fleurons sent elzeyiriens. Le tome IV contient 
les (Euvres posthumes, avec la comWe de tOmbre de MoH^, 

290. OEuvRBS DE M. DE MoLi&RE, rovues, corrig6es et aug- 
meni^es, enrichies de fig. en iaille- douce, Toulouse, 
J.-Fr. Caranove, 1699, 8 vol. in-12, fig. grav. par Er- 
tinger. 

Cette ^tion est conforme & celle de Paris, Denis Thierry, 1682. 
Dans une suplique k Cabrol, lieutenant du roi, Dominique Desclas- 
san , imprimeur et marchand libraire k Toulouse , demande la 
permission d'imprimer, avec un privilege de trois anndes, les 
(Euvres du sieur de Moli&re et ses (Euvres posthumes, attendu que 
le priviliige du roi, accord^ k Denis Thierry pour ces deux ou- 
vrages, est expire ; en consequence , Poitevin de Montpeyroux , 
procureur du roi k Toulouse, defend k tons autres imprimeurs et 
libraires de la Tille, d'imprimer ledit livre pendant trois annees, k 
compter du jour oti le suppliant aura achev^ son impression ; cette 
permission est dat^e du 14 avril 1696. On voit que I'imprimeur Des- 
classan ne tenait pas compte du nouveau privilege du roi, accord^ k 
Pierre Trabouillet, libraire k Paris, pour un delai de vingt ans, en 
date du 18 septembre 1692. 

Cette edition toulousaine, beaucoup plus jolie que celle de 1697 
et imprim^e sur beau papier, avec de charmantes figures dessi- 
ndes et gravies par Ertinger, fut faite aux frais du libraire 
Caranove, k qui rimprimeur Dominique Desclassan avait cede son 
privilege et sa permission. 

291. Les CHSuyres db M. de Moli&re. (Au QusBrendo.) J?er- 
lin, Robert Roger, imprimeur et libraire de 5. 5. Elector 
rede, 1700, 4 vol. in-8, avec porlr. grav. 

Chaque volume porte sur son titre Tindication des pieces qu*il ren- 
ferme. Toutes ces pitees ont chacune leur titre et leur pagination 
separee, sous differentes dates, de 1691 k 1700, avec cette indication : 
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Swoant la eopie imprimis h Paris, ckez Guiiiaume de Luynes {k la 

Sphere). Lea 16 feuilleto prtliminaires du premier yoltime contien- 
nent, outre la Gloire da ddme du Yal de GrAoe et la Vie de Tauteur, 
tiree de la preface de ration de Lagrange, diverses ^pitaphes en 
latin et en fran^ais, ainsi que le Remerciement an RoL La eo^ne 
du Pauvre te trouve en entier dans le FesHn de pierre. 

Le portrait, qui figure en tAte du premier volume, paratt avoir M 
grav6 d'aprte le tableau ou le dessin qu*on pent supposer avoir d^jd 
aervi demodileaumauvaisportraitgrav^pourlesMitionB deToulouse. 

898. CGuvRBS, nouvelle Edition. Li4ge, J.-F. Broncart, 1703, 
4 YoL pet. in-lS, fig. par Harewyn. 

R^impreesion de ration de Lagrange , avec quelques change- 
ments. On a mie, en tdte du !•' volume, le Remerciement au Roi et la 
Gloire du Val de Grdce, avec diffdrentes pieces de vers en Thonneur 
de Moli^re, et Ton a tailld un abr^gd de la vie de Moli^re dans la 
preface de Lagrange et Vinot. 

Dans cette jolie Edition imprimde avec les earact^res elzeviriens, 
quoique les volumes aient une pagination suivie, on a plac^ im 
titre B^par^ devant chaque piice, de mani^re k pouvoir la vendre 
s^par^ment, au besoin : ce qui a dte fait, et avec succ^s, bien que 
nous n^ayons pas mentionnd, dans la serie des ^tions partielles 
des comedies de Moli^re {Voy, ci-dessus, chap, m), les pitees 
eztraites de ration de Broncart, pour dtre vendues isoUment. Le 
dernier volume dtant plus gros que les autres, on Ta divis^ en deux 
parties, dans quelques ezemplaires, qui forment ainsi cinq volumes, 
an lieu de quatre. 

293. CffiuYRES DE M. MoLiteB, nouvelle 6dition, revue eicor- 
rig^e. LaHaye, Adrian Moetjens, 1704, 4 vol. pet. in-18, 
papier fin, fig. 

Cette jolie Mition, accompagn^e d*un privilege des l^ts de Hoi- 
lande, a M faite avec les caract^res des Elzeviers, mais sans fleurons 
elzeviriens et & la marque d*Adr. Moetjens. 

On trouve, en tdte du premier volume, Remerciement au Roi et 
la Gloire du Val de Grdce, avec un abr6g6 de la Vie de Moli^re, 
extrait de la prtface de Lagrange. 

894. (KuYRSs La Haye, Adrian Moetjens, 1704, 6 vol. 

m-18. fig. 

C*es(| la mdme Edition que la pr^c^dente, mais d*un tirage diffe- 
rent, sur papier plus epais et moins blanc, avec une autre division 
de mati^res, pour former six volumes, au lieu de quatre. 

895. Lbs OEuyres de Monsieur MoufiRE, nouvelle Edition, 
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revae et comg6e. Amsterdam, Henry Desbarde^, 1704, 
4 vol. pet. in-i2, fig. 

• 

Jolie ^ditioa, dans laquelle on trouve, comme dans la plupart des 
^tiona anterieures k 1735, tOmbre de MolUre, com^die de Br^court ; 
elle est, d'ailleurs, calquee sur celle de Paris, 1682, pour le texte, 
et elle pr^sente le mime ordre de mati^res que Tuition d'Adrian 
Moe^ens, en 4 volumes. Ce n'est peutritre qu*un tirage different de 
cette Mtion, aveo un format un peu plus grand et sur un papier 
moins fin. 

H y a des exemplaires au nom de P. Brunei, k Amsterdam. 

296. CEuvRES, nouvelle 6dition. Lt'Sge, J.-F. Broncart, 1 706, 
4 tomes en 8 vol. pet. in-i2, fig., titre en rouge, avec 
des titres particuliers pour chaque pi^ce. 

Cette Edition diff^re absolument de ceUe de 1703, quoique les 
titres des pi^es portent cette mime date ; Timpression en est tr^s- 
mauyaise ; le papier assez laid. C'est peut-itre une contrefagon de la 
jolie Edition de J.-F. Broncart, qui se servait des caract^res elze- 
▼iriens. On la reconnait au fleuron rouge, qui remplace la sphere, 
sur le titre tiri en rouge et en noir. 

297. Lbs Divertissembns pour orands et basses obns, c'est- 
&-dire les Comedies s^rieuses et comiques , autrefois re- 
presentees k la Cour de Louis le Grand, roy de France, 
par J.-B. Pocquelin de Moli^re, comedien incomparable 
de France. Edition nouvelle, soigneusement corrig6e et 
enrichie, selon le style et Torthographe d'aujourd'hui. 
Nuremberg, J.-D, Tauber, 1708, 3 vol. pet in-8, fig. 

Cette ^tion n*est que la reproduction, sous un titre bizarre et 
germanique, de T^dition nurembergeoise de 1695, publico par le 
m^me ^teur, mais avec une orthographe differente. On n'y trouve, 
comme dans Tddition de VHistrio gallicus, que les pieces en prose 
de Molifere. 

298. OEuvRES. Avec une Histoire de la vie de Tauteur, par 
Grimarest. Amsterdam, Le Jeune, 1709, 5 vol. in-12. 

C*est la premiere Mition hoUandaise, dans laquelle la Vie de 
Mohire par Grimarest ait 6t6 imprim^e en t^te du premier Tolume. 

299. (KuvRES. Paris, de timpr. de Denis Thierry, 1709- 
1710, 8 vol. in-12, fig. d'apr^s Brissart, et portr. grav6 par 
Audran, d'apris Mignard. 
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Cette Mition, imprim^e pour la Compagnie des libraires, a des 
ezemplaires, sons la m^ine date , av6C les adresses de 24 libraires 
diffdrents, qui ayaient fait imprimer des titres k leur nom. 

C'est la premiere Edition franfaisOi qui, k la preface de Lagrange, 
ait ajout^ la Vie de MoHire par Grimarest, avec la Lettre critique 
sur cette Vie, Lettre attribuiie k de Yis^, et V Addition it la Vie, par 
le mdme Grimarest. On y trouve anssi FOmbre de MoH^, de Br^ 
oourt, TEztrait de divers auteurs, et le Recueil de diverses pieces 
de Ten, oomme dans les Mitions lyouudses de 1692. 

300. QBuvRBS DE Monsieur db MoLites, revues, corrig^es 
et augment6es du M^decin vang6, et des £pitaphes les 
plus curieuses sur sa mort. Enrichies de figures en taille- 
douce k chaquepiSce. Zyon, Jacques Lyans^ 1693 (fausse 
date : vers 1710), 8 vol. iii-12, fig. 

Cette Edition n'est pas une reimpression exacte de ration public 
en 1692 , sous la mtee rubrique ; car on y a retabU Vordre chrono- 
logique des pieces ; ainsi : ia Critique de Ficole des femmes, au lieu 
d'etre plac^e apr^s le Bourgeois gentiihomme, au tome V, comme 
dans Teditaon de 1692, se trouve, avec la date de sa representation, 
k la suite de Ficole des femmes, dans le tome II ; non-seulement les 
(Euvres posthumes sont diss^mindes k leur ordre parmi les (Euvres 
anciennes, mais encore on a partout rajeuni Torthographe du texte. 

II faut supposer que le libraire a public son ^tion, avec une 
fausse date, pour n*avoir pas k demander un nouveau privilege, 
qu'il craignait de ne pas obtenir. Au reste, cette ^tion est mieux 
imprim^e que ceUe de 1692, et sur papier plus blanc et mieux coUd. 

301. OEuvRES, enrichies de figures en taille-douce, nou- 
velle edition, revue, corrig^e et Bmgmejii&e. Parts, Michel 
David, 1710, 8 vol. in-12, fig. d'aprds celles de Brissart. 

Le privildge pour cette reimpression ayant ^t^ accorde k BCichel 
David, ce libraire fit part de son privilege k ses confreres Guignard, 
Aubouyn, Cavelier, Charpentier, Osmont, Ribou, Clousier et Tni- 
bouiUet. II y a done des exemplaires, au nom de ces huit libraires. 

On trouve, dans cette edition, la Vie de Moliire, par Grimarest, 
avec la Lettre critique d M. de.... sur cette Vie, et TAddition k la 
Vie de Moli^re, contenant une r^ponse k la Critique ; les Extraits de 
divers auteurs (Rapin, BaiUet, Mor^ri, Perrault, Bayle, etc.), relatifis 
k MoU^re et k ses ouvrages, et le Recueil des ^pigrammes, ^pitaphes 
et autres pieces en vers sur sa mort. 

Cette edition a M prepar^e et faite plus soigneusement que les 
autres, ce qui fait dire au podte Danchet dans son Approbation : 
(t Je n*y ai rien trouve qui ne puisse plaire k la curiosite de ceux qui 
recherchent avec soin tout ce qui regarde cet iUustre auteur. » 
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L'AyiB de T^ditenr constate la peine qn*il 8*est donnie : « On a lu et 
eorrigd, dit-il, avec toute Texactitude possible, cette nonyelle Edition; 
ainsi, on a lieu de presumer qn'elle sera trouyee plus correcte que 
les pr^oMentos, et surtont celles faites dans les pays etrangers, dans 
lesquelles la negligence des imprimeurs ayait laiss^ quantiti de fautes 
considerables, jusqu*^ omettreou changer des vers en beaucoup d'en- 
droits. » L'impreesion est bonne, le papier bien choisi. Les figures 
en taille-douce , imit^es de celles de Brissart dans redition de 1682, 
et un pen acconunodees aux modes de 1710, ont M gravees conye- 
nablement : on a respects toutefois les anciens costumes, et Tez- 
pression des figures conserye le caract^re th^Atral. 

Trente-neuf ans plus tard, le libraire Briasson , qui ayait encore 
des ezemplaires de cette edition dans ses magasins, les fit repandtre, 
ayec un nouyeau titre date de 1749, pour faire concurrence k la 
nouyelle edition que la Compagnie des Libraires yenait de publier 
sous cette mdme date. 

302. (KuvRES, nouv. 6dit., rev., corr. et augm. (avec la Vie 
de rauteur) ; enrichie de figures en taille-douce. Amster- 
dam, 1713, 4 vol. pet. in-12, avec portrait grav6 par 
A. de Blois, d'apris P. Mignard, et fig. grav. d'aprds 
G. Schouten. 

Cette jolie edition elzeyirienne ayant ete imprimee pour le compte 
de trois libraires d* Amsterdam : P. Brunei , Dayid Mortier et 
H. Wetetein, ayec priyiiege de Nos Seigneurs les Etate de HoUande 
et de WestrFrise; il y a des exemplaires ayec le nom de chacun 
d*eux. Ces exemplaires n'o£frent des differences que sous le rapport 
du tirage et du papier. On trouye aussi des exemplaires sans figures. 

Le 4« yolume renferme les G2uyres posthumes, suiyies de t Ombre 
de Moliire, comedie de Brecourt, ayec les Extraits de diyers autheurs 
et le Recueil des epigrammes, epitaphes, ete. Ce 4^ yolume manque 
k dessein dans quelques exemplaires, composes seulement de trois 
yolumes. 

303. (KuvRES DE Monsieur de Moli&re. Utrecht, Gmll. van 
de Water, 1713, 4 vol. pet. in-lS, fig. de G. Schouten. 

Cette edition est un second tirage de redition precedente : le 
1» yolume a 588 pages ; le II, 504 ; le III, 538, et le IV, 488. Dusauzet 
lui a consacre un exceUent article dans le Journal litt^raxre (La 
Haye, T. Johnson, 1717, tem. II, pag. 301-310). 

Theoph. Oeorgi, dans son Bucher-Lexicon (Leipzig, 1753, in-fol.), 
cite*une edition, avec la Vie de Tauteur : Amsterdam, 1713, 6 toI. 
in-12. 

304. OEuvRBS, nouveUe 6dition, revue, corrig^e etaugmen- 
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t6e. Amsterdam, Jean^FfidMc Bernard, 1716, 8 vol. 
m-12, fig. dessin6es et gravees par F. Ertinger. 

Cette Edition contient la preface de Lagrange, la Vie de Mohht, 
par Grimarest, les Plamrs de tile enchantde, et lOmhre de MoHire, 
de Br^court. Ce8 8 TolmneB ou tomes sont relics ordinairexnent en 
quatre. 

Les flgores paraissent tellement fatigues, qu*on aura d& tirer but 
les mimes cuiyres qui avaient M gravis pour Tidition de Tou- 
louse, 1699, et qui serrirent & plusieurs tirages, sans itre retouches 
au burin. 

305. OEuvRES, nouvelle Edition, revue, corrig6e et aug- 
mentee. Paris, H, Charpentier, 1716, 6 vol m-12, fig. et 
portr. 

Cette Edition ne doit pas dtre la mime que celle qui reparut chex 
le mime libraire, en 1733, et qui n'itait qu'une contrefafon alle- 
mande, imprimie k Leipzig, chez Teubner. 

" 306. OEuvRES. Leipzig, Fritsch, 1717, 5 vol. in-S, fig. 

307. OEuvRES. Paris, impr, de la veuve Mergi, pour la Com- 
pagnie des libraires, 1718, 8 vol. m-12, portr. grav6 par 
Audran, et fig. 

Cette idition reproduit identiquement celle de Paris, 1710, sauf 
I'addition de quelques jeuz de seine et un petitnombre de corrections 
dans le texte ; mais eUe est moins bien imprimie et sur papier plus 
mince. Les osuvres posthumes se trouvent encore separees dans les 
tomes VII et VIII. 

Les estampes ont iti regravies d'apris celles de 1710, mais le 
graveur a supprime beaucoup de details de dessin ; il a aussi change 
le caractire des figures, et modifii les costumes, en supprimant, 
par exemple, les fontanges des femmes, parce qu*on n'en portaitplus. 
Dans quelques-unes de ces gravures, on a mime les modes exactes 
de la Rigence. 

308. OEuvRss. Amsterdam, P. Brunei, 1724, 4 vol. pet. 
m-12, fig. 

309. (£uvRES, nouvelle Edition, revue, corrigee et augmen- 
t6e d*uiie nouvelle Vie de Moli^re (par Bruzen de la 
Martinidre), et de IsiPrincesse d'£lide, touteenvers, telle 
qu'elle sejoue k present, imprim6e pour la premiere 
fois. Amsterdam, 1725, 4 vol. pet. in-12, portr. et fig. 
grav. d*aprds G. Schouten. 
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C«tt6 Mition, imprimte pour une bociM de libraires hoUandais, 
a foiimi des ezemplaires avec le nom de chacon : P. Brunei, R. et 
G. Wetstein, k Amsterdam, et P. Husson, k la Haye. Ces ezem- 
plaires ne difif^rent que par la qualite du papier ; quelqaea-uns ont 
M tires sur papier superfln. 

Bruzen de la Martini^re, qui parait avoir donn^ ses soins k eette 
excellente Edition, y a mis « bien des choses corieuses, qu'on 
chercheroit en vain dans les autres », comme U le dit dans TAvertis- 
sement. Non-senlement il a remplac^ la Vie de MolUre de Orimarest, 
ainsi que la Critique et la Riponse, par une nouvelle Vie,- plus 
complete et plus int^ressante, dans laquelle il a fait entrer une 
foule d'anecdotes et de faits nouveaux, qu*il d^signe comme addi- 
tions, et dont la plupart lui avaient dt^ foumis par un vieux com^dien 
de la troupe de MoU^re, nomm^ Marcel, qu*il cite souyent, en note, 
avec Grimarest ; mais encore il a ajout^, au tezte de son auteur, la 
Princesse d'ilide, en vers, qui n*ayait a jusqu*& present ^t^ Tue 
qu*en manuscrit », F Ombre de Moli&e, commie de Br^court, une 
Letire icrite h une personne de qualitS, sur la cwnidie du Misan- 
thrope, par M, de Visi, les Extraits de divers auteurs contenant 
des parHcularitis de la Vie de Moli&e et des jugements sur quel- 
ques-unes de ses piices, et le Recueil des ipigrammes, ipitaphes, et 
autres piices en vers, tant latines que franQoises, faites par divers 
auteurs sur M, de Mplih'e et sur sa mort, De plus, il a marqu^ par 
des guillemets les vers qui ne se r^citaient plus k la representation, 
parce que ces vers avaient rapport k des modes anciennes ou bien 
parce qu'ils refroidissaient Taction sc^nique : a Comme ces vers sont 
de MoU^re, et que tout ce qu*il a fait mdrite d*dtre conserve, on a 
mieux aim^ les distinguer ainsi, que les retrancher. » 

310. (ffiuvRES. Paris, David, 1729, 7 vol. m-12, fig. 

Nous doutons de Texistence de cette Mtion, quoiqu*elle soit indi- 
quee dans le Catalog;ue de Monfort, r^dig^ par Merlin, en 1840. 

311. OEuvRES, nouvelle Edition, augment6e de la Vie de 
rauteur, par M. de Grimarest, et d^autres pieces, et des 
figures en taille-douce. Paris, de ttmpr. de P. Prault, 
Bordekt, 1730, 6 vol. in-12, portr. grave par Audran, 
etfig. 

Le texte est le mdme que celui de r^ditaon de 1682, mais avec 
quelques fautes de plus dans Timpression. 

312. OEuvRES, enrichies de jolies figures en taille-douce. 
Paris, Compagnie des Uhraires, 1730, 8 vol. in-12, portr. 
etfig. 

Cette ^tion, faite stir ceUe de 1682, passe pour 6tre tr^s-ooirecte 
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et fiii longtemps estimte ; qnant aux joliea figures, on a regrav^ 
exprtoles anciennes figures de Brissart et Sauy6,en lesmodemisant, 
et en donnant aux tAtes, assez flnement traities d'ailleurs, le carac- 
t^re de portraits des comMiens. 

313. CHBuvRBS, nouvelle edition, revue , corrigie et aug- 
mentee. Rotterdam, Balthazar Arwnd, 1732, 8 vol. in-12, 
fig. grav. par A. Faure, d*aprds les anciennes composi- 
tions de Brissart. 

Cette ^tion, dont le tezte a Mrevn avec plus de soin que 
celui des editions qui furent publics i T^tranger, prisente i pen prto 
le mdme ordre de matiires que I'^dition de Paris, 1682; mais pin- 
sieurs pieces semblent avoir M revues sur les Editions originales, 
dont elles reproduisent tons les jeux de sc^ne. On y a ajoutd la Vie 
de MolHre, par Orimarest, avec la Critique et la Riponse, outre la 
Preface, de Vinot et Lagrange ; puis, d la fin du &• volume, les 
ExtraiU de divers auieurs, concemant plusieurs particularit^s de la 
Vie de Moli^re, et le Recueil des Spigrammes, ^taphes, ou autres 
pi^es en vers, qui avaient paru en 1725 dans T^dition donnte par 
Brazen de la Martini&re. 

314. OEuvRES. Paris f Henry Charpentier, 1733, 6 vol. pet. 
in-8, portr. et fig. 

M. Motreuil, de Marseille, qui nous signals cette ^tion , pense 
qu*elle a M imprim^e en Allemagne , comme il en a pu juger par 
les caract^res et fleurons. U n*y a qu*une pagination pour les 6 to* 
lumes, dont le dernier se termine k la page 2034. C*est 1^ un indice 
certain d'une impression aUemande. Le 1«' volume commence par un 
Avis sur cette nouveUe Edition. La Vie de Moli&e, par Orimarest, avec 
la Lettre critique attribute & de Vis6 et la RSponse k la Critique, pr6- 
cMe la preface de ration de 1682, ce qui prouve qu*on a suivi le texte 
de cette edition. Les ExtraiU de divers auteurs et le Recueil des ipi- 
grammes, ipitaphes, etc., sont places k la suite, dans le 1«' volume, au 
lieu d*6tre rejet^s & la fin du dernier tome. 

315. QBuvRBS. Leipzig, Teubner {impr. a Paris)^ 1733, 6 vol. 
in-8, fig. 

Cette Edition est cit^ par Th^oph. Georgi, dans seBBOcher-Lexici. 
Ne seraitH^e pas un tirage de Tedition precAdentCi fait pour TAlle- 
magne? Thteph. Georgi, ^tant libraire k Leipzig, est ici une auto- 
rit6 incontestable. 

31 6. (XuvRES DB MoLi&RB (revues sur les Editions originales, 
par Marc-Antoine Joly, et pr^c^d^es de M^moires sur la 
vie et les ouvrages de Moliire, par de La Serre ). Paris, 
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impr. de PrauU, 1734, 6 vol. in-4^y portrait d'apris 
Coypel, par L6picie, 32 estampes, 198 vignettes et 
culs-de- lampe, graves d'aprds les dessins de Frantois 
Boucher, Oppenor et Blondel, par Laurent Gars et 
Joullain. 

Cette beUe Edition, que Tdditeur Joly, auteur et ceiuear dramati- 
tique, arait rerue soigneusement stir les Editions originaleB dee co- 
medies de Moli^re, fat imprim^e pour le compte du libraire David. 
Voltaire avait fait ezpr^e pour cette Edition une Vie de Moliire et dea 
notices sommaires sur chaque pi^ce, mais le Bureau de la librairie, 
dirigtdpar le nomxn^ Rouille, donna la preference au travail du sieur 
de La Serre, qui est moins brillant, mais plus s^rieux et beauooup 
plus 6tendu. 

On a tir^, de cette premiere Edition in4o, un certain nombre 
d*ezemplaires sur grand papier de Hollande. 

U existe, sous la mdme date , une r^impression identique , mais 
moins belle, faite k Paris vers 1735. On y a corrig6 plusieurs fautes 
typographiques de la premiere Edition, ce qui permet de reoonnaltre 
la seconde, tout k fait semblable en apparence ; mais cette seconde 
edition est surtout reconnaissable k remission de deux vers, au bas 
de la page 8 de FEtourdi, et k la faute d'impression comteae, au 
lieu de comtesse, tome VI, p. 360, ligne 12. U va sans dire que les 
figures, dans cette r^impression trompeuse, sont plus ou moins 
fatigu^es. 

317. (XuvRES, nouvelle Edition, revue, corrig6e, et augm. 
d'une nouvelle Vie de Tauteur et de la Princesse d'EUde, 
toute en vers, telle qu'elle se joue & present , imprim^e 
pour la premiere fois. Enrichie de figures en taille-douce. 
Amsterdam, Wetstein, 1735, A vol. pet. in-12 elzevirien^ 
titre rouge et noir, portr. et fig. 

U y a des ezemplaires divisdsen 8 volumes, avec des titres sp^oiauz. 

Cest une reimpr. ezacte de Tedition d' Amsterdam , 1725, donn^e 
par Bnuen de la Martinitoe, avec quelques corrections peu impor- 
tantes. Les figures de 0. Schouten sont les mdmes , mais U^s- 
fatigu^es. 

On trouve des ezemplaires, avec les noms des libraires hoUandais, 
qui avaient fait imprimer, sous la protection de Tancien privilege 
accords k P. Brunei^ R. et G. Wetstein, et P. Husson, par les Etats 
de Hollande 'et de West-Frise, cette jolie ^tion dans le goti elze- 
virien : H. Uytwerf, Wetstein et Smith, k Amsterdam, et J.-M. Hus- 
son, k la Haye. Chacim de ces libraires s'6tait r^servi le droit de 
faire des titres k son nom. Ainsi la mdme ^tion a M prise pour 
trois diffgrentes ^tions, k cause de la diff<6rence des noms de 
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libraire. Lea exemplaires qui restaient en magasin repamrent avec 
de nouveaux litres dates de 1743. 

318. (BuvRES, augm. de rexplication des mots et des phra- 
ses les plus difSciles en allemand , par M. Provansal. 
Jena, Meyers, 1738, "2 tomes en 4 parties in-8. 

Edition k Tusage des Allemands. On n'y a pas compris toutes les 
pieces de Moli^re. L'Mitenr Pierre Proyensal ^tait Fanteur d*ime 
Grammaire frangoise (Jena, Bielcke, 1720, in-S), r^impr. avec des 
augmentations en 1732 et 1740. 

319. OEuvRES. Paris, David taini, 1737 ou 1738, 8 vol. 
in-12, fig. gravies en Hollande d'apr^s Boucher. 

Edition faite snr la grande ^tion de 1734 ; les fignres mdmes, 
gravies en Hollande, sont copiies sur celles de cette belle Edition. 

320. OEuvRES. Paris, de timpr. P. Prault, 1739, 8 vol. 
in-12, fig. 

II y a des ezemplaires en papier fin de Hollande, k grandes 
marges. 

Edition faite snr celle de 1734, par les soins dn mdme ^tenr 
Marc-Antoine Joly, qui y a insiri quelques nouvelles pieces justifl- 
catives, formant Lzxxn pages, en tdte du 1» volume. 

Cette edition, qui reproduit le tezte de celle de 1734, avec un petit 
nombre de corrections, est tr^s-estimable , quoique T^teur n'ait 
pas toiyours et partout fait usage des Editions originales, qu*il se 
yante d^avoir suiyies, et qu'il avait diposies k la Biblioth^que du 
Roi, pour justifier les differences qui existaient entre son ^tion et 
les precedentes. Les Mimoires sur la vie de Moli^re, par de La 
Serre, sont assez bons, et I'analyse des critiques auzquelles ont 
donne lieu les pieces de Moli^re est un morceau utile k consulter. 

L*editeur parait avoir hisiti sur I'orthographe qu'il adopterait : 
ft Quelques personnes souhaitoient qu'on suivit Torthographe qui 
etoit en usage du temps de Moli^re ; comme elle a varie , mime de 
son vivant, on n*a pu s*y ass^jettir enti^rement : on n*a point aussi 
adopts la nouvelle. » 

La Gompagnie des libraires parait avoir fait, ^frais communs, cette 
Mition, qui est assez belle et plus complete que toutes les prece- 
dentes. On trottve des ezemplaires, avec le nom de 17 libraires 
differents, qui les vendaient k Paris et qui y ajout^rent depuis les 
figures gravies par Punt pour ration hollandaise de 1741. 

II y a deuz sortes d'ezemplaires : dans les uns, les Lxxzn pages 
pr^liminaires, contenant Taddition k VAvertissement, par Maro-An- 
toine Joly, sont plac^es en t^te du 1«' volume ; dans les autres, 
cette addition est k la fin du tome VIII. 

Les ezemplaires, au nom de Leclerc, ne contiennent pas, & la fin 



MOLIJftRBSQUB. 97 



du 8« Yoltime, lea Ex&aits divers et les ipitt^hes; onles a^m- 
plac^s par la Vie de Molihe (par Voltaire), avec des jugements sur 
868 ouvrages (Paris, Prauit fils, 1739, m-12). 

321. OEuvRES, nouvelle Edition, revue, corrig^e et augm. 
d'une nouvelle Vie de Tauteur, et de l^Princessed^iUde, 
toute en vers, telle qu'elle se joue k present, imprim^e 
pour la premiere fois, avec de belles figures gravies 
d'apr^s celles de T^dition de Paris, in-4®. Amsterdam, 
Arkstie, 1741, 4 vol. pet. in-12, fig. de J. Punt. 

II y a des ezemplaires avec les noma de Wetotein et Smith. 

C'eBt toujours redition de Brazen de la Martini^re, conforme k 
celles de 1725 et 1735. 

lUimpr. identiquement, en 1743^ 1744 et 1749 ; peut-dtre sur les 
mtoies formes, mais avec des papiers difi(6rent8. 

322. CDuvREs, nouvelle Edition , augment^e d'une nouvelle 
Vie de I'auteur et de la Prtncesse d'iHide, toute en vers, 
telle qu'elle se joue k present. Bask, E* et J.-R. Thur- 
neisen, 1741, 4 vol. pet. in-12, fig. grav. par J. Punt, et 
portrait grav6 par Karl Stocklin. 

Cette ^ition est nne contrefa^n de ration d' Amsterdam, publico 
en 1725 et 1735, par les soins de Bnuen de la Martini^re. 
n y a en un nonveau tirage, on r^impression identique, en 1743. 

323. (XuvRES. Basle, Imhof, 1741, 4 vol. in-12, fig. 

Cette Edition doit dtre un tirage de T^dition pr^c^dente, avec de 
nouveauz titres an nom d'un autre libraire de B&le, acqu^reur 
des ezemplaires de ce tirage. 

R^imprim^ identiquement, pour le mdme libraire, en 1744. 

324. OEuvRES, augmentees, avec la Vie de Tauteur (par 
Destouches?). La Haye, 1742, 6 vol. in-12, fig. 

Nous n*avons pas yu cette Edition ; nous la citons, d'apr^s les 
Btaropdische BOcher-Lexici de Theoph. Qeorgi {Leipzig, 1753, in-fol.)* 
II est possible, il est probable mtoe que le bibliographe aUemand 
a fait confusion, en m^lant ici les oeuvres de Destouches aveo celles 
de Moli^re. 

325. (KuvRES, nouvelle Edition. Amsterdam, Arhstie et 
Merkus, 1744, 4 vol. pet. in-12, fig. de Punt. 

R4impr. identique de ration d'Amsterdam, publico par Arksteer 
seul en 1741. 
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326. (ffiuvRBS, avec la Vie de Tauteur. Basle, Thumeysen, 
1747, 4 vol. m-12, fig. et portr. grave par Karl Stocklin, 

On 7 trouve la Princesse (filide, en vers. R^impression de ration 
d^ Amsterdam, Wetstein, 1735. 

327. Les OEuvrbs deM.de Moli&re, nouv. ^dit., revue et 
corrigie. Tubingue, Ch.-G. Cotta, 1747, 6 vol. in-S, avec 
portr. et fig. en taille-douce. 

Cette ^tion, reT^tue d*un privilege de TEmperenr, est pi^cMee 
de la Vie de MoiUre, par Grimarest, avec la Critique et lee Additiont. 

328. (HuvRES (pr6c^d6es des M^moires sur la vie et les 
ouvrages de Molidre, par de La Serre). Paris, veuve 
Gandouin, 1747, 8 vol. in-12. 

Riimpression textuelle de Tedition de Paris, 1739. 

329. CHBuvRES. Paris, Compagnie des libraires, 1749, 8 vol. 
pet. in-12, portr., fig. et vignettes, grav. par Fessard, 
d'aprfis F. Boucher. 

II y a dee exemplairee aux noms de diff^rents libraires, qui se 
partag^rent les frais et les b^n^fices de cette Edition : Damone?ille, 
Le Breton, Ganeau, Grange, Despilly, Bauche fils, David jeune, etc. 
Les figures ne se trouvent pas dans tons les exemplaires. Cette 
^tion ne diffbre de celle de 1739, que par les mauyaises estampes 
dont les libraires Font enrichie. 

330. OEuvRES. Carkruhe, 1749, 6 vol. in-8, fig. 

331. OEuvRES. Amsterdam, 1749, 8 vol. pet. in-12, fig. 

332. OEuvRES. Amsterdam et Leipsick, Arkstee et Merkus, 
1749, 4 vol. pet. in-12, fig. de Punl. 

333. (XuvRES, avec des fig. gravies par J. Punt. Amster- 
dam, ArkstSe et Merkus, 1750, 4 vol. in-12, portr. et fig. 

M. Alphonse Willems pense que cette Edition ne diffbre de la 
precedente que par un titre rafraichi. 

334. OEuVRES. Geneve, 1750, 5 vol. in-12, fig. 

835. OEuvRES, nouvelle 6dition. Paris, defimpr, de Lebre^ 
ton, 1753, 8 vol. pet. in-12, portr. et figures grav6es par 
Fessard, d'apris P. Boucher. 
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Jolie ddition, imprim^e pour le compte des libraires Nyon, 
Durandi Ganeau, Legras, Dunesnil, David p^re, veuve Brocas, 
Aumont et Leclerc, qui ont fait tirer, pour chacun d'eux, des titrea 
particuliers avec leors noma. 

Cette ^tion est une r^impreasidn teztuelle de celle de 1739 ; on a 
seulement aupprim^ le commencement de VAvertissement, Lea figorea 
Bont honiblement fatigutea. 

336. (EuvRES. Parts, Mmtehet, 1758, 8 vol. pet. iii-12, fig. 

II y a des exemplaires avec le nom de Ganeau. Cette Edition eat 
faite 8ur la pr^c^ente, mais avec de mauvais caract^res sur vilain 
papier. De plus, le portrait et lea figures aont d'horribles copies 
des gravures de Fesaard. 

337. OEuYRES. Paris, itnpr. de Lebreton, 1760, 8 vol. petit 
m-12, portr. et fig. 

Edition fiaite pour la Compagnie des libraires ; il y a des ezem^ 
plairea avec des titres particuliers au nom de chacun d*eui. Le plus 
grand nombre de cea exemplaires porte Tadresse de Prault. 

338. OEuvRBS DE M. de Mou^rb, divis^es en trois tomes, 
nouvelle ^ditioa, revue, corrig6e et augment6e de rex- 
plication des mots etdes phrases les plus difliciles (par 
Harold, maitre de langue fran^oise, etRoux). /ena^ impr. 
de Filkescher, 1762, 3 vol. in-8. 

« Edition, dit Beffara, faite i Tusage. dea AUemands. » 

339. OGuvRES, Edition augmentee de la Vie de Tauteur et des 
remarques historiques et critiques, par Voltaire, avec de 
ires-belles figures en taiUe-douce de J. Punt. Amsterdam 
et Leipzig, ArkstSe et Merkus, 1765, 6 vol. pet. in-12, 
portr. et fig. de Punt, regrav6es par N. de Frankendael. 

On n*a fait que reproduire dans cette Edition le texte de celles de 
Paris, 1734 et 1739. « Premiere Edition oti la Vie de Moliire et lea 
petits sommaires de ses pieces, par Voltaire, aient ^\A admia, » 
dit Beffara, dans une note de la France littiravre de Qu^rard. « Lea 
6diteurs hoUandais de Moli^re, en 1765, dit Barbier {Dictiormaire des 
Afumytnes) , et ensuite Bret, en 1773, en substituant le travail de 
THom^re frangais t celui de son obscur rival (de la Serre), ont 
veng^ Voltaire de Tinjustice que RouiU6, chef du d^partement de la 
Librairie, lui avait fait essuyer (en 1734). n 

340. QBuvRBS. Amsterdam, 1766, 8 vol. in-12, fig. 
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341. OEuvRES. Amsterdam, aux depens de la Compagnie, 
1766, 6 parties, en 3 vol. in-12, fig. 

342. (XuvREs completes. /^am^ veuve David, 1768, 8 vol. 
pet. in-12, fig. d^apres Boucher. 

343. OEuvRES. Paris, de timpi\ Lebreton, 1770, 8 v. in-12, 
portr. et fig. d'apr^s Fr. Boucher. 

ISdition faite pour la Compagnie des libraires , avec des litres 
particuliers au nom de chacun d*eiiz. 

344. OEuvRES. Paris, Musier fih, 1770, 8 vol. in-12, avec 
portr. grav6 par L. Legrand, d'apres Boucher. 

Cette Edition nous a paru differer de la pr^cedente. 

345. OEuvRES. Amsterdam, 1772, 8 vol. in-8, fig. 

346. OEuvRES. Paris, 1773, 8 vol. in-i2. 

347. (XuvRES, avec des remarques grammaticales , des 
avertissements et des observations sur chaque piece, par 
Bret. Paris, Compagnie des libraires associis, 1773, 6 vol. 
in-8, portr. grav. par Cathelin^ d'apres Mignard, et fig. 
grav. d'apr^s Moreau, par Baquoy, Delaunay, Duclos, 
de Ghendt, Helman Lebas, Legrand, Leveau, Masque- 
lier, N6e et Simonnet. 

n y a des ezemplaires en papier de Hollande, avec fig. avant la 
lettre. 

Bret a reproduit le texte de Tedition de Paris, 1734 , et il s*est 
borne, en adoptant la Vie de MoHh^, par Voltaire, k y joindre un 
Supplement. On a pretendu que la plus grande partie du travail de 
r^teur avait ^te faite par un anonyme, sous le nom de Bret. 

De toutes les Editions des (EuTres avec les notes de Bret, ceUe-ci 
est la plus recherch^e. Les pages 66 et 67, 80 et 81 du tome x*' 
doivent dtre doubles, mais eUes manquent dans beaucoup d*ezem- 
plaires. 

Guilbert de Pizer^courtfi fait imprimer, i diz exemplaires, pour 
les joindre k cette edition, les demi^res Observations, que Bret 
ajouta depuis k Tddition de 1788, et la sc^ne du Pauvre, qui ne fut 
signalee que longtemps apr^s, comme une addition i faire au tezte 
du Festin de pierre, 

Un anonyme, que nous croyons dtre Grosley , de Troyes , ayant 
commence, dans le Journal enqfchpidique, 1773, tome VI, page 289, 
une critique asset vive de la nouveUe ^tion public par Bret, 
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celui-ci emp^cha que la suite de cette critique ne pari\t dans le mteie 
recueil , oil il fit insurer (en Janvier 1779 , tome I, page 314} une 
tt Lettre 4 M. R. (Rousseau) sur une critique de la nouvelle ^tion 
de Moli^re. » 

348. OEuvRES. Paris, vetwe David, 1774, 8 vol. in-12, flg. 

349. OEuvRBS, avec des remarques grammaticales sur 
chaque piSce, par Bret. Neuch&tel, 1775, 6 vol. m-8. 

350. OEuvRES, avec les remarques etles avertissements de 
Bret. Paris, Ubraires associes, 1778, 8 vol. pet. in-12. 

La plupart des ezemplaires portent le nom de L. Lederc. Quelques- 
uns sont om6s de fig. d'apris Moreau. 

351. OEuvRES DE Moli£:re, enrichies de figures en taille- 
douce. Rouen, Laurent du Mesnil, 1779, 4 vol. en 8 par- 
ties in-12, fig. d*apr6s Boucher. 

Les figures sont horribles et indignement gravies. 

352. CDuvRBS DE MoLi^RE , uouvclle Edition. Rouen, veuve 
Besongne et fib, 1780, 8 vol. in-18. 

Cette Edition, assez jolie, est pr^c^d^e des M6moires sur hi vie et 
les ouvrages de Moli^re, par de la Serre. 

353. CffiuvRES. Londresei Paris, Vcdade, 1784, 7 vol. in-18, 
portr. grav6 par Delvaux. 

n y a des ezemplaires, avec les noms de Merigot et de Bailly. 
(Test la premiere Edition des (Euvres de Moli^re que Cazin ait 
fait imprimer ; elle est fort rare. 

Cette ^tion est citee k la page 115 du Catalogue gdndral des 4dir 
tions Cazin, redigd par Brissart-Bineti de Reims, qui ayait oubli^ 
de la faire figurer dans Tordre chronologique de ces editions ou qui 
ne la connaissait pas encore, quand il mit sous presse son ouvrage. 
II y a des ezemplaires, avec Tadresse de Cazin k Reims. 

354. OEuvRES, nouvelle Edition, augment^e de la Vie de 
Tauteur et de remarques historiques et critiques, par 
M. de Voltaire. Paris, F- David, 1785, 8 vol. in-18, 
portrait et fig. 

Cette Edition reproduit teztueUement ceUe de 1739, publico par 
Maro-Antoine Joly. Elle est om4e de 33 figures, outre le portrait. 
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355. OEuvRBS. Paris, 1785, 8 vol. in-8, fig. 

Qa^rard suppose que c^est T^dition d^Axnsterdam , imprim^ et 
publiee en 1T72, pour laquelle on aurait fait de nouveaux litres, en 
envoyant k Paris le restant des ezemplaires. 

Nous trouTons cit^e, dans an catalogue de livres, nne ^tion, 
aveo les remarques de Bret, en 8 vol. in-8, sous la dat« de 1786 ; mais 
cette Edition n'existe pas, et il y a erreur de date ou de format. 

356. OEuVRES, avec des remarques par Bret. Paris, Ubrai- 
res associis, 1786, 8 vol. in-12. 

357. Chbfs-d*OEuvres {sic) db Moli£:re. Paris, Belin etBrur 
net, 1786-88, 7 vol. in-12, avec portr. grav6 par Delvaux. 

Cette jolie ^ition fait partie de la Petite BibHothique des 
Thidtrea, publico par Leprince et Baudrais, aux frais de Cazin ; elle 
est prdc^d^e de la Vie de Moliire, par Voltaire, et d*un Catalogue 
des pieces de I'auteur, avec des annotations. Chaque pi^ce, qui a nn 
titre t part et une pagination distincte, pour dtre vendue s^parement, 
est pr^c^d^e du Sujet, ou analyse de la pi^ce, et de Jugements et 
anecdotes. L*6dition contient 18 pieces de Moli^re ; plus, le Festm de 
pierre, mis en vers par Thomas ComeiUe. 

Les 19 combes que renfermaient ees 7 volumes de la Petite 
Bibliothique des Thidtres (tomes 13, 15, 17, 18, 20, 21 et 23 de la 
s6rie des Comidies), ont M reclass^es dans un meilleur ordre, et 
group^s en 6 volumes, pour reparaitre sous ce nouveau titre : Chefk- 
c^ceuvre de Molih*e, Edition om^e de la Vie et dn portrait de 
TAuteur, du Catalogue de ses pieces, etc. Paris, Billois, 1810, 
6 vol. in-18. 

358. OEuvRBS DE MoLi&RE. Paris {impr. Panckoucke), rue 
Serpente, 1787-88, 6 vol. in-18. 

Cette Edition, qui ne paratt pas avoir 4t^ achevde et qui eiit form^ 
au moins 16 volumes , fait partie de la BibliotMque universelie des 
Dames: les six volimies, que nous avons vus, sont les tomes 8, 9, 10, 
11, 12 et 13 de la collection du Th^dtre, comprise dans cette Biblio- 
th^ue, qui devait former 4 ou 500 volumes. Ces 6 volumes des 
(Ehivres de Molifere ne contiennent que onze comedies, chacune pr4- 
<M6e d'une preface par Voltaire. La Vie de Moliire, par Voltaire, se 
trouve en tdte du l^r volume. 

359. Cheps-d'OEuvre de MoLiiiRE. Rouen, Jean Racine, 1787, 
8 vol. pet. in-12, fig. d'apres Boucher. 

C*e8t nne singuli^re analogie que cette Edition de Moli^rd publico 
par Jean Racine. Nous ne savons pas si ce libraire dtait de la 
famille de Tauteur des tragedies. Qtumt k Tuition, c*est une repro- 
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duction presqne identique de ration de Paris, 1739 ; on trouye, k 
la fin, tOmbre de MoiUre, lea Eztraits de dlTen autenrs et le Re- 
cueil de dlYerses pieces sor Moli^re. 

360. OEuvRES, avec les remarques et les avertissemenis de 
Bret. Paris, libraires associis {tmpr. de Baudouin)^ 1788, 
6 vol. m-8, avec portr. et fig. d'aprds Moreau. 

Lee nouvelles notes que Bret avait ajout^es k cette Mition ont 
M tirtes depuis sdpar^ment k diz ezemplaires. (Voir le n^ 347, ci- 
dessus.) 

361. (BuvRBS DE J.-B. PocQUEUN h^VLoutsRR. Berlin, 1788- 
89, 12 vol m-12. 

862. (KuvRBS. Paris, Didot aini, 1 791 , 6 vol. m-4*, papier 
v611n, portr. grav6 par Saint-Aubin. 

Cette magniflque Edition, tir^e k 250 exemplaires, fait partie de la 
Collection des Auteurs classiques fran^ois et latins, imprimis pour 
r^ucation du Dauphin. II a ^t6 tir^ un seid exemplaire sur peau 
▼61in. 

On 7 ajoute souvent la suite des figures d'apr^s Boucher, ou les 
deux suites de figures d*apris Moreau, tiroes in-4. 

363. Ghefs-d'(£!uvhe dramatiques de Moli&re. Paris, Belin, 
1791, 10 vol. pet. in-12. 

II est possible qu*on ait tir^ des ezemplaires sur grand papier, car 
un catalogue anglais, citd par Qu^rard, semble mentionner cette 
Mition, en 10 toI. in-8. 

364. OEuvres, avec les remarques et les avertissements de 
Bret. Paris, impr. d'AndrS, an iv (1796), 8 vol. in-18. 

365. CHBuvres. Lyon, Amable Leroy, an vii (1799), 8 vol. 
in-12. 

366. OEuvres (avec la Vie de Moli^re, par Voltaire). Edition 
st6r6otype d'aprds le proc6d6 P. Didot. Paris, P. Didot 
tainiet Firmin Didot, an vii (1799), 8 vol. in-18. 

II 7 a des ezemplaires sur papier T^lin et sur grand papier v^lln. 
On a fait aussi un tirage de format in-12. Ces ezemplaires sont fort 
jolis, les cliches ^tant alors tout neufs. 

Le tezte de Tddition a et6 revu tr^s-soigneusement, mais sans 
aucun secours des Editions primitives. 

II a ^te fait depuis de nombreuz tirages sur les cliches de cette 
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Mition, notamment en 1812, et en dernier lieu, chez Lachevardi^re, 
en 1832, poor la Nouvelle Bibiiotfi^ue des CUusiques frangais (Paris, 
■ Lecointe). 

367. (£uvRES, avec un commentaire de Bret et la Vie de 
Molidre, par Voltaire. Paris, libraires assoctfy, 1804, 
6 vol. in-8. 

On 7 ajoutait Bouvent lea figures de Moreau jeiine. 

368. (KuvRES, avec les remarques et les avertissements de 
Bret. Paris, libraires associis, an xiii (1805), 6 vol. in-24, 
portr. et fig. 

369. (XuvRES (Edition st^r^otype d'apr^s le proc6d6 de 
Herhan). Paris, H. NicoUe, 1805, 6 vol in-18. 

II y a des exemplaires de format in-12, sur papier y^Iin. On a fait 
de nombreuz tirages sur lea cliches de Herhan, a^ec les noms de 
nouTeanz libraires, et sous differentes dates ; ces tirages sont plus 
on moins soign^s, sur papier plus ou moins commun. Mais cette 
Edition stereotype est beaucoup moins correcte que celle des fr^res 
• Didot, publiee six ans auparavant. 

370. OEuvRBs, avec les remarques et les avertissements de 
Bret. Paris, Compagnie des libraires asssoci^, an xiii 
(1805), 6 vol. in-8, portr. etfig. d'apres Moreau. 

371. OEuvRES, avec les remarques et les avertissements de 
Bret. Paris, libraires associis, 1805 (pour 1808), 8 vol. 
petit in-8, portr. et fig. d'aprfis Moreau. 

Dans cette Edition, comme dans la pr^^dente , les figures sont 
tout k fait us^es et gAt^es par de maladroites retouches. 

372. OEuvRES, avec des remarques de Bret. Londres, 1809, 
8 vol. in-12. 

373. (ffiuvRES. Paris, 1810, 8 vol. in-18. 

« Edition cit^e dans un catalogue de Latour, libraire de Li^ge, » 
dit Querard. 

374. OEuvRES. Paris, Raymond et Menard {impr. de Crape- 
let), 1811, 8 vol. in-18, avec portr. 

375. (EuvRES, pr6c6dees d'un Discours pr^liminaire (sur 
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les ixKBurs du xvii* siecle), de la Vie de I'auteur, avec 
des reflexions sur chacune de ses pieces, par Petitot 
(Edition stereotype d'aprfes le proc6de d'Herhan). Paris, 
Nicole et Gide {impr. Mame)^ 4812 ou 1813, 6 vol. in-8. 

PMmier tirage d'une Mition stereotype, qui en a eu pluaieurs 
aatres, lesquels pr^sentent seulement quelques differences dans les 
titres, quoique ces Mitions aient ^t^ faites sur les mtoes cliches 
chez diff^rents imprimeurs, et qu'elles ne different entre elles que 
par le papier et Fexecution du tirage. On a tire, de chacune d'elles, 
des exemplaires sur papier velin. Voici la nomenclature de ces 
tirades, d'apr^s la France Httiraire de Qudrard : 

!• Paris, Gide, 1817, 6 vol. in-8 , avec portrait. Sur le titre de 
cette edition, le Discours preiiminaire devient un « Tableau de la 
societe pendant le xyii« sifecle ». 

2o Paris, Gide fits, 1818, 6 vol. in-8, ornds de 30 fig. Sur le titre, 
le « Tableau de la society pendant le xyii« siecle » n'est plus 
qu*une simple a Notice sur les moeurs du xyii« siecle ». 

3? Paris, Gide fits, 1820, 6 vol. in-8, omes de 30 fig. Sur le titre, 
on voit reparaltre le « Tableau de la society pendant le 
xvne sitele, » et les Reflexions sur chaque pi^ce se changent en 
un a Commentaire historique et litteraire ». Ce titre ne se modifie 
plus dans les tirages suivants. 

io Paris, Aillaud, 1821, 1823, 1824, 1825, 1826, 1829 et 1831, 
6 vol. in-8, avec ou sans gravures. 

La fameuse sc^ne du Pauvre, dans le FesHn de pierre ( 3* acte* 
2« sc^ne) , n'a ete retablie que pour le tirage de 1831 , mais elle 
diff^re encore du texte original r^imprime dans redition d* Auger. 

n a ete fait, en outre, pour un certain nombre d*exemplaires des 
tirages de 1825 ou 1826, un nouveau titre, au nom de P. Dupont , 
avec la date de 1827. 

On a tire, sur les mdmes cliches stereotypes, plusieurs autres 
editions, notamment en 1844. 

376. OEuvRES. Paris, Firmin Didot, 1813, 6 vol. in-18. 
Remaniement des cliches de redition stereotype de 1799, en 8 vol. 

377. OEuvRES. Paris, Menard et Raymond {impr. de Lebel, 
a Versailles)^ 1813, 7 vol. pet. in-12. 

Cette edition faisait partie d*un Ripertoire giniral du Thidtre 
f^angais (1«' et 2^ ordres), publie par les memes libraires, en 
52 vol. pet. in-12. 

378. OEuvRES compl£:tes, avec des remarques grammatica- 
les, par Bret. Paris, libraires associh, 1815, 8 vol. in-12, 

fig- 
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379. OEiTVKBS. Pam, Desoer, 1815, 7 vol. in-64, ayec an 
portrait. 

Cette ^tion microscopique, de format carr6, fait partie de la 
Bibliothique du Voyageur, II y a des ezemplaires avec la rubrique 
de LUge, oil Desoer avait una maison de librairie. 

380. OEuYREs (pr^c6d6es de la Vie de Moliere, par Vol- 
taire). Pom, Pierre Didot, 1817, 7 vol. in-8. 

Admirable Edition, faisant partie de la CoUeciion des meillettrs 
ouvrages de la Umgue firangoise, d^^ auz amateurs de Tart 
typographique. 

La sc^ne du Pauvre a M r^tablie dans le Festin de pierre, d*apr^s 
r^dition hollandaise de 1691. 

II y a des ezemplaires de choiz, tir^s siir papier fin et sur papier 
y^lin. 

381. (HuvRES. Paris, Licrtvain {mprim. d'Andri, d Cou- 
lommiers)^ 1817, 8 vol. pet. in-12. 

Edition tr^s-commnne, qui se vendait k bas prix. 

382. OEuvRES. Paris, NicoUe{mpr. cfj^^ron), 1817-19, 6 vol. 
in-12, papier v61in. 

Cette Edition, tir^e sur les cliches de I'edition st^r^type d'Herhan, 
faisait partie d'un Ripertoire girUral du Thidtre franfois, 67 vol. 
in-i2, dont les 27 premiers contiennent les auteurs de premier ordre. 
lis ont etd r^imprimes pour M^a Dabo, en 1829, dans les deux for- 
mats in-12 et in-18, sur vilain papier. 

383. OEuvRES completes, avec des remarques grammatica- 
les, des averUssements et des observations sur chaque 
pi6ce, par Bret. Troyes, Gobelet, 1819, 8 vol. in-18, portr. 

384. OEuvRBS, avec un Commentaire, un Discours pr^Iimi- 
naire et une Vie de Molidre, par Auger, de TAcademie 
frangoise. Parii, Desoer [itnprim. de Pierre Didot), 1819- 
1825, 9 vol. in-8, portr. grav6 par Lignon, d'apr^s Mi- 
guard, et 16 estampes d'apr^s Horace Vemet. 

n y a des ezemplaires en grand papier v^lin, avec fig. avant la 
lettre. 

Cette belle Edition , la premiere dans laquelle les CEuvres de 
Moliere aient ^te accompagn^es de recherches consciencieuses et 
de bons travauz historiques et litt^raires, n'a encore rien perdu de 
sa reputation. Selon la declaration formelle de Tediteur, le tezte au- 
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rait M rem de pr^f&rence stir celui de ration de 1673, que Moli^re 
ayait corrig^e lui-mdme avant sa mort. Nous croyons que I'dditeur, 
qui avait empruntd t la Biblioth^que du Roi la plupart des livree 
dont il 8*eBt serri dans son traTail, aura eu 8/9ulement entre les mains 
Texemplaire des CEuvres de MoU^re, dat^es de 1673, en effet, mais 
ne comprenant, sous un litre factice, au nom de Claude Barbin, 
que diverses Editions partielles des comedies, groupies ensemble et 
divisies en 5 volumes, pour faire suite k la reimpression de Tddition 
de 1666, en deux volumes. L'^teur a, d'aiUeura, s^out^, dans son 
commentaire, un grand nombre de pieces du temps, outre les deux 
farces du Mddecin volant et de la Jalousie de BarhouilU, dont il a 
retrouY^ le manuscrit qui 6tait perdu depuis pris d*un si^cle. 

385. OEuvRES, avec des remarques grammaticales , des 
avertissements et des observations sur chaque pi6ce, par 
Bret ; pr6c6d^es de la Vie de Moli^re, par Voltaire, et de 
son £loge , par Chamfort. Nouvelle Edition imprim^e sur 
celle de 1773. Paris , Tardieu Denesle (impr. de Crapelet)^ 
1821, 6 vol. in-8. 

n 7 a des exemplaires en grand papier v^lin. 

386. (EuvRBS. Paris, Touquet, 1821, 4 vol. gr. in-12, portr. 

^tion compacte faisant partie d*un Repertoire du Thidtre fran- 
fois, en 40 vol., public par le mdme libraire. On a retranchd, dans 
cette Edition, plusieurs pi^es qui ne se jouent plus, et ajout^, k la 
fin, le JHpit amoureux, r^uit en 2 actes. 

387. OEuvRES COMPLETES, avec la Vie de Moliftre par Vol- 
taire. Paris, Ladrange, Guibert, etc. {impr. de P. Didot 
raini), 1821-22, 7 vol. in-18, pap. fin d'Annonay. 

^tion faisant partie d*un Repertoire du Thidtre franfois^ 1821-25, 
68 vol. in-18, dont les 28 premiers volumes contiennent les auteurs 
de premier ordre. II y a des exemplaires sur papier v^lin. 

Cette Edition doit dtre la m^me, au tirage pr^s, que celle qui fait 
aussi partie d*un Repertoire intitule : (Euvres choisies des diffdrents 
auteurs dramatiques frangais, pr^ed6es d*une Notice sur la vie et 
les ouvrages de chaque auteur. Paris, Towmackon-MoHn et Seguin 
(tmpr. de P. Didot raini)^ sans date, 53 vol. in-12, pap. vel. Cette 
jolie collection est fort rare. 

388. OEuvRES. Paris, Minardet Desenne, 1822, 8 vol. in-18, 
avec portr. grav6 par Bertonnier, d'aprfts Mignard, et 
21 fig. d*apres Desenne. 
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Cette Mition fait partie de la Biblioffidque fran^aise, public par 
les mdmes libraires. 

II y a des exemplaires de fonnat in-12, sur papier fin, et sttr pap. 
T^lin, avec figures avant la lettre. 

389. OEuYRES. Paris, SainUn {imprtm, de Rignoux)^ 1822, 
6 vol. in-32, avec 7 fig. 

Cette Edition ne renferme que 19 comedies. 

390. (XuvRES coMPLi&TES, Evec les notes de tous les com- 
mentateurs (la Vie de Molidre, par Voltaire, un supple- 
ment, des notices, des notes nouvelles, par Jules Tasche- 
reau). Paris, Lheureux (imprim. deFirmin Didot) , 1823- 
1824, 8 vol. in-8, portr. 

n y a des exemplaires sur papier d' Annonay et sur papier v^lin. 

lotion critique tr^s-remarquable, pour laquelle le savant ^diteur, 
qui pr^parait alors son Histoire de la vie et des ouvrages de Molih^e, 
a fait usage des nombreuz mat^riaux que lui fourmssait la riche 
biblioth^que de M. de Soleinne. 

391. (EuvRES compl£:tes. Paris, Ladrange {impr. de JtUes 
Didot), 1824, 7 vol. in-12. 

lUimpression de Tuition de 1821-22, ou plut6t second tirage sur 
clichds de cette ^tion, dans nn autre format. 

392. OEuvRBS, revues avec soin sur les diff^rentes Editions, 
pr6c6dees d*une nouvelle Vie de MoliSre et d'un Tableau 
chronologique et historique des pieces , par Auguis. Pa- 
ris, Froment {imprim. de Firmin Didot), 1823-24 , 8 vol. 
in-18. 

Querard assure que la Vie de MolOre est copi^e en partie sur 
celle que Petitot avait r^digee pour son Edition, plusieurs fois r^im- 
prim^e. Auguis ^tait, il est vrai, le plus audacieux des plagiaires. 

393. OEuvRES COMPLETES, avec les notes de tous les com- 
mentateurs (une Preface de Tediteur, la Vie de Moli^re, 
par Grimarest, THistoire de la troupe de MoliSre, et des 
notes nouvelles). Edition publiee par L. Aim6-Martin. 
Paris, Lefevre {imprim. de Jules Didot aine), 1824-1826, 
8 vol. gr. in-8, avec portr. grave par Taurel, et fig. d*apres 
Desenne. 

II y a des exemplaires sur grand papier v^lin, fig. ayant la lettre. 
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Cette ^tion fait partie de la collection des Classiques flunfm, 
publiee par Lef^vre. 

Le travail d'Aim^-fifartin est tr^s-estimable ; Tauteur n'a.cesse de 
le perfectionner dans qnatre ou cinq Editions successives, mais il a 
toujours recall devant une revision scrupuleuse du texte sur les 
Mitions originales. See annotations k la Vie de Moli^re, par Grima- 
rest, en out fait iin livre presque nouyeau, appuye sur des autorites 
noznbreuses et importantes , Aim^-Martin a donn6 la premiere dis- 
tribution des r61es pour toutes les pitees de Moli^re, mais sans in- 
diquer la source qui lui aurait foumi les noms des acteurs qu'il de- 
signe avec assurance. On pent done regarder ces renseignements 
comme fondes sur de simples probabilit^s. 

394. OEuvRES, orn^es d'un portrait et de 30 vignettes des- 
sin^es par Dev^ria et gravies par Thompson. Paris, 
Delongchamps {imprtm, deRignoux frkres)^ 1825, gr. in-8 
4 2 col., fig. sur bois dans le texte, en t^te de chaque 
piece. 

Public en i liyraisons, de concert avec Baudouin fr&res et Urbain 
Canel. 

395. (£uvRES GOMPLJ^TES, edition revue sur les textes ori- 
ginaux, pr^c6d6e de la Vie de Moliere, par Voltaire, et 
de son £loge, par Chamfort, et om6e de 32 culs-de- 
lampe, graves par nos meilleurs artistes. Paris, Sautelet, 
A.Dupontet Verdiere, 1825, gr. in-8. 

Edition compacte en tr^s-petits caractires elzeviriens de Jules 
Didot, publico en 5 livraisons, formant le premier volume d'une col- 
lection de Classiques, en miniature. 

396. OEuvREs COMPLETES, nouvelle Edition, oil Ton a r^tabli 
le texte original, avec les variantes, augment6e d*un Dis- 
cours pr^liminaire et d'une Vie de Holiere, par Auger, 
de rAcad6mie frangaise. Paris, veuve Desoer {imprim. de 
F. Didot)^ 1825-26, 5 vol. in-8, avec portr. 

Le Commentaire de la grande Edition d'Auger n*apas M conserve 
dans cette Edition, publiee sous ses yeux, sans doute avec quelques 
bonnes corrections. On y trouve les variantes des ^tions origi- 
nales, mais il est k regretter qu* Auger n'ait pas fait usage d*une 
foule de documents pr^cieux qu'on lui avait communiques et qui 
ont ete perdus apris sa mort. 

397. (XuvRBs COMPLETES DE MoLu^RE, avoc une Notice, par 
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L.-B. Picard, de TAcad^mie frangaise (et rHistoire de la 
troupe de Moli^re). Paris, Baudouin freres (tmprtm. de 
Juks Didot), 1B25-1826, 6 vol. in-S, porir. 

On assure que Rend Perrin est le seul auteur des Notices qu*il a 
laissd paraltre sous le nom de Picard. Quant & THistoire de la troupe 
de Moli^re, elle a M presque copi^ sur le travail ingdnieuz d'Aimd- 
Martin. 

398. (DuvRES COMPLETES, avBc las variantes. Paris, L. de 
Bure {imprim. de F. Didat\ 1825, gr. m-8 & 2 col., pap. 
v61in, porir. gray6 par D. Hue, d*apr6s Desenne, et fa/ti^ 
simile, 

399. CffiuvRES. Paris, L. de Bure {imprim. de F. Didot)^ 
1825, 8 vol. in-32, pap. v^lin, portr. 

Cette jolie ^tioui qui n*est qu*un remaniement typographique de 
la prdcddente, dans un nouveau format, fait partie ^*une coUection 
des Ckusiques flranfoU, ou BibHotMque portative de F Amateur. 

400. (KluvRES DE MoLi&RB, revues avec soin sur toutes les 
Editions, avec des notes extraites des meilleurs com- 
mentateurs , et pr^c6d^es de notices, par Ch. Nodier et 
A. Martin. Paris, Bouqmn de la Souche, 1825-1830, in-18, 
portrait. 

Edition compacte, qui forme un tr^gros volumei divisd souvent 
en deux tomes, et qui ne renferme pas toutes les commies de Moli^re; 
eUe a paru en 23 livraisons. II ne faut pas confondre Tdditeur Alexan- 
dre Martin avec Aim6-Martin. 

401. OEuvRES COMPLETES DE MoLi^RE, avocdesnotes extrai- 
tes des meilleurs commentateurs, par J. Simonnin, et 
omees d'un beau portrait. Paris, Mame et Delaunay^ 
ValUe {impr. de Lachevardiere), 1825, gr. in-8 k 2 col. 

Trfes-beUe Edition, publiee en dix livraisons. J. Simonnin n*a fait 
que retoucher et completer, pour cette Edition, le commentaire qu'il 
avait public, en 1813, dans son MolUfe comments, 

11 y a des exemplaires, au nom de Charles Qosselin. 

402. OEuvRES compl£:tes. Paris, Sautekt {imprim. de Four-- 
nier), 1825, gr. in-8 k 2 col. 

403. OEuvRES GOMPLi^Tss DB HoLi&RB, avec dos Noticos his- 
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toriqaes et lilt^raires , pr^c^d^es de sa Vie, par Voltaire, 
et de SOD &loge, par Cbamfort. Paris, Sautelet, 1835-26, 
6 vol. in-8, stir papier superGn des Vosges. 
Let noticM liittariqiiM Bt litUrairM qui m tronvMtt d«iu cetts 

Mition De soiit coinpD»tM que dc fragmenti, «mpnuiUf, una reMrre, 

Hu Mitiou de Petilol, Anger et Tuchereu. 

404. ra)uvBBS. Parit, Rma-Dvfort et Frmnent {m^rim. de 
J. Didot ain^, 1836, S vol. in-64, portr. 

C«tte edition diun&nt, qni faUait putie d'nne collection intiCnlte : 
■ Cluiiquei en miniature ■, a ite (ir^ i, tr^petit nombre, aTec 
la Dompoiition qui aTait aerri k imprimer en carsctbrei microoco' 
piqnee let OSniret choitiet de Uolibn, dana on gros Tolume iii-8 i 
i 2 calonnea, rennioaant torn lea Clasiiqnea franfai* du xvn* gitele, 
uaia il n'j a paa en, crojona-noni, de tirage k part de cm ffinvret 
choiaiai da Holibra, dana la format in-S t 2 coIoumb. 

D;a daa eiemplaiTM an nam de Tanri, qaiadwtawrabaiaune 
partie de I'Mitioii. 

405. CffiiTVRES, orn^es d'lm portrait grav6 en taille-douce et 
de 30 vignettes dessin^es par Dev^ria et grav4es par 
Thompson. Paris, Baudomnfreres {imprim. de Jtignoux), 
1826, 4 vol. in-34, format ollong^, papierv41m. 

1 mojen de noayeaiu cliche d^conp^ et 
iches d'une ^(ion compacte de format 
-r. in-S i i col.), ■ fait partie depnia d'ua 
■ ail, 1B2T-S8, dont il n'a paru que IS to- 
.ilouin, et qni devait en avoir 28. 
<['!■ aiurres de MoUfcre, dettiu^B i itre 
< lupprimd le* faux-tilrea qui rattachent 
idu Riperloire. 

.-, ornees de 30 vigneltea dessin^es 
'3 par Thompson. Paris, Baudouin 
liyw. de Hi'ijiki'ij:), 1836, gr. in-8 k 2 colonuea. 

iohea de I'^ditioii pubUAe, I'aniiie pr6c^ 
. Baudonin et Urbain C^el. On a tire 
lapier d« Chine. 

s i.oMi'i I i:^, orn^es d'un portrait et de trente 

iJi'ssiii..- [.ar DevSria et graveea par Thomp- 

Urbaiu CaiieHimpr. deJligtwux)l&i6, gr. in-8. 

I^nelquei eiemplairei nir papier de Chioe. R^imprewion, 
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SOT tr^s-bean papier, dans on format un peu different, faite avec 
les cliches de .r^dition pr^c6dente. 
II y a des exemplaires, au nom de Delongchamps. 

40B. OEuvRES COMPLETES, ^diUoD d^di6e aux amateurs de 
Tart typographique. Paris, Baudouin freres {tmprim. de 
Jules Didot)^ 1826, in-8 k 2 col., avec portr. 

Edition en caractferes microscopiques. 

409. OEuvRES DRAMATiQUES DE MoLi^RE. Paris, Baudouin 
freres {imprim. de Foumier), 1827, 2 gros vol. iii-16. 

Cette Edition compacte, dans laquelle on n'a fait entrer 'que les 
pieces restees au repertoire, n*est qu*un remaaiement typogra- 
phique des (Euvres de Moli^re, qui font partie du recueil intitule : 
Repertoire du Tkidtre frangais, avec des Commentaires par Voltaire, 
L. Racine , La Harpe, etc., Edition class^e dans un nouvel ordre, 
om^ de 12 portr. et pr^ced^e de notices d^velopp^es sur les 
auteurs et les acteurs c^l^bres, par Picard et J. Peyrot, Paris, 
Duprat (impr. de FourrUer), 1826, 4 vol. in-8 & 2 col., caract^res 
microscopiques , portr. grav. sur acier par Hopwood. Les (Euyres 
de Moli^re rempUssent les pp. 335-912 du tome !«'. 

410. OEuvRES COMPLETES, Edition (en caract^res microsco- 
piques) dedi6e aux amateurs de Tart typographique. 
Paris, F. Didot aini (imprim, de Jules Didot)^ 1827, gr. 
in-8 k 2 col., avec portr. grave par Tardieu. 

411. CHBuvRES coMPLi^TES, avec uue Notice par L.-B. Picard, 
seconde Edition. Paris, Baudouin frhes [imprim. de Bi- 
gnoux)j 1827, 6 vol. in-8, portr. 

Cette ^tion, conforme an texte de la premiere, publi^e par les 
tr^res Baudouin en 1825-26, a ^td tir^e sur les cliches de ladite edi- 
tion ; elle fait partie de la « Collection des meilleurs ouvrages de la 
langue frangaise en vers et en prose », dirigde par L^on Thiess^. 

412. OEuvRES, pr6c6d6es d*une Notice par L.-B. Picard, 
troisi^me edition, revue, et augmentee d*une Dissertation 
sur Tartuffe, par tX\txm%. Paris, Baudouin, 1828, 6 vol. 
in-8, portr. 

Cette troisi^me edition, tiree sur les cliches des deux premieres 
editions publiees par lesfrbres Baudouin^ a etd cependant revue avec 
soin, et 8*est augmentee de la Dissertation sur la commie du Tar- 
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tuffle, par ^tiennoi (jni avait para en 1824 dans une Mtion varioruniy 
publide par Panckoucke. 

Lea cliches de ration de Baudouin ont serri depuis k faire cinq 
ott six Editions, qui ne different entre elles que par la quality du 
papier et les conditions du tirage, quoiqu'elles aient ^te offertes au 
public, comme enti^rement nouTelles, par differents libraires : Bath 
douin flrirei, 1830, — HoudaiUe, 1830, — Lecointe, 1830, — Pourrat 
frires, 1831, 1833 et 1834. 

413. (KuYRES GOMPL&TES, avec une Notice, par L.-B. Pi- 
card, de FAcad^mie fran^aise. BruxeUen, Wodon, 1828, 
10 vol. in-18. 

414. OEuvRES GOMPLi^BS, 6dition revue sur les textes origi- 
naux, pr^c^d^e de r£loge de Moli^re, par Chamfort, et 
de sa Vie, par Voltaire. Parts, Urbain Canel {imprint, de 
Rignoux)^ 1828, gr. in-8 k 2 col., avec fig. grav. en bois 
par Tompson, d*aprds Dev^ria. 

Cette Mition, qui s^annoncait comme revue sur les textes origi- 
nauz, a ^t^ faite d'apr^s les cliche de ceUe de 1825, publide, 
en quatre livraisons, par le libraire Delongchamps. Cependant 
nous aTons un souvenir vague d*une Edition nouvelle, qu*Honor6 
de Balzac avait prepare pour le libraire Urbain Canel et qui devait 
faire suite k son Edition compacte des (Euvres de La Fontaine 
(Porif, Sautelet, 1826, gr. in-8 it 2 col.). 

n y a des ezemplaires, avec le nom de Dawm, sous la mtoe 
date. 

415. OEuvRES. Paris, J.'N^ Barba {impritn. de Haener, a 
Nancy), 1828, 8 vol. in-18, om6s d*un portrait et de 
33 fig. 

416. OEuvRBS coMPL&TES. Poris, Hiard, 1828, 8 vol. in-18. 

Cette ^tion, qui a M r4imprim4e la mtaie ann4e , faisait partie 
de la BibHothSque des amis des lettres. 

417. (KuvRES. Paris, Jlf~ Dabo, 1829, 6 vol. in-12. 

^ition tir^ sur les anciens cliches de ration st^r^otype 
d*Herban, et faisant partie d*un nouveau Repertoire du Thidtre /hm- 
fois, public k la fois dans les deux formats in-18 et in-12. 

n 7 a des ezemplaires sur papier velin. 

418. OBuvRBS GOMPL&TBS, rovues par A. (Alexandre) Mar- 

8 
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tm(avec des notes et des notices). Paris, BcuUand, 1B31, 
2 vol. in-18, portr. Edition compacte. 

Cette ^tion parait avoir ^t^ tir^ snr les cliche de TMition en 
nn seul yolnmei commence en 1825 par Bouquin de la Sonche, et 
termin^e seulement plusieurs ann^es apr^s. Mais le nom d'un des 
deux ^diteurs, Charles Nodier, a M supprimd sur le litre du 
nouvean tirage. 

419. CCuYRES GOMPLftTBS, pr6c6d6es d*une Notice par Pi- 
card. Paris, Pourrat freres, 1831, 6 vol. in-8, avec portr. 
grav6 & Feau- forte par CM., d*aprds Duplessi-Ber- 
taux. 

Belle Edition, tir^ sur les cliche de Tuition de Baudouin, 1827, 
et r^imprim^e depuis, avec moins de soin, en 1833, 1834 et 1841. 

420. OEuvRES compl£:tes. Paris, Treuttel et Wurtz, 1831, 
7 vol. in-8. 

n y a des ezemplaires sur pap. v^lin. 

Cette ^tion fait partie de la Nouvelle Bibliothique cUtstique. 

421. OEuvRES (avec la Vie de Molifire, par Voltaire). -Pom, 
Lebtgre {tmprim. de Haener, a Nancy)^ 1832, 6 vol. in-18. 

lUimpression sur cliches de TMition public par J.-N. Barba, 
en 1828. 

422. (KuvRES, avec des notes de divers commentateurs. 
Paris, Lefevre et Tenri, 1833, gr. in-8 k 2 col. 

L'Mition a ^\A faite par les soins du libraire Lefevre , qui a dil 
consentir & 8*as8ocier, sur le titre, au libraire Tenr^, lequel avait 
pay^ les frais d'impression. 

423. OEuvRES, avec les variantes. Paris, Z. de Bure 
{tmprim. de Duverger), 1833 ou 1834, gr. in-8 k 2 col., 
avec portr. et fac-simile. 

Cette ^tion, tir^e sur grand raisin v^lin, est faite sur les cliches 
de celle que le mtee libraire avait publi^e en 1825. 

424. OEuvRES, avec une Notice sur la Vie et les ouvrages 
de Tauteur. Paris, Roger {imprim. de Rignoux)^ 1834, 
6 vol. in-8. 

On s*est servi, pour cette ^ition, des cliches de T^dition de 
Baudouin freres, 1825, dej4 fort uses par de nombreux tirages. Ce 
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noiiTeatt tirage a M fiut pour les fr^res Pourrat, sous le nom d^un 
de leurs commis, en raison de convenances de librairie. 

425. OEuYRES coMPL&TES, avec la Vie de Moliere, par Gri- 
marest, et les notes de tous les commentateurs. Paris, 
Fume, 1835, gr. in-S 4 2 col., avec 16 fig. gravies 
d*apr^s les dessins d^Horace Yernet. 

426. (KuvRES, pr^c6d6es d'une Notice, par Sainte-Beuye, 
illustrations de Tony Johannot. Paris, PauUn, 1835-42, 
2 vol. gr. in-8, avec 800 gray, sur bois, dans le texte. 

Cette premiere Edition est sup^rieure auz autres, sous le rapport 
da papier et du tirage. 
II 7 a plaaienrs ezemplairee tir^s snr papier de Chine. 

427. OEuYRES, avec des reflexions sur chaque pi^ce, pr6- 
cid^es de la Vie de Moliere, nouvelle Edition. Paris, Le- 
higre, 1836, 6 vol. in-8. 

Cette Wtion a ^t^ faite avec d'anciens cliches. 

428. OEuvRBS COMPLIES, avec les variantes. Paris, Debure, 
1836, gr. in-8 4 2 col. 

Nouvean tirage but cUch^. 

429. (XuvREs, avec les notes de tous les commentateurs , 
2* edit., publi6e par L. Aime-Martin. Paris, Lefevre, 
1836-37, 4 vol. in-8. Edition demi-compacte. 

430. (EuvRES. Paris, A. Desrez, 1837, gr. in-8 k 2 col. 

Collection du Pantheon litt^raire» publide par J.-A. Buchon. Tirage 
sur d^anciens cliches. 

431. OEuvRES. Paris, Beaujouan, 1837-38, 10 vol in-32. 

432. (XuvRES, avec les notes de tous les commentateurs, 
edition publi^e par Aim6-Martin. Paris, Lefhre, 1837, 
4 vol. gr. in-8, portr. 

Cette Mition est la troisi^me publico par Aime-Martin. 

433. (KuvRES, nouvelle edition, augmentee de notes ex- 

plicatives. Paris, Lefevre, 1838, 2 vol. in-8. 

Cest Leftvre lui-mdme qui a prepare le travail litteraire de cette 
edition compacte. 
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434. C£uvRES COMPLETES, avec un Discours pr^liminaire 
sur la Com6die, une Vie de Moli^re et des Notices histo- 
riques et litt^raires sur chaque pidce, par Auger, secre- 
taire perp6tuelde TAcademie fran^aise. Nouvelle Edition. 
Paris, Fume, 1838, gr. in-8, avec portr. et 16 figures 
d*apr^s Horace Vemet, Hersent, Desenne et Johannot. 

Cette ^tion ne contient qu'une trts-petite partie dn Commen- 
taire d' Auger ; on en a retranch^ toute la partie grammaticale. 

435. (KuvKES. Paris, Pougm {mprm. d'ffenrian, d Ven- 
Mme), 1838, 8 vol. in-18. 

lUimpression sur cliches stereotypes. 

436. (KuvRBS COMPL^BS, avoc une Notice, parPicard. Pa- 
ris, Pourrat, 1838, 6 vol. in-8. 

Edition tir^e sur les cliches de Tedition Baudouin, 1825. 

437. (KluvRBS, avec les notes de tous les commentateurs. 
Paris, F. Didot, 1840, gr. in-8 k 2 col., portr. 

Tirage sur cliches, souvent employes. 

438. OEuvRES. Limoges, Ardant, 1840, 6 vol. in-12. 

Beuchot, dans la BibHographie de la France, a fait remarquer 
que, pour le Festin de pierre, cette edition ne donnait que le tezte 
tronque et censure. 

439. (KuvRES, avec les notes de tous les commentateurs. 
Paris, Ftrmin Didot et Charles Gosselin, 1841, 2 v. in-12. 

On a retranche de cette edition compacte plusieurs comedies qui 
ont disparu de la sc^ne depuis longtemps. 

440. OEuvRBS coMPLi^TES, pr^c^decs d*une Notice, par Pi- 
card. Paris, Pourrat, 1841, 6 vol. in-8. 

Tirage sur les cliches de redition Baudouin, 1825. 

441. OEuvRES. Paris, Locquin, 1842, 8 vol. in-18. 
Tirage sur cliches. 

442. OEuvRES. Paris, Daguin freres, 1842, 7 vol. in-8. 

Cette edition est un nouveau tirage de celle qui avait paru chez 
Treuttel et WArts, en 1831. Peut-etre nVton fait que changer les 
titres des ezemplaires restes en magasin. 
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443. QBuvRBS coMPL&T&s, pr6c6d^es d'une Notice par 
Sainte-Beuve, vignettes de Tony Johannot. Paris, Dubo^ 
chet, 1842, gr. in-8, avec BOO gray, sur bois dans le texte. 

^klition populaire, publiie en cent livraisons, avec les bois qui 
avaient ^t^ faita pour ration iUnsMe, en 3 yol. gr. in-S, de 1835. 

444. (EuYRBS. Paris, Fortin et Masson, 1843, 8 vol. in-18. 

445. OEuvRBS GOMPL&TBS, avoc Notice, parPicard, notes et 
^claircissements historiques. Paris, Pourrat, 1844, 6 vol. 
in*8, avec portr. et 16 grav. 

Tirage enrles anciens cliche de ration Bandonin, 1825. 

446. OEuvRBS COMPLIES DB Hou&RB, pr^ced^os d'une 
Notice sur sa vie, par Auger. Paris, Fume, 1844, gr. 
in-8 & 2 colonnes, portr. et fig. 

lUimpression de T^dition de 1838. 

447. (Kuviuss DB MoLi&RB, avec les notes de tous les com- 
mentateurs, troisi^me 6dit., publico par L. Aim6-Martin. 
Paris, Lefevre et Fume [fypogr. Lacrampe et 0% 1845, 
6 vol. in-8, portr. et 16 fig. d'aprds Horace Vemet et 
autres. 

Dans cette Edition, qoi est la qnatritee et non la troisi^me, Aim^ 
Bfartin a non-eeulement perfectionn^ et augments son premier tra- 
Tail, mais encore il a revn en partie le texte snr les editions 
originales que je Ini avais conununiqu^es, avant la vente de la 
biblioth^qne de Soleinne. Cependant il a dd restreindre les correc- 
tions du texte, ponr ne pas faire un trayaU enti^rement nouyeau 
qui edt retard^ Timpression. 

On a tir6 yingt exempl. de cette Edition, snr papier de HoUande. 

448. (XuvRES CQMPL&TBS DB MoLi&RB, avec les notes de 
tous les commentateurs , publi6es par L. Aim6-Hartin, 
4* Edition. Paris, Didier et Lecou {imprim. de Ducessois), 
1845, 4 vol. in-12. 

Cette Mtion d*Aim^Martin est la 5* et non la i; 

449. BiBLioTH&QUB DU PEUPLE. Moli^ro (OEuvres). Paris, 
Krabbe, 1845, gr. in-8 k 2 col. 

Edition populaire imprimte sur mauyais cliche. 
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450. (SuvRES COMPLIES, avBC les notes de tous les com* 
mentateurs, publ. par L. Aim^-Martin, 4" Edition. Paris, 
Lefivre ou Lecou {tmpr. de Lacrampe)^ 1845, 4 vol. in-8. 

Cette ^tion est la 6^ et non la 4« de celles qui ont ^t^ pnbliees 
avec les travaox d*Aim6-Martin. U y a aussi, de cette edition, on 
tirage but plus petit format, Paris, Didier, 1845, 4 yol. gr. in-i8, 

451. OEuvRES COMPLIES, avoc les notes de tous les com- 
mentateurs. Paris, Fume, 1845, 6 vol. in-12. 

C'est le libraire Leftvre lui-mdme qui a choisi les notes pour cette 
Wtion variorum, en s'aidant des conseils du baron Walckenaer. 

452. OEuvRES DE MoLi^RE. Limoges, Ardant, 1846, 6 vol. 
in-12. 

Tirage sur les cliches qui avaient ddjii serri pour T^dition de 1840. 

453. OEuvRBS. Leipzig, Bern, Tauchnitz, 1846, 4 vol. in-12 
carr6. 

Fait partie de la collection intitule : la France ckusique, 
11 ne faut pas confondre cette Edition, faite k Leipzig, avec celle de 
Francfort, Bechtold, sans date (vers 1850}, 3 vol. in-12. 

454. OEuvRES COMPLETES. Paris, Penaud freres {impr. 
Bailly), 1847, gr. in-8 k 2 col. 

jidition tirie sur papier coxnmun. On lit sur la couverture : « Prime 
accordee gnUis aoz deux mille premiers souscripteurs & nos publi- 
cations. B 

455. OBuvRES coMPL&TES. Nouvelle ^dit. Paris, Victor Lecou 
{imprim. de BaiUy)^ 1847, gr. in-8 k 2 col. 

Nouveau tirage, sur beau papier, de T^dition pr^cMente, qui avait 
M fabriqu^e, dans la mtoie imprimerie, pour Penaud freres. 

456. GSuvRBS coHPL^BS. Poris, Krabbe, 1849, S vol. in-8, 
avet 2 vignettes. 

457. OEuvREs, avec des notes de tous les commentateurs. 
Paris, Firmin Didot frires, 1850, 2 vol in-18 j6sus. 

Cette Edition compacte a M r^imprimie plusieurs fois sur les 
cliches. 

458. OEuvRBS COMPLETES, 6dition illustr^e de 140 vignettes 
par Janet Lange, augmentie d*une Vie de Moli&re et de 
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Notices sur chaque pidce, par £mile de la B^doUidre. 
Paris, Gustave Barba, 1851, in-4 k 2 col., fig. sur bois 
dans le texte et 10 gray, sur acier. 

Cette ^tion a pam en 20 livraisonsi qui se vendaient s^pare- 
ment ; on en a fait plufiieurs tirages, sur cliches, sans changement. 

459. CEuvRES COMPLETES, nouvelle edition, illustr^e de 
140 dessins par Janet Lange, augment6e d*une Vie de 
Moli^re et de Notices sur chaque pi^ce, par £. de la 
B6dollidre. Paris, Gust. Barba, sans date (1852), 4 vol. 
in-12. 

Cette ^tion a4tA fiaite au moyen d'un remaniement des clicli^s de 
la prdcMente, remis en page dans le format in-12. lly aeu plusieurs 
tirages, dont un porte la date de 1855. 

460. OEuYRES COMPLETES DB MoLi&RE, ^ditiou varioruM, 
collationn6e sur les meilleurs textes , pr^c^d^e d*un 
Precis sur Thistoire du th^&tre en France, depuis les 
originesjusqu*4nos jours, de la Biographie de Molidre, 
rectiii^e d*apres les documents r^cemment d^couverts, 
avec les variantes, les pieces et fragments de pieces, re- 
trouvis dans ces demiers temps , accompagn6e de notes 
historiques, philologiques et litt6raires, formant le r^- 
sum6 des travaux de Voltaire, La Harpe, etc. (Publ. par 
Charles Louandre.) Paris, Charpentier, 1852, 3 v. in-12. 

II 7 a eu plusieurs tirages successifs sur les cliches, et par con- 
sequent sans aucun changement, si ce n*est que le nom de 
M. Charles Louandre, I'annotateur de cette ezcellente Edition com- 
pacte, a M mis sur le titre de ces tirages, notamment en 1862. 

461. (KuvRBS coHPLi&TEs, pr6c6d6es d'une Notice sur sa 
vie et ses ouvrages, par Sainte-Beuve. Vignettes de 
Tony Johannot. Paris, Victor Lecou, 1852, gr. in-8 k% col. 

469. OEuvRES COMPLETES, pr^c^dies de laViede Molidre, 
par Voltaire. Paris, Fume, 1853 ou 1854, 2 yel. gr. in-8, 
avec portr. et 12 grav. 

463. OEuvRES COMPLETES DE MoLiiiRE , pr6c6d6es d*une 
Notice sur sa vie et ses ouvrages, par Sainte-Beuve. 
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Paris, Lecou, 4854, gr. in-8 & 2 col., avec fig. en bois, 
d'apris Tony Johannot. 

Reimprim^ but lea cUchte de i852. 

M. Victor Lecou a fait, en outre, aveo ces cliches, un tirage in-iS, 
sans figures, en un seul groB volume compacte, dans lequel on a 
supprim^ plusieurs des pitees les moins importantes. 

464. OEuYRES COMPLIES, avoc des notes de tons les com- 
mentateurs, les variantes et la preface de 1682. Paris, 
Firmin Didotfrires, 1854, 4 vol. pet. in-8. 

Cette Edition fait partie de la Collection des Chefs-d'oBUvre litt^ 
raires du xyii« sitele, coUationnds sur les Mtions originales et pu- 
blics par Taneien libraire Lef^vre. 

465. CHBuvRES complj^tes, nouvelle Edition, avec des notices 
et un commentaire, par Philar^te Chasles, professeurau 
College de France. Paris, Librairie nouvelle, 1855, 5 vol. 
in-18. 

II y a eu plusieurs tirages de cette jolie Edition, notamment en 
1864 et 1867. 

466. (BuvRBS coMPLi&TBS. Poris, Bemardin-B4chet, 1856, 
gr. in-8, vignettes gravies sur bois, d^apris les dessins 
de Jules David. 

467. OEuvRES COMPLETES. Paris, Lahure, 1855, 2 vol. in-18 
anglais. 

Cette edition,^ faite avec soin, fait partie d*une Collection des (Euvres 
des meilleurs Ecrivains fran^ais, avec des notices et des notes. 

468. OEuvRBS COMPLETES , illustr^es de nombreuses gravu- 
res. Paris, Lahure, sans date (1855), 2 vol. gr. in-8. 

C*est un tirage de ration pr6cMente, dans un format different et 
sur plus beau papier. 

469. QEuvRBs COMPLETES, uouvclle Edition. Paris, Genne- 
quin {imprim. de Gaittet), 1857, gr. in-8 A 2 coL, avec 
portr. 

Biimprim^ plusieurs fois sur les anciens cliches de Krabbe, avec 
un affreux papier ; en dernier lieu, Paris, Gennequin (imp. Parent), 
1874, gr. in-8 de 468 pp. 
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470. (SuvRBS GOMPLiTES. Porh, Haehette, 1859, 3 vol. 
in-12. 

Cette Mition a M faite , dant une nonvelle forme, et avec une 
autre distribution de mati&res , sur leg cliches de celle que Timpri- 
meur Lahure avait publico en 2 vol. in-18 angl., 1855. On Fa r^impri- 
m6e, en i864 et 1873, sans auenn changement, non plus en 2 yoL, 
mais to^jours en 3, d*^gale grosseur. 

471. (KuYRBs coMPLiTBs, Douvelle Edition, accompagn^e 
de notes tiroes de tous les commentateurs, avec des re- 
marques nouvelles, par F6Iix Lemaistre ; prec6d6e de la 
Vie de Moli^re, par Voltaire, des appreciations de La 
Harpe et d*Auger; om6e de vignettes, gravies sur acier 
par Massard et F. Delannoy, d'apr^s les dessins de Gus- 
tavo Staal. Paris, Gamier frires {imprim. Ragon)^ 1859, 
gr. in-8 k 2 col., fig. 

n 7 a eu un nouYeaa tirage de cette Edition, sous la date de 1861. 

472. (KuvRBS. Paris, Fume, 1860, 2 vol. gr. in-8, portr. et 
fig. grav. par Nargeot. 

473. (KuvRBS, avec notes de tous les commentateurs. 
Paris, Firmin Didot, 1860, 2 vol. in-12. 

Rdimprime sur les cliches de ration de 1850. 

474. (KuvRBS GOMPLi^TBS, avoc les variantes et la preface 
de 1682. Paris, Firmin Didot, 1861, 4 vol. pet. in-8. 

lUimpression de ration de 1854. 

475. OBuvRBs COMPLIES, nouvelle Edition, accompagn^e de 
notes tiroes de tous les commentateurs, avec des remar- 
ques nouvelles, par F^lix Lemaistre ; pr6c6d^e de la Vie 
de Holiire, par Voltaire. Paris, Gamier frires, 1 862, 3 vol. 
in-18j6sus. 

lUimprim^ sur les cliches, et sans changement, en 1872 et en 1874, 
dans la CoUection des Chefs-d*oQUTre de la litt^rature fran^aise. 

476. OEuvRES coMPL^BS, publi^es avec des notes (par 
BriSre). Paris, Henri PUm, 1862, 8 vol. in-16, papier 
verg6. 

Cette charmante Wtion, public par Bri^re, ancien libraire, 
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administrateur des postes, qui ne prenait, sar lea litres deB toIu- 
mes, que la qualite de bibliophile, fait partie de la Collection des 
Classiques fran^Si collationn^s sur les meilleurs testes, dite 
CoUectioii du Prince imperial. II y a 200 ezemplaires en papier de 
Hollande, num^rotes. 

477. GSuYRES GOMPLJ&TBS. Poris, LeclcTC fib, 1863, 3 vol. 
pet. in-8, fig. 

Cette Edition a M faite snr les cliches de Tedition in-12 de M. Ha- 
chette, pour aecompagner un nouveau tirage de la petite suite des 
figures d*apr^8 Boucher et d'autres estampes. L*^diteur, ayant acquis 
ces anciens cuiyres & la vente du fonds de M"^« Jean, marchande 
d*estampe8, les fit retoucher, avant de les employer. 

478. OEuYRES GOMPLJ&TES , UlustT^es de nombreuses vignet- 
tes. Parts, mprim. Lahure, sans date (1863?), 2 vol. gr. 
in-8, fig. sur bois. 

479* OEuvRES COMPLETES DE Mou&RB , nouvello 6dition , 
collationn^e sur les textes originaux, avecleurs variantes 
(par Chaud6) ; prec^d6e de THistoire de sa vie et de ses 
ouvrages, par J. Taschereau. Paris, Fume, 1863, 6 vol. 
in-8, pap. v61in, fig. 

Le teste de cette Edition est un des meiUeurs qui aient dte ^tablis 
sur les Editions s^par^es des combes et sur T^dition de 1682. 
Mais oe qui la distingue de toutes les autres, c*est le travail d^finitif 
de M. Taschereau sur Moli^re et ses ouvrages, travail qiii ne 
rempUt pas moins de 252 pages dans le !•' volume. 

II a ^t6 tir^ iOO exemplaires en papier de HoUande. 

480. OEuvREs COMPLETES, uouvelle Edition, trds-soigneuse- 
ment revue sur les textes originaux, avec un travail de 
critique et d'^rudition ; aper^us d*histoire litt6raire , bio- 
graphie ; examen de chaque piice, commentaire, biblio- 
graphie, etc., par Louis Moland. Paris, Gamier frires, 
1863-64, 7 vol. in-8, fig. d'apres Staal. 

Cette beUe edition, dont le premier volume laissait peut-4tre k 
d4sir«r an point de vue de la critique et de Tezactitude, n*en est 
pas moins une des meiUeures editions et des plus completes qui 
aient M faites; eUe renferme m^me des recherches tout k fait nou- 
velles, et les apergus de T^diteur ttoioignent de son Erudition et de 
sa sagacite. 
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481 . (XuvRBs, pr6c6d6es d*une Notice sur Moliire. Pari$, 
NapoUon Chaix, 1865, 5 vol. pet. m-8. 

Cette bonne Edition fait partie d*une collection de Classiques fran- 
^aiB, interrompue par la mort de rimpraneur-^ditenr. 

482. Theatre de Jean-Baptiste Poquelin de Moli&re, col* 
lationn^ minutieusement sur les premieres Editions et 
sur celles des ann6es 1666 , 1674 et 1682, om^e de vi- 
gnettes gravies k Teau-forte, d*apres les compositions 
de differents artistes, par Fr6d6ric Hillemacher. Lyon, 
N. Scheurtng {imprim, de Louis Perrin)^ 1864-73, 8 vol. 
petit in-8^ fig. 

n a 4td tire 150 exemplaires but papier de Hollande, numdrot6s. 

483. Theatre de Moli&re. Parts, Bibliotheque nationak 
{mprim. de Dulnasson)^ 1867-73, 7 vol. in-24. 

Gee Tolomes pnbliee contiennent lee pieces soivantes : le Bour- 
geois ^eniUhomme et la Comtesse dfEscarbagnas ; Tartuffle et le 
Dfyit amoweux; [Don Juan et ies Prieieuses ridicules; FAvare et 
Georges Dandin; le Misanthrope et les Femmes savantes; fitourdi 
et Sganarelle, ou le Cocu imaginaire; ricole des femmes et la Criti- 
que de Ficole des femmes, 

Cette petite Edition populaire, qui a para par Tolmnea ddtach^s, 
renfermant chacun deux comedies, a etd dejA r^imprim^ trois ou 
quatre fois eur cliches ; elle n^est pat encore achevte et formera 
sans doute 12 volumes. 

484. OEuvRBs coMPLi&TES , nouvelle Edition, imprimie sur 
celles de 1679 {sic) et 168S, avec des notes explicatives 
sur les mots qui ont vieilli ; om6e de portraits en pied, 
repr6sentant les principaux personnages de chaque 
pi^ce, dessins de GefTroy et Maurice Sand, gravures de 
Wolf et Manceau; pr6cid6e d'une introduction, par J. 
Janin. Pan's, F. de P. Mellado, 1868, gr. in-8 de xv et 
655 pp., portr. en noir et en couleur. 

Moli&re est repr6sent4 dans sept r61es qu*il ayait crMs, mais le 
dessinateur s^est inspire de see propres id^s plut6t que des gra- 
vures faites du temps de Moli^re et apr^s sa mort. U faut done 
regarder ces interpretations dues A un artiste distingue de la Com^ 
die fran^aise, comme des fantaisies du th^&tre modeme. 
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485. OEuvRES GOHPLftTBS, illustr6es par Lorentz, Jules 
David, etc. Paris, librairie du Petit Jowmal {imprim. Tot- 
non, d Saint'Germain)j 1869, m-4 de 388 pp., a 2 col., 
fig. sur bois dans le texte. 

Biimprim^, en 1870, but cliches. 

486. OEuYRBS DE HoLD&RB , pr6c6d6es d'une Notice sur sa 
vie et ses ouvrages, par Sainte-Beuve; 630 dessins par 
Tony Johannot. Parts, Hetzel {imprim. de Lahore)^ 1869, 
gr. in-8 de 800 pp., & ^ col. 

487. OEuvRES COMPLETES, ^ditiou varionm, pr^c6d^e d*un 
Precis de Thistoire du Th^&tre en France , de la biogra- 
phie de Molidre rectifi6e; accompagn6e de variantes, 
pieces et fragments de pieces, retrouv^s dans ces der- 
niers temps ; de notices historiques et littiraires sur cha- 
que com6die; du r^sum^des travaux critiques publics sur 
Molidre, et de nouvelles notes, par Charles Louandre ; 
edition om6e du portrait de Molidre, d*aprds Toriginal de 
Coypel, et de 32 dessins de Moreau jeune , graves en 
taille douce. Pom^ Charpentier {imprim. de Ragon)^ 1869, 
3 vol. in-18 j^sus, xcii-1938 pp., pap. v61in, fig. 

Ezcellente et beUe Edition, tirde sur les cliche de eeUe de 
1852, non-seulement revus et corrida avec soin, mais compUt^ 
par de nombreuses additions de Tediteur. 

lUimprimee snr les cliches et sans ohangement, en 1873 et en 1874, 
mais les ezemplaires sont sur papier ordinaire et sans gravores. 

488. OEuvRES COMPLETES, nouvelle Edition, imprim^e sur 
celles de 1679 et de 1682, avec des notes explicatives 
sur les mots qui ont vieilli ; om6e de portraits en pied 
colori^s , repr^sentant les principaux personnages de 
chaque pidce, dessins de Geffroy, soci^taire de la Gom6- 
die frangaise , et Maurice Sand ; pr^c6d6es d'une intro- 
duction, par Jules Janin. Paris, Laplace, 1871 , gr. in-8 
de xv-655 pp., & 2 col. 

R^impression de I'^dition pnbli^e, en 1868, par le libraire Mel- 
lado. 
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489. OEuvHBS COMPLIES. Parisy Haehette, 1 871 , 3 vol. in-l S, 
comprenant xxiv-1458 pp. 

Edition tii^e 4 Goulommien , ches Moossin, but lea ancienf 
clich^B de T^dition Lahure en 2 vol. m-i2. 

490. OEuvRES COMPLETES, Douvelle Edition, orn6e de 10 por- 
traits en pied, colori^s, dessines par Geffroy et H. 
Allouard. Paris, Laplace, 1871, 2 vol. in-lS. 

Cette Edition, faite au moyen d*im remaniement des cliches de la 
grande Edition in-8 k 2 colonnes, publi^e Bimultantokent, est la seule 
complete en 2 vol. de ce format ; eUe ne comprend pas moins de 
1636 pages. 

491 . (ffiuYRES, avec notes et variantes, par A. Pauly . Parisf 
Alpkonse Lemerre {imprm. Claye)^ 1872-74, 8 vol. petit 
in-12, avec portrait-frontispice, grav^ iTeau-forte par 
Braquemont. 

II a 6td tir^ 25 exemplaires niim^rot^s, sor papier de Chine, et 120, 
egalement numdrot^s, sur papier de HoUande. 

Cette charmante Edition, imprimee avec beaucoup de goiit et de 
soin, reprodoit exactement le texte des Editions originales de toutes 
les pieces publi^es du vivant de Moli^re, et le texte de Tedition col- 
lective des (Euvres, de 1682, pour les pieces qui parurent alors pour 
la premiere fois. Les variantes, pour les pitees qui avaient paru 
avant lamortde Moli^re, sontemprunt^esaussi^ cette edition de 1682, 

La notice que M. Alph. Pauly a mise en tdte de son Edition est 
fort courte et n'offre rien de particulier, mais il a compris, dans le 
recueil des CEuvres de Moli^re, les arguments de Sganarelle^ par le 
sieur de Neuf-Villenaine, la Lettre sur la comddie du MisanArope, 
la Lettre sur la commie de Flmposteur , les Plaisirs de thle 
enchontie, la Relation de la Feste k VersailleSi du 18 juillet 1668, etc. 

492. (ffiuvRES co¥LVhkiE&.Paru,Ha4:hette(imprim.Momsin, 
a Couhmmiers), 1873, 3 vol. in-18 j6sus, xxiv-1469 pp. 

Nouveau tirage, avec quelques changements, sur cliches, de T^di- 
tion de 1871, qui fait partie de la Collection des oeuvres des princi- 
paux dcrivains. 

493. MoLi&RE. Mit deutschem Commentar, Einleitungen 
und Excursen, herausgegeben von Prof. Dr. Eldf. Laun. 
Berlin, van Myden, 1873-74, gr. in-8. 

Trois volumes de cette Edition francaise, avec commentaires en 
allemand, ont d^j^ paru : — Tome I^ le Misanthrope , 141 pp.; — 
tome II, les Femmes savantes, les Pricieuses ridieules, 205 pp.; — 
tome III, le Tartuffe, ou rimposteur, 172 pp. 
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494. (£uvHE3 GOMPL&TBS, nouvelle edition, accompagii6e 
de notes tiroes de tous lea commentateurs, avecdes notes 
nouvelles , par F^lix Lemaistre ; pr6c6dee de la Vie de 
Moli^re, par Voltaire ; des appreciations de La Harpe et 
d^Auger ; om6e de vignettes gravies sur acier, par Mas- 
sard et Delannoy, d*apr^s les dessins de G. Staal. Paris, 
Gamier, 1874, gr. in-8 de xxyi-666 pp., & 2 col., avec 
13 grav. 

R^impresBion, sur clich^B, de T^dition de 1859. 

495. (KuvRBS, nouvelle Edition, revue sur les plus ancien- 
nes impressions, et augment^e de variantes, de notices, 
de notes, d*un lexique des mots et locutions remarqua- 
bles, d*un portrait, de facsimile, etc.; par Eugene Des- 
pois. Paris, Hachette, 1873, in-8, tome !•'. (II y aura 12 & 
15 volumes.) 

II a 6t6 tire 8 exemplaireB sur papier de Chine, et 200 exemplaires 
num^rotes en grand papier de HoUande. 

Cette Edition fait partie de la CoUection des Grands Ecrivains, 
publi^e sous la direction de M. Adolphe lUgnier, membre de Tins- 
titut ; elle avait 6te commencee par M. Eud. Souli^, qui fut effrajd de 
Timmense travail qu'il aurait k faire. M. Eng. Despois reprit alors 
ce travail, avec Taide de M. Regnier fils, lequel e'etait charge 
d'etablir le texte par la comparaison de toutes les anciennes Edi- 
tions. Le premier Yoliime public prouve amplement que cette 
Edition doit Etre definitive, non-seulement pour le texte, mais encore 
pour le commentaire , qui fait le plus grand honneur k Terudition, 
k la critique, k la sagacite de M. Despois. 

a Nous avons adopts fidMement le texte des Editions originales, 
disent les Editeurs, dans TAvertissement. Ce sont les seules, k Vimr 
pression desqueUes Moli^re a pu avoir quelque part. Parmi les va- 
riantes, celles qu'il importait de relever avec le plus de Boin, sont 
celles de TEdition de 1682 ; nous les donnons avec une scrupuleuse 
exactitude. U convenait aussi de marquer complEtement les diffE- 
rences de celle de 1734, d'oii est sort! le texte commun et courant 
de notre auteur. » Les Editeurs ont relevE aussi les variantes de TEdi- 
tion de 1674-75 : mais il est probable qu'ils y attacheront plus d'in- 
tErEt et d'importance, aigourd^hui que cette Edition est gEnErale- 
ment reconnue pour la vEritable Edition originale de MoUEre. 

On trouve, dans ce volume, la comEdie italienne de Nicolo Bar- 
bieri, dit Beltrame , Vlnavertito, overo Scapino disturbato e MezUt- 
tino travagliato, qui a foiumi k MoliEre le siget de ViUmrdi, avec 
beaucoup de scEnes et de dEtails] qu'il a imitEs dans sa comEdie. 
L'Appendice contient, en outre, le texte da BaUtt dt$ incampaiibles. 
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XI 
RELATIONS DES FfiTES DE COUR 

DANS LESQUSLLBS 
MOLliRE A PiaURi AYEG ISA TROUPE ET 8EB OUTRAQEB. 

496. Lettrb db Jean db La Fontaine & M. de Maucroix, en 
date du22 aoiltl661. 

Cette lettre, en prose et en vers, dont il y a en eertainement nne 
impression A part, que les bibliographes n*ont pas encore signal^e, 
se tronve dans tontes les Editions des (Euyres completes de J. de la 
Fontaine. C*est nne relation de la c^l^bre fdte dn chAteau de Vaux, 
dans laqnelle fut representee pour la premiere fois la comMie des 
Fdcheux, Selon nne copie autographe de Lom^nie de Brienne, que 
nous avons cit^ dans les (JEuvres inddites deJ,de la Fontaine (Paris, 
Haehette, 1863, in-8}, la Fontaine n*aurait pas torit : MolUre, &e$t 
man homme, mais : Moliire, if est notre homme> 

497. Relation des Divertissbuens que le Roy a donn6s 
aux Reines dans le pare de Versailles (& la F6te des Plai- 
sirs de Tile enchant^e), ecrite k un Gentilhomme qui est 
pr^sentementhors de France. Par»^ Claude Barbtn, 1664, 
in-i2 de 63 pp., non compris le titre. 

Cest une lettre, en prose et en vers, sign^e de Marigny et dat^e de 
Paris, 14 mai 1664. « En attendant que yous la voyez imprim^e (la 
comddie de la Princesse (filide), dit le Gentilhomme, si Moli^re 
qui en est Tautheur la veut donner au public, tous s^aurez qu'il 
avoit eu si pen de temps pour la composer, qu'il n'y avoit qu*un 
acte et demy en vers et que le reste estoit en prose, de sorte qu*il 
sembloit que, pour ob^ir promptement au pouvoir de Tenchanteresse 
Alcine, la Comedie n'avoit eu le temps que de prendre un de ses 
brodequins, et qu'elle estoit venue donner des marques de son obei?- 
sance, un pied chausse et Tautre nud. EUe ne laissa pas d'estre 
fort galante et Ton prit assez de plaisir & voir un jeune Prince, 
amoureux d*une Princesse fort dedaigneuse et qui n*aimoit que la 
chasse, venir A bout de sa fiert^, par une indifference affectl&e, et 
tout cela d'aprds les bons avis d'une esp&ce d'Angely, c'est-A-dire 
d'un fou ou soy disant, plus heureux et plus sage que trente doc- 
teurs qui se piquent d*estre des Catons. » 
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498. Les Plaisirs de l*Islb bnchant^e, course de bagae 
faite par le Roy & Versailles, le 6 may 1664, etc. Paris, 
Robert BcUlard, 1664, 4 part, m-4 de 24, 19, 4 et 10 pp. 

La seconde partie est intitul^e : « Liste du divertiaflement de 
VenailleB et lea noms de ceiiz qui y sont employez. » 

Voy. ci-dessus, dans le chapitre des Ballbts bt FAtbs db cour 
DB MouiRB, od cette Relation est d^j^ cit^e, les autres relations 
oontemporaines des Plaisirs de Flak enchantie, 

499. La Troupe de Moli&re et les Plaisirs de Tile enchan- 
tie, par £douard Thierry. 

Ce morcean historiqne, tird d*une J^de in^te snr le thdAtre de 
Moli^re, a para dans le Bulletin de la SocUti des gens de lettres, 
28« ann6e» no 7, aoilt 1872, pp. 22-29. II y a eu on tirage A part, an 
nombre de 50 exemplaires. 

500. Le Grand Diyertissbubnt royal db Versailles. Par»^ 
Robert Ballard, 1668, in-4 de 29 pp. 

Edition originale, donn^e par Moli^re, qui a fait Ini-mAme la 
relation en prose de ce divertissement oti fiit reprteent^e pour la 
premiere fois sa com^e de Georges Dandin, « Je n'entreprens 
point de tous ecrire le d^tadl de toutes ces merreilles, est-il dit dans 
TAvant-propos ; on de nos beaux esprits est charg^ d'en faire le 
r^it, et je m*arreste A la com^e, dont, par avance, vous me 
demandes des nouvelles. Cest Moli^re qui Ta faite : comme je stiis 
fort de ses amis, je tronve A propos de ne rien en dire, ny bien, ny 
mal, et vous en jugerez, qoand yous Taurez vene. » Cette relation, 
qu'il ne faut pas confondra avec la suivante, dont Andre F^libien 
est Tauteur, n'a pas encore M recueillie dans les (Euvres de Moli^re. 

501. Relation de la Feste de Versailles, du dix-huitidme 
juillet mil six cans soixante huit. Paris, P. Le Petit, 1668, 
in-4 de 60 pp. 

Cette Relation estd^Andr^ Felibien, sieiir des Avauz. 

502. Relation db la Festb de Versailles , du 18 juillet 
mil six cent soixante-huit (par Andr^ Felibien). Paris, 
Imprim. royale, 1679, in-fol. de 37 pp., y compris le 
titre, avecfig. (xi), gravies par Lepautre. 

C*e8t le texte de la Relation pr^^dente, avec quelques change- 
ments. Lepautre n'avait pas demands moins de dix ans pour graver 
les onze sigets qui oment cette edition, dedi^e au roi, laquelle ne 
parut qu'apr^s la mort de Moli^re. 
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503. Lbs Festss de Versailles, 1668. 

Ce fascicule, de 57 pages in-i2, fonne la troisitoe partie du 
Recueil de diverses pUces faictes par plusieurs personnes iUustres 
(La Haye, J. et Dan. Steadier, 1669, pet. m-12). 

504. A l'Inconnu. Sur la Feste de Versailles, ^pistre en 
vers, par Boyer. Paris, Claude Barbin, 1668, m-4 de 
10 pp. 

Voy, ci-dessus, pp. 66 et suiv., dans la s^rie des Ballbtb bt 
FAtbs db cour, le Divertissement de Chambord, le Divertissement 
royal, et d'autres programmes des f&tes de cour, dans lesquelles 
Moli^re a figurd, avec sa troupe, apr^s avoir compost les pieces dra- 
matiques qui y fiurent repr^sent^ devant le roh 



XII 

COMEDIES DE MOLlfiRE 

AIVRANO^BS BT RBTOUGH^BS PaUR LA SC^NB., 

505. Lb D^pit amoureux, comedie de Moliere , r^duiie en 
deux actes, par Colson (dit BeUecour). Paris, veuve Du- 
chesne, 1770, in-8 de 36 pp. 

Cette r^uction du D4pit amoureux, representee alors au The&tre- 
Fran^ais, et diflf^rente d'une autre reduction, en deux actes, qu*on 
jouait dej& en province, a ete souvent reimprim^e A Paris, comme 
nouvelle Edition can forme dt la representation: 

•— Parie, veuve Dvchesne, 1786, in-i2. — Ibid,, id., 1786, in-8 de 
26 pages. — Ibid,, Barba {impr. de Feme, it Lille), 1795 , in-8 de 
32 pp. — Ibid., Pages, 1801, in-8 de 26 pp. — Ibid., Dubuisson^ 
1864, in-8 de 13 pp. ^ 2 col. 

506. Le D^pit amoureux, comedie de Moliere, arrangie 
en deux actes, par Letoumeur (dit Valville), com^dien. 
Marseille, Jean Mossy, ill3, in-8. 

Cette reduction , qu'il ne faut pas confondre avec'la prie4dente, 
semble avoir M faite surtout pour les th^Atres de province. C'est 
M. Ooiset, qui, le premier, dans son DicHonnttire universel du TJUdtre 
en France, gr. in-8 (ouvrage malheureusement interrompu), a dis- 
tingue entre eUes les deux anciennes rMuctions du Dipit amoureux, 

II existe plusieurs reimpressions de la pitee arrange, en deux 
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actes, par Letournear-Valville : Toulouse, BrouUhet, 1787, in-S de 
28 pp. — Paris, Chambon , 1798 , in-8 de 31 pages. 

Ces deux demierea Editions offrent pourtant des differences dans 
le texte ; ration de 1798 commence par ces mots : « Mais 
qu^avancerei-Tous ? » La seconde : « Veux-tu que je te dise ? » 

Les deux actes, tires de la pi^ce de Moli^re par Letoumeur-Valville, 
ont 6t^ encore retouches dans Tedition suivante : U JHpit amoureux, 
comMie de Moli^re, remise en deux actes par Valville; representee 
au Th^&tre-Frangais, au second Th^&tre-Fianpais et au Gymnase, en 
1821. Conforme k la representation. Paris, /.-N. Barba, 1822, in-8 de 
40 pp. 

507. Le D^pit amoureux (de Moli^re), retabli en cinq actes. 
Hommage & Moliere, par J.-F. Cailhavay de rinstitut. 
Paris, Ch. Pougens, 1801, in-8 de 108 pp., y compris les 
prelim. 

Cailhava s'est borne k faire quelques coupures dans les seines et 
quelques changements dans les vers, mais avec autant de goAt que 
de reserve. 

508. Le Depit amoureux, de Moli^re, com^die mise en 
trois actes, par M. Pieyre, representee sur le th6&tre de 
rOd6on, le 10 Janvier 1818. 

Imprime dans les Pi^es de thidire de M.Alexandre Pieyre, corres- 
pondant de llnstitut et associe des academies du Qard et de THd- 
rault. {Orliansj) Jacob Patni, 1808-1811, 2 vol. in-8). 

509. La Fille crue oarqon, ou le Depit amoureux, com^- 
die en 5 actes et en vers, retouchee en 1800 par Cailhava, 

et en 1862, par Auguste L. (Lambert) de B PariB, 

Michel Livy, 1852, in-12 de 108 pp. 

Voici rindication d'autres reductions et arrangements dn Dipit 
amoureux, qui ont ^td repr^sent^s, mais non imprimis : 

Le JHpit atnoureux, reduit en un acte, par Armand Hnguet, et 
represents en province en 1760. 

— • Le mdme , retouch^ et reduit en 2 actes , par Richard Faberti 
represente sur le the&tre de TOdeon, le l«r Janvier 1816. 

— Le mtoe , reduit en un acte, par Andrieux, represents sur 
le the&tre du Oymnase, le 17 fevrier 1821. 

— Le mSme, refait en 5 actes et en prose, par Campan, etc. 

510. Le Portrait, ou leCocuimaginaire, comedie en vercr^ 
en un acte, de Moli^re, arrang^e, avec des scenes nouvel- 
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les, un nouveau denouement, et mise en iin acte, par 
J.-A. Gardy. Parin, Pages, an xi (1803), in-8. 

Un nouveaa titre, moins gauloifl, a M adopts pour la plapart des 
exemplaires : Sganarelle, ou le Mori qui ge croit tromp4, commie 
en Ten, en un acte, de Moliere. Paris, Pages, an xi (1803), in-8. 

511. Myrtil bt MUligerte, pastorale h^roique (trois actes 
et prologue en vers libres, par Gu^rin d'Etrich^). Paris, 
TraboviUet, 1699, in-12 de 10 ff. et 75 pp. 

« L'auteur ou plut6t le continuatenr de cette pastorale itait file 
de la yeuve de Moliere, et de son second man, le com^dien Gu^rin. 
II ayoue, dans sa preface, qu'il a os^ continuerlaPafforai^ h^rolqne 
de Moliere, mettre en vers irr^guliers ce qui dtait en grands vers 
dans les deux actes laiss^s incomplete, et composer un acte entier, 
en s'inspirant de Thistoire de Timarette et de Sdsostris, dans le 
roman de Cyrus ^ oil il pense que Moliere ayait puisd son sujet. II 
dMare, d*ailleurs, n'ayoir rien trouv^, dans les pe^iers de Moliere, 
m le moindre fragment, ni la moindre idie, pour la continuation de 
cette pitee. II ayait done 4 sa disposition les papiers de Moliere? 
On salt que Lagrange et Vinot publi^rent, en 1682, les deux premiers 
actes de M^licerte,en vers de douze syUabes, tels que Moliere les avait 
fait repr6senter devantle roi, au ch&teau de St-Germain enLaye, le 
2 d^cembre 1666. Nous ne serious pas ^loignd de croire que Gu^rin 
s'est appropri^ la pitee de Moliere, refaite et compldt^e par celui- 
ci, k qui le suoo^s de V Amphitryon avait montr6 combien les yers 
libres convenaient k la scSne. A coup sfir, ce jeime homme, en 
Bortant du coUege, eAi M fort en peine de changer la versifica- 
tion] de Moliere , pour achever cette pi^ce , qui n'^tait pas une 
^baucbe ; car les vers alexandrine pont infiniment plus faciles k 
fairs que les vers irr^guliers , dont le rbythme demande surtout un 
talent tr^s-exerc^. » (Note du Catal, Sole^me.) 

512. Monsieur de Pourceauonac, com^die de J.-B. P. Mo- 
li&re, remise auth6&tre Montansier-Variet6s, enl'an vii et 
en Tan viii, avec des changement9« Sans nom de libraire 
et sans date, in-8. 

613. Le Bourgeois obntilhomhe, com6die de Molidre mise 
en trois actes. La Haye, 1770, in^l2. 

Ce travail de coupure et de remaniement a M fait par un common 
du th^Atre de Bruxelles, k la deinande de plusieurs troupes de cam- 
pagne qui ne pouvaient jouer la pi^ce, faute d*un personnel conve-* 
nable pour les divertissements et les baUets. 
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XIII 

COMEDIES DE MOLI&RE EN PROSE 

HI8B8 EN VERS. 

514. Les Pr^tieusbs ridicules, com^die de Moliere, repre- 
sentee au Petit-Bourbon. Nouvellement mises en vers 
(par le sieur Baudeau de Somaize), ^ edition. Paris, 
Jean Gutgnard, i66i,in-12 de 12 ff. et 60 pp. 

La premiere Edition, publi^e k Paris, chez Jean Ribou, 1660, pet. 
in-iS, est introuyable ; eUe fut saisie k la requite de Moii^re. 

515. La Veufve a la mode, com6die. Paris, Nicolas Pepin- 
gle (sic), 1668, petit in-12 de 69 pp. 

Le fieuron du titre porte : sur Vimprimi ; c*est done une contre- 
fa^on faite en France. On lit k la demi^re page : Fin de la Veufve 
h la mode, comidie de If' Ifo/t^e/Cette com^die, representee en 
1667 sur le th^Atre du Palais-Royal, eut beaucoup de succ^s, quoique 
Tauteur n'etX pas 6te nommd. On Tattribua d'abord k Moliere ; puis, 
on h^sita entre Villiers et de Vise. Ce dernier finit par dtre regarde 
comme seul auteur de la pi^ce, et Ton soupgonna qu'il n'avait fait 
que versifier un canevas foumi par Moliere lui-mdme. 

Cette opinion a ete tr^SHSolidement exposes par M. Edouard 
Thierry, dans un curieux article de la Reyue intitul^e : le TMdtre, 
et publi^e sous la direction de M. Jules Bonassiers (no 1, 1^' decern- 
bre 1874). M. Edouard Thierry ne connaissait pas encore T^dition de 
la Veuve d la mode, oil Moliere se trouve nomme comme auteur de 
cette pi^ce. La premiere edition avait paru, en 1668, chez Jean 
Ribou, le libraire attitr^ de Moliere. 

• 

516. Le Mariaoe forc^, comedie de Moli^re, mise en vers 
par M***. Paris, veuve Dupont, 1676, in-12 de 45 pp., 
titre compris. 

La permission d^imprimer dtant de 1674, on pent supposer que 
les libraires Trabouillet et Barbin, qui avaient acquis tons les droits 
attaches au privilege pour la publication des (Euyres de Moliere, 
s*etaient opposes d*abord k la mise en vente de la contrefa^on en 
vers du Manage forci. 

517. Le Festin de pierre, comidie mise en vers sur la 
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prose de M. de Moli^re , par Thomas Corneille. Paris, 
Thomas Guillatn, sur le quai des Augustins, a fimage Saint- 
Louis, 1683, in-i2 de 2 feuill. prelim, et 115 pp. 

Le priyildge est du 14 mars ; Tachev^ d'imprimer, du 30 man 
1683; r^dition de 1673, cit^e par plusieurs bibliographes, notamment 
par BeauchampSi dans ses Recherches sur les thidtrea de France, 
n*existe pas. C*est seulement en 1676 que la veuve de Moli^re fit un 
traits avec Thomas Corneille pour cette imitation en vers, destinee 
k remplacer sur la seine la pitee originale en prose, qu'on n*avait 
pas reprise depuis les premieres representations. La comedieenvers 
fut done representee, le 12 f^vrier 1677, au the&tre de la rue Ou^ne- 
gaud, telle que Thomas Corneille Tavait arrang^e, en adoucissant 
beaucoup de passages dans le r61e de Don Juan et en ajoutant quel- 
ques seines de femmes au m« et au nr« acte, seines dont Tidde ap-i 
partenait peut-6tre k Moliire. « 

La piice versifiie par Th. Co^eille continua d'etre representee, au 
profit de la veuve de Moliire , mais elle fut souvent reimprimee au 
profit de Tarrangeur, qui la considera dis lors comme son oeuvre 
propre et la fit entrer dans son The&tre. 

Dans plusieurs editions de cette piice, Moliire n^est pas mdme 
nomme comme auteur de la comedie en prose : le Festin de pierre, 
comedie, par Th. Corneille {PariSf Compagnie des Libraxres, 1768, 
in-8). 

518. L* Amour MioECiN, comedie en trois actes de IMolidre, 
mise en vers par Henri Fleurimon. Paris, imprim.Juteau, 
1856,in-18ded6pp. 

519. Le MUdsgin malor6 lui, comedie de Moliere, en trois 
actes, mise en vers par Joseph Racine. Paris, Dumine- 
ray, 1854, in-18 de 80 pp. 

520. La Princesse n'^LmE, toute en vers, telle qu*on la 
joue k present sur le th6&tre de Paris. 

Imprimee pour la premiire fois dans redition des CEuvres de Mo- 
U^ (Amsterdam, Wetstein, 1725), & la fin du tome IV. On lit dans 
TAvertissement de cette edition : « On sait que la Princesse (filide 
n'etoit versifiee qu*& demi, lorsque le Roi en demanda la repre- 
sentation... Une autre personne fit, apris la mort de Moliire, ce 
qu'il avoit neglige, et, malgre la difference qui se trouve entre la 
versification de Tun et celle de Tautre, on n*a pas laisse, dans la 
suite, de representer toigours cette comedie toute en vers. Elle n*a 
jusqu'^ present ete vue qu'en manuscrit, et meme peu de gens 
Tavoient, parce que les troupes qui la possedoient n*en communi- 
quoient que difficilement des copies. » 
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II est probable, malgre la dtelaration contraire de rWtetur de 
1725| que cette imitation en vers ne se reprisentait qu*en proTince et 
k r^tranger. Cependant la Princeste (TEHde, a mise en vers », Ait 
representee k la Gomedie-fran^aise, le 27 d^cembre 1756. 

« Nous trouvons une mention de cette pi^ce, dans le Merewre de 
France, de Janvier 1757, page 203, dans le DicHonnaire des TMAires, 
de Leris, et dans VHistoire du TMdtre flran^ois, da Mouhy. Ca 
dernier ajoute : « Un anonyme ayant os^ corriger Moli^re, on en Alt 
indigne, et personne ne se trouva k la seconde representation. » Ni 
Tun ni Tautre de ces historiens ne semblent avoir en connaissance 
du semblable changement qu*on avait fait subir k cette pi^ce, vers 
1725. N*y a-t-il pas lieu de penser que la representation du 27 de- 
cembre 1756 n*etait qu*une reprise de la pi^ce arrangee?» {Note de 
M, Taschereau,) 

II existe une autre imitation, en vers, dela Prince8se(tilid€,&UiB 
le Recueil de pUces dramatiques anciennes et modemes (Boidllon, 
impr. de la Societe typographique^l785, in-8). 

521. La Princesse d*£lide, comedie-ballei de Moliire, 
arrang^e en 3 actes et continu^e en vers (par Pieyre). 
OrUans, chez Jacob aini^ mprtmeur de la prefecture^ vtL-% 
de 76 pp. 

La pi^ce est precedee d'lm dialogue entre Vautevr et Madame de 
G. (Oenlis). L'auteur y rend compte de sa conversation avec cette 
dame, qui ltd avait conseilie, un jour, de mettre en vers la comedie 
de Molidre. Cette pi^ce fait aussi partie du TfUAtre <r Alexandre 
Pieyre. 

522. L'AvARE, comedie de Moli^re, en cinq acies, mise en 
vers, avec des changements , par Mailhol. Bouillon, de 
Vimprim, de la SociM typographique , 1775, in -8 de 
140 pp., fig. sur le litre, dessin^e et grav6e par Bertin. 

Cette comedie en vers lut representee , pour la premiere fois, le 
24 aoiHt 1813, sur le Theatre de llmperatrice (Odi<m). 

523. L*AvARE , comedie en cinq actes et en prose de 
Moli^re , mise en vers blancs par le comte de Saint-Leu 
(Louis Bonaparte). 

Imprime dans le tome l«' de son Essai sur la Versification flroH' 
gaise (Rome, Jos. Salviucci, 1825, 2 vol. in-8). 

524. L*AvAiiE, comedie en cinq actes, de J.-B. Poque- 
lin de Moli^re, mise en vers, par Antoine Rastoul. Avi- 
gnon, Rastoul, 1836, in-8 de 148 pp. 
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525. L'AvARE, com^die en cinq actes de MoliSre, mise en 
vers, par Benjamin Esnault, membre de la Soci6t^ royale 
d*Arras. Parh, au Comptoir des tmprimeurs unis, 1845, 
in-8 de 140 pp. > 

526. Sc&NES DE L*AvARE de Moliere, mises en vers, par 
F. Deschamps. 

Voy. ceB 4 scenes du !•' acte, dans le Fricis analyiique des (ra- 
vaux de FAcadimie royale de Rouen (1844, in-8, pp. 199 & 209). 

527. L'AvARB, com^die de Moliire en cinq actes, mise en 
vers par A. Malouin, adminisiraieur de Thdpital g^n^ral 
du Mans. Le Mans, Deserre, 1859, in-8 de 142 pp. 

528. L*AvARB, com^die en cinq actes, en vers, de Moliire 
(sic), imit^e par Christian Ostrowski. 

Cette imitation en vers est pr^^d^e d'une notice sur Moliere, 
sign^e Hippolyte Lucas, dans le Th^&tre complet de Christian 
Ostrowski {Paris, Firmin Didot, 1862, in-12, tome II, pp. 239-371).— 
lUimprim^, avec quelques corrections, dans le Magasin th^&tral 
{Paris, Barbri, 1874, gr. in-8 de 32 pp., ^ 2 col.}. 

529. L^AvARE, de MoliSre, mis en vers, par Courtin. 

Cette imitation en yers se trouve dans les MHnoires de la SocUU 
d^agriculture, de sciences et darts de Douai, 2« s^rie, tome X, 1867-69, 
pp. 252 k 344. Nous ne pensons pas qu*il en existe des ezemplaires 
tir^B k part, quoique la com^die soit pr^cedee de cette mention : 
« Au profit des Petites Sosurs des pauvres. » 

530. George Dandin, com6die de MoliSre, mise en vers, 
par de Corneille, 1671, in-12. 

Nous copious ce titre singulier, dans le Catalogue des livres de la 
biblioth^que de feu M. Boullanger, avocat au Parlement, conseiller 
du Roy, ezpMitionnaire de la cour de Rome et ancien avocat au 
Conseil, etc. {Paris, /. Barois, 1741, in-12, page 202). II n'a jamais ^te 
question, dans Thistoire litt^raire ni dans la bibliographie, de cette 
comedie, mise en vers, par de Corneille, et nous sommes porte k 
croire quele r^dacteur du Catalogue auraconfondu Georges Dandin, 
avec le Don Juan, quoique Timitation en vers de cette demi^re 
pi^ce, par Thomas Corneille , ne paraisse pas avoir 6te imprim^e 
avant 1683. {Voy. le no 517 ci-dessus.) 

531. Georges Dandin, comedie en trois actes, de Moliere, 
mise en vers par G.-L.-B. Esnault, ancien capitaine des 
mineurs. Arras, imprtm, Tiemy, 1853, in-8 de 88 pp. 
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XIV 
COMEDIES DE M0LI£;RE 

TRAN8F0RMil8 BR OPiRAS, BR BALLETS, 
BR YAUDBYILLBB. 

532. MoRSiBUR DB PouRCBAUONAG , op6ra-bouffon en trois 
ocies, d'aprSs Moli6re, paroles ajust^es sur lamusique de 
Rossini, Weber, etc., par Castil-Blaze. Paris, CastiU 
Blaze {imprm. Coniam)^ 1826, in-8 de 60 pp. 

ReprisentA wx le th^&tre de TOddon, le 24 f^vrier 18S7. 

533. Monsieur de Pourceauonac, op^ra-bouffon-comique 
en deux actes , k grand spectacle , avec des intermides 
de LuUi, arrange d'apris la pi6ce de Moli6re, par MM. Co- 
rally et^ (Jouslin), repr^sentd sur le th^&tre de la Porte- 
Saint- Martin, le 28 Janvier i%i%. Paris, Barba, 1826, 
in-8 de 20 pp. 

534. Don Juan, ou le Festin de Pierre, op^ra en quatre 
actes, d*apr6s Moli6re et le drame allemand, paroles 
ajusttes sur la musique de Mozart, par Castil-Blaze. Pa- 
ris, VentCf 1821, in-8 de 72 pp. 

Castil-Blaie avait d*abord arrange en deux actet la pitee aUe- 
mande sur laqneUe Mozart fit sa musique : Don Juan, op^ra bouffe 
en deux actes, musique de W. A. Mozart. Paris, Lange Livy, 1838, 
in-8 de 95 pp. 

535. Lb MiDEGiN malgr6 lui , com^die en trois actes de 
Moliire, mise en musique par Gounod. Paris, Michel 
Uvy, 1858, in-18 de 49 pp. 

Repr^sentA, pour la premiere fois, an Th^Atre-Lyrique, le 15 jan- 
yier 1858. 

536. Le Misanthrope, en opera -comique, com^die en 
vers, en un acte, par Charles Maurice, representee 
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sur le th6&tre Favari, par les acteurs de TOd^on, 
le 27 aoiit 1818. Parh, Martinet, 1818, m-8 de 40 pp. 

537. Amphitryon, op^ra en vers, en trois acies, arrange par 
Sedaine, musique de Gr^try. Pans, Ballard, 1786, in-8. 

Represents k la cour, le 15 mars 1786. 

538. AifPHFTRiON, op6ra en trois acies (en vers libres, pa- 
roles de Sedaine, mus. de Gr^try). Repr^sente devant 
Leurs Majest^s, & Versailles, le 15 mars 1786, et k 
Paris, sur le ih^&tre de TAcademie royale de musique, 
le 15 juillet 1788. Paris, P. Delormel, 1788, in-4 de vi et 
69 pp. < 

539. Amphitryon, ballet h^roi-comique en trois actes et en 
vers, par Venard de la Jonchire. 

ImprimS dans le tome I, pp. 179 k 228, da Thddtre Lyrique de 
M. de la /.... (Paris, Barbou, 1772, in-8). 

540. Le Sicilien, ou TAmour peintre, com^die en un acte, 
mSl^e d'ariettes (paroles arrang^es par Levasseur, musi- 
que de d'Auvergne), representee devant Leurs Majestes & 
VersaUles, le 10 mars 1780. Paris, de Vimpnm. de Ballard, 
1780, in-8 de iv ff. pr61im. et 44 f)p. 

541. Lb Sicilien, ou TAmour peintre, ballet-pantomime en 
un acte, par Anato^e Petit, pensionnaire du roi, repre- 
sents surle the&tre de TAcadSmie royale de musique, le 
11 juin 1827. Paris, Barba, 1827, in-8 de 16 pp. 

542. La Princbssb D*fiuDB , ballet heroi'que (en trois actes 

et un prologue, le tout en vers libres), paroles de Tabbd 

Pellegrin, musique de Villeneuve, represents, le mardi 

20 juiUet 1728, sur le thSfttre de TAcademie royale de 

musique. Paris, Ballard, 1728, in-4. 

Beauchamps, dans ses.AecAercAe^ sur les Thidtres en France, 
attribue ce ballet-h^rolque k 'Bjoj, Son erreur vient de ce que Roy 
avait fait anssi une Princesse, (filide, op^ra en trois actes, avec un 
prologue, qui ne fut pas reprisent^, mais imprim^ (Paris, Ballard, 
1706, in-4). 
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XV 

PIECES DE THEATRE IMIT£ES DE M0LI£RE 

on IN8PIRSB8 PAR 8E8 0UyRAaE8, 
OU FAITE8 POUR LB8 ACCOMPAONBR. 

543. L'Amant indiscret, ou le Maistre estourdy, com6die, 
parle sieur Quinault. Paris, Toussainct Quinet, 1656, 
in-12. 

C«tte com^e a beaucoup d^analogie avec celle de Fitourdi, que 
Moli^re avait fait repr^senter A Lyon, en 1653 ; lorsque cette der- 
ni^re fut representee, A Paris, sur le th^Atre du Petit-Bourbon, le 
3 decembre 1658, Quinault fit reprendre sa pi^ce par les troupes de 
proTince, et alors on la reimprima, A Rouen, pour Guill. de Luyne, 
libraire de Paris, 1664, pet. in-12. 

Cette comedie, en 5 actes et en vers, est d^di^e A M. le due de 
la Valette. On pretend qu'elle avait M representee, en 1654, sur 
le theatre de rh6tel de BoHrgogne ; elle serait done posterieure A 
Vitowrdi de Moli^re, qui fut joue, en 1653, A Lyon. II est asses 
difficile de savoir comment Quinault aurait pu imiter la pi^ce de 
Moli^re, qui ne fut imprimee qu*en 1663. L'avait-il vue representer? 
' £ui avait-on communique unmanuscrit de theAtre? N*a-t-il fait que 
8*inspirer dela comedie italienne de Nicolo Barbieri, dit Beltrame? 

544. Le P^daoooue amoureux, comedie, par Chevalier, 
com^dien de la troupe de Mademoiselle. Paris, Pierre 
Baudoyn le fits, 1665, in-12 de 3 ff. et 82 pp. 

Cette comedie, en cinq actes et en vers, dediee A Mademoiselle, 
est une imitation du Docteur amoureux, cette farce que MoUere 
jouait avec tant de succ^s et qu*il se refusa toigours A laisser 
imprimer. 

545. Le M&decin volant, com^die-burlesque, en un acte 
et en vers, par Boursault. Zyon^ Ckarks Mathevet, 1666, 
pet. in-12. 

Moli^re jouait, avec un succ^s prodigieux, A Paris eomme en pro- 
vince, la farce du M4decin volant, qu'il ne fit jamais imprimer. 
Edme Boursault Youlut sans doute s'approprier une part de ce suc- 
c^s, en composant aussi un M4decin volant, qui piitfaire concurrence 
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A celui de Moli^re et quifut joue an th^Atre de rii6tel de Boturgogne, 
aprto ayoir ^t^ jou6 dans les provinces. Ce fut peut-^tre \k rorigine 
de la brouille des deux auteun comiqnes. 

546. Les Auours d'Algippe et de C^phise, com6die, en un 
acte et en vers, par Francois Donneau. Paris, 1661, 
in-12. 

Premiere Edition de la Cocue imaginaire, representee snr le 
thefttre de rh6tel de Bourgognei k la fin de 1660. La seconde edition 
est intituiee : La Cocue imaginaire, comedie (Paris, Jean Ribou, 
1662, in-12 de 6 ff. et 35 pages). lUimprime, par les Elzeviers on 
plutdt par Wolfgang, k Amsterdam, suivant la copie imprimie it 
Parit, 1666, pet. in-12 de 5 ff. et 26 pages. 

547. Bernabo, op^ra-bouffe en un un acte, d'apr^s (le Sga- 
nareUe de) Moli^re, paroles ajust^es sur la musique de 
Cimarosa, Pa^siello, Guglielmi, Salieri, Farnelli, Gr6- 
try^ etc., par Castil-Blaze. Paris, chez VAuteur, 1856, 
in-8 de 13 pp. 

548. La Nouyelle £colb des Femmes, com6die en trois 
actes et en prose, m616e d*ariettes, par Moissy, musique 
de Philidor. Paris, F* Duchesne, 1770, in-8 de 80 pp. 

Reimprime : Paris, Ruault, 1778, in-8 de 40 pp. 

549. Le Festin de pierre, ou TAth^e foudroy^ , tragi-co- 
m^die, par J.-B. P. de MoliSre (c'est-4-dire par Dori- 
mond). Suiv. la copie imprimie d Paris (Amsterdam, Elze- 
vier, k la Sphere), 1674, in-12 de 84 pp. 

Reimprime, et toi\jours avec le nom de Moli&re, par Daniel 
ElxeTier, en 1679, et par Henri Wetstein, en 1683. 

Les editeurs de HoUande etaient-ils de bonne foi, en confondant 
la tragi-comedie de Dorimond avec la comedie de Moli^re, apr^s la 
mort de celui-ci, qui n^avait pas voulu publier la sienne, peutritre 
parce qu*il refusait de snbir les mutilations de la censure ^n avait 
done, pour donner le change au public, supprime le nom de 
Dorimond sur le titre de sa pitee imprimie k Paris {Paris, J.-B. Loy- 
son, 1665, in-12), ainsi que son epitre dedicatoire au due de Roque- 
laure, de mani^re que ce Festin de pierre pi^t passer, en Hollands, 
sur le compte de Tauteur du Misanthrope. II faut remarquer aussi 
que le privilege du roi pour Timpression de la tragi-comedie du co- 
medien Dorimond manque dans les editions boUandaises. 

Cette pi^ce avait ete d*abord representee k Lyon, en 1658, avant 
d'etre jouee k Par^, en 1661, sur le tbe&tre de MademoiseUe. Voici 
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le titre de la premiere ^tion, qui est bien ant^rieure au Don Juttn 
de Moli^re : /e FesHn de pierre, ou le Fils cnminel, trag.-comidie 
(5 a., vers), dedi^e k Monseigneur le due de Roquelaure, par Dori- 
xnon {sic)t comedien de Mademoiselle {Ly(m, Antoine Offray, i659, 
pet. in-12 de 3 ff. et 108 pp.). 

550. Le Festin de pierre, ou le Fils criminel, tragi- 
com6die (cinq actes, en vers), traduite de Titalien en 
frangois, par le sieur de Villiers. Paris, Jean Ribou, 
1665, in-12. 

Le privilege est du 12 avril 1661. L*6diteur des GSuvres de Moli^re, 
Edition in-4 de 1734, a fait une strange confusion, en supposant que 
cette com^die avait M ^rite en prose par Moli^re lui-mdme, et que 
Villiers Tavait mise en vers. La pi^ce de Villiers est la seconde qui 
ait ^te appropriee k la sc^ne fran9aise, oil le siget du Festin de 
pierre avait 6t6 d4j& traite par Dorimond : elle fut representee, en 1659, 
8ur le th^Atre de rhdtel de Bourgogne, et son succ^s eut un tel 
iclat, que les autres thMtres vpulurent avoir chacun leur Festin 
de pierre, ce qui d^ida Moli^re k composer son Don Juan, La pre* 
miSre Edition de la tragi-com^die du sieur de Villiers fut imprim^ 
par les Elzeviers, Amsterdam, 1660, pet. in-12 de 4 ff. et 74 pp. Elle 
est pr^cedee d*une ipltre d monsieur de Comeille d ses hettres per- 
dues, n y a'une edition de Paris, Charles de Sercy, 1660, in-12. 

551. Le Nouveau Festin de pierre, ou TAthee foudroy^, 
tragi-com^die (cinq actes, en vers), du sieur Rosimond, 
comedien du Roy. Parts, Franfois Clouzter, 1670, in-12 
de 5 ff et 93 pp. 

Le privilege est du 6 fevrier 1670 ; Tachev^ d*imprimer, du 15 avril 

suivant. La pi^ce est pr^c^d^e d*une Dedicace k Monsieur et 

d*un Avis au lecteur. Elle avait 4t6 representee, en 1669, but le thea- 
tre du Marais. 

552. Don Juan, drame fantastique, en un acte, en prose, 
par £liacim Jourdain, auteur de la Com^die normande, 
Paris, Ledoyen, 1857, in-12 de 66 pp. 

553. Le Convive de pierre, scenes, par Pouchkine. 

Ces scenes se trouvent dans les CEuwes dramatiques de Pouch- 
kine, traduites par Michel N.... {Paris, Dentu, 1858, in-12, 
pp. 177-239)1 

554. Don Juan converti , drame en sept actes , par Desir6 
Laverdant. Paris, J. Hetzel, sans date (1864), in-12 de 
288 pp. 
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555. Le Tartufe-roi, ou le Type de la politique russe, sa- 
tire dramatique, avec chants aux H^ros de Crim^e, par 
Besse Deslarzes. Paris, Edwin Tross {ttnpr. de Vingtri- 
flier, d Lyon)^ 1855, gr. in-16 de 116 pp. 

Cdtte pi^ce a etd r^imprimie en partie sous le titre de Nabucluh 
donosor, en 4 actes. 

556. L'Oroon de Tartuffe, com^die en trois actes et en 
vers, par Aug. Jouhaud. Paris, Tresse, 1873, in-12 de 
84 pp. 

557. L*Amour peintre, com^die en un acte et en prose. 
Cassel, Griesbach, 1794, gr. in-8. 

558. NouvEAu Prologue et Nouveaux Divertisseuens pour 

la com^die des Amants magnifiques , par M. Dancourt. 

Paris, Ribou, 1 704 , in-1 2 . i 

Repi^sent^s, pour la premiere fois, k la reprise des Amants ma- 
gnifiques, en 1704. 

559. Arlequin misanthrope, com^die (par Brugi^re de Ba- 
rante). Paris, Le Clerc, 1697, in-12. 

Cette commie, compos^e d*un prologue et de trois actes en prose, 
ayec musique et danse, fut jouee sur Tancien Th^Atre-Italien, le 
22 decembre 1696, et n'eut pas de succ^s. EUe est imprimee dans le 
Thiktre italien de OherarcU (Amsterdam^ Braakman, 1698, 3 vol. 
in-12). 

560. Le Misanthrope travesti, comedie en cinq actes et en 
vers patois, par le citoyen Daubian, homme de loi. Cos- 
tres, Bodiere, 1797, in-8 de 88 pp. 

561. Alcbste a la campaone, ou le Misantrope corrige, co- 
medie en vers, en trois actes, par DemousUer, represen- 
tee surle the&tre de Monsieur, le 5 decembre 1780, et 
remise au the&tre en 1793. Paris, Barba, 1798, in-8 de 
62 pp. 

lUimprim^ dans le Th^Atre de Ch.-A. Demoustier [Paris, A.- Aug. 
Renouardt anxu-1804, in-8}. 

562. La Cour de C£lim&ne, op6ra-comique en 2 actes, par 
Rosier, musique d*Ambroise Thomas, represents sur le 
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theitre de rOp6ra-Comiqae, le 11 aTril 1855. 
Michel Uvy, 1855, m-12 de 53 pp. 

563. Le Phiuntb de HoLiiRE, oa la Suite duHisanthropet 
com^die en vers, en cinq actes, par P.-F.-N. Fabre 
d'£glantine, representee sur le Th6&tre-FranQai8 le 22 fe^ 
vrier 1790. PoTM, Praidt, 1791, in-8. 

Riimprimd dans la BibHothique dramaiique, avee des notei et 
notices, par Lepeintre et Ch. Nodier, 3« aerie, tome XXXIII, pp. 33 

Voy,, dans U Monde drematique, nn carienx article, par Louis 
Lorine, sur les empnmts que Fabre d'Eglantine a pa faire k Moliire, 
n ezisie on tirage k part de oet article, gr. in-a de 9 pages. 

Les ennemis et les envienx de Taateur pr^tendirent qa*il avait 
trouT^, dans les Arehiyes de la Comedie-frangaise, un cane^as et 
des notes de Moli^re, et qn'il s'en ^tait empar^ pour faire le PhiUnte 
de MoUire; mais les historiens de Moli^re ne disent pas que Tau- 
tear du Misanthrope ait jamais eu Tidte de donner une suite k son 
chef-d'oeuTre, en d^yeloppant le caractbre de Philinte. 

564. Le Tartupfe r^ivolutionnaire, ou lb Tbrroristb, co- 
medie en prose en trois etctes, par Balardelle, juge au 
tribunal de Bruxelles. Dunkerque, Drouillard^ an nr, in-8. 

Gette com^e n*a pas M reprteent^. EUe n*aarait, suivant 
M. Jules Taschereau, aucun rapport avec le Tartuffe de Moli^re. 

565. Le Tartuffe femellb, ou Un auxiliaire des J6suites, 
episode du temps des Missions de France, com^die en 
5 actes, en vers, par A. Vigneau. Parii et Marseille, 1845, 
iB-8. 

566. Lady Tartufe, com^die en 5 actes et en prose, par 
M"* de Oirardin. Paris, Michel Levy freres, 1858, in-12 
de 124 pp. 

Cette com^die, repr^sent^, avec sneers, au Th^tre-Frangais, a 
M r^imprimie trois ou quatre fois la mtoie annte, et depuis, dans 
les (Euvres de Tauteur. 

567. Seine du Bourqeois oentilhomub, arrang^e par 
BoufQers, pour une representation dontiie au prince 
Henri de Prusse et k la princesse son Spouse , f^vrier 
1789. 

Cette sc^ne, imprim^e d'abord dans la Correspondance de Grimm j 
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a M depuis ajoutee auz CEuvres posthumes du chevalier de Bouf- 
fters (Paris, Louis, 1816, in-18). 

568. La Race de Monsieur Jourdain, ou un Ridicule k la 
mode, com^die en 3 actes et en prose, par Ch. Liadieres. 

Gette comedie, non representee, est imprimee dans les CEuvret 
dramatiques et L4gendes de Tauteur. PariSf Michel lAvy, 1856, in-18 
(pp. 219-304). 

569. Les Bourgeois gentilshommes, com6die en trois actes 
et en prose, par Dumanoir et Theodore Barri^re, repre- 
sentee sur le theatre du Gymnase dramatique, le 13 juin 
1857. Paris, Michel Uvy, 1857, in-18 de 72 pp. 

570. Prologue et Intermi^des en musique, omez d'entrees 
de balet pour la representation de I'Amphitryon (de 
Moli^re). Paris, Ballard, 1681, in-4 de 26 pp. 

On ignore Tautenr de ces intermbdes, composes pour une repre- 
sentation de VAmphiiryfm, qui eut lieu sans doute k la cour. 

571. La Parodie d^Amphitryon, pidce en musique, en vau- 
deville, en trois* actes, avec prologue, par Raguenet^ re- 
presentee pour la premiere fois sur le the&tre de Lille, 
le 11 Janvier 1713. Sam nom de lieu nid'imprimeur {Lille), 
in-12 de 23 pp. 

572. Le Nouveau Pourceaugnac, ou TAmant ridicule , co- 
medie, en prose, en cinq actes, par le baron de Cho- 
let, marquis de Dangeau. Marseille, Achard, 1815, in-8 
de 44 pp. 

Gette comddie ne paralt pas avoir 4t4 representee. L*auteur a 
reproduit plusieurs des situations du Pourceaugnac de Moliire. 

573. Encore un Pourceaugnac, folie-vaudeville en un acte, 
de MM. Eugdne Scribe et Delestre-^Poirson, representee 
pour la premiere fois sur le the&tre du Vaudeville, le 18 
fevrierl817. Paris, madame Ladvocat, 1817, in-8 de 39 pp. 

La troisi^me Edition, qui est de la mdme ann^e, porte pour titre : 
Le Nouveau Pourceaugnac, titre sous lequel cette jolle pitee a M 
depuis r^imprimie. 

574. ScAPiN TOUT seul, comedie-vaudeville en un acte, par 
J.-A. Gardy. Paris, Fages, an vii (1799), in-8 de 16 pp* 
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575. ScAPiN, ou l*£gole des P&res, com^die encinqactes 
et en vers, par Aug. L. (Lambert) de B^**. Chartres, 
Nourry'Cocquard,\^^*iy in-12 de xii et 136 pp. 

576. La Derni&re Fourberie dE Scapin, ou la^Com^die des 
Ombres, &-propos sur Moli^re, par Edmond Roches. 

Cette pi^ce en vertf est imprimte dans les Po4siei posthumes de 
rauteur {Ptaris, Michel lAvy, 1863, in-lS, pp. 172 k 230). 

577. Receptio publiga unius juybnis medigi in Acadhmu 
BURLESCA JoH. Bap. Moliere , DOCTORis coMia. EdiUo 
deuxidme , revisa et de beaucoup augmentata super ma- 
nuscriptos trovatos post mortem suam. Rouen, chez 
Henri'Frdnfois Viret, 1673, iii-12. 

M. Ch. Magnin a trouvi, dans ce volume, 150 vertf de plus qa*il 
n*y en a dans la sc^ne de la rteeption da Malade imagmaire. L'4di- 
tion d* Amsterdam contient aussi ces vers, qUi manquent dans les 
editions des (Euvres de Molitoe. 

Maupoint, dans sa Bibliotheque des ThSdtres, rapporte que la 
c^r^monie du Malade imaginaire a M compost en latin macaro- 
nique, par un midecin, ami de Moliere, nommi Mauvillain. On 
s^expUque done comment Moliere n*a fait qu*un choiz dans le texte 
qui lui avait ^U foumi, et que Tauteur a pu faire imprimer in extensOt 
pour son propre compte. — La mteie Receptio, Editio troisi^me 
revisa... Amsterdam, ckez Jean'MaximiUen Lucas, marchand libraire 
tenant son magasin sur le DMn, 1673, in-12. 

lUimprim^ textuellement dans les Macaronea (Paris, impr. de 
Crapelet, 1852, in-8), de M. 0. Delepierre, pp. 271 k 283. 

578. Texte original de.la C^r^monie du Malade imaoi- 
NAiRE, de Moliere. Touhuse, Jongla, 1852, in-8 de 16 pp. 

L'^diteur a emprunt^ ce texte au Macaronea, d'O. Delepierre. 

R6imprim6 sous le titre suivant par les soins de M. Hillemacher : 

Receptio publica unius juvenis, etc. Editio troisiesma Fred. HiUe- 
macher editionavit et bonhommavit. Lugduni, ex. offic, Lvd, Perrin 
et Martinet (Paris, Rouquette), 1870, in^ de 23 pp., avec portr. 
grave k Teau forte. 

TM k 300 exemplaires sur diff6rents papiers. 

579. £!gole de la polftique, ou Pantalon re^u ministre, 
par de la Barre de Beaumarchais. 

J^oy, cette parodie de la C^rtoonie de la reception du Malade 
imaginaire, dans les Annales littiraires ou Correspondance poli- 
tique (La Haye, Van Duren, 1741, torn. Ill, page 117). 
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580. AvANT ET PENDANT, coin^dies politiques en vers et 
imit^es de Moliere, par J. Cenac-Moncaut. Parts, Camon, 
i850,in-12de253pp. 

Ces deux comedies sont intitulees : VicoU des Reprisentants, 
2 acies en yen; le Commissaire malgri lui, 2 actes en vers. 



XVI 
COMEDIES DE M0LI£RE 

EXPURG£bS pour la JBUNE88E 
BT DBBTIRteS A DBS RSPR^BNTATIOlfS hE GOLUtoS. 



581. Harpaoon, com^die en trois actes, d^apres Moliere, 
arrangee pour un divertissement, et adapt^e au the&tre 
du College de Cambrai , par Alteyrac. Cambrai, Hurez, 
1806, in'12. 

L*arrangeur de VAvare a sapprim^tous les r61e8 de femmea. 

582. L*AvARE, com6die de Molidre, arrangee pour 6tre 
jou^e par des jeunes gens. Avignon, Chaillot, 1866, in-32 
de 92 pp. 

583. Les Ruses, com6die en trois actes, d*apr^s Moli6re, 
arrangee pour un divertissement de jeunes gens, et 
adapt^e au theatre du College de Cambrai, par Alteyrac, 
professeur de ce College. Cambrai, Hurez, 1806, in-12. 

Ce sont les Fourberies de Scapin, sans r^les de femmes. 

584. Le Bourgeois gentilhomme, com^die en trois actes, 
d*apr^s Moliere, arrangee pour un divertissement de 
jeunes gens, et adapt^e au th^&tre du College de Cambrai. 
Cambrai^ Hurez, 1806, in-12. 

Cette piice est arrangde aussi par Alteyrac qui en a supprimi 
tons les rdles de femmes. 

10 
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585. Lygidas, ou la Feinte maladie, comedie en trois actes, 
d'aprSs Moliere, arrang^e pour un divertissement de 
jeunes gens et adapt6e au th^&tre du College deCambrai, 
par Alteyrac, professeur de ce College. Cambrai, Hurez, 

1806, in-12. 

C^estle MaXade imaginaire, sans rAles de femmes. 

586. Le Moli&re de la jeunesse, ou Comedies de Molidre 
rendues propr^s k £tre representees dans les pension- 
nats et les families, par Jauffret. Paris, veuve Nyon, 

1807, in-18. 

Ce Yolume contient: le Misanthrope, arrangd en un acte; /^ Bour- 
geois gentilhomme, en un acte ; ies Femmes savantes, en deux actes ; 
FAvare, en deux actes ; ie Midecin malgri lui, en deux actes ; U 
Malade imaginaire, en un acte ; Jf . de Powceaugnae, en un acte ; 
les Pr4eieu8es ridicules, en un acte. 

R^imprim^ plusieurs fois. Nous ne citerons qu'une des der- 
nitres editions, oil Ton a fait encore des coupures : Paris, Pierre 
Maumus, 1830, 2 vol. in-18, avec portr. et fig. 

587. Lb Moliere de la jeunesse, ou Recueil de pieces 
propres k Stre representees aux distributions de prix par 
les eieves de maisons d'education; par Al.-P.-M. (rabbe 
Aloys Perrault-Maynand). Lyon , P4lagaud, Lesne et Cro- 
zet, 2 vol. in-18. 

Contient six pieces de Moliere arrang^es on plutbt dirang^es : 
les Fourberies de Scapin, tAvare, le Bourgeois gentilhomme, le Ma- 
lade imaginaire, le Midecin malgri lui, et M, de Pourceaugnac. Toutes 
ces pitees ont ^t^ indignement mutil^es et travesties. On a mdU aux 
comedies de Moliere : Fan fan et Colas, par de Beaunoir, et les Deux 
petits Savoyards, par Marsollier. 

588. OEuvres ghoisies de Moliere, edition pour la Jeu- 
nesse , corrigee par Tabbe Beiiers, directeur de la ^t- 
bliographie catholtque. Paris, Ducrocq, 1868, in-8. 

589. C£uvRES GHOISIES DE MoLi^RE (avec une Notice bio- 
graphique). Edition epur^e pour la Jeunesse (par Tabbe 
Lejeune), et illustree de 20 dessins de Ceiestin Nanteuil. 
Paris, Ducrocq {imprim. Moulin, a Saint-Denis)^ 1869, in-8 
de 499 pp. 

Biblioth^que illustree des famiUes. 
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Get OQyrage a M r^imprim^ plusieurs fois, sans date. 

Dans ce recueil, ou repurateur n'h^site pas k substituer souvent sa 
prose et ses vers k ceuz de Moli^re, on trouve les pieces suivantes : 
Us Pr^cieuses, les Fdcheux, ^Impromptu de Versailles, le Manage 
ford, le Misanthrope, le MSdecin malgri lux, le Tartuffe, FAvare, 
M. de Pourceaugnac , le Bourgeois gentilhomme, les Fourberies de 
Scapin, la Comtesse d'Escarbagnas, les Femmes savantes,ei le Malade 
imaginaire, Tontes ces pieces sont chAtr^es et r^duites. II y a nne 
imitation de r Amour midecin^ sous le titre du Faux midecin, 

590. Comedies de Molu^ke, arrang^es pour 6ire jouees par 
des jeunes gens. Avignony Chatllot, 1874, 3 vol. in-32. 

Ces trois volumes contiennent : le MSdeein malgri lui, le Misan- 
thrope, r Impromptu de Versailles, Don Juan ou le Festin depierre. 
Monsieur de Pourceaugnac, les Fourberies de Scapin, les Fdcheux, 
FAvare, le Bourgeois gentilhomme , et le Malade imaginaire. L*ar- 
rangenr s'est permis de faire de nombreuses mutilations dans le 
tezte de Moli&re, ridieulement travesti. 



XVII 

TRADUCTIONS DES COMfiDIES DE MOLlfiRE 

EN LANaUES ^TRANOi^RBS. 

I. Traduction en latin. 

591. PsEUDOLi FALLACLE, Moliori comcedia, Fourberies de 
Scapin, gallic^ dicta, quam a quibusdam ludi litterarii 
alumnis public^ agendam latin^ veriit J.-D.-A. MUnstei', 
Schols Cellensis Conrector. Cellis, typis Schtdzianis, 
1778, in-8 de 66 pp. 

Cette traduction-imitation ne reproduit qu*en partie le tezte de la 
pi^ce originale. 

11. Traduction en languedocien. 

592. Le Misanthrope travesti^ com6die en cinq actes et en 
vers patois. Par le citoyen Daubian, Homme de Loi, de 
Castres. De I'lmprimerie du citoyen Bodieri, 1797, in*8 
de 88 pp. 
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Cette traduction-imitation est d^jk mentionn^i sous le no 539, 
au chapitre XV : Px^ces db thxatrb imxtbbs db MoLtikRB. 

a D'apr^B le travestisBement ainsi donn^ k cette pi6ce en ce 
nouvel ^tat, elle est devenue, dit le traducteur, une com^die v^rita- 
blement popnlaire, dont la representation pourrait dtre donn^e^ avec 
antant de facility que de succ^s, dans les villes oti Ton parle habi- 
tuellement patois. » 



in. Traductions en italien. 

593. Le Opere di Moliere, divise in quattxo volumi ed 
arrichite di bellissime figure ; iradotte da Nic. di Castelli. 
Lipsia, a spe$e deW autore, e appresso G. JLod. Gkditsch, 
1696-98, 4 vol. in-12 , fig. grav6es par Daucher. — Nouv. 
6dit., Ltpsia, Maur, Georg. Weidmann, 1740, 4 vol. pet. 
in-12, fig. 

Cette traduction ayant M faite d'apr^s le texte d'une Mtion de 
HoUande, la sc^ne du Pauvre du PtsHn depierre b'j trouve en entier. 

594. Opere del Moliere, ora nuovamente tradotte nell' iia- 
liana favella (da Gaspare Gozzi). Venezia, Giambattista 
Novellt, 1756-57, 4 vol. in-8, portr. 

La traduction est dedi^e k Charles-Eugene duo de Wurtemberg. 

On trouYe en t^te la Vie de MolUre, mais le traducteur a omis 
les pieces suivantes : les Pknsirs de tile enchantie , PsycM, Don 
Garde de Navarre, Melicerte , et les Amants magnifiques, 

595. CoMMEDiE SGELTE DI MoLiERE, tradotte da Virginio Son- 
sini, con note critiche del professore Gaetano Barbieri. 
Milano, tipogr, del Commercto, 1823, 2 vol. in-18. 

Les pitees traduites sont : le Misanthrope, FAvare, les Pr6cieuses 
ridicules, les Femmes savantei {le Dotioresse), Vicole des femmes, et 
Us Fdcheux (t Seccatori). 

596. Trufaldino Medico volante, commedia novella ridico* 
losa (di Francesco Leoni). Bologna, Longhi, 1668, in-12. 

lUimpr. k Venise, sans date, sous le titre de Tru/faldino medico 
alia moda, owero Medico volante. C'est sans doute une imitation 
plut6t qu*une traduction de la farce de Moliere. 

697. Lo Stordito, owero il Contra-Tempo , commedia tra- 
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dotta dal firancese di mons. Moliere, daNic.di Castelli. 
Venezta, Domentco Lovisa, 1728, in-12. 

598. La Scuola de*Mariti, commedia di G. B. P. Moliere, 
tradotta da Nic. di Castelli. Lipsia, Wetdmann, 1739, pet. 
in-lS. 

Une imitation de Vicoie des maris, sous le titre de : t7 Conte (fAl- 
temura, avait ^t^ mise en musique, repri^sent^e nel teatro delta mlla 
di Camigliano, et imprimde du viyant de MoU^re : In Lucca, per 
Dom, CiuffetH, 4 maggio 1792 (lisez 1672), in-12. Uerreur de date 
d'impression ne laisse aucun doute et se trouve d'ailleurs rectifl^e 
par Alacci. 

n exiflte d'antres imitations de cette com^die, en italien, no- 
tamment im op^ra bouffe : Una in bene ed una in male, mis en 
musique par Paer et repr^sent^ k Paris en 1809. 

599. La Scuola de* Mariti, commedia del Molier, tradotta 
dal francese da Fed. Crominaolo. Pavia^ Magri^ 1 721 , in-8. 

600. La Scuola delle hooli, commedia di G. B. P. Moliere, 
tradotta dal verso francese in prosa italiana, dal signor 
Napoleon della Luna. Bologna, Giac, Monti, 1680, in-12. 

601. Il Convitato dipietra, commedia tradotta di Moliere. 
Bohgna,s, d., in-12. 

II y a plusieurs combes italiennes sous le mdme titre, mais elles 
sont imit^s de la pi^ce espagnole, et nonde celle de Moliere. 

Quant A la traduction de cette commie, par Castelli , sous ce 
mdme titre : // Convitato di pietra, elle a M imprimee s^par^ment 
(Lipsia, G. L. Gleditsch, 1697, in-12 de 102 pp.). 

La pi^ce qui fut representee A Paris par la tuoupe italienne, 
du temps de Moliire, avait M imprimee A Bologne, vers 1650 : // 
Convitato di pietra, opera reggia et esempiare (di Cicognini). 

602. MiSANTROPO, commedia tratta di Molier, da Luisa Ber- 
galli, Veneziana. Venezia, PasquaU, 1745, in-8. 

603. Il MiSANTROPO , commedia del sig. Moliere, tradotta 
in versi toscani, dalFabbate Enrico Girolami, Fiorentino, 
Ftorenza, Giovanelli, 1749 ou 1752, in-8. 

Une autre traduction du Misanthrope, par TabM Placido Bordoni, 
est imprimee dans le tome XLTV du Teatro (qtplaudito (Venexia, 
1796-1801, in-8). 



150 BIBLIOQRAPHIB 



On a repr^entd k Rome, aa th^fttre Correa, le 9 join 1874, line 
traduction nouvelle du Misanthrope, in versi martelliani, par Ric- 
eardo Castelyecchio, qui a fait des coupures dans Toriginal. 

La mdme traduction se joue maintenant au theatre Manzoni, k 
Milan. Voy. un feuilleton sur Moli^re, par M . Filippi, dans la Per- 
severanza du 8 oct. 1874. 

604. Il Siciliano, ossia l*Amor pittore, farsa con balli e 
canti, di Moliere, tradotta dal signor Girolamo Zanetti. 

Cette traduction est imprimee dans le tome XXIX du Teairo 
applaudito (Yenezia^ 1796-1801, in-8). 

605. Il Don Pilone, owero il Bacchettone falso, comme- 
dia (di 3 atti, in prosa), tradotta nuovamente dal fran- 
ceseda Girolamo Gigli. Lucca, Marescandoli , 1711, in-8. 

C'est une imitation plut6t qu'une traduction du Tartuffe, Voy. le 
Catal. Soleinne, tome IV, no>4710 et 4711. 

606. Il Tartufo, commedia di Moliere. 

Cette traduction , dont Tauteur n*est pas nommd, se trouve dans 
la Galleria teatrale (Livomo, 1830, 12 vol. in-8). 

607. GioRoio Dandin, commedia. Trieste, Coen, 1856, in-16 

de 46 pp. 

Cette ^tion fait partie du recueil intitule : Bmporto dram" 
matico, 

608. M^ DI PoRSUGNACGO, intermczzi per musica, recitati 
nelTeatro di S. Samuele. Venezia, Rosettt, 1727, in-12. 

609. Gl*Amanti magnifici^ commedia di Moliere, tradotta 
da N. di CasteUi. Lipsia, Gledttsch, 1696, in-12. 

610. Il Villano nobile, commedia di Cesare Ventimonte. 
Bologna, Gius. Longhi, 1669, in-12. 

611. Del Moliere redivivo, comparso sul Teatro italiano, 
cioe le Nuove Furberie del servitore Scappino, [tradotte] 
da Mattia Cramero. Norimberga, Gio, Giacomo Wolrab, 
1723, pet. in-8 de xvi ff. prelim, et 70 pp. 

Ce n*est pas une traduction littoral e des Fourberies de Scapin, 
mais une imitation k Tusage des Italiens. Nous ne sayons pas si 
Mattia Cramero, professeur des lang;ues occidentales et membre de 
TAcad^mie de Berlin, a soumis d^autres pieces de MoUtoe k son 
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strange systtene de refonte itaUenne. Le litre ditaill^ de son sin- 
gulier ouTrage, leqnel occupe une pancarte repU^e en trois, mirite 
d'etre cit^ intidgralement : « Del Moliere redivivo, comparso bu'1 
Teatro italiano, cio% alcune generalmente aUegre, sentenziose e 
specialmente piaceTolissime Commedie iteUiane, quali da nessun' altra 
lingua non sono state tradotte anoora; perchd tutte hanno per 
isoena le cittA principali dltalia, sono in ogni parte uniformi ai 
buoni e cattivi costumi delle maniere del Paese com' anche alia pu- 
rity di tutte le regole grammaticali e sintattiche dell' odiemo stile 
Toscano-Romano. Che serve ai professori, precettori, agli amatori 
e studiosi d'uno di questi duoi linguaggi, parte per ricreasione, 
parte per ispecchio dell' umana rovina, falsity, etc., e de pochissime 
vere ed esatte virtii ; m^ una parte prima h principalmente di per- 
fetto esemplare (modello) per iscansarsi per6 facil-e-civilmente 
presso le cotidiane conyersazioni.ne' discorsi familiari, com* ancora 
per imparar a discemer le yere frasi d'entrambe le lingue, ed 
accostumarvisi a poco a poco, raccolte da Mattia Cramero, etc. 

612. FuRBERiE DI ScAPiNO , commedia del sign. Girolamo 
Gigli. Siendy 1752, in-8. — Nouv. 6dit., Bologna, Giro- 
lamo Corciolari, 1753, in-S de 48 pp. 

613. Le Furberib di Sgapino, commedia di Moliere, ridotta 
per le scene italiane da Fil. Manzoni. 

Cette traduction est imprimee, en un volume in-16 de 48 pp., dans 
le recueil intitule : Empareo drammatico (Trieste, Coen, i860). 

614. L'Ammalato imaginario, sotto la cura del dottor Pur- 
gon, commedia tratta da quelle di Monsii Moliero, da 
Cristoforo Roncio, librajo. Verona^ G, Bemo, 1700, in-8. 

615. L'Ammalato imaginario, sotto la cura del dottor Pur- 
gon, commedia di Moliere, tradotta da Buonvicin Gioa- 
nelli. Vienexta, 1701, in-12. 



IV. Traductions en dialeeta gAnois. 

616. Rs FuRBARiE DE MoNODDA , commcdia in trei atti de 
Monsieur de Moliere, traduta in lingua Zeneize, da Mi- 
crilbo Termopilapide (Steva de* Franchi). — Re PnEgioss 
RiDicoLE... tradutein lingua Zeneize, dallo stesso. — L*A- 
YARO, intermezo in doi atti..., traduto in lingua Zeneize, 
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dallo stesso. — Ri Fastidiosi, commedia d'an atto, cav& 
da ro franceize dallo stesso. S. l. n. d,, iii-8. 

Traductions-imitations des Fourberies de Scapin, das IV^cietMe« 
ridiatles, de FAvare et des Fdcheux, de Moli^re. 

V. TraduotioBS es etpagnoL 

617. La Escuela de los Maridos, comedia escrita en fran- 
ces por Juan Bautista Moliero , y iraducida k nuestra 
lengua por Inarco Celenio (Leandro Fem&ndez de Mora- 
tin). Aforfn'rf, 18i2, in-8. 

lUimpiimi k Madrid, 1814, in4. 

648. El Casado de por fuerza. 

Cette pi^ce est inseree, sans nom d'auteur, dans le recaeil intitule : 
Arcadia de entremeses, escritos por ios ingenios mas cldsicos de 
Espaha, 2* parte (Madrid, Angel Pasqual Rubio, 1723, in-8). Nous 
croyons que c^est une imitation du Manage ford, de Moli^re, 

619. El Medico a palos, comedia por Inarco Celenio (Mo- 
ratin), imitada de Moliere : El Medico por fuerza. Ma-- 
drid, 1814, in-12. — Nouv. 6dit., Bordeaux, Teycheney^ 
1836, in-12. 

Cette traduction et ceUe de ficole des maris sont r^imprimtes 
dans les CBuvres de Moratin {Paris, Baudry, 1838, gr. in-^). 

620. El Avaro, comedia en cinco actos por Moliere, tradu- 
cida libremente en prosa por D. D&maso de Isusqulza- 

Teairo nuevo espanol; Madrid, Benito Garcia y C*, 1800-1801, 
6 vol. in-8, tome II. 

YI. Tradnctiont en portngtit. 

621. CoNYiDADO DE PEDRA , .comodia de J.-B. p. de Mo- 
liere, traduzida de... 

Cette pi^ce a iU jouie k Lisbonne, vers 1850. Nous ignorons si 
elle a M imprim^e. 

622. Antonio Feliciano de Castilho. Theatro de Moliere. 
Terceira tentativa. Medico a forqa, comedia antiga, 
trasladada livremente da prosa original aredondilhas por- 
tuguezas; seguida de um Parecer pelo 111"^ Ex™^ S' Jose 
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da Silva Hendes Leal. Lisboa, por orden e na typographia 

da Aeademia Real das sctencias^ 1869, in-16 de 4 ff. et 

254 pp. 

M. de Castilho, membre de rAcad^mie portugaise, atttenr des 
Ciumes do Bardo, traducteur d'Ovide, d^Anacr^on et de Virgile, a 
commence la traduction des principalea comedies de MoU^re. Le 
Midedn mtdgri ltd porte le titre de Troisitoe Essai, mais il a ^te 
ixnprim^ le premier. II a M repr^sent^ k Lisbonne, sur le Theatro da 
Trindade, le 2 janyier 1869. M. deCaetilho, dontM. da Silva Mendes 
Leal a fait ressortir les merites, dans une critique annexee k la pi^ce, 
a d^die sa traduction k Francisco Alves da Silva, « digne successeur 
' de Moli^re dans le rdle du Midedn tnalffri lui, » 

623. Tartuffo, ou o Hypocrita, comediado senhor Mo- 
liere, traduzida em vulgar pelo capitlo Manuel de Sousa, 
para se representar no theatro do Bairro Alto. Lisboa^ 
Joseph da Stlva Nazareth, 1768, in-S. 

624. Antonio Feliciano de Castilho. Theatro de Moliere. 
Primeira tentativa. Tartufo, comedia vertida livremente 
e accommodada ao portuguez ; seguida de um Parecer 
pelo 111"" Ex"* S'Jose da Silva Mendes Leal. Lisboa, por 
orden e na typographia da Aeademia Real das scienciasy 
1870, in-16 de xxn-233 pp. 

Dans cette traduction, d^diee iL M. da Silva Mendes Leal, M. de Cas- 
tilho 8*e8t proposi^ d*arranger le Tartuffe k la mode portugaise. U n*a 
pas craint d*ajouter k Toriginal quatre scenes, deux k la fin de cha- 
cun des deux demiers actes, et deux personnages enti^rement nou- 
veaux : Matfieu$, coieiro (fermier), et Rosinha, afUhada (fiUeule) de 
D, Isauria, Le changement le plus important est la substitution du 
marquis de Pombal, k TExempt. GrAce k ce dernier personnage, U 
Tartuffe s'est trouvd transports k une Spoque plus modeme, et le 
dSnoiiment de Moliere a fait place k un dSnoiiment nouveau. 

625. PeIo fidaloo, come^^ia do senhor Moliere, tradu- 
zida pelo capitfto Manuel de Sousa. Lisboa, t768, in-8. 

Traduction du Bourgeois gentilhomme, representee au Theatro do 
Bairro Alto, L*auteur avait dSjA traduit le Tartuffe. 

626. Antonio Feliciano de Castilho. Theatro de Moliere. 
Segunda tentativa. As Sabichonas. 

Cette traduction des Femmessavantes est le Second essai de M. Cas- 
tilho. Nous ignorons si elle a ete imprimSe. 
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627. AvARBNTO, comedia de Moliere. 

Cette traduction de FAvare est imprimie dans le Theatro etiran- 
geiro, recueil public k Lisbonne, par le libraire RoUand (1787, in-lS). 

VII. Tradnctiont en roumain. 

628. Precioasele, xomeAie j^mp* Hn ekt rpa/tscb Ae^a 
Moliere Ae D. I. 4* I^iKa. BHKVpe^gi, j|in Tinorpa4>ia 
AVi EAia4y 1835, pet. in-S de 51 pp. 

Traduction des Prdcieuses, par J. D. Ghika. Elle est pr^c^d^e 
d*une lettre adress^e k Heliade, par le colonel CAmpin^nu. 

629. FranQositele, comedi& de Constantinu Fac&, 
1833. 

« Imitation en vers d^s Pricieuses ridicules, ins^r^e dans les 
Poesie inedite de gvatioa ttutori (BucurescK, Heliade si associati, 
1860, in-12), pp. 281-304. L*auteur a transports la sc^ne dans un 
faubourg de Bucarest (mahald), et s^est moque de Coconil lanache, 
« boier de mahaU », de Coc6na Smarandd, sa *femme et de ses 
flUes Cocanita EUncd et Coconita Luxandfd, leurs ftUes. C'est 
Coconu Dimitrache, valet de chambre d'un vrai bolard, qui joue le 
rAle de Mascarille. Cette imitation est mSdiocrement ^rite, mais 
elle contient une tr^s-curieuse peinture des moeurs de Bucarest en 
1833. » . E. P. 

630. CxoaAa 4>emeiAopy KomcAie j^ 5 aKTe, de Moliere, 
Tpa^orcb de I. X. Zotb. BHKvpe^gi, PocerTi mi BinTcp- 
xaATep, 1847, in-S de 110 pp. 

Vieole des femmes, traduite par J. H. Zottt. 

631. Aon TRuAn, cbn Ocn^uHA ^e n'bTp%, KomeAie 
jfiU S axTe de Moliere, Tpa^Hcii de Hiao* Kocrieccv. 
BHxHpe^gi, j|Ln Tinorpa4»ia ahI KonaiHiK, 1846, 
in.l6. 

Don Juan, traduit par Ifilt. Costiescn. 

632. HicanTponVA^ Komedie j^in qinql axTe de Moliere, 
TpadBcii jfji BepcVpY de F. Cion. lami, 1854, iii-8. 

Le Misanthrope, trad, en vers par Georges Sion. 

633. MiSANTROPUL, comedia in cincl acte de Moliere. 1666. 
Traductie de G. Sion. Bucuresci^ 1868, in-8. 
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634. CiqiAianVA, ctv Amopv^ zvrpaa, komedie j|Ln 
1 aKT de Moli^re, TpadHcrb de I. fispsi. EsKVpeQi, 
EAiad, 1835, in-8 de 64 pp. 

Le SicUieny ou V Amour peintret tradoit par J. Burki. 
U en existe une autre edition, ou tin autre tirage, avec la date 
de 1836. 

635. Amorulu doctoru, comediH fars& tn doue acte 
imitaU dup& Moliere de Dr. Obedenaru. 

« Le spirituel docteur Obedenaru, laur^at des h6pitauz de Paris, a 
fait representer, sur le theAtre de Bucarest, cette imitation de 
rAmour midecin, dans laquelle il n'a pas craint d'introduire le 
portrait de ses principauz confreres. II y a fait flgurer le m^ecin 
anglais Mawer, sous le nom de ReposatH (en frangais^ mor(), le mede- 
cin allemand Glftck, sous le nom pen po^tique de Colicd, etc. Les 
personnages mis sur la sc^ne, loin de se fAcher de ce persiflage, ont 
M flatt^s de se voir ainsi repr^sentes, pensant qu'en les parodiant, 
Fauteur avait reconnu en eux des « sommit^s ». Du rests, le 
D' Obedenaru ne s'etait pas oubli^ : le jenne CosticI, ^tudiant en 
m^decine, ^pris de Floriclif ne trouve rien de mieuzi pour B*intro- 
duire chez elle que de revdtir le costume de son maitre (le docteur 
Obedenaru lui-mdme), et de le parodier k son tour. On voit, par cet 
ezemple, que les m^decins roumains ne manquent pas de joviality, 
et qu'ils sont bien loin des m^decins dont Moliere aimait tant k se 
moquer. L'auteur s'en eloigne entre tons, car U a pour lui en n^dme 
temps Tesprit et la science. 

a V Amour mSdecin, ainsi habill^ k la mode de Bucarest^ a paru 
dans la Coiumna hd TraianU, tome III, 1872, n^ 25 k 28. Le pre- 
mier fragment non signe reproduit, avec le plus grand s^rieuz, ces 
mots, qui se trouvaient sur Taffiche du th^Atre : Amorultf doctortt, 
comediA fars& in doue acte de Moliere, tradusA in romdnesce din 
vorbd in vorbd cu cea mai mare fideiifate. » E. Picot. 

636. Tartufu, comedii ia cincl acte de Moliere, IradusH 
tn versurl de Dim. Chirculescu. Bucuresci^ 1873, 
in-8. 

Le Tartuff'e, traduit en vers par D^m^tre Chirculescu. 

637. AU^IT^ION^ KOUCAie tu T^€l AKTe J^eAA 

MoUier (sic) T^Asa fte I. Caiaa. Evkv^€I|ii, 

tN Tinor^A^IA AVI €aiaA9 1835, in-8 de 
96 pp. 
Amphitryon^ traduit en prose par Heliade. 
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638. Cr&^YITSA, KOUeXie tH YINYI KSTe AfAA 

Moliere, Tj^AA^a A^ I. Pscer. E9KS|^€I|ii, fu 

Tinor^A^ia ASI I. €aiAA, 1836, in-8 de 164 
pp., plus 4 pp. chifTr. pour le catalogue de la librairie 
Heliade. 

L'Avare, traduit par J. RosetU. 

639. Bourgeois gentilhomme, xoMe^ie Tpa4Bci» 4eAa 
Moliere, 4e N. N. BsKVpedgi, j|lh Tinorpa4>ia a8I 
Ejiia4, 1835, in-8 de 98 pp. 

Traduction de Jean Voinescn. 

640. ffiUm Ib^CONTAK, K0U6AT6 &N T|l€l A6T6 (sic)| 

Tj^AA^a AiH ^|^AHqi{3ei|ie x^m Moliere x^ A* 
tpr. r|^<L4iqiM»A ^iHA. lUi Timiiin aim ^nasa 

Y€ A mfC JS^. K'LUINAI^SA I. OTiTIAIIUANHA. EVKS- 

^eqii, &N Tinor^A^iA asi h €aiaAi 1836, 

in-8 de 109 pp. 

M. de Pourceaugnac, traduit par Gr^goire Qridisc^nu. 

641. KlKA€NilA6 ASf CkAHIN, K0U6AI6 tN lp€M 

AKT6 ffiAA Moliere, t^aascii A6 K. Pacti. Evkv- 

f6l|ll, tH TinOr^A^IA AVI €aIAA) 1836, 
in-8 de 122 pp. 
Le$ Fourberies de Scapin, traduites par C. Rasti. 

VIII. Tradnctions en anglais. 

642. MoLiERE*s Plays , translated by John Ozell. London, 
1714, 6 vol. in-12. 

IUimprim6 k Berwick, iT70, 6 vol. in-12. 

John Ozell, ^crivain mediocre, mburut k Londres en 1743. 

643. MoLiERE^s SELECT CoMEDiES iu Freuch and English 
(texte frangais et anglais, en regard). London, J. WcUts, 
1732, 8 vol. in-12, fig. d'apr&s Hogarth etautres. 
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Cette tradactioa est g^n^ralement attribute k Henri Baker, mem- 
bre de la Soci^t^ royale, et au r^^rend Miller; mais elle est, en rte- 
lit6, de Miller et de Johnson, comme le prouve le titre de Tedition 
publiee en 1753. 

644. The Works of Moliere, French and English. London, 
J. Watts, 1739, 10 vol. in-12, portr. et fig. graves par 
Fondrinier et Van der Gucht, d'apres Boucher, Coypel, 
Hogarth et autres. 

lUimpression de Tedition de 1732, avec Taddition de 15 pieces qui 
n*6taient p^ encore traduites; elle contient, de plus, line nouveUe 
notice biographique et des d^dicaoes differentes. 

R^imprim^ identiquement en 1748 et 1755. 

645. MoLiER£*8 WoRKd, translated into English. Glascow, 
1751, 5 vol. in-12. 

646. The Works of Moliere, French and English; trans- 
lated by the late Mr. Miller and the late Mr. Johnson. 
London, J. Watts, 1753, 10 vol. in-12, portr. et fig. 

647. The Works of Moliere, the French Text with an En- 
glish Translation on the opposite page. London, J. Brown 
and Miller, 1755, 10 vol. in-12, portr. etflg. 

II existe une Edition post^rienre, publico par lea mtoes libraires, 
en 1771, 6 toL in-8, fig. 

648. Tales from (sixteen) of Moliere's Plays, by Dacre 
Barrett Lennard. London, 1859, pet. in-8. 

649. LeEtourdi, OR the Blunderer, Comedy. Xyon^ 1653, 
in.l2. 

Nous transcrivons ce titre tel que nous Tavons trouvd dans The 
Bibliographer's Manual of English Literature, de W. Th. Lowndes, et 
nous avouons humblement n'y rien comprendre. VEtourdi de 
Moliere fut represents & Lyon en 1653 : est-il possible qu'iine tra- 
duction anglaise de cette comSdie ait etSimprimSe A Lyon (London?) 
la mdme annee, tandis que la pitee originale frangaise ne fut pu- 
bliee que dix ans plus tard, A Paris ? II y a certainement une er- 
reur , que nous signalons, sans pouvoir en deviner Torigine. 

650. Bury fair, a Comedy, by Thomas Shadwell. 

Cette imitation des Pricieuses ridicules de Moliere, represents 
en 1689, se trouve dans les Dramatic Works de Shadwell (London, 
1701, 4 vol. in-i2). 
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651. Tom Essence, or the modish Wife, a Comedy by Tho- 
mas Rawlins. London, 1677, in-4. 

Imitation du Cocu imaginaire, de Moli^re. 
Une traduction litt^rale de la mdme pi^ce, par sir John Vanbmgh, 
The Cuckold in conceit, a 6te publiee k Londres en 1706. 

652. W. CoNGREVE. The Double Dealer, a Comedy. Lon- 
don, 1761, m-8. 

Une imitation da Misan&irope, par William Wycherley, fut repre- 
sentee & Londres, en 1678, sous le titre : The plain Dealer, Cette 
com^iei remise au thdAtre avec des changements , & la fin du 
XYin* Bihcle , a M plusieurs fois riimprim^e, depuis T^dition sui- 
vante : The plain Dealer, a Comedy altered from Wycherley, and 
adapted to the Stage by Isaac Bickerstaff, as performed at Druiy 
Lane {London, Cawthovn, 1796, in-8 de 110 pag., ayec 2 fig.). 

L'imitation de Congreve fut representee & Londres en 1692. Elle 
a ete reimprimde plusieurs fois, notamment avec des corrections 
attributes k Th. Dibdin : The double Dealer, correctly giyen from 
the Copies used in the Theatres {London , Chiswick Press, 1816, 
in-8 de 80 p., avec 5 yignettes). 

653. The Misanthrope, a Comedy, translated from Moliere. 
Boulogncy Leroy-Berger, 1819, m-12 de 108 pp. 

654. Moliere, the Metamorphosis, or the Old Lover 
OUTWITTED, a Farce. London, 1704, m-4. 

Imitation du Midecin tnalgri ha, 

655. Love's Contiuvance, or le Midecin malgri hd, by Su- 
saimah Centlivre. 

Cette traduction, ou plut6t imitation, qui fut repr^sent^ k 'Drarj- 
Lane en 1705, se trouve dans: Works of S. Centlivre {London, 
1761, 3 vol. in-12). 

656. Le Sicilien ou l'Amour PEiNTRE,com6diede Moliere, 
traduite en anglais, par Cusack. Paris, Fowler, 1857, 
in-8 de 29 pp. 

Extrait de f Alliance littiraxre, recueil p^riodique public k Paris. 

657. The Mock Doctor, or the Dumb Lady cur'd, a Farce, 
taken from Moliere's Midecin malgri lm\ by Henry Fiel- 
ding. 
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Cette imitation de la pi^ce fran^aise , reprteentte 4 Dn^y Lane 
en 1733, se trouve dans la plupart dee editions des MisceUaheous 
Works dd Fielding. 

658. Tartuffe, or the French Puritan, a Comedy, trans- 
lated from the French, by Matthew Medbourne. London, 
1690, in-4. 

R^impr. ploBieurs fois, notamment en 1707. 

659. The Non-Juror, a Comedy by Colley Cibber. 

Cette imitation du Tartuffe, representee k Drury Lane en 1717, 
est imprimee dans les oeuTresderauteur : Dramatic Works (London, 
1777, 5 vol. in-12). 

660. Tartuffe, a Comedy by Moliere, adapted by John 
Oxenford, as performed at the Theatre Royal Haymarket. 
London, Webster, s. d. (1855), m-18 de 46 pp. 

661. L*Avare, com^die par H. de Molidre. The Miser, 
a Comedy from the French of Moliere. London, John 
Watts, 1732, in-8. 

Tezte frangais en regard de la traduction. Voy, plus haut, n9 643. 

Autre edition, publiee ayec des notes grammaticales de Laus de 
Boissy; Londotiy i. Nourse, 1751, in-12. Voy. cette edition^ decrite 
sous le n« 158. 

662. The Miser, a Comedy, from the French, by Henry 
Fielding. 

Cette imitation de FAvare de Moliere, representee k Drury Lane 
en 1734, est imprimee dans la plupart des editions des (Euvres 
fMiscellaneous Works) de I'auteur de Tom Jones, depuis celle de 
Londres, 1743, 3 vol. in-12. 

663. Lettre sur le Theatre anglois, avec la traduction 
de rAvare de Shadwel (com6die imit6e de celle de Mo- 
liere), et de la Femme de campagne, de Wycherley (par 
P. Jos. Fiquet du Bocage). 5an3 nomde lieu nide Ubraire, 
1752, 2 vol. in-12. 

664. The Amorous Widow, or the Wanton Wife, a Co- 
medy by Thomas Betterton. 

Cette imitation du Georges Dandin de Moliere, representee k 
Londres en 1677, est imprimee k la suite de Touyrage suivant : 
Gildor's Life of Betterton {London, 1710, in-8). 
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665. Mamamoughi, or the Citizen turned Gentleman, Co- 
medy, by E. Ravenscroft. London^ 1675, in-4. 

666. Monsieur db Pourgeaugnag , or Squire Trelooby, 
done into English. London, 1704, in-4. 

667. The Hypoghondriag , Comedy adapted from the 
Cheats of Scapin, by Thomas Otway. London, 1701, in-S. 

668. The Malade iMAGiNAmE, of Moliere, translated by 
Charles Reade. London, 1857, in-18 de 59 pp. 

IZ. Tradactions en nierlandais. 

669. Moliere's Blyspelen, bearbeid door H. Zschokke. 
Uit het hoogduitsch vertaald door J. S. van Esveldt- 
Holtrop. Amsterdam^ H. Gartman^ 1806, in-8. 

Traduction des combes de Moliere, faite 8ur rarrangement 
allemand de Zschokke. Ce yolume, le seul publie, coiitient : De Vrek 
(I'Avare), De Wonder doctor {t Amour midecin), De belaglyke Juffers 
(Us Pridewes ridicules), 

670. Moli&re. Zes Bluspelen, getrokken uit zijn proza- 
werken. Voor rederijkers bewerkt door A. J. Le Gras. 
Rotterdam, J. J. Klmt Cz., 1866, in-8 de A et 96 pp. 

Contient les pieces suivantes, dont chacune a aussi ete tiree k 
part : Het bezoek van den schuldeischer, fragment uit le Festin de 
pierre; — Sen les in de spelkunst, toonel uit le Bourgeois gentii- 
homme ; — Goede raad is duur, fragment uit le Mariage force ; — 
De ingebeelde zieke, blijspelih iin bedrijf uit \e Malade imaginaire; 
— Burger en edeknan, fragment uit Georges Dandin; — Een huisse- 
lijke twisty fragment uit le Medecin malgre lui. Traductions, faites 
par A. J. Le Gras, k Tusage des Societes de Rh^torique. 

671. Oratyn en Masrariuas, of den ontydiqen Loskop, 
blyspel in nederduitsche vaerzen gesteld door J. Dullart. 
Amsterdam, 1672, pet. in-8. — Nouv. edit., ibid., D. 
Ruarus, 1732, pet. in-8. — Nouv. 6dit., ibid., 1767, in-8. 

Traduction en vers de fitourdi, par Jean Dullart. 

672. De Spyt derVerliefden, blyspel. Ams^erefom^^'r/*. van 
y. Lescailje, 1708, pet. in-8. 

Traduction du D^it amoureux. 
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673. De belaoghelyke hoopsghe Jufpers. Amsterdam, Erf. 
van J. Lescailje, 1685, pel. iii-8. 

Imitation en vers des PrMeuses ridicules, attribuee k P. de 
la Croix. 

674. De verwarde Jalouzy, kluchispel. Amsterdam^ 
D.Ruarus, 1730, pel. iii-8 de 32 pp. 

Traduction en vers du Cacu imaginaire, r^duit en tm seul acte. 

675. De School voor de jALOERSGHEN,blyspel uit het fransch 
van M' MoUiere. Amsterdam, Erfg. van J. Lescailjef 
1691, pet. iii-8 de 63 pp. — Nouv. 6dil., ibid., Erf. van. 
J. Lescailje en D. Rank, 1722, pet. in-8 de 63 pp. 

Traduction de Don Garcie de Navarre, par Jean Pluimer. 

676. Steiloorioe Egbert, of de twee ongelyke Broeders. 
Blyspel door K. Verlove. Amsterdam, 1690, pel. m-8. 

Traduction de Vicole des maris, par Charles Yerlove. 

677. De listiqe Yryster, of de verschalkte Voood, blyspel 
in vaerzen aan byzondere maat noch rym gebonden. 
Amsterdam, Erf, van J. Lescailje, 1707, pet. in-8. — 
Nouvelle edition, ibid., D. Ruarus, 1730, pet. in-8, front, 
grav^ par A. Schoonebeek. 

Imitation en vers de Ficole des maris. 

678. Het School van de Mannen. In H frans door Monsr. 
I.-B. P. Moliere. Vertaelt door A. v. B. *s Gravenhage, 
W. Eyckmans, s. d., pet. in-8. 

Traduction en vers de ricole des maris. Les initiales du titre 
ddsignent A. van Bulderen. La pitee parut en 1716. 

679. De Quel-Geesten : bly-spel nagevolgd uyt het frans 
van M**"Molliere. '« Gravenhage^, P. Hagen,i6Si^ipei. in-8 
de 48 pp. — Nouv.6dit., Amsterdam, H. Bosch, en Leide, 
G. Knotter, s. d. (vers 1730), pet. in-8 de 48 pp. 

Traduction en vers des Fdchenx, par Hazaart. 

680. Het School voor de Vrouwen, blyspel. Uit het 
fransch van den Heer MoUiere, vertaaid door T. Arendsz. 

11 
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Amsterdam, Erf. van J. Lescailje, 1701, pet. in -8. — 
Nouv. 6dit., ibid.y Iz. Duim, 1728, pet. m-8 de 88 pp., 
et ibid., 1753, m-8. 
Traduction en Ten de ficok des femmes, par Thomas Arendsx. 

681. Kluchtspel van het gedwonqen Houwelygk van Mol- 
liere, in 't nederd. vertaelt. Amsterdam, 1680, pet. in-8. 

Traduction du Manage forci, par Abr. Pays. 

682. Het gedwongenb Huuwelyk, blyspel in vaerzen aan 
bezondre maat, noch rym gebonden. De derde druk 
overgezien en verbetert. Amsterdam, Erv. van J. Les- 
cailje, 1712, pet. in-8 de 4 ff. prelim., 52 pp. et 2 ff. 

Troisitoe edition d'une imitation en yers du Manage ford. 

683. 't Huwelyk teoen wil en dank, van J.-B. P. de Mo- 
liere, blijspel overgezet uit 't fransch door J. Heerman. 
1764, in-8. 

Gette traduction du Mariage ford est du cel^bre J. Meerman , 
dge alors de diz ans. II la fit imprimer i Rotterdam, i Tinsu da 
son p^re. 

684. Don Jan, op de gestraftb Vrygeest. Zinnespel naar 
het fransch van Moliere. Haarlem en Amsterdam j 1719, 
pet. in-8. 

Ce Don Juan, qu'on attribue k G. van Maater, s'annonce comme 
la traduction du Pe$iin de pierre, de Moliere. II a paru, vers la 
mtaie dpoque, deux autres pieces n^erlandaises sur le mdme s^jet 
et que I'on confond souvent avec celle-ci : De gesirafte Vrygeest, 
treurspel (Amsterdam, H. Bosch, 1720, pet. in-8), et Don Pedroos 
Geest, of de gestrafte Baldaadigheid, tooneelspel (Amsterdam, Err. 
van J. Lescailje, 1721, pet. in-^). Ni Tune ni I'autre ne sont imi- 
t^s de Moliere. Klles ont ^t^ traduites sur im mtoe original qui 
est, croyons-nous, le Nouveau Festin de pierre de Rosimond. 

685. De Liepdendokter , kluchtspel. Door A. Leeuw. 
Gespeelt op d'Amsterdamsche Schouwburg. Amsterdam, 
1680, pet. in-8. — Nouv. 6dit., Amsterdam, Erf. van 
y. Lescailje, 1696, pet. in-8. 

Traduction en vers de rAmour midecin, par A. Leeuw. L*anteur 
rMuit la pitee de Molitoe k nn seul acte, ayant jnge & propos de 
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supprimer comme hors d^Oduyre le second acte et les deux premieres 
scenes du troisi^me. 

686. MiSANTROPE. Blyspel. Gevolgt na hetfransvan de Heer 
Holiere. Vertoont op de Amsterdamsche Schouwburg. 
Amsterdanij Erf. van J. Lescatlje, i68S, pet. in-8 de 4 ff., 
84 pp. et 1 f. 

Cette traduction en vers du Misanthrope est de Herm. Angelkot , 
qui a Bign^ la d^dicace. Le nom d'Alceste est change en celni 
d'Errenst. 

687. De Mensghenhater, tooneelspel ; naar bet fransch le 
Misanthrope van Moli^re vrij gevolgddoor H. Ogelwight. 
Amsterdam, Abr. Maas^ 1805, pet. in-8. 

Traduction libre du Misanthropey par Henri Ogelwight. 

688. De Mensghenhater, neiaT hei fransch le Misanthrope^ 
blijspel invijf bedrijven. In nederd. verzen overgebragt 
door J.-M. Calisch. Amsterdam, M.-H. Singer, 1851, 
in.l2. 

Traduction en vers du Misanthrope, par J. M. Calisch. 

689. MoLii:RE *s Misanthrope, vertaald door C.-H. Perk. 
AmsterdaniyM. Westerman, 1851, in-8. 

Autre traduction du Misanthrope, par C.-H. Perk. 

690. De Menschenhater, tooneelspel in vijf bedrijven, naar 
bet fransch door W.-J. van Zeggelen. Haarlem, A.-C. Kru- 
seman, 1872, in-8. 

Traduction du Misanthrope, par van Zeggelen. 

691. De Gedwonoen Dogtor, kluchtspel uit bet franscb 
van Moliere vertaelt, en in rijm gestelt. Amsterdam, 1671 , 
pet. in-8. 

Traduction en vers du Midedn maigrd lui, par Jacques Soolmans . 

692. FiELEBOUT, OP DE DoKTOR TEOEN DANK. 2^« druk. Ams- 
terdam, 1711, pet. in-8. 

Traduction en vers du Midecin malgri lui, dans laquelle Tauteur 
a intercald les passages de t Amour midecin , supprim^s par 
A. Leeuw. A en juger par la date de la dedicace, la premiere editioii 
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a paru en 1680. II en eziste une troisi^me : Amsterdam, Erv. van 
J. Lescailje, 1712, pet. in-S. 

693. Db Doktor teqen wil en dank, blijspel in drie be- 
drijven naar het fransch voor rederijkers bewerkt door 
D.-E. Kraan. Schageuy P.-J.-G. Diederich, 1865, pet, in-8 
de 58 p. 

Traduction du Midecin malgri lui, par Kraan, destinee auz 
Soci^tes de Rhetorique. 

694. De Schilder door Liefde. BIyspel. De tweede dnik 
veranderd en veel verbeterd. Amsterdam^ Erv, van 
J. Lescailje, 1716, pet. in-8. 

Traduction en vers du Sicilien ou t Amour peintre, 2^ edit. 

695. Steyl-Oor, of de schijnheylioe Bedrieger, waar in is 
nagevolgtde Tartuflfe van den heer J,-B. P. de Moliere.* 
Amsterdam, A. van Blancken, 1674, pet. in-8. — Deuxieme 
edit., corrigee, ibid,, 1677, pet. in-8. 

Imitation du Tartuffe, en yers, au point de vue protestant , par 
Pierre Schaak. 

696. De Schynheilioe , zynde het gevolg van de blyspee- 
len, genaamt : Het gedwongen Huwelyk en Lubbert Lub- 
bertsz. Amsterdam, Alb. Magnus, 1686, pet. in-8. 

Cette pi^ce, dont Tauteur est P. de la Croix, est presentee comme 
une suite du Manage forc4 et de Georges Dandin, Ce n'est pas, 
comme on pourrait le croire, une traduction du Tartuffe, L'auteur, 
ayant juge la comedie de Moli^re choquante au thedtre, ne lui a 
empruntd que la sc^ne du mouchoir et celle d'Orgon cache sous la 
table. 

697. Tertuffe (sic), op schynheilioe Bedrieoer, blyspel. 
Door Jacob van Ryndorp. 's Gravenhage, Gerard Block, 
1733, pet. in-8. 

Traduction du Tartuffe, par J. van Ryndorp. 

698. Tartuffe, ofde Huichelaar, blijspel gevolgd naar het 
frajisch van Moliere. Sans lieu nidate, pet. in-8 de 88 pp. 

Cette traduction du Tartuffe est d'un auteur nomme Corver. Elle 
parut vers 1777. 
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699. De Huioghelaar, blijspel naar den Tartuffe van Mo- 
liere. Amsterdam^ J, Helders en A. Mars, 1789, in-8. 

Autre traduction du Tartuffe, par le poSte hollandais J. Nomsz. 

700. Tartuffe, tooneelspel in vijf bedrijven en in verzen. 
Vertaling in verzen door Nap. Destanberg. Gent, 1865, 
in-12. 

Trad, en vers du Tartuffe, par N. Destanberg. Deux Editions 
80UB cette mdme date. 

701. Amphitrion, biy-einde-spel , in 't fransch gestelt door 
MoUiere (sic) ende nu in *t nederl. vertaelt. Amsterdam, 
1670, pet. in-8. 

Cette traduction A' Amphitryon est d'Abr. Peys. 

C*e8t probablement cette mdme traduction qui fut r^imprim^e 
80U8 le titre de Jupiter en Amphitrion, of de twee gelyke Sosiaas, 
Blyspel (Amsterdam, D. Ruarus, 1730, pet. in-8). 

D. Buysero publia une pi^ce sous ce titre : Amphitruo, Blijipel; 
Amsterdam, 1679, in-8. Ne serait-ce pas aussi une traduction de 
Moliire? 

702. Lubbert Lubbertze, of deqeadelde Boer. Blyspel. Uit 
het fransch van Mr. Molliere. Amsterdam, Albert Magnus, 
1686, pet. in-8 de 77 pp. — Nouv. 6dit., ibid., Adriaan 
Bastiaansz, 1721, pet. in-8de 79 pp. — Nouv. 6dit., ibid., 
Is.Duim, 1753, pet. in-8 de 79 pp. 

Imitation en yers de Georges Dandin, par P. de la Croix. 

703. De Vrek, blijspel uit het fransch van Monsr. Molliere. 
Amsterdam, Alb, Magnus, 1685, pet. in-8 de 111 pp. 

Traduction de VAvare, par Jean Pluimer. 

704. De Vrek, blijspel in vijf bedrijven, volgens Zschokkes 
nieuwe overzetting van Moliere, door J.-S. van Esveldt- 
Holtrop. Amsterdam, H. Gartman, 1806, in-8. 

Tirage k part du recueil decrit au no 669. 

705. De Vrek, blijspel in vijf bedrijven, vrij vertaald en 
voor rederijkers bewerkt. Purmerend, Schuitemaker, 
1862, in-8. — DeuxiSme 6dit., ibid., 1869, in-8 de 121 p. 

Traduction libre de VAvare, k Tusage des Societ^s de Rh^torique. 
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706. Den Hebre de Pourceauonac, kluchtspel getrokken 
uit den franschen Theater door Joannes Franciscus Cam- 
maert. Tot Brussel, by G. Jacobs^ 1754, in-8. 

Traduction de Monsieur de Pourceaugnac , par le dramaturge 
bnixellois J. Fr. Cammaert. 

707. Een Vrijaadje met hindernissen, blijspel in drie be- 
drijven naar het fr. Monsieur de Pourceaugnac, voor re- 
derijkers bewerkt. Nieuive Niedorp, J, Groot, 1866, in-8 
de 6 et 66 pp. 

Trad, de Monsieur de Pourceaugnac, pour lea Soci^t^s de Rh^toriqne. 

708. Gentilhome bourgois {sic) ofle burgerlycken Edelman: 
klucht-spel, door Monsieur Molliere^ ende in *t neder- 
duytsch vertaelt door N. N. Verloonl op de Haegse 
Schouwburg. Na de copie. In ^s Gravenhage gedruckt by 
Levyn van Dyck,, s. d, (vers 1680), pet. in-8 de 48 pp. 

Traduction en vers du Bourgeois gentilhomme, par Abr. Pejs. Le 
mdme ecrivain a traduit aussi, en Tattribuant k Moli^re, une 
comedie de Rosimond, representee en 1665, et imprimee plusieurs 
fois sans nom d'auteur : VAvocat sans estude, d*Advocaet sender 
study, door MoUiere, vertaelt; Amsterdam, 1680, pet. in-S. 

709. De buroerlyke Edelman, blyspel uit het franscb 
van den heer Moliere. Amsterdam, J, Lescailje, 1700, pet. 
in-8 de 64 pp. — Nouv. 6dit., ibid,, Erfgen,t>anJ. Les- 
cailje en Dirk Rank, 1728, pet. in-8 de 64 pp. 

Cette traduction, qui a ete attribute k Henri Maas , est la m^me 
que la precedente; cependant de legers changements ont ete intro- 
duits dans le tezte, en m^me temps que Torthographe a ete rajeimie. 

710. ScAPYN. Blyspel. Vertoont op de Amsterdamsche 
Schouwburg. Den derden Druk. Amsterdam, Erfg, van J. 
Lescailje^ 1727, pet. in-8. 

Troisitoe edition d^une traduction qui doit etre d'Abr. Pays. La 
premiere edition avait paru en 1671. 

711. De Bedribobryen van Schapin, kluchtspel. Deuxidme 
6dit., Amsterdam, 1696, in-8. •— Nouv. 6dit., *s Graven-^ 
hage,ilS3y pet. in-8. 

Traduction des Fourberies de Scapin, par D. Buysero. 
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712. Db oblbbrdb Vrouwen. BIyspel. Uyt het frans nage- 
volgt. Te Thiely G. van Leeuwen^ 1713, pet. in-8. 

Traduction des Femmes sawuUes, attribute i P. Boniuui. 

713. De geleerde Vrouwen, blijspel in drie bedrijveiiy ver- 
kort naar les Femmes savantes, door H.-L. Tetar van 
Elven. Amsterdam^ gebr. Willems, 1850, in-S. 

Traduction abr^g^e des Femmes savanies r^duites «n trois aetes. 

714. De ingebeelde Zibke, biyspel. Amsterdam, 1686, pet. 
in-8. — Nouv. 6dit., Rotterdam, 1715, pet. in-8 de 
5 ff. et 85 pp. — Nouv. ^dit., Amsterdamy D. Buartu, 
1732, pet. in-8 de 94 pp. — Nouv. £dit., ibid., Iz. Duim^ 
1760, pet. in-8 de i ff. et 80 pp. 

Imitation en vers du Malade imaginaire, sans les intennMes et 
ayec un denoiUnent different. Le traducteur P. de la Croix a sign4 
la d^cace. 

715. De Promotie van den Ingebeelden Zieken, het fransche 
nagevoigd. Amsterdam, h. Duim, 1742, pet. in-8. 

C*est la reception burlesque du Malade imaginaire, arrange par 
J.-J. Mauricius. 

716. Moliere, De ingebeelde Zieke. Blijspel in drie be- 
drijven. Vertaling van Taco. Zutphen, P. Plantenga, 
1866, in-8 de 2 et 75 pp. — Deuxidme Mil., 1871, in-12. 

Traduction du Malade imaginaire, par Taoo. 

Z. Traduction on dialocto limbourgoois. 

717. Klaos Pompernikkbl of den dorter tegbn wil bn 
dank, comedie in drei akten, euvergezat in *t Hastreegs 
nao de MMecin malgri lui, van Moliere. Mastreeg, Lei-^ 
ter-Nypeb, 1856, in-12. 

Dialecte de Maestricht. 

ZI. Tradnotiona on allomand. 

718. HisTRio GALLiGus^ comico-satyricus sine exemplo, Oder 
die weldtbertihmten LustrCk)m6dien des unvergleichli- 
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chen kdniglich-franz5sischen Com5dianten , Herrn yod 
Moliere. Numberg, Tauber, 1700, 4 part, en 2 vol. in-S. 

fig- 

L'dditiozL ant^rieurei Numberg, 1694-95, 3 vol. in-S, fut publico 
sous ce litre : Com6dien ubersetzt von J, E, P. 

719. OEuvREs DE MoLi^RE, avec la traduction allemande. 
Numherg, J.-D. Tauber, 1708, i vol. in-8, fig. 

720. MoLiERE*s CoMdDiEN. Numberg, Tauber^ 1721, 4 vol. 
in-S, fig. 

Cette traduction a M retouchee et r^impr. plusieurs fois, notam- 
meni k Hambourg y chez Christ. Herold, en 1752. La preface est 
signee des initiales F. S. B. (Franpois-Samuel Bierling). 

721. Herrn von Moliere, schertz und ernsthafte Co- 
MODiEN, wieder aufs neue zum dritten Mai ins Teutsche 
iibersetzt und mit saubem Kupfern geziert. 2 Theile. 
Numberg und Altdorf, 1721, 2 vol. in-8. 

722. MoLiERE*s sImmtlichb Lustspielb. Nach dem Fran- 
zdsischen (von Fr. Sam. Bierling). Hamburg, Gross^ 
1752-1769, 4 vol. gr. in-8, fig. 

T. I. Der Unbesonnene ; — Der verliebte Verdruss;— Die Idcher- 
lichen Preziosen; — Scanarell^ oder die Haknrei in der Einbildtmg; 
— Don Garcia von Navarra; — Die MSnnerschuie; — Die Beschwer- 
iichen, 

T. II. Die Frauenschule ; — Die Prinxessin von Elinde; — Die 
erzwungene Beirath; — Don Juan, oder der steineme Gast; — Die 
Liebe ein Artzt; — Der Menschenfeind; — Der Artzt wider seinen 
Willen, 

T. 111. Der Sicilier, oder die Liebe ein Maler;-- Tartuffe; — Der 
Geitzige ; — Amphitryo; — Georg Dandin^ oder der beschiXmte 
Ehemann; — Der Herr von Pourceatignac, in Deutschland von 
Schweinhof; — Die pr&chtigen Liebhaber, 

T. IV. Der adelige Burger ;^Scapins Schelmereien;— Psyche; — 
Die gelehrten Frauen;— Die Gr&fin von Escarbagnas ; — Der Kranke 
in der Einbildung; — Moliere's Geist 

723. Moliere pur Deutsche. Herausgegeben von (A.-Gli.) 
Meissner und (W. Chr.-Sig.) Mylius. Leipzig, Weygand, 
s. d. (vers 1780), in-8, tome I. 

Ce tome I«', le seul publie, comprend : VAvare, ticole des maris, 
ie Manage forci, et la Vie de Moliire, avec des notes par Mylius. 
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724. MoLiERE*s LuSTSPiELE UND PossEN, fuF die deutscho 
Biihne bearbeitet, von H. Zschokke. Zurich^ Gessner, 
1805-6, 6 vol. m-8, fig. 

Cette traduction est suiyie d'une biographie de Moliire, ecrite en 
allemand, qui remplit le 6« volume. H. Zschokke n'a traduit qu'un 
certain nombre de comedies , en les adaptant a la sc^ne allemande, 
et en changeant les titres de telle sorte que les pieces de Moli^re 
sont k peine reconnaissables. 

Voici les titres adoptes par Zschokke : 

Der Geizige (I'Avare); — D& Wundarzt (le M6decin malgr^ lui); — 
Die Eieganten (les Precieuses) ; — Der Sicilianer; — Die Mdrmer- 
schuie (rEcole des Maris); — Alles zur Unzeit (les F&cheux) ; — Jor- 
tuff'e; — Die sympathettsche Kur (1* Amour m^decin) ; — Die Heirath 
wider Willen (le Mariage force) ; — Die Grdfin von Hohenhatuen 
(la Comtesse d*Escarbagnas) ; — Wer zuletzt lacht, iacht am besten 
(Sganarelle) ; — Peter Rothbart (Georges Dandin) ; — Der Kranke 
in der Einbildung (le Alalade imaginaire) ; — Der adeUuchtige Bur- 
ger (le Bourgeois gentilhomme) ; — £t/>r«iM;A^ in alien £c/cen (I'^ole 
des femmes) ; — Der Misanthrope; — MoUere's Biographie, 

II a ete publie, sous la mtoe date, une edition k bon march^, 
sans les figures. 

725. MoLiERB*s sImmtlighb Werke, iibersetzt von L. 
Braunfels, F. Demmler, E. Duller, F. Freiligrath, W. v. 
Ltidemann, M. Runkel, E. Weyden, O.-L.-B. Wolff, und 
herausgegeben von Louis Lax. Aachen und Leipzig, Ant, 
Mayer, 1837, 5 vol. in-18, publ. en 15 livraisons. 

Reimprim^, d*abord la mdme ann^e, et ensuite en 1841, en 
1 volume ^. in-8, avec le portrait de Moli^re. 

726. MoLiERE*s DRAMATisGHB Meisterwerke, ubersetzt von 
L. von Alvensleben. Leipzig, 1837, pet. in-16. 

ChefS'tfcBuvre de Moli^et traduits par L. d'AWensleben. 

Ce volume compacte renferme : le Tartuffe, I'Avare, le Misanthrope, 
ricole des maris, Vicole des femmes, et les Femmes savantes, 

Une edition des (Euvres completes de Moli^re, traduites ou 
imitees en allemand, devait figurer dans la grande collection du 
Ctassisches Theater des Auslandes, mais il n'en a paru qu'un volume 
(le 17« de la collection), qui contient la Vie de MoHire, et /e 
Mariage ford, 

ITl. Moli£:re*s Charakter-Komodien. Im Versmaasse des 
Originals iibertragen von A. Laun. Hildburghausen, 
Bihliogr. Institut, 1865, 3 part, in-8 de 127, 140 et 118 pp. 
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Cette traduction fait partie de la BibUothek ausUtndischer Klassiker; 
dlle comprend : le Misanthrope, le Tartuffe, et les Femmes savantes. 

728. MoLiERE^s LusTSPiELE, iibersetzt Yon Wolf Grafen Bau- 
dissin. Leipzig, Hirzel, 1865-67, 4 vol. m-8. 

Cette remarquable traduction, due au comte Baudifisin, est pre- 
c^dee d*une notice biographique. 

Yoici la collation des volumes : T. I, 1865, lvi-500 pp.; — T. 11, 
1866, xLni496 pp.; — T. Ill, 1866, xxix-528 pp.; — T. IV, 1867, 
xxYi-568 pp. 

729. MoLiERE*s slMMTLiGHE Werre, ubersetzt von Prof. 
D' Heinr. Theodor Rotscher , herausgegeben von Emilie 
Schroder. Leipzig, PL fieclam jun., 1872, 2 vol.gr. 
in-16, xYi-552 etiii-484 pp. 

Traduction des oeuvres completes de Moli^re, par H.-Th. Rorscher. 

730. LiEBESzwiST. Lustspiel in 5 Aufziigeii von Moliere. 
Uebersetzt von Malvine Grafin Maltzan. Leipzig^ Ph, Re- 
clam jun.y 1870, gr. in-16 de 61 pp. 

Traduction du Dipit amoureux, par la comtesse Maltzan. Univer- 
sal'BibUothekf t. 205. 

731. Die GezieHten. Lustpiel in einem Aufzug von Mo- 
liere. Uebersetzt von August Cornelius. Leipzig, Ph. 
Reclamjun., 1873, gr. in-16 de 31 pp. 

Les Pricieuses, traduites par Auguste Cornelius. Universal-Biblio- 
thek, t. 460. 

732. Der eifersughtioe Ehemann. Lustspiel aus dem 
Franzosischen von Moliere. Wien, Krauss, 1768, in-8. 

Le Mori j'aloux (SganareUe}. 

733. Die MInnersghule. Lustspiel in drey Abtheilungen 
von Moliere. Bearbeitet von Fr. H. Bothe. Mannhem, 
Ldffler, 1822, in-8. 

Traduction libre en vers de Vicole des maris, par Fr. H. Bothe. 

734. Die Schule der EhemInner. Lustspiel in 5 Aufziigen 

von Moliere, iibersetzt von Emilie Schrdder. Leipzig, 

Ph, Reclamjun,^ 1870, gr. in-16 de 41 pp. 

Traduction de la mtoe com^die, par E. SchrOder. Universal- 
Bibliothek, t. 238. 
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735. Das Landm^edghen oder Weiberlist geht Dber Alles, 
ein Lustspiel in 4 A. nach Wycherley und Moliere, von 
Bernh. Cristopher d*Arien. Schwerin und Weimar, Bad- 
ner, 1794, in-S. 

La Jeune provinciaie, ou la Ruse fiminine svrmonte tons ks 
obstacles, imitation anglo-germanique de Ficole des Femmes^ par 
B.-Chr. d'Arien. Reimprimde dans Sammlung von Schauspielen 
fur Hamburgs Theater; Schwerin und Weimar, BOdner, 1790-94, 
4 vol. in-8. 

Une premiere traduction de ticole des Femmes avail dej& M 
publi^e, sous le voile d'anonyme, A Berlin, 1752, in-8. 

736. Die Schule der Frauen, ein Lustspiel in 5 Aufztigen, 
frey doch treu iibersetzt in Knittelversen, von A. von 
Kotzebue. Leipzig, Kummer, 1805, in-8. 

Imitation de ftcole des femmes, en vers grotesques ; reimprim^e 
dans le t. XII des Neue Schauspiele de Kotzebue (I«tp2t^, 1798-1810^ 
16 vol. in-8), et dans le tome XXX de ses (Euvres completes {Leip- 
zig, 1828, 44 vol. in-8, fig.). 

737. Die Schule der Frauen. Lustspiel in 5 Aufziigen von 
Moliere. Aus dem Franzosischen von H. Doring. 
Zwickau, Gebr. Schumann, 1827, in-16, fig. 

Traduction de ticole des Femmes, par H. Ddring. 

738. Die Plagegeister. Lustspiel mit Ballet in 3 AufzU- 
gen, nach Moliere*s les Fdcheux. Oldenburg^ Sckultze, 
1855, in-16 de xv-76 pp. 

739. Moliere's sImmtliche Schauspiele. Taschenausgabe 
mit Moliere's Portrait. Gotha, 1826, in-12. 

II n*a ^te publie , de cette Edition, que la Vie de MoH^e, et le 
Mariage ford {Die Parforce-Heirath). 

740. Der Menschenfeind, ein Schauspiel aus dem Franzo- 
sischen (von F. Kepner). Wien, 1775, in-8. 

Traduction-imitation du Misanthrope^ par F. Kepner. 

741. Der Menschenfeind. FUnfactige Kom5die in Versen 
von Moliere. Uebersetzt von H. Kayser. Delitzsch, Pabst, 
1867, in-4 de 24 pp. 

II y a une traduction allem. du Misanthrope, par W. de LQdemann. 
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742. Hans Wurst Doctor nolens volens. Posse nach 

Moliere (von D' W. Christ. Sigm. Mylius). Frankfurt a. 

JIf., Flitiner, 1778, m-8. 

Traduction ou plut6t imitatioii da Midecin malgri lui, 
Le mdme traducteur avait fait, avec Christophe d'Arien, une imi- 
tation des Fourbeties de Scapin^ sous ce titre bizarre : So prellt man 
alte Fuchse oder Wurst wider Wurst, Posse mit Ges&ngen und Bat- 
letten wm W, C. S. M, (Mylius); Halle, Hendel, 1776, in-8. 

743. Der Mucker, oder Moliere's scheinheilioer BetrO- 
OER. Breslau und Leipzig, Dan, Pietsch, 1748, in-8. 

Le SoumoiSy imitation du Tartuffe. 

744. Mucker, oder der scheinheilige BETRuasR. Lust- 
spiel in fiinf Aufziigen nach Moliere. Frankfurt und 
Leipzig, 1756, in-8. 

745. Der TartOffe. Lustspiel. Munchen, Fkischmann, 
1784, in.8. 

746. Der Betbruder, ein Lustspiel in 5 Aufziigen nach 
Moliere's Tartu ffeyfrey tibersetzt (von Friedr. Helena lin- 
ger). Berlin, linger, 1787, in-8. 

Traduction libre du Tartuffe, 

TAT. Der Heuchler. Lustspiel in fUnf Akten aus dem 
Franzosischen von Moliere. Wien, WcUlishausser, s. d. 
(vers 1810), in-8. 

Le Canard (Tartuffe). 
748. MUFFEL, ODER DER SCHEINHEILIOE. LuStSpiel iu fuilf 

Aufziigen nach Moliere (von L. W. Baron von Nicolay). 
Wiburg, 1819, gr. in-8. 

749. TARTi)FF. Lustspiel in fUnf Aufzugen von Moliere. 
Uebersetzt von Dr. W. A. Langenbeck. Zwickau, 
Gebr. Schumann, 1821, in-16. 

Cette traduction se trouve aussi dans le tome III de la Taschen- 
Biblioth. der ausldndischen Klassiker (Zwickau, 1829-33, 239 vol 
in-16). 

750. TARTiiFFE, ODER DER ScHEiNHEiLioE. Lustspiel in 5 
Aufziigen von Moliere. 
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Autre traduction, publ. par L. W. Bothe dans la 96« livraison 
(t. XII) du Buknen-Repertoir des Auslandes (Berlin, 183745, pet. in4}. 

751. Der Tartuff. Lustspiel in 5 Aufziigen von Moiiere, 
im Versmaass des Originals iibertragen mit Einleitung 
und Commentar von A. Laun. Oldenburg , Schmidt^ 1855, 
in-8 de 178 pp. 

Reimprim^ d&nB Moliere's Charakter-Koin6dien;'H3ldhvarghA\uexii 
1865, in-8 (voy. plus haut, au no 727). 

752. Molierb's Tartuffe. Lustspiel in 5 Aufziigen, in 
deutschen Jamben iibertragen von A. Otto-Walster. Leip- 
zig ^ Voigt und Gunther, 1858, in-16 de 126 pp. 

753. MoLiERE*s TartOffe. Charakter-Lustspiel in 5 Akten, 
iibersetzt von Carl Grunert. Stuttgart, Kroner, 1863, in-8 
de v-157 pp. 

Reimprim^ dans : Classische Theater-Bibliothek alter Nationen 
(Stuttgart, Hoffmann, 1868, gr. in-16), t. XIV, de vn-SO pp. 

754. MoLiERE^s Tartijffe. Komodie in 5 Aufziigen. Deutsch 
von E. SchrSder. Bevorwortet von Prof. D' H. Th. R6t- 
scher. Leipzig, Ph. Beclamjun.y 1868, gr. in-16 de 74 pp. 

UniversalrBibliotkek , t. 74. 

755. Amphitryon. Lustspiel in fiinf Aufziigen nach Mo- 
liere. Uebersetzt von Henri von Kleist. Herausgegeben 
von Adam H. Miiller. Dresden, Arnold, 1807, in-8. — 
Nouv.edit., ibid., 1818, in-8. 

756. Der Geitzige. Lustspiel in fiinf Akten. Aus dem Fran- 
zdsischen (von F. Kepner). Wien, 1775, in-8. 

Traduction de FAvare, par F. Kepner. 

757. Der Geizige. Lustspiel in 5 Akten, von Moliere, 
iibersetzt von F.-A. Krais. Stuttgart^ Hofmann, 1867, gr. 
in-16 de 48 pp. 

Autre traduction de VAvare, par F.-A. Krais. Classische Theater- 
Bibliothek alter Nationen, t. II. 

758. Der Geitzige, iibersetzt von Hofrath Dingelstedt. 

Cette traduction de YAvare, due au conseiller aulique Dingelstedt, 
actuellement intendant des theatres de la cour k Vienne, fait partie 
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dtt repertoire courant des th^Atres de TAllemagne. On la joiiait k 
Dresde, le 28 octobre 1874. Nous ne savons si eUe a 6t6 imprimto. 

759. Der ADELsOcHTiGE Bt^ROER. Eiiie Posse mil Tanz unter- 
mischt,iiach Molliere (von Friedrike Hel. Unger). Berlin, 
linger, 1788, m-8. 

Le Bourgeois gentilhomme, traduit par M« Hel. Unger, sous ce 
titre : le Bourgeois amde de noblesse. 

760. Die belesenen Junofern. Posse in 1 Aufzuge nach 
Moliere (von J.-G. Dyck). Leipzig^ Dyck, 1789, in-8. 

Lee Femmes savantes, mises en farce et reduites en nn acta, par 
J.-O. Dyck. 

761. Die gelehrten Weiber. Lustspiel in flinf Aufztigen 
von Moliere. Nach dem Franzosischen (von L.-W. 
Baron von Nicolay). Leipzig, Kummer^ 1817, in-8. 

Les Femmes savantes, traduites par le baron L.-W. de Nicolay. 

762. Die gelehrten Frauen. Lustspiel in 5 Aufzugen von 
Moliere, ins Deutsche iibertragen mit Einleitung und 
Noten von A. Laun. Bremen, Schunemann, 1854, in-8 de 
119 pp. 

La mAme comedie, traduite par A. Laun. 

763. Die gelehrten Frauen, von Moliere, iibersetzt von 
Malvine Grafln Maltzan. Leipzig^ Ph. Beclamjun,^ 1869, 
gr. in-16 de 60 pp. 

La mAme com^die, traduite par la comtesse Maltzan. Universal- 
Bibliothek, t. 113. 

764. Die gelehrten Frauen , von Moliere. Bearbeitet von 
Th. Gassmann. Stuttgart^ Hofmann^ 1870, in-8 de 43 pp* 

La mAme com^die, traduite par Th. Qassmann. Classische Theater- 
Bibliothek alter Nationen, t. LXXI. 

765. Der eingebildete Kranre. Lustspiel in 3 Akten von 
Moliere, mit Gesang und Tanz. Uebersetzt von F.-A. 
Krais. Stuttgart^ Hofmann^ 1868, in-8 de 57 pp. 

Le Malade imaginaire, traduit par F.-A« Krais. Classische Theater- 
Bibliothek alter NaHonen, t. XXXIIL 
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ZII. Traductions en danois >. 

766. J.-B. P. MoLiERES Udvalqte Skuespil, paa ny for- 
danskede til Skuepladsens Brug ved K. L. Rahbek, 
Prof, og Theater-Directeur , Bidder af Dannebrogen. 
Forste Dal. Kiobenhavn , paa G, Bonniers Forlag, trykt 
hosJ.'P.Mandra, 1813 (ou 1814), in-8 de Lxxii-358pp. 
etl f. 

Ce Cfunx des comidies de Moliire, dont le premier volume a seul 
paru, contient une Vie de Moliire (26 pp.) et une Introduction 
(42 pp.), par Rahbek ; puis, la traduction en prose du Malade ima- 
ginaire, de ricole des Femmes, de Don Juan, et du Tariuffe, 

767. MouERES Lystspil, oversatte af B. Arnesen Kail. 
KjObenhavn, 1869-70, 3 vol. in-8. 

Traduction complete des comedies de Moli^re, par B. Arnesen 
KaU. 

Le T. l» contient: !• Fusentasten (VEtourdi); 2*" Elskovshede- 
Blskovsvrede (Ardeur d'amour, Ck>l^re d'amour, c'est-a-dire le D^pit 
amoureux); d^ SpidsUerkeme (les Pr^cieuses ridicules); 4^ Sgaruxrel, 
elier den indbildte Hanrei (Sganarelle); 5o Mgtemandsskolen (l*£cole 
des maris); 6* Plageeander (les FAcheux) ; ?• Hustruskolen (I'Ecole 
des femmes) ; 8® Hustruskolen Kritik (Critique de TEcole des Fem- 
mes); 9^ Paa staaende Fod i Versailles (l*Impromptu de Versailles). 

Le T. II« contient: iO^Det ivungne Giftermaal {leM&ninge forc6); 
!!• Don Juan, eller Steengjsesten (Don Juan ou le Festin de pierre) ; 
12° Doktor Kupido (1* Amour m^decin); 13* Misanthropen ; 14^ Dok- 
toren mod sin Villie (le Medecin malgrd lui); 15o Tartu fe; 16o Am- 
fitryon; IT® George Dandin. 

Le T. Ill : IS® Harpagon (I'Avare); 19« Hr. de Pourceaugnac ; 
20« Hr. Jourdains honette Ambition (rHonn^te Ambition de M. Jour- 
dain); 21 o Scapins Skalkestykker (les Fourberies de Scapin); 22^ Gre- 
vinde d'Escarbagnas ; 23o De Uerde Darner, eller Blaastrompeme (les 
Femmes savantes ou les Bas-Bleus) ; 24® Den indbildte Syge (le 
Malade imaginaire). 

768. FuSfiNTAST, ELLER DeN SOM FORDiERVfiR OOD LeEO , 

* M. Thor Sundby, de Copenhagae, a bien vouln recneOlir les ti^ments de 
cetta bibliographie danoisa. II les a rtimia en une petite brochure, imprim^, 
Gomme manascrit, k 75 exemplaires, sons oe titre : MoUire t Danmark. Bidrag tU 
en dantk MoHirt-BihUografi. {Udarbejdet til Paul Lacroix : BibUographie tnoUi- 
rmque.) At Thor Snndbj. Trykt som Maniukript. BJdbenhavn, Andr, Fred, 
Host oeh Son, 1874, in-a 
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Comoedie oversat af Vitowrdu KjObenhavn, 1723, m-12 
de 96 pp. 

VStourdi, ou Celui qui gdte son beau jeu, trad, par le justicier 
Did. Sekmann (?). 

769. Le D6pit amoreux («ic), eller Den kl£Rlige For- 
BiTTRELSE, Comoedie. Kjdbenhavn, 1724, m-12 de 93 pp. 

Traduction attribu^, comme la prec^dente, au justicier Sekmann. 

770. De latterlio pene Jomfruer. 

Traduction des Pr^cieuses ridicules, ins^ree dans le recueil inti- 
tule : Skuespil til Brug for den danske SkuepUtds (Repertoire du 
TheAtre danois, T. X, pp. 425474) ; KjObenhayn, 1786, in-8. 

771. Den indbildte Hanrey. Et Syngespil i 3 Handlinger, 
med nogle Forandringer, efler Moliere. Kjobenhavn^ 
1779, m-8 de 55 pp. 

Traduction libre du Cocu imaginaire, par H. SchGnheyder. 

772. MiGNDENES SrOLE. 

Traduction de Ficole des mariSf par le justicier Sekmann. Elle 
a 6te publiee dans les Skuespil HI Brug for den danske Skueplads 
(T. VIII, pp. 315-380) ; KjObenhavn, 1783, in-8. 

773. M^ndenes Srole. 

Traduction de la mdme comedie, dans le Manuel (Lommebog) de 
rinstructeur Schwartz pour 1786 ; elle n'est pas citee dans M. Sundby, 
mais nous en avons trouv^ Tindication dans Tintroduction de Rahbek. 

774. Fruentimmerets-Skole, oversat af Molieres V^cole 
des femm^s, Comedie i 5 Acter. KjObenhavn, 1724, in-12 de 
96 pp. 

Traduction de Picole des femtnes^ attribuee au justicier Sekmann. 

775. Fruentimmskolen. 

Autre traduction, ins^r^e dans le Manuel {Lommebog) de Tins* 
tructeur Schwartz pour 1786; elle ne figiure pas dans la Biblio- 
graphie de M. Sundby. 

776. Fruentimmer-Skolen , oversat af Th. Overskou. KjC- 
benhavn, 1847, in-S de 46 pp. 

Traduction nouvelle^ imprimee dans le tecueil intitule : Del Kon- 
gelige Theaters Repertoire, T. VII, n« 162. 



MOLIARBSQUE. 177 



777. Dbt tvunone Giftbrmaal. 

Traduction du Manage forest par Chr. Magn. de FklMn, insert 
dans le recueil : Skuespil Hi Brug for den dmske Skueplads (T. VI, 
pp. 489-632); KjObenhayn, 1780, m-8. 

778. Det tvunone Giftermaal, oversat af Th. Ovenkou. 
Kjdbenhavn, Gandrupy 1854, in-8. 

La mtee eomMie, trad, de Th. Orenkou. 

779. Don Juan, kllbr den Uoudelioe. 

Traduction public dans le recueil : Skuespil til Brug for den 
danske Skueplads (T. IV, pp. 261-360; Kjdbenhavn, 1778, in-8}, et 
dont Tauteur est B.-J. Lodde. 

780. Don Juan, bller STSENOjiESTEBUDBT, oversat af Th. 
Overskou. Kjdbenhavn, 1844, in-8 de 23 pp. 

Traduction de Don Jtutn, par Th. Overskou, imprim^ dans le 
recueil : Det KongeUge Theaters Repertoire, t. VII, n« 152. 

781. Le Misanthrope, eaComoedie paa 5 Acter, skreven af 
J.-B. P. Moliere, og oversat paa danske Vers af A. L. 
Kjobenhavn, 1749, in-8 dc 80 pp. 

Traduction en vers, par A. L. 

782. DocTOREN MOD SIN ViLLiE, oversat af Th. Overskou. 
Kjdbenhavn, 1842, in-8 de 16 pp. 

Traduction du M4decin malgri lui, par Th. Overskou, imprim4e 
dans le recueil : Det KongeHge Theaters Repertoire, t. VI, n* 141. 

783. SiGILIANEREN, ELLBR KlERLIOHED SriLDRER. Kjdben' 

havn, 1749, in-8 de 40 pp. 
Le SieiHen ou FAmour peintre^ trad, par C.-M. Falsen. 

784. Tartuffe, eller den Skinheluoe, Comoedie i 5 Acter. 
Kjdbenhavn, 1724, in-8 de 88 pp. — Nouv. 6dit., avec 
addition d'nne Preface, ibid., 1747, in-8 de 79 pp. 

Traduction du justicier Sekmann. 

785. Den IV. Act V. Scene af Molieres Tartuffe, bllbr 
Srin-Hellioe. Kjobenhavn, 1741, in-fol. de 15 pp. 

V« sc^ne du IV» acte de Tartuffe^ trad, par Job. Wibe von der 
Osten. Le texte fran9ais se trouve en regard de la traduction. 

12 
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786. Tartufpb. 

Traduction inseree dans le Manuel (Lommebog) de rinstntcteur 
Schwartz pour 1786. BUe n'est pas cit^e par M. Sundby. 

787. Tartuffe, eller den Skinhellige, oversat af Alfred 
Flinch. Kjobenhavn, 1870, in-8 de 48 pp. 

Autre traduction, par A. Flinch, imprim^ dans le recueil : Det 
KtmgeUge Theaters Repertoire, t. VIII, n* 199. 

788. Tartuf, versificerei Comedie i 5 Acter af Moliere, 
oversat af H. Larpent. Aalborg, 1871, in-8 de 102 pp. 

Autre traductioni par H. Larpent. 

789. Amphitryon. S. I. n. d,, in-12 de 72 pp. 

Traduction due an justicier Sekmann. M. Sundby croit qu*elle a 
M publi^e k Copenhague en 1724. Rahbek la cite avec les indica- 
tions suiTantes : PhSmxberg, paa Hieronymus Pauiis Forlag, 1723 et 
1724. 

790. Comoedie kaldet Amphitryon udi 3de Acter. Efler den 
forige danske Version, men bliver i Henseende til visse 
Ord og Talemaader forandret ved Forestillelsen paa den 
danske Skue-Plads udi Kjobenhavn. Kj6benhavn, 1748, 
in-8 de 84 pp. 

Reproduction de la traduction prdcedente, avec changements et 
corrections pour la representation. 

791. Comedie om Gamle Jens Gnieh, eller Penoe-Puger, 
oversat til det Danske Theatri Brug efter det bekandte 
Franske Stykke, af Molieres, kaldet tAvare. Kjobenhavn, 
1724, in-8 de 140 pp. 

Le vieux Jean Ladre ou FAmasseur dt argent (rAvare). 

792. Den Gjerrige, eller Gnieren. Kjobenhavn, 1756 ^ 
in-8 de 128 pp. 

VAvare ou le Ladre, traduit par B.-J. Lodde. 

793. Gnieren, Comedie i fem Acter af J*-B. P. Moliere. 
Paa ny fordansket til Skuepladsens Brug af K< L. Rahbek. 
S* L n. d., in-8 de 102 pp. 

L'Avare, traduit par Rahbek. 
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794. Den Gjerrige, oversat af Th. Overskou. Kjdbenhavny 
1841, in-8 de 30 pp. 

Autre traduction de FAvartt imprim^e dans le recueil : DetKonge^ 
Hge Theaters Repertoire, t. VI, n<» 129. 

795. Comoedie om den Hoy-Adelige Boroeruand, oversat 
til det Danske Theatri Brug after det bekandte Franske 
Stykke, af Molieres, kaldet le Bourgeois gentilhomme. 
Kjdbenhavn, 1725, in-S de 113 pp. 

796. Den adelsqale Boroer, oversat af Th. Overskou. 
Kjdbenhavn, 1846, m-8 de 27 pp. 

Autre traduction du Bourgeois gentilhomme, par Th. Overskou, 
imprim^e dans le reoueil : Det KongeUge Theaters Repertoire, t. VII, 
no 157. 

797. Skapins Skalkestykker. 

Traduction des Fourberies de Scapin, inser^e dans le recueil : 
Skuespiltii Brug for den danske Skueplads (T. XI, pp. 143-234); 
I^ObenliaTn, 1787, in-8. 

798. Skapins Skalkestykker, oversat af Th. Overskou. 
Kjdbenhavn, 1841, m-8 de 22 pp. 

La mdme comWe, traduite par Th. Overskou^ imprimee dans le 
recueil : Det KongeUge Theaters Repertoire, t. VI, n® 135. 

799. De LiERDE Damer, Komedie paa rimede Vers i fern 
Akter af Moli^re, oversat af Dr. H. Schou. Kjdbenhavn, 
1863, in-8 de 136 pp. 

Les Femmes savantes, trad, par le Dr. Schou. 

800. Den indbu,dte Syge, i en Comoedie udi 3 Acter. Kjd- 
benhavn, ilTlj in-8 de 136 pp. — Nouv. edit., ibid., 1753, 
in-8 de 136 pp. 

Le Makuie imaginaire, trad, par Chr. Schmidt. 

801. Den indbildte Syge, oversat af Th. Overskou. Kjdben- 
havn, 1849, in-8 de 24 pp. 

La mdme com^die, traduite par Th. OTerskou, imprimee dans te 
recueil : Det KongeUge Theaters Repertoire, t. VII, n« 168^ 
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Zin. Traductions en gaidoii. 

802. SiiJLstads-Fhuntimren , bllbr som man Ir rladd, si 
BLiD MAN hId. Komedi i en Akt, efter Moliere's : les 
Pricieuses ridicuks. Stockhobn , Ebnen ach Granberg^ 
1824, in-8del f.et42pp. 

Saibkapt'Theatemj t. I, 4« partie. 

803. L'£coLB DBS Maris, bllbr Manns Sgbolan. Comoe- 
dia uti tre Acter. Ofwersatt af Fransdskan. Stockholm, 
iryckt hos Lorentz L. Grefing, Ar 1741, in-4 de 72 pp. 

Traduction de C. KnOppel, souvent representee k Stockholm pen- 
dant le sifecle dernier. La l'« representation en fat donn^e au th^A- 
tre du Jeu de Paume, en novembre 1749. 

804. Skola f5r Ikta mJLn. Komedi pft vers i tre akter af 
Moliere. Ofversatt af G. W. Blachet. Stock/tolm, P. A. 
Norsted och S6ner, 1870 (?), iii-8. 

Nouvelle traduction de Ticoledes maris, representee k Stockholm, 
sur le theatre de rOp^ra, le 11 ftmer 1856; reprise en 1862. 

805. Lbs Facheux, eller de FOrtretelioe. Lusi-Spel uti 
tre Opningar. Ifrftn Frans5skan 5fwersatt, och forestalt 
pft Swenska Skftde-Platzen i Stockholm, Ahr 1740. Stock- 
holm tryckt Lorenz Ludewig Grefing, 1741, in-4 de 40 pp. 

Traduction de C. KnOppel. EUe a M reprise sur le theatre de la 
Houblonni^re (Humlegllrden), le 26 mai et le 16 auoti 1775. 

806. Qvinnoskolan, eller den enfaldiga Aqnbs, Komedia 
pft vers uti fem Akter af Moliere, ofversatt af G. Palmfelt. 

Traduction de Vicok des femmes, representee pour la premiere 
fois sur le theAtre du Jeu de paume, k Stockholi% en 1738 ; reprise 
plusieurs fois depuis. 

807. Den listiga Enfaldiohbten, lustspel fritt dfversatt af 
Moliere. 

La SimpHciti rusie, traduction libre de Cicole des femmes, re* 
presentee en 1788 et 1789. 

808. Lb Mariagb forg6, bllbr dbt twungna GifftbrmI- 
LET, ftiresiallt i en lustig Comedie, af Herr Moliere, och 
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nu ifrftn Fransdskan pft Swenska dfwersatt af Ancredin. 
Stockholm, tryckt ho8 Benj, Gottlieb Schneider, 1733, in-S 
de 48 pp. 

Ancredin est le pMudonyme anagrammatis^ d*A. Nieander. 
Cette traduction a M jou^ 38 fois, de 1768 ^ 1790. 

809. Le Festin de pierre, eller det straffadb Ofwer- 
dIdet, Comedia i fern Opningar sftsom den utur Ho- 
Here pft Kongl. Swenska Theatren ar iSrestald uti Miyi 
M&nad 1739. Stockholm, tryckt hos CarlJohansson R&pke 
(1739), m-4de78pp. 

Cette traduction est de Jean Ehrenstrdm, on de B. Hildon. 

810. Dbr man taoit sot skall man taoa bot, dramat. 
skamt i 3 indelningar af Moliere, fritt df^ersait af S. Cal- 
lerholm. 

Traduction libre de T Amour nUdecin, representee, snr le th^Atre 
de la Hoablonni^re (Homlegftrden), le.7 septembre 1859 et le 28 juin 
1860. 

811. HiSANTROPEN, Komedi af J. B. P. de Moliere. Of^er- 
s&ttning af Carl G. Waldsirdm. 6rebro, Undh, 1816, in-8 
de 3 ff., 92 pp. et 1 f. 

Traduction en vers, dedi6e A Julie LOwenskjOld, n^e Coijet. Trois 
scenes avaient ete publiees d'abord dans lesN&gra Stundervid 
lyran (Orebo, 1816, in-8, tome I, pp. 8-30). 

812. LiKARBN MOT SIN V1UA, komedia i ire akter af Mo- 
liere, 6fversatt af J. D.Valerius. 

Traduction du Midedn malgri kti, representee, le 28 octobre 1801, 
au theAtre de TArsenal, A Stockholm. 

813. LlKAREN MOT SIN viuA, komodia i ire akter af Mo- 
liere, Qfversatt af A. Lindeberg. 

NouTelle traduction de la mime pitee, representee A Stockholm 
sur le Petit TheAtre, le 13 decembre 1842 et le 26 fevrier 1843. 

814. LlKAREN MOT SIN VIUA, komodia i tre akter af Mo- 
liere, 5fversatt af L. Granberg. 

Troisi^me traduction du MMecm nuUgri hd, representee, sur le 
Petit TheAtre de Stockholm, le 23 avril 1860 et le 12 anil 1863. 
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815. Mbucbrta. HerdarSpell uti ire Opningar. Stockholm, 

iryckt hos Lars Sdmus, 1750, in-S de 46 pp., 8 ff. et 1 f. 

blanc. 

Cette pitee, qui paralt imitie de la pastorale de Moli^re, est d*A. 
M. Sahlstedt. 

816. Lb Tartuffb, bllbr den Skbnhbliob, Comoediaatifem 
Acter, af den namnkunnige Mollierei p& den Frans5ska 
Sk&deplatzen aldrafbrst forestald, och nu af Frans6skan 
fdrswenskad. Ahr 1730. Stockholm, tryckt uti fftstoriogr. 
Regni Truckertj af Hartwig Gercken, 1731 , in-8 de 
112 pp. et2 ff. 

L'auteur de cette traduction est Magn. LagerstrOm. 

817. Tahtuffe, Comedie af Moliere i fern acter, pft vers. 

Ofversatt af J. Remmer. Uppf6rd'pft Kongl. Mindre Thea^ 

tern, 1820. Stockholm, Grahn, 1821, in-8 de 2 ff. ei 

99 pp. 

Traduction en Ten, souvent repr^sentte sur diners th^Atres de 
Stockholm, de 1820 k i8S3. 

818. Amphitrion, eller den dubbla Herrbn med dbn 
dubbla DrIngbn, komedia p& vers i 3 Opningar, med 
prolog, af Moliere. 

Traduction, representee, pour la premiere fois, sur le th^Atre du 
Jeu de paume (Bollhus), k Stockholm, le 15 novembre 1745 ; reprise, 
sur le theatre de Bergstrahl, le 2 Janvier 1769. C*est probablement 
TodUTre du com^dien Pierre Pahnberg. 

Une autre traduction de la mtee pi^ce, par P. Rudin, a ete jouie, 
le 21 Janvier 1786 et le 27 juillet 1787, surle theatre du Munkbronn. 

819. Marcus Wimmerbero, Komedia i ire akter af Moliere, 
imit. af A. F. Ristell. 

Imitation de Georges Dandin, representee k Stockholm le 4 de- 
cembre 1787 ; reprise en 1810. 

820. L'Avare, eller den Girige, Comoedia uti fern Acter 
af den namnkunnige Molliere , p& den FransOska Thea- 
tren aldraforst forestald, och nu af FransOskan fdrswen- 
skad. Stockholm, tryckt uti fftstoriogr. Regni Tryckerij af 
Bartwtg Gercken, 1731, in-8 de 112 pp. 

Traduction de Hagn. LagerstrOm. Cette comedie a ete reprise sur 
le theatre de la Houblonni^re (Humlegftrden), le 2 octobre 1775. 
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821 . Den Girige, fdrestUd i en Comedia, eller SUde-Spehl, 
af Moliere. Carb-Crona, tryckt hos Frantz PhiL Paubien, 

s. d. (vers 1735), m-8 de 96 pp. 

Autre traduction de FAvare, 

822. DsN GiRiOE, komedia i fern akter af Holiere, ofversait 
af H. A. KuUberg. 

Autre traduction, represents sur le theitre de TArsenal, k Stock- 
holm, le 14 octobre 1806; reprise sur divers th^Atres, en 1807, 1829, 
1840, 1843 et 1849. 

823. Den Girige, ofversait af L. Granberg. 

Nouvelle traduction, represents sur le Petit Th^Atre, k Stock- 
holm, en 1858 et en 1862. 

824. Den Girige, ofversait af H. SchQck. 

Demi^re traduction, representee k Stockholm, sur le theatre de 
rOpera, en 1863. 

825. Psyches Sftiig-&kk fr5gdespel afhandlat pft d£Ln Sv&n- 
ska Theairen uti Stockholm 1689 d&n (?) October, skrif- 
ven af Fredr. Th. Bergman. 

Cette Psychi eziste en manuscrit dans la biblioth^ue de TUni- 
▼ersite de Lund (collection de la Gardie). Nous croyons, sans pou- 
Toir TafHrmer, que c'est une simple traduction de la piice de Mo- 
liere. 

826. Herr de Pourcbaugnag , eller den bedragne Landt- 
JUNKAREN, komedia blaodad med sftng i 3 oppningar af 
Moliere fifversatt. 

Traduction, representee, le 26 mai 1778, sur le theatre dela Hou- 
blonni^re, k Stockholm; reprise, de 1781 k 1785, sur divers the&tres. 

827. Caragtbr-Listnaden, eller den rangsjuke Borgarbn, 
komedia i 3 dpningar, af Holberg. 

Imitation du Bourgeois gentilhomme, d'apr^s la pi^ce danoise de 
Holberg {Den honette Ambition): representee sur le theatre de 
Bergstrahl, le !«' decembre 1768 ; jouee sur divers autres theatres, 
avec plusieurs changements de titre, en 1769, 1774 et 1775. 

828. Den vIlborbn Borgarsn, komedia i ire Acter af Mo- 
liere, imii. af C. Envallsson. 

Imitation du Bourgeois genHlhomme, jouee k Sifockholm, le 12 anil 
1783. 
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899* BoROARBN ADBLSMANN, komodia i tre Akter af Moliere, 
Oftrersatt af L. Granberg. 

Traduction du Bourgeois gentUhomme, jou^e k Stockholm, le 
17 mai 1859. 

830. Les Fourberibs db Sgapin, eller Migkel Illparig, 
Gomedia uti 3 Acter, ofwersatt af fransyskan, och 
fbrest&Id p& den Kongl. Theatren i Stockholm. F6r8ta 
g&ngen d. 13 Januarii 1741. Stockholm^ trycki uH det 
KongU Tryckeriet hos Direct. Pet. Momma, in-4 de 66 pp. 

Traduction attribute k G. Boding, ou k P. A. Bliberg. EUe ent de 
fir^qaentea reprises, de 1741 k 1786, dans diffdrents th^Atres. 

831. HofrIdinnan af Gyllbnhalm, komedia i en akt af 
Moliere fnU5fversati af J. C. G. Barfod. 

Traduction de la Comteue dTBtearbagnas, reprteentte le 17 octo- 
hre 1788, reprise en 1803. 

832. Den inbillade Sjuke , komedia i tre akter, jemte epi- 
logen Doctorspromotionen, af Moliere fif^ersatt. 

Traduction du Malade vnagmtnre, representee, le 7 d^oembre 
1769, sur le th^Atre du March6-au-Fer {Theatem vid Jendorgtt) , k 
Stockholm; reprise, en 1770, 1773, 1779, 1782, 1784 et 1786. 

833. Den inbillade Sjuke, fritt dfversatt af J. Stjem* 
strdm. 

Nouvelle traduction de la mtaie pitee , representee sur le Petit 
TheAtre de Stockholm, le 1« octobre 1857; reprise en 1863. 



ZI?. Traduotions an msM. 

834. KoHeAiB asib TeaTpa HoAiepai nepeaeAeHM eh 
4>paa|i73CKaro HBaaoirb KponoTOBBm. QacTb nepaai. Moc« 
KBa, 1757, 4 part, en 1 vol. in-8. 

Comedieik du theatre de Moliere, traduites par Ivan Kropotov. 
Cette l'« partie, qui n'a pas eu de suite, eomprend : fAvare, le 
Tartuffe, ttcoU Jet mmi$, et tteole des femmes. 

Chaque pi^ce a ete tiree k part. 
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835. KoiieAia M3% TeaTpa MoAbepa, nepeBe^eui cb 

4>paH|iy3ciaro HaaiiOHb KponoToaun. ^a^CTh nepaaa. Moc« 

laa, s. d. (vers 1800), m-8. 

Seconde Edition de la traduction de qoatre oom^es de Moli^re, 
par Kropotov. 

836. llHaiiiiB PorOBOcen%, loveAia an 1 ^icraiM b% 
cTBxax'b* CoiMHeaie MoAbepa. IlepeBeA'b A. PoTqea'b. Moc- 
xaa, B% TBnorpa(|>iH GeABBoacKarOi 1825, in-8. 

Le Cocu imaginairej traduit par RotSev. 

837. lUxoAa Hyxei, KOMeAia aa 3 AfticTBiarb MoAiepa. 

MocBBa, 8. d. (1757), in-8. 

L'ieoie des maris, traduite par Ivan KropotOY. Eztr. du reoueil 
cit6 pluB haut, n* 834. 

838. QliOAa Hyxea, xoMeAia bi> 3 ^cfcicTaiazb MoAbepa. 
nepeaeAeaiiaa Ha. KponoroBiui'b. HsAaaie BTopoe. Moc- 
bbb, b% THnorpa4>iK KOHnaaiH Tnnorpa4>KV6c- 

Koi, 1788, m-8. 
Seconde Mition de la mdme traduction. 

839. niBOAa aea%, BOHeAia vb 5 At^acTBiaai MoAiepa* 

MocKBa, s. d. (1757), in-8. 

L'ieoie des femmes, tradnite par lyan Kropotov. Bztr. du Recueil 
cit6 plus haut, n"" 834. 

840. IUboab aea^, BoaeAia b% 5 ^I^BCTBiazii MoAbepa. lie- 
peBeAeaaaa cb 4>P&B|l73CKaro Hb. Kponoroaaufb. IbAaaie 
BTopoe. MocKaa, bi» Tanorpa4>iB Koanaaia Tano- 
rpa^a<iecxoa, 1781, m-8. 

Seconde Mition de la mtee traduction. 

841. IIpaayaAeaaaa ]KeaaTb6a, KoaeAia vh 1 ^cfcacTBia. 
Covaaeaie MoAbepa. IlepeBCUXrb 4>|MU>n7SCKaro. Mocaaa^ 
B% yBBBepCBTeTCKoa Tanorpa4>iB> 1779, in-8. 

Le Manage ford, 

842. XoTb TpccBBi a aeaacb! KoaeAia vh 1 A^acraia, 

aai TeaTpa MoAbepa (le Manage forc6). BoAbBUH nepe- 

■BOXh CTBxaaa fi^. .ieBCKaro. MociBai 1837, in-8. 

Marie-toi, dusses-tu en mourirl (Le Mariage forc^), traduction libre 
en vers, par D. Lensky. 
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843. ]KeaMTb6a no nenojit, KOMe^A vh osmMh Ml^mcrnn 
2K. E. MoAbepa. HepeaoAb E« ^eAioKHHa. Mockbi, 1871, 
in-8. 

Autre tiadnction dn Manage ford, par £. Fiedhtkin. 

844. /i^on-'Aj9Ln%y KOMe^U b% iuth AticTBias'b Mojubepa. 
IIepeBOA% M. PoAHCAaBcaaro. HsA. 06(^Ba Aio6BTeAeH 
pycoL. CAOBecHOCTH. MocKBa, 1871, in-8. 

Traduction de Don Juan, par M. Rodislavskyi public par la 
Soci^td des Amis de la litteratnre russe. 

845. MHs^HTponi bah HeAioAHMi, KOMeAiavb 5 js^mr 
cTBiai'b. CovueHie MoAkepa. IlepeBo;^ ch 4'pumj3CKaro 
H. £. MocKBa, B% TBnorpa4>iB lOMnaiiH THnorpa- 
4>H9ecKOH, 1788, m-8. 

Traduction dn Misanthrope, par I. £. 

846. MasaBTponiiy KOHeAia b% 5 AtHCTBiaxi*. Go^BHeaie 
MoAbepa. nepeBCAi eh ^paan. crazaBB OeAoprb Koxom- 
aairb. MocKBa, bi» yaHBepcBTeTcxoa Tanorpa- 
4>iB, 1816, in-8. 

Le Misanthrope, tradoit en yers, par Fedor Kokoftkin. 

847. MH3aBTpon%, BoaeAia art 5 ^icTBiaxii MoAaepa. 
Cofipaaie CTaxoTBopeaia BacBAia KypoqaHaa. HoBoe 
BsAaHie. GaBBTneTepCypr'b, 1869, 2 vol. in-8. 

Le Misanthrope, tradnit dans le 1. 11 du Recueil de po4sies de Baaile 
Knrodkin. 

848. Ataapb no a en o At, aoxeAia bIi 3 AtacTBiaxii. Co- 
vaneHie MoAbepa. ITepeBO/rb eh ^^paagyscaaro. Mocxaa, 
Bii yHBBepCBTeTcxoB THnorpa4>iBy 1788, in-8. 

Le Midedn malgri lui, ^ 

849. CaanAiaaeBii, xoaeAia bi> 1 AticTBia. CovHaeaie 
HoAbepa. IlepeBo^ ci> 4>P«Ba73CKaro. CaaRT-IIeTep- 
6yprby 1755, in-12. 

Le SiciHen. 

850. GHaBAiaaeiii^ aoaeAia bi> I AticTBia. Conaeaie 
MoAbepa. IlepeBQ^ cb 4>P*"fl79CRaro. IbAUue BTopoe. 
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MocRBa|B% yBSBepCHTeTCKoi TH]iorpa4>i'>> 1788, 
m-8. 
S^eonde Edition de la mdme traduction. 

851. TapTio4>i», KomwL wh Sm ^cfcicTBiarb MoAMpa. Moc- 
KBa, s. d. (1757), in-8 de 112 pp. 

Le Tartuffe, tiad. par lyan KropotOY. Eztrait dn reoueil cit6 plus 
haut, n« 834. 

852. TapTio4>%, bam Amuewhp'^, KOMew Mb 5 a^h* 
CTBiarfc MoAbepa, aepeae^BHaa cb ^^pavaysciaru Hb. Kpo- 
noTOBumk. HsAaaie BTOpoe. MocKBa, bii THuorpa^iM 
KOMnaBiH THBorpa4>BiecRoi, 1788, in-S. 

S^eonde Edition de la traduction du Tartuffe, par Ivan KropotOY. 

853. XaBxaeB>^ hah .iH||eiitpi>, KOMesAia bi> 5 >cfcicTBiazb. 

CoviveBie MoAMpa. HepesoAib cb ^paH||* CTHzaMB. Moc- 

KBB, B% THnorpa4>iB t^ioBa, 1809, in-8. 
Autre traduction en vers du Tartu/fe. 

854. TapTio^b, xoMe^ B'b Sm AbicTBiaxb vb cmaax'b Mo- 
Abepa* nepeaeAb B. KaaaAaeai. napHsb, Bb TMnorpa* 
4>iM X. TyHa, 1864, in-lS de 88 pp. 

NouYelle traduction^ par V. Kazadalev. 

855. TapTio4)l> bah Am^eutft^ KOiieAia Bb 5 >cfcHCTBiaxb 
Bb CTBxaxb MoAbepa. IIepeBO>a> B. A. KoAaAaesa. Cb 4>pAH- 
liyacKBMb B pyccBHMb TeBCTaMB. HsAaaie BTOpoe, MocKBa, 

1867, in-8. 

Seconde ^ition de la mime traduction. 

Nous eztrayons oette indication du Catalogue de Hvree rtuses de 
la Hbrairie Baxunov, public par V.-I. Mdjov (GBCTeiiaTH<iecKiB 
KaTaAorb pyccxBiib BBBravb npoAaio^Biica tn> KHBXBOiib 

MarasBirfe AACKcaBApa ^eAoposwa BaayBOaa. CocTasHAb 
B. H. MexoBfb. G.-neTep6yprb, 1869, in-8, n^ 11,734); mais nous 
croyons qu*il faut lire, comme nom d*auteur, KaModatev, au lieu de 
KolacUttev, et que cette traduction , donn^e d'ailleurs comme une 
seconde Edition, n^est que la r^impression de T^dition publico a 
Paris en 1864. 

856. TapTio4>b, bah Xaaaa, KOMeAia Bb 5 ^Aicraiaxb X. B. 
MoAbepa. HepeBeAii £, ^eAioxBHb. Mocbbb, 1870, in-8. 

Autre traduotion, par B. Fiediukin. 
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857. AM^'BTpiOH'b, KOMCAUI Vb 3 ^CfciCTBlflrb. 

MoAiepa. (IIepeBeAi> cb 4>paHny3ciaro flerpi* CBBCTyHOBi».) 
GaBKT-neTep6ypr%, 1768, in-8. 

AmpkUryon, tradait par Pierre Svistimov. 

858. Aii4>BTpioH'b, xoMeAia bi> 3 ^cfcicTBiaxB. Go^nueHie 
MoAfcepa. nepeB04> cb ^'paBQyacKaro. Ua/ULme BTopoe. 
MocBBB, 1788, m-8. 

Seoonde Mtion de la mime traduction. 

859. Xopai /^aB4BHi>, hah tt cMaTeaie npBBCAeH- 
BUM My Why KOMe^ia Bi> 3 AkicTBiaxit. GoqHBeBie MoAbepa. 
IlepeBo^ Cb 4'paR|iy3cxaro Hb. %a4aeBa. MocKBa, b% 
yBHBepcMTeTCBOB THnorpa^tiB) 1775, in-8. 

Georges Dandin, traduit par Ivan Caadajev. 

860. Xopaii ^aHAHHii^ bahbii cMBTeaie npHBeACH- 
HUB My a% » KOKe>da vb 3 AticTBiaxb. CoiBBenie MoAbepa. * 
IlepeBOAb Cb 4>pui{yscBaro Hb. %aAaeBa. MocKBa, b% 
TBnorpa4>iH BOBnaaia TBnorpa4>BvecBoi, 1788, 
m-8. 

Seconde ^tion de la mtoe traduction. 

861. CxynoB, KoaeAia b% 5th Al^Hcraiaxb HoAbepa. Moo- 
KBa, 8. d. (1757), in-8. 

L'Avare, traduit par Ivan Kropotov. Eztr. dn recueil cite plus 
haut, no 834. 

862. CKynoHy Koae^ia bi* 5 Al^acTBiax'b MoAbepa, nepeaeAea- 
aai Cb ^paanyacaaro HBaaoai KponoroBuaib. Ib^aaie bto- 
poe. MocKBa, b1> THnorpa^in Koaaaaia tbho- 
rpa4)HvecxoB, 1788, in-8. 

Seconde ^tion de la mime traduction. 

863. Cayaoi, aoaeAia ab 5 xbacTBiaai. Covaaeaie MoAbepa. 
BaoBb aepeBeAeaaaa cb 4)paH|^3CBaro 4* Caroabiai. Moc- 
KBa, 1832, in-8. 

Autre traduction, par D. Sigov. 

864. Mt^aaaaii bo ABOpaacTBb, xoaeAia vb 5 a1»b- 
cTBiflXb Cb 6aAeT0a!b. Coiaaeaie MoAbepa. nepeaoy4i» cb 



MOLIISRBSQUB. 189 



4>paBiiy3CKaro n. GBHcrjHOBa. MocxBa, B^yBBBepcn- 
TeTCKOH THnorpa4>iii, 1788, m-8. 
Le Bourgeois gentilhomme, traduit par P. SvistimoT. 

865. CKanHBOBU 06HaBfii, K0H«4ia Bb 3 4:liicTBuxii 
Mojibepa. IlepeBoAb ci> ^^paaiiyscBaro Hb. CiiapHOBa. Moc- 
KBa, B'h yHaBepcHTCTCKOH Tanorpa4>iB| 1803, 
m-8. 

Traduction des Fourberies de Sagm, par Ivan Smimov. 

866. n^yTHH CxaneBay ROneAui wet Tperb ^i^icTBiHX'b Xaaa 
EaoTBcra MoAbepa. Hobub BepeaoAb E. ^eAioBBsa. Moc- 

BBB, 1871, in-8. 

Autre traduction, par E. Fiediukin. 

867. AxtSonh ^oxropa, xoHeAis c% fiajieraiiB. Co^bbc- 
xie MoAbepa. IlepeBOAb ci> ^^paBnyacxaro. MocxBa, Bb 
yBBBepcBTeTcxoB TBnorpa4>iB, 1802, in-8. 

L* Amour du midecin (Le Malade imaginaire). 

X?. Traductiona an serbo-croate. 



Joseph Betondie (m. en 1764) et Pran^ia Jorgo (1706-1771) flrant reprteenter k 
Ragnse, vers le milieu du XTni« aiide, plusieun pieces de Moli^re traduites 
eq aerbe. Voy. Appendini, NoHxie iitorieO'eriHeke tuUe antiehitdt ttoria et lette- 
rutura d^Magutei; Ragusa, 1803, 2 Tol. iii-4, t. 11, pp. 247 sq. et 291. 

Lea pieces de th64tre de Marino Tudisi, repr^aenUea k Ragnae qualquea 
ann4ea plua tard, sont pour la plupart des imitations de Moliire. Void com- 
ment Safarik {GeteMeKte der tOdskugiehm Literatur; Prag, 1864-65, U, p. 179), 
a'ezprime au si^'et de Tudisi : 

« Ce po«te instrnit et mordant, le dernier qui s'efforfa de sauver d*une de- 
cadence complete le th4ktre illyrien de Ragnae, crut ne pouvoir mieox faire que 
d'arranger lea pieces de Moliftre et de les accommoder au goftt national. Sea 
comedies ftirent accueillies sur la scene avec enthonaiasme, bien que quelques- 
uns lui Assent le reproche de remplacer souvent lea tridta deiicats du mattre 
francs par des pointes populaires et grosaieres. On put croire que Tudisi 
inaogurerait pour le theatre slave k Raguse une nouvelle ere glorieuse, mais 
ce n'etaient que les demiers accents de Melpomene et de Thalie qui s'eioi- 
gnaient pour jamais. » B. P. 

868. noMOAapxa, maABBa Brpa y 1 paAt-bB, MoABJepa^ 
c BeBa^Bor npeBeo A, TeAevxB. 

La Femme A h mode (Les Precieuses ridicules) , trad, sur Talle- 
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mand, par L. Tele&i. Tradaction reprtsenUe i Not! Sad, iMa» 
mais non imprim^e. 

Voy. IIosopHiiiTe {k Thidire)^ journal paraissant i Novi Sad 
(KeosatK, Ujviddk), en Hongrie, 1874, p. 13. 

869. GnAeTiameBHfc, majbHaa arpa y I fVKyvm. oa McKAHJepa^ 
no aeMavKOH irpepa4>o A. TeAevKH. 

Sganartlk, trad, sur Tallemand, par L.TeleJSki. Traduction repre- 
sentee & Novi Sad en 1862, mais non imprim^e. 
IIoaopHniTe^ 1874, p. 13. 

870. Nezna ni sam fita ce, ialjiva igraul Sinn od M o- 
lijera. Preveo Milan. 

// ignore lupmime ce qu'il est (Sganarelle), trad, par Milan. 
Traduction representee en 1867 sur le th^Atre de Zagreb (Agram). 
IIoaopniiiTe^ 1874, p. 66. 

871. Legnik protiv volji, Iakrdijau2 2ma od Molijera. 
Preveo S. Dimitrijevic. 

Le Midecin malgri lui, traduit par S. Dimitrijevie. Cette traduc- 
tion a M representee sur le theatre de Zagreb (Agram). Nous ne 
savons si elle a ete imprimee. 

nosopaoiTey 1874, p. 46. 

872. Na siln Lekar, fialjivaigra a 3 2uui« Napisao francnski 
Molijer; preveo M. F. HristicS. 

Le Midecin malgri lui, trad, par M. F. Hristi6, represente k Zagreb 
en 1870. 

IIoaopHmTe, 1874, p. 163. 

873. Tyrdica, Saljiva igra u 5 Sinova. Napisao (^ancdski 
Molijer; preveo Vladan Gjorgjevic. 

VAvOre, trad* par Vladan Gjorgjevi6, represente i Zagreb en 1870« 
nosopHDiTe, 1874, p. 163. 

874. noMOAap, maAbHBa arpa y a viftHa, no Mojuijepy nocp- 
6bo J. PncTHh. 

L'Homme & Ul mode (le Bourgeois gentilhomme ) , trad, par 
L Bistie. 

Cette traduction, representee i Novi Sad en 1861, a ete publiee la 
meme annee dans la ,2(aBn|ia {titoik du mah'n) Journal litteraire 
qui parait k Novi Sad. 
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875. Chaom BoAecHHKy mauBBa nrpa j % ybbb qa Mo- 
ABJepa, no BeMavBOM nocp6Bo .^aaa T^c^kb. 

U Malade imaginaire, trad, sur rallemandi par Laiare Tele£ki, 
reprdsente k Novi Sad en 1852. 

IIosopBiiiTey 1874, p. 13. 

876. Namifiljeni Bolesnik (on Si lorn Bole snik], Saljiva 

igra u 3 6ma od Molijera. Preveo V. VeSic. 

Le Malade imaginaire, trad, par Ve2i6. Cette traduction aete jouee 
sur le th^toe de Zagreb (Agram) en 1867 et en 1869. Nous ne Sa- 
vons si elle a M imprimde. 

noaopaniTe, 1874, pp. 66, 159. 

XVI. Tradactions an polonaii. 

877. Dziela Moliera, Uomaczone wierszem przezFr. Ko- 
walskiego, etc. (OEuvres completes deMoliere, traduites 
en vers polonais, accompagn^es d'une notice sur Moli^re, 
d'un parallele de cet auteur avec d'autres 6crivains, de 
remarques sur chaque pi^ce en particulier et d*une dis- 
sertation sur la comedie chez les anciens et les moder- 
nes, par Fr. Kowalski). Krzemieniec[eiii Wolhynie], 1828, 
8 vol. in-8. 

878. J.-Chrzc. Pokelin Molier. Dziela, tiomaczone wier- 
szem przez Fr. Kowalskiego. TTiYno^ 1847-52, 8 vol. in-8. 

NouveUe edition, revue et corrigee. 

879. Nieroztropnosc swym zamyslom szkodz^ca, 
komedya w pi^ciu aktach z Moliera, przez Bohomolca. S. /., 
1772, in-8. 

Vitourderie nuit d sesprojets (rECourdi), trad, par Bohoxnoldc. 

880. Trzpiot, komedya w pi^ia aktach. S. I, n, </., in-8. 
Autre traduction de fitourdi. 

881. Kto siQ kocha ten si^ kt6ci, komedya w a (?) ak- 
tach z Moliera, przez F. S. Dmochowskiego i Lisieckiego. 
fF fFarszm^ie, 1820, in-8. 

Quand on s'aime, on se dispute (Id Depit amoureuz) , trad, par 
F. S. Dmochowski et Lisiecki. 
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88t. Kawalerowie wzgardzeni, komedya w jednymak- 
cie z Moliera, pnez U. Radziwillow^. S, /., 1754, iii-8. 

Les Jeunet memeun iconduits, traduction dea Frideuiei ridieuies, 
par M« Radziwill. 

883. Eleganty, franzka (fraszka) w jednym akcie z Moliera. 
Kalisz, 8. d. (vers 1800), in*8. 

Autre traduction des PrMeuses ricUcules, sous le titre des PeHU' 
MaUres. 

884. Wykwintne Panienkii komedya w jednym akcie z 
Moliera, przez Fr. Kowalskiego. fF Warszawie^ 1822»in-8. 

La mtoe comMie, traduite par Fr. Kowalski. 

885. Rada skuteczna, komedya w jednym akcie z Moliera^ 
przez Bohomolca. fF fFarszawie^ 1772^ in-8. 

Lb Canteil efficace (Sganarelle?), trad, par Bohomolec. 

886. Don Garcyasz ksi%ze Nawarry, komedya w pi^in 
aktach. S» /. n, </., in-8. 

D<m Garde de Navarre, 

887. Dziedzic chytry, komedya w trzech aktach z Moliera, 
przez Bohomolca. fF PTarszawie, 1772, in-8. 

Le Seigneur rusi (FEcole des Maris) , trad, par Bohomolec. 

888. Szkola M^zow, komedya w Irzech aktach z Moliera. 
fF fVarszawie, 1782, in-8. 

Vicole des Maris, 

889. Przez Aug. Zdzarskiego. S. I., 1823, in-8. 

Autre traduction, par Aug. Zdzarski. 

890. Przez H. L. Zaleskiego. Kijikv^ 1851, in-8. 

Nouvelle traduction, par H. L. Zaleski. 

891. Natr^ty, komedya w pi^cia aktach z Moliera, przez 
Bohomolca. S, /., 1772, in-8. 

Les Fdcheux, trad, par Bohomolec. 

892. Przez F. S. Dmochowskiego. fF fFarszawie^ 1821, 

in-8. 

Autre traduction, par F. S. Dmochowski. 
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893. ^Inb modny, komedya w pi^cin aktach zMoliera, 
przez W. Bognsiawskiego. W Warszawie^ 1783, m-8. 

Lt Manage it la Mode (Vicole det Femmes [?]), trad, par W. 
Boguslawslu. 

894. Szkoia kobiet, komedya w pi^cin aktach z Moliera, 
przez W* Bognsiawskiego. ^ fFarszawie, 1781, in-8, — 
Aatre Edition, ihid,^ 1820, m-8. 

L'Ecole des Femmes, trad, par W. Boguslawski. 

895. Przez M. Witowskiego. fF fVarszawie^i^i^.'m-^. 

Autre traduction, par M. Witowski. 
II en exUte une troisi^me, par H.-L. Zaleski, publi^e k Kiev (Kijdw), 
yers 1850 (?). 

896. Maizenstwo przymuszone, komedya w a aktach z 
Moliera. fF FTarzatvie, 1782, iii.8. 

Le Manage fcrei, mis en 2 actes (?). 

897. Sympatyczne Lekarstwo, komedya w jednym ak- 
cie z Moliera. KaUsz^ s. d. (vers 1800), in-8. 

La Midecine sympathique (le Mariage forc^). 

898. Malzedstwo przymuszone^ komedy aw jednym akcie 
z Moliera, przez Fr. Kowalskiego. W fFarszame^ 1821, in-8. 

Le Mariage fwe4, trad, par Fr. Kowalski. 

899. Pan do czasn, komedya w pi^cin aktach z Moliera, 
przez Bohomolca. W Warszame^ 1772, in-8. 

Le Seigneur dujow (Don Juan), trad, par Bohomolec. 

900. Don Juan, komedya w pi^cia aktach z Moliera. f^ 
fFarszawie, 1781, in.8. 

Autre traduction anonyme. 

901. Miiosc doktorem, komedya w trzech aktach z Moliera, 
przez Fr. Kowalskiego. fVfTarszawie, s. d. (vers 1820), in-8. 

V Amour midecin, trad, par Fr. Kowalski. 

902. M^drkowie, komedya w pi^ciu aktach z Moliera, 
przez Bohomolca. WWarszawie^ 1775, in-8. 

Lez Faux Sages (le Misanthrope), trad, par Bohomolec. 

13 
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90S. Doktdr z mnsii, konwdya we taech aktach s Moliera, 
przez U. RadriwittowQ. S. L, 1754, in-8. 

Le Midecin fnalgr4 lui, trad, par M« U. Radziwill. 

904. Skanarely doktor przymnszony, komedya z Mo- 
liera. Grodno J 1779, in-8. 

Sganarelle, midecin malgrS lui, autre traduction anonyme. 

905. Frantowstwo Pamfila, komedya we tnech aktach z 
Moliera. ^ fFarsum^ie, 1780, in^8. 

La Ruse de Pamphile (le MMecin malgr^ lui?]. 

906. Rochns Pninpernikiel> komedya w trzech aktach z 
Moliera przez P^kalskiego (Zolkowskiego ?). S. L n. d.^ in-8. 

Le Midecin tntUgri lui (?}, trad, par Pfkalski. 

907. Doktor mimo ch^ci, komedya z Moliera przez L. 
Winklera. 

Le Midecin malgri lui, trad, par L. Winkler. 

Nous empruntons cette mention au supplement ajoute par 
M. Estreicher au premier volume de sa Bibliographie polonaise ; 
elle n*y est accompagnee ni de la date, ni du lieu de publication. 

908. Doktor zmusu, komedya we trzech aktach z Moliera, 
przez Bezimiennego. S, L, 1782, in-8. 

Le Midecin malgri lui, trad, par un Anonyme. 

909. Przez J. S. Jasinskiego. S. /• n. </., in-8. 

Autre traduction, par J.-S. Jasinski. 

910. Przez Miniewskiego. S. /. n. d* (1815), in-8. 

Autre traduction) par Miniewski. 

911. Przez Fr. Kowalskiego. fT fFarstawie^ 1822, in-8. 

Nouvelle traduction, par Fr. Kowalski. 

912. Meligerta, komedya w trzech aktach. S. /. n. r/., ia*8. 

MiHcerte* 

913. Sielanka komiczna. i9. /./I. </., in-8. 
La Pastorale comique (M(Blicerte}4 
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91i« Swi^tosiek imyilonyi komedya w pi^u aktach 
s Moliera, pnes I. Bandoiuiia. W Wartwawit^ \Tll^ in-8. 
ht FoMX Divot (le Tartvffe), trad, par J. Bandooin. 

915. Amfitryo, komedya we trzech aktach i Moliera, P'I'M 
Francisaka Zablockiego. 9F fFarszawie^ M. GrdU, 1783, 
in-8 de iOi pp. — Autre Mition, ^^ilmie, J. Zofkomiki^ 
1818, in-8 de 90 pp. 

JioipAiA-yofij trad, en vart par Fr. ZablockL 

916. li%s zawstydzony, komedya we traech aktach % Mo- 
liera. fFIFartMwIe^ 1779, in-8. 

Le Mart confondu (Qeorge Dandin). 

917. M%s ossnkany, komedya we traech aktach a Moliera. 
/r fFarsuiMe^ 1780* in-8. 

Le Man trempi (Gaorge Dandin). 

918. Urojona Niewiernoi^, komedya Moliera w citerech 

aktach pnerohiona wiersiem praea F. S. Dmochowskiego. 

!F ^arsum^e, GlUcksberg, 1821, in-8 de 87 pp. 

L'lnfidiUti tmagUiaire (Qeorge Dandin), ramiae en qoatre aetM 
et en yert, par F.-.S. Dmochowski. 

919. Pan Gapiello, komedya w triech aktach a Moliera, 
przea Fr. Kowalskiego. LivdfP^ 1824, in-8. 

M. ie Gobt-Mouehee (Qeorge Dandin), trad, par Fr. Kowalski. 

950. Graegdra Fafula, komedya w traech aktach. ZavSip^ 
18S4,in-8. 

Antra traduction anonyme. 

951. Sk^piec, komedya w pi^in aktach a Moliera, praea 
h Baudonina. fF fFarszawie^ 1778, in*8. 

L'Avare, trad, par J. Baudoiun* 

9M. PrzezPr. Kowalskiego. fF fFarsuuvle , l8M, in-8. 

Autre traduction, par Fr. Kowalaki. 

U en existe d^autres traductions, par Osiniki, Hofboann, B. Ku** 
dliCB, J. Nariymaki et W. WoUki. 

913* Prostakiewiez, komedya w trzech aktach a Molierai 
IF fFarsiame, 1784, in-8. 
La RuttaudUre (M. de Pouroeaugnac)^ 
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924. Pnrsoniak, komedya. S. L n. d, (vers ITOO), pet. in-8 
dc 87 pp. 

Autre tradnction, anonyme. 

925. Kochanka wspaniata, komedya w pi^cia aktach z 
Moliera. S. /. n, d., in-8. 

Les Amanis magnifiques, 

926. Mieszczanin szlachcic, komedya w pi^cia aktach z 
Moliera, przez J. Baudouina. Pf^ Warszawie^ 1782, in-8. 

Le Bourgeois geniilhomme, trad, par J. Baudouin. 

927. Przez Fr. Kowalskiego. S. /., 1821, in-8. 

Autre traduction, par Fr. Kowalski. 

928. Figlacki P olityk, komedya w pi^cia aktach z Moliera, 
przez Bohomolca. ff^ fFarszawie^ 1772, in-8. 

Le Politique comique (les Fourberiea de Scapin}, trad, par Boho- 
molec. 

929. Gorno uczone Kobiety, komedya w trzech aktach z 
Moliera, przez Ghotomskiego. Ltvow, 1821| in-8. 

Les Femmes savantes, trad, par Chotomski. 

930. Kobiety filozofki, komedya, z Moliera, przez L. 
Borowskiego. FT fninie, 1826, in-8. 

Autre traduction, par L. Borowski. 

931. Ghory z przywidzenia, komedya we trzech aktach z 
Moliera, przez K. Wichlinskiego. WfFarstawie^ 1783, in-8. 

Le Malade imaginaire, trad, par C. Wichlinski *. 

932. Przekory milosne^ komedya z Moliera^ przez W. Bo- 
goslawskiego. W fFarszatvie^ 1822, in-8. 

Le Dipit amoureux, trad, par W. Boguslawski. -~ Cette traduction, 
qui vient de nous dtre signage, aurait di^ dtre plac^e apr^s le n«881. 



* Nous D'avons yu nous-mdme qu'an petit oombre de ces traductions polo- 
naises. La plupart dee indications que nous donnons ici sont extraites de 
la pr^cieuse Bibliographie d'Estreicher {BibUografia poUka XIX, ttdUeia; 
Krak6w, 1870-74, 2 vol. in-6). Le 3* Tolume de cet ouTrage devra contanir 
des informations, pins completes encore, k rarticle Moliire, 
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ZVII. TradncUo&f en tchiqae. 

933. Jen sama poeziel fraSka v jednom jednani. Die 
J. Zschokkova zpracovani Molierovy frafiky voInS piie- 
io2il B. Pelikan. 2. Vydani. V Froze, tuk a naUadJara- 
slava Pospiiila, 1868, in-i2. 

Rien que poisie! (les Pr^ieuses ridicules)^ traduites par B. Peli- 
kan, d*apr^8 rarrangement allemand de Zschokke ; 2« edition. 
JHvadelfii Bibliotkeka, Svazek 78. 

934. Sganarel. Vcselohrav jednom jedn&ni. Sepsal Mo* 
Here. Pj^eloSil Ladislav Stanfik. 

« Cette traduction, faite en partie sous nos yeux, s*imprime ac- 
tuellement k Prague. M. Standk, ingenieur distingue, k qui Ton 
doit dej^ une traduction de Redemption {Vikoupeni) de M. Octave 
Peuillet, s*est efforce de traduire la pi^ce de Moli^re vers pour 
vers. » E. Picot. 

935. Bezddgny Lekaj^, fragka we 3 jedndnich. Die pA- 
wodniho francouzskeho spisu Molierowa s hojnf mi pro- 
mdnami swobodnd zSefitdna Mat. Jos. Sychra. Ndkladem 
y. H. Posptftla w Hradci Kralowe, 1825, in-12 de 188 pp. 

Le Midecin malgH lui, traduit par Mathieu Sychra. 

936. Don 2uan aneb kamenni Hostina, bra w jed- 
ntoi s balletmi. Pl^eloSil Wacslaw Tham. 

Traduction manuscrite de Den Jtum, par Venceslas Tham, cit^e 
par Jungmann, Historie Literatury ieski (\V Praze, 1849, gr. in-8), 
VI, no 607, i. 

Tham, poSte bohdme de la fin du XVIIIo si^cle, a traduit ou 
arrange 51 pitees de theatre rest^es in^dites. 

937. Tartuffe. Veselpbra v p6ti jedn&nich od Moliera. 
Sdefitil Em. Ziingel. V Praze, tisk a naklad Jaraslava Pos- 
j^tft&i, 1866, in-12de 60 pp. 

Le Tartuffe, trad, par Em. ZOngel. 
Divadelni Biblioteka, Svazek 64. 

938. Lakomec. Veselohra v pateru ddjstvi. Die Moliera od 
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V. M. V Prase ti$k a naUad Jaroilaoa PotpOUa, 1852, 

in-iS de 8S pp. 

L'Avare, tradvit par V. H. 

Cm indieatioiif, qui nous oat M fonrniM par H. Sobiaalai Pinkai 
et par H. Urbinek, le lavant libraire de Prague, auraient pu Aire 
GompUUes par la mention de diyerees pitees de Holiire, timdmtei 
om imit^es, qui ont M joiii6es i Prague, maia eea demitoM tradue- 
tiona n'ont pat M imprimis. 



XT m. TraduetioBS mi grto. 

939. MoXtf pou if\9X9L 'EpY« l^i^nvw^fvta M 1. l^nSitpt^ 
ZxuXftfav). KttfM|>S(at MtadMpMicoc, TaproiffoCy ^tXdlpY^poc 
|UTJt tlxtfyoc tou MoXUpou xal icavo|«OMTuicou lictorbX^c %. 
Koponi. 'Ev TtpY'^^9i tuicoic tou A69Tpt«xou AtfuS, 
1871, in-S de i' (xvi) et 352 pp. (dont les i dernidres 
8ont occupies par la lisle des souscripteurs), portr. et 
fac-sim. 

Traduction dee chefs-d*<BUTre dellolitoe : kMuanArope (en Ten), 
ie Tartuffe (en yers), et fAvare (en prose), par I. Skyliaiia. Le tra- 
duoteur n*a paa hAeitA i changer le lieu de la sotoe et les noma des 
pertonnages. H. le marquis de Saint-Hilaire (Armuaire de fAuo- 
ciation pour Feneouragemeni dt$ ititdei grtequet en Fronee, 1873, 
pp. 353, sqq.) Hut, ice propos, les riflezions sniyantes : «1I. Skjlissis 
a transports le lieu de la sc^ne du Misanthrope, du Tartufft et de 
VAvare, en Orient, k Smyme ou k Athtoes ; il achangi les noma des 
personnages, bien que chei Holi^re ces noms inssent tons grecs : 
Alceste est deyenu Palaimon; Philinte, Charidtaie, et CSlimtoe, 
Aspasie, ce qui est presque un contre-sens. Dans le Tartufft, si le 
principal personnage a consenrS son nom, Orgon est deyenu Les- 
bikis, et Elmire, Calliope. Ce reproche est serieux, car les chefs- 
d*<Buyre de Molikre sont essentiellement de leur temps et de lenr 
milieu. ■ 

M. Skylissis s*est efforcS de justifler ces changements, dana aa 
preface. II combat surtout le systems suiyi par un precMent tra- 
ducteur du Tartufft, Constantin Kokkinakis, dont ToBuyre est sou- 
yent inintelligible, si Ton n*a recours au teste original. « II appelle 
Fagoikn, personnage inconnu ches nous, 4 ^oiwciv; Madame la BaU- 
Hve et madame ffhte, Kvpiov BoiUCfav xal xu^etv *£Xo;w, etc. » A 
Tappui de la critique, qu*il dirige centre son deyancier, M. Skylissis 
cite une lettre de Coral k Kokkinakis, lettre qu*il a cm deyoir faire 
autographier. 
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940. MoXtipou xcufiicjiSiait ^ Zt|XoTvict(a (sic) too Mouvrl^OMpy), 
xa) 6 firrdlfuvoc 'Uxpia. 'Ev 'A6i{v«t<^ i859, in-^ de 32 pp. 
La Jalousie de BarbouUU et le Midecin volant 

941. At KtpaTff(T9oct xaxit MoXiipov. KftificpKa tU vpS^iv (aCsv 
M) A. I. AaxMvoc. 'Ev 'A6^vaic, 1858, m-8. 

LesMijaurSes (lea Prdcieuses ridicules), traduites parD.-J. Lacon, 
traduction ins^rie d'abord dans r*A6diipitVK» tmX toO Ata04>.ou ts 
Uyfimaxaf revue hebdomadaire d'Athinet, 1858, pp. 457461; 
465472 ; 488-504. 

Le traducteur, qui a entrepris de faire parser en grec celle de 
toutes lee pieces de Moli^re qui pandt le moins se prater 4 la sc^ne 
4trang^re, ne s'est pas mis en peine pour suivre son module. II a 
purement et simplement essaye de peindre les ridicules des Atbe- 
niennes modemes, en les pla^ant dans un cadre plus ou moins 
empruntd k Moli^re. II leur reproche d*affecter de parler fran9ais 
ou de ne lire que des Krres venus de France. Les mifam^ee parlent 
de lorgnonsy de fnidaillons; elles connaissent le quadrille dee Ian- 
ciere et la Dame aux eamdlias, etc. Voy. Queuz de Saint-Hilaire, 
he. cit, p. 353. 

942. *0 xaxi ^ avTafffocv dLTi|i.diCtf|i.svoc DuCuyoCy xw(A^2(a 
iU irpSfiv |i.{ay xori tov MoXtipov 6icb 2. F. KaXxavSi). 'Ev 
'Ad^vaic, 1864, m-16 de 61 pp. 

Le Coca tmaginaire, trad, par S. G. Kalkandis. 

943. 2xoXsiov tmv Yuv«tXMVy xse^AijiSta tic tvpaSttc irivtt, xata 
MoXiipov. *Ev *Ae^ya(<, 1874, m-12 de 76 pp. 

L'ieole dee femmes, 

944. *0 pCaioc FafAOCy x(0(ji(pS(oc HoXispou t!< irpa^stc Suo. 

'EIXiuOcpiDc fUTa^paaOiiaaixtouYaXXiXou xal (UTa9;^i)(i,aTier6ilira 

OiwI. M. P. 'Ev 'AO^vaic [KtevfftavTivouwoXii], 1865, 

iQ-12 de 33 pp. 

Le Manage forc6, trad, par J. M. Raptarcbif , et imprime i Cons- 
tantinople, sous la rubrique d'Atb^nes. 

945. *Ibia(, SpSfiiB Tou dSSSE MsTaatafftou. MsTatppocaic M. — 
'O p(atoc Fa(iLoc, xoijii^oia tou McuXupou {fic\ MtTafps<ru 
A. KoaxivS. 'Ev Ktpxipep. 1872, in-16 de 47 pp. 

Traductions du Joas de Metastase, par M..., et du Mortage forei 
de Moli^re, par A. Koskinas, imprimees dans la collection intitul^e : 
Iliot>Xi|vtx^8<otrpov, H, 
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946. *0 "Epuc larpocy xMfAcpSta tl< icp^K xpcic ix twv ^ 

TsupyCou ZafAiou. *Ev 'AOi^vaic^ 1862, in-12 de 24 pp. 

V Amour midecm, public aux frais d^Emmanuel-Georges Samiot. 

OioeTpov lUvjvtxdv, A'. 

f 

947. 'O Jxouotoc 'I ax pic, xoipbySia sU icpa^cw xpctc, Ix tAv 

Tou MoXupou. *£x$(SoTai Saicavii 'EfAtA. rsuipYiou 2a(i.{ou. 'Ev 

'AOifvaic, 1863, m-8 de 40 pp. 

Le Midecin malgri lui, pttblie aux frais dtt mdme. 
Bcatpov IXXi)vtx6v, B'. 

948. 'OTapToufoc, xa»(Mp2Ca tic ittm npdcUtC otivTcOEToa 
YaXXiorl 5irb MoXttpou , (axaf paoOeivai Ss elc t^v xaOo|AtXou(uvK)v 
ijucov YXM90av icap^ Kuivoravxtvou Koxxivaxou^ too Xtou^xal 
hxk Sair^vv)c tSv 'EXXi^vcuy tU xuirov IxSoOtiffot. 'Ev Bt^wv) 
Tvjc Auorptac, 1815, in-8, avec un portrait de Molidre 
grav6 sur acier. 

Traduction en vers du Tartuffe, par Constantin KoUdnakis. 9£> 
A. Papadopoulos Yretos, NcoiXXtivixtj ^^oXoyCa, tome II, no 550. 

tt KokkmakiB^dontroeuvreesttr^s-eurieuse etofOre un interessant 
specimen de Tetat de la langue grecque k cette dpoque, ne s'est 
gu^re piqu6 de fid^lite dans sa traduction. Tant6t il abrege, mais 
le plus souvent il paraphrase son modMe, et, s*il respecte conscien- 
oieuseznent les expressions du temps et de la cour de Louis XIV, 
qui, n*ayant pas d^^quiva^ent en Gr^ce, passent, gr&ce k lui, avec 
une terminaison grecque, dans sa traduction, il semble ne pas se 
douter que le premier doYoir d*un traducteur est de respecter son 
module, non pas dans les details, mais dans ce qui fait son principal 
m^rite, la composition et le style. C*est, du reste, ce que lui reproche 
Coral, dans une lettre tr&s-importante et iort remarquable, que 
M. Skylissis a fait autographier et a mise en tdte de son volume. » 
Queux de Saint-Hilaire, he, cit, pp. 350 sq. — Yoy. ci-dessus, 
no 939. 

049. *0 TapTouf oc, xcofMpSCa HoXiipou tqS FAXou, (urafpa- 
oOsioa i{«.(UTpwc xal lUTCvi^Oetaa slg xdi xaO' ^piSc ^ihf), InA % *l9i« 
$uip(Sou 2xuX(o(ry). '£v2fAtipvv|, 1851, in-16 dexvi etl23 pp. 

Autre traduction, par H. Jean-Isidorid^s Skylissis; elle a ^t^ 
reproduite, avec corrections, dans le recueil cit^ plus haut, no 939. 
La preface primitive occupe les pp. 107-121 de la nouvelle edition. 

950. 'AfAf iTpocoVy xa>(A(j»8(a lou MoXispou, (UTacppaff9ei9« il 
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iU t)|v xftOofAiXoufA^vYiv ^|Awv St^lXcxTOv icotp^ n. A. 'Ev 
'AOiivaic, 1836, in-8 de viii et 86 pp. 

Amphitryon, trad, par P. L. 

951. FtcopY^^C AflivTtyoc, 6 IvTpoittaot&tvoc ZuCuy^Cf 
x(ii>{AC|)S(a %U itpa^K tpctCf ffUYYpttfctott icti^ xou icspt^fnou 
FoXXou MoXiip y (ACTOCf paoOstva 8e tU TJjv xaOo(i.iXoufAivi)v ^{awv 
yXbiatfav icapi tbu KtavvTavTCvou 'Apt9Tt(ou. *Ex tou Iv Bou- 
xoups9T(ip vcocruoTaxou Tuicoypaf e(ou xaxji rote 1827, 
m-12 de 70 pp. 

George Dandin, trad, par Ck>n8ta!ktin Arista. 

Cette traduction n*e8t pas indiqu^e 4&11B la NtofUiivtx^ ^iXoXoyCs 
(Catalogue d'ouvrages grecs xnodernes, publics depuis Torigine de 
rimprimerie jusqu*^ la fondation du royaume de Grice), de M. A. 
Papadopoulos Vretoe (Ath^tus, 1852-57, 2 vol. in-S). 

952. FccopYioc Aav^Cvoc, \ 6 ouyx^^F'''^^^ ZuCuyoc, 
xw(A(i»^tQC TOU MoXiipou SIC vpctc Kpa^cK ' lUTocf paoOetaoc Ix 
ToS Y^*^^ ^ £a{AOuJjX 'AvaoraotdiSou , too ix ^cpTcxtou Tijc 
N(y^<* 'Ev Kcovvtoevtivouic^Xei, 1854, in-16 de87 pp. 

Georges Dandin, traduit par Samuel Anastasiad^s. 

953. *0 ^iXdlpY^poc^ xvA t&v MoXiipov* K(u(Ai|)$ia ti; icevTs 
irpa^tic 61C0 *^. 'Ev Btevvv} Tvjc A^aTpiac, Iv t^ tuico- 
Ypacpif TOU 'Iwav. BapO. rvfitxCou, 1816, in-8 de 
170 pp. 

Traduction de PAvare, par Constantin (Economos ; elle est pr^ce- 
dee d*un discours sur Moli^re. Harpagon y est appeU *£^vTa6cX6w);, 
c*est-Ardire FHomme aux soixante aiguiiies. Cf . Papadopoulos Yretos, 
NioXXnvtxJi ^iXoXoyCa, tome II, n« 561. 

L'econome Constantin, ou Constantin QBconomos, n^ en 1780, 
mort en 1857, fut un des hommes qui contribu^rent le plus ^ la 
renaissance des etudes grecques, au commencement de ce si^cle. II 
a compose ou traduit un grand nombre d'ouvrages rest^s en grand 
honneur chez ses compatriotes. Dans sa traduction de tAvare, il 
a transports la sc^ne en Orient et donnS auz personnages le Ian- 
gage et le costume du pays* 

954. Ka>(AcpS(a 6 ^tXapYupoc, xaTJi MoXiipov, tic mvTt icpcc- 
{ttc, &ici***. 2(Aupvii, iv TO! TUKOYpotf e(a> 'A. AociAtavoUy 
1835, in-8. 

Seconde Edition de la traduction precMente. 
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955. 'O <>tXapYvpoc, xwfAipSCa sU irpa(cK iccvrt * (AiracppaeK 
Ix tou yaXXtxou 6ito A. K. *Ev KepxiSpa, 1871, in-24 de 
152 pp. 

VAvan, trad, par D. C. 
MioiUnvixov 68Svpov» dip. 3. 

956. '0 'ESv)VTa6tX^vv|<, xoetik MoXitpov, xidfMtfSh clc irlvtc 
icpa^ctc hiA^. 'Ex8o«K 8tuT<p«. 'Ev SiAipvv), 1873, in-8 
de 106 pp. 

Nouvelld Edition de la traduetioii d« VAvare, par Constantin 
(EconoxnoB ; bien qtt*annoao6« comme dtant la seeonde, elle eat en 
rtolit6 la troiai^me. .) 

957. '0 ZxafjLicQ[pS<Svioc, Ix toS yaXXixou 63ro A. 0., mtpa- 
9pao0ct<ra 6ivo I. N. KouyxouXy). '£v '£p{Aouiv(!X8i^ 1865, 
in-16 de 44 pp. 

Traduction de if. de PourceaugnaCf par A. O., reyue par J. N. 
Kounkonlis. 

luXXoYifj x»(itt8(Av. 'Aficpovtoi vjXq ipOMtvSc leO IaXiivixov Otdtpou. 
Bfcpoc ixrev. 

958. 'Oxo(A<|ftu(S(Atvoc Xiiipt^TY)c, xb>(A(|i$ta sic )vp€((ttc ictvTt, 
fUTOccppaoOelffa ix tou y^XXixou &7C& 'AptorortXouc H. IId[inia. 
'AO^vai, 1867, in-S de 84 pp. 

Le Bourgeois gentilhomme, traduit par Aristote Pappas. 

959. At IlavoupY^ai tou Sxattivou, xtopLcpSiot totJ HoXtipou 
(Asxaf paoOelaa hi tou ^^tiKkiM^ \d Tivac icapaXXsY^^ &p{jLo3iouc 
lirl ToS xst.uivou. 'Ev KwvaTavf tvouicoXii, 1847, in-S 
de 103 pp. 

Les Fourberiet de SaqnUf traduitea aveo quelques changeinenti, 
appropriis anz sujeta. 

960. '0 nsTaXou5r,Ct ix tou y>XXixou 6ir& A. 0., icapcc^pavic 
{tiA h N. Kouyxo^Xi). 'Ev 'EpfAouicdXti, 1863, iD-16 de 
96 pp. 

Les Fourberies de Scoptn^ trad, par A. 0., reYuea par J. N. 
Kounkoulis. 

ZvXXoY^ %ta\u^im. 'A^icpovrai tolc ipaotal; tov IXXi^vixoO Ocdrpou. 
Mcpo; 86^0v. 
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Ix tSiv toiu L B. n* MoXUpou Y^ou tU xJiv xa6o(i.iXou(&|yY|v 
IXXiivixJ^v icapl K. 'P«|Afou. 'Ev Aiy'vii, 1834, in-S 
de III et 128 pp. 

Le MaUuU imaginintt, tnd. par C* Rhunphof . 



ZIZ. Tradnetioii en panan. 

962. Lb Misamthropb, traduit en vers persans, par Mirza 
Habtb. Comtantinaple, imprimerie du journal Tasviri- 
Efkiar, 1286 (1869), m-12 de 125 pp. 

NoQB n'ayons pu Yoir noiu-mAme cette traduction, mais M. Bar- 
bier de Meynard noue communique k ce sujet la note suiyante : 

« Mina Hablb, profeseeur de langue persane au Ijde de Galata- 
SAral, est deji connu par la traduction de pluaieurs fables de La 
Fontaine. 

« Le tradueteur a suiyi scmpuleusement le texte de Molibre, aehnn 
par sckne et yere par yers. Tout en restant aasvyetti au mtoe de la 
proaodie persane et & la rime, il traduit, pour ainsi dire, mot k mot, 
de fa^n que sa traduction puisse guider les il^ves persans qui 
lisent le chef-d*oeuyre fran^ais. 

« Cependant il a aiAibU see personnages de noms orientaux. Aloeste 
est nommd Mottnis, ce qui, par antiphrase, signifle « farouche, 
sauyage » ; Philinte est deyenu Nassihj « le conseiller »; Celim^ne, 
FotaSna, c*est-4-dire « la s^ductrioe » ; ses deux amies portent le 
nom de Leila et de Zuidkha ; les deux marquis, de Nairn-Bey et 
Noman-Bey. 

% Par le mAme d^sir de couleur locale, le tradueteur a donn^ une 
physionomie persane k certains passages d*une couleur par trop 
fran^aise. Ainsi la chanson : « Si le roi m*ayait donh^ Paris sa 
grand*yille », est traduite comme il suit, dans un m^tre qui se rap- 
proche de celui de la yieille chanson fran^aise : 

« Si en Change d*une boucle de cheyeux de ma belle esclave 
Schirasinne, le schah m'ayait donnd la yiUe de Schiras, — 

« Je dirais au roi : Sire^ bien que Schiras n*ait pas sa pareille au 
monde, — 

« L*esclaye Schirasinne est tout ce que j*aime : reprenei yotre 
Schiras. » 

« Je regrette de ne pas ayoir le texte sous les yeux, pour donner un 
apergu du style de la traduction et de^ changements, d*ailleurs pen 
importants, que Mirsa Habib a dili y introduire pour ne pas trop 
choquer le dilettantisme de ses lecteurs iraniens. Llmpression qui 
m'en est restee est que sa traduction est fort habilement faite et aussi 
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exacte que le comporte le g«6iiie d*ime langae coiuine germaine do 
la n6tre, maU devenue etrang^re et preaque ennemie par boh 
contact avec les idees et les litteratures musulmanes. Neanmoins 
on peut afflrmer qu*itne traduction aussi fiddle ne serait possible 
ni en arabe ni en turc. » 



ZZ. Traductions en arminien *. 

La Jalousie de BarbeuiliS, traduite par Karakach^an. Dans le 
mdme volume, se trouve une traduction de VaUrie, comedie-drame 
de Scribe^ sous ce titre : 

\| uithphtu ^ Iftutnuilfbnt^t.p'kuiiM ^ttn Ipuq^ 

964. l|4/'£ P^tih ^' ll"'"'"'kf'P'f^P't^* Ptupt^J 

de 10 pp. 4 2 col. 

Traduction de V Amour nUdecin, par Tigrane Pascal DMdjan 
{Smyme, 1855). 

965. Wh'"'^ P^tik^ liuamutlilfpfint^p-ftiiM. 

Traduction du M4dtcin nuUgri lui, par le mdme DAd^jan 
{Smyme, 1851). 

966 . l^'f*^^ liuiututlitpg^t-Plini^ , 

Traduction de VAvare, par le mdme D^ddyan {Smyme, 1851). 

967. (]»/«»"». 

Autre traduction, anonyme, de tAvare, en dialecte armenien de 
Tiflis* sous le titre qui signifie le Sordide, representee sur le 
th^&tre de cette viUe, mais non encore imprim^e. 



* Ces ranseignements sont extraito de la Bibliogmphia caMCfuia et transeau- 
eaiia de M. lo major Miansarov, impoitant oavrage qui doit paraltre pro- 
chainement k Saint- P6tersboarg. L'auteur a bien yoola nous les commaaiqaer, 
k la demande de M. le baron James B. de Rothschild. 
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XXI. Traductions en magyir. 

968. Moliere Szfnmiiyei. Kiadja a Kisfaludy-Tarsasdg. 
Pest^ az Athenaeum tulajdana, 1869-1872, 4 vol. pet. m-8. 

Le ThSdtre de MolUre, public par la Soci^U Kisfaludy. 

Les 4 Tolnmes paras de cette collection contiennent : FAvaret le 
Tartu fflBy George Dandin, iesFemmes savantes, le Misanthrope^ Ficole 
des fenitnes et la Critique de Ficole des femmes, Le texte magyar 
est de MM. Gabriel Kazinczy, Ladislas Ariuj et Charles SzAsz. 

Ce dernier ^criyain, conntt en Hongrie par ses belles traductions 
des Niebelungen, de Shakspere, etc., a ins^r^i dans TAnnuaire de la 
Society Kisfaludy {A Kisfaludy-Tdrsasdg tvlapjai, <Sij folyam, t. VI), 
nne notice, lue par lui k cette Society dans la stance du 26 octo- 
bre 1870. M. Edouard Sayous, professeur au lycee Charlemagne, a 
bien touIu nous signaler cette publication, d*oii nous extrayons les 
renseignements qui suivent : 

969. AnoklskoUja. trta Moliere. Forditotta Arvay. 

L'icole des fernmes, traduite par krrdij. Cette traduction, qui 
remonte & 1805, a M inser^e depuis dans le t. II du K&lfdldi 
Jdtikszin, de TAcad^mie de Hongrie. 

970. A k^nytelen Hdzassig. trta Moliere. 

Traduction anonyme du Manage forci, inseree dans le volume 
intitule : Priba mellyet anyai nyelve tamildsdra tett if Nagy Bnyeden 
Tanuld Iftak Kdzdtt feldllott Magyar Tdrsasdg; Kolosvirott, 1792, 
in-8, pp. 166-216, et reproduite depuis par TAcademie hongroise, 
dans son Kulfdldi JdHkszin, t. XV. 

971. A bolt csindlto Doktor. frta Moliere. Forditotta 
K. S. 

Le Midecin fait par le bdton, traduction du Midedn malgri /ut, 
par K. S. (Christophe Simai), publi^e dans le recueil cit^ a I'article 
pr^c^ent, et reproduite dans le Kulfdldi Jdtikszin, t. XV. 

972. A Fosveny. frta Moliere. Forditotta Simai Kristof. 

VAvare, traduit par Christophe Simai. 

Cette traduction, representee a Bude en 1792, a M publi^e, par 
EndrOdi, dans son Magyar Jdtiksxin (Theatre Magyar). M. SzAsz, 
qui nous en informe, ne nous donne malheureusement ni la date 
ni le lieu de publication de ce recueil. II se borne a nous dire que 
la sc^ne a ete transportee a Komaron (Comom); qu*Harpagon 
s*appelle Zsugori, et q}x'Anselme est devenu un noble de TAlfOld, du 
nom de Gydlcs, 
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973. A FSsviny. trta Holiere. Fordftotta IMArentey. 
Pesten, i821» m-8. 

Autre tradaotion do fAvare, par Ddbr«iit^. 

974. Jinos Bapi. Pokelin Moliere. A* Scapin Tsalird- 

sagai. Vig jAt6k Urom feWon. ForditotU K. 3. Kohs- 

virott, 1793, m-8 de 84 pp. 

Tradaotion dos FowrberU9 de Saqnn, par K. S. (Ghriitophe Simai), 
roprodoito par rAcadtoie hongroiie, dans MoaKvlflUH JdUksxm, 

975. A kipzelt Beieg. frta Moliere. Forditotta Gso- 
konai. 

l§ MiUade maginmre, tradnit par Csokonai. Cotto tradaetioB fvt 
roprteoBtAe avee grand incc^s k Peat, ven 1800 ; nona no savons u 
olio a MA imprim^o. 

XZII. Traduction on tnro. 

976. ^^^y s^UUi ^Ki j^^ ^^)^yj ^j^y 
A la page 51 : jaLpJ ^^! ^^1 ^-.^ ^iTl^^j 

A la fin : \\K^ c^ Ji^ \\ ^ jjuiJL>b Od^U IjuL 

In-8 de 117 pp. chiffir. et 2 fT. blancs, toxte encadr^. 

Traductions du Manage ford et du Mideem malgr4 lui, impriinoos 
k Constantinople le 11 chaban 1286 (16 noTombre 1869). 

Le traducteur, Ahmed V^fyk Efendx, ancien ambassadeur de 
Torquie en France, a fait representor, k Ck)nstantinople, en 186^ et 
on 1872, trois pi^s de Moliere, arrang^es pour le public tore : 
Geof^e Dandin, le Midedn malgri hn, et ie Manage ford. George 
Dandin a ^t^ imprim^ s^partoent, mais nous n*ayons pas rinssi i 
on trouyer un exemplaire. 

Yoici on quels tonnes M. Barbier de Meynard parlo do cos tra- 
ductions (Revue critique dthiatoire et de tUtiraiure^ tome XV, 1874, 
p. 73 sq.) : 

« Un dos hommos les plus distingue de la diplomatie turque, 
Ahmed V^fyk Efendi, qui est on mAmo temps un teriYain do talent 
ot un ^rudit, avait fait ses Etudes en Franco. II ayait rapports 
dans son pays la connaissance approfondie de nos chofs-d*09uyro 
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litUraires, et gartovl une admiration sans bomes pour Moli^re. 
Profltant det loisirs que lui laissaient ses foncUons adminis- 
tratiTes, Vtfyk Efendi congut le projet de faire connaitre k ms 
compatriotes des fragmenta de notre grand comiqua. L*entre- 
prise n*itait paa facile, car il s^agissait, non pas de traduire, mais 
d*xmiter, de reproduire les traits de Toriginal, sans choquer le goiit 
et, jusqu'i un certain point, les pr^jug^s du lecteur. II fallait, en 
un mot, habiller les personnages k la turque, les faire penser et 
parler en turc, tout en conseryant la vis comica, la profondeur et la 
finesse du modMe. Les grandes oeuyres, comme Tartuffe et le Mi- 
santhrope, se refusaient k toute tentative de ce genre : le traducteur 
fit preuTe de tact en adaptant k la sc^ne turque des pieces d*action 
et de haut comique ; le Midecin malgri ltd, George Dandin, et le 
Mariage ford. Ce n'est pas ici le lieu d*analyser ces trois imita- 
tions qui sont de v^ritables tours de force d'esprit et de diction. Di- 
sons seulement que le traducteur a su tom'ours mesurer son style 
au rang et 4 la quality de ses personnages. Bvaz-Aga, le Sgana- 
relle du Midecin malgri lui, est un Turc de la neille roche; il parle 
le langage imagd et pittoresque de la population qui hante les ba- 
zars ; Taction se ddroule dans un monde vraiment turc et ayec des 
personnages observes sur le vif. Le Mariage force est d*un ton plus 
soutenu ; on est dans un milieu plus ^lev^, mais toujours aussi vrai 
de langage et d'allure. Quant k George Dandin, pour des motifs de 
conyenance qu*explique la donnee de la pi^ce. Taction se diroule au 
Fanar, dans le quartier de Taristocratie grecque, et les principanx 
r61es parlent un jargon moiti6 grec, moiti^ turc, que tout le monde 
comprend et qui amuse tout le monde. Quand il terminait son oeu- 
yre et la liyrait k Timpression, Ahmed Yefyk ne se doutait certaine- 
ment pas qu*elle ferait son apparition aux feux de la rampe avec 
des com^diens d^ji exerc^s. II ne cberchait que des lecteurs et 
trouva un public oil Tilement turc n'etait pas en minorite. 

« Un impresario arminien a tent6 Tayenture k ses risques et 
perils : sa troupe, compos^e exclusiyement d'Armtoiens, a montA 
ayec beaucoup de soin les trois pieces imit^s de Moli^re, sur un 
theAtre construit ad hoc au centre de la yille turque. Le succ^s a 
depass^ son attente, et depuis cinq ans ses representations ne ces- 
sent d*Mre courues. II est k peine besoin de dire que les r61es de 
femmes sont confl^s k de tout jeunes gens, grimes et costumes de 
leur mieux, et qui s'^vertuent k jouer ad similitudinem mulierum, 
eomme le portent les anciens manuscrits de nos myst^res, lesquels 
proscriyaient aussi T^lement feminin des exhibitions sc^niques. Nous 
nous garderons d*affirmer que la gravity musulmane ^coute, sans 
sourciller, le dialogue de Sganarelle et de la nourrice, les d^lara- 
tions d'ind^pendance de la belle Ziba-hanum (la Dorim^ne du Ma- 
riage forci), mais le bon sens populaire saisit d^instinct le carac- 
t^re profondtoent humain et moral de ces oeuyres d'origine ^tran- 
gire, et itouffe sous ses brayos les protestations isolees de quelque 
censeur intolerant. » 
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XVIII 

NOTICES ET OUVRAGES DIVERS 

SUR LA VIE DE MOLI&RE. 

977. Notes sur la vie de moli&re et but ses premieres 
comedies, par de Vis6. 

Ce8 notes, dans lesquelles Teloge tient plus de place que la 
critique, sont comme perdues au milieu d'un recueil d'historiettes 
et de tableaux de xnceurs, intitule : Nouvelleit nouvelles (Paris, 
Gabriel Quinet, i663, 3 vol. in-i2, tome III, page 217 et suiv.}* 

978. ksKkot DE LA VIE DE MoLi&RE, par Marcel, comedien. 

Get abreg<i, qu'on peut regarder comme le document le plus 
authentique qui existe sur la vie de Moli^re , fonne la preface de 
Tedition de ses (Euvres, pubU^e k Paris en 1682, par Vinot et 
La Grange, d'apr^s les manuscrits originaux de Tauteur. 

On salt que La Grange, qui a donnd ses soins i cette^tion,4tait 
un des camarades de Moli^re, et un des com^ens de sa troupe. 
Quant i Vinot, qui devait ^tre egalement un ami de Moli^re, on n*a 
aucun renseignement sur son compte. Nous supposons que c*6tait 
aussi un comddien, dont nous ne sayons pas le nom de th^Atre ; 
c*est de lui sans doute que Boursault'a touIu parler, dans le M4decin 
volant, lorsque Crispin adjure Robert Vinot et Scipion TAfricain, 
comme deux cel^bres m^decins, ainsi que Jodelet et Mascarille. 

Cest Brazen de la Martini^re qui nous apprend, dans la Vie de 
Moli^re mise en t^te de son Edition des (Euvres, Amsterdam, 1725, 
4 Tol. pet. in-12, que Marcel est Tauteur de la pr6f«M;e biographique 
de Tuition de 1682. 

979. £loob historique de Moli&re, par Charles Perrault, 
de rAcad^mie fran^aise ; avec son portrait. 

Dans les iloges des Hommes illustres (Paris, Ant, Dezailler, 1696, 
in-fol, tome I, page 79) ; le beau portrait fut gravi par un anonyme, 
qui a sign^N (Nanteuil?). Cette notice biographique est reproduite 
textuellement dans les ^tions in-12, sans portraits. 

On voit, dans la correspondance de Michel B^gon, intendant k 
la Rochelle, qui contribua de ses deniers k faire dessiner et graver 
les portraits des Hommes illustres, qu*il fit d'abord quelques diffi- 
cult6s pour admettre dans cette collection le portrait et T^loge de 
Moli^re : « J'estime Moli^re plus que luy (Scarron), dit-il k M. de 
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Villennont, son correspondant i Paris, et ny Tun ny Tautre ne doi. 
Tent passer pour des illnstres du sitele. » Mais depuis il changea 
d^avisi gr&ce aux obsenrations de Charles Perrault, et il ^crivait le 
21 mars 1705 : « J'y mettrai le portrait de Moli^re, que vous m^aYOs 
envoys grav^ d'apr^s Mignard^ dont je vous suis tr^s-obligd, et 
j*6criray & M. Dezallier de m*enToyer la vie de cet auteur. » {Un 
curieux du xvn* si^le : Michel B4gon. Correspondance et docu- 
ments publics par Qeorges Duplessis. Paris, Aug, Aubry, 1874, 
pet. in-8, p. 24.} 

980. Notice historiqub bt critique bur la vib de Jban- 
Baptiste Poqublin, par Bayle. 

Cette notice, pour laquelle Bayle a fait ample usage du pamphlet 
de la Fameuse Comidienne, se trouve dans son Dictionnaire histo- 
rique et critique, dont la premiere Edition in-fol. est de 1697. 

11 est presque certain que Tarticle Poqubun, qui renferme en pen 
de lignes les meilleurs renseignements sur la jeunesse de Moli^re, 
a ^t^ redig^ d*apr^s les notes que Tavocat Mathieu Marais envoyait 
secr^tement A Bayle. Celui-ci, dans une lettre qu'il lui adresse, le 
rvmercie de la communication de divers terits satiriques concernant 
Moli^re, qui venait de mourir. 

Dans la demi^re ^tion du Dictionnaire historique de Bayle 
(Paris, Desoer, 1820-24, 16 vol. in-8), Beuchot a joint i Tarticle 
PoqueHn toutes les notes de Tabb^ Joly et d*autres commentateurs, 
avec les siennes et celles de Beffara. 

981. Notice sur la vie de Moli&rb et sur ses ouvrages^ 
par Mor^ri. 

Cette notice, malgr^ son peu d'dtendne, renferme des renseigne- 
ments pr^eux ; on la trouve dans toutes les Editions du Grand 
Dictionnaire historique de Mor^ri; elle a ^t^ retouch^ et aug- 
mentie, par Tabbe Go^jet, dans la demi^re Mtion de 1749. 

982. Vie de Monsieur de Moli&re. Lyon, Jacques Lions^ 
1692, in-12 de 101 pp., plus une table des matiires de 
6 pp., portr. 

Ce n*est pas, comme nous Favions cm d^abord, la premiere 
^bauche de I'ouvrage de Grimarest, lequel ne parut i Paris, ches 
Pierre Ribou, qu'en 1705 ; mais c*est une contrefa^n antidat^e de 
la premiere Edition de cet ouvrage, contrefa^on que le libraire de 
Lyon destinait A faire suite aux (Euvres de Moli^re, qu*il avait fait 
r^imprimer sous la date de 1692, pour n'avoir pas d'opposition de 
la part des libraires de Paris, Denys Thierry, Claude Barbin et 
Pierre Trabouillet, qui avaient plac^ leur demi^re Edition de 1697 
sous la sauvegarde d*un nouveau privilege du roi, dat^ du 18 sep- 
tembre 1692. 

14 
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Aacon bibliographe n'a cit^ cetta Mition lyoonaise de\A Viede 
M, de MoUkre, et son edstence mAme now pandtrait doutense, 
si nous ne ravions trouTte indiqu^ daas vn catalogae de yenta. 
M. Maheranlt, qui a eu rexemplaire fous les yeux, nous en a 
donn^ la description. 

983« La Vie db M. db Moli^rb (parJean-Ltonard le (Sal- 
lois, sieur de Grimarest). Parii, Jacq. Lefebvre ou P* 
Rihw, 1705, m-i2 de 4 ff. prilim., 314 pp. et 4 ff. de 
table, portr. gravd par Audran. 

Cette Vie, terite en quelque sorte sous la dictie du vieux com^en 
Baron, est bien loin de miriter les dMains qu*eUe inspirait k 
Boileau, k Jean-Baptiste Rousseau et k Voltaire ; elle anrait pu 
4tre plus complete, sans doute, mais elle est nalvement Traie et 
sincere, a L*auteur de la prttendue Vie de Moliire, dit J.-B. Rous- 
seau, dans une lettre k Brossette (Bruxelles, 24 mars 1731), 
a trop consults notre ami (Baron), et trop pen sa raison ; et pour 
avoir sans discemement transports sur le papier toutes les baga- 
telles fausses ou vraies, qu*il lui avoit ovU center, sans ayoir pu j 
transporter les agrSments ayec lesqnels il les racontoit, il a fait d*un 
seul coup un des plus faux et des plus ennuyeux romans qui ayent 
jamais paru. » Niceron s'est charge de rShabiliter Touyrage de 
Qrimarest : « Get auteur, dit-il {M^n.pour servir it Fhist, dee hommes 
ilhutree, tome xxix, p. 205), a fait de grandes reeherches et fait 
mieux connaltre Moli^re qu*il ne Tetoit auparavant. » 

984. Hbt Lbven van J. B. Poquelin db Moubre, be- 
roemd Frans toonel-speelder. Uit het frans inH neder- 
duits gebragt. Anuterdam, Nic. ten Horn, 1705, pet. 
in-8. 

Traduction hollandaise de Touvrage de Orimarest. 

985. La Vib db Jban-Baptistb Poqublin db MoLitaB, tris- 
fameux comidien, tant par son personnage au th^fttre 
que par les oeuvres qu*il a composez. (Par de Grimarest.) 
BruxeUee, Jean de Stnedt, 1706, pet. m-12 de 179pp. et 
4 ff. non chiffris, portr. gravi par Harrewyn. 

Cette contrefa^n n*est que la repetition textuelle de r^dition 
originale, malgr^ la supposition gratuite de quelques bibliographes 
qui Tout pr6sentee comme etant toute diffftrente. 

La traduction allemande est intitulee : Uebersetzung yon €hri- 
marest Leben des Weltberuhmten Komoedianten aUS dem franxoa- 
sischen {Ausburg, 1711, in-8). 
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986. Lbttre gritiqub (atiribu6e & de Vis^)^ k M. de ***, 
sur le livre intitul^ : la Vie de M, de Moliere. Pcaris, 
CI CelUer, 1706, in-iJ. 

987. Adition {sic) a la Vib db H. db Molii&rb, contenant une 
r^ponse k la critique que Ton en a faite. (Par de Grima- 
resi,) Paris, Jacques Lefebvre, 1706, in-i2 de 2 ff. et 67 pp. 

988. M^MOiRBS SUR MoLi&RB (sa Vie, par 6rimare8t)et8ur 
M"* Gu^rin, sa veuve (Extraits de la Fameuse Comedienne), 
suivis de Memoires (Lettres k milord ***) sur Baron el 
sur M"* Lecouvreur, par Tabbi d*Allainval (avec IdiLetire 
sur r/mposteur^ et des notices, par Despr^s). Paris, Ponr 
tkieu, 1822, in-8. 

Cm r«caeil int^ressant fait partie de la Collection des Mtoioires 
sur Tart dramatiqae {Paris, P<mthieu, 1822-25, 14 toI. in-8). 

989. M6ii(HRE8 SUR LA VIB DB HoLi&RB, par Grimarest, 
publics avec des notes par L. Aim^-Martin. Paris^ Le- 
fhre, 1824, iii-8. 

TiMgo A part, A petit nombre, des pr^liminaires de FMition des 
(EuTres de Moliere a?eo les notes de tons les commentateors, 
publiees par L. Aim^-Martin (Paris, Ufhfre, 1824-26, 6 vol/ in-8). 
L*OQvrage de Orimarest, ilucidd et compldt^ par les nombrenses 
notes de FMitenr, est soiTi de Thistoire de la troupe de Moliere. 

990. ViB DB Mou&RE, raconiie par lui-m6me, avec un re- 
cueil des ^pitaphes les plus curieuses faites sur la mort 
surprenante de ce fameux com6dien. 

Cette notice ingdniense se tronve senlement dans la seconde W- 
tion consid^rablement augmentie du Livre sans nom (attribui i 
Cottolendi on A Tabb^ Bordelon), Lyon, Baritel, 1711, 2 vol. in-12, 
tome I, pag. 378407. L'anteor a souvent reprodnit teztoeUement la 
Preface biographiqne de ration des OBuTrea de Moliere, publico 
en 1682. Yoy. ci-dessus n« 978. 

991. Vi£ DB MoNSiBUR DE MoLi&RB^ par Bruzen de la Mar- 
tiniire. 

Cette "^^e de Moliire, bien sup^rieure k celle que Orimarest ayait 
^rite sur les indications du common Baron, a M recueillie d*apr^s 
les souvenirs des contemporains, et surtcut d'apr^s ceux du com4- 
dien liarcel, par Bruzen de la Martini^re, et publico pour la pre^ 
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mi^ foU tn (Ate des OBuvres de Moli^re {Amsterdam , ArluUe et 
Merkui, i78S, 4 vol. pet. in-12). Elle n*occap6 pas moins de 
109 pages, en petit caract^re, dans oette edition ; eUe a ^t^ repro- 
duite depuis dans d*autres editions hollandidses, notamment dans 
celle de i735, r^imprim^ par les mAmes libraires. C*est dans lea 
M4m<rire$ historiqueB, criiiquef et HtUrmres de Brays (Paris, J.^Th, 
Herissant, 17(1, 2 vol. in-lS) que Bnuen de la Martini^re est dteign^ 
oomme rantear de cette ezoeUente Vie de Molitoe. 

99S. NoTiGB BiSTORiQUB DB MoLiiRE, par £vrard Tiion du 
Tillet^ commissaire provincial des guerres, ci-devaQt ca- 
pitaine de dragons et mattre d*hdtel de feue Madame la 
Dauphine, mire du Roi. 

Dans son Pamasse flranfois (Paris, J.-B. Coignard, 1732, in-fol.)» 
pag. 308^20. Cette notice est accompagn^e d'un portrait de Moli^re, 
grav4 par Desrochers. 

993. Lbttrb db M*** sur la vib bt lbs ouvraobs db Ho- 

LIBRB. 

Cette Lettre a para dans le Mercwre de France , aoAt 1735, 
pag. 1690-1710. 

994. MfiMOIRB SUR LA VIB BT LBS OUYRAOBS DB MoLIArB, par 

Jean-Louis-Ignace de La Serre, sieur de Langlade. 

Ces Mtooires fiirent imprimis, de pr6f<6renoe k la '^^e de MoUtoe, 
terite par Voltaire, en t^te de la belle Edition in4 des GSayres de 
Moli^re, dirig^e par Maro-Antoine Joly, sons les auspices de M. de 
ChauYeUn. Le nom de Voltaire avait mis k Tindex la notice qu^il 
s'^tait charge d^terire, et le sieur Rouili^, chef du dApartement do 
la librairie, nMmagina rien de mieuz que de demander le concours 
d*tin mauYais auteur dramatique, nomme J.-L.-Ignace de La Serre. 

Les M^moires sur iavieetlei auvrages de MoHire ne sont pas pour- 
tant sans intdr^t et sans merits; on les a conserres dans les r^iin- 
pressions de T^dition pr^par6e par Marc-Antoine Joly. lis remplis- 
sent 61 pp., en t4te de Tedition in-12 (Paris, 1739, 8 vol.) : « L*aii- 
teur de ces Mtooires, dit T^diteur (AYortissement, page xel), sans 
rien omettre des faits les plus constants concemant la Yie priYte 
de Moli^re, n*a point adopts ceoz qui lui ont paru peu siirs, peu 
importants ou m4me strangers au sujet. U ne s'est pas borne seule- 
ment k nous peindre le comMen et le chef de troupe ; il a era que 
son ouYTftge serait encore plus interessant si quelques courtes r^ 
flexions, tant historiques que critiques, mettoient les lecteurs en 
dtat de connoitre, dans chacune des comedies de Moli^re, le 
merite particulier qui les distingue. « 
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995. HiSTOIRB DB LAVIB BT DBS 0UVRA0B8 DB MouteB^pftT 

le P. Niceron. 

Publite tn 1734, dans le tome XXIX dee Mimoirespour servir & 
f^Hutoirt des hommu iOuUm dans la ripubHque de$ kttrtt (Paiii, 
BriaM<m, 1787-45, 48 yoI. in-lS), pag. 169 i S05. 

996. ViB DB MoLiftRB, avec dee Jugements sur ses ouvra- 
ges (par Voltaire). Paris, Praidt fih, 1739, in-12 de 
120 pp., non compris les iitres et le privilege. 

R4impr. dam lei Coniei de Gmliaume Vadi (Voltaire). 8. n., 
1764, in-8, et s^partaieiit, k Lanaaime, 1774, in-S. 

Tnulnit en allemand. LeipEig, Brben, 1754, in-S ; la leeonde Edi- 
tion est intitaUe : Leben dee Molikre ana dem firaniOaiaoheii dee 
hem Ton Voltaire abenetit nebet einen Anhange yon abersetften 
nnd eelbst yerfertigten Poesieen. Leipzig, 1759, in-S. 

Voltaire ayait 4t4 pri4, par H. de Chauyelin, d*4crire cette Vie, 
poor la grande edition de Moli^re in4 , ayee let flgnrec de 
Pr. Boucher, que le libraire Pmult deyait publier en 1734 ; maia le 
censeur de la librairie ne youlut pas approuyer Fouyrage de Vol- 
taire, et eomme FAdition ne pouyail paraltre ayee une notice nou- 
Telle, qu*on ayail demand^ k J.-B. Rontiean aana pouyoir Tobte- 
nir, on chargea un 4oriyain obscnr, nomm^ de La Bene, de fonr- 
nir un trayail biographique et critique, qui a 416 mia en t4te dei 
(Euyres de Moli4re. Ce ftit seulement en 1789 que le manuicrit de 
Voltaire, qui 4tait reat4 .entre les mains de Prault, put 4tre imprim4 
a Paris, ayee priyiUge du roi, aprto ayoir 4t4 approuy4 par Fon- 
tenelle, censeur roy^, leqnel d4olara « n*y ayoir rien trouy4 qui 
en doiye emp4cher Timpression ». Fontenelle, neyeu de Pierre 
Comeille, n*a parl4 de Moli^ que dans les jdSloges du president 
Rose et de Desprteai. 

997. Lbttrb DB M***, aa siqet d'nne brochure intiiulto : 
Vie de MoUhe, par Voltaire. Sam nam de lieu (Paris), 
1739, in-12. 

998. ViB DB MoLiiRB, par Voltaire, auivie de la descrip* 
tion du Monument tlevi k sa gloire et des details de 
rinauguration. Parii, Derche, 1844, in-12 de IS pp. 

999. Lbttrb db M. P... db P... (Philippe de Pretot), aur 
la Vie et les ouvrages de Moliire. 

Cette Lettre est imprim4e, pag. 303-8S8, du tome VI des Amuee' 
menti du ecmr et de fetprit (Amsterdam, H. da 8a»set,1746, in-ia). 

1000. HisTOiRB DB LA VIB DB MoLiiRB, do sa tTOupo et de 
ses comidies, par les frires Parfaict. 
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Cett^lustoire est ^parpillte dans quatre yolomes de leur Histohre 
du ThSdire flrangois, depuis son origine jusqu^d prisent, cmec la vie 
des plus calibres poites dramatiques, un Catalogue exact de lews 
pi^Sj et des notes hisiorigues (Paris, Lemerder et Saillant, 1745-49, 
15 vol. iii-12). La Vie de Moli^re a M ins^rte dans le tome X, de 
la page 68 i 110', elle «8t fkite surtont d*api^s les Mimoires sur la 
vie etles ouvrages de Moliire, psjp J.-L. Ignace de La Serre, im- 
primes en tdte de Tedition de Moli^re, 1734, in-4*, et d'aprts lea 
notes manuBcrites de Trallage, qui se trouvaient alors k la biblio- 
th^que de Tabbaye de Saint-Victor, d'od elles ont passe i la biblio- 
th^ne de TArsenal. 

1001. Notice bur Jban-Baptiste Poquelin de HoLi&RE,par 
rabb6 Lambert. 

Cette notice se trouve dans le tome II, pag. 348-355 de FHistoire 
litt6raire du rigne de Louis XIV (Paris, Prault, 1751, 3 vol. in-4). 

* 

1009. Additions a l* article de Jean-Baptistb Poqublin, 
par Tabb^ Joly, chanoine de Dijon. 

Ces additions sont imprim^es dans la seconde partie, pag. 630 k 
635, de ses Remargues critiques sur le Dictionnaire de Bayle (Paris, 
E. Gannean, 1752, in-fol.). 

1003. Partigularit^s de la vie de Moli&rb. 

Ces recberches bistoriqnes se tronvent imprimdes dans le tome 
premier, pag. 537-73, des YarUtis historigues, physiques et litti- 
raires, ou Reeherekes ifun Savant (Boucher d*Argis). Paris, Nyon, 
1752, 3 ▼oLin-12. 

1004. Notice sur Moli&re, par Dreux du Radier, avocat, 
avee portrait grave par C. Roy. 

Cette courte notice fait partie du tome III de t Europe iUustre, 
contenant Thistoire abr^g^e des Souverains, des Princes, des Pre- 
late, des Ministres, des grands Capitaines, des Magistrate, des 
Savants, des Artistes et des Dames c^l^bres en Ehirope; ouvrage 
enrichi de portraits (Paris, Odieuvre, 1755-65, 6 yoI. in-4). 

1005. Jean-Baptistb Pogquelin, sumommi Moliirc ; notice 
par Lacombe de Prezel. 

Cette notice anecdotique se trouye, pp. 636-51, au tome II du 
Dictionnaire des portraits historigues, anecdotes et traits remar- 
guables des hommes illustres (Paris, Lacombe, 1768, 3 vol. in-8}. 

1006. Notice sur Molii^rb. 

Cette int^ressante notice, dont Tauteur ne s'est pas nomm^, figure 
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dans la grande Bneyolop^e da Diderot et d^Alembert. £Ule a dtA 
recaeiUie, avec raison, dasu /Esprit de FEiwyelopidie, par Henne- 
quin (Paris, Fauvelle et Sagnier, an VIII, 12 vol. iii-8, torn. VIZ, 
pag. 20-307). 

1007. Notice sur J.-B. Moli&re, par Sautereau de Marsy. 

Cette Notice se trovye, en t^te de quelques extraits dee pieces de 
Moli^re, dans le tome zxm des Atmales poitiques , i788, in-iS , 
pag. 203-62, avec nn trte-joli portrait, grav^ par Ingoof junior^ d*a- 
pr^s Mignard. 

1008. Anecdotes de MouiKre. 

Yoyes ces Anecdotes, dans Tarticle MoliArb, qui fait partie 
du Tableau hUtorique de tetprit et du caractire dei Htt^rateurs 
fran^au depuU la Renaissance des lettrest ov Hecueil de traits 
d^ esprit, de bons mots et d^ anecdotes Ktt&aires (par Ant. Taillefer). 
Versaiiies, Poinfot, 1785, 4 vol. in-8. 

1009. Jban-Baptistb Pocquelin, surnommi MoKire, avee 
son portrait 4 raqua-tinte^ par le comte Sulpice de la 
Plati&re. 

Cette Notice, qni forme 54 pages, a M publi^e dans la Gaierie 
universeiie des hommes, des femrnes et des enfants eilibres, omie de 
kurs portraUs (Paris, 1787, in-4, tome VI). EUe est d«di4e k 
Messienrs les comWens du Th^Atre-Fran^ais. 

1010. MouERANA, ou Recueil d'aventures, anecdotes, etc., 
de Pocquelin Molidre, par G.d*AyalI... (Cousin d*Ayallon). 
Paris, Marchand, an IX (1801), in-18, avec portr. 

Voy. aussi Particle MouiRX , dans les SMeles Httirairts de ta 
France, par N.-L.-M. Desessarts (Paris, tAuteur, 1800-1803, 7 toI. 
in-8). 

lOli . Notice sur MoLi&RSy ayec son portrait en pied. 

Cette Notice se trouve dans la Gaierie thidtrale, ou CoUectUm des 
portraits en pied desprincipaux acteurs qui ont figure, ou qui figu- 
rent sur les trois premiers tMdtres de la capitate. (Texte attribu4 A 
de Salgnes.) Paris, Bonce aM, 1812-23, 2 yoI. in4, aveo 96 pi. gra- 
T^es par Qodefroy d*apr^s les premiers artistes et coloriees au 
pinceau ; ouvrage continue et termini en 1834, et r^imprim^ depuis 
aveo soin, Paris, Barraud, 1872-73, 2 vol. in-4, oontenant 146 por- 
traits en pied et quelques ngnettes nourelles. 

1012. Anecdotes de la vie de Moli^rb, par Chaussard. 

Ce sont les pages lea plus int^ressantes de ronrrage anonyme de 
ranteur : les Antinors modemes^ ou Voyagu de Christine et de Casi- 



SIS BIBLIOGRAPHIB 



mir, en France, pendant ie rigne de Louk X!V (Paris, BuiMon, ISOS^ 
3 vol. in-8, fig.). Voy. torn. II, pag. 234^243 ; torn. Ill, pag. 19^230. 

iOld. ViB DB MoLi&RB, par Petitoi. 

Cette Vie eat imprim^e en t^te de son Mition des (Euvres de 
Moli^re {Paris, Nicolle, 1813, 6 vol. in-S), Edition ploeieura foxe 
r^imprim^e, mais eana aucon changement. 

4014. NoTiCB 8UR MoLi&RB, BYOC SOB portrait lithographic 
et un fac-nmile. 

Cette Notice, sign^e Auger, se trouve dans le tome II de la 
Galerie flranfoise, ou CoUecHon de portraits des hommes et des 
fdnmes dUbres ^iit ont iUustri la France dans les xyi«, xvn* et 
zym* sidles, par une soddte de gens de lettres et d^artistes {Paris^ 
Lefort, impr. de Finnin Didot, 1821-30, 8 vol. gr. in4, pap. y^I.^ 
avec portr. lithogr. et fac-simile). 

1015. Portrait de Mou&RB,par Ricords^i, ancien ofBcier 
sup6rieur, auteur des Reflexions sur Fart thiAtral, etc. 

Voy. ce portrait dans son outrage : Fastes de la ConUdie flran- 
faise et portraits des plus ciUbres acteurs qui se sont iUustris et de 
ceux qui s'illustrent encore sur notre thidtre, etc. (Paris, Delaimay» 
1821-22, 2 vol. in-8.) 

1016. NOTICB BIOORAPHIQUB SUR MOLI&RB, aVOC dOS jUgO- 

ments sur ses comedies, par Voltaire , La HarpOi Flo- 
rian, etc. 

Cette Notice et ces Jugements se trouvent dans Ie Ripertoire de la 
Htt^rature ancienne et modeme (Paris, Castel de Courval, 1824-27, 
80 Tol. in-8), torn, xix, pag. 283437. Chalons d*Arg6 6tait nn des 
principauz collaborateurs de cette vaste compilation. 

1017. ViB DE MoLi&RB, avec un Discours pr^liminaire, par 
Jules Taschereau. Paris Lheureux^ 1825, in-8, portr. 

Tirage k part des pr^liminaires de son Mition Variorum des 
(Euvres de Moli^re {Paris, Lheureux, 1823-25, 8 vol. in-8). 

1018. HiSTOIRB DB LA VIE ET DBS OUVRAOBS DB MOU&RB, 

par Jules Taschereau. Paris, Ponthieu, 1825, in-8 de 
Aid pp., avec un portrait et un facsimile. 

M. Jules Taschereau s'dtait pr^pari k Acrire oet outrage esti- 
mable, en donnant son Edition des (Euvres completes de Molite« 
(1823-25, 8 vol. in-8}. II y avait M encourage par Beifara, qui mil 
toutes ses notes A la disposition du jeune Miteor, et par M. de 
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Soleinne, qui liii ouvrit son admirable biblioth^ue dramatiqtM. On 
pent dire que M. Tasohereau a M le premier historiende Molitoe. 

La publication de cet ouvrage avail ^tA annono^e par un pros- 
pectuf , in-8 de 8 pages. 

lUimprim^ en eontrefacon, kBruxellei, Ode et Woden, 1828, 
18 vol. in-18. 

1019. HiSTOIRB DB LA VIE BT DBS OUVRAOES DE MOLI^RB, 

par J.Taschereau; 3* 6dit., revue et augment^e. Parts, 
Hetzel, 1844, in-12 de 316 pp., non compris les litres et 
la preface, fig. sur bois. 

La seconde Edition, revue et augments {Porit, Britsoi'Thivars, 
1828, in-8}, ne difEbre pas beaucoup de la premiere, mais celle-ci 
est entitoement nouvelle, et les notes, qui ne remplissent pas moins 
de 96 pages en petit tezte, renferment une bien prteieuse reunion 
de documents originaux relatifs k MoU^re. 

1020. HiSTOIRB DB LA VIB BT DBS OUYRAOBS DB MOLI&RB, 

par J. Taschbrbau, 4* Mit. illustr^e par G6rard S^guin. 
Parti, Mareicq, 1851, in-4 de 32 pp. k 2 col., fig. sur 
bois dans le texte. 

Cette Edition compacte a M tir^e 4 un tr^s-grand nombre 
d'exemplaires. 

1021. HiSTOIRB DB LA VIB BT DBS OUVRAOES DB MOU^RB, 

par J. Tasohereau; 5* Mt. Paris^ Fume, 1863, in-8 
de 252 pp.,portr. gravi par Hopwood et Olivier, d*aprds 
Ghenavard. 

Tirage A part de cette Histoire, imprim6e en t^te de la nouveUe 
Wtion des (Euvres de Moli^re, roTue d'apr^s les Editions originalea 
{Paris, Fume, 1863, 6 vol. in-8). Cette oinqui^me Mition de I'ex- 
ceUent ourrage de M. Jules Tasohereau est bien plus complete et 
bien plus dtendue que les quatre pr^cMentes, si ce n*est que Tau- 
teur n*y a pas joint les notes justiflcatives , si nombreuses et si 
pr^ieuses, qui occupent dans chacune de ees Editions le quart ou 
le tiers du volume; « mais, dit M. J. Tasohereau, ayant recueiUi 
consid^rablement de faits et de details nouveaux, nous avons tenu 
A ce que toute cette partie compldmentaire, qui est venue prendre 
place dans notre rteit, fiHt aocompagn^e de notes au has des pages, 
indiquant nos sources et justiflant nos dires. » On pent d^larer' 
que Touvrage de M. Taschereau 4tait arrive A sa perfection. Cepen- 
dant il en pr^parait une Wtion encore augmentAe, lorsque la mort 
•St venue le frapper au milieu de ce dernier travail. 
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i022. Vie db MoliAre (en allemand), par L. Ideler et 
H. Nolte. 

Cette Vie M troure dans vn recueil de morceanx litterairet, 
choUis panni les OBUTret des meiileon torinuns frangaifl ; les deux 
oompilateun ont empmnU aenlement k Moliire sa comedie da 
FAvare. Voici le litre de lenr ehrestomathie fran^se : « Handbach 
dez franzteischen Sprache nnd Litteratar oder Auawahl iaterea- 
aanter, chronologisch geordneter SUlcke aus den klassischen firan- 
sdsiBchen Prosaisten n. Dichtem » (Berlin, Nauek, 1826, 2 vol. in-8). 
La notice sor Moli^re oocnpe let pages 51-54 du volume det Pofitea. 

1023. DiSCOURS BUR LA CoM^DIB BT ViE DB Moui^RB, eX- 

traits de T^dition des OEuvres de Moli&re, ayec commen- 
taires, par M. Auger, secretaire perp^tuel de TAcad^mie 
fran^aise. Paris, imprim. de Ftrmin Didot, 1827, in-8 
de 145 pp., ayec portrait. 

Tirage 4 part des pr^liminaires de Tedition des (Euyrea de 
Moiitoe,pttbUte par Auger {Paris, Desoer, 1819-25, 9 vol. in-8). Auger 
est, en outre, auteur de Tarticle MouiRB dans la Biographie wit- 
veneUe de Ifichand. 

4024. Notice bur Moli&rb. 

Yoy. cette Notice dans le tome V, pag. 202-212^ de la Gakrie 
choiiie eThommeg Uhuiret de torn les temps et de toutes les nations, 
omee d*au moins 400 portraits, seoonde ^tion augments (BruxelleSy 
Fr^ret, 1830, 12 vol. in-18}. 

1025. Notice sur la vie et lbs ouvraobs de Moui&rb. 
Paris, Comptoir des imprimeurs unis, 1844, in-12 de 12 pp. 

1026. Notice biographique sur Moli^re, avec un portrait 
grav6 sur acier par Hopwood. 

Yoy. cette Notice dans la Collection de portraits de Httirateurs 
eiUbres, graves sur acier d'apris les originaux authentiqves par 
Hopwood, et accompagnis de notices biographiques (Paris, Lami- 
Denozan et Firmin Didot, 1828, gr. in-8). 

1027. MoLiftRB (Jean-Baptiste Poquelin de), par Jules 
Janin. 

Cette notice, insuffisante, pour ne pas dire plus (gr. in-8 de 
16 pages, avec portr. dessin^ par J. Ingres, et grave par Henri- 
quel Dupont), a M public dans la premiere Mition du Plutarque 
flranfttis, fond^ en 1834 et dirig6 par Ed. Mennechet, mais elle ne 
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86 trouTe plus dans la seoonde enti^rement refondue «t remani^, 
oil elle a et^ remplaode par une nouvelle notice de Fr. Q^nin. 

i02S. MoLiiRE, par Fr. G^nin, professeur k la FaculU des 
lettres de Strasbourg, avec portrait gravS par Henriquel 
Dupont, d*apr&s J. Ingres. 

Cette notice historique et littiraire , compose ezpi^s pour rem- 
placer celle que Jules Janin avait foumie k la premiere Wtion du 
Plutarque firanfois, fond^ par Ed. Mennechet, a M imprimte dans 
la 8* Mition publics sous la direction de T. Hadot (Parii, Langloit 
et Leeiercq, 1844-47, 6 vol. gr. in-8, tome IV, pag. 117-146). 

4029. Les £pH]giifiiuDES DB HoLiiRB, par Hippolyte Rabou. 

Ces EphtoiArides sont impqim^es, pag. 183-197, dans le tome XXV 
de la Revue de Paris, ann^ 1844. 

i030. Almanach de tout lb mondb, contenant Thistoire de 
la vie populaire deMoli&re, par Hippolyte Lucas, des 
analyses de ses ouvrages, des anecdotes sur sa vie et ses 
combes. Parts, Duverger, 1844, in-18 de 136 pp., avec 
un portr. et une lithographie. 

1031. Lbs Commbncbmbnts de la vib db Moli&re^ par 
A. Bazin. 

Ce travail biographique est imprimi dans le tome XIX de la 
Retme des Deux ' Mcndes , S« s^rie, 17* annte, 1847. 

1032. Lbs Dbrni&res Ann£bs de Moli&rb, par A. Bazin. 

Cette notice biographique se trouve dans la Retme des Deux- 
Mondes, S« s^rie, 18« annde, 1848, tome XXI. 

II a M fait un tirage A part de ces deux articles de la Revue 
des DeuX'Mcndes (impr. Qerdte, gr. in-8 de 20 et 31 pp.). 

1033. Notes historiqubs sur la vie db Moli&re, par A. Ba- 
zin; 2* Edition, revue et augment^e^ avec une notice de 
Paulin Paris. Paris, Techener, 1849, in-12 et in-8 de 98 pp. 

Ces notes avaient paru d'abord dans la Revue des Deux-Mondes, 
le 15 juillet 1847 et le 15 jauTier 1848 ; mais I'auteur y a fait quel- 
ques corrections. 

1034. Notes historiqubs sur la vib db Moli&rb, par A. Ba- 
zin, auteur de THistoire de Louis XIII, publi^es et pr6- 
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c6d6es d*ane introduction par Paulin Paris, de Tlnstitut. 
Paris, Techener, 1851, in- 18 de 180 pp. 

II 7 a un tirage in-8, de 108 pp., dettiiiA 4 oompMter lea (Bavrcs 
de Moli^re publi^es duis ce format. 

i035. Notice biooraphiqub sur Moli£rb« par Victor Foumel. 

Ce grand tniTail de critique hiatoriqae et litt^raire n*a ^tA publie 
encore que dang la Nouvelle Biographie giniraie de Firmin-Didot 
(1861, tome XXXV, col. 844-87). C*eet un r^umA tr^s-complet et 
trto-exaot de tout ce qui avait 6ii jusqu'alors toit sur la vie da 
Moli^re. 

1036. MoLiiRB, par Hippolyte Lucas. 

C*est le chap, mi de son Histoire philoiophique et HtUrairt du 
Thidtre flranfois; troisi^me Mition (BruxeUis, A. Laer&ix, 1882-63, 
3 vol. in-12), tome I, pp. 145-203. La premiere Mition (Poriv, Goste- 
Hn, 1843, in-12) est moins complete. 

1037. UoBNDBS FRAKgAiSBS. MouArb, par Eugine No6l. 
Paris, Gamier frhres {impr. Perou^ d Rouen)^ 185Sf in-lS 
de 180 pp. 

1038. MouBRANA BT FoNTAiNiANA. LUk, mpt. ds Blocquel^ 

1855,in-32del28pp. 

Ce petit livret , extrait en partie de la compilation de Cousin 
d*Avallon (toj. ci-deseus n® 1010), fait partie de la BibliotMque amu- 
iotUe, publico par Anagramme Blismon (Simon Blocquel). 

1039. NoTiGB (en anglais) sur la vib bt lb g6nib db MoliArb, 
par G. K. Watson. 

Cette Notice {Lifle and genius of MoKere) se trouye dans sea 
Cambrige Btsays (London, 1856, in4). 

1040. MoLiiRB, notice (en anglais), par Will.-Hick. Prescott. 

Cette Notice figure dans le recueil de Prescott, intituM : 
pAioa/ and critical Essays (London, 1865, in-12). 

1041. HiSTOiRB DB Mou&RB BT DB 8B8 coii6dibs, par Autouin 
Roche , directeur de V Educational Institute de Londres. 

C*e8t un des chapitres de son Histoire des prineipaux icrivains 
flranfais, depuis torigine de la Httirature jusqu'd nos Jours (Pftris, 
C. Borrani, 1858, tome I, pp. 127-169, Mition imprimde 4 Bruxelles). 

1042. P. L.Jacob, bibliophile. LaJbunbssbdc Moli^rb, sui- 
vie du Ballet des Incompatibles, piice en vers in^dile de 
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Molidrie, avec une lettre au bibliophile Jacob, par Vilix 
Delhasse. Bruxelles, A. Schnie^ 1859, in-i6 de 209 pp. 

On a Cut on tinge spAdai, aous la rabrique de Porta, Adolphe 
Deiahays, 1859. 

Get ourrage avait M public d*abord dans le feuilleton da journal 
k SUele, en man 1851. 

1043. Rbcherches sur Moli^re bt bur sa famille, par Eud. 
Souli^, conservateur^adjoini des musses imp^riaux. Par 
m, L. Hachette, 1863, in-8 de 371 pp. 

On salt quelle est rimportanee de ee livn, qu'on doit consid^nr 
oomme le pnmier qui nous ait fourni des documents nouveaux et 
anthenttques sur la Tie de Moli^n et sur sa famille. Les savantes 
Reeherches, qui sont Tanalyse eomparee de ces documents, et qui 
tteoignent de Teaprit penpicace et clairvoyant de Tauteur, ne 
nmpUssent que les 183 pnmi^ns pages; le nste du volume con- 
tient les documents au nombn de 65, imprimes in extenso d*apr^s 
lea originaux d^couverts dans les archiyes dea Atudes de notaires 
de Paris. II n*est plus possible ai:gourd*hui d*terupe Thistoin de 
IColi^n, sans fain usage de ces pr^ieux nnseignements. 

1044. MouiRS, par P. Barrire, membre de rUniversiti de 
France, de TAcad^mie de Paris, etc. 

C'est le chap. ZX de son ouvrage intitule : les icrivaini flranfaii, 
lew vie et leurs cmvres, ou Histoin de la Littentun franfaise 
(Parie, B» Ducrocq; imprim. de /. vanBuggenhoudt, d Bruxelles, 1863, 
in-12rpp. 276-323], 

1045. Le Roman de Moli&re, suivi de Fragments sur sa vie 
privie, d*apr&s des documents nouveaux, par £douard 
Foumier. Parisj E. DerUu, 1863, in-12 de vii et 253 pp. 

Yoici les Fngments qui suivent le Roman de Moli^re , c*e8t-A- 
dire Thistoire romanesque de sa yie : !• MoHire, d^offtit le Regieire 
de La Grange ;i^ les Rehqueede MoHire; 3« MoHireet le Procis du 
pain mallet; 4* MoHire et les AngUrif, 

1046. Les Biooraphbs de Moli&rb, par le bibliophile Jacob. 

Cette notice critique et biognphique, qui avait ^t^ publide dans 
le Bulletin du Bibliophile en 1863, a nparu avec quelques change- 
ments dans les Dissertations bibKogrtgi>hiques du bibUophile Jacob 
(Ports, Gag, 1864, in-12). BUe ooncerne les trois ouvnges suivants : 
lo la 5« Edition de la Vie de MolOre, par Taschenau; 2® le Ronutn 
de Moliire, par Ed. Fournier; 3^ Recherches sur MoHire, par Eudore 
Sottlie. 
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1047. SUR LBS TRAVAUX RftLATIFS A LA VI8 DB MouteS, pST 

Gaston Paris. 

Os deux artiolM ont M pvbli^s dans la Aeone d§ tmiimeikn 
pubHque, 26 noyembre 1863 et 24 f&Tiier 1864. 

1048. MoLiiRBf SA viB ET SON TSMPS (en anglais). 

Otte notice, dont rauteur ne se nomme pas, figure dans la reme 
intitule : Dublin University Magazine^ n^ de juillet 1865, in-8. 

1049. MoLi&RB, par fiiienne Arago. 

Cette notice biographique et litttoure fait partie da JAvre dtcr da 
peupUi^ Phitarque universel, pabliA sons la direction de Piem 
Lefranc {Paritj ehex twu ie$ Hbrmrti, 1866, in-4). Tome I et nniqns. 

1050. Notice sur Moli&rb et sur sss ouvraoes, par Maxime 
de Montrond. 

Cette notice fait partie de Tonnage intitule : ks Poites flranftds, 
itaUent, aUemands, anglais, espagnols et portugais (Lille, Lefort, 
1869, in-8, fig., p. 131 k 140). 

1051. MoLi&RB, SA VIE ET BBS QBUVRES, par Julos Glaretle. 
Parisj Alph, Lemerre, 1873, pet. in-12 de 197 pp. 

Tir^ & 300 ezempl, sur papier verg^; 20 sur papier de Chine, et 
20 BUT papier whatman. 

Channant et ing^nienx ouvrage, od Ton avait signal^ qnelques 
erreurs qni ont disparu dans la seconde Mition. Uantenr* en pn- 
bliant son livre A Toccasion du Jnbil^ de Molitoe, a fait usage des 
brillantes improvisations qu'U avait prononc^s dans les conf<^ 
rences Utt^raires de ce Jnbild. 

1052. Lb ii£mb ouvrage. Seconde Edition, revue, corrig^e 
et augment^e d'un Appendice. Paris^ Alphonse Lemerrej 
sans date (1874), pet. in-12 de 243 pp. 

hdkM tir^, de cette Mition, 10 ezemplaires sur papier Whatman 
et 10 sur papier de Chine. 

Cette edition, dans laqnelle Tanteur a profits des demi^res d^ 
convertes relatives & la vie deMoli^re, estdestin^e & faire suite & la 
nouvelle Edition des (Euvres de Moli^re, publics par M. A. Pauly, 
chez le m6me libraire. 

Yoici les titres des chapitres : I, la Semaine de Moli^re; II, lea 
Debuts de Molifere; III, Moli^re intime; IV, les Orandes Comedies; 
V, Moli^re comidien; YI, les Calomniateurs de Moli^re; Vn» les 
Portraits de Moli^re. 
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L'Appendice se compose des articles smTants : I, la Troupe de 
Moli^re ; II, Lguis XIV et les Marionnettes ; III, Manage de Molikre ; 
IV, Funerailles de Molite^; V, Epitaphes de Moli^re; VI, le JabiU 
de Moli^re; VII, Un noavel antographe de Moli^re ; VIII, MoU^re k 
Pisenas; IX, les Armoiries de Poquelin; X, le Mus^ de Moli^re; 
XI, Moli^re directeur; XII, Moli^re en province ; XIII, le Ballet des 
Incompatibles. 

i053. Mou&RB. Eine Erganzung der Biographie des Dich- 
ters aus seinen Werken, von Paul Lindau. (Moliire. 
Complement de la Biographie du po^te tir6 de ses oeu- 
vres, par Paul Lindau.) Leipzig j Amb. Barth, 1872, in-8 
de viii et 102 pp. 

Voy. Revue critique dThuUnre et de Uttirature, 1873, S* sem., 
pp. i8i-188. 

1054. J.-B. Poquelin de Moli&rb, par Alphonse Pagis. 

Cette notice, accompagn^e de portrait et de fac-simile, se trouve 
dans Touvrage intitule : les Grands icrivains ^frangais, portraits 
authentiques, autographes, fragments des Editions originates, notices 
et extraits (Paris, libr. de I'J^cAo de la Sorbonne, 1873, gr. in-8, 
pp. 201 & 230). 

1055. Documents in^dits sur J.-B. Poquelin Moli&rb, de- 
couveHs et publics avec des notes, un index alphabitique 
et des fac-simile, par £mile Campardon, archiviste aux 
Archives nationales. Paris, Henri Plan, i%l\, in-12 de 
77 pp. 

Pieces curieuses relatives k la vie de Moliere, decouvertes dans les 
papiers de la section judiciaire des Archives. 

Voy. encore Tarticle Mouins, dans les Dictionnaires biogra* 
phiques de Ladvocat (1777-89), de Chaudon et Delaadine (1804), 
de FeUer (1833), etc. 

XIX 

DISSERTATIONS ET MELANGES 

R^LATIFS A LA Til DB MOLIJ^RK. 

1056. Lbttrb dVn anonyms, ^crite de Paris k Louis Boyviui 
prfttre^ docteur en th^ologie, sur la mort et renterre-^ 
ment de Moliere. 
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Cette lettre, ou plutAt oette note, ^crite k Paris au mois de fs- 
▼rier 1673, et dont rauthenticit^ n>8t pas mise en doute, a ^U d6- 
couverte en original par M. Benjamin Fillon, de Fontenay-le-Ck>mte, 
et publico par ltd dans see Consid&aiunu historiqttet et artittiques 
9ur les monnmes de France (Fontenay, Robuchon, 18S0, in-8, avee 
4 pl.)« L*original se tronvait, en dernier lieu, dans les mains de 
M. Taschereau. 11 a figure k rexposition du Mus^ Moli^re, lors 
du Jubil^ organist par M. Ballande an ThAAtre Italien, dn 15 aa 
23 mai 1873. M. Bei^'amin Fillon Ta r^fanprimd, & la fin de ses 
Recherdiee tur le sijour de MoH^ dans Fouest de la France (Fon- 
tenay-le-Comte, Robuchon, 1871, gr. in-8). 

1057. RsQUftTB D'^LIflABfiTH-CLAIRE-GRBSINDB B^ART, & TAt- 

chev6que de Paris, da 17 f^vrier 1673, et Oroonnancb 
DB l'Archbv^qub pour l*bntbrrsmbnt de Mou&re. 

Ces deux pieces curieuses ont iiiA publi^es, pour la premiere fois, 
dans le Conservateur, ou Hecueil de tnorceaux inidits d'kigtoire, de 
politique, de literature et de phihsophie, tires des portefeuilles de 
N.-Fian(ois de NeufchAteau, de Tlnstitut national (Paris, imprim. 
de Crapelet, an VIII, 8 yoI. in-8, tome I«r, p. 384 et suiy.). L'Miteur 
dtelare tenir ces deux pieces de Palissot. 

1058. DiSSBRTATION 8UR J.-B. POQUELIN MoLlitRE, BUT 868 

anc6ire8, T^poque de sa naissance qui avail ei6 inconnue 

jusqu*& present, sur son buste et une inscription portant 

une fausse date de sa naissance, ornant la facade d*une 

maison, rue de laTonnellerie, oil Ton a cm qu*il 6tait 

n6, etc., par L.-F. Beffara, ancien commissaire de police 

du quartier de la Ghaussie d*Antin. Paris^ VetUe^ 1 8S1 , 

in-8 de 28 pp. 

Cette dissertation contient les actes de Tetat civil, relatifs 4 
Moli^re, public pour la premiere fois. 

1059 Lbs Poqublins a Bordbaux, par £douard Foumier. 

Yoy. ces recherches g^n^alogiques, dans la Revue dee provineet, 
1865, gr. in-8 (tome VII, pp. 530-532}. 

1060. La Famille bt l'Enfance db Moli&rb, conference de 
M. £douard Foumier, au Jubile de Moli^re, 16 mai 1873. 

Yoy. cette Conference, dans la Revue des Cours littiraires, 1873, 
gr. in-8 & 2 col., t. V, pp. 1118-1123. 

1061. La Naissancb db Moli&rb, par Eugene d'Auriac. 

Trois articles sous ce titre, publies en feuilletons dans le journal 
U XIX* Si^le, l«r, 6 et 15 Janvier 1872. 
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106S. Maison i^atalb db MoLitaB. Leitre de M. Beffara k 
r^diieur de la Revue ritrospective. 

Catte lettre a M ina^r^ dana la Revue rdtroipecHvet public par 
J. Taachereftu et do Monmerqu^ (Paria, imprim. H. Fournier), 
i** a^ria, 1833, tome !•', pp. 394-398. On en a fait un tirage A part. 

1063. MoLi&RB BT BBS GONTBMPORAiNs, par Ducasse. 

Voy. le chapitre concemant Moli^re, dana le tome !•' de tHis-' 
Mre anecdotique de Fancien ThiAtre en France (Paria, Denta, 1864^ 
2 vol. in-8}. 

1064. MoLi^RB BN PROYiNCB. ConKrence faite k Niort le SO 
maro 1869, par L6on Robert, ancien ^Uve der£cole nor- 
male 8up6rieure, professeur de rhiiorique. Saint- 
Maixent, impr. Reverti^ 1869, gr. in-8 de 30 pp. 

1065. MoLiiRB A Rouen bn 1643, discours de M. Goaselin, 
avec Tacte authentique reprisentant la presence de Mo- 
lidre k Rouen en 1643 ei un fac-simile. 

Ge Diaconra a 4t4 publi4 dana le Pricit analytiqw dee Traoaux de 
FAcad^mie de Rouen, 1869-70, Claaae dea beUea-lettrea, pp. 301-82. 

1066. Rbghbrchbs bur lb s^jour db MoLitaB, dans l'oubst 
DB LA France, en 1648, par Benjamin Fillon. Fontenay-k'- 
Comtey J. Robuehon, 1871, gr. in-8 de 29 pp. 

Cea aavantea Reeherchea avaient pam d*abord dana denz nun4roa 
de tlndicateur, journal de la Vendue, 11 et 14 d4cembre 1871. 

1067. MoLitoB A Lyon, 1653-1657 (sign6 : A. PMcand). 
Lyon^ G. Rossariy 1835, in-8 de 8 pp. 

1068. DETAILS BUR LBS RBPR^BNTATIONS DB HOLI&RBA LyON. 
Yoy. lea Archives du Rh&ne, tome VII, p. 488 et aniT. 

1069. MoLitaB A Lyon et a Viennb (par Colombei). 

Ce travail hiatorique Cut partie de la Revue du Lyonnau, 1838, 
tome !•', p. 113 et auiv. Lea partxcularit^a relativea au paaaage de 
Moli^re et de aa troupe, dana lea villea de Lyon et de Viezme, aont 
empnmt^ea & la Vie de Pierre Boiaaat, par Chorier : De Petri 
Boeeeatii equUis et eomitU palatini, viri clcrissimi. Vita, libri duo, 
Nicolal Choreri Viennenaia {GratianopoH, Fr. Provensal, 1680, in-18). 

15 



ne BIBLIOORAPHIB 



1070. Dih'AiLa 8UR lb siiouR db MoLites bt db sa trodpb* 

A ViBNNB. 

Cm d^tailB anthentiqaes, reenaillu par on eontemporaiiiy m trou- 
▼ent dans lea Mdmtnreg de NieoUu Charier, de Vienne, nor tavuti 
$99 afflBttres, traduit daa trois Utmi en taxte latin par F. CroMt 
(Grenoble, 1868, in-8). Uoriginal latin, qui itait nst^ inMit, aiBon 
inconna, n*a pas encore ^tA pal^^. 

1071. MOLI&RB ET 8A TROUPB A LyON, pOT EudOfd Soilli6. — 

Lettre k M. Eudore Souli^, conservateur des Musses im- 
p^riaux i, VBrsailles, signie : C. Brochoud. {Ly(m, typ. 
(fA. Vmgtrinier), s. d. (1865), in-8 de 34 pp. 

La premiere partie de cette brodrare est la r^impression d*iin 
eompte-rendu du emieiix ouvrage de M. Brochoud : lis Origines du 
Thidtre de Lyon, mais none ignorons dans quel journal a pam 
d*abord oe compte-rendn, qoieontient une foule de renseignementa 
noUTeauz. 

1072. MoLiftRB ACTBUR, par £douard Charton. 

Deux articles publito, sous ce titre, dans leMonUeur dee Tkddtres, 
25 octobre 1836. 

1073. MoLiteB A FoNTAiNBBLBAU (1661-1664), simple note 
hisiorique, suivie de la biographie du com^dien de Brie^ 
par Charles Constant, avocat, membre de la Soci6t6 
d*arch6ologie de Seine-et^Mame. MeauXf typographie de 
J. Carro, 1873, gr. in-8 de 26 pp. 

Eztrait du Builelm de la SoeUti (far^Mogie, scienoet eiari9 dn 
dipertement de Seine'et-Mame, 1873, dizitoie ann^, tome DC. 

1074. MOUtoE, SBS AMIS, BT LB LIYRB DB JbAN NfiANDBR 8UR 
LB TABAC. 

Get article se trouve dans le Magatin pittoresque, octobre 1872, 
p*3i5. 

1075. MoLiiRB MUBiGiBN ( notes sur les (Kuvres de cet illus- 
tre mattre, et sur les drames de Comeille, Racine, etc., 
oh se m£lent des considerations sur Tharmonie de la Isin-' 
gue frangaisei par Castil Blaze. Paris, VAuteur, 1852, 
2 vol. in-8. (Tome I, 512 pp.; tome II, 544 pp.) 
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1076. Conversation iNTfiRBSSANTB bntrb Moli^rb et son 

AMI GhAPELLE. 

Cette Gonyenation n'Mt ftntro qu*iin axtrait dM IfUriguet amou- 
remeM de JP** tt de wn ^Miife (Dombes, 1690, in-U), rtimprecsion 
modifl^ de la Fameuse CimUdierme. On la troave dans le tome I, 
p. i75-i85, dee Piieet mUresiantes et peu connnef ffour servir a 
rhittoire et d la Hitiraiitre, par D. L. P. (de U Place). Ncmv. 4dii. 
(Bruxelles et Paris, Prault, 1785, 8 vol. in-lS). 

1077. Les Amours de Molibre, par Henri La Pommeraye. 
Paris, hbr. des bibUcphiles (imprim. Jauami)j 1873, in-16 
de 46 pp. 

CTeat une des int^ressantes eonfi&renoes que M. Henri La Pom- 
meraye avait consaer6es A Molitoe et qvii, malheorensement, sent 
reat^ei inAdites. 

1078. MouiRB ET LA SaLLB DBS MACHINB8 AUX TUILBRIBS. 

Cette dissertation anonyme, qui a pour objet d*6tablir Tauthenti- 
citA d*Qn pr^tendu autographe de Molibre, non dati, relatif & un 
deYis pour la constmction de la Salle des machines au palais des 
Tuileries, a 6U publico dans f Amateur dtAutograpkes de Jacq. et 
Oabr. CharaTay, S« ann^ !•' Janvier 1863, pp. 1 A 5. Mais on 
tronye, dans cet article, un autre devis notarii, dat^ du 13 aoiit 1661, 
deyis tr^s-anthentique concemaat les trayaux de peinture et do- 
rare A faire dans cette m4me Salle des Tuileries, qui avait ^ti cons- 
tmite nouyellement, c*est-A-dire en 1659 et 1660, alors que Molitoe 
n^ayait encore aucun crMit k la cour. 

Voy. ci-apr^s, au chapitre de AurooRArBES na MouAaa, une 
r^ponse A cet article. 

1079. Notes sur MouftRE, par J. Bemier, conseiller et 
m^decin ordinaire de feue Madame, duchesse douairi&re 
d*0rI6ans. 

Voy. oes notes critiques, dans le Traiti de Midecme de Tauteur 
(Paris, Simon Langrozme, 1689, in-4, l'« part., chap. V, p. 215; 
2« part., chap. IV, p. 807). Dans la seconde Edition de cet ouyrage 
(Fans, Laurent d^Haury, 1695, in4}, la deuzitaie partie ayaat seule 
^tA r6imprimde, on en a retranchA le passage relatif & Molibre, 
dans le chap. IV. 

1080. MoLi&RE A LA GOUR, par Eugene Despois. 

C*est un des plus piquants chapitres du curieux ouyrage de 
M. Despois : le TMdtre franfoU sous Louis XIV (Paris, Hachette, 
1874, in-12), pp« 300-310. 
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i08i. £tudb MtoiGALB BUR Mou&RB, lue le 15 avril 1848 A 
la Soci6i6 m^dicale de rarrondissemeni, par le docteur 
Fauconneau-Duiresne. 

Voy. cette Etude dans le feoilleton de FUmon nUdicakt des 20, 83 
et 27 mai 1848. 

1082. Mou&RB BT L*BN-CA8 DB NUiT, par Eugtoe Despois. 

Cette conf(6rence ear le fameux eouper de Moli^re dans la cham- 
bre de Louis XIV, souper l^ndaire et probablement apocijplie, 
que racontent les M4moires de M^* Campan, se trouve dans la 
Revue des Coun litHnnres (Paris, Oenner-Bailli^re, 1870, in-8, Yisfi 
annde). Elle a ^U r^imprim^, avec quelques additions, dans le 
Thidtre twu le rigne de Louis XIV, od elle fonne un chapitre inti- 
tule : la Ugende de ten-cos de nuit, pp* 311-320. 

1083. Un Gollaboratbur inconnu db Molibrb, par Ber- 
brugger. 

Cette notice se trouve dans Ibl Revue afHcaine, journal des Travaux 
de la SocUU historique algHienne, ann^ 1868. II s'agit dueheTalier 
d*Arvieux, qui, par Tordre du roi, foumit k Moli^re les Elements de 
sa Cer^monie turque dans le Bourgeois gendlhomme, Voy. les M4* 
moires du chevalier d^Arvieux, contenant ses voyages h ConttanH- 
nople, dans I'Asie, la Syrie, la Palestine, etc (Paris, Delespine, 
1735,in-12). 

1084. MoLi&RB BT LB Progi&s DU PAIN MOLLBT, par fidouard 
Foamier. 

Cet article, public dans la Revue flranfoise, n« du 20 juillet 1855, 
a M reproduit dans TAppendice du Roman de MolUre, par le 
mteie auteur. 

1085. Les Reliqubs db Moli&rb, par £douard Fournier. 

Cet article , public k Toccasion da 230* anniversaire de la nais- 
sance de Moli^re, a paru dans le tome XIX de tlllustralion, ioxamAl 
universel, n* du 22 Janvier 1852. 

1086. Encorb lbs Rbliqubs db Moli&rb, par £douard 
Fournier. 

Cet article a M publie dans le tome XIX de flliustraium, jour- 
nal universel, n® du 12 fevrier 1852. 

1087. La Chambrb db Molibrb, par £. Burat de Gurgy, 
avec une lithogr. de Nap. Thomas. 
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Cette notice sa tronve 4 la p. 353 du tome VI dn Mcnde dramaH' 
que (Pam, 1838, gr. in-8). 

1088. Notice sur lb Fauteuil de Mourns, par M^^^ (As- 
true et J. Sabatier). PSzinas, Gabrkl Bonnet, 1836, m-8. 

n 7 a una seconde Mition, public an mtoe lieu, la mtae 
anuto. 

1089. Lbs Fautbuils de Mou^rb. 

Yoy. cette note vxr les deux fautenils qni existaient & PMnaa et 
4 Paris (& la ComMie firan^aise), dane le tome VI de laeeconde 
B^rie de la Revue ritroipeeHDe, public par MM. Taachereau et 
Monmerqnd, 1836. 

1090. Lb Fauteuil de Moli^rb a P6z6na8, avec lithogr. de 
Nap. Thomas, reprisentant le fauteuil. 

Cette notice ee trowre A la p. 37 du 3* yoI. du Monde dramoHque 
(Paris, 1837, gr. in-8). 

1091. MoLiBRB*8 Tod La Mori de Moli&re il y deux cents 

ans (17 f^vrier 1673), et son dernier ouvrage, le Ma- 
lade imaginaire. Discours prononc6 par le D' Heinrich 
Schweitzer, autrefois k Paris, maintenant k Wiesbaden. 
Wie$baden, Ubr. de Feller et Geeks, 1873, in-8. 

I 

1092. Exhumation de Moli^rb et de La Fontaine. 

Get article de journal, lequel avait para en 1817, lorsque les cen- 
dres, probMmatiques an moins, de La Fontaine et de Moli^re, fa- 
rent transport^es da Mus^e des Monuments fran^ais an cimeti^re 
du P^re-Lachaise, a ^t^ r^imprimd dans le tome III, p. 98, des Crt'- 
tiques phiiosophiques et littiraires, qui font partie des (Euvres de 
A.'V. Arnault {Parit, A, Bossange, 1884-27, 8 yoI. in-8). 

1093. Pieces jusTiFiGATiYES pour la translation des corps 

DE MOLI&RB ET DE La FoNTAINE AU MuS^E DBS MONUMENTS 

FRANfAIS. 

Ces pieces, relatives k Texhumation des restes de Moli^re, & leur 
translation au Mus^e des Monuments francs, et depuis k leur 
transport au cimeti^re du P^re-Lachaise , se trouvent dans le 
tome VIII, pp. 161-172, du Muiie des Monwnente flranfttis, par 
Alexandre Lenoir (Paris, Nepveu, 1821, 8 vol. in-8). Les prineipales 
pieces sont des proc^s-verbaux, dresste un pen Idg^rement par- 
devant notaire le 9 bromaire an VIII. 
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1094. DOGUMBIITS OVBUkS^ RBLATIF8 A MOU&RB. 

CeB documents, ratsembUs dans on article anonyme de la Ccr-^ 
re$pondtmce HtUrahre, de M. LudoTic Lalanne, 1857-58, tome II, 
p. 37, ne sont autrea que dee extraits du recueil de Poisiei ei Lei- 
(res de M. d^Atsouey (PariB, L. Chamhoudry, 1653, pet. in-iS), qui 
avaient dejA ^\A reproduits daiu la Jtunesse de Motiire, par le bi- 
bliophile Jacob. 

1095. Documents bt gonjbcturbs bur MoLiiRB, 8A yib bt bbs 
OBUYRBS, etc., avec trois piices de poesies fugitives, par 
J. d*Ortigaes. 

Ces documents curieuz et int^ressants ont M public dans le 
Journal des Dibah, annte 1859, n^ des 4 et 6 mai. 

On trouTe, dans le tome III de la Correspondanee HMrmre, de 
H. LudoTic Lalanne, p. 265, un Bxamen des Ters inMits, attribute 
k Moli^re par M. d'Ortigues, qui les avait publite d'^irto une an- 
cienne oopie trouY^ & Avignon par M. le marquis de la (hurde. 
M. Lalanne, dont la critique a tant d*antorit6, ne paralt pas tioigni 
d*accepter cette attribution. 

1096. Rapport de M. Eudore Souli^, conservateuMuyoint 
des Musses impiriaux, sur des rbcherches rblativbs a 

LA VIB DB MOLlteB. 

Ce rapport, relatif k un Toyage d*ezploration dans les d^parte- 
ments de I'Ouest et du Midi, pour reohercher les documents coneer- 
nant les p^rAgrinations dramatiques de Molitoe, est imprim^ dans 
le tome I, pp. 481-95, des Arekivee des missums edentifiquee et Utti- 
retires, d^uzi^me s^e (Paris, Imprim. impAr., 1864, gr. in^}. 

1097. DocuMBirrs bt notes sur Mou^rb bt sa pamillb. 

Ces prteieux documents ont ^td recueillis, dans les registres da 
r^tat civil de la ville de Paris, par M. A. Jal, etpublite dans son Die- 
Honnaire critique de biographie et d'histoire, errata et suppltoient 
pour tons les Dictionnaires historiques, d'apr^s des documents an- 
tbentiqnes ixMkU (Paris, H. Plon, 1867, gr. in-8 & 2 coL, pp. 871- 
76). La seconde edition, corrig^e et augment^e d*articles nouveanz 
et renfermant 218 fao-simUe d'autographes {Ibid*, idem, 1872), ne 
difl^re de la premitoe que par une nouvelle prtfaoe, un errata 
et des additions, oti se trouvent de nouyeaux details concemant 
Moli^re, k I'article BarrARA.. Outre Tarticle lioukBM, il faut lire, 
dans cet excellent repertoire, les diff^rents articles mentionnte k la 
fin dudit article : Baron, Bart, Bbauchamp, Bsauyal, B^oom, 
BAiAJtT, etc. L'ouvrage de M. Jal, si estimable et si pr^deuz pour 
rhistoire,peut remplacer, jusqu*^ un certain point, les originauxqui 
ont p^ri dans TinilUne inoeiodie allum^ par la Commune en mai 1871. 
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XX 

HISTOIRE DE LA TROUPE DE MOLlfiRE 

n DB SON TBiilTIUt. 

1098. Lb Th^atrb fransais sous Louis XIY, par Eugdne 
Despois. Pom, Bachette, 1874, in-18 de 427 pp. ei 1 pi. 

Cttt onTraga, si remarquable k tous ^gards et ti pr^Uuz pour 1m 
moli^riites, pourrait Atre cit6 k chaque page dans notre Bibliogra- 
phie, car il touche sans cease aux diffirenta sigetsqu'elle embrasse; 
il n'oublie rien de ce qui se rapporte k la vie th^Atrale et litt^raire de 
Moli^re. Nous le mentionnons en tdte de cette diyision, en nous r^ser- 
vant de citer ailleurs quelques-unes des parties qui le eomposent. 
Yoici seulement le detail des chapitres du livre II, lequel interesse 
plus g^n^ralement Thistoire de la troupe de Molifere et de son thi4- 
tre : chapitre I, situation matdrielle des comediens ; chap. II , prix 
des places; chap. III,imp6t8, charges, pensions de retraite; 
chap. IV, disposition du th^Atre, mise en scfene, decors, d^penses 
gdn^rales; chap. V, ddpenses particuli^res, le costume; chap. YI, 
Torateur, TafBche, jours et heures de thMtre, mise en sc^ne; 
ohap. VII, rteeption des pitees, distribution des r61es, partage des 
bAn^flces; chap. VIII, police des th^Atres; Chap. IX, la Censure. 

1099. MoLiiiHE BT 8A TROUPB, par H.-A. Soleirol, chef deba- 
taillon du G^nie en retraite, ancien ttive de r£!coIe poly- 
technique. Pam^ chez tAuteur, 1858, gr. in-8 de 4 ff. et 
131 pp., avec 4 portr. de Moli^re et 1 de sa femme, gra- 
ves k Teau-forte d*aprds les originaux du cabinet de 
TAuteur. 

Cet ouvrage, tr^s-jndieiensement terit, n'indique auenne source, 
mais il commente et resume, en les discutant, tous les documents 
qui avaient ^t^ pubUds sur la Tie de Moli^re jusqu*au moment oil U 
a paru. II est suivi, k partir de la page 61, d'une histoire de la 
troupe de Moli^re, avec mention des portraits peints et dessin^s, 
que possMait M. de Soleirol dans sa curieuse collection, a^jour- 
d*hui malheureusement disperse. Les 4 portraits inMits de MoU^re, 
qui flgurent dans ce Tolume int^ressant, le reprteentent k des 6po- 
ques diff&rentes de sa vie et sous diiSirents costumes : Ag^ de 24 ans 
en 1646 ; &g^ de 34 ans en 1656 (dans le r61e de Vulcain); ig^ de 46 ans 
en 1668, et Ag6 de 50 ans en 1672 ; mais ees portraits ne sont pas 
d*une aathentieit6 certaine, surtout eelui de 1668. 
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1100. L'Illustrb Th6atrb bt la Troupb db MouIere, par 
Eudore Soulii. 

Cette notice te tronve dans la CcmMpondance HtUrmrt, de Lndo- 
▼ie Lalanne, n* de Janvier 1865, pp. 79-85. 

1101. HiSTOIRB DBS PfiRdORINATIONS DB HOU&RB DANS LB LaN- 

ouBDOG, d'aprds des documents inSdits (1642-1658), par 
Emmanuel Raymond. Paris^ Dubmsm, 1858, in-12 de 
173 pp. 

1102. HOLI&EB BST-IL YBNU A NaNTBS, AVBC 8A TROUPB? par 

Louis de Kerjean. 

Cette dissertation de 14 pp. a para dans la Hewte de Bretagne et 
Vend4e (Nantes, impr. de Forest et Grimaud, 1863, in-8). L*aateiir 
cherche t ^tablir que oe n*est pas Moli^re que le registre de la 
mairie de Nantes appelle MorHire; mais il semble ignorer que 
Moli^re 6tait alors assod^ au sieur du Fresne, qui est nomm6 ayeo 
lui dans ce registre. Le passage de Molitoe, k Nantes, avec la troupe 
du sieur du Fresne et des B^jart, est done un fait incontestable. 

1103. Les Origines du thi&tre de Lyon, mysteres, farces 
et tragedies, troupes ambulantes. — MoLiiRfi, avec fac- 
simile, notes et documents, par C. Brouchoud, avocat & 
la Ck>ur imp4riale de Lyon, docteur en droit, membra de 
la Sociit^ litt^raire. Lyon^ N. Scheuring {impr. de L, 
Perrin), 1865, in-8 de 90 pp., avec 2 fac-simile. 

Plusieurs actes notarite, relatifs k MoUtoe et auz comWens de 
sa troupe ambulante, ayant M d6couYerts dans les archives de la 
Cour imp^riale de Lyon, M. Brouchoud s*en est senri pour composer 
cet ouvrage qui est le oommentaire de ces documents originanx, 
public k la suite de son trarail historique sur Tancien thditre de 
Lyon. Ces documents, au nombre de 27, dont quelques-uns sont tirte 
des archives du greffe et des archiyes hospitaU^res, commencent an 
23 f^yrier 1653, et flnissent au 19 f^yrier 1657. Ce sont des contrats 
de manage, des actes de naissance et de baptAme, des pitees de pro- 
cMure, qui se rapportent plus ou moins au s^'onr de Molitoe et de 
sa troupe dans la yiUe de Lyon. 

ns sont suiyis d*une Dissertation au siget du Commentaire des 
(Buyres de MoU^re, par I'ayooat lyonnais Claude Brossette, com- 
mentaire qui a M perdu ou d^truit aprto la mort de Tauteur (1743). 

1104. La Thoupe db Moli^rb a Agbn, d*aprds un document 
in6dit, par Adolphe Magen, associ^ de la Soci6t6 des 
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Antiquaires de France, etc. (Extrait de la Revae de I'A- 
genais). Agen^ imprimerie de Prober Noubel, 1874, in-8 
de 8 pp. 

C*eft aa moU de ftyrier 1659 que la tronpe de Duflraune, daoB 
laquelle se trouTaient Moli^re et les B^jart, donna quelqnes repre- 
sentations dans la viUe d'Agen, d'apr^s le t6moignage incontesta- 
ble d'un journal pour Tannie 1659, et flnissant en 166S, eonsenrA 
dans les arehiTes municipales d*Agen. 

1105. HoLi&RB BT SA TROUPB A RouBN (1658), par F. Bouquet, 
professeur au Lycto et k r£cole 8up6rieure des sciences 
et des lettres de Rouen. Jtouen^ impr. Cagniard^ 1865, 
m-8 de 16 pp. 

Bitrait de la Jletwe de Nomumdie, mars 1865. 

1106. Lbttre sur lbs affairbs du th6atrb db MoliArb, par 
de Yilliers, comSdien. 

Cette Lettre anonyme, tr^s-hosttle A Etomire on Moli^re, et A son 
th^tre, est surtoat dirigte eontre tlmprompiu de Venailies. On la 
trouTe dans le reoneil intitnlA : ies DiverritsM gaUmies, contenant les 
Soir4es des Auberges (par de Yilliers), Paris, Claude Barlnn, 1664, 
pet. inrl2 de 11 ff. prelim., 154 et 100 pp. 

On ne trouve, dans les Merits contemporains, aucun d^taU sur les 
reprteentations du thMtre de Moli^re, si ce n'est dans un petit 
roman, dont Tauteur n*est pas connu, mais qui se recommande par 
des qualitis litt^raires de premier ordre : Araspe et Simandre, nou- 
TeUe {Paris, Claude Barlnn, 1672, 2 toI. pet. tn-8). C*est une « his- 
toire T^table ^erite par une Dame de la oour ». U y a dans cette 
nonveUe des portraits traces de main de maitre et bien des pages 
sent des chefii-d*0BUfre de narration. L*ou?rage est didi^ au roi. 
Nous aTons dU dans le Bulletin du Bibliopkile, de Techener (1851, 
pp. 406 et 407), un passage fort piquant, extrait de cet ouvrage et 
relatif A Moli4re sur la sc^ne du Palais-Royal. 

1107. Le Th6&tre Francois. Divis6 en trois livres, oii il est 
traits : 1* de Tusage de la Com^die ; 2^ des Autheurs qui 
sotttiennent le Th6&tre; 3<» de la conduite des Com6- 
diens. (Par Samuel Chappuzeau.) Lyon, Michel Mayer ^ 
1674, in-12 de 10 fT. pr61im. et 284 pp. 

II y a des exemplaires, sous la m4me date, aveo un autre titre 
portaat : Lyon et Paris, Beni Guignard, 
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Get ovmige, pablM vn an aprta la noH de Molitoe, eat le amil 
qui donne des renseigneme&ts prteis rar rorgaoiaatioa da aon 
thMtre. 

Le liTT« troiaitaie, qui forme la phu grande partie de ronnrnge, 
traite « de la oondnite dee ComMiene et de r^tablieeement dea drax 
H6teU » (l*H6tel de Boorgogne et le Palaia-Royal). 

1108. Le m6me ouvrage, r^impression textuelle, avec des 
notes, par fidouard Foumier, et une Notice par le biblio- 
phile Jacob. Bruxelles, impr. A. Mertens, 1867, pet. 
in-lt de 180 pp. 

Tiri 1 106 exemplaires, dont 2 enr papier de Chine. 

Lee notee de M. tildoiiard Fonmier* qoi remplaoent lea pagw 
187-171, renfennent dee details tout k fait nenfs evr la troupe de Mo- 
li^re. 

La Biblioth^qne publiqne Ronmianioir, qui a M depnie pen d*an- 
n^e transports de Saint-P^tersbourg & Moecon, pose^e le manue- 
erit antograpbe dn TMdtre Frangoii, de Samuel Chappuiean. Ce 
manuscrit, que rautenr a prii la peine de mettre au net luinnteie, 
en TexSutant de sa plua belle Sritare, ofifre eur le titre une note 
qui pro^Te qu*il a fait partie dee archiyes du tb^Atre du Palaia- 
Royal, ou de eelles de rH6tel de Bourgogne, dans leequelles Chap- 
puiean TaTait dApoiA en 1673, imm^diatement apr^s la mort da 
Moli&re. Yoici cette note curieuse : 

Pour la Jrot^ie du Roy, it qui cet ouvragt est parHnUUrtment 
divoui. 

Par son tr^humbU et tr^-obHssanJt sertUeur, 

1673 Chappuzbau. 

Le manuscrit forme un volume in-4 de 267 pp., fort Men reU6 en 
maroquin rouge, aox armes du roi, avec cette inscription en or sur 
lee plats : Pour la Troupe du Roy, Nous regrettons de n'avoir 
plus sous les yeuz ce manuscnt original, pour le comparer avec 
rimprime, quoique nous n*ayons pas, k premiere vue, constats au- 
tre eux des differences notables. L^unprim^ se tennine par une 
pikM fort curieuse, qui n'existe pas dans le manuscrit, intitule : 
. « Suite des Orateurs dee th^Atres de Paris, contenue dans une 
lettre de TAuteur k une personne de quality pour rdponse auz re- 
marques qu'elle luy a envoySs sur le Thdltre Francis. » Nous y 
voyons que « la troupe du Palais-Royal a eu pour son premier ora- 
teur rillustre Moli^re, qui, six ans avant sa mort, tai bien aise de 
se d^charger de cet employ et pria La Orange de remplir sa place ». 

Les trois ouvrages les plus importants et les plus considerables, 
qui aient MA Merits sur Thistoire du TheAtre en Fk«nce, sont restea 
manuscrits et ne seront sans doute jamais imprimte. Le plus an- 
cien, celui de Duohaiseaa, forme six gros portefeuillai in4, dont les 
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d«iix pMnitn loiit eontaerte an ThMtK»>Fnn(ait (Yoy. le Gatalo* 
gae de la Bibl. dranatique de Soleinne, tome Y, n* S73); le 
second, intitnld : Atmalei du Thidtre^Frangau^ araii M rMigA par 
Lemamrier d'aprta lai AzehiTes de ce tbdltre, et ne oomprenait pai 
moins de 4 toI. m-4 ; enfin, le dernier, plus Tohunineax encore que 
les pr^cMento, puisqn'il se compose de six 4 sept Tolnmes in4, a 
etA 16ga6 par son auteur, Henri Duval, k la Biblioth^ue natio- 
nale. Dans ces trois ouYrages inMits, l*histoire de la troupe da 
Holi^re tient la place qu*eUe m^te, et tous les com^ens qui en 
fkisaient partie ont droit k une notice biographique plus ou moint 
6tendue, que M. ^ouard Foumier n*a pas manqni de metire k 
contribution dans see excellentes notes snr le Thidtre Fratifoit de 
Samuel Chappuseau. 

il09. La Troupb de Moutes, par M. EugAne Deapois. 

Cest un des cbapitres de son excellent et int^ressant ounuge que 
nous aTons oit^ plus d*une fois : k Thddire franfttu joat loatf XIV 
(Paris, Hachette 1874, in-i2}. 

1110. Lb BlANuacRiT db La Gramob, par fidouard Gharlon. 

Yoy. cet article analytiqne daaa le Cabbui de leeiwre, 8* anuAe, 
n* 437, in4. 

1111. EXTRAICT DB8 RBCBPTB8 BT DB8 AFFAIRB8 DB LA CoMtolB, 

DBPUI8 PaIqubs db l*ann6b 1659, appartenant au aieur 
de La Grange, Tun des comMiens du Roy; manuacrit 
autogr., pet. in-fol., conserve auz Archives du ThMtre- 
Franfais, 

Depuis plus de dix ans, la publication intAgrale et m4me en fae- 
timile (ce qui dtait n^cessaire pour un ounuge oU se trouYent tant de 
signes de couTention presque hi^roglyphiques) a M dteidte par la 
ComMie-Fran^aise, et Timpression mteie est achevte depuis long- 
temps. Cest un beau Yolume in4 de 857 pp., sur papier de Hollande, 
imprime chei Claye et tir^ k 120 exemplaires ; mais la preface, qui 
contiendra un historique complet de la Com4die-n«nfaise, depuis 
1659 jusqu*A la mort de La Grange, est sous presse ai^ourd*hui. 
Get important travail a M eoiM k M. ^ouard Thierry, ancien ad- 
ministrateur du TheAtre-ntm^ais, qui n'en a public encore que 
quelques fragments, d*un grand int6r4t. On n*en est que plus impa- 
tient d'avoir enfln cette yaste monogn^hie moli4resque, qui ne 
formera pas moins d*un volume in-4. 

M. Taschereau, qm poss4dait une bonne copie du Registre de La 
Orange, en a extrait de nombreux passages dans son Histoire delavie 
de Moliire, et surtont dans VHiitoire (inachevte) de la troupe de Mo- 
Hhre, M. Regnier a public aussi, dans divers joumaax, et notamment 
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dans la BibUoiMque efwUie du CmuHtuHonnel, beauocmp da cita- 
tions curienses, empnmt^s k ce c^l^bre Registre, qui est rest^, pen- 
dant plus de vingt ans, entre les mains de Lemaznrier, at dont le 
Thdltre-Fran^ais a en grand'peine & recouTrer la possession. 

On esptoe anssi la publication prochaine des Registres de la 
Thoiilli^re, autre comWen de la troupe de Moli^re. 

1112. £tat des Registres de la Com^die-Fransaise, en 
1780, de rann^e 1663 k 1674. 

Cet inventaire, qui doit presenter ai^ourdliui bien des laeones, 
est imprim^, dans le tome III, pp. 319 et 320, de VAMgi tie rHii- 
toire du Thidtrt Francois, depuis son engine jusqu*au l^*' juiUet 
de Tannine 1780, par le chevalier de Mouhy (Paris, fAvJteur, 1780, 
3 ToL in-8). Parmi ces Registres, dont le premier ^tait marqu^ XV 
( « ce qui annonce, dit le cheyalier de Mouhy, qu*il y en avait quatorse 
avant celui-ci, » intitule : Registre de la Troupe des comidiens du 
Roi au Palais-Royal, et commen^ant au vendredi 6 avril 1663), le 
Registre de La Orange n*est pas mentionn^ : d'od U faut conclure 
que ce Registre ^tait alors consid^r^ comme appartenant auz hdii- 
tiers de La Orange et non au th^Atre. Ce fut, en effet, la raison sur 
laquelle se fondait Lemaiurier, pour garder le fameuz Registre, 
qui n^ayait pas laiss^ de traces dans les Archiyes de la ComMie- 
Fran^aise. 

Le 3« volume de Vouyrage de Mouhy, rddig^ en partie sur les 
notes des frkres Parfaict, qu'il avait acquises de leur vivant, ren- 
ferme quelques details sur le theAtre de Moli^re, p. 18 & 28, et 
quelques anecdotes piquantes qui concement cet illustre com^dien, 
p. 226 k 245. II est i regretter que le chevalier de Mouhy n*ait pas 
recneilli les ordonnances du roi et les arrdts du Conseil d*^t, rela- 
tifs au Th^Atre-Fran^ais, pour le zYn« sitele, conmie il Ta Cut pour 
le xvm*, oti ils sont, en ef fet, plus nombreuz, car les Archives de 
la Com^e renfermaient, k cette dpoque, un grand nombre de pr^ 
cieux documents, qui se sont perdus depuis, sans avoir M publics. 

1113. Les Recbttes des pieces de Moli&re, par H. Lavoix. 

Article public dans le Petit Moniteut du soir, le 16 d^oembre 1864. 
llli. DETAILS SUR LA COMPOSITION DE LA TROUPE DE MoutoS, 

sur son repertoire , ses recettes , etc. 

Ces details, eztraits du Registre de La Orange, sont imprimds 
dans le tome III, 2«s^rie, p. 148, de la Revue retrospective^ de J. Tas- 
chereau et Monmerqud. M. Regnier les a reproduits, en les abr^- 
geant, dans Touvrage collectif, intitule : Patria (Paris, Paulin, 1841, 
pet. in-8 k 2 col., compacte). 

1115. Tableau synoptique et chronologique des rkpr^sen- 
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TATiONS DB CHAQUE piicB DE MoLiiRE du th^&tre de la Go- 
m6die-Fraii(aise, jusqu'A la fin du xviii* siicle. 

C« tableau, relevA d*aprte lea aneienB Registrei de la ComMie- 
Fran^aite, est imprim6 a la fin du tomc^ I de la nouTelle Mition dea 
(Buvres eompUte$ de MoUire, publiees par EBugtoe Despoil, dans 
la eoUeetion des Grands terivams de la France. 

1116. PaRTIGULAIUT6s DB la YIB DB QUBLQUBS com tolBlf 8 FRAN- 

gais ( DB LA TROUPB DB Mou&RB ) , par de Beauchamps. 

Ces Partieularit^B sont 4 la flu de sea Recherehes nor let Mdtrti 
de France (Paris, Prault, 1725, m-4). On les trouve aussi, A la fin 
du tome III de ridition pet. in-S du mdme ouvrage. 

Le saTant bibliographe A.-A. Barbier possMait un manuserit, qui 
Alt Tendn aveo les litres de sa bibliotbdque en 1828 {n9 550 du Ca- 
talogue, r6dig6 par Barrois Taln^}, et dont le titre fait regretter 
qu*il n*ait pas encore 4td public : Id^e ginirak de$ revolutions du 
Thidtre comique en France depuis le rigne de Louis XIII, par L.-T. 
H^rissant, in-4. 

1117. LeTTRBS 8UR LA VIB BT LBS OUVRAOBS DB HOLlteB BT 8UR 

LBS gom6dien8 DB SON TEMPS ( attributes & Mademoiselle 
Poisson , fiUe de Du Croisy , com6dien de la troupe de 
Moli^re au th6&tre du Palais-Royal). 

Ces Lettres ont M imprimdes dans le Mercure de France, mai et 
juin 1740, pp. 83449 et 1130-42. 

1118. COMBDIANA, OU ReGUBIL GHOISI D*ANBCD0TES DRAMATI- 
QUES, BONS mots DB COMtolENSy BT REPARTIES SPIRITUELLB8 
DE BONHOMIE BT DB NA1VBT6 DU PARTERRE , par C. d*Aval... 

(Cousin d'Avaion). Parisy Marchand, 1800, in-18y avec 
gravure repr^sentant le Bourgeois gentilhomme. 

On trouYe, dans ce recueil, les bons mots attribu^s 4 Moli^re et 
aux commons de sa troupe, ainsi qu^au parterre de son th^tre. 

1119. Notices historiques sur lbs acteurs de la troupe de 
MoLi^RB, par P.-D. Lemazurier, de la Soci6t6 philotech- 
nique. 

Ces Notices, r4dig6es d'aprks les ArchlTes de la ComMie-Frangaise, 
se trouTent, par ordre alphab^tique, dans la Galerie hisiorique des 
Acteurs du Thidtre-Franfois, depuis 1600 Jusqu'd nos Jours, ouvrage 
recueilH des mSmoires du temps et de la tradition (Paris, Jos. Chaa- 
merot, 1810, 2 vol. in-8, avec flg.). 
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Avant cetta ptiUioatioii« let firtoet PtaCuet ayaiant doniiA, dans lenr 
HUtoirt du TMdire Franfou (Pftrii, L—woier, 174549, 15 vol. 
in-lS), de bonnet notices rar les comMieiia de la troupe de Mo- 
li^re. La plupart de eet comMiena Maieat awi mentionnte dana 
le Dictionnaire dee Antenre et dee Actenn, k la saile da Bidumr 
naxrt portatif hutorique ei Uttirmre de$ Thidires, par de LAria, 
seconde Mit. [Paris, Jombert, 1763, in^), et daoB le Dictionnaire 
dee Actenrs et dee Actrices, qui fait partie du tome II de VAbri^ 
de FHistoire du ThMre Francois, par le chevalier de Honby (Puie, 
rAuteur, 1780, 3 toI. in-3). 

1120. GaLERIB DRAMATIQUB, OU AGTEURS BT ACTRIGES CfiLiBRBB 
QUI SB SONT ILLU8TR6s SUB LBS TR0I8 GRANDS TB6ATRE8 , par 

J.-G. Saini-Sauyeur, ornto de 60 portraits. Pari$^ vetwe 
Hocquartj 1809, t vol. m-18, portr. color. 

Cette Galerie offire lee portraits graves de Moli^re et de tpielques 
acteurs de son temps, avec de conrtes notices. 

1 1 21 . Portraits db Holi^rb bt dbs coiftoiBNS de sa troupe. 

Ces portraits, traces an point de vue de Vart dramatiqne, se tron- 
▼ent dans I'onyrage d* Alexandre Ricord: FoMtes de la Camidie' 
Franfoise^ et portraits desphu c^Ubres auUurs qui se $ont iikutr4s, et 
de ceux qui ?iihutrent encore eur notre tfUdtrt (Paris, Delaonay, 
1821-22, 2 Yol. in-8). 

lift. Notices sur lbs ContoiENS db la troupe db Moutes, 
par Aimd-Mariin. 

Aimd-Martin est le premier ^diteur des (Envres de Molito qui 
ait ajottt^ k son Edition, en 1825, une suite de Notices biographi- 
qnes de cette esptee, qu*U a compMt^es et perfectionntes dans les 
riimpressions snccessiyes de cette Wtion Variorum^ sans citer 
cependant la source des mat^riaux qui ont serri & la composition de 
ces Notices. 

1 1 23 . Tableau gbronologique dbs Com Adiens prancais dbpuis 
MouteB, par Regnier, de la Comedie-FranQaise. 

Les deux premiers articles de ce Tableau serapportent A la troupe 
de Moli^re, et se trouvent dans le Monde dramaiiqw, hUtoire dee 
thidtres anciens, 2« s^rie (Paris 1839, gr. in-8}. M. Regnier a fait 
usage des ArchiTcs de la Com^die-Fran^aise, et surtout du ftmeux 
Registre de X^a Grange. 

1124. La Troupe de Moli^re (par Taschereau et Regnier?). 
Ces reaseignements, qui Ataient alors tout A fait neufs et qui 
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afai«ntM pouitedaiulMAfeUvesdttThAAtre-nniioais, ftirentpn^ 
bli^ dant la RievueritrospecHve, taconde s^rie, tome III, pp. 148-160. 

1125. HiSTOiRB DB LA TROUPE DB HoLi&RE, par J. Tascho- 
reau. 

La preinite« partie seulement de ee curievx traTail, hiitoriqne et 
anecdotiqne, a para, en 20 fenilletons, dans le journal FOrdre, da 
11 dteembre 1849 an 4 mai 1850, et n*a pas M^ riimprimte en corps 
d*oayrage. 

M. Taschereaa avaii d6j& 6baiieh6 cet oavrage, restA inaohev6, 
dans on article de la Retme ritrospeciive, eit^ oi-dessos. 

1126. Lbs GonfiDiENS fransais dbpuis MoLiiRB jusquVnos 
J0UR8 ; pT6c6d6 d*une iUide sur le ThMtre en France, par 
£douard Foucaud, illuatre par L. Charles MuUer. Porw, 
1839 , in-8 , fig. 

II n*a parn, de cet intAressant ouTrage, que les 26 premieres 
lifraisons, formant le tome !•', an lieu de 80 Uvraisons qui devaient 
produire 4 Yolumes. 

1 127. GaLBRIB HISTORIQUB DBS portraits DBS COM^DIBNS DB LA 

TRouPB DB MouiRB, grav^s k Teau-forte sur des docu- 
ments authentiques , par Fr6d6ric Hillemacher, avec des 
details biographiques succincis relatifs k chacun d'eux 
(par E. de Manne). Lytm, impr. de Louis Perrin, 1858, in-8 
de XII ei 160 pp., avec 32 portraits gray, k Teau-forte. 

TiH k cent exemplaires. 

La plupart des portraits qui flgnrent dans oette Galerie ont M 
gravds d*aprk8 les originaux de la coUeetion Soleirol, aigoard'lrai 
disperse. 

L*oavrage ^tant deyenu trto-rare et tr^s-recherchA, M. HiUema- 
cher en a fait un nouTcau tirage, A peu prte semblable au premier, 
pour servir de compltaient A son ^tion des GSuvres de MoU^re* 

1128. Lbs Autburs dramatiqubs bt la CoMiDiB fransaisb, a 
Paris, au xvii*btauxviii* sito.E, d*aprds des documents 
inidits extraits des Archives du Th6&tre*Fran{ais, par 
Jules Bonnassies. PariSj Wtilem, 1874, in-16 de 145 pp. 

Tir^ A 300 exemplaires num^rot^s, sur papier de choix. 

Cette int^ressante dissertation contient beaucoup de details nou- 
veaux sur la troupe de Moli^re, emprantes pour la plupart aux Ar- 
chives de la Com^die-Frangaise et communiques A Tauteor par le 
savant oonserrateur de ces Archives, M. Quiliard* 
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XXI 

£L06ES DE MOLlfiRE. 

Ilt9. Oraison FuifftBRB DB MoliArb, byoc 868 fipitaphes en 
vers. 

Cette pi^ee eari«ase, qu'on a tout lien d*attrilmer k de Vis^, fht 
imprim^e dans le Mercure gakmt (1672-1874, tome IV, p. 302 et 
8niT.)i P^u <I® °^(^^ aprts la mort de Moli^re. 

1 130. £loob DB Mou&RB, discouTS qui a remport6 le prix de 
rAcadSmie firancaise en 1769, par de Chamfort. Paris^ 
veuoe JHegnard, 1 769 , in-8 de 35 pp. 

Get Bloge a M r6imprim6 Men eonvent, en tAte dee Wtions de 
Moli^re. On le trouve aussi dans toutes lee Mitions dee (Eatrea de 
Chamfort. 

1131. £loob DB J.-B. PoQUEUN DB MouftRB, discouTS qui n*a 
point concouru pour le prix de TAcademie fran^aise en 
1769. Paris, vetive Begnard, 1769, in-8 de Si pp. 

1132. £logb DB Mou&RB, par M. D*** (Delacroix). Paris ^ 
Prault, 1769, in-8 de 63 pp. 

tt M. Qn^rard, dans sa France iittiraire, attribne eet j^oge 4 Dail- 
lant de la Tonche. C*eet une conftuion. Une notice que none a laie* 
•^ M. Befifara, et qnHl ayait extraite dn regietre dee priTileges de 
laChambre syndicale dee librairee, none apprend qne eet Elogeest 
d'un M. Delacroix, qui, en 1769, eoUicita et obtint une permieeion 
taoite pour ea publication. Daillant de la Tonche, dont none poe- 
e^dons un Eloge de MoU^re, ne le publia qu*en 1771. n {Note de 
M. Tasehereau.) 

1133. £loge DB MouiRB (par Jean-Sylvain Bailly). Sam 
nom de lieu {Paris), 1770, in-8 de 32 pp. 

lUimpr. dans le recueil euivant : ihges de Charles V, de MoHire, 
de Cameillef de tahbi de la Caille et de Leibnitx, avec dee notes 
(par SyWain BaiUy), Berlin, et Paris, DeUMn, 1770, in-8, et depuis 
dans les Discours et M4moirest par Tauteur de VHistoire de FAstro- 
nomie (Paris, Debure Tain^, 1790, 2 vol. in-8, tome I, p. 93-138}. 
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1134. fiiiOOB DB HoLiiRB (avec des notes hisioriques), par 
M. D*** (Daillani de la Touche). Parisy Prault fib, 1771, 
in-8 de 63 pp. 

La pennissioii d'imprimer, accordie & Daillant de la Tovehe, est 
da 7 f^Tiier 1771. Gependant nous doutons fort que cet Bloge de 
Moli^re ne soit pas one r^impression de celui qui avait parn, ehes 
le mAme libraire, en 1769. Yoy. ci-dessns, n* 1129. 

1135. £loge de MoLiiRB, par Gaillard, de rinsiitut. 

Public, apr^s la mort de raateiir, dans le tome I de see M4Umges 
acaeUmiques, poiiiquei, littirmres, philologiques, crUiqua et hUtori- 
gues (Paris, H. Agasse, 1806, 4 toI. in-8). Cet Eloge a?ait obtenu 
Vaccessitt au Conconrs de.rAcad^mie frangaise, en 1769. 

1136. DiSGOURS SUR MoLi]^RB, par BitaubS. 

Ce Discours, qui est un Eloge de Moli^re, se trouve dans les Nau- 
veaux' Mimoires de tAcadimie de Berlin, 1772, in-8. 

1137. Discours pronong6 par Moli&re le jour de sa recep- 
tion POSTHUME A L*AgAD£mIE FRANQAISE, AVEC LA R£P0N8E 

(par Cailhava). Amsterdam et Paris, chez les librtures 
quivendent toutes les NouveautSs, 1779, in-<8 de 23 pp. 

1138. Le Foyer du Th6&tre-Fran5ais,par Hippolyle Lucas. 
MoLi^RB. — Dangourt, Ports^ Barba, 1842, in-8 de 
112 pp., portr. 

L*Eloge de Moli^re oceupe les 90 premieres pages de cette Biu- 
graphie dramatique, qui n'a pas ^\A continude. 

1139. £looe de MoLiiRE, par Arstoe Houssaye. 

Cet ^oge, qui reproduit avec bonheur Tidie de Cailhava sur la 
lUception postiiume de Moli^re & TAcad^mie, se trouve dans VHU' 
toite du 410 Fauteuii de PAcadimie frangaise (Paris, Lecou, 1865, 
in-8, pp. 109-21). 

XXII 
PiftCES DE THfiATRE CONTEMPORAINES 

CONTRB MOLl&RB BT BBS 0UYRAQB8. 

1140. Les Contemporains de Moli^re, recueii de comedies 
rares ou peu connues , jouees de 1650 k 1680, avec This- 

16 
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toire de chaque thMtre ( de Paris) , des notes et notices 
biographiques, bibliographiques et critiques, par Victor 
Foumei. Paris, Firmin Didot, 1863-1866 , 2 vol. in-8. 

n n'a pani, jusqn*^ prteent, qae dMix Tolomes de oetta inUres- 
•ante collection, dans laqnelle Moli^re eet si souTent nomm6, et ees 
deoz Tolninee ne contiennent qjae le repertoire de l*H6tel de Boor- 
gogne et le Th^Atre de la Coiir, c*e8t-di-dire lea baUets et mascara- 
des reprAsent^ea deyant le roi ou ches lea princes du sang. 

Les Tolumet tuivante doivent renfermer nn ehoix des repertoires 
da Thdltre du Marais, du Thdltre de Mademoiselle , etc. « Un re- 
caeil qui s^intitnle : les CmUempormns de MoiUre, dit M. Victor 
Fonmel, contraotait, par ce titre, des obligations spAciales : on y 
trouYcra done tontes les comedies joudes sor les divers thefttres, 
ponr et sortont centre Moli^re, comme aussi celles qni ne sent re- 
latives k lui qu'accidentellement. Nous n^avons pas neglige non plus 
les pieces qui foumissent mati^re k des rapprochements curieox 
avec ses ouvrages; qui offrentavec enx des rapports de siget ou des 
ressemblances de detail; d*oti il a tir^ quelques scenes on qnel- 
ques traits, qu^il a imites ou qui ont ete imit^s de lui. Ces pitees 
sent asses nombreuses : de 1660 surtout k 1673, le TheAtre 
comique est plein de Moli^re ; son nom et son influence sent 
partout. » De plus, les notices consacrees aux auteurs, dont 
M. y. Foumei a public quelques comedies, avec d*excellentes notes 
historiques, sont tr^s-abondantes en details sur Moli^re et sa 
troupe. 

On attend avec une vive impatience le troisi^me volume de ce 
recueil, depois longtemps interrompu, mais qui doit Atre continue. 

1141. Les Y^hitables PRfrriBUSEs, comSdie (en vers, par 
Bandeau de Somaize). Paris, Jean Ribou, 1660, pet. in-13 
de 6 ff. pr61im. et 79 pp. 

Dans le Catalogue des livres rares de M. le marquis de C*** (Cam- 
bis), qui possedait une admirable collection dramatique {Avignon, 
Jean Aubert, 1782, in-8), cette comedie est attribuee au libndre 
Jean Ribou. Nous croyons que c*est un lapsus du redacteur. 

Le privilege est date du 12 Janvier 1660 et, par consequent, ante- 
rieor au privilege que Ouillaume de Luyne obtin't lui-meme, avec 
ou sans Taveu de MoU^re, pour Timpression de ses Fricieuses ridi- 
cules. 

La seconde edition (Paris, Jean Ribou, 1660, in-12 de 6 ff. prelim, 
et 72 pp.) parut au mois de septembre de la mdme annee ; Tauteur, 
menace d'un proems par Moli^re, avait consenti k retrancher le 
passage burlesque de la tragedie de la Mort de Leusses-lu-a'u, 
Utpidi par les femmes, mais il ajouta nn Dialogue de deux Pri- 
iieuses sur les affaires de lew communauU, et un Avis final au 
lecteur» 
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Riimpriiit^ en Hollande, mail non par lea EkeTiers : Snioant h 
eopie impr, h Paris, 1660, pat. in-12 da 56 pp. 

1142. La m£mb contoiB, r^impression textuelle del'^dition 
de Paris, Jean Ribou, 1660 ; augment^e d*une Notice bi- 
bliographique, par P. Lacroiz, conservateur de la biblio- 
thSque de rArsenal. Genhe, «/• Gay, 1868, pet. in-12 
de XII ei 56 pp. 

Collaetioii molidraaqiia, tir^ k cant aiamplaires nnm^rot^. 

1143. Lb Progbz dbs Prj^tieusbs, en vers burlesques, co- 
mddie (par le sieur de Somaize). Paris, Jean Ribcu^ 
1660, in-12 de 8 ff., 74 pp., ei 3 ff. pour le priv. et 
Yerrata. 

. II y a dat aiamplaires avec radresse d*&ienne Loyson ou caUe da 
Jean Quignard, & qui le libraire-^diteur avait c^dd quelqnes ezam- 
plairee; ce qui prouYerait que Molitoe, apr^e avoir intents nn 
proems k Baudeau de Somaize qui avait mis en vers et fait imprimar 
sous cette nouyeUe forme les Pricieuses ridicules, se d^sista de la 
plainte et ne poursuivit pas le plagiaire. Ce qui le prouve davan- 
tage, c*est' que le Procez des Pritieuses ne rencontra de la part 
de Moli^re aucune opposition, quoique la pifece lui adressAt encore 
quelques traits de satire assez modir^s : elle eut une seconde 
^ition, chez Jean Guignard, en 1661. 

1144. La Cogub imaginairb, com6die (en un acte et en vers, 
par le sieur Doneau). Paris ^ Jean Jlibau^ 1662, pet. 
in-12 de 6 ff. et 35 pp. 

On a lieu de supposer qu*une premiere Mition, public sous le 
titre dea Atnowrs dTAlcippe et de Ciphise, a 6t6 aupprimte, aans 
doute A la requite de Moli^re, car on lit au-dessous du priyil^ge 
dans cette nouyelle Edition : « Achevi d*imprimer, pour la seconde 
fois, le 27 mai 1662. » On ne connaSt pas un seul ezemplaire de la 
premiere Edition. 

La d^caoe A MademoiseUe Henriette *** est lign^e des initiales 
F. D. Malgr^ le sens qu*on a donn^ A ces initialea : Francois Don- 
neau ou Doneau, il parait probable qua Jean Donneau da Vis^ est 
bien Tauteur de cette commie, qui n*a paa 6t6 reprAsent^. Ce serait 
apr^s la publication de cette comMie que Moli^re, prenant int^r^t 
au jeune auteur et A ses oeuvres dramatiques, lui aurait donn^ des 
conseils pour ses pieces qui furent joules au th^Atre du Palais- 
Royal. 

La preface au lecteur renferme des details prteianz sur les premie* 
res piteas du fitmeux AT. de MoHiret 
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Reimprimte k Amsterdam par Abr. Wolfgang : Smvant la copie 
w^jtrimie d Paris (HoU.), 1662, p«t. in-lS de 5 ff. prelim, et 26 pp. 

Cette Mition ne porie point la Sphere, qui caract^rise les editions 
des EtseWerB, mais on y tronve des flenrone elzeTiriens. 

Iii5. La Cocub imaginaire, com6die en iin acte et en vers, 
par le sieur F. Doneau, r^impiimee textuellement d*apres 
Tancienne Edition, Paris, Jean Ribou, 1669, avec une 
Notice par Paul Lacroix. Turin ^ «/• Ga^j 1870, pet. in-i2 
de X et 48 pp. 

CoUection molieresque, tiree k 100 exemplaires numdrotes. 

1146. PANtGYRIQUB DE l'£cOLB DBS FEMMBS, OU LA CONVER- 
SATION GOMIQUB SUR LES QEUVRES DE M. DE MOLI&RB, 

com6die en prose, en un acte (par Robinet). Paris, 
P^pingui, 1663, in-12 de 4 ii, prelim, et 97 pp. 

Non representee. « L'indication da nom de rauteor de cette 
pitee, dit M. Taschereau, est foomie par le registre de Tancienne 
Chambre syndicale des impnmenrs et libraires, contenant les pri- 
vileges, compulse par M. Beffara, qui nous a laisse cette note. » 

Cette com^e avait tonjours ete attribuee k un sieur de Nonantes, 
qui n*est pas connu (on ne pent le confondre avec un sieur de 
Nonantes, auteur de tApr^-dinie des Dames de la Jtnfoerie^ con- 
versation comique en trois actes, imprimee k Nantes en 1723} et 
qui parait £tre le pseudonyme du gazetier en prose et en vers, Ro- 
binet, lequel a publie ses gazettes sous le nom du sieur du Laurens. 

1147. Le Portrait du Peintre, ou la Contre- Critique 
DE L*£coLE DES Femmes, comedic en vers, en un acte, 
par le sieur Boursault, representee sur le the&tre royal 
de THdtel de Bourgogne. Paris, Charles de Sercy ou 
Guignard, 1663, in-12. 

Privilege en date du 30 octobre 1664; achevd d'imprimer le 
5 d^cembre. 

Cette comddie est d^di^ kS, A. S. Monseigneur le Due, flls du 
prince de Cond^. 

Boursault, malgrd sa reconciliation avec Molitoe, n'a pas sup- 
prime un seul mot de cette com^die aristophanesque, qui est restee 
dans toutes les editions de ses CEuvres. 

L'edition d* Amsterdam, suivant la copie imprimie h Paris {k la 
Sphere), 1662, pet. in-12, serait sortie des presses d' Abraham 
Wolfgang, suivant quelques bibliographes ; mais M. Alpbonse 
WiUems la declare elzevirienne. On la trouve d'aiUeurs indiquee 
dans le Catalogue officinal de Daniel Elsevier de 1681. 
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Rdimprimd, aveo une notice sur Bounault, dans le t. I dm Can- 
temporains de MoH^e. 

1148. Z^LiNDE, com^die, ou la Veritable Critique de 

L*ESC0LE DES FeMMES ET LA CRITIQUE DE LA CRITIQUE. 

Paris, GmUaume de Luyne, 1663, pet. m-12 de 161 pp. 

Privilege en date du 15 juillet 1663 ; acheve d^impiimer le 
4 aoiit 1663. II y a des exemplaires au nom de Claude Barbin. 

lUimprim^ en HoUande (Amsterdam^ Raphael Smith) j 1664, in-12. 

Cette comedie ne parait pas avoir ^t^ represents ; elle est g^nd- 
ralement attribuee k Jean Donneau de Vise, mais nous persistons A 
la donner au com^dien de Villiers, qui n*etait pas encore tout 
A fait brouille avec Moli^re. 

1149. La utuE COMEDIE, reimpression textuelle de T^dition 
de Paris, 1663, augment^e d*ime Notice sur Zelinde, par 
le bibliophile Jacob. Geneve, J. Gay, 1868, pet. in-12 de 
XI et 71 pp. 

Collection moli^resque, tir^e A 100 exemplaires num^rot^s. 

1150. La Guerre comiqub, ou la Defense de l'Esgole des 
Femmbs, par le sieur de La Croix. Paris, Pierre Bienfait, 
1664, pet. in-12 de 6 ff. prelim, et 96 pp. 

Le privilege du roi, en date du 13 f(§vrier 1664, est accord^ A 
P. de la Croix ; on a lieu de supposer que ce sieur de la Croix n*est 
autre que le romancier Preschac. 

Cette comedie, qui n*a pas etd faite pour la representation, est 
une defense tr^s-spirituelle et tr^s-sens^ de ticole des femrnes; 
c*est aussi un r^sumd de toutes les opinions pour et centre. 

1151. La m^he comedie, r6impresaion textuelle de T^dition 
originale, Paris, 1664, avec une Notice bibliographique, 
par P. Lacroix, conservateur de la bibliotheque de TAr- 
senal. Geneve, J. Gay, 1868, pet. in-12 de viii et 71 pp. 

Collection moli^resque, tir^e A 100 exemplaires numerot^s. 

1152. La Yenqeance des Marquis, ou R^ponse a l*Im- 
pROifPTU DE Versailles, com6die. Paris, Estienne Loy- 
son, 1664, pet. in-12. 

Cette comedie satirique en prose, representee avec succ^s le 
13 decembre 1663 sur le th^Atre de l*H6tel de Bourgogne, ne put 
obtenir de privilege d*impression, car eUe ne pamt que dans on 
volume de nouvelles et de pieces dlTerses, intitule : lis DwersUez 
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galnUe$, contemaU Um Soir4e$ de$ Auberges (Paria, CUnde Barbin, 
on Oabriel Quinet, 1664, in-12, pp. 79-155). On n*a d<Hkc pa« les 
denx Wtions s^pai^es, qne citont les bibliographes, et qui furent 
d6trnit«t, ti elles ont exists, 
li'autanr est J. de YiUiers^ com^en de FHAtel de Bonrgogne. 

1153. La mAhb coMtoiB^ r6impriin6e textuellement d'aprea 
r^dition originale ; Notice par le bibliophile Jacob. Tth 
rin, J. Gay, 1869, pet. in-12 de viii et 35 pp. 

Collection moU^resque, tiree & 100 ezemplaires num^rot^s. 
R^imprimd, avec une notice sor Tauteuri dans le t, I des Caih 
temporains de Moliere. 

1154. L*Impromptu db l'h6tel db Gond6, com^die en vers, 
en un acte, representee sur le th6Atre de THdtel de 
Bourgogne (en Janvier 1664), par A.-J. de Montfleury. 
Paris, Piping^, 1664, in-12 de 2 ff. prelim., 28 pp. et 3 ff. 
non chifTres. 

Cette com6die, compos^e en i^ponse k VImprwnptu de Vermiies, 
est une satire violente contre Moliere, comme auteur et comme 
eomMien; on y trouYe beaucoup k apprendre sur la vie de oe grand 
homme. La premiere Edition se termine par des pieces de vers sur 
la querelle des deux troupes riyales et des deux th^Atres, celui de 
VH6tel de Bourgogne, et celui du Palais-Royal. 

Cette pi^ce, riimprim^ dans toutes les ^tions des (Euvres de 
Montfleury, est accompagnie d'une figure curieuse dans Tedit. 
d'Amsterdam, Adrian Brackman, 1698, 2 vol. in-12. 

R4imprim4, aveo une notice sur Antoine-Jacob de Montfleuiy, 
dans le 1. 1 des Contemporains de Moliire. 

1155. Les Amours de Calotin, com6die (par Chevalier), re- 
presentee sur le the&tre royal du Marais. Paris, Gabriel 
Quinet, 1664, in-12 de 6 ff. preiim. et 72 pp. 

n y a des exemplaires au nom de huit libraires, entre antves, 
Jean Oidgnard le flls et Charles de Sercy, qui avait obtenu le privi- 
Uge en date du 30 Janvier 1664. 

« Ce n*est que dans le premier acte de cette com4die qu*il est ques- 
tion de Moliere, et ce premier acte forme, en quelque sorte, avee la 
premiere sc^ne du second acte, un prologue jou6 par les spectateurs 
de distinction, qui avaient leurs places ordinaires, de chaque o6t6 de 
la sc^ne, sur les banquettes du th^tre. » {Note du Cat. Soknme.) 

1156. La icteE GOMtoiB, en trois actes et en vers, par 
Cihevalier, comedien du the&tre royal du Harais, r6im- 
pression textuelle d'apris redition de Paris, 1664, avec 
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une Notice par P. L. Jacob, bibliophile. Turin, J. Gay, 
1870, pet; in-12 de viii et 74 pp. 

Collection moliiresque, tir6e k 100 exemplaires num^rotet. 
E6impnm^, aveo one notice sur Chevalier, dans le t. I des Con- 
temporahu de MoHire, 

1157. La Critiqub du Taatupfb, comidie en vers, en un 
acte. Paris, Gabriel Quinet, 1670, in-12 de 4 ff. prelim., y 

- compris le titre, et 52 pp. 

Acheyd d'imprimer le 19 d^eembre 1669. Le privilege, atk nom 
du libraire, est du 19 novembre precedent. 

Non representee. Cette pi^ce est pr^cedee d*une Lettrt critique 
(en vers) sur le Tartuffe, icrite it FAuteur de la Critique, dgalement 
anonyme. On a decouvert, depuis peu, que Tauteur etait Timplaeable 
ennemi de Moli^re, Le Boulanger de Chalussay. Les bibliographes 
du TheAtre s^accordent k dire que cette comedie satirique a M 
representee seulement ebez des particuliers. 

1158. La HfiMB coMfiDiE, r6impression conforme & I'^dition 
de Paris, 1670, augment^e d'une Notice bibliographique 
par Paul Lacroix. Turin, J. Gay, 1868, pet. in-12 de vii 
et 49 pp. 

CoUection moUeresque, tiree k 100 exemplaires numerotes. 

1159. £lomiiib hypocondrb, ou les M^DEcms ybngbz, co- 
medie (en cinq actes et en vers), par Le Boulanger de 
Chalussay. Paris, Charles de Serey, 1670, in-12 de 4 ff. 
pr61im. et 112 pp., fig. grav^e par L. Weyen. 

Le privilege est date de Saint-Qermain en Laye, premier jour de 
decembre 1669. Acheye d'imprimer le 4 Janvier 1670. 

On suppose que cette premiere edition a ete snpprimee, k la 
requete de Moliitoe, qui avait porte plainte centre Tauteur d*J^/d- 
mtre. Une autre comedie, que Tauteur avait annoncee comme pr4te 
k parattre, t Abjuration du Marqwat, n'a jamais vu le jour. 

La curieuse estampe, qui manque presque toujours dans les 
exemplaires mutUes, represente « Scaramoudie enseignant et Mo- 
li6re etudiant ». 

La seoonde edition, qui n*est peut4tre qu'une contrefa^on impri- 
mee dans une ville de France, est intitules : ilomire, t^est'Jhdire 
MoU&e, hypocondre, ou les Mideeim vengez, comedie (suiTant la 
copie imprimee k Paris, 1672], in-12 de 3 ff . prelim., 86 pp. et 1 f. 
non chiffire. L*Avis au lecteur qui termine cette edition est relatif au 
proems que Moli6re avait intente k Tauteur d'Jilomire. 
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Eiiii^irim^ en HoUande, par lea EUevien, nuvant ia eopie trnpri- 
m4e d Pom (& la Sphere), 1671, pet. in-12 de 3 ff. pr61im. et 76 pp. 

1160. La m^b goh6dib, avec une Notice de M. P. LAcroiz. 
Genhe^J, Gay^ 1867, petit in-12 de xn et 110 pp., avec 
un fac-simile de la gravure de L. Weyen. 

CoUdotion moli^resqua, tMe A 100 exemplairea nmn^roUs. 

1161. Lb Mariaoe sans mariaob, com6die (en 5 actes et en 
vers), par le sieur Marcel, com^dien, representee but le 
theatre du Harais. Paris^ Pierre LeMonmer^ 1672, in-12 
de 5 ff. prelim, et 81 pp. 

Le privilege du roi est du 17 d^eembre 1671. 

n y a une contreiSs^n hoUaadaise, sttiiottnt la copie wnprinUe A 
Paris, 1672, m-12. 

G'eet une note in^te de Beffara, qui a fait eonnattre que cette 
comWe 6tait une satire contre Moli^re, qu*on y met en sc^ne, sous 
le nom d'Anaebne, comme un mari impuissant. 

1162. La H^ME coMfiDiB, r6imprimee textuellement d'aprds 
redition ancienne de Paris, P. Le Honnier, 1670. Notice 
par P. L. Jacob, bibliophile. Turm^ J. Gay^ 1869, pet. 
in-12 de xn et 108 pp. 

CoUection moli^resque, tir6e k 100 exemplaires num^rotte. 

1163. L*Ombrb db Moli^rb, com^die (1 a. et prol. pr., par 
Br^court). Paris, Claude Barbin, 1674, in-12 de 98 pp. 

Aohey^ d'imprimer le 2 mai 1674. 

L*auteur, dans sa didicace, dit au due d'Enghien, ills du prince 
de Cond^ : « Scipion et L61ie honor^rent Terence de leur estime... 
Souffres done que les oouyres de Moli^re tiennent quelque rang 
dans Yotre biblioth^que, et que ma com^die soit une esp^ce de table 
pour les siennes. » II faut se rappeler, pour comprendre rintention 
de cette d^dicaoe, que le grand Cond6 avait 6t^ un des plus grands 
admirateurs de Moli^re. 

Cette pitee a pendant longtemps figure, comme appendioe, dans 
les Mitions de Moli^re, oti elle ^tait bien A sa place. 

R^imprim^, par les Elzeviers, en Hollande, suivant la copie im- 
prinUe it Pant, pet. in-12, en 1674, 1675, 1678, 1681. 

Cette petite comidie, qui ne fut representee qu'une seule fois sur 
le theAtre de rH6tel de Bourgogne, sans doute parce que la veuya 
de Moli^re en arrita la representation, a eu egalement beaucoup 
d*editions en France. 

Reimprime, avec une notice sur Brecourt, dans le t. I des Can^ 
temporaim de MoHire, 
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XXIII 

LETTRES ATTRIBUTES A HOLlfiRE 

OU QUI LUI ONT irt ADRBSS^BS. 

1164. Lbttre, en prosb bt bn vers, attribute a Mou&re, 
par Ludovic Lalanne. 

Dans le t. Y, p. 180, de la Carrespondanee Htt^raire (Parii , Du- 
rand, 1860-1861, gr. in-8 & 2 col.). 

Cette Lettre anonyme, sans data, adress^ A M. le comte de 
Saint- Aignan, f e trouve dans im des portefenilles de la collection 
des Oodefroy A la Biblioth^ue de Tlnstitut; elle 6tait attribnde, par 
Denis Oodefroy, A TabM de Marigny on A Moli^re. M. Ludovic 
Lalanne, dont Topinion a toi^onrs un grand poids dans la critique 
litt^raire, fixe la date de ladite Lettre au mois de juin 1663, et penche 
A croire que Molitoe en serait r^llement Tauteur. 

1165. Lbttre, sans signature, attribute a Mou^re. 

Cette Lettre, adresste au roi Louis XIV, et dont le fac-simile a paru 
dans YIsogriq}hie des hommes c4Ubres (Paris, Alex. Mesnier, 1828-30, 
2 vol. in-4), est un brouillon, trouvd parmi les manuscrits de la 
Biblioth^ue nationale. Son authenticity n*a pas dtd reconnue par 
les autographophiles ; cependant, apr^s Tavoir comparie aux signa- 
tures autographes de MoU^re, que poss^de la mAme Biblioth^que, 
et que Vlsographie a reproduite, on ne serait pas trop dloign^ d*ac- 
cepter comme authentique cette pi^ce qui a certaines analogies 
ayec plusieurs de ces signatures. Mais cette attribution n^est plus 
possible, a^jourd'hui que M. Lacour de la Pijardifere a dicouvert 
dans les Archives dApartementales de TH^rault un veritable auto- 
graphe de Moli^re, dat^ de 1656. Au reste, les historiens de notre 
• grand oomique ont dddaignA de faire usage du brouillon de lettre 
que poss^de la Biblioth^ue nationale. 

Le Magasin fnttoresque de 1845 a donnd, sous toutes reserves, un 
facsimile de cet autographe, qui serait le brouillon d\ine recom- 
mandation de Moli^re, en favour du fils de son mAdecin Mauvillain, 
lequel sollicitait, aupr^s du roi, un canonicat de la chapelle royale 
de Yineennes. 

1166. Lettre de Chapelle a MoLiiRE. 

Cette Lettre, en prose et en vers, sans date,mais qu*on doit placer 
sous FannAe 1650 ou 1652, A cause des details qu'elle contient sur 
rhiver rigourenx, ftit imprim^e pour la premiere fois dans le t. V, 
p. 37 et suiv., du Recueii det pitu belies piiees desPoites fhmfois. 
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tant ancient que modemet, depvU VilUmjusqt^h if. de Benserade 
(publ. par Fontenelle). Paris, Claude Barbin, 1692, 5 vol. m-12. Elle 
a 6te reproduite depuiB dans le t. V du Reeueil des piicet galantet 
en prose eten vers de Madame la comtesse de La Suze et de monsieur 
Pellisson (Ti^toux, 1741, 5 vol. in-12). La Monnoye n^avait pas 
neglige de la recueillir dans son Reeueil de piiees choisies, tant en 
prose qt^en vers (la Haye, 1714, 2 vol. in-S, 1. 1, p. 73 et auiy.). On 
la trouYe aassi dans les CEuvres de Chapelle et de Bachaumont, 
publieea par Lefebvre de Saint-Marc (Paris, Quillau, 1755, pet. in-12). 

1167. ExTRATT D*UNB Lbttre (en prose et en vers), 6critb 
A MoNsiBUR DB MoLi&RB, poT Chapelle. 

Cette Lettre, sans date et ne renfennant aueun detail qui puisse 
en foumxr une, a pam d'abord dans le t. V da Reeueil des pha 
belles paces des Poites franfois (Voy. Tartiele pi^c^ent) ; elle a M 
aussi r^imprim^e dans les (Envres de Chapelle, et dans le t. V da 
Reeueil des pOces galantes de Madame la comtesse de La Suze et de 
Pellisson. 

1168. A MoNSiBUR DE MoLiiRE, Lettre de Dassoucy. 

Cette Lettre, sans date, qui paralt avoir 6td ^rite vers 1655, 
lorsque Coypeau Dassoacy rencontra Moli^re et sa troupe en Lan- 
guedoc, se trouve dans les Po4sies et lettres de M. cTAssoucy, eonte- 
nant diversespi^s hiroiques, satiriques et burlesques (Paris, Loois 
Chamhoudry, 1653, in-12). 

1169. Lettre de Dassoucy a Moli^re^ pour lui demander 
de mettre en musique une de ses pieces de machines. 

Cette Lettre, sans date, se trouve unprimee dans on fasoieole de 
46 pages, num^rot^es 91 & 136, qu'on trouve relid quelquefois i la 
suite des Rimes redoubles de M. d'Assoucy {Paris^ CI, Nego, 1611, 
pet. in-12) et qui semble appartenir k un autre ouvrage inachev^. 
Les fails relates dans cette Lettre permettent d*en fixer la data i 
Tann^e 1670. 

On a lieu de s*etonn6r qu*aucune lettre de Molikre n*ait M com- 
prise dans les Correspondances de Pierre ComeiUe, de Boilean, de 
La Fontaine, etc. 



XXIV 
HISTOIRE DE LA FEMME DE MOLlfiRE. 

1170. Requeste d'insgription db faux, en forme de Fac- 
tum^ pr68ent6 au Gh&telet, le 16 juillet 1676, par le 



y 
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sieor Guichard, intendant g(Sn6ral des Bastimens de Son 
Altesse Royale Monsieur, conire Jean-Baptiste Lully, 
faux accusatetir, S6bastien Aubry, Jacques du Creux, 
Pierre Huguenot, faux t6moins et auires complices. 
Paris, 1676, in-4 de 117 et 118 pp. 

Ce Factum, dont la Tiolenoe d^passe tout ce qu^on p«ut imaginer 
en ce genre, est une i^ponse k une RequAte que LuUy avait fait 
courir « d^s le 14 septembre 1675 », UbeUe diffamatoire dans lequel 
il accusait le sieur Guichard d'avoir voulu le faire empoisonner 
aveo du tabac mM d'arsenic. Cette Requite de Lully n*a paa encore 
4iiA retrouY^e ; quant k celle de Ouichard, eUe renferme les details 
lee plus circonstancids sur les faits relatifs k ce prdtendu empoi- 
sonnement, qui n'eut pas lieu, mais qui aurait regu un commence- 
ment d'ez^eution, si Sibastien Aubry, fr^re de Jean Aubry, sieur 
des Carri^res, lequel a^ait Spouse Mieurie HervA BAjart, beUe-soaur 
de Moli^re, eut consenti k y prater les mains, k prix d'argent. 

II n*est pas question de Moli^re dans ce Factum, mais on y trouve 
les plus ^pouvantables calomnies contre la yeuve de Moli^re, qui 
avait d^posA en faveur de son beau-£rere. Voy., dans la seconde 
partie de cette Requite, page 109 et suiv., la deposition de la Mo- 
litoe, ayec la r^ponse, ainsi que la deposition de Jean de VisA* 
II est k remarquer que le Factum ne contient pas un seul mot 
injurieux pour la m^moire de Moli^re, quoique son ami LuUy y soit 
cxiiaUement maltraitd. 

1171. La Fambusb comedienne, ou Histoiab de la GuErin, 

AUPARATANT FEHME ET VEUVE DE MOLI&RE. Fraucfort ^ 

Frans Rottenberg^ 1688, pet. in-12 de 89 pp., y compris 
les pr6Iim., et 8 if. non chiffr6s. 

« On trouve, A la fin de cette Wtion, qu*on regarde comme la 
premiere, les portraits (en vers) des Cornddiermes de FHdtel de Gu4' 
rUgawi. Le libraire, dans son Avertissement, dit que Tauteur lui est 
inconnu et que le manuscrit de cet ouTrage lui fut remis par un 
courrier, qui, passant A Francfort, achetait quelques livres dans sa 
boutique. On Yoit que cette edition, sans un seul alinea, fut impri- 
m6e sur un manuscrit tr^s-fautif : la B^jart est nomm^e la Bejare, 
la Ouyot, la Guiot, etc. L*orthographe est souvent singuli^re. Ce 
pamphlet a ^t4 attribui k notre grand La Fontaine, et, en effet, le 
laisser-aller du style, la finesse de certains traits, la grAce du rteit, 
ne sont pas trop indignes du Bonhomme. » (Note du Cat* Soienme,) 

1172. Les Intrioues de Moli&re et celles de sa fehhe. 
Sans nom de lieu ni (timprimeur et sans date (1688?), pet. 
in-8 de 88 pp., y compris les prelim. 
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G'est la mtee onvrage que le prte^dent, mais avee qnelqnas 
retranchements, et surtout aveo de tela changemenU de style, que 
Ton peat y Yoir one redaction nouvelle. Le passage, relatif anx 
amours du due de Bellegarde et du comMien Baron, a MA enti^re- 
ment supprim^, pp. 30-31. 

1173. HiSTOIHB DBS INTRIOUBS AHOREUSBS {stc) DB MOLI&RB 

BT CBLLES DB SA FEUUE. SuT rmprmS d Poris, 1688, pet. 
in-12 de 129 pp. 

On troupe, dans oette Edition, qui paralt Atre nne contrefagon 
faite en France, le passage relatif an duo de Bellegarde et A Baron, 
pp. 41 et suiv. On ne connalt pas d'Wtion, imprimee A Paris, snr 
laquelle celle-ci aurait M faite. 

1174. Lbs Intrioubs amourbuses de M*** bt Mad*^ son 
BSPOUSB. Dombes, 1690, in-12 de 120 pp. 

MAme onvTage que le precedent, avec des changements dans le 
style et quelques suppressions. 

lUimprimA, sous la mAme rubrique et sous la mAme date, pet. 
in-8. II y a encore une Edition anonyme, dat6e de 1690, in*12. 

1175. HiSTOIRE DBS INTRIOUBS AMOURBUSBS DB MOLlftRB BT 

DB CBLLES DB SA FEMHB. FroHcfort , FrcdMc Amoud ^ 
1697, in-12 de 96 pp., non compris le litre. 

On y trouve aussi le passage relatif au due de Bellegarde et k 
Baron. 

Le succ^s de ce pamphlet galant, r^imprimA au moins sept fois en 
moins de dix ans, donna certainement k Mn> de Villedieu, pr6cA- 
demment M^i^ Des Jardins, Tidee de composer son roman intitule : 
Mimoires de la vie de HenrietteSylvie de Moli^e (Lyon, 1693, in-12), 
dans lequel I'auteur a introduit beaucoup d'aventures qui lui sont 
personnelles. On pent supposer, cependant, que bien des details 
pouvaient aussi se rapporter k la Teuve de Moli^re. C^est k ce 
double point de Tue qu*il faudrait etudier cet agreable roman de 
moBurs, tr^s-estimA alors et souyent reimprime. 

1176. La Fambusb Ck)if6DiBNNB, ou Histoirb db la Gu^rin, 

AUPARAVANT FEIfHB BT VBUVB DE MOLI&RB, F^impreSSioil 

conforme ^ T^dition de Francfort, 1688, augment^e d*une 
Notice bibliographique par P. L. (Paul Lacroix). Ge- 
nhe, J. Gay, 1868, pet. in-12 de xii et 67 pp. 

Collection moli^resque, tir^e & 100 ezemplaires num^rot^s. 
L*6diteur a rdtabli,dans cette r^impression, les passages qull avait 
supprimte dans les €Euvre9 Mditei de La Fontaine (Paris, Ha- 



MOLl&RBSQUB. tS3 



chette, 1863, in-8), comme pouvant prater i una intarpr^tation 
Otttrageante pour la m^moire de Moli^re. II a d^couvert, aussi, qua 
Lancelot ayant eu entre les mains lef manuscrits de La Fontaine, 
surlesquels il publia les OEuvres diverges denotrefabuliste en 1729, 
on deyait sapposer que ce savant n'avait pas attribui, sans ratson 
et sans preuves, 4 La Fontaine, la Fameuse ConUdienne. 

L'Ayertissement de Tiditeur n*est que la r^impression corrigee et 
augments de la Notice qu*il avait public dans le yolume des 
OEuvres inidites de La Fontaine ; il persiste k y soutenir, par de 
nouTeaux arguments, que La Fontaine est Tauteur de cette satire 
fine et mordante, comme le croyaient Lancelot, Jamet et Tabb^ 
Lebeuf. 

1177. La Fameuse Comedienne, ou Histoirb de la GuErin, 

AUPARAVANT FEMME ET VEUVE DE MOLl^RE, r^impreSSiOD 

conforme k redition originale de Francfort, 1688, suivie 
des Variantes des autres Editions et accompagnee d*une 
Preface et de Notes, par Jules Bonnassies. Paris, Bar- 
raud, 1870, pet. m-8 de xxviii et 73 pp., avec 2 portr. 
grav. par Launey et bebel. 

Tire A 500 exemplaires sur diiSftrents papieni de choix. 

M. Jules Bonnassies, avec plus d'esprit et de talent que de succfes, 
a cbercb^ A demontrer que ce pamphlet, terit de main de maitre, 
etait d*une com^ienne de campagne, nommte Boudin, et non de 
La Fontaine. II n*a pas remarqu^ que le Glaneur flrangois (Paris, 
Prault, 1736, t. II, p. 8), en parlant de VHistoire de la Moliire, par 
feu madame Boudin, ne designs pas tr^s-positivement la Fameuse 
ConUdienne, et que les auteurs du Glaneur franfois, Dreux du Ra- 
dier et Pesselier, n'ont pas d'autorit6 contre le t^moignage ant4- 
rieur de Lancelot, possesseur des papiers de La Fontaine. Le presi- 
dent Bouhier, dans sa correspondance inedite (Hss. de la Bibl. 
nationale) avec Fabb^ d'Olivet, parait convaincu que le coupable 
etait La Fontaine. 

1178. Dissertation sur le mariaob du c£l&bre MoLiiRBy 
par le comte de Portia d'Urban. 

Cette Dissertation est imprimee A la suite d*une Dissertation sur 
le passage du Rhdne etdes Alpespar Annibal, etc., par le comte de 
F*** d'U*** (Paris, Treuttel et Wurtz, 1821, in-8). L'auteur soutient 
que la femme de Moli^re, Armande Gresinde Bejart, etait flUe et 
non soour de Madeleine Bejart, qui Tavait eue de sa liaison aveo le 
comte de Mod^ne. Le comte, depuis marquis de Fortia d'Urban, 
savait A quoi s*en tenir A ce sujet, puisqu'Ll appartenait lui-mtoe A 
la famille de Modtoe et qu'il en possedait tons les papiers. 

1179. Dissertation sur la femme de MoLiiRs (par le mar- 
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quis de Portia d'Urban). Pam, imprm. de Lebegue^ ISM, 
in-8 de 16 pp. 

On lit an veno dn titre : « C«tte DitMrtatioii 4tait d«j4 «iitn 
lea mains de rimprimeor, lonqne j*ai appria qne la note inaMe 
dans la nonveUe ^tion de Mol^re n*^tait point de M. TaeclieTC«n» 
mais de M. Beffiura luMutee, qni tient i son opinion, ee qni est 
ti^s-naturel. Cette opinion paratt avoir M adopts par M. de La 
Porte dans son artiele Modine, de la Biographie nnirerselley mais 
non par H. Auger, qui a eomposA Vartiele MouArb, dans le mime 
onmge. » 

1180. LbTTRE a H. lb 1IARQUI8 DE FORTIA d'UrBAH, EN r6- 

PONSE A SES Dissertations sur Holi&re et sa fbmme, 
par Jules Taschereau. Paris, Fourmery 1824, in -8 de 
16 pp. 

1181. Supplement aux diverses Editions dbs (Kuyrbs ob 
HoliEre, ou Lettrbs sur la fbmme ob MouErb (par le 
marquis de Portia d*Urban) , dt Poesies du comte de 
Modine, son beau-pdre. Paris, A. DupmU et Roret^ 1825, 
in-8 de 172 pp. 

1182. Lettre a M. lb diregteur des Amnaks de la litUra-- 
tvare et des arts (1828), sign6e : Un de vos abonnes, in-8 
de 4 pp. 

Cette Lettre, extraite de la 416* livraison (t. XXXII) des AnnaUt, 
est reUtive A la femme de Moli^re, et r^pond i un article d*Hipp. 
de La Porte, insure dans la 411* livraison du m^me recneil, sur 
VHiitoire de la we et des oumrages de MoUkre, par J. Taschereau. 
Le marquis de Fortia d'Urban est Tauteur de ladite Lettre. 

1183. Amoureux et qrands hommbs, par Emmanuel de 
Leme. Ouvrage in6dit. Partis, Engine Didier, 1854,in^l6. 

On y trouve, pp. 5 i 9S, MoUire et Armande Bijcart 

1184. Mademoiselle db Brie (et Madame MoLifiRE), par 
Paul de Mussel. 

Yoy. cette Notice dans le Magasin littirairep n« 24, public en 
juin 1843. 

1185. Madame Molij^e, 1675, par Hippolyte Langlois. 

Cette notice se trouve dans la Chronique artietique et HtUrah^, 
n« du 17 mai 1897. 
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1186. H"* MoLi&RB, par Arsdne Houssaye. 

Cast nn des chapitres de son channant onvrage : les Comidietmei 
duiempspasii (Paris, BfichalLiTy, 1856, m-12}. 

1187. Lbs Superchbribs d*unb courtisanb, morceau tire 
des Mimoires manuscrits de la demoiselle Moliire, 
femme du Comique de ce nom. 

Ce r^it satiriqae, qui n^est pas eitrait de la Fameuse Comedienne, 
se trouve a la fin du tome VIII de la Nouvelle BibliotMque de cam- 
pagne, ou Choix d'ipisodes intires$ants et curieux, HHt det meilleurs 
romans tant anciens que modemes (Amsterdam, 1776, 10 vol. in-12). 

1188. COURTISAIIB PUNIB POUR AVOIR VENDU SBS FAVBUR8 
SOUS LB NOM DB LA FBMMB DE MOLI&RB, en 1675, par 

Desessarts, avocat. 

Cette analyse du procis criminel de la femme Henre de la Tou- 
relle, qui s'etait prostituee, sous le nom de la Moli^re, k un presi- 
dent du parlement de Grenoble, est imprim^ dans le t. Ill des 
Proch fameuXf de Desessarts (Paris, TAuteur, 1786), in-12, p. 70. 

1189. AVENTURBS DB M"* DB MOLI&RE AVEC UN PRESIDENT 

DE Grenoble. 

Voy. le rdcit de cette aventure dans TouYrage anonyme de Chaus* 
sard, les Antincrs modemes, ou Voyages de Christine et de Casimir 
en France pendant le regne de Louis XIV (Paris, Buisson, 1806, 
3 vol. in-8, fig.), t. Ill, p. 214 et sniv. 

1190. La Ybuvb de MoliAre, par le bibliophile Jacob. 

Cest Taventure du president Lescot avec la femme La Tourelle, 
qui s'^tait livr^e A lui comme ^tant la veuve de Moli^. Ce r^cit 
anecdotique, publie dans le feuilletondu journal le Pays, pour faire 
suite A la galerie des Mystiflcateurs et des Mystifies, 6tait extrait du 
second volume des MHnoires curieux pour servir it Fhistoire de la 
Prostitution, supprimes et mis au pilon par decision du parquet 
de Paris, en 1854. II a ^td r^imprimd dans la 2e sMe des Curio- 
sitds de rhistoire de France, Prods cil^bres, par le bibliophile Jacob 
(Paris, Delahays, 1858, in-12). 

1191. Les Infortunes conjugales de Moli&rb, par Henri 
de Kock. 

Cest un des chapitres de son Histoire des Cocus dlibres (PariS) 
Bunel, 1869, in-4 A 2 ool., pp. 153-174). 
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XXV 

PifiCES DE VERS CONTEMPORAINES 

GOlfTRX MOLl&RB OU BN SON HOlflfBUR. 

1192. Stances a Holi&re, sur sa com^die de Tficole des 
Femmes, que plusieurs gens frondoient (par Boileau). 

Cette petite pi^oe, dat6e du !•' janyier 1663, a 6t6 imprimee 
pour la premiere foifi dans lea Dilices de la Poisie gaiante, premise 
partie (Paris^ Jean Ribou, 1666, in-12). EUe y ^tait donn^, sans 
ancnn nom d'auteur, avec ce titre : Stir ricole des Femmes. Stances, 
On la trouve dans plosienn anciennes Editions de MoU^re, mais 
avec quelques variantes. Une des strophes arait 6t6 supprim^ par 
Tauteur lui-mAme, lorsqu'il la recueillit dans ses (Buvres. Cette 
strophe n*a reparu que dans les demi^res editions de Boileau. 

1193. Le Sonqb du Resveur. Paris, GuiUaume de Luyne, 
in-12 de 36 pp. 

Ce poSme mythologique et satirique nous apprend que la Pompe 
fimibre de AT. Scarron (Paris, Jean Ribou, 1660, pet. in-12), ofa 
Moli^re avait et6 un peu moins maltraitd que les pontes ses con- 
temporains, etait de Baudeau de Somaize, qui est mis au pilori 
dans le Sange du Resvevr, On trouve, dans ce po^me, une epi- 
gramme, attribute k Moli^re, contre Tauteur de la Pompe fUnibre, 
La biblioth^que de TArsenal poss^de un exemplaire que Ton 
croyait unique, avant que M. Ambroise Firmin-Didot en eikt decou- 
vert un second, qui est venu depuis peu enrichir sa pr^euse col- 
lection moli^resque. 

1194. Le Sonqb du Resveur, r6imprim6 pour la premiere 
fois d*apres rexemplaire unique subsistant am'ourd'hui 
et conserve dans la biblioth&que de rArsenal^ avec une 
preface du bibliophile Jacob. Geneve^ J. Gay, 1867, pet. 
in-12 dexet 27 pp. 

Collection moli^resque, Ur^e & cent eiemplaires numerot^. 

1195. RiPONSE (en vers) a la Gloire du Val de Grace 
deM.de Moli&rs. 

Cette R^ponse, accompagnee d'une lettre d*envoi, en vers, k 
M. de Moli^re, est imprimee dans un recueil intituU : Anonimianaj 
OU Melanges de poisie, dtiloqumce et if Erudition (Paris, Nicolas 
Pepie, 1700, in-12, p. 241-83). Cette pi^ce derers a dt« r^imprimee, 
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d'apr^s one ancienne copie, avec beaucoup de yariantes, dans la 
Revue universelie des arts, oh on rattribue k W^» Elisabeth-Sophie 
Charon, podte et peintre. 

1196. L'Enfer burlesque, tir6 des Visions de dom F. de 
Quevedo, par M. C. I. (Jaulnay, doyen et chantre de 
Saint-Rieule k Senlis). Sans nam de lieu mdeUbraire, 1668, 
pet. in-12 de 81 pp., non compris le titre. 

On J trouve un long passage satirique contre Moli^re. 

1197. Les Horreurs sans horreur, poeme comique, tire 
des Visions de dom F. Quevedo, avec plusieurs Satires 
et pieces galantes, par Jaulnay. Paris, J.-B, Loyson^ 1671, 
in-12 de 3 ff. prelim., 66 et 46 pp. 

Mtoe ouvrage que le prdc^dent. 

Dans les Satires imprim^es k la suite de VEnfer Intrlesque, on 
croit reconnaltre quelques traits perfides ddcoches contre Molifere. 

1198. L*Enfer burlesque, le Mariaoe de Belph^gor, 
£piTAPHES de Moli&re. Cologtie, chez Jean le Blanc, 1677, 
pet. in-12 de 112 pp., non compris 3 fif. prelim., avec un 
frontispice grave, representant Moli^re aux enfers. 

Cette troisi^me Edition de VEnfer burlesque contient, de plus que 
les precMentes, quatre vers injurieux sur la mort de Moli^re. 

1199. L'Enfer burlesque, le Mariaoe de Belph^gor et les 
£piTAPHEs DE Moli£:re, r6imprim6s sur r6dition de Colo- 
gne, 1677, et augment6s d'une Notice bibliographique par 
Paul Lacroix. Gew^, /. Gay, 1 868,pet. in-1 2 de XX et 99 pp. 

CoUeotion moli^resque, tir^e A 100 ezemplaires num^rot^s. 

1200. Descente DE l'ame de Moli&re dans les Champs- 
£liz6es (en vers et en prose, par Dorimond, com^dien). 
Ly(m, Antoine Jtdlieron, 1674, in-8 de 22 pp. 

tt Cette pi^ce a ete compos^e par un esprit-fort, assez mauvais 
juge en mati^re de com^die, mais tr^s-portd k d^fendre Moli^re 
contre les bigots. II appeUe le Dipit amoureux, ricole des fern- 
mes, etc., des « petites farces de fort peu de consequence », et il 
declare Moli^re digne d'etre impatronis^ aux Champs-Eljs^es, 

Pnisque « pour avoir ce bonheur , 
Sans s^estre repenty des deffaats de la vie , 
Qui de cent crimes tot suivie « 
n estoit mort sans ooafetsenr. 

17 
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« Uauteur de eette alUgom, lonrent hostile oa malyeillante, 
pretend que Prosper, bouffon de Braguette, vendit, apr^s la mort 
de Fop^rateur italien, tons ses manuscrits de farces, k Moli^re, qui 
en tira Vttourdi, le IHpit amoureuxj le Manage forci, etc. Dori- 
mond reproche ensoite k Moli^re d'avoir fait dire k son Don Juan 
« des choses horribles et de trop mauvais ezemple ». Ailleurs, on 
Yoit que le pomedien Laroque et les demoiselles de Monrille et de 
Longchamps, comediennes, avaient fait des pieces de thedtre repre- 
sentees arec succ^s. Ces pieces ne sont mentionnees nuUe part. « 
(Nofe du Catal. Soleinne.) 

1201. L*Ohbre de Moliere et son £pitaphe (en vers, par 
Dassoucy). Peons, J.-B. Loyson, 1673, in-4 de 2 flf. non 
chiffr. et 7 pp. 

Cette pi^ce, qui parut imm^diatement apr^s la mort de Moliere, 
fut arrfttee par la Police, et Tauteur se vit encore emprisonn^, mais 
Taflaire n'eut pas de suite, et Dassoucy fit r^imprimer son opuscule, 
sous ce nouveau titre : Sur la mort imagmaire et vHitable de MolUre 
{Paris, Olivier Desvarennes, 1673, in-4 de 8 pp.), en le signant Poli- 
mine. 11 y a eu plusieurs contrefacons de cette pitee. 

« Dassoucy dit, dans sa d^icace au due de Saint- Aignan , qull 
fut toujours rami de Moliere, quoique ce grand homme « eiit plus 
de talent pour se faire des envieux que pour s*acquerir des amis ». 
Moliere, sur la fin de ses jours, avait cesse d*dtre Tami de Das- 
soucy, qui lui rend hommage pourtant, « au milieu de tant de 
jaloux qui font vanite de remuer ses cendres et d^hirer sa m^ 
moire ». Un passage de cette pi^ce de vers pent faire croire que 
Moliere, dans son Tartu/fe, eut Tintention de mettre en sc^ne un 
pr^tre, nomme Martin, que tout le monde avait reconnu : 

Pardonnes-moy, maistre Martin, 
Si j'ay fait tine esgratignure 
A vostre poorpoint de satin , 
Pries pour moy soir et matin. » 

{Note du Catal, Soleinne,) 

1202. Sur la Mort ihaoinaire et veritable de Moliere, 
vers libres (par Dassoucy). MeU, Jean Anioine^ 1673, 
in-4 de 4 pp. 

Contrefacon de hi seconde edition de Paris, publiee sous le mAme 
titre, apr^s la suppression de t Ombre de Motive, 

1203. Recueil des £pitaphe8 les plus gurieuses, faites 

SUR LA mort SURPRENANTE DU FAMEUX GOM^DIEN LE 8IBUR 

DE MoLiiiRE. Sam nom de lieu ntde libraire, 1689, in-12. 
Reimprime k Lyon, la m^me aunee, iu'lS* 
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Ces dpitaphes, qui circulirent manuscrites aussitAt apr^s la mort 
de MoliSre, parurent d'abord, en partie du moins, dans le Mercure 
galant de 1674 ; elles fiirent reunies, d^s la fin du xvii« si^cle, dans 
les editions des (Euvres de Moli^re pnbli^es & Lyon et k Toulouse. 
On les trouve aussi, plus au complet, k la suite de quelques Edi- 
tions du Voyage de Chapelle et Baehaumont, notamment dans celle 
(V Utrecht, Fr, Galma, 1697, in-12, contenant « un melange de pieces 
fugitives tirees du cabinet de M. de Saint-Evremont ». 

1204. Sonnet sur la Sepulture de Jean Baptiste Poglin 
{sic) DiT Holieres (stc), Ck)medien, au Cimetiere des Hoi^ 
nes (sic), k Paris, par Les-Isles-le-Bas. 

Ce sonnet, qui nous fait connattre pourquoi Moli^re fut inhumE 
au cimetiere de SaintJoseph , oil Ton enterrait les enfants morts 
sans avoir M baptises, les suicides et les personnes suspectes 
d'her^sie, qui n*avaient pas recu les demiers sacrements, se trouve 
k la p. 27 d'un petit livre rare de ce Les-Isles-le-Bas, lequel 
se m^lait aussi de faire des pieces de th^Atre, qui furent repre- 
sentees et publiees en Normandie (Yoy. le Catal, Soleinne, t. I, 
n«« 1377 et 1378) : FApollon flrangois, ou VAhregi des regies de la 
poesie frangoise. Par L. I. L. B. G. N. (Les-Isles-le-Bas, gentil- 
homme normand). (Rouen, Julien Courant, 1674, in-12). Ledit son- 
net a ete signale et reimprime pour la premiere fois, en 1863, dans 
la 5e edition dc VHistoire de la vie et des ouvrages de Moliere, par 
M. J. Taschereau. 



XXVI 
PifiCES DIVERSES EN PROSE ET EN VERS 

CONTBMPOR\INES 
RBLATIYSS AUX COMEDIES DE MOLIBRB. 

1205. La Pompe fun&bre de M. Scarron (par Antoine 
Baudeau de Somaize). Paris, Jean Ribou, 1660, pet. 
in-12 de 55 pp. 

Moli^re etait si maltraite dans ce pamphlet anonyme* que ses 
amis crurent devoir j repondre d*une mani^re qui equivalait k une 
voUe de coups de bAton, en publiant le Songe du Resveur (voy. plus 
haut cette satire, parmi les pieces de vers contemporaines contre 
Moli^re). C'est ainsi que fut devoile le nom de I'auteur de la Pompe 
funibre de Scarron, 
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II faut aussi rapporter & ce pamphlet one aatre pi^ce du mtoe 
auteur : la Pompe funebre <fune Pritieuse, avec toutes let cMmoma 
du convoy, laquelle se trouve imprimee, k la stiite du Procez des 
Pritieutes, dans nne des ^itions de cette commie dirigee contre 
Moli^re, k Toccasioa du proems en contrefa^on que celui-ci avait 
intents au Ubraire Jean Ribou. 

1906. R6CIT, EN PROSE ET EN VERS, DE LA FARCE DES Pr£- 

ciEUSES. Paris, GvilUwme de Luyne (ou Claude Barbin), 
1660, in-12 de 2 ff. prelim, et 32 pp. 

lUimprmid k Anvers, chex Guillaume Colles, 1666, pet. in-8. 

Ce lUcit est de M^^* Des Jardins, c41^bre depuis sous le nom de 
Mn« de Villedieu, qui avait fait partie de la troupe de Moliere en 
province, comme nous Tapprend Tallemant des Reaux, dans une 
de ses Historiettes. Cette pi^ce, compos^e k Toccasion du succ^ de 
▼ogue obtenu par la comedie des Pricieuses ridicules, donne une 
analyse de cette comedie, et Ton y trouve Tindication de plusieurs 
scenes qui furent supprimees k Timpression. Ce fut sans doute par 
reconnaissance que Moliere fit repr^senter, par sa troupe, en 
1665, une comddie de M^i* Des Jardins, intituUe : le Favori. 

M. Eklouard Foumier a r^imprimd le fUcit de la farce des Pr6- 
cieuses, avec de tr^s-bonnes notes, dans les Variitis hisforiguet et 
littiraires de la Bibliothl»que elzevirienne, torn. IV, p. 285 et suiv. 

1207. La D^route des Pr^tibuses, mascarade. Paris, Akx. 
Lesselin, 1659, in-4 de 8 pp. 

Cette mascarade, qui fut sans doute representee au th^Atre du 
Marais, oU Ton donnait des ballets, k Toccasion de Tunmense sue- 
c^s des Pricieuses ridicules, nous paralt pouvoir etre attribute k 
T.-P. de Subligny, avocat et com^dien, lequel r^digeait en vers, k 
cette epoque, la Muse de la Cow, publiee p^riodiquement par le 
libraire Alexandre Lesselin. 

M. Victor Foumel a reimprimd, avec une notice, dans le tome II 
des Contemporains de Malice, cette mascarade, que le due de la 
Valli^re n'a pas citee dans son Catalogue des Ballets (Paris, Bau- 
che, 1760, in-8), quoiqu'il en eiit recueilli un exemplaire dans sa belle 
collection de ballets et d'op^ras, acquise en 1785 pour la Biblioth^ 
que du Roi. 

Moliere avait eu Tintention de protester, contre les calonuues 
dont sa comedie des Pricieuses ridicules fut le pretexte, par la 
representation, sur son the&tre, d'une comedie intitulde : la Vraie 
et la Fausse Pricieuse ; il esquissa lui-mtoe le plan de cette comedie 
et en confia rex^cution k un po€te dramatique distingue, Gabriel 
Gilbert, secretaire de la reine de Su^de ; mais la pi^e ne put etre 
representee, par suite de circonstances imprevues, bien que Moliere 
ei&t fait une avance de 550 livres k Tauteur, pour Tencourager k 
terminer promptement son ouvrage. 
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1208. Lbttre£crite sur lacom6disdu Misanthrope, par 
de Vis6. 

Cette Lettre, sign^e D. V., se trouve en t^te de la premiere dditioa 
du Misanthrope de Moli^re (Paris, Ribou, 1667, in-12). On Ta inad- 
r^ depuis duxa plusieurs Editions des (Euvres de Moli^re. II est i 
pen pr^B incontestable que la Lettre, ecrite par de Vis^, k la demande 
de Moli^re et sous son influence directe, renferme beaucoup de 
passages od se refl^tent les id^es personnelles de Tauteur du 
Misanthrope. 

1209. Le Roy olorieux au mondb, ou Louis XIV, le plus 
OLORiEux de tous les Roys DU MONDE (par Pierre Roull6, 
docteur en th^ologie, de la Maison et Soci^te de Sor- 
bonne, et cur6 de Saint-Bar th^lemy). Sans nom (Ttmpn- 
meur ni de libraire, et sans date {Paris, Gilles Gourault, 
1664), pet. in-12 de 91 pp., portrait de Louis XIV, dat^ 
de 1661, portant Tadresse dit Moncotmet, avec privilege. 

L*4dition enti^re de ce pamphlet, dans lequel Moli^re et leTicomte 
de Turenne etaient indignement outrages, fut saisie et d^truite, par 
ordre du roi, k la requite de Moli^re. Un seul exemplaire semblait 
avoir tehapp^ k cette destruction totale ; c*est celui que Tauteur 
avait offert k Louis XIV. 11 est reli^ en maroquin rouge, semd de 
fleurs de lis et dore sur tranche. C*est M. Jules Taschereau qui Ta 
d^couvert, i la Biblioth^ue nationale, encore enferme dans Tenve- 
loppe oil il reposait depuis pr^s de deux si^cles. Un autre exem- 
plaire, qu'Aim^Martin pretendait avoir possed^ (avec un titre diffe- 
rent : Le hoi ghriettx au monde, contre la comidie de FHypocrite, 
que Molib^e a faite et que Sa Mqjesti lui a difendu de reprisenter), 
s*etait ^gare entre les mains d*Amar, qui s'occupait alors d'un tra- 
vail sur Molifere. 

Get opuscule offert au roi n'est que Teztrait d'un ouvrage, tout k 
fait inconnu jusqu'^ present, que nous signalons pour la premiere 
fois d'apr^s un second exemplaire, qui se trouve dans la riche biblio- 
th^que de M. le baron James E. de Rothschild : F Homme glorieux,ou 
la Demiere perfection de Vhomme acheviepar la gloire itemelle, par 
Pierre Roulle, docteur en Sorbonne et cure de Saint-Barthelemy 
(Paris, Gilles Gourault, 1664, pet. in-12 de 6 ff. prelim, et 91 pp.). 
Les six feuillets preliminaires se composent du titre de I'ouvrage, 
d'ime ^pitre au roi et d'un Avant-propos au lecteur. C'est apr^s 
ces 6 ff. que se trouve, en t^te de la page qui commence le texte, 
le titre de Textrait precedent : le Boi glorieux au monde, etc. Get 
ouvrage est si rare, qu'on doit supposer qu*il aura 6i& supprim^ en 
m^me temps que Textrait, offert au roi, avec un portrait, qui porte 
la mention expresse d'un privilege accords k Moncomet, graveur et 
^iteur d'estampes. 
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La d^courerte r6cente de deux ezemplaires complets de t Homme 
glorieux a permis de mieux appr^ier les raisons qui ont fait sup- 
primer Touvrage, stir la plainte de Moli^re. Un de ces exemplaires 
appartient i un bibliophile bien connu, M. le comte de Lignerolles ; 
Tautre^ dans son ancienne reliure en maroquin rouge seme de fleurs 
de lis, a et^ decouvert par le libraire des bibliophiles, M. Augusta 
Fontaine. V Homme glorieux, de Pierre RouUe, se compose de 12 ff. 
prelim, et de 691 pp., suivies du Rog ghrieux, qui a 91 pp. 11 est 
precede de deux approbations ^manees de la Sorbonne, en date du 
28 novembre 1663 et du 15 mars 1663 (sic), declarant que le livre 
intitule FHomme ghrieux a ^t^ lu par deux docteurs en theologie, 
lesquels n*y ont rien trouy^ qui ne soit orthodoxe. Mais il n'est pas 
parl6 du Roy glorieux, dans ces approbations. Le privilege du roi 
est du 24 avril 1664 ; TAchev^ d*imprimer, du I*' aodt suivant. On 
pent done inf6rer de ces dates, que le Roy glorieux est une addition 
que Tauteur s^dtait permis de faire i son livre, apr^s Tobtention 
du privilege qui ne concemait que FHomme glorieux. On comprend 
que Moli^re, en Tabsence d'un privilege spteial pour le Roy glo- 
rieux, n*a pas eu de peine k faire supprimer le livre dans lequel il 
^tait calomnie et outrage. 

Le fameux passage relatif & Moli^re et k sa comodie de rimpoe- 
teur commence k la page 48 du Roy glorieux, par ces mots : « Un 
homme ou plutost un Demon vestu de chair et habilld en homme, 
et le plus signale impie et libertin qui fut jamais dans les sidles 
passez, avoit eu assez d'impi^te et d'abomination pour faire sortir 
de son esprit diabolique une pi^ce toute preste d'etre rendue pu- 
blique, en la faisant monter sur le th^Atre, k la derision de toute 
TEglise... » Pierre Roulld assurait que le roi avait defendu k Mo- 
li^re, « sous peine de mort, » non-seulement de representor tlmpoi- 
teur, mais encore de publier cette comodie. On est done fond^ k 
croire que le pamphlet du sorbonniste fut un coup fourre, dirige par 
la Sorbonne centre FHypocrite (premier titre du Tartuffe), dont les 
trois premiers actes avaient ete jou^s, k Versailles, devant le roi, 
le 12 mai 1664, comme un interm^de des Plaisirs de Pile enehantie. 
Le pamphlet de Pierre Roull^ fut mis au pilon, mais la com^e 
de Moliire ne parut sur la sc^ne que le 5 fevrier 1669. 

Pierre Roulle, pour donner plus de force et d'autorite k son Roy 
glorieux, Tavait fait suivre d*un autre livre intitul6 : le Dauphin, 
didU h Madame la mareschalle de la Mothe Houdancourt (Paris, 
Gilles Oourault, 1664, in-12 de 30 ff. prelim, et 330 pp.). La reine et 
le dauphin etaient deux auxiliaires que Pierre Roulle et la Sorbonne 
voulaient se donner contre le redoutable auteur de FHypocrite, 

1210. Le Roy glorieux au monde, par Pierre Roulds (ste), 
cur6 de Saint-Barth^iemy, pamphlet contre Moliere et 
Turenne, r^imprime d*apr6s I'exemplaire unique existant 
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aujourd*hui, et precede d^une Notice de M. PaulLacroix. 
Geneve, J. Gay, 1867 , pet. in-12 de xv et 61 pp. 

Collection molieresque, tiree ^100 exemplaires. 

Qaand fut publico cette premiere reimpressioa du Roy ghrieux^ 
le veritable nom de Tauteur n'etait pas encore connu. II est vrai 
que cet auteur 8*etait nommd lui-mdme Pierre BouUs, en tdte de son 
Oraison fun^bre de Louis le Juste {Paris, Etnond Barrois, 1643, 
in-8). 

L*editeur a recueilli, dans sa Notice, un nouveau texte du « Placet 
que le sieur Moli^re, comedien du Roy, a pr^sente k Sa Majesty, k 
cause du livre de M. le Cure de Saint-Barthelemy contre la comi- 
die du Tartuffe ». C'est dans les manuscrits de Conrart, k la biblio- 
thfeque de I'Arsenal, que ce texte a etd retrouv^. 

Voy., dans la Revue retrospective de MM. Taschereau et de Mon- 
merque (2« annee, 1835, tome IV, p. 461), un article sur le Roy glo- 
rieux au monde ; ainsi qu^un extrait de ce pamphlet, avec une notice 
par M. Taschereau, dans VAthenmum flranfois, en 1856. 

1211. Observations sur une gom^die de Moliere intitules 
LB Festin de PIERRE (poT lo sieuT de Rochemont, avocat. 
Paris, N. Pepingui, 1665), pet. in-12 de 48 pp., titre 

' non compris. 

Le permis d*imprimer, signd le Baillif du Palais, est dat^ du 
8 avril 1665. Cette edition sans titre parait dtre la premiere. 

La seconde edition, semblable k la precedente, et publico chez le 
mdme libraire, est accompagn^e d*un privilege du roi, en date du 
10 mai 1665, dans lequel T auteur est design^ par ces initiales : 
B. A. sieur de Rochemont. 

La troisi^me Edition, dont le permis d'imprimer, sign^ d'Aubray, 
est du 9 mai 1665, porte : sur rimprimi, & Paris, N. Pepingui, 1665, 
in-i2 de 48 pp., titre non compris^ et parait dtre une contrefa^on 
de la premiere Edition. L'auteur est nomme sur le titre. 

On ne connait pas le sieur de Rochemont, qui est d^signd comme 
avocat en Parlement dans le privilege du roi, mais on croit savoir 
qu'il etait cur^ d*une des paroisses de Paris. 

II y a une edition, sur le titre de laquelle le nom de Tauteur est 
represente par les initiales B. A. S. D. R. Cette edition, que nous 
n*avons pas vue, pourrait bien Aire la premiere de toutes. 

1212. Response aux Observations touchant le Festin de 
PIERRE DE Monsieur Moli£:re. Parts, Gabriel Quinet, 
1665, pet. m-12de32pp. 

II n^existe qu*une seule edition de cette pi^ce, publiee avec permis- 
sion. On ne pent Tattribuer qvCk Moli&re, ou k quelqu'un de ses amis, 
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qui Vaarait icrite sous Bon inspiration. Elle est riimprimte, ainsi 
que la suivante, k la suite des Observatioiu du sieur de Rochemont, 

dans la Collection moli^resque. 

* 

1213. Lettre sur les Observations d*une gom^die du sieur 
Moui^RE, intitul^ele Festin de PIERRE. Ports^ Gabriel 
Quinet, 1665, pet. in-12 de 58 pp. 

II n*existe qu^une seule Edition de cette Lettre, ainsi que de la 
lUponse aux Obserrations. 

« M. Taschereau n'a pas remarqu6 que, dans ces deux Reponses 
aux Observations, surtout dans la premiere, le style a presque tou- 
jours le cachet du style de Moli^re, ce cachet si net et si caracte- 
ris6, qu'on reconnidt au mouvement de la phrase, k I'emploi du mot 
propre, k certains termes d*affection, k certaines toumures d*habi- 
tude ; c*est declarer que ces opuscules, non moins remarquables 
par la pens^e que par Texpression, ont 6iA Merits, du moins en 
partie, par Moli^re qui les a fait pandtre chez son libraire ordi- 
naire Gabriel Quinet. » {Notedu Catal, Soleirme, tome IV, p. 101.) 
Quelques mois plus tard, Gabriel Quinet mettait au jour la premiere 
Edition des GSuTres de Moli^re, avec pagination suivie (1666, 2 vol. 
in-12}. 

1214. Observations sur lb Festin de pierre, par de Roche- 
mont, et Reponses aux Observations, r^impressions tex- 
tuellesdes Editions originales de Paris, 1665, prec6d6es 
d*uiie Notice bibliographique par le bibliophile Jacob. 
Genkve, J. Gay, 1869, pet. in-12 de xi et 65 pp., plus 
1 de tahle. 

Collection molieresque, tir^e k 100 exemplaires numerotes. 

1215. Ordonnance de Monseigneur l'Archev£que de Paris 
(Hardouin de P^refixe, centre la representation de la co- 
m^die Vlmposteur, en date de 11 aodt 1667). De timpn- 
merie de Frangoii Muguet, imprimeur et libraire ordinaire 
du Roy et de Monseigneur tArchevesque de Paris, affiche 
in-folio piano. 

Cette afflohe, trouv^e k la Biblioth^ue nationale, par M. Richard, 
conservateur de cet ^tablissement, a M r^imprim^e pour la pre- 
mi^re fois dans la troisifeme Edition de VHistoire de la vie et des 
ouvrages de Moliirey par J. Taschereau (Paris, Hetzel, 1844, in-12, 
p. 123). ' 

1216. Lettre SUR la coMfiDiE de l'Imposteur. Sans nam de 
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Ueu ni de libraire, 1667 , pet. in-12 de 4 ff. pr6Iim. et 
124 pp. 

n y a, dans qnelques ezemplaires, un feuillet non chiffr^, con- 
tenant Terrata. Orosley a citd une edition de 130 pp., dat^e de 1667, 
qu*il regardait comme la premiere et qui ne se retrouve plus. 

lUimprim^, Tann^e stiiTante, en plus petits caract^res, 1668, pet. 
in-i2 de 4 ff. prelim, et 75 pp„ et en 1670, sans nom de yille ni 
d*unprimeur, avec ce titre : ObservaHons sur la eonUdie de rim- 
pasteur, 

Orosley a dit le premier que, dans ce factum, « tout annonce la 
main et la plume de Moli^re ». Aussi, le r^dacteur du Catalogiie 
des livreB imprimes et manuscrits de M. le comte de Pont de Veale 
{Paris, Le Clerc, 1774, in-8) s'est-il cm autorisi i signaler cette 
Lettre, par la note suivante : a Elle est de Moli^re, qui Tavoit donn^e 
pour faire connoitre cette pitee {le Tartuffe)^ lorsqu'il y avoit des 
oppositions k sa representation. » M. Jules Taschereau s^est rang6 i 
cet avis et a fait entrer, dans son edition des (Euvres de Moli^re, 
la Lettre sur la com^e de VImposteur, qu*on a souvent admise 
depuis dans les Editions des (EuYres completes. 

M. de Soleinne poss^dait un ezemplaire de cette Lettre, & la fin 
duquel on avait mis anciennement k la plume le nom de Moli^re, 
mais cet ezemplaire portait n^anmoins, apr^s la suscription, Tini- 
tiale imprim^e C, qui semblerait confirmer Tattribution, d*apr^s 
laquelle Chapelle serait Tauteur de la Lettre. 

1217. La MiME LETTRE, atthbuee ^Moliere lui-m^me, r6im- 
prim^e textuellement sur la premiere Edition (1667) et 
pr6c6d6e d'une Notice bibliographique de M. Paul La- 
croix. Turin, J, Gay, 1870, pet. in-12 de xii et 75 pp. 

Collection moliiresque, tiree k cent ezemplaires num^rot^s. 

1218. Sermon de Bourdaloue, sur la com^die du Tartuffe. ^. 

C*est le Sermon du 7« dimanche apr^s PAques, dans les Sermons 
du P. Bourdaloue. II n*y a aucune difference dans les nombreuses 
editions, qui renferment ce Sermon, oil Tattaque est aussi violente 
que possible contre Moliire, quoique deguis^e. 

1219. Critique du Tartuffe, du Festin de pierre, ou du 
Theatre de Moli&re. 

Voy. cette critique dans Touvrage anonyme du sieur Coutel, inti- 
tule : Sentimens de tiglise et des saints P^res^ pour servir de dici- 
sion sun' la Comidie et les Comediens (Paris, veuve de Ch. Coignard, 
1694, pet. in-8). 
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1920. Ordonnance du Roi, poriant defense aux comediens 
de campagne de jouer la com^die du Malade imaginaire, 
du 7 Janvier 1674. 

Cette ordonnance, qui doit avoir ete imprimee et publiee m-4, 
dans le format ordinaire des edits du roi, se trouve in extenso dans 
la preface de ta troisi^me Edition de THistoire de la vie et des ou- 
vrages de Moli^re, par J. Taschereau (Paris, J. Hetzel, 1844, in- 12). 



XXVII 
PifiCES DE THfiATRE ANECDOTIQUES 

SUR LA VIE DE MOLIERE 
{Rangiet par ordre tyttAnatique et histon^ue), 

1221. Il Moliere, commedia in cinque atti in versi 
(di Goldoni), rappresentata per la prima volta in Torino 
Tanno 1751. 

Imprimee dans toutes les Editions des (Euvres de Goldoni. 11 en 
existe sans doute une Edition s^paree, sinon plusieurs, mais nous 
ne ravons pas rencontree dans les Bibliographies de Th^Atre les 
plus completes. 

1222. Mou&RE, com^die en vers et en 5 actes de Goldoni, 
traduiie en prose de Titalien, par A. D. R. 

Cette traduction se trouve dans les Chefs-d'oeuvre dramatiques de 
Qoldoni, traduits pour la premiere fois en francais (par Amar du 
Rivier); Lyon^ Reymann, an XI, in-8. 

La mdme commie a ete traduite de nouveau par Aignan, et impri- 
mee, avec une notice, dans le Thedtre de Goldoni, qui fait partie des 
Chefs-doeuvre des thedtres itrangers {Paris, Ladvocat, 1822-25, 25 vol. 
in-8). 

1223. Moliere, drame en 5 actes, en prose, imit6 de Gol- 
doni, par Mercier (et (jm^s), Amsterdam {Paris)^ 1776, 
in-8 de 220 pp. 

La Preface, de 16 pp., est une apologie dia Moliere. Mercier a 
mis, au has des pages, beaucoup de notes biographiques et criti- 
ques relatives k Moliere. 
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1224. MoLiJ&RE, drame en cinq actes, imitS de Goldoni, par 
Mercier, ou Supplement aux OEuvres de Moliere. La 
Hayty 1777, pet. in-lS. 

lUlmprime dans le tome III du Th4dire complet de Mercier 
(Amsterdam, B, Vlam, et LUge, Afurray, 1778-84» 4 vol. pet. in-8, fig.}- 

1225. La Maison de Molii&re, com^die en prose,' en quatre 
actes, par Mercier, representee pour la premiere fois k 
Paris, par les com^diens ordinaires du roi, le 20 octobre 
1787. Paris, GuiUot, 1788, in-8 de 110 pp. y compris la 
preface. 

Reimprimd, la m^me ann^, chez le mdme libraire (in-8 da 92 pp., 
sans preface), apr^s la representation qui eut lieu, k Versailles, 
devant Leurs Majestes, le 14 novembre 1788. 

C'est une refonte du drame, intituU Moliire, mais arec beaucoup 
de changements, dans lesquels Tauteur s^est eloign^ de la pi^ce 
originale de Qoldoni, qull avait d*abord traduite ou imitee serri- 
lement. On attribue k P.-AIph. Guys ce remaniement de la pifece de 
Mercier. Elle est rest^e au theAtre, sous cette demi^re forme, et on 
Ta r^imprimee ainsi dans T^dition incomplete du the&tre de Mer- 
cier, public dans la Bibliothique dramatique (Paris, Ma« Dabo, 
1824j in-8}, avec une notice historique et un ezamen de la pi^ce, par 
P. Lepeintre. 

Cette nouvelle forme du drame de Moliet^e, sous le titre de la 
Maison de Molih^, n*aTait pourtant pas satisfait Mercier, car Tedi- 
tion la plus complete (Pom, an VII, in-8) avait ^te pr^paree pour 
une reimpression avec de nombreux changements et corrections. 
Get exemplaire annot^ se trouvait dans la quatorzitaie et demi^re 
vente de la Librairie Techener, avril 1867. 

1226. La Vie de MoLiiRB, com^die historique en trois ac- 
tes, mSl^e de couplets, par Dupeuty et fltienne Arago, 
representee pour la premiere fois sur le th^&tre du Vau- 
deville, le 17 Janvier 1832. /^ar»,^ezotf, 1832, in-8 de 
78 pp. 

1227. La Vib d'un Com6dien, comSdie, en 4 actes et en 
prose, par Charles Desnoyer et Eugene Labat, repre- 
sentee sur le the&tre de rOdSon le 23 d^cembre 1841. 
Paris, Tresse, 1842, gr. in-8 de 33 pp. & 2 col. 

Cette Edition forme les livraisons 728 et 729 de la France dra* 
matique. 
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Ce comMidn n'est autre que Moli^re, depuis see sucote & Lyon et 
en province, jusqu'i sa mort, & Paris, apr^s la 4« representation du 
MtUade imaffinaire. 

1228. MouiRE, drame en quatre actes, par George Sand. 
Paris, Blanchard, 1851, in-18 de 126 pp. 

Repr^sente au theAtre de la QtM, le 10 mai 1851. 

Ce drame se trouve dans le TMdtre complet de George Sand, 
ire serie {Paris, Michel Uvy, 1866, gr. in-18, pp. 309454). D a^t^ 
traduit en plusieurs langiies. 

1229. MoLiJ&RE, dramma in quattro atti di Georgio Sand, 
ridotio par il teatro de Evaristo Chiossone. S, L, 1852, 
in-16. 

Extr. du Fhrilegio dramatico, anno III«, fascicolo 161. — Cette 
traduction a 6t& reimprimee plusieurs fois, et en dernier lieu : 
Milano, Sanvito, 1870, in-18. 

1230. MoLi&RE ENFANT, com^die, en un acte, en vers, par 
fidouard Vierne. Paris, Michel Uvy, 1855, in-18 de 41 pp. 

Representee sur leth^Atre de TOdeon, le 14 Janvier 1855. 

1231. Le Docteur Moli&re, com^die en un acte et en vers, 
par Xavier Aubryet ; representee pour la premiere fois 
surle the&tre de TOdeon, le 7 avril 1873. Paris, E. 
Dentu, 1873, gr. in-18 de 33 pp. 

1232. La Jeunessb de Louis XIV, com^die, en cinq actes et 
en prose, par Alexandre Dumas. Paris, Marchant, 1856, 
in-12 de 312 pp. 

Cette comedie n*a pas ete jou^e k Paris, du vivant de Tanteur, 
mais seuiement & Bruxelles, sur le theatre du Pare. 

Moli^re figure, avec son pfere Jean Poquelin, parmi lea person- 
nages de cette comedie, qui n'avait pas M representee, avant la 
mort de Tauteur. Mais, depuis, M. jUezandre^Dumas fils a retouch^ 
tr^s-habilement Touyrage de son illustre pVre, et Ta fait joueravee 
succte, k rOddon, le 14 mars 1874. La pi^ce a ete reimprimee. avec 
ces changements {Paris, Michel L4vy, 1874, gr. in-18). 

1233. Souvenirs du pays, Moli^re a Nantes, projet d*une 
scene dramatique, en commemoration du s^jour de Mo- 
li^re k Nantes en 1648 (par Camille Mellinet)./mprtf7i«rte 
de MeUinet, a Nantes, s. d. (1838), in-8. 
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1934. La Premiere Representation th^trale a Nantes, ou 
Une Page be la vie d*un grand homme, scene historique, 
sign^e Ludaoic, 

Cette sc^ne fait partie de la premiere livraison de la Hevue de 
f Quest, novembre 1829 (Nantes, Poulet-Malassis)^ in-S. 

1235. MoLi^RE A Nantes, ^-propos historique, en vers, en 
un acte et deux tableaux, par Marcel-Briol. Nantes, 
imprm. de Courmaceul, 1863, in-8 de 30 pp. 

Repr^sentd i Nantes, le 15 janyier 1863. 

1236. Moli^re a P6z6nas, prologue, en un acte et en vers, 
par Alphonse Pages. 

Ce Prologue, repr^sent^ & rOd^on le 15 Janvier 1866, avant la 
representation du Midedn volant, farce de Moli^re, a 6te imprim^ k 
la suite de cette farce (Paris, E, Dentu, 1866, gr. in-18 de 60 pp.). 

1237. La Valise de Moli^re, comedie, en un acte, en prose, 
avec des fragments pen connus attribu^s k Moliere, pre- 
cedee d*une introduction historique et suivie de notes 
d'apris des documents nouveaux et in^dits, par ^Idouard 
Foumier. Paris, Dentu, 1868, gr. in-18 de xxxvi et 83 pp. 

Tir6 k 250 exemplaires. 

Cette ing^nieuse comedie, dans laquelle sont intercalees diffe- 
rentes pieces de vers et de prose, attributes k Molil»re, a etd repre- 
sentee au The&tre-Frangais, le IS janyier 1868, pour le 246« anni- 
versaire de la naissance de Moliere. 

1238. MoLii^RE A ViENNE, comedie, en deux actes et en 
prose, par P. Ponsard. 

Cette comedie, qui fut representee sur le theatre de Vienne en 
Dauphine, le 9 octobre 1851 (Yoyez un feu,illeton eigne Lireuz, dans 
le Constitutionnel du 20 oct. 1851), a ete publiee, k repoque de la 
representation, dans un journal local, le Moniteur viermois, et 
reproduite ensuite dans le 5« volume des Matinees italiennes, revue 
anecdotique, artistique et Httiraire, par le baron Stock [pseudonyme 
de Mb« Ratazzi] (Florence, 1870, in-4, no* 8 et 9). 

1239. MoLi&RE A Toulouse, comedie, en vers, en un acte, 
par Pellet-Desbarreaux , representee k Toulouse pour la 
premiere fois le 15 mars 1787. Toulouse, BrouUuet, 1787, 
in-8 de 39 pp. 
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1940. MoLiteB RT MiQNARD A AviONON, com^die-vaadeville, 
en un acte, compos^e en cinq heures dix minutes, dans 
la grande salle de Thdiel de viUe d*AYignon, sur un sujet 
fourni par le public, distribute le meme jour, 3 juin, a 
MM.Ies acteurs, et representee surle th^tre d'Avignon 
le 4 juin 1829; quatri^me vaudeville improvise par Eu- 
gene de Pradel. Avignon, Offray cani, 1829, in-8 de 32 pp. 

1241. MoLi&RE A Bordeaux, com6die episodique, en 2 actes 
et en vers, par Hippolyte Minier, representee pour la 
premiere fois sur le Th6&tre-FranQais de Bordeaux, le 
14 fevrier 1865. Bordeaux, Gounouilhou, 1865, in-8 de 
60 pp. 

M. Armand Detcheverry, dans son Histoire des MAtres de Bor- 
deaux (Bordeaux, impr. Delmas, 1860, in-8), repousse la tradition 
du passage de Moli^re et de sa troupe k Bordeaux, parce qu*il n'a 
pas trouv^ trace des representations de ces com^ens dans la 
correspondance administrative du due d*Epemon, gouvemeur de la 
Guyenne & cette epoque. La tradition n'en subsiste pas moins. C'est 
k Bordeaux que Moli^re aurait joud une trag^die de sa composi- 
tion, iUocle et Polynice, dont il devait plus tard foumir le si^et 
k Racine, pour les Frires ermemis. 

1242. MoLiERE MARiTO GELOso, commedia del sign, abate 
Pietro Chiari, Bresciano. Bologna, stamp, di S. Tomaso 
d* Aquino, 1759, in-8 de 70 pp. 

lUimpr. dans les osuvres de Tauteur, Commedie in versi (Vene- 
sia, 1774, 2 vol, in-8). On trouve, en t^te, Osservazumi criiiche sopra 
il Motive, 

L'auteur de cette comedie a fait une etrange confusion, en don- 
nant k la femme de Moli^re le nom de la Guerin (Guerina)^ du vivant 
de son premier mari ! 

1243. Le Mariaoe de Moli&re, ou le Mantbau de Tar- 
TUFFE, comedie, en vers, en trois actes, par F. Gamier. 
Lyon, Chambel, 1828, in-8 de 84 pp., y compris la pre- 
face. 

Cette comedie n'a pas M representee. 

1244. Le MANAGE db Moli^e, coiti6die en un acte et en 
vers, pr^cedee d'lm prologue, par Justin Gensoul et A. 
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Naudet, represenl6e pour la premiere fois surle The4tre- 
Fran^ais le 15 Janvier 1822, jour anniversaire de la 
naissance de Moli^re et epoque de sa seconde cente- 
naire. Paris, Af»« Buet, 1822, in-8 de xi et 52 pp. 

1245. MoLiERE IN FAMiouA, commedia in ire alii. 

Cette commie, qui n'est peut-^tre qu*une imitation de la piice 
prec^dente, a et^ imprim^e, sans nom d*auteur, dans la Galleria tea- 
trale (Livorno, 1830, 12 vol. in-18). 

1246. MoLi&RE EN MANAGE, comedie, en un acie, represen- 
tee sur le theatre d*Angoul6me le 11 novembre 1855, par 
Abel Jannet. 

Cette comedie est imprimee dans la premiere livraison du TMdtre 
et poesies d*Abel Jannet (AngouUme, impr. ctArdant, 1856, in-18). 

1247. La F&te de Moli^re, comedie ^pisodique, en un 
acte et en vers, par Samson, acteur du th^&tre royal de 
rOdeon ; repr6sent6e sur ce th6&tre le 15 Janvier 1825, 
jour anniversaire de la naissance de MoliSre. Paris, 
Barba, 1825, in-8 de 35 pp. 

Cette jolie comedie, reprise au Th^Atre-Fran^ais le 15 juin 1833, 
roule sur les querelles de manage de Molibre avec sa femme et sur 
leur reconciliation par les soins de leurs amis ChapeUe et La Fon- 
taine. 

1248. Un Amour de Molij^re, comedie-vaudeville, en deux 
actes, par Th. P. (Theodore Pemot, de Colombey, dit 
Colomb), representee sur le thed,tre de TAmbigu-Comi- 
que le 30 juillet 1838. Pcaris, Marchant, 1838, in-8 de 
16 pp. a 2 col. • 

1249. MoLi&RE AU TH^TRE, comedio, en vers libres, en un 
acte, par Bayard et Romieu, representee sur le Second 
The&tre-Frangais le 15 Janvier 1824. Pans, Brieve, 1824, 
in-8 de 50 pp. 

1250. Le Prot^g^ de Moli^re, comedie, en un acte, en 
vers, par Lesguillon (et Saint- Yves). Paris, Tresse, 1848, 
in-12 de 48 pp. 

R^r^sentee, le 15 Janvier 1848, au Second Th^Atre-Frangais. 
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1951. Madbmoisbllb db la VALLiftRE, drame, en cinq acies, 
en ver9, par Adolphe Dumas. Paris, Tresse, 1843, in-8 
de 152 pp. 

Moli^re est un des penonnages de ce drame, represents arec 
sacc^s an thdAtre de la Porte-Saint-Martiii, et dans lequel il est 
question de la premiere representation des Fdcheux, an chAteau 
de Yaux, en 1661. 

Dans une sorte de postface, Tauteur explique le caract^re de 
, Moli^re, tel qu*il Fa compris et depeint. 

1252. MoLi&RE CHEZ Ninon, ou le Si^cle des grands hom- 
mes, piece episodique en prose, en cinq actes, par Ma- 
dame de Gouges. Paris, Caillot, 1788, in-8 de 211 pp.,y 
compris la preface de 15 pp. 

Cette pi^ce fait aussi partie des CEuvres de M^^ Olympe de Oon- 
ges (Paris, chez I'Auteur, 1788, 2 vol. in-8). 

1253. Ninon DE l'Enclos, ou l*£1picur^isme , comedie-vau- 
deville, en un acte et en prose, par A. Creuz^ (de Les- 
ser). Paris, an VIII (1800), in-8. 

Moli^re est un des personnages de cette comedie, qui a et^ r^im- 
prim^e i la suite d'une nouveUe Edition des Lettres de Ninon de 
Lenclos au marquis de S4vignS, recueil apocryphe attribue k L. 
Damours {Paris, Capelle et Renaud, 1800, 3 vol. in-18). 

1254. MoLi^RB CHEZ Ninon, ou la Lecture du Tartuffe, 
com^die, en vers, en un acte, par* Chazet et Dubois , 
representee au th^&tre Louvois, le 17 brumaire an XI 
(8 octobre 1802). Paris, Gtrard, 1802, in-8 de 38 pp. 

1255. Ninon, Moli^re et Tartuffe, com^die, en un acte et 
en vers, par Henri Simon, representee sur le the&tre du 
Vaudeville le 26 avril 1815. Paris, Barba, 1815, in-8 de 
36 pp. 

1256. MoLijgRB et son Tartuffe, etude en trois epoques, 
en vers, par F. Alphonse (Dercy). Paris, Ledoyen, 1839, 
in-8 de 87 pp, 

1257. Un Trait de Moli^re, Prologue du Tartuffe, en 
vers, pour la representation donnee au benefice de la 
famille B., en mai 1821, sur le the&tre de la rue Chante- 
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reine, par Eugene de Pradel. Pans, Ladvocat, 1821, in-S 
de 16 pp. 

1258. Racine chez Gorneille, ou la Lecture de P3YCh6, 
com^die, en vers, en un acte, representee pour la pre- 
miere fois k Rouen, sur le th^&tre des Arts, le 29 juin 
1825, par BruleboBuf-Letouman. Paris, Dela forest, 1825, 
in-8 de 52 pp. 

Moli^re est un des persoimages de cette com^die. 

1259. L*Orioinal de Pourceauonac , ou Moli^re et les 
M^ECiNS, com^die, en un acte, m&\6e de vaudevilles, 
par Dumersan, representee sur le th6&tre du Vaudeville, 
le jeudi gras, 22 f6vrier 1816. Paris, Barba, 1816, in-8 
de 32 pp. 

1260. Le Voyage de Chambord, ou la Veille de la pre- 
miere REPRESENTATION DU BOURGEOIS GENTILHOMME, CO- 

medie, en un acte, mSiee de vaudevilles, par Desfontai- 
nes et Henri Dupin, representee pour la premiere fois 
sur le the&tre du Vaudeville le 11 juillet 1808. Paris, Fa- 
ges, 1808, in-8 de 40 pp. 

1261. MoliEre a Chambord, com^die, en vers, en quatre 
actes, par Auguste Desportes, representee au the&tre de 
rOdeon le 15 Janvier 1843. Paris, Tresse, 1843, gr. in-8 
de 96 pp. 

1262. Le Souper db MoliEre, ou la SoirEe d'Auteuil, fait 
historique, en un acte, par Cadet-Gassicourt, represente 
au the&tre du Vaudeville le 4 pluvidse an III (23 Janvier 
1795). Paris, impriin. des Droits de fhomme, floreal an III, 
in-8 de 50 pp. 

1263. MoliEre aveg ses amis, ou le Souper d'Auteuil, 
comedie historique, en deux actes, en prose et en vau- 
devilles, par A.-F. Rigault et J.-A. Jacquelin, represen- 
tee le 28 Janvier 1801 sur le the toe des Jeunes Artistes. 
Paris, Pages, an IX (1801), in-8 de 36 pp. 

Cette pifece fut reprise le 5 aoi!it 1806 au thdAtre Montansier, et 

18 
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rAimprimie, an 1807, sous ce litre r^duit : MoUire, om le Sot^^er 

1S64. MOLl&RB AVEG SBS AMIS, OU LA SoiR^E D^AUTBUIL, CO- 

m^die en un acte, par Andrieux, de rinstitut national, 
representee au Th6&tre-FranQais le 16 messidor an XII 
(5 juillet 1804). Paris, if** Masson, 1804, in-8 de 48 pp. 

Cette com4die se trouve aussi dans les deux Mtions in-S et iii-lS 
des (EuTres de Tauteur. 

It65. MOU&RB AVBG SBS AMIS, OU LA S0IR6b d'AuTBUIL, CO- 

m^die, arrang^e pour un divertissement de jeunes gens, 

au College de Cambrai. Cambrai, Eurez, an XIII (1805), 

in-12. 

Cest la comMie d* Andrieux, arrangee par Alteyrac, profesaeur 
an College de Cambrai. 

1266. La Maison db Moli&re, com^die, en un acte, par 
Paul Bellet, admise au Th6&tre-Fran{ais, et lue devant le 
comite de lecture le 11 novembre 1869. Toulouse, mprin. 
Pradelet C\ 1872, in-8 de 39 pp. 

1267. La Fillb db Molibrb, com6die en un acte, en vers, 
par £douard Foumier. Boris, DetUu, 1863, gr. in-18 de 
56 pp. 

Cette oom^die a ^t4 reprteentee, sur le th&itre de TOdten, le 15 
janyier 18S3, pour ranniversaire de la naissance de Moli^re. 

1268. La Mort de Holi^re, piece en vers, en trois actes 
(par le chevalier de Cubieres), regue a la Ck)inedie-Fran- 
Caise le 31 jantier 1788. Londres et Paris, Knapen et 
BaiUy, 1788, in-8. 

Cette pi^ce ftit representee depuis au TheAtre-Prancais le 19 no- 
vembre 1789. 

1269. La Mort db Moli&re, piAce historique, en vers, en 
quatre actes, par C. (Cubieres) Palmezeaux, representee 
au theatre des Jeunes fileves le 29 pluvidse an X (18 fe- 
vrier 1802). Paris, ffugekt, an X (1802), in-8 de 70 pp. 

Cest lapifece prec^dente, sous le mdme titre, avec un quatri^me 
acte qui est TApotheose de Molibre. 
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Cette pi^ a M reimprim^e, avec des corrections, dans le t. Ill 
des CEuvrei dramoHqyes de Tauteur [Parit, Jf»« Desmarets, 1810, 
4 vol. in-18). 

1270. La Mort db Moli&re, drame en irois actes et en 
prose, par Dumersan, reprisente sur le th^&ire de TOd^on 
le 18 f^vrier 1830, pour Tanniversaire de la mort de Mo- 
liere. /^ortii, Barba, 1830, in-8 de 53 pp. 

1271. La Mort db Moli&rb, drame en quatre actes (et six 
tableaux) et en vers, par Pinchon. Paris, Tresse, 1873, 
gr. in-8 de 79 pp. 

Representee, pour la premiere fois, le 15 mai 1873, au Theitre- 
Italien, k Toocasion du Jnbild organise, pour le deuxi^me centenaire 
de la mort de Moli^re, par H. Ballande, fondateur des Matinies 
littiraires, L'auteur a intercal^ dans son drame le 4* acte et la 
o^remonie du Malade imaginaire. 



XXVIII 
PIECES DE THEATRE EN L'HONNEUR DE MOLlfiRE 

BT DB SBS OUYRAOES. 
{Rang^ par ordre ehronologi^ue.) 

1272. MoLitaB, com^dien aux Champs-filys^es, nouvelie 
historique, all^gorique et comique (par I'abb^ Bor- 
delon). Lyon, Ant. Briasson, 1694, in-12 de 143 pp. 

Reimprime plusieurs fois, notamment i Amsterdam, Adrian 
Braakmaan ou Adrien Moetjens, 1697, pet. in-12, fig. 

La figure repr^sente Moli^re habiuii en Scapin, tenant i la main 
un papier qui porte ces mots : ia Lotterie de Saqtin, titre de la 
com^die en trois actes et en prose, qui compose cet outrage, public 
sans aucune preface et livr^ ainsi aux conjectures du lecteur. On 
se demande, en effet, pourquoi cette comMie a et^ imprim^ sous 
un titre trompenr, qui pent faire supposer qu*eUe se rapporte k 
Moli^re, quoique MoUire n*y soit pas mtee nomm^. Le principal 
personnage est Scapin, qu*on rega^'dait alors comme une incarna- 
tion du gdnie comique de Moli^re. L'abbe Bordelon, qui 6tait fort 
jeune quand il fit parattre cet ouvrage, aura voulu faire croire que 
ridee de sa comedie appartenait A Tauteur des Fourberies de Sceqtm. 
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1273. L'Ombrs db Moli£»£, prologue, en un acte, en vers, 
de r£cole du monde, dialogue en vers libres (par rabb6 
de Voisenon), repr6sent6 sur le Th6&tre - Francois le 
\k octobre 1739. Amsterdam, 1739, in-12. 

R^impr., avec la com^die siUTante, dans le tome I dee GSuTres 
completes de Tauteur [Paris, Moutard, 1781, 6 vol. in-S). 

1274. Le Retourdb l^Ombre de Moli6re, comedie criti- 
que, en vers, en un acte (par Tabbe de Voisenon), repre- 
sentee pour la premiere fois par les Comediens frangois 
le 21 novembre 1739. Paris, PrauU, 1739, in-12. 

II 7 a une contrefa^on de la Haye, Ant van Dole, 1740, m-12. 

R^impr. plusieurs fois, entre autres k Paris, chez Chaubert, 1740. 
in-S de 32 pp., et dans les CEuvres de thidtre de JT** (VoUenon). 
Paris, Duchesne, 1753, m-12. 

1275. L*£!C0LIER DEVEKU MAITRE, OU LE Pl^DANT JOUE , CO- 

m^die, en trois actes et en prose, composee pour essai 
du ridicule invents par Moliere et introduit par Goldoni 
sur les the&tres dltalie. Representee a Paris pour la pre- 
miere fois, le 6 novembre 1767, sur le theatre de la Bar- 
riere du Temple et & la Foire Saint-Germain en 1768 
(par F.-A. Qu6tant). Paris, Cailleau, 1760, in-8 de viii 
et 80 pp. 

1276. La Centenairb de Moli&re, comedie, en vers et en 
prose, enun acte, par Artaud; suivie d'un divertissement 
relatif k TApoth^ose de Moliere ; representee par les Co- 
mediens frangois, k Paris, le 18 Kvrier 177^/eta Ver- 
sailles, devant Leurs Majest6s, le 3 mars 1773. Paris^ 
veuve Duchesne, 1773, in-8 de 69 pp. 

Bret, auteur du nouveau commentaire des (Euvres de Moliere, 
qu'il devait publier incessamment, avail desire que cette comWe 
fAt ixnprim^e dans le mtoe format que son edition. 

1277. L'Assembl£e, comedie en vers, avec TApoTHiosB de 
Moliere, ballet hero'ique^ aussi en vers; representee 
par les Cora6diens frangois le 17 fevrier 1773, par Tabbe 
de Schosne, de TAcademie royale de Nismes et de la 
Soci6t6 des sciences et belles-lettres d*Auxerre. Paris^ 
L. Cellot, 1773, in-8 de 48 pp. 
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1278. L*Apoth£osb de Moli&re, ou l'Assembl^e des ag- 
TEUR8 DE LA CoM^DiE DE BORDEAUX, comedie (en vers). 
Bordeaux, veuve Calamy, 1773, in-8 de 28 pp. 

C*e8t la pi^ce de tAssembUe, par Tabb^ Lebeau de Schosne, arran- 
ge pour le th^Atre de Bordeaux. 

1279. L'Ombre de Colardeau aux Champs-£lys£es, par 
rauteur du Thi&tre de famille (le chevalier du Coudray). 
Paris, Lejaj/f 1776, in-8 de 18 pp. 

L'Ombre de Moli^re figure parmi lea interlocuteurs de cet inter- 
m^de. 

1280. L'Inauouration du Th^tre-Frakqois , pidce en un 
acte et en vers, par Imberi; representee pour la pre- 
miere fois au The&tre-Frangois, le 9 avril 1782. Paris, 
Desenne, 1^, in-8 de 32 pp. 

Le Oenie de Molitoe fig:ure, dans cette pi^e, aveo le O^nie de 
Comeille. 

1281. Les Stances de Melpom&nb bt de Thalib a la ren- 
tr6e de la Com^dib-Franqoise (par Carriere-Doisin), 
Paris, Esprit, 1779, in-8 de 42 pp. 

Cette comedie en 1 acte et en prose se trouve aussi dans le recueil 
de TauteuTi public sous le pseudonyme de Croisier : les Fables mises 
en action, suivies de poesies fugitiyes (Paris, De Senne, 1785, 2 vol. 
in-8, fig.}. Ce recueU a reparu, en 1787, avec un nouveau titre, 
portant Tinitiale du nom de Carri^re ; Tann^e suivante, Tauteur a 
change ce titre, de mani^re ^ faire croire que c*etait un nouvel 
ouvrage : Mlassemens litt4raires, ou les Soirees (fun Citoyen,P. M, C, 

1282. MOLll^RB A LA NOUYELLE SaLLE, OU LES AuDlENCES DB 

Thalie, comedie en vers, en un acte (par La Harpe), 
representee sur le nouveau the&tre du faubourg Saint- 
Germain, le 12 avril 1782 ; par une Societe de gens de 
lettres. Pcans, Lambert et Baudoin, 1782, in-8 de xviii et 
58 pp. 

La Preface (car il en faut toujours une) est une explication plai- 
sante de ces mots : Par une SociiU de gens de lettres, sous le nom 
desquels Tauteur a cache sa personnalit^. 

« II existe, dans la biblioth^que de M. Francisque jeune (achet^e 
depuis par la Societe des Auteurs dramatiques), un exemplaire de 
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cette pi^e avec de considerables cliangements, additions et correc- 
tions manuscrites faites sous TEmpire. Nous ne pensons pas que 
ce travail ait paru sur la sc^ne. > {Note de M. MaherauU,) 

1283. Le Temple de Thalie, prologue, en vers, de laJaur- 
n4e amusante ou les Trots comMes, 

Nous ignorons Tauteur de ce Prologue, qui remplit les pages 
157-181 d*un recueil, imprimd vers 1788, que nous n^avons pu d^- 
couvrir. ces pages etant le seul fragment qui ait passe sous nos 
yeux. Uauteur inconnu dudit volume nous apprend seulement, dans 
sa Preface, que ces trois combes lui ont ete communiqu^es ma- 
nuscrites et qu'il les public, apris y avoir fait quelques change- 
ments necessaires. Dans le Prologue, figurent TOmbre de Terence 
et rOmbre de Moli^re. 

1284. Hommage du Petit Vaudeville, au grand Ractne, 
vaudeville en 1 acte, par Coupigny, Barre, Piis, Radet 
et Desfontaines ; represents pour la premiere fois sur le 
thSfttre du Vaudeville, le 2 prairial an VI (22 mai 1798), 
jour sSculaire de la mort de Racine. Paris, Pougens, 
an VI, in-8 de 46 pp. 

Moli^re est un des personnages de ce vaudeville, ou figure anssi 
sa servante Lafor^t. 

R^imprime, avec des changements, dans les Demises romances 
de A.-F. de Coupigny (Paris, Delaunay, 1835, in-18, pp. 97-143). 

1285. A HAS Moli^reI com6die en 1 acte m§lee de vaude- 
villes, par MM. (Chazet,) Merle et Desessarts, represen- 
tee surle theatre des Variet^s le 21 aodt 1809. Paris, 
Barba, 1809, in-8 de 48 pp. 

1286. Sc^ne, ajout^e au Boukvard Bonne-Nauvelle, pour 
L*ANNivER8AiRE DE MouiSiRE, representee sur le theatre du 
Gymnase dramatique le 15 Janvier 1821 (par Moreau). 
Paris, Fages, 1821, in-8 de 8 pp. 

Le Boulevard Bonne - Nouvelle est un vaudeville de Scribe, 
Moreau et Melesville, lequel avait ^t^ fait pour inauguration du 
Gymnase dramatique, qui eut lieu le 23 decembre 1820. 

1287. MoLi^RE, comedie episodique, en vers, en un acte 
(par Frangois Dercy), representee sur le The&tre-Fran$ais 
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le 15 Janvier 1828, anniversaire de la naiss^Dce de Mo- 
li6re. Paris, 1828, in-8 de vi| et A% pp. 

Moliire ne flg:ure pa8 au nombre des peraonnages de cette petite 
comddie, dedi^ & W^^ Mars. 

1288. L'Akniversaihb de la naissance de MoLiiRS, &-pro- 
pos, en un acte et en vers, par VioUet d'£pagny, repr^ 
sent6 8ur le Th6&tre-Fran(ais le 16 Janvier 1832. 

Cette comedie est imprimee dans le Courrier des TMdtreSf de Chht- 
leg Maurice, n<» des 17, 18, 19, 20 et 21 Janvier 1832. 

1289. MoLi&RE AU XIX* sidcle, comedie en un acte et en vers, 
par Ferdinand de la Boullaye (th6&tre royal de TOd^on, 
le 21 Janvier 1844). Paris, Marchant, 18U, in-8 de 12 pp. 
{Magasm tMdtral.) 

Moli^re ne figure pas parmi lea personnages de la piice. 

1290. A PROPOS DE LA NAISSANCE DE MouiRE, trois sc&nes, 
en vers, par d'£pagny^ representees sur le the&tre de 
rOd6on le 15 Janvier 1842. Paris, Breteauet Pickery, s. d. 
(1842), in-8 de 8 pp. 

1291. Le Quinze Janvier, ou Com^diens et parrains, co- 
medie, en un acte et en vers, par M^ry, representee sur 
le the&tre de FOdeon le 15 Janvier 1847, pour Fanniver- 
saire de la naissance de Moliere. Paris, Gabriel Boux, 
1847, in-8 de 16 pp. 

1292. L^Ombre de Moli&re, intermede, par P. -J. Barbier. 
Paris, Fume, 1847, in-8 de 36 pp. 

Repr^8ent4 au TheAtre-Fran^ais, le 15 Janvier 1847. 

1293. Le Roi attend! prologue (en prose), represente sur 
le the&tre de la Republique le 6 avril 1848. 

* Ce Prologue, dans lequel flgurent Holi^re et sa troupe, n*a M 
imprim^ que loagtemps aprte la representation, dans le Thidtre 
complet de George Sand, premiere s^rie, p. 125-142. 

Voy. des details sur ce Prologue et sur le drame de MoHirtf dans 
la biographie de M"« G. Sand, qui fait partie des M^daillons des 
gloires artistiques du xix* siicle, par Victor Moulin (pubU^s dans le 
journal de th^itre, ie Foyer, en 1859). 
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1294. Lb Sonob de Moli&rb, Episode, par Hippolyte Mi- 
nier. Bordeaux, Ferei, 18^7, iii-16 de 16 pp. 

Reprtsentd 8ur le Th^Atre-Fran^ais de Bordeaux, le 21 mai 1857. 

1295. Lb Quinze Janvier, &-propos pour ranniversaire de la 
naissance de Moliere, par Henri de Bomier. Paris, Mas- 
gam, 1860, in-12 de 23 pp. 

Cette com^die a dt^ representee ear le Thedtre-Frangais^ le 
15 janYier 1860. 

1296. La F^tb db Moli&re, comedie en un acte, en vers, 
&-propos pour Tanniversaire de Moliere, par Alexis Mar- 
tin. Paris, Michel Levy, 1860, in-18 de 36 pp. 

Representee sur le th^Atre de rOd^on, le 15 Janvier 1860. 
Cette comedie a ete reimprimee, la mdme annee, dans la Biblio- 
thique dramatique^ qui paraissait par livraisons chez Michel Levy. 

1297. La F£tb db Moli^re, com6die &-propos, enun acte, 

par Adolphe Carcassonne. Marseille, imprim. Balatier- 

Feissat et Demonchy, 1865, in-8 de 66 pp. 

Representee, sur le thedtre du Gymnase, de MarseiUe, le 15 Jan- 
vier 1863. 

1298. Le Compliment a Moliere, &-propos, en un acte, en 
vers, par Albert Glatigny. Paris, Alph. Lemerre, 1872, 
in-16 de 14 pp. 

Represente, le 15 Janvier 1872, sur le thedtre de FOdeon. 

1299. Mascarille, &-propos, en vers, pour Tanniversaire 
de MoIi^re (par Jean Aicard) ; dit & la Com^die-Fran- 
gaise, par Coquelin ain6, le 15 Janvier 1873. Paris, Alph. 
Lemerre, 1873, in-16 de 14 pp. 

1300. Lbs Com6dibns brrants, a-propos, en un acte, en 
vers, represente sur le th6&tre national de TOd^on, le 
15 Janvier 1873, pour Tanniversaire de Moliere; par 
Paul Ar6ne et Valery Vernier. Paris, A. Lemerre, 1873, 
in 16 de 23 pp. 

Moliere ne figure pas dans cette pi^ce, oil il est question de lui et 
de sa troupe nomade, d repoque ou il allait, de ville en ville, donner 
des representations, qui le firent appeler d Paris, par ordre du roi, 
en 1658. 
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XXIX 
PigCES DE POESIE EN L'HONNEUR DE M0LI£RE. 

(Clatt^ par gmire.) 

1301. Portrait db Moli&re, par Van Effen, docteur en 
droit. 

Cette ^pitre en vera avait paru d'abord dans une fenille litt^raire, 
publi^e en HoUande sous le titre du Misantrope, qui offirait de 
frequentes allusions k la comedie de Moli^re. On la trouve, dans le 
tome II, p. Ill, de la i^impression de cette feuille p^riodique 
{Amsterdam, Herman Uyttoere, 1742, 2 vol. in-12). 

1302. £piTRE A MoLiiRE, par le chevalier de Cubidres. 

Imprim^ & la fin de la seconde Edition anonyme de son ihge de 
Voltaire, nrivi de poesies diverses (La Haye et Paris, Gueffier, 1783, 
in-8 de 80 pp.) et dans plusieurs ^tions de ses Poesies. 

1303. £piTRB A MoLi&RE, parL. Valmalette. 

Cette ^pitre se trouve ^ la p. 36 du tome VII des Quatre SaUons 
du Pamasse, recueillies par Fayolle, seconde ann^e, Automne, 
1806 (Paris, Mondelet), in-12, fig. 

1304. £piTRE A MoLii^RE, pieco couronn^e par la Society 
philotechnique, dans sa stance du 30 ociobre 18U ; par 
T. Gallois-Mailly. Paris, Mame frhe$, 1814 , in-8de 15 pp. 

1305. fipiTRB A Moli6re, par M. P. F. M. Ursin. Paris, 
DentUj 1817, in-8 de 16 pp. 

1306. fipiTRE A MoLiiRE, par M. A. N*** (Naudet). Paris, 
Chaumerot jeune , 1818, in-8 de 24 pp. 

Cette Epitre est suivie de cinq pages de notes historiques. 

1307. £piTRE A MoLiERE, k Toccasion du Monument qu*on 
lui 616ve, par Horace B. Monlferrand (c'est-4-dire Adol- 
phe de Chesnel). Paris, Gosselin, 1838, in-8 de 16 pp. 

1308. £piTRE A MoLii:RE, qui a obtenu, au jugement de 
TAcademie frangaise, une m^daille d*or, dans le concours 
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de po6sie de 1843 ; par A. Bignan. Paris ^ Saint-Jarre, 
1843, m-8 dels pp. 

1309. £piTRES DivERSES BUT des sujets diff^rents (par le 
baron de Baar), seconde Edition. Londres, Phil. Chan- 
guion, 1740, 2 vol. in-12. 

Leg cinq premieres epltres sontadress^s : I. k Alcette, le Misan- 
thrope; II. k Tartuffe; III. k Jourdain; IV. i Sganarelle^ m^decin 
malgrd lui ; V. & George Dandin. 

Le baron de Baar, auteur de ce recneil satirique, en a donn^, en 
1750-1755, une troisi^me Edition trfes-augmenUe et formant 2 toIu- 
mes in-8 {Londres et Amsterdam), laquelle contient de plua lea 
epitres suivantes : I. k Marphurius; II. & Thomas Diafoirus; III. 
k Harpagon; IX. k Caritidis\ X, i M. de Pourceaugnac ; XI. k 
Armande; XII. k Trissotin, 

Le nom de Moli^re a porte bonheur k ces Kpltres, qui ont en 
encore une nouvelle Edition (Prancfort et Leipzick, 1763, 2 vol. 
in-12). 

1310. Portrait de nos auteurs comiques, adress£ a Mo- 
Li&RE, ^pitre en vers, par Cubieres. 

Cette dpitre se trouve dans lea VeUlees des Muses, r^dig^s par les 
CC. Arnault, Laya, Deguerle, Legouv^ et Vig6e. Troisi^me ann^, 
TL^ XI (Paris, impr. Demonville, an ix, in-i2, p. 122). 

1311. fipiTRE Au Fauteuil DE MoLi^RE (en vers de hull 
syllabes, par Eugene Yvert). Paris, Tnmoi, 1829, in-8 
de 4 pp. 

1312. Le Bon Sens, ^pttre k un jeune poete dramaiique 
(£loge de Molidre), par Tremolieres. 

Cette 6pitre est imprim^e dans le recueil intitule : Acadimie des 
sciences, arts et belles-lettres de Besanfon, no du 28 janyier 1829, 
in-8 de 196 pp. 

1313. £looe de Moli^re, en vers, avec des notes curieuses, 
par le petit cousin de Rabelais (d'Aquin de Ch&teau- 
Lyon). Londres, et se trouve d Paris, chez les Marchands 
de Nouveautis, 1775, in-8 de 44 pp. et i feuillet non 
chiffr6. 

1314. Slooe de MoLiiRE, par M*** (Nouguier), auteur de la 
Nouvelle Nicole des maris et de celle des Femmes. 
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Get EUoge, imprim^ k la suite de sa Dissertation morale et critique 
sur VEsprit, est une epitre en vers, adress^e au Roi le !«' mai 1843, 
jour de rinauguration da Monument de Moli^re et de rouverture des 
CheminB de fer d'Orl^ans et de Rouen (Rouen, Tresse, i843| in-8 de 
24 pp.). 

« Uauteur, qui se trompe toangement sur rinauguration du 
Monument de Moli^re, pr^vient son lecteur, par une note, que son 
Epiii*e a concouru pour le prix de po^sie. — Sa Nouvelle icole n'a 
de commun, avec celle de Moli^re, que le titre. » (Note de M. Tas- 
chereau). 

1315. £loge de Moli^re (en vers), par Abel Salle; lu au 
th^&tre de La Fl^che, par Laffely, pour le 243* anniver- 
saire de sa naissance.Za/7^Ae^ itnpn'm. Jourdain, 1863, 
in-16 de 7 pp. 

1316. MoLi&RE A Lyon, discours en vers, par Florimond 
Levol, prononce sur le Grand-Th64tre de Lyon, le 15 Jan- 
vier 1844, jour de rinauguration de la statue de Moliire k 
Paris et 222* anniversaire de sanaissance. Zyon^ imprim. 
de Boitel, 1844, in-8 de 16 pp. 

1317. Discours en vers de M. Samson, soci^taire de la 
Com^die-FranQaise, prononc6 par lui le 15 Janvier 1845, 
pour le 223* anniversaire de la naissance de Molidre, 
Paris, imprim. de H. Faumier, 1845, gr. in-8 de 10 pp. 

II y a une autre edition autographi^e, in-fol. d*une demi-feuille k 
2 colonnes, sans date et sans nom d'imprimeur. 

1318. Discours pour l*anniversaire de la naissance de 
MoLi&RE (en vers), par Philippe Mus6e. Strasbourg, 
imprim. Chrisiophe, 1860, in-8 de 2 pp. 

1319. Les Com^diens devant la L^oion d*honneur (discours 
en vers), par Eugene Moreau, membre du comity de TAs- 
sociation de secours mutuels entre les artistes dramati- 
ques. Banquet-Molidre, 16 Janvier 1863. Paris, imprim. 
J. Juteau, in-8 de 4 pp. 

1320. PoiNsiNET ET MoLi^RE, dialogue (en vers libres), 
d6di6 k Monsieur Piron (par Imbert). Londres {Paris)^ 
1770, in-8 de 31 pp. 
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1321. MoLi&RE BT LBS DEUX Thalies, dialogue en vers, par 
Ayin6 Le Roy, avocat. Paris, Pilkt, 1816, in-8 de 16 pp. 

1322. Les Progr^s de la Com6die sous le r^qne de 
Louis XIV, poeme de M. Linant, qui a remport^ le prix 
de TAcad^mie francoise. Pcaris, Prault fib, 1744, in-4. 

Ce poSme est tout entier en rhonneur de Moli^re. 

1323. MoLi^E, poeme par Louis Ulbach. 

Ce po^me lyrique fait partie du recueil de poesies de Tauteur, 
intitule : Gloriana (Paris, W. Coquebert, 1844, in-8, pp. 125-149). 

1324. Anecdotes dramatiques. L Moli^rb bt Benserade 
(poeme en vers), par Langlois Fr6ville. Paris, Masgana, 
1859, in-4 de 8 pp. & 2 coL, avec grav. de Leopold Fla- 
meng. 

1325. Ne prbnbz jamais m^decine, ou la Mort de Mo- 
Li^RE, poeme h^roi'-comi-v^riiico (par Delahodde?). Bou- 
logne, mprim, Delahodde, 1860, in-8 de 16 pp. 

1326. MoLi^RE, po6me, par Philoxene Boyer. 

Ce pofime est imprim^ dans son recueil de poesies, intitule : les 
Deux Saisons (Paris, Lemerre, 1867, in-18, pp. 98-108). 

1327. L*Ombre de Moli^re, poeme, lu, k Grenoble, k la 
24* session du Congres scieniifique de France, par 
A. PhilibertSoup6. Grenoble, imprim. AlUer, s. d. (1857), 
gr. in-8de 16 pp. 

1328. HoMMAOE A MoLiJ&RB, vcrs jetes sur le Th6&tre de 
Strasbourg, par Ren6 Tredos, membre de la Society des 
sciences, arts et agriculture du ddpartement du Bas- 
Rhin. 

Cette piice de vers se trouve a la p. 287 des Loisirs poitiques de 
rauteur (Paris, A. Dupont, 1828, in-12). 

1329. A MoLi&RE (en vers, par E. de Manne). Paris, 
imprim, de Lacrampe, 1844, in-8 de 4 pp. 

1330. MoLi^E ET Louis XIV, k la F§te de bienfaisance, 
donn^e le 25 avril 1846, sur le Grand-Th6&tre de Lyon, 
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par r Association des artistes peintres, sculpteurs, archi- 
tectes et graveurs, au profit de la caisse de secours. 

Cette pihee de vers, par Emile DeBchamps, est imprim^e, pp. 23^2, 
dans 8a brochure intitul^e : De Vlnfluence de f esprit frtmfois sur 
tEurope depuis deux sidles; de Ntat des arts en France et de la 
position des artistes (Paris, Amyot, 1846, gr. in-8 de 32 pp.). 

1331. MoLi^RE, piece de vers faisant partie de la Tombola 
tir^e k la Fete donnee au Grand-Th^&tre de Lyon, au pro- 
fit de TAssociation des artistes peintres , par Boissat de 
la Verriire, artiste au Grand-Th6&tre de Lyon. 

Voy. cette piice de vers, dans le Programme de la Fdte {Lyon, 
Uon Boitel, 1846, in-8 de 64 pp.). 

1332. Les Muses de Moli&re, par Pliilox^ne Boyer. Repre- 
sentation du 15 Janvier 1856 au Th^&tre-Frangais. 

Cette pi^ce de vers se trouve dans le recueil de poesies de Tau- 
teur : les Deux Saisons (Paris, Lemerre, 1867, in-18), pp. 133-149. 

1333. A MoLi^RB, le 15 Janvier, jour anniversaire de sa 
naissance, en vers, par le chevalier de Chatelain. 

Voy. cette pitee de vers, dans ses Fables nouvelles, 2* Mtion (Lon- 
dres, Wittabeer, 1856, in-18). 

1334. MoLi&RB, par Adolphe Carcassonne. 

Cette pi^ce de vers, qui a M r^cit^e an Th^&tre-Frangais, avait 
para dans le recueil intitule : Gouttes d'eau, rimes (Marseille, impr. 
Balatier-Feyssat, 1869, in-8), p. 33. 

1335. A MoLii&RE, par Edmond Gondinet. Paris, Michel 
Livy, 1871, in-18 de 8 pp. 

Vers dits k la Com^die-Fran^aise, le 15 Janvier 1871, k Toccasion 
de Tanniversaire de la naissance de Moli^re. 

1336. A Moli^re, par Auguste Vacquerie. 

Cette pifece de vers, en strophes, se trouve dans le recueil de 
poesies de Tauteur, intitule : Mes premises ann^es (Paris, Michel 
Uvy, 1872, in-8). 

1337. Les Enfants de Molii&re a Dieppe (piece de vers), 
par F.-P. Meriat. Dieppe, 1873, in-8 de 4 pp. 
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1338. A MoLiiRB, couplets qui ne devaient pas 6tre chantes 
k rinauguration de son Monument, par A. Baissey. 

Ces couplets sont imprimis dans la 14« livraison de Paris chan- 
tant (Paris, 1844, in-8 k 2 col.}, p. 163. 

t 

1339. A l*Ombrb de MoLiiRE, chant national avec choeur, 
paroles d'Eugtoe Leveaux, musique de M"* Eugene Le- 
veaux, nee de Goubillon-Diancourt, auteur de la cantate 
nationale : A tAme de Napoleon le Grand, composee en 
1840. Imprtm, Bertauts, Paris, s. d., in-4 de 4 B., avec 
un beau portrait de Molidre, dans un ovale, lithographie 
par Barry. 

1340. 15 Janvier 1866. Banquet-Moli^re. Pr^sidence de 
M. le baron Taylor. Toasts (en vers) de M. Eugene 
Horeau et A. Debellocq. Paris, impr. Juks Juteau, 1866, 
gr. in-8 de 8 pp. 

Le Banquet-Moli^re, en 1859, avait ^t^ aussi inaag^ par des poe- 
sies qui ne furent publi^es que dans les joumaux, entre autres un 
Rondeau sur Moliire, par Pierre Yeron, et des vers, par Hugel- 
mann. 



XXX 

fiCRITS EN PROSE ET EN VERS 

RBLATIPS AU MONUMENT DE MOLIKRE. 

1341. Lettre de M. Reonier, de la Com^die-Frangaise, au 
Pr^fet de la Seine, et R^ponse du Prefet, relativement 
& la construction de la Fontaine Moliere. 

Ces deux lettres sont inserdes dans le Moniteur universet, du 
25 mars 1838, et suivies des noms des membres de la Commission 
chargee de dinger la souscription du Monument de Moliere. 

Voy. aussi, sur la part que Regnier a prise k la fondation du 
Monument de Moliere, la notice de M. Georges d'Heylli, intitule : 
Regnier, socUtaire de la Comidie-Frangaise (1831-72), avec portrait 
JL Teau-forte (Pom, librairie ginirale^ impr. Jouaust, 1872, in-18, 
p. 40 JL 47). 
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1342. Le Monument db MoLiiRE, par £mile de G6ricourt. 

Get article, qui renferme pliuieun documents curienx relatifs k la 
centenaire de Moli^re, se tronve dans le tome VI dn Monde drama- 
tique (Paris, 1838, gr. in-8}. 

1343. HoMMAOE (chanson intitul^e : Mol&re) k MM. les mem- 
BRES DE LA Chambre DBS DfipuTfis , par A.-J.-Q. Bou- 
chot, bibliothecaire de la Chambre des d^put^s, charge 
de recevoir les souscriptions de MM. les d6put6s au 
Monument pour Moliire. Paris, Paul Remuard, 1838, 
in-8 de 7 pp. 

La chanson sur Moli^re, public par Beuchot, avait ^t^ compoi^'e 
en 1797, dans une reunion qn'il ne d^signe pas autrement. 

1344. Rapport sur la Fontaine Moli&re, fait au Conseil 
municipal de Paris, dans sa stance du 21 juin 1839, au 
nom d*une Commission speciale, par M. Boulay de la 
Meurthe. Lithographic, in-fol., fig. 

1345. Du Monument de MoLiiRE, par Lion Gozlan. 

Get article est imprimi dans U Aetwe de Paris, 1838, tome LIY 
de la 2« serie, p. 120. 

1346. L*Originb du Monument de MoLiiRE, par Fr6d6ric 
d*Hainaut. 

Voy. cet article, dans le Mus^e des famiiUs, ann^e 1849, gr. in-8, 
de la p. 273 A 276. 

1347. Rapport fait au nom de la Commission charg6e d'exa- 
miner le projet de loi tendant k ouvrir au ministre de 
rint^rieur un credit extraordinaire de 100,000 francs , 
pour concourir i r^RECTiON du Monument de Moli&rb ; 
par M. Vitet. Paris, A. Henry, fevrier 1840, in-8. 

Ce Rapport avait ^t^ pr^ente A U Chambre des deputes, qui en 
adopta les conclusions. 

1348. De la CoMiDiE-FnANgAiSB depuis 1830, ou Resume 
des ev^nements survenus & ce the&tre depuis cette 6po- 
que jusqu*en 1844, etc. Suivi d*un Discours prononce 
par M. Samson, pour Tinauguration du Monument & 
Moliere; par Eugene Laugier. Paris, Tresse, 1844, in-12. 
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1349. HiSTOiRE Du Monument thExt a Moli^re (par Aime- 
Martin). Paris, Lefevre, 1845, in-S de 19 pp. 

Tire k 70 exexnplaireB, dont 20 snr papier de Hollande. 

1350. Lb Monument de Moli&re, critique, sign^e : A. D. 
L. F. 

Cette critique de ToBUYre architecturale se troave & la p. 25 du 
tome II du Bulletin de FAmi des Arts, r^dig^ par A. de la Fizeli^re 
(Paris, Techener, 1844, gr. in-8). 

1351. La Fontaine Moli&re, par Saint-Martin. 

Cette critique fantaisiste du Monument Be trouve dans le tome XII 
de la Revue indipendante, 1844, pp. 250-58. 

1352. Description exacte de la Fontaine Moli&re, 6Ievee 
a Tangle des rues Richelieu et Traversiere ; inscription 
plac6e sur la facade de la maison dans laquelle il est 
mort; suivie d*une Notice historique sur Moliere, sa 
naissance, sa vie, ses ouvrages, anecdotes curieuses et 
sa fin pr6matur6e, honneurs rendus & sa m^moire cent 
ans apres sa mort. Paris, Chassaignony 1844, in-12 de 
12 pp. 

1353. Description du Monument de Moli&re; Explication 
des bas-reliefs, et Vie de ce grand ^crivain. Paris, Ban- 
douin, 1844, in-12 de 12 pp. 

1354. Notice sur le Monument i^riq^ a Paris, par sous- 
CRiPTiON, A LA OLOiRE DE Molii&rb; suivic dc pidccs jus- 
tificatives et de la liste g^n^rale des souscripteurs. Pu- 
blic par la Commission de la souscription. Paris, Perro- 
tin, 1844, gr. in-8 de xxxix et 92 pp., fig. 

1355. Le Monument de Molii&re, poeme, par M"' Louise 

Colet, pr6c6d6 de Thistoire du Monument 61ev^ k Moliere, 

par Aime-Martin, avec une vue du Monument, et suivi de 

la liste des souscripteurs. Paris, Pautin, 1843, gr. in-8 de 

46 pp., fig. 

La premiere Edition de ce polSme, couronn^ par TAcad^mie fran- 
caise, a M imprim^e, de format in4, k Tlmprimerie royale, pour 
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Atre'distribu^ dans la stance solexmelle de TAcademie. Mb* Colet 
a depuis fait entrer ce potoie dans un recueil intitule : Quairepoimes 
eourcnrUs par VAeadimie franfoUe (Paris, Librairie nouyelle, 1855, 
gr. in-32). 

1356. Acad^mie fran^aise : Concours de po^sie francaise 
de 1843. Le Monument de Moli&he, par Alfred Deses- 
sarts {Parts, Lange-JUvy, 1843), m-8 de 15 pp. 

Cette pitee de ven avait obtenu iin premier accessit et line me- 
daille d*or, an concours de rAcad^mie frangaise. Le Salon HtUrairt 
(3« annte), dans son n« du 30 juillet 1843, publia d*abord une 
partie de la piece. 

Voy. ci-dessus, n® 1308, la pi^ce de Bignan, qui obtint le priz. 

1357. Le Monument de Moli^rSj par Prosper Blanche- 
main , piice mentionn6e honorablement par TAcademie 
fran^aise au concours de po^sie de 1843. 

Public dans les joumauz du temps. R^imprime dans les Poimes 
et po4sies de Tauteur (Paris, Masgana, 1845, in-12, pp. 43-52), puis 
dans les diff(6rentes Editions de ce recueil. 

1358. POQUBLIN A LA CeNSURE, OU LE MONUMENT DE Mo- 

LiiRE (en vers), par J. Lesguillon; envoys au concours 
de I'Acad^mie, pour ne pas concourir. Paris, Pinard 
1843, in-8de24pp. 

1359. Le Monument de Moli&re, poeme, par Dumersan 
Paris^ imprim. Breton, 1843, in-8 de 7 pp. 

1360. Le Monument deMoli&re, poeme {Paris^ mprim. 
Lacour, s. d. [1843], gr. in-8) de 16 pp. 

1361. L'ApoTHfiosE DE Moli&re, poeme, par Charles Malo, 
lu en stance publique i TAthen^e des arts le 18 juin 
1843. Paris, ViUet, 1843, gr. in-8 de 15 pp. 

Ce pollme, qui portait originairement le titre de Monument de 
MolUre, ayait ete envoys au concours de po^sie onvert par TAca- 
d^mie frangaise. 

1362. Couplets chant£s dans la Fontaine de MolHre, &-pro- 
pos-f^erie en un acte, par Plaunei (th6&tre des Jeunes 
Eleves, le 30 dicembre 1843). Paris, Briauti, 1844, in-32 
de 8 pp. 

19 
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1363. Lb Monuusnt de Holi&re (en vers), par Arthur 
de Beauplan. Parit, Breteau et Pickery, 1843, in-B de 
8 pp. 

1364. Monument de Moli^e, poeme, par A. Dupr6, princi- 
pal du College de SaintrCalais. Saint-Calais, Peltier-Vot" 
sin, 1844, in-8 de 28 pp. 

1365. L*Apoth6osb de Moli&rb, piice commemorative de 
rinauguration du Monument de Moliire (par Ch. Malo). 
Paris, Baudouin, 1844, in-8 de 4 pp. 

1366. Lb Monument de Moli&rb, po^me, accompagn6 de 
notes historiques, par Victor Barbier, typographe. Paris, 
imprim. de Schneider, 1846, in-12 de 24 pp. 

1367. Le Monument de Moli^rb, par Delatouche. 

Ce po&ne se trouve dans un r«eiMU de ranteor, intitule : let 
Anniversairesj chants poiHques (Paiit, Havard, 1858, in-8). 



XXXI 
VARlfiTfiS ET MELANGES CONCERNANT MOLlfiRE 

et BBS 0UVRAQE8. 

1368. Entrbtien de Scarron et de Moli^re. (Par Eustache 
Lenoble?) Cologne, P. Marteau, 1690, in-12. 

1369. MOLI^RB LB CRITIQUE ET MeRCURE, AUX PRISES AVBC 

LBS Pbilosopbes (com^dio en deux actes et en prose, 
avec une conclusion dialogu6e, par Eustache Lenoble). 
En HoUande, sans nom de libraire, 1709» pet. in-8de ii ff. 
prelim, et 2i0 pp. 

Les penonnages sont ApoUon, les Muses, Uranle, nne des 
Muses, Mercure ami de MoU^re, Moli^re le critiquei le Philosophe 
JL Bib. C..., et Th^phile, confident de Mercure et ami du Philo* 
sophe. 
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1370. Les ErcTRETiENS cuRtEUx DE Tartuffe et de Rabe- 
lais, suR LES Femmes, psLT le s' de La Daillhere. Cologne, 
P. Marieau, s. d., pet. m-12 de 6 et 95 pp. 

lUimpr. sous la nibrique de Middelbovirg, 1688, in 12. 

II est fort peu question de Moli^re dans ces Entretiens, mais on 
ne saurait les passer sous silence, puisque son Tartuffe est un des 
deux interlocuteurs. 

1371. DiALOaUE CRITIQUE, DANS LES ChAMPS-£lYS68S, ENTRB 

MoU&Rfi, T6RBNGB BT CoRIfEILLB. 

Ce Dialogue est imprime dans la 9« partie, pp. 54-67, des JHversi" 
tez curieuses pour servir de ricriation h Fesprit (par Tabbe Borde- 
lon). SuiT. la Copie de Paris, A Amsterdam, chez Andr^ de Hoogen- 
hujsen, 1699, 12 part, en 7 yoI. in-12. 

1372. DiALOOUB ENTRB Paracelse ET MoLi^RE, par de Fon- 
tenelle. 

Ce Dialogue se troave dans les Dialogues des morts, de M. de 
Fontenelle (Paris, Michel Brunet, 1700, in-12), et par consequent 
dans toutes les ^tions det (EuTres de Tauteur. 

1373. Entretien de Sixte-Quint et de Moliere. 

Get Entretien se trouve dans les Entretiens des Ombres aux 
Champs-ilysies , ourrage traduit de Tallemand par Valentin Jun- 
german (c*est-A-dire, compose par Bruzen de La Martinifere), seconds 
edition (Amsterdam, Herman Uytwerf , 1723, 2 vol. pet. in-8, tome I, 
pp. 105-208). 

1374. Dialogue bntre D6iiogritb et Moliere, par de La 
Dixmerie. * 

Ce Dialogue est imprime dans le Mercure de France, avril 1763, 
pp. 55 et suiv. 

1375. Rencontre de Moliere avec Voltairb parmi les 
Ombrbs. . 

Ce curieux entretien se troUTC, A la p. 254-58, dans Vouvrage 
anonyme intitule : Voltaire parmi les Ombres (Yersoy et A Paris, 
CI. Hdrisaant, 1775, iii-12). 

1376. MoLi^RB BT UN jBUNB HOMME, dialoguB des morts, 
par Vauvenargues. 

Ce dialogue a pam pour la premiere fois dans le Supplement aux 
OBuvres completes de Vauvenargues (Paris, Belin, 1820, in-8}, et 
depuis dans les CEuTrea de Tauteur. 
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1377. MoLi&RE ET MoL.6 Aux Champs-£lys£bs, suite du Dia- 
logue intitul6 : Rencontre de Chameroy et de Mole. Paris, 
Bertrand-Pottier, s. d., in-8. 

a Ge dialog:ae, dit M. Taschereau, doit avoir ete public peu apres 
. le spirituel conte de Saint Roch et saint Thomas, que M. Andrieux 
composa k Toccasion de renterremeat de mademoiselle Chameroy 
en ran XI (1802). » 

1378. Opinion de Boursault, sur les purges de Moli&rk. 

Voy. Lettres nouvelies de feu M. Boursault, nouTelle ^tion (Pa- 
ris, Et. David, 1738, in-12, tome I, pp. 251 et 291). Boursault repond 
A une lettre de Raisin, qui avait ose soutenir que Moli^re ne faisait 
pas les vers mieuz que Fauteur d^isope ii la cour. 

Voy. aussi dans les Caractires de La Bruyfere son opinion mur 
Moli^re et sur la Comedie- 

1379. Anecdotes sur les pieces de Moli&re. 

Voy.^ auz titres de ces pieces, la BibliotfUque des ThiAtres, con- 
tenant le catalogue des pieces et le temps de leurs representations, 
avec des anecdotes sur la plupart des pieces contenues en ce recueil 
et sur la vie des auteurs, musiciens et acteurs (par Maupoint). 
Paris, P. Prault, 1733, in-8, front, grav. 

1380. Notices sur les comedies de Moli^re. 

Ces notices, renfermant beaucoup de dates prdcieuses, se trouvent 
dans les Tableftes dramatiques, contenant I'Abr^gd de I'histoire du 
The&tre-Frangois, I'^tablissement des theAtres de Paris^ un diction- 
naire des pieces, etc., par le chevalier de Mouhy {Paris, S^bast, 
Jorry, 1752, pet. in-8). 

1381. Anecdotes sur Molibre et sbs coiitottes. 

Ces anecdotes sont rdparties, par ordre alphab^tique, au titre de 
chaque pi^ce, dans les Anecdotes dramatiques, par MM. D. L. P. et C. 
(de La Porte et Clement). Paris, K« Duchesne, 1775, 3 vol. pet. in-8. 

1382. Notice sur Moli£:re et analyses de ses comedies. 

Cette Notice se trouve dans le tome III, et les analyses dans le cours 
des trois volumes du JHcHonnaire dramoHque, contenant fhistoire 
des thddtres, les regies du genre dramatique, Us observations des mat- 
tres les plus ciUbres, etc., avec les notices des meilleures pieces, etc. 
(par Tabbe de l.a Porte et Chamfort). Paris, Laeambe, 1776, 3 vol. in-8. 

1383. juoements port^s par voltaire sur les comedies de 
Molii&re. 

Voy., dans la table g^nerale des (Euvres de Voltaire, tout lea 
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endroits oil il a parle de Moli^re et de bob ouTragm; maiB nous 
aTons vottlu rappeler ici ces Jugements, qui font suite k la Vie de 
Molifere et qui passent en revue chronologiquement les pieces du 
createur de notre TheAtre comique, que Voltaire n*appreciait peut- 
6tre pas k sa valeur. 

La Critique de ces Jugements, par PalisBOt, se trouve dans Tui- 
tion des (Euvres de Voltaire, que Palissot a publiee en les reduisant 
k 55 vol. in-8 et en les accompagnant de prefaces (Ports, Sioupe 
•t Serviire, 1792-1800). Elle a 6t^ recueillie dans un volume destine 
k servir de suppUment k toutes les editions de cet illustre ten- 
vain : le GMe de Voltaire appr4cii dans toui ses ouvrages (Paris, 
Patris, 1806, in-12, p. 332 et suiv.). 

1384. Correspondance du sieurFeulie, ancien acteur de la 
Com^die-Frangaise, au redacteur du Journal des TkiAtres, 
sur les Comedies de Moli^re. 

Voy. cette Correspondance critique, surtout la I'* et la 3« lettre, 
dans le Journal dei Thidtres ou le Nouveau Spectateur (Paris, Esprit, 
1777, in-8, tome I, pp. 145 et 200). Uautenr suppose qu'il a rencon- 
tre Moli^re et les autres grands pontes comiques, Plaute, Terence, 
Regnard, Dufresny, Dancourt, etc., dans un coin de TElyste, et que 
Moli^re y donnait son avis au sm'et des representations de la Com^- 
die-Francaise. La troisi^me lettre coneeme le Tartuffe et let Four- 
beries deScapin. Dans la 8« lettre (tome II, de 1777), il est question 
d' Amphitryon, de Pourceaugnac et du Feetin de pierre. La 9« lettre 
concerne encore cette demi^re com^die. 

La 9« lettre est suivie d*une lettre d'adieu au sieur Feulie, sign^e 
de Chamois, i qui nous attribuons cette Correspondance de Tautre 
monde. 

1385. R£PLBXIONS SUR LBS COMEDIES DE MOLI^RB BT SUR LBUR 

REPRESENTATION, par Tabb^ de La Tour. 

Ces Reflexions sont dispersdes dans differents chapitres du recneil 
anonyme, intitule : Reflexions morales, poliiiques, historiques et Htti- 
ravres sur le TMdtre (Avignon, Marc Chaves, 1776-77, 9 vol. in-12), 
recueil qui fait partie des (Euvres completes de Tauteur. 

Voy. aussi des reflexions sur la poesie et les oeuvres de Moliire, 
par Tabbe Du Bos, secretaire perpetuel de TAcademie francaise, 
dans ses Reflexions critiques sur lapoisie et sur lapeinture, 4« edit 
revue, corrigee et augmentee par Taiiteiir (Portt, P.-/. Mariette 
1740, 3 vol. in-12); 

1386. Mou&RE, par Vauvenargues. 

Voy. les R4 flexions critiques sur quelques poites, qui font partie des 
GBuvres de Vauvenargues. 
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1387. MoLi&RE, par rabb6 Voisenon. 

Ce n*est qa*une page, mais excellente , dans les Anecdotes litt^ 
raires, historiques et critiques, qui font partie des (Euvres completes 
de Tauteur (Paris, Moutard, 1781, 5 vol. in-8). 

Voy. aussi Tarticle Mou^rb, dans la Nouvelle Bibliothique (tun 
homme de goAt, entierement refondue, corrigee et augmentee, par 
A.-A. Barbier et M. L.-M. Desessarts {Paris, Arthus Berirand,i^il^ 
5 vol. in-8, tome II, pp. 67 et 70}. 

1388. Moli^re (Jean-Baptiste Poquelin de), par Palissot 
de MoDtenoy. 

Cette notice litt^raire figure dans %^ Mimoires pour servir it this- 
toire de notre litt&ature depuis Frangois l**jusq%fh nos jours (Paris, 
1771, 2 vol. in-8), reimprimes avec beaucoup de changements dans 
toutes les editions des (Euvres completes de Tauteur. 

1389. Moli£r5 (Jean-Baptiste Poquelin), parTabb^ Saba- 
tier de Castres. 

Voy. cette notice litt^raire, a son rang alphab^tique, dans Tou* 
Trage anonyme, tant de fois reimprime : les Trois Siicles de la Htti- 
rature frangoise, ou Tableau de nos icrivams depuis Franfois /«' 
(Paris, Queffier, 1772, 3 vol. in-8). Nous devons croire que cet article 
a subi differentes modifications dans les Editions suceessives des 
Trois Sidles, quoique I'auteur se soit applique surtout k remanier 
les articles consacres auz auteurs yivants. 

1390. MoLiiRE, parTabb^ Ch. Batteux. 

Cette appreciation du genie de Moli^re se trouTe, k la p. 364 da 
tome IV de son Cours de Belles-Mires (Paris, 1750, 4 vol. in-tS), 
dans rhistoire abr6g6e de la poesie dramatique. 

1391. Ds MoLi^RE, par S^bastien Mercier. 

C'est le chap, yn de son ouvrage anonyme : Du Thedire, ou Nouvel 
Essai sur FArt dramatique (Amsterdam, E. Van Harrevelt, 1773, 
in-8, pp. 86-93). 

1392. Mou&RE, par Sebastien Mercier. 

C*est un des demiers chapitres de son Tableau de Paris (Amster- 
dam, 1788, 12 vol. in-8; tome XI, pp. 271-277). 

1393. MOU&HB ET SBS OUVRAOES. 

Cet article, sign^ A. (de Feletz), qui ayait paru dans le Journal 
des JHbats, se trouve reimprime dans le tome III, p. 391 et 8uiy.« du 
Speetateur flranfais'au XlX^sOcle, ou Variitis morales^ poHti^ues et 
UtHrmres, recueilties de phtsieurs recueils pinodiques (Paris, Ubr. de 
la Soc. typographique, 1804 et suiv., 12 yol. in-8). 
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1394. MoLitRE, par Quentin Craufurd. 

Cette Notiee littAraire se trouve dans son oavrage anonyme, 
retonche dans la seeonde Edition, par Gallois : Essai$ sur ia Hui- 
rature frtrnfcdse, ^rits pour Tusage d*ane dame ^trang^re, compa- 
triotede rauteur (Paris, Sioupe, 1803, 2 toI. m-4). Dans lasecoode 
edition (Ibid., impr. d9 Gratiot, 1815, 3 vol. in-8), Farticle MouiRB 
se txonve an tome II, pp. 17S-184. 

1395. MoLiiiRB, par Lome Satg6 Bordes. 

C*e8t on des chapitres de son ouvrage intitule : Jugementt swr le$ 
meilleurs icrivairu aneiens et modemes, ou MSmoires litUraxftt (Pa- 
ris, Delaunay, 1812, in-12, pp. 176-82). 

1396. MoLi^E, par P. Hennequin. 

Cette Notice litteraire se trouve dans le t. Ill, pp. 134-62, de son 
Cours de liti&ature ancierme et fnodeme, contenant un traits com- 

plet de po^tique et aa-del& de 700 notices sur les po5tes les plus 

c^l^bres de tous les temps et de toutes les nations (Mohou, typ. de 
Semen, 1821-22, 4 vol. gr. in-8}. 

1397. MoLi&RE, par Ach. Rousseau, de Saumur. 

Cette notice litteraire se trouve en t4te de la sirie des Grandi 
hammes, dans la France nouvellef recueil de vers et de prose, par 
Ach. Rousseau (Paris, Delaunay, 1830, 2 vol. in-18), tome I, p. 41 
A 50}. 

1398. MoLi^E, par C.-A. Sainte-Beuve. 

C«t exceUent moroeau de critique, dat^ de jan?ier 1835, a M 
recueilU dans les Portraits Htt&aires (Paris, Didier, 1854, in-12}. 
U convient de le completer par Tetude tr^s-detaillee sur Moli&re, 
considers comme moraliste, ^tude que Tauteur a placie dans son 
Port-Royal (Paris, Hachette, 1860, in-12, tome III, pp. 195-244). 

1399. MoLiERE, par Hippolyte Lucas. 

Ce jugement litteraire sur le genie de Moli^re et sur ses prinei- 
pales comedies, a et^ public dans la Nouvelle Minerve, revue poU- 
tique et litteraire, tome X (Paris, 1837, gr. in-8, p. 255 et suiv.). 
Plus tard, Tauteur a reimprim^ son ouvrage, sous la forme d'^loge, 
dans le Foyer du ThMltre frangais. Yoy. plus haut, no 1138. 

1400. Lb GiNiE de MoLiiiiE(en anglais), par Isaac dlsraeli. 

Cette notice figure dans Touvrage de Tauteur : Miscellanies of lit' 
terature (Paris, GaUgnani, 1842, 2 vol. in-8, tome II, pp. 27)^93). 

Nous supposons que c*est le mime morceau^ The Genius ofMcHert, 
qui avait paru, avec la signature d'Attieus, dans le New Monthly 
Magazine (London, 1833, tome XXXVII, pp. 429440). 
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1401. M0L16RB, par Lefebvre-Gharouceoil. 

Ce morceau de critique se trouve dans le !•' yolvme, pp. 201-209, 
de la Revolution htUimrt, revue parisienne, 1851, gr. in-8. 

1402. MoLi^E, par Regnier, de la Comedie-Fran^aise. 

Yoy. cet article dans le n* 3 de FAmi de la Mauan, revue hebdo- 
madaire (Paris, PauHn, 1856, m4}. 

1403. DETAILS suR Mou&RE, par L. Yiardot. 

Yoy. ces details , p. 366 et smv., dans les ttudes sur fhishrire 
des institutions, de la littirature, du Thidtre et des Beaux-Arts^ en 
Bspagne (Paris, Paulin, 1835, in-8). M. Yiardot a recherche quels 
empmnts Moli^re a pa faire k la litterature espagnole. 

1404. D^AiLS SUR MoLi^E^ son thefttre et sa troupe. 

Yoy. ces details dans le tome I et unique de YHistoire du Thidire 
en Prance, par £d. Foncand (Paris, impr, de Prevost, A Saint- 
Denis, 1845, gr. in-8, avec portraits), laquelle devait se composer 
de trois Tolumes paraissant par livraisons. 

1405. REPERTOIRE DBS COMEDIES DE HoLi&RE, en 1752. 

Yoy. ce qui conceme les pieces de Moli^re (22 etaient an 
repertoire et se jouaient alors), dans le Hipertoire de toutes les pieces 
joudes au TMdtre-Frangois, avec la date, le nombre des representa- 
tions et les noms des auteurs , par le.cheTalier de Mouhy (Paris , 
V Pissot, 1753, 2 part, in-12}. 

1406. REPERTOIRE DES coMiDiBS DE HoliEre, Rvec la dis- 
tribution des r61es 4 laComedie-Fran^aise, en 1775. 

Yoy. ces details dans le Catalogue de pieces choisies du Mpertoire 
de la Comddie-Franfoise, mis en ordre alphabitique, avee les perscn- 
sonnages de chaque pOce et le nombre des lignes ou vers de chaque 
r6le, etc. (par Laporte, secretaire de la Com^ie-Fran^aise). Paris, 
Simon, 1775, in-8. On Toit qu*& cette 4poque toutes les pieces de 
Moli^re etaient restees au repertoire et se representaient de temps 
4 autre. 

Yoy. aussi, pour les comedies de Moli^re, qui se jouaient en 
province, vers 1815, le Ripertoire du ThMtre-Framgais, ou Details sur 
360 tragedies et comidies (par J.-B. Colspn, r^gisseur du theAtre de 
Bordeaux). Bordeaux, Foidquier, s. d., 3 toI. in-8. 

1407. Que sait-on sur la vie de Moli6re? par le baron 
Walckenaer. 

Yoy. cette emdite dissertation, dans le tome Y, p. 367, des 
M4moires touchant la vie et les icrits de Jf»« de Sivigni (Paris, 
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Firmin Didot, 1848-52, 5 vol. in^S). Le MTant antenr de ces intd- 
ressants Memoires n'a paa manqud d*y faire flg:iirer Moli^re, notam- 
ment dans le tome II, chap. 14, 20, 21 ; dans le tome HI, chap. 6, 
12; dans le tome IV, chap. 4. 

4408. Observations de M. H. de La Porte, ausujet de THis- 

TOIRE DE LA VIE ET DBS OUVRAOES DE MOLI&RE, par JulOS 

Taschereau. 

Voy. ces critiqaes, dans le tome XXXII des Annates de la Htt&a" 
hare et des arts, 1828, p. 228 et suiv. 

1409. De Quelques Travaux regents sur Moli&re, par 
Emmanuel Desoer. Pom (Liige, J. Desoet*)^ 1863, in-18. 

1410. £tat de la fortune de Moli6re, documents in^dits. 

Voy. ces documents, recueillis par M. Regnier, de la Com^e- 
Francaise, dans le MagaHn pittoresque, liTraison de septembre 1860. 

M. Ettdore Sonlid, dans ses Recherehes sur MoHire (Paris, Ha- 
chette, 1863, in-8), a foumi des pieces justifleatWes aux renseigne- 
ments que M. Regnier avait donn4s sur la fortune de Moli^re. 

1411. Droits d'auteur pay^s a Moli&re et a sa veuve. 

Voy. ces details interessants , au commencement de Touvrage 
de M. Jules Bonnassies, intitule : les Auteurs dramaiiques et la 
Comidie frangaise, h Paris, aux XVU* et XVII f siMes^ d*apr^s 
des documents inedits extraits des Archiyes du Th^Atre-Fran^ais 
(Paris, Uon Wilhem, 1874, in-18). 

1412. Un Portrait de Moli&re, en costume de THiATRB 
(par Regnier), avec portr. dessin^s par Eustache Lor- 
say et grav6 sur bois. 

Cette notice a 6te publi^e, en 1864, dans le tome XXXII du Maga-^ 
sin pittoresque ; elle concerne le portrait de Moli^re, en pied, qui 
figure dans un ancien tableau peint, conserve au Th^Atre-Fran9ais, 
et portant cette inscription : Farceurs frangais et italiens depuis 60 
ans, Jusqu'en 1670. 

1413. Les Portrafts de Moli^rb, par Henri Lavoix, avec fig. 

Cette sayante dissertation iconographique, dont la premiere dbau- 
che ayait paru dans le Moniteur universe}, a 6te publi^e dans la Ga- 
Mette des Beaux- Arts, 2« p^riode, tome V, liyraison de mars 1872, 
pp. 230 k 250. . 

Le tray ail si neuf et si interessant de M. Lavoix a M repris et 
refait, mais k un autre point de yue, dans la preface de IVcono- 
graphie moHiresque 
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i4fiA. IcoNOORAPHiB HOLifiRBSQUE, contenant la lisle g6n6' 
rale et complete des portraits de Moliere et celle des 
suites de vignettes, publiees jusqu'aujourd*hui pour les 
(Kuvres de Moliere ; avec notes et commentairesy par 
le bibliophile Jacob (Paul Lacroix). Nice, J. Gay et fib, 
iditeurSf 1872, in-8 et in-12 de xx et 37 pp.; plus, 1 
feuillet non chiffr6. 

Tire i 100 exempl. numeroi^s, 50 de format in-8, 50 de format 
elzevirien. 

Ce premier essai, bien incomplet et bien imparfait, doit Atre en- 
ti^rement modifl^ dans une nouvelle Edition, qui formera le com- 
plement de celle de la Bibiiographie moHiresque, 

i4i5. Notice gritiqub sur les portraits de Moli&re , par 
A. Vitu. 

M. Vitu, qui a recherche avec soin tous les portraits de Moliere, 
et qui en poss^de une coUection fort curieuse, qu'on a vue exposee 
. au The&tre-Italien, du 15 au 23 mai 1873, 4 roccasion du Jubile de 
Moliere, avait presente ses idees sur ces portraits, compares entre 
eux, dans une conference remarquable qu*il fit pendant les ffttes 
litteraires de ce Jubile. Cette conference n*a pas encore ete publiee, 
mais M. Vitu en a donnd lui-mdme un extrait, dans un article 
du Figaro, apr^s la cl6ture du Jubile. 

1416. La Com^die des Portraits, ou les Portraits db la 
CoM^DiE, par lord Pilgrim (Arsene Houssaye). 

Cette piquante notice, relative k la collection de portraits d*au- 
teurs, d^acteurs et d*actrices, que Soleirol avait form^e a^ec tant de 
patience, et qui a ^te dispersee si malheureusement dans une vente 
publique, discute Timportance des portraits de Moliere. EUe. avait 
paru en feuilleton dans un journal, au moment de la vente de ces 
portraits, en 1863. EUe a etd r^imprimde dans t Artiste, r^ige par 
M. Arsfene Houssaye, 45* ann^e, n" de novembre 1874, pp. 149 et 
suiv. 

1417. Un Portrait de Moli£:re, en Bretaone. fltude sur 
quelques com^diens, farceurs et bouffons frangais et 
italiens, auxvii* si&cle, par le baron deWismes. Nantes^ 
impr. Vincent Forest et E. Grimaud^ s. d. (1874), in-8 de 
81 pp. 

Cette notice, relative k un tableau, qui appartient i M. de la 
Pilorgerie et qui paralt 6tre roriginal de oelui que poaa^de la 
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Com^cHFran^atse, avail d'abord eU inseree dans la Hmme dt Bre^ 
iagne et de Vendie, fevrier et mors 1874. Le tableau, achete en 
Bretagne, est conserve dans la maison de M. de la Pilorgerie, pr^s 
de ChAteaubriand. 

1418. Lettre du bibliophile Jacob, sur les Memoires du 
comte de Modene, attribues k Molidre. 

Cette Lettre, qui a paru dans le tome I du BulUHn du bouquimste, 
1857, p. 412, est reimprimee dans les inigmes et Dicouvertes biblio- 
graphigues du bibliophile Jacob (Paris, A. Laine, 1866, in-i2), p. 23 
et suiv. 

1419. Notice sur des Tapisseries qu'on disait avoir ap- 
PARTENU A MoLi&RE, poT Ludovtc Lalanne. 

Cette notice est imprimee dans le tome YII de la Ccrrespondance 
Httiravre, 1862-63, gr. in-8 k 2 col., pp. 95 et suiy. 

1420. Tapisseries repr^sentant les Amours de Gombaut et 
de Mac^e, par Gariel. Grenobk, imprm. AlUer^ 1863, 
m-8 de 16 pp., avec une planche. 

Voy., sur le mdme objet, un feuilleton de M. Achilla Jubinal,dans 
tlnd^pendance beige^ du 20 fevrier 1863. 

1421. Notice sur des Tapisseries repr^sentant les Amours 
DE Gombaut et de Mac6s, du Mus^e de Saint-Ld. 

Voy. cette notice dans le Catalogue giniral de fBxposition 
universelle de 1867 : Histoire du travail et monumentt kistoriques, 
ridige par M. Darcel (Paris, £. Dentu, 1867, gr. in-18, no 3151, 
p. 228). 

1422. La Bibliotu&que de Moli^re, par P. L. Jacob, 
bibliophile. 

Cette notice, imprim^ pour la premiere fois dans les Diseerttt' 
tiom bibHographiques de Tauteur {Paris, J. Gay, 1864, in-12}, rem- 
plit les pp. 277 A 354 de ce recueil. 

Ce sont des recherches fondees sur Vinyentaire notari^ des liyres 
qui furent troupes chez Molifere , apr^s son dec^s, en sa maison de 
Pai:is, et en sa maison d'Auteuil, in?entaire decouvertpar M. Eudore 
Souli^ dans les arcbiTes d'un notaire de Paris. Voy. Recherches sur 
Molih*e et sur sa famille, par £ud. Soulie (Paris, L, Hachette, 1863, 
in-8, pp. 269 et 284). 

1493. MoLi&RE AYOGAT, par Foumier des Ormes. 

Voy. cette dissertation, dans le ConsiUutunmel da 30 juin 1852. 
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1424. MOLlftRB ARTISTB BT AUTEUR DRAMATIQUE, & prop6S de 

tAvare, par Eugene Le Monnier, professeur k TlDstitut 
technique provincial de Florence et aux ^coles com- 
munales de Prato. Florence, vmpr. des successeurs Le 
Monnier, 1874, in-8 de 90 pp. 

1425. MoLi&RB MORAUSTE coNJUOAL, poete de cour et poete 
posthume, par Paul Foucher. 

Cette piqnante analyse du recneil des Poisies diverges atir%buie$ h 
Moliire (Paris, Lemerre, 1869, m-i6} a dt^ public dans le feuille- 
ton du journal la France, et se trouve reimprimte dans les Coulisseg 
du Passi, par Paul Foucher (Paris, Dentu, 1873, m-12, pp. 8-43). 

1426. MoLiiiRE, 6l^e de Gassendi, par F. Bouillier. Lyon^ 
tmprim. de Leon Boitel^ 1852, in-8. 

Extrait de la Revue du Lyonnait, 

1427. MoLiiRB BN visiTB, par Ren6 Delorme. 

Cet article est ins^rA dans le Mus4e univereel, revue illustr^e heb- 
domadaire, 2* ann^e, 29 novembre 1873, tome III, n« 61, pp. 138-39. 

La troupe de Moli^re allait en visite, c*e8^4-dire donnait des 
representations particuliires chez de grands seigneurs qui lea 
payaient tr^s-g^n^reusement. Ces visites sont mentionnees 'dans le 
JEtegistre de La Grange, avec le produit net de chacune. 

1428. MoLi&RE, par Paul Albert. 

Cette etude historique et litteraire est inseree dans la Littiraiwre 
franQoise du diohseptiime siicle (Paris, Hachette, 1873, in-18, pp. 
24-264). 

1429. SUR LA POLfiMlQUE DE MOLIJ&RB AVEC UN CUR6 DB 

Paris. 

Cette notice se trouve dans la Retme retrospective de MM. Tasche- 
reau et Monmerque, l** serie, tome IV, p. 461. Ce fut la premiere 
revelation des attaques de Pierre RouUe, cure de Saint-Barthelemy, 
centre Molifere, k Toccasion de sa comedie du Tartuffe, mais on ne 
connaissait pas encore le pamphlet, publie par ce cure, sous le titre 
du Roy glorieux au mcnde, qui ne fut retrouve que vingt ans plus 
tard (Yoy. ci-dessus, n^' 1209). 

1430. SuR LES J&SUITES ET LE8 FAUX-d6V0T8 , ENNElfIS DB 

MoLi)^, par F.-B. Hoffman. 

Cette violente sortie contre les jesoites, k propos de la nouvelle 
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Mition du Tartu/fe, accompagn^e de notices et de notes critiqaeS 
et litt^raires, par Etienne, fit grand bruit quand Tarticle d*Hoffman 
panit d*abord dans le Journal des Dihats, en 1824. Get article a 
et^ r^imprimd, sans auciine attenuation, dans les (Euvres de Tau- 
teur (Paris, Lefhfre, 1831, 10 vol. in-8, tome V, pp. 339-350). 

1431. Cabale contre le Tartufpe au xvii* si&cle, par Gus- ^// 
tave Bouvart. Spinal, Cabasse, 1862, in-S de 35 pp. 

1439. Lbttre 8UR LA M^LANiDE (com^die de Nivelle de La 
Chauss^e) et sur le jugemeni qui en a ei6 port6 dans 
le Temple de la Critique, par MM. Despreaux, F^nelon, 
Racine, Moli^re et de La Motte. Paris, 1741, inl2. 

1433. Remarques viritables et tris-remarquables sur les 
Audiences de Thalie, ou sur Moli£:rb a la nouvellb 
Salle (com^die de La Harpe), avec une Defense des 
femmes, et des Reflexions sur les spectacles, par une 
femme qui se fait gloire d*6tre le chevalier de son ^exe, 
si son esprit n*a pas Tavantage d*en 6tre Tomement. 
(Attribue au chevalier d'£on.) BruxeUeSy Boubert, 1782, 
in-8. 

1434. Lettres a feu M. de Moli&re, sur les Ridicules. 

Ces Lettres, dont Tauteur n'est pas connu, se trouyent dans les 
Bssais httbdomadttires^ sur plusieurs sujets int&essants, publ. par 
N. Dupuy (Paris, Et. Oaneau, 1730, in-12). 

1435. De l'Art de Moli&rb a saisir lbs ridicules, par 
rabb6 Batteux. 

Cet eztrait de ses remarques sur les quatre Poitiques dAHstote^ 
cTHorace, de Vida et de Despriaux (Paris, A. Delalain, 1771, 2 toI. 
in-8) est imprime dans le tome VI du Journal de f Instruction pU' 
blique, par Borelly (Paris, Barrois, 1793, in-8, p. 187). 

1436. Des Caract&res contrastants dans la com^dib de 
Moli£:re, par Gaillard, de la classe d'histoire et de litt^- 
rature ancienne de Tlnstitut. 

Voy. cette ing^nieuse ^tude sur quelques-unes des comedies de 
Moliire, dans le tome HI, pp. 185-169, des Melanges aeadimiques, 
po^tigues, litt^raires, philologiques, critiques et Mstoriques, de (hdl- 
lard (Paris, Agasse, 1806, 4 toI. in-8). 



Utt BIBLIOGRAPHIB 



1437. Gbnrb conouB db Moli^rb, par Chamfort. 

Cette fine appreciation da eomiqiie de Moliere fait partie dec 
ibauches (Ftme Poitique dramaHqwe, rte«eillie« dans les CBuvres 
completes de Chamfort, publ. par P.-R. Augins {Paris, Chaumerot 
Jeune, 1824, 5 vol. in-8, tome IV, pp. 204-210). 

1438. MOLl&RB BT LBS CaRAGT&RBS DB SBS GOM&DIBS. 

Get article est imprim^ dans le n« 13 du Matuk iUuitri, !*• aim^, 
iii4. 

1439. Ck)lfBIBN LB TU^TRB DB MOLIlbiB BST QUBLQUBFOI8 

DANOERBUx POUR LBS MGEURS, par J. -J. Rousseau. 

Ce factum acerbe, extrait de la Letire it ftAlembert twr tarHcie 
OknAyb dam tBncyclop4die, eet imprime dans le tome III, pp.. 52-54, 
du Joumai de nnstrucHon pubHque, redige par Thiebault et Bo- 
relly (Paris, Barrois, 1793, in-8). 

1440. ExAMEN DBS ouvRAOES DB MoLi&RB, dont la reprtsen- 
taiion est consid^r^e comme dangereuse. 

Voy. cet examen dans YKssai sur la Comidie modeme, ok ton 
rifute let Nouvelles Observations de if. Fagan, etc. (par Mesle le 
jeune, de Be8an9on}. Paris, Teuve Pissot, 1752, in-12, p. 20 k 56. 

1441. SuR MOLliRB. 

Cet 61oge des comedies de Moliire porte la signature €. D., et 
se trouYe dans le Mercure du XIX* siicle, 1823, tome I, pp. 172-178. 

1442. La Critiqub bt lb Portrait db Moli&rb, par Lodve- 
Weymars. 

Ce morceau litteraire, que Tauteur avait publie d*abord dans une 
revue, a ^te r^imprime dans son recueil de melanges, intitule 
NepentMs (Paris, Ladvooat, 1833, 2 vol. in-8). 

1443. MoLi&RB BT SON si&CLB, Optique, par Couailhac-Fra- 
delle. 

Cet article se trouve dans le tome XXXTV du Mercure du XIX* sie* 
ele, 1830, pp. 259 et suiv. 

1444. Lbs Fautbs db Paris « au temps db MoLiiRB (en 

anglais)* 

Cette notice se trouve dan« le recueil periodique intitule : The 
Month (London, in-8), n^ de novembre, 1865. 
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i445. ComMie sociale. Les Types db Moli^rb, par Louis 
de Cormenin. 

Ce travail a para, en 1851, dans la NouveUe Revue de Pans. 

1446. La Commie univbrselle. Moli&re, par Jules Janin. 

Voy. cette brillante fantaisie, dans leMusie des Families ^ tome XXX, 
1868, pp. 196-208, 233-249. 

1447. Moli6re et lIb^l uodernb, par Ernest Hello. 

Get article d^esthitique est ins^rA dans le tome XII de la Revue 
pvnfoue, 1858, in-8, pp. 230-239. 

1448. Db Qublques Reproches aoress£s a HoLiteE, par 
J. Boniface Delcro. 

Cette note se trouve dans le Bulletin du Bouquinitte (Paris, Anbry, 
1861), tome V, p. 543. 

1449. Observation sur un passage des CoutoiBS de Mo- 
Li&RE, lue le iO d^cembre 1743^ par M. *^, Tun des 
sept de TAcad^mie de Troyes. 

Cette grosse plaisanterie fait partie des Mimoires de FAcadimie 
des sciences, nouvellement itabHe ik Troyes (par Grosley et Leftyre). 
liige, 1744, in-12. 

1450. DEFENSE DES Pr6CIBUSES de la S0CI6t£ de L*HdTEL 

DE Ram BOuiLLET, k propos de la com^die des Priciemes 
ridkuks, par le comte P.-L. Rcederer. 

Cette discussion passionnee, dans laquelle Tantetir s^efforce de 
prouTer que Molitoe avait pris, en province et non A Thdtel de 
Rambouillet, les types de ses Mcieuses, occupe une trentaine de 
pages dans Touvrage anonyme de Roederer, tir^ A tr^s-petit nombre 
et non mis en vente : Minunres pour servir it fhistaire de la Soci4t6 
polie en France (Paris, impr. de F. Didot, 1835, in-8), outrage 
reimprime dans les (Euvres completes de Tauteur. 

Voy. aussi, sur le mtee siget, ronvrage de M. Ch. Livet : Pri- 
deux et PrMeuses^ caractires et mGsurs litt^raires du xvm* sitele 
(Paris, Didier, 1859, in-8). 

1451. La Princesse d^^lide, MoLiteE et Louis XIV. 

Cet article, eigne J. S., est imprim^ dans le Bulletin du Bouqui- 
niste de M. Aubry, 8« ann^, 1864, p. 380. 

II faut mentionner une imitation en vers de la Princesse d'ilide, 
qui n*a ete ctt^ par aucun bibliographe et que nous n'arions pas 
encore decouverte; elle se troufo anfouie dans un ^010016, que 
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M. de Soleinne ne possed&it pas : Recueil de pUces dranuUiques 
aneiennes et nouvelUs (Bouillon, impr. de la Societe tjpographique; 
«e Tend k Pam, chez Orang^ et la veuve Duchesne, et ae trouve 4 
Nancy, ches Bontoux, 1785, pet. in-S). La dedicace au prince 
d'Havre et de Croy est sign^ des initiales Y. C. D. V. La Princeste 
ditUUy dont Tautenr a venifi^ ies quatre demiers actes, occupe les 
pp. 101-152 de ce Becueil. 

1452. Sur TAbus dans la maniere de repr^senter le Fbstin 
DE piBRRE, en usage aux Frangais, par I'abb^ Mercierde 
Saint-L^ger. 

Cette note, sans nom d^auteur, est ins^i^e dans le n« 226 du 
Journal de Pans, annee 1781. 

1453. Details sur le Costume de MoliSre dans la represen- 
tation du Maladb ihaoinaire. 

Ces curieux details , qui prouvent le soin que Moliire mettait k 
bien approprier k ses rMes les costumes qu*il portait au theAtre, 
se trouvent dans les Mimoires du president H^nault {Parig, Deniu, 
1855, in-8). 

1454. Note sur la traduction (en italien, par Castelli) de la 
CiRiMONiE DU Malade imaginairb , par Desbarreaux- 
Bernard. 

Cette note a paru dans le Bulletin du Bibiiophile, 1859, pp. 346-48. 

1455. DiscouRS CONTRE les excommunications, prononc^ par 
M. Chatel, evfique, par Election du Peuple et du Qerge, 
k rfiglise catholique frangaise primatiale, faubourg Saint- 
Martin, n® 59, le jour anniversaire de la mort de Molidre. 
Paris, imprtm, de Mie, 1833, in-8 de 16 pp. 

Voy. aussi, sur ce si\jet, un chapitre intitule : ies ConUdiens et le 
Clergi, dans Touvrage de M. Despois, le ThiAtre-Fran^ais sous 
Louis XIV (Paris, Hacliette, 1874, in-12), pp. 314-326. 

^excommunication des com^diens, et par consequent celle de 
Nolifere, aV&it 6te dej4 I'objet de deux ouvrages du baron Henin de 
Cuvillers : Des Comidiens et du Clergi (Paris, P. Dupont, 1825, in-8), 
et Encore des Comidiens et du Clergi (Ibid., J. Andriveau, 1825, in-8). 

1456. Mise en sciiNE des pieces de Molii&re, de 1673 k 1684. 

Cet extrait d'un manuscrit du temps (Bibl. nation., no 24330 des 
Mss. frang.) a paru dans le TMAtre Francis sous Louis XIV, par 
Eugtoe Despois (Paris, Hachette, 1874, in-12), pp. 410 et soiv. 

On trouve, dans le Catalogue de la biblioth^ue dramatique de 
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Soleinne, tome III, p. 127, une liste des pieces imprim^es du repe^ 
toire dtt theAtre de Moli^re, depuis 1658 jusqu^en 1680. 

1457. Oil frrAIT SITUI^E la BALLB DB la CoukDlU a L*HdTBL 

DU Petit-Bourbon? 

Voy. cette dissertation archMogique, dans TAppendice de Toa- 
Trage de M. Eugene Despois : le TMdtre flranfois $ous Ltmii XIV, 

Voy. aussi des recherches fort curieuses sur la salle de spectacle 
du Palais-Royal et sur la mise en sc^ne des comedies de Moli^re, 
dans le texte que M. Joseph Pilippi a redigi pour une nouTelle Edi- 
tion du grand outrage de Clement Contant : Paraliele desprincipaux 
thi&trts modemes de tBurope et des machines thMtrales (Paris, 
A. lAwj ills, 1860, 2 vol. in-fol.). Voici Findication des pages oil il 
est question de Moli^re et de son th^tre : 7 & 10, 20, 23, 38, 49, 65, 
71 et 105. 

i458. Collection des mises en sctoe, publiie par M. Arstoe, 
r^gisseur g^n^ral. Le MfiDECiN malor6 lui, op^ra-comi- 
que en trois actes et en quatre tableaux, d*apr6s la 
com6die de Moliire, musique de Charles Gounod. Paris, 
typ, Morris, s. d., gr. in-8 de 13 pp. 

La mise en se^ne est une tradition qui s*est conserr^ tr^s-fldMe- 
ment 4 la Comedie-Fran^aiae, mais elle n'a pas encore 6t4 recuetl- 
Ue dans un outrage sp^ial, qui Vemp^herait de se perdre ou de 
tomber en d^su^tude. 

1459. Trouvailles biblioorapbiques. Moli^e, Tacademi- 

cien Cordemoy et M. A. Dumas fils, Peignot et M. Al* 

phonse Karr, par un bibliophile du quartier Martainville 

(M. Cohen, ing^nieur du dipartement de la Seine-Inf6* 

rieure). Rouen, imprim. de E, Cagniard, 1870, gr. in-8 de 

12 pp. 

Dans cet extrait de la Retme de Normandie, Tauteur dtoontre 
que la sc^ne rr de Vacte II du Bourgeois gentUhomme est una copie 
plaisante des idees de Cordemoy dans son IHscours physique de la 
parole, 1668, et qu*une des sctoes de la Dame aux Cornelias, pitee 
de M. Dumas ftls, offre une analogic frappante aveo une tirade d*An- 
selme dans titourdi, 

1460. La Critique de la Visitb db noces (d*Alex. Dumas fils), 
com^die en un acte, emprunt^e k Tauteur de la Critique 
de ticok des femmes; par Henri de La Pommeraye, 2* 6dit. 
Paris, Uhr. des Bihliophiks, 1871, in-16 de 34 pp. 

20 
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1461. Lb Misanthrope db Moli&re, bn 1793, d*apr£s un 
exemplaire appropri^ k cette ^poque ; par Jules JaDin. 

Get article a paru dans le feuilleton du Journal det Dibats, du 
12 aoAt 1833. M. Jules Janin eut sous les yeux, en recrirant, 
on exemplaire imprim^ du Misanthrope, dans lequel on avait fait k 
la main une foule de changements eziges pour la repr^entation de 
cette com^die aristocratique, pendant la periode la plus sinistre de 
la lUYolution. 

1462. Le DijEUNER de Moli&re, par Paul de Mussel. 

Cette nouTelle historique a para dans la Ketjue de Paris ; mais 
nous n'aTons pas su Ty retrouver. 

1463. Le Diner d'Harpaoon et la Gastronomie au xyu* zA- 
CLB, par C.-J. JeanneL 

C*est un commentaire ing^nieux de la sc^ne 5« de Facte m de 
TAvare; il a ^te public dans U Correspondant, n^ du 10 juiUet 1870. 

Les curieux se sont beaucoup occup^s du menu de ce diner, mais 
sans remarquer que le nombre des mets et les details de leur com- 
p<taition culinaire ont ete beaucoup augment^s dans T^dition des 
(Ehzvres de MoU^re, publiees en 1682 par Vinot et La Orange. 

1464. Lbs Femmbs savantes de Moui^RE, par le bibliophile 
Jacob. 

Cette sc^ne de moeurs, dans laquelle Tauteur a donn6 une origine 
tr^s-probable 4 la comedie des Femmes savantes, se trouve A la fin 
du Keepsake intitule : les Turquoises (Paris, Renouard, 1870, gr. 
in4, avec ngnettes anglaises). 

1465. MoLi&RE A L*HdTBL DB Rambouillet, par J. Boniface 
Delcro. 

Cet article a paru dans le Bulletin du Bauquiniste, i** avril 1865, 
pp. 184-186. 

Voy. aussi le chap, xnr de la Socidt4 fran^aise au dix^-huiiUme 
sUcle, (Fapris le grand Cyrus de JHi* de Scudiry, par Victor 
Cousin (Paris, Didier, 1858,2 voLin«>8, tome II, p. 270 et suiv.) : « Si 
MoU^re, dans les Pr4cieuses ridicules et les Femmes savantes, a touIu 
attaquer W^* de Scudery. » 

Voy. plus haut, dans notre Bibliographic, le n<* 1450. 

1466. Lettre sur lbs Vers iRnfiouLiBRs; details surCor- 
neille, Moli^re, etc. 

Voy. cette Lettre dans le Hecueil de pi^Hes eurieuses (Amsterdam, 
Adrian Moetjens, 1694,pet. in-12}, tolne III^ p. 330 et suiv. 
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1467. QuELQUES Paobs a aiovtbr aux OEuyres oe Mo- 
u±ke: vers macaroniques qui se rencontrent en plus 
dans une ancienne Edition, probablement unique, de la 
C6r6monie du Malade imaginaire; par Charles Magnin. 

Cette notice est imprim^e dans la Revue des Deux-Mondes, annee 
1846, tome XV de la nouvelle s^rie. II 8*agit de differentes strophes 
•D Utin macaronique de la C^r^monie du Malade imaginaire, onuses 
dans la plupart des Mitions primitiyes de cette com^die; mais il 
n^est pM certain que ces strophes soient de Moli^re. Elles se trou- 
▼ent, non pas dans une seule edition, comme le croyait Charles 
Magnin, mais dans plusieurs Mitions hollandaises. 

1468. Lbs Calbubouhs de Moli&rb. 

Ce siget bizarre est traits dans ToUYrage intituU : Calemboyrs ei 
jeux de mots des hommes Okutres, ancietu et modtmes, par Auguste 
CouYret (Paris, Martinet, 1807, % vol. in-12}, tome I, pp. 1S7-59. 

1469. De la Rime, d'apr^s Boileau et Racine, avec des 
supplements relstifs k Corneille et k Moliere, par Billet, 
chef d^institution. Noyon, imprm. d'Andrieux, 1865, in-8 
de 74 pp. 

1470. Renseionements diybrs sur la Traduction dupo^he 
db lucr&cb, par moliere. 

Cette traduction, en vers irr^guUers, n*a jamais ^t^ imprimee, mais 
le manuscrit avait et^ vendu A Claude Barbin, par la Teuve de Moliere, 
comme nous Tapprend Trallage dans ses notes manuscrites. De plus, 
Chapelain, dans une lettre 4 Bemier, parle de cette traduction ; elle 
est aussi mentionn^e dans la preface de la seconde Mition de Lu- 
cr^ce, traduit en prose par Tabbe de Marolles (1659), et surtout, avec 
plus de details, dans la preface de la traduction, en vers, que cet 
infatigable traducteur publia plus tard du podme de ia Nature des 
chases (1677, in-i). 

1471. La Musique des com6dibs deMoli^rb, par Ed. Fetis. 

Voy. cette dissertation, dans la Gazette musicale^ 19 et 26 mai 1844. 

Le mtee snjet a M depuis traits, avec beaucoup de competence, 
par Castil-Blaze, dans son grand ouTrage intituU : Moliire musi- 
cien (Paris, 1852^ 2 vol. in-8). 

1472. MoLi&RB ET lbs MfiDEciNS, lecture faite&rAcademie 
d* Amiens, dans la stance du 11 fevrier 1854, par Alexan- 
dre, docteur m^decin. Amiens, tmprim, de Duval, 1854, 
in-8 de 36 pp. 
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1473. Lbs H6dbcins au tbmps db MoLiftRB, moears, ins- 
titutionSy doctrines^ par Haurice Raynaud. Paris y Didier, 
1862, m-12. 

1474. Analyse du livre de M. le docteur Raynaud : lbs 
M^BGiNS AU TBMPS DB Mou6rb ; psT le docteuT Alexan- 
dre. AmienSy mprm* Yvert, 1865, in-8 de 19 pp. 

1475. MoLi^RB BT LBS Mbdbcins, par le docteur H. Mon- 
tanier. 

Cette etude se troiiTe dans la derni^re Revue de Paris, nonvelle 
serie, n^ 63 et 64, Janvier 1869, pp. 6-38 et 177495. 

1476. De la Physionomie de MoLiiRB, par Isidore Bourdon, 
medecin. 

L^autenr ne pouvait manqner de faire une 6tude sur le caraet^re 
de la physionomie de Moli^re, dans son ouyrage intitule : Is PAyrib- 
gnomonie et la phrinohgie, ov comiaUsanee de thomme ^apt^ Um 
traits du visage et les reliefs du crdne (Paris, Ch. Qosselin, 1842, 
in-12 de 348 pp., fig.). U a repar6 Toabli systematiqne , par suite 
dnquel Moliire n*etait pas m^me nonun^ dans ses Essais de physuh 
gnomonie (traduits paiCaUlard et H. Reafi&er, et M">* de la Fite). 
La Haye, 1781-1803, 4 vol. in-4, fig. 

1477. MoLi&RB BT LBS MBDBCINS AU xvii* si&CLB, par le 
docteur Gustave Drouineau. LaRochettey impnm. de Siret, 

1873, in-8 de 32 pp. 

1478. PouRQUOi MoLi&RB N*A PAS jou£ LBS AvoGATs, par 
Ch. Truinet, avocat. Paris, Durand, 1855, in-8 de 16 pp. 

Bxtr. de la Hemte kistorique du Droit prang, et stranger. 

1479. La Science du droit dans lbs com6dibs de Moli^rb, 
par J. Cauvet, professeur de la Facult6 de Droit, i 
Caen. 

Cette dissertation se trouve imprimde dans les Memoires de 
TAcadHnxe impiriale des sciences, arts et belles-lettres de Caen, ann^ 
1865. L'auteur a essaye de prouver, par des citations tirees des 
pitees de theAtre de Moli^re, que notre grand comiqne avait etndie 
le droit et suivi le barreau dans sa jeunesse. M. J. Cauvet aurait pu 
appuyer de divers temoignages contemporains la th^se qn^il sou- 
tient, car la com^e d'Elomire nous apprend que Moliire avait ^te 
recu aVocat au barreau d^Orl^ans. 
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1480. MoLi^B BT SA SATIRE (en anglais). 

Get article est insure dans le recueil periodique : Temple-Bar Ma- 
^aztne (London, in-8), n« d*aoi]it 1871. 

Moli^re, en effet, a donne carri^re A son esprit satirique, dans ses 
comedies oil les contemporains reconnaissaient, diton, les origi- 
naux des caract^res quUl avait mis en seine ; il s^attaquait non-^eu- 
lement aox indiridus , A Cotin et A Mtoage , dans ks Femmes 
savantes, A Tabb^ de la Roquette dans le Tartu ffe, etc., maisencoru 
auz marquis, aux precieuses, auz m^decins, etc. L*abb^ Irailh a 
raconte en detail les d^m^les de Molifere avec ses riTauz, ses envieux 
et ses ennemis, dans Touvrage intitule : Querelles lUtiraires, oti 
Mimoires pour servir A fhistoire des revolutions dans la r4publique 
des lettres (Paris, Durand, 1761, 4 vol. in-12). LVtbb^ Menage, qui 
ne gardait pas rancune A Moliire de Tavoir fait figurer sous le 
nom de Vadius dans Us Femmes savantes, rapporte que Tauteur de 
cette com^die poussa la malice jusqu*A faire acheter un habit qui 
avait appartenu A Cotin, pour en rev^tir son Trissotin. Voy. le 
Menoffiana, nouv. Mition augm. par La Monnoye (Paris, V« De- 
Uulne, 1729, 4 vol. in-12, tome III, p. 23). 

Moliire, en sa quality de com^dien, avait un penchant marqui 
pour ce genre de satire aristophanesque, qui consistait A exposer 
sur la seine jusqu*au costume de ses victimes. Voy. ci-dessus, 
no 1451, comment il s^afl^ibla, dans le Malade imoffinaire, de la robe 
de chambre de Tintendant Foucault. II alia jnsqu*A prendre, pour 
le Maltre de philosophie, dans le Bourgeois geTitiUumime^ le cha- 
peau phinomtoal de son ami Jacques Rohault. Voy. A ce sm'et 
I'ouvrage de Menken : De la charlatanerie des savans^ aveo des 
remarques critiques de differents auteurs; traduit du latin [par 
DurandJ {La Haye, van Duren, 1721, pet. in*8, p. 112). On trouve, 
dans ce livre, pp. 7 et 8, d^autres detsdls sur Moliire. 

On accusa aussi Moliire d'avoir ose faire le portrait du due de 
Montausier sous les traits du Misanthrope, Voy. A ce sujet (dans 
VHistoire delavie et des ouvrages de Moliire, 3* ^dit. de 1844) une 
note de SaintrSimon, citee par M. Taschereau, d^apris les Nouveaux 
Memoires de Dangeau, publ. par Lemontey. 

1481. Dbs Personnalit6s au th^tre, par le baron Gaston 
de Flotte. Marseille, typogr. Marius Olive, 1872, in-12 de 
37 pp. 

Les premieres pages de cet opuscule sont consacries A la que- 
relle de Moli^re et detTabbd Cotin. 

L*abbe d*01ivet, dans sa notice sur Vabb^ Cotin, laquelle fait partie 
de la continuation de VHistoire de fAcadimie fi*angoise depuis 1635, 
par Pellisson (Paris, Coignard, 1729, 2 vol. in-12), a donni des details 
sur Torigine de cette querelle. 
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1482. MoLi^RB siPFLfi, par Albert de Lrfiponneraye. 

Cet article, publie i Toccasion d'nn scandale inoiil, qjal eat lieu an 
Theitre-Frangais, oil la oomedie de Gtorgt Dandin fnt oatrageuse- 
ment sifflee, a ^te recneilli par raateur, dans see Milanget ificono- 
mie sodaiet de Httiraiwre et de wwraU (Paris, impr. d*Heriiaii, 
1835-36, 2 Tol. in-8, tome I, p. 357). 

1483. MoLi^RB A L*AcADtiuB FRARgAisB, par Arseno Hoas- 
saye. 

Yoj. cette ingenieuse evocation dans VHisUrire du 4i« fauiewU de 
FAead^mie franfmge, 6« MU (Paris, H. Plon, 1861, in-8, avec un 
portrait de MoU^re, giavi par Geoffiroy, d*apr^ nne peinture du 
temps). Nous avons d^ji cite le discoors de reception que M. Ars^e 
Hottssaye fait prononcer i Moli^ie. Voy. ci-dessus, n« 1139. 

1484. A MoLi&RB. Hommage a la Post^rit6 (G^n^alogie et 
notice en prose). Paris, imprm. Pouuielgue, 1844, pla- 
card in-folio. 

1485. Toast a THfionoRB Barri&rb, port6 le 15 Janvier 
1866, au BanquetrMoliere, par G. Hugelmann. Paris, nii- 
primerie Schiller, in-8 de 14 pp. 

M. Th^od. Barriire, malgre tout son talent, a dA 8*6tonner un 
peu d*4tre mis de la sorte sur le mdme pied que Molifere. 

1486. Mou&RB, confi§rence, par Deschanel. 

Imprime dans la Reime des Cours UtUrmres (Paris, Gknner^Bail- 
likre, 1867, in-8, iv* annee). 

1487. MoLi^RB, conference, par Marc Monnier. 

Impr. dans la Revue des Cours &'/ftfrairei (Paris, Oermer-Bailli^re, 
1867, in-8, iv annte). 

1488. Lbs Fbmmbs de HoLiiRB, par F.-M. Baudouin. Roaen^ 
imprim. Cagmard, 1865, in-8 de 20 pp. 

1489. Conferences de THdtel de ville de Versailles. Lbs 
Fbmmbs dans lbs com£dibs db HouinB; deux confe- 
rences, par A. Aderer, professeur de rh^toriqueau Lyc^e 
imperial de Versailles. Satnt-Cloud, imprim. de if"* vetsve 
BeUn, 1865, in-8 de 58 pp. 

Un extrait de ces deux conferences avait paru d*abord dans la 
Revue des Cours UiUrmres (Paris, Oermer-BaUli^re, 1865, uk^, 
n* annie). 
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1490. La Morale dk Molij&rBy par C.-J. Jeannel, agr6g6 
des classes superieureSf docteur is leitres, ancien Uiye 
de i*£cole normale. Parts, Thorin, 1867, in-S de 268 pp. 

1491. La Philosophib dans lbs gom6dibs db Moli&rb, 
par Paul Jannet, de rinstitut. Parts, tmprim. de Fir- 
mm Didot, 1872, in-4 de 18 pp. 

Cette dissertation, lae d'abord daxu une stance de TAcadteie des 
Sciences morales et politiques, a M relue dans la s^nce solennelle 
des cinq Academies, le vendredi 25 octobre 1872. Elle se tronTe 
r^imprimee dans la Revue des Coure litt4rmres, 

1492. SuR LE Cart^sianismb des Femmbs savantes db 
MouiRB, par A. Foucher de Careil. 

Yoy. sa dissertation intitulee : Descartes et la prineeue Palatine, ou 
de ^influence du Cartisianisme star les femmes au XVil^ sUck (Paris, 
Aug. Durand, 1862, in-8, page 35). 

1493. DETAILS SUR MOLI&RB ET SUR LES GOM^DIENS ITA- 

LIENS DE SON TEMPS, par J. Palaprat. 

Yoy. ces curieux details, dans la preface des OEuvres dramatiques 
de Fauteur {Paris, Ribou, 1712, 2 vol. in-12}. 

Yoy. aussi, snr le m^me sujet, Touvrage de M. le baron de 
Wismes, qui est d^jA citA plashautj n« 1417, sons son titre : Unpor^ 
trait de Moliire en Bretagne, et qui contient une itnde fort curieuse 
sur quelques comidiens, farceurs etbouffons fran^ais etitaliens, au 
XTii^ sitele. 

1494. Influence db l*Italib sur la com^die de Moli^rb, 
par E.-J.-B. Rathery, biblioth6caire du Louvre. 

Yoy. eet aper^u inginieuz, dans I'ou^age intitule : Influence de 
tltalie sur les lettres fiwigaises, depuis le XIII* sitele jusqu'au slide 
de Louis XI Y; memoire auqnel TAcad^mie fran^aise a dteem^ une 
recompense dans la stance du 19 aoiit 1852 (Paris, Firmin Didot, 
1853, in-8; chap. MouArb, p. 189). 

1495. MoLi&RB bt la Com6die italienne, par Louis Moland. 
Ouvrage illustr^ de 20 vignettes, repr^sentant les prin- 
cipaux types du th^fttre Italien. Parts, Didier, 1867, in-8 
de xi-383 pp., et in-12 de xi-383 pp., fig. 

II y a eu deux tirages de la mdme Edition, dans deux formats dif- 
ferents. 
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C«t ouTraga trte-remarqaable aoas fait eonnaltre les nombreiuc 
ampniiite que Moliibre a faiU auz combes italiennM, aneieimes et 
oontemporamea. 

1496. MoLi&RB BT LBS AuTBURS DB SON TBMPS, par Gabriel 
Gu^ret. 

Yoy. ces piquantet reT^lations, dans la Promenade de Saint-^lowi, 
public i la 8iiit« des M4m<nres hittariques, critiquee et littiraires, 
par Brays (Paris, J^Tk. Hirissant, 1751, 2 vol. in-i2). 

1497. MOLI^RE BT LES AUTBUR8 COMIQUBS DB SON TEMPS, 

par Alphonse Royer. 

Cetta ^tude historique et litteraire se trouve, dans son Histoire 
universeile des TMdtres (Paris, Franck, 1870, tome III, pp. 163-253). 

Yoy. un brillant parallMe de Moli^re et de Regnard, danBViloge 
de Regnard, par D.-L. Gilbert, couronne par FAcadimie {Paris, 
impr, Firmin Didot, 1859, in-8 de 27 pp.). Ce parailMe avait M d^jA 
fSait par Voltaire, La Harpe, Garnier, Sainte-Beuve, A. Michiel8,etc. 

1498. CORNBILLB, RaCINB BT MOLI&RB, dOUX CoUTS SUT Id 

po^sie fran^aise au xyii* siecle, par Eug. Rambert, 
ancien professeur k TAcad^mie de Lausanne et k Tflcole 
polytechniquef6derale de Zurich. Lausanne, 1862, in-8. 

Yoy. un parallMe entre Moli^re et Dancourt, dans Tin article da 
J.-F. Boissonade, qui rendit compte, au Jourwd des Dihats, d*une 
notice d' Auger, en tAte de I'edition stereotype des (Euvres dioisiea 
de Dancourt : Critique litteraire sous le premier Empire, pubL par 
F. Colincamp, professeur k la Faculty des lettres de Douai {Paris^ 
Didier, s. d. (1863), 2 vol. in-8, tome U, pp. 268-275). 

1499. MoLi&RB BT BouRDALOUB, par Louis Veuillot. 

Cet eloquent parall^le de Tenseignement de la chaire et de celui 
du tbeAtre a paru dans la Hevue du Monde eathoHque, troisitoie an- 
nte, tome YI, n** 50, 52 et 56. 

Le dernier article est consacrA au Tartuffle, et il est impossible de 
ne pas dtre frapp^ de la justesse des critiques ing^nieuses que 
M. Yeuillot a diiig^s centre la v^table intention de I'auteur de 
cette com^die. 

1500. Reflexions sur Shakspear {sic) et Moliire, par le 
chevalier Rutlige. 

Cette oomparaison des deux dramaturges, anglais et firan^ais, ta 
trouTO dans la Quinxaine angloise d Paris, ou TArt de s'y miner en 
pen de temps; ouvrage postbume dudoct. Stearae (ne), trad, de Tan- 
glois, par un Obsenrateur (Portf, 1776, in-12 de zn et 284 pag.). 
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Y07. Ia8« jonrn^e. L'ouyrage a iU riimprim^ soat-ce titre : Premier 
et second Voyages de Milord de *** d Paris, contenant la Quiniaine 
anglaiae et le retour de Milord dant cette capitale, aprto sa majority 
(par le Ch. R. Londres, 1786, 3 ▼ol. in-iS). V07. tome 1, pp. 143-147. 

1501. Shakspbare et Moli&re, par Philareie Chasles. 

Cet ing^nieuz parallile ee trouve dans sea ihtdes conten^^ormnes : 
TMdtre, Musique et Voyages (Paris, Amyot, 1867, in-12). 

M. Klingelhoffer a public une dissertation, en allemand, sous ce 
titre : Plaute imitd par MolHre et Shakespem^e (Darmstadt, 1874, 

in-12). 

1502. MoLi&RB, Shakspbare UND dib Deutsche Kritik, von 
D' G. Humbert. Leipzig, Teubner, 1B69, in-S dexz et 
51 i pp. 

V07., sur ce curieuz ouvrage, la Revue critique dhistovre et de 
lUtirature, 1870, 1«' sem., pp. 9-13. 

1503. MoliArb et Pascal, Bossubt bt Holi&rb, par Sainte- 
Beuve. 

Ces deux paralliles se trouvent dAns son Histoire de Port-Hoyalf 
3e Mit. (Paris, Hachette, 1867, 6 vol. gr. in-18), tome III, pp. 263-311. 

1504. Racine et HouteE au THiATRE-FRANgAis. • 

V07., dans la Revue politique et littiraire, ofo du 7 septembie 1872, 
cet article od la Trag^die et la Commie sont mises en parallMe, en 
qnelque sorte, dans la personnalite de leurs plus illustres repr^- 
sentants. 

1505. De la Rime, d'aprAs Boileau et Racine, aybc des 
supplements relatifs a corneillb et a moli&re, par 
H. Billet, chef d'institution. Noyon, D. Andrieux, 1864, 
in-S de 74 pp. 

On 7 trottve un relevi critique des principales rimes de trois 
commies de Moli^re : le Misanthrope, le Tartuffe et les Femmes 
sawmtes, etsc F^pltre de Boileau A Moli^re^ sur la Rime. 

1506. Voltaire bt Moli&rb consid6r6s sous lb rapport du 

GOMIQUE DANS L*ART DRAMATIQUB, par S^gUT Cadet. 

Ce morcean se trouve, pp. 126-134, dans VAbnanach da Prosa- 
teurs, cinquikme annto, r^igA par F. N06I, inspecteur g^n^ral des 
etudes (Paris, Louis, 1806, in-18). 
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1507. Voltaire et Moliere, consider^s sous le rapport du 
comique dans Tart dramatique. — Sur Moli^re, Vol- 
taire, et le but de ceux qui font des comedies, ou 
Critique du parallele, par un anonyme. — R^plique 4 
la R6ponse d*un anonyme sur le paralldle de Voltaire 
et de Moliere. 

C68 trois morceaux, dont le premier et le dernier sont du vicomta 
J. -A. de Segur, se trouyent compris dans ses CEuvres diverses (Pa- 
ris, Dalibon , 1819, in-8}. 

1508. HoLii&RE ET Mariyaux, et leur influence sur la 
LiTT^RATUR^ DRAMATIQUE fr9in(aise, par M"^* Marie Leti- 
zia Rattazzi. 

Ce morceau de critiqae litt^raire a ^te public dans lea Matmiei 
itoHefmes (Florence, 1870, gr. in-8, 3* ann^), n** 2 et 4. 

1509. COMPARAISON DB MOLI^RB ET DE DeSTOUCHBS, par 

Cresset. 

Voy. oette compkraison, dans sa lUponse au disconrs de reception 
de Laus de Boissy, nomm^ membre de rAcad^mie francaise A la 
place de Destouches, 25 aoiltt 1754. 

1510. MoLi&RE ET Scribe, par F. d*£pagny. Paris, Dwrand, 
1865, in-13 de 104 pp. 

1511. MoLi^RB BT SES pr£d6cbsseurs AU XVI* siJBCLE, par 
Bocher. 

Impr. dans la Heme det Ctmrs Htt irair t t (Paris, Oeimer-Bail- 
Uire, 1868, in-8, y annee). 

1512. Les PRfiD^CESSBURS DB MoLi&RE (eu Ruglais). 

Cette notice anonyme est imprimte dans la re^ne : DMm^s Om- 
vertity Magazine, n« de ftTrier 1868. 

1513. RiBURS m6lancoliqubs, Villon, Scarron, MoLiteB, 
par Talbot. 

Impr. dans la Kevmt det dmn Ht Uraim (Paris, Qenner-Bailli&re, 
1869, in-8, yi« annee). 

1514. Unb DYNAsrn pofrnQUB, ou Dbux chapitrbs mioba- 
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BLEs Du ROMAN DB MoLii^RB : les Trois ChapeloD, pontes 
for^siens du dix-septi^me slide, par Eugene Muller. 

Ces deux articles ont parn dans la Revue deg Protfinees (ayril et 
join 1865). 

Dans cette dtude sur une famille de poStes for^siens, contempo- 
rains de Moli^re, M. Mailer s'est attache k prouver, par des rap- 
prochemeats et des analogies, les probabilites du passage de Mo- 
li^re et de sa troupe comique dans la vieille cit^ foresienne, Saint- 
]£tienne, oti Tauteur du Midecvn malgri lui a pu connaitre les 
oeuvres originales des trois Chapelon, qui ont conser?^ leur re- 
nomm^e dans leur pays natal. 

1515. Cbrvantbs bt Moli^re, consid6res comme m^decins, 
par Adolphe de Puibusque. 

Cette petite dissertation, qui doit avoir paru dans une revue 
fran^aise en 1839, a 6tA reproduite «ii feuilleton dans le Journal de 
Saint-Pitersbourg, du27 aoAt 1839. 

i5i6« HoLBBRO gon8id6r6 gommb imitatbur DB Moli^rb; 
thdse presentee k la Faculte des leitres de Paris, par 
A. Legrelle, docteuren philosophie de rUniversit^d'I^na. 
Paris, L. Hachette, 1864, iii-8 de viii et 382 pp. 

1517. MoLiBRB IN Deutschland, von Paul Lindau. Wien, 
Arnold Hilberg, 1867, in-8 de 24 pp. 

Extrait de VIrUemaHonalen Retme, n* 4. 

Get opuscule a M apprteid dans la Revue de rinstruction pubH^ 
que, n* du 20 fevrier 1868. 



XXXII 

£tudes sur la com£;die, a propos de moli£;re 

BT DB BBS 0UTRA0B8. 

1518. LbTTRBS DB BoSSUBTy AU P&RB CaFFARO, SUR LA Coil6- 
DIB ET PARTIGULIJ^BMBNT SUR CBLLE DB MOLl&RB. 

Voy. ces Lettres dans les (Euvres de Bossnet {Venailies, impr. de 
Lebei, i81M9, 43 vol. in-8, tome XXXYU, pp. 608 k 532. 
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1519. Maximbs bt Reflexions bur la Com6dib (et principa- 
lement sur les pieces de Moliere), par Bossuet, 6vSque 
de Meaux. Pari$, J. Anisson, 1694, in-12. 

R^impr. pIuBieurs fois s^par^ment, et depuis dans toutes les ^- 
tions des (EuTres compUtes de Bossuet. 

Le prince de Conti, detenu devot, n'ayait pas hesite & condamner 
sans piti^ les comedies de Moliere, et sp^cialement le Festm de 
pierre et le Tartuffie, lorsqu^il ecriyit son TrcdU de la Comddie 
et des spectacles, sehn la tradition de tiglise (Paris, Louis Billaine, 
1671, in-8). On pent supposer que Moliere fut trfcs-sensible i ces 
attaques personnelles, de la part d*un prince, son ancien condis- 
ciple, qui Tavait tant de fois applaudi comme auteur et comme 
com^dien. 

1520. Observations sur la ComEdie bt sur lb o6nib db Mo- 
Li&RB, par Louis Riccoboni. Parts, veuve Pissot, 1736, 
in-12. 

1521. Db la CoMiDiB en France, bt surtout db la Coii6dib 
de MoLi&RB, par Voltaire. 

Cest le livre VI, pp. 363-393, de la Poitique de M. de Voltaire, ou 
Observations recueilHes de ses ouvrages (Oen^ve et Paris, Lacombe, 
1766, in-8). 

1522. La ComEdib db Moli^b, compar^e k la Gomedie du 
dix-huiiiime sidcle. 

Voy. ce parallMe, dan]i les Deux Ages du goUt et du g4me flran- 
fois, sous Louis XIV et sous Louis XV, par de La Dixmerie (Amster- 
dam, Earth. Vlam, 1770, in-12), pp. 39 et suiT., 165 et suiv. 

1523. Etudes sur lb Theatre de Moli^rb, consider^ sous 
le rapport de la morality, par le baron de la Faille. (Extrait 
de la Revue ginirale.) Bruxelles, Victor Devaux^ 1868, 
iii-8 de 32 pp. 

C*est une confi6rence, donn^ au Cercle catholique de Gand, le 
20 femer 1868. 

1524. Cb que g'est que lb Comique, par I'abb^ Ch. Batteux. 

Ce morceau critique, dans lequel il est beaucoup question des 
comedies de Moliere, et qui se termine par une comparaison de 
notre auteur avec Aristophane, Plaute et Terence, se trouve A la 
fin du Cours de belles-lettres, de Tabb^ Batteux (Paris, 1750, 4 toI. 
in-12, tome IV, pp. 390-404), augmente depuis dans plusieurs edi- 
tions et refondu enti^rement sous le titre de Principes abrigis de lit- 
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tiraiure, k Tiuage des HhTtB de TEcole royale militaire (Paris, 
Nyon, 1777, 6 vol. in-12). 

1525. De l'Art db la Goii6die, ou Detail raisonni des di- 
verses parties de la Com6die et de ses diff^rents genres, 
suivi d*un Traits de 1 'Imitation, oil Ton compare a leurs 
originaux les imitations de Moli&re et celles des moder- 
nes, etc., par Cailhava. Paris, Fr.-Ambroise Didot, 1772, 
4 vol. in-8. 

On pent dire que cet ouvrage est le risultat d^une ^tade ap- 
profondie des ouvrkges de Moli^re, qui 8*7 trouve cit4 k chaque 
pag%. 

1526. Notes sur la Gom6dis bt sur lbs pi^cbs db Molibre, 
par Restif de la Bre tonne. 

V07. ces notes dans le tome II des Idies iinguHh^s : la Mimo- 
ffraphe, ou Idits dune honnite femmepour la r4 formation du TMdire 
national (Amsterdam, Changuyon, et la Haye, Oosse et Pinet, 1770, 
in-8), pp. 298-320 et 379-390. Restif parle encore des combes de 
MoU^re, dans les notes de la Frivention nationak (Paris, Regnault, 
1784, 3 Tol. in-12) et dans plusieurs Tolumes des Nuits de Paris 
(1788-94, 16 parties in-12). 

1527. De la Com^dib bt principalbmbnt db cbllb de Mo- 
uArb, par Marmontel. 

Cest le chap, xv de sa PoiUque fhrngaUe (li^ge, Bassompierre 
flls, 1777, 2 Yol. in-8, tome II, pp. 287-316). Dans la premiire^ edition 
de cet ouvrage (Paris, Lesclapart, 1763, en 2 vol. in-8, tome II, 
pp. 394-407), Maimontel s*etait attache i caract^riser les trois 
genres de comique qui distinguent les pieces de Molibre. 

Voy. aussi les chapitres de la Comidie, od il est question surtout 
des pieces de Molibre, dans ticole de la littirature, tir^ de nos 
meilleurs dcriyains (Paris, Babuty et Brocas, 1764, 2 toI. in-12, 
tome 11, pp. 80-143). 

1528. G0116DIB et CoMiQUB, par Marmontel. 

Ces deux moreeauz, dont le th^Atre de Molibre est le principal 
objet, avaient paru d'abord dans la grande EncyclopMie de Diderot 
et d*Alembert, avant d'etre recueillis et refondus dans les tlimeftte 
de literature de Tauteur, souvent reimprimes A part, et dans ses 
(Euvres completes. 

Voy. aussi le Sentiment de la critique allemande sur la Com^e 
en France et notamment sur les ouvrages de Molibre, dans les 
Pitees d^tach^es de Q.-E. Lessing, traduites de TaUemand, tome I, 
pp. 279-316, du Conservatoire des Sciences et des Arts^ ou Hecueilde 
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friices intiresMniet, etc., traduitea de difKrentes languM (Puts, 
Deterrille, 8. d., 5 yol. iii-8, fig.). 

1529. Le Theatre au xvi* bt au xvii* single, ou Choix de 

COMMIES LBS PLUS RBMARQUABLES ANT6RIEURBS A MOLI&RE. 

avec une introduction et une notice sur chaque auteur, 
par £douard Foumier, avec 8 portr. en couleur. Parts, 
Laplace, 4874, 2 vol. in-12. 

C'est un noaTeau tirage de la gr. Mition in-8, an moyen da rema- 
niement dee cliches de cette edition k 2 col. 

M. Edouard Foumier, le plus erudit et le plus ingenieux dee mo- 
lieristes contemporains , s'eet occupy soaYent de Moli^re et de see 
commies, dans lee notices de ses deux grands recueils intitule : ie 
Thidtre-Fran^ais avant la Renaissance y 1450-1550 (Paris, Laplace, 
B. d., gr. in-8 k deux col., fig. color.) et le TMdtre-Franfois au XVl^ 
et auXVII* si^le, ou Choix des comedies lesplus curieuses antirieures 
it Molih'e {Ibid., idem, s. d., gr. in-8 k 2 col., fig. color.). 

1530. La Farce avant Molibre, par £douard Foamier. 
Sans nom et sans date (1858), gr. in-8. 

Extrait de la Revue franfaisCt od parut d'abord une partie de la 
savante introduction : la Farce et la Chanson avant MoHh^, que 
M. Edouard Foumier avait composee pour sa nouvelle ^tion des 
Chansons de Gaultier Garguilie (Paris, P. Jannet, 1858, in-i6, 
Biblioth^qne elseyirienne). 

1531. Les D6cors,lb3 Costumes bt la Misb en sc^ne au 
xvn* si^cle, 1615-1680, par Ludovic Celler. Pans, Liep- 
mansokn et Dufour, 1869, in-18 de 167 pp., fig. (tir6 k 
284 ex.). 

On trouve, dans cet ouvrage, beaucoup de details relatifs k la mise 
en sc^ne et k la representation des comedies de Moli^re. 

1532. EssAi SUR la ComiDiE, sunn d*analyses du Misan- 
THRoi>E et du Tartupfe, cxtraitos d*un Ciommentaire sur 
Moliere, que Tauteur se propose de publier; par de Saint- 
Prosper. Paris, J, Gratiot, 1812, in-8. 

1533. La Criticomanie sg^nique, derni^re cause de la deca- 
dence de la religion et des moBurs, en justification des lu- 
miferes du xviii'sifecle, etc., par Marc-FranQois Hache. 
Paris, Delaunay, 1819, 2 vol. in-12. 

Ouvrage sp^clalement dirig^ centre les commies de Moliiire. 
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1534. De l'Influbncb dbs moeurs sur laCom£die, discours 
suivi de deux Etudes sur les rdles du Misanthrope et du 
Tartu ffe, par Adrien Periel, ancien acteur. Parts, Dauvin 
et Fontaine, 1848, iii-8 de 28 pp. 

1535. De l'Influbnce du Theatre sur la Classe ouvri&re, 
lectures faites le 32 et le 29 juin 1862 aux Conferences 
de FAssociation polytechnique, par fidouard Thierry, ad- 
ministrateur general du Th^fttre-Fran^ais. Paris, typogr, 
Panckoucke, 1862, in-8 de 90 pp. 

L'auteur parle, avec une grande aatorit^, de Moli^re et de Tin- 
flueace bienfaisante et ciTilisatrice de aes comedies, pp. 44 k 47. 



XXXIII 

Etudes litt£raires sur moli£;re 

ET SUR BBS OBUVRES BN Q^^RAL. 

1536. JuoEMENT SUR LEs (XluvRBS DE MoLiERE, par Tabbe 
BaUlet. 

pe jugement aesez partial se troave dans les Jugemem dn Sfavans 
sur ies principaux ouvrages des Auteurs, revue , corrig^s et augm. 
par de La Monnoye, de TAcademie fran^oise (Paris, Ch. Moette, 
1722, 7 vol. in-4, tome Y, pp. 807-14). Nous ne croyons pas que 
Tauteur j ait rien change, depuis sa premiere edition, pnbliee en 
1685 et 1686. 

1537. Appr^cution des comedies de Moli&re, par F^nelon. 

Voy. cette critique bienveillante dans sa Lettre k M. Dacier sur 
Ies travaux de FAcademie fran^aise (paragraphe vn, Projet d*un 
traits sur la Com^die), publiee A la suite des Dialogues sur t Elo- 
quence (Paris, 1748, in-12), et souvent r^imprimie. 

1538. MoLi&RE ET ses comedies, jug6s par M"^' la marquise 
de S^vign^. 

Voy., dans la grande Edition definitive des Le tires de Bi^^ de S4vi* 
gn4, due aux recherches et aux soins litt^raires de M. A* Regnieri 
et qui fait partie de la collection des Grands icrivains de la France} 
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pabli^s par la librairie Hachetta, tous lea pasaages relatifs i 
Moli^re et i sea (Eavrec , nle?^ aoigneaaementy du tome II an 
tome X, dana la Table gtoirale dea mati^rea. 

1539. £gIJURGISSEMENT8 HISTORIQUES 8UR LBS (%UVRES DB 

Moui&RE, par Claude Brossette, de Lyon. 

Ce commentaire , qni devait faire le pendant de celui que Broaaette 
ftTait public aur lea (Earrea de Boileau en 1716, etait entiirement 
achev^, loraque Tanteiir mourut & Lyon, le 16 join 1743; malhen- 
reusement, il ne a^eat pas retrouv^ parmi sea papiera. On en recon- 
nalt aeulement quelquea fragmenta dans lea tiicriaiions littHmres, 
. ou Anecdotes et remarques sur di/firents sujets, recueilliea par M. C.-R. 
(Ciaeron-Rival). Paria, Deasaint, 1765, in-12, pp. 1-26. 

1540. Observations sur les Com6dibs de MouiRE, par 
Voltaire. 

Cea Obaerrationa, qui a?aient para aoai le titre de Jugements, Ala 
attite de la Vie de Moli^re, en 1736, rempliaaent le cbapitre ti da 
liTre sixi^me de la Poitique de M, de VoUcdre, ou Observations 
recueillies de ses ouvrages (Gen^?e et Paria, Lacombe, 1766, in-8). 
BUea ae trouTaient d^jA recueillies dana lea MiUmges Htthmres dea 
(EuTrea de Voltaire. 

1541. Notice sur Jean-Baptiste Poquelin de Moli&rb, 
par Tabb^ Goujet. 

pette notice litt^raire se trouve, dana le tome XVII, pp.294-301, de 
aa BibHothique fhmfoise, cu Histtiire de la Po4sie firan^ise (Paria, 
H.-L. Querin et Delatour, 1740-56, 18 toI. in-12). 

Le mdme ouvrage contient dea notes intereaaantea aur la tradno- 
tion du po^me de Lucr^e, par Molifere (tome V, pp. 18 et 24), et aur 
sea comedies imit^a de Plaute et de Terence (tome IV, pp. 400 
et auiv., et 450). 

Voy. auasi des details fort curieuz sur les comedies de Molitoe, 
dana VHistoire de la Po4sie franfoise (par le P. Joaeph Merveain), 
Paris, Gdffard, 1706, in-12 ; aeconde edition augment^, Amsterdam, 
1717, in-12. 

1542. EXAMBN DBS GOUiDlBS DB MOLIERE , A GONSERVER, A 

coRRiOER BT A REJETER, par Louis RiccoboDi. 

Voy. ce singulier examen, dana aon ouYrage : De la Ri formation du 
Thidtre (s. n., 1743, in-12, pp. 266-318). Riccoboni Teutconaenrer aeu- 
lement le Misanthrope, les Femmes savantes et les Fdcheux; il pro- 
pose de corriger VAvare et le Cocu imaginaire; il rejette sana appel 
FEcole des maris, Vicole des femmes et George Dandin. II ne parle 
paa des autres comedies de Molitoe. 
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1543. ESSAI DB CrITIQUB SUR LES (KuVRBS DE MOLl&RB, 

par J.-Fr. de Progen. 

Fait partie de son recueil anonyme : Euai dt Critique, Mfiexioru 
et Conies moraux (Toulouse, 1764, ixi-12). 

1544. Remarques sur MoLiiRE, par Tabb^ Prevosi. 

Ces remarques , qui avaient paru, en 1735, dans le tome YI de 
son ouvrage piriodique : le Pour ei Contre, sont reimprimees dans 
le Nouveau Choix de pieces tiroes de$ anciens Mercures et des autres 
joumaux, par de La Place, tomeLVII, pp. 168-173. 

1545. Anecdotes et remarques sur les pieces de Moli&re, 
avec une notice sur sa vie, par de Leris. 

Voy. ces anecdotes, auz titres des combes, dans son Dictionnaire 
portatif et littiraire des TMdtres, contenant torigine des diffirents 
thidtres de Paris, le nom de toutes les pUces qui y oni iti repr^sen- 
ties, etc., le nom et les particularitis intireuantes de la vie des aw 
teurs , musiciens et acteurs, etc., seconde Edition, revue, corrig^e et 
considerablement augments (Paris, C.-A. Jombert, 1763, in^). 

1546. Notice sur Moli^rb et analyse de ses comedies. 

Cette Notice se trouve dans le tome III, et les Analyses dans le 
cours des trois ▼olumes du Dictionnaire dramatique, contenant rhts- 
toire des thidtres, les r^les du genre dramatique, les observations 
des maitres les plus calibres, etc., avec les notices des meilleures pie- 
ces, etc. (par Tabb^ de La Porte et Chamfort). Paris, Laeombe, 1776, 
3 vol. in-8, 

1547. Analyses des comedies de Moli^re, avec des anec- 
dotes th^&trales. 

Voy. ces analyses, auz titres des pieces, avec une notice sur Mo- 
liire, dans les Annates dramatiques, ou Dictionnaire giniral des 
thidtres, par une Soci^t^ de gens de lettres (Paris, Babault, 1808- 
1812, 9 Yol. in-8). 

1548. Id^es sur Moli6re, par de La Harpe. 

Ce morceau litt^raire n*est autre qu*un Eloge de Moli^re, que Tau- 
teur avait envoys i TAcad^mie fran^aise, pour le concours de 1769, 
oil Chamfort obtint le prix. La Harpe, m^ontent de la decision de 
TAcad^mie, qui n^avait accords k son ouyrage qu*une mention ho- 
norable, garda I'anonyme. Les Idies sw Moliire ayant ^t^ recueil- 
lies dans les (Euvres de M, de La IT** (Yverdon, impr. de la Soc. 
typogr. et litt^raire, 1777, 5 toI. in-8). La Harpe n*h«sita plus i les 
faire paraltre luinntoe dans le tome HI de ses CEuvres (Paris, 

SI 
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Pissot, 1T78, 6 Tol. ixi-8); il les a depuis ins^r^es dans son Lyde, ou 
Court de litHraiure andenne et modeme (Paris, Agasse, 1799 et 
suiy., 17 vol. in-S). 

1549. Id6bs sur Moli&rb, par Grimod de La Reyniere. 

Ce morcean litteraire fait partie de Pen de chose, hommage d FAca- 
dimie de Lyon (NeufchAtel et Paris, 1788, in-8). 

1550. Id6bs sur MoLiiRE BT SBS coM^iBS, par Florian. 

C^est la plus grande partie d*aii opuscule de Florian, intitule : 
Mes Idies sur nos auteurs eomiques, et imprime dans ses l^ouveaux 
Milanges de po4sie et de littirahare, publics apr^s sa mort par 
Pujoulz (Paris, 1806, in-12). On Ta reuni depuis auz (EuTres com- 
pletes de Tauteur. 

1551. Critique dbs juobm ents de Voltaire sur les comedies 
DE MoLi^RE, par Palissot. 

Cette critique se trouve daais ration des (Euvres de Voltaire, 
que Palissot a publico en les reduisant k 55 toI. in-8 {Paris, Stoupe 
et ServUre, 17^-1800). Elle a ^t4 recueillie dans un volume special, 
destine k servir de supplement k toutes les Editions de cet illustre 
^orivain : le Qinie de Voitaire, appr^cU dans tous ses ouorages 
(Paris, Patris, 1806, p. 332 et suiv.). 

155^2. Etudes sur Moli&re, ou Observations sur la vie, les 
mcBurs, les ouvrages de cet auteur, et sur la manidre de 
jouer ses pieces ; pour faire suite aux diverses editions 
des OEuvres de Moliire, par Cailhava. Pari$, Debray^ 
an x-1 802, in-8. 

1553. ExAMEN CRITIQUE Du THEATRE DE MoLi&RE, par de La 
Harpe. 

Get examen, dans lequel eelui du Misanthrope et du Tartuffe occu- 
pent une place importante , fait partie du Lycie, ou Cows de HtU- 
raiwre aneienne et modeme (Paris, Agasse, an VII, t. V, pp. 385-487). 

Voy. aussi, dans les fragments d'une Histoire de la litterature 
fran^aise au xvm* sitele, par le comte de Boissy d'Anglas {itudes 
poiHques et littiraires d^un vieillard; Paris, Erasme Kleffer, 1825, 
6 vol. in-i2, tome V, pp. 77-101), ime tr^s-fine appr^iation des juge- 
ments de La Harpe sur les (Euvres de Moli^re et sur son g^nie. 

1554. Examen critique des (Buvres de Moli^re, par de 
Feletz. 

Get article, oti Tauteur dtudie le gdnie de Moli^re, a paru, sign4 A., 
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dans le Journal des D4bat8, du !•' brumaire an XIV ; il a ^ti recueilli 
dans le Spectateur fran^is au XIX^ siMe (Paris^ Ubrairie de la So- 
ci^td typographique, 1806, tome III, p. 391). 

1555. EXAMEN CRITIQUE DES COMEDIES DE MOLI&RE,par N^pO- 

mucdne Lemercier. 

Get examen se trouYe dans la seconde partie de son Cours analy- 
tique de Httiraturt ginirale, tel qu'il a iU profe$si h tAtMnie de 
Paris (Paris, Nepveu, 1817, 4 vol. in-8). c Dans le long article oil 
Tauteurparle da Tartuffe de Moli^re, dit un biographe, il est en 
opposition areo toot ce qu^on a dit siir ce grand homme. » 

1556. Examen gaitique des comiIdies de MoLiiRE, par 
Geoflfroy. 

Ces articles de feuilleton, qui avaient para dans le J<mmal des 
D^bats, ont ete recueilUs et mis en ordre dans le tome I, pp. 290 
k 446, da Cours de litt4raiure dramaHque, ou Reeueil par ordre de 
matiires des feuilletons de Geoffiroy (Paris, P. Blanckard, 1819-20; 
5 vol. inr8; seconde edit., ibid,, id,, 1825, 6 vol, in-8). 

1557. MoLi&RE COMMENT^, d'apres les observations des 
meilleurs critiques ; son Sloge, par Chamfort, et les re- 
marques in§dites du P. Roger, ex-jesuite. Ouvrage en- 
richi d*une lettre de Moli^re (vulgairement attribute & de 
Vis§) sur rimposteur; de la sc^ne du Pauvre du Festin de 
pierre, etc. (par J. Simonin). Paris, Migneret, 1813, 
2 vol. in-12, avec portr. dessin6 par Desenne et grav^ 
par Migneret. 

1558. MoLiJ&RE ET SES ouvRAGBS, appr^ci^s et juges par Fe- 
nelon, Voltaire, La Harpe, Marmontelf avec la notice 
biographique, par Voltaire. 

Voy. le Repertoire de la littirature andenne et modeme (Paris , 
Castel de Coarval, 1824-27, 30 vol. in-8), tome XIX, pp. 284 k 418 ; 
tome XIV, pp. 424, etc. 

1559. JUOBMBNTS SUR MOLI&RE. 

Voy. ce choix de jagements, dans la Gaierie litt&aire, ou Choix des 
jugements portis par les meilleurs critiques sur les Auteurs anciens et 
modemes, par TabM Oonrio, professeor aa petit s^minaire de Tre- 
goier {Paris, H, Delloye^ 1837, in-8). 

1560. EssAi LiTT^RAiHE SUR MoLi^RB, par sir Walter Scott. 

Get essai est imprim^ k la suite de VHistoire ginirale de tArt 
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dramatique^ par sir Walter Scott (trad, de Tanglais, par Defaucon- 
pret^ p^re et fiU). Paris, Ch, Gosselin, 1828, 2 vol. m-12. II parut 
d'abord dans le recueil intitule : Tales and Essays, reimprime k 
Paris, par Didot aind, pour A. et W. Galignani, en 1829, in-12. Nona 
croyons que Walter Scott Tavait compose pour rEncyclop^die 
d*Edimbourg, k laquelle 11 foumit Tarticle Drama, traduit sous le 
titre d'Histoire ginirale de tArt dramatique. 

1561. JUOEMBNT SUR LB O^NIE ET LBS OUVRAaSS DB MOLI^RB, 

par Henri Hallam. 

Yoy. VHistoire de la littirahtrt de tSurope pendant les XV, XVI^ 
et XVI l^ si^lcj trad, de Tangl. de H. Hallam, par Alph. Borghers 
(Paris, Ladrange, 1839-40, 4 vol. in-8, tome II, pp. 285 k 333). 

1562. £tudbs SUR LES COM^DIBS DB MoLi&RB, par Gustave 
Planche. 

Ces Etudes ont paru dans V Artiste, en 1835, notamment an 
tome X de ce recueil, od Von trouve un ezamen du Festin depierre 
et de Vicole des femmes; nous ne croyons pas qu^elles aient 616 
recueilUes dans les 09uyres de I'auteur. 

1563. ExAlfEN CRITIQUE DE QUBLQUBS COMEDIES DE MOLI^RB, 

par A. Delaforest. 

Ge sont des feuilletons publies par Tauteur dans la Gazette de 
France f et reunis dans son Cours dramatique de Httiratttre, pour 
faire suite auz Memoires de Bachaumont, au Journal de CoH6, 4 
la Correspondance de Grimm, au Lyc6e de La Harpe, etc. (Purify 
Allardin, 1836, 2 toI. in-8). 

1564. JuoBMENT SUR LA coM^DiB DB Moli6rb, par D6sir6 Ni- 
sard, de T Academic frangaise. 

Get excellent travail de critique remplit presque enti^rement le 
chap, iz de son Histoire de la littirature flrangaife (Paris, Firmin 
Didot, 1849, 3 vol. in-8), tome II, pp. 98*150. M. Nisard y examine 
successivement les trois sortes de comedies qu'il trouve dans lee 
(Euvres de Moli^re : la Gomedie dHntrigue, la Gomedie de caract^res 
et de mo9urs, et la haute Gomedie ; il recherche ensuite les sources oil 
Moli^re a puise, et enfin il traite cette question : Pourquoi, des trois 
grands pontes dramatiques du XVII* si^cle, Moli^re a-t-il le moina 
perdu au theAtre? 

1565. EXAMBN CRITIQUE DU THEATRE DE MOLliRE, par JuleS 

Janin. 

C*est le r^sumd des feuilletons que Jules Janin a publics dans le 
Journal des D6bats, k propos de la representation de pluaienrs 
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pieces de Moli^re, et qui ont ^16 mis en place dans son Histoire de 
la iitt4rature dramoHque (Paris, Michel Levy, 185^8, 6 yoI. in-12), 
mais en general avec des remaniements maladroits et souvent di- 
plorables. 

1566. EXAMEN CRITIQUE DES COMEDIES DE MOLI&RE, pOT Sdillt- 

Marc Girardin, de TAcademie fran^aise. 

Cet ezamen tient une grande place dans son Cours de Httirature 
dramatiquet qoatri^me edit. (Paris , Charpentier, 1855-60, 4 vol. gr. 
in-18). 

1567. Karl Frenzel. Dichtbr und Frauen« II* Sammlung 
(fiber Moliere). Hannover, Bumpier, 1860, in-8. 

1568. Otto Markwald. Mou&re als Dramatiker. Frank- 
furtk, 1860, in-8. 

1569. Friedr. Fischer. Moli&re, ein Beitrao zur Fordbruno 
des Studiums DIESES DiGHTERS ( ProgTamm ) . Duisburg, 
1864, in-4. 

1570. £tude sur Molii&rb, par Louis No61. Touhme, im- 
prim. Pradelet Blanc, 1861, in-8 de 16 pp. 

1571. £tudb sur Moli&rb, par A. Vinet. 

Voy. cette 6tude dans son oavrage sur les Poetet du siicle de 
Louis XIV (ParU, Mejrueis, 1861, in-8, de la p. 364 k 470). 

1572. £tudes surMoli^e, par B.van Hollebecke. 

Ces etudes ont para dans la Hevue (rimestrielle deBruzelles, 
no d^avril 1862. 

1573. Etudes sur Mou&rb et ses ouvRAaBS, par Paul 
Albert. 

Voy. son livre intitule : la Litt4raiure flranfoise au dixsepH^e 
sHek (Paris, Hachette, 1873, in-12, de lap. 241 k 264). Voici le 
sommaire de ce chapitre consacrd A Moliere : « De la sympathie 
uniyerselle qull inspire. — Caract^re de rhomme. — L'education , 
la vocation. — Les divers milieux : la province, la ville et la cour. 
— Ce que Moliere doit A Louis XIV. — La composition de Tceuvre : 
Taction, le comique, le denouement. — L*au-delA, dans Moliere. — 
La langue et le style. » 

1574. ilTUDBs SUR LBS chbps-d'qeuvrb db Moli&re, avec 
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des sctoes choisies de six de ses comedies, preced^es 
d'une notice biographique et litt^raire. 

Ces etudes pddagogiques remplissent les pages 62-128 da Manuel 
de la Httiratwrt fran^ise des XVII^ XVllh et XIX^ sidles, par 
C. Ploetz, docteur en philosophie, ancien profeBseur au college fran* 
^is de Berlin ;8econde edit., augment^e (Paris, F.-A. Herbig, 1867, 
in-8). 

1575. La Petitb CoiiiDiE de la Critique LiTTiRAiRE, ou 

MOLIERE SELON LES TROIS iCOLES PHILOSOPHIQUES, pCLT Paul 

Stapfer. Parts, Michel Uvy, 1866, in-12. 

1576. The Works of Moli^rb. A Lecture delivered at 
Woking college. By Charles Wiener. February, 1871. 
Guilford, in-8 de 21 pp. 

1577. H. Wbyl. Beitrag zu den Holiire Studie. Kcenigs- 
berg, 1874, in-4. 

XXXIV 

JUGEHENTS ET RENSEIGNEMENTS 

BUR LBS COMEDISS DB MOU^RB. 

1578. Ls HtoEcm volant, de Moli^e, §tude m6dico-lit- 
t^raire, par Ernest Hamy, Paris, imprim. MaUeste, 1866, 
in-8 de 8 pp. 

Eztrait de FUnum nUdicale, juillet 1866. 

1579. Notice sur le D^pit amoureux, de Holibre (sign^e 
Georges Hondain). Paris, Priant, 1874, in-8 de 8 pp. 

Cette notice, faite avec beaucoup de soin, 4tait destine k servir 
de programme auz representations du Repertoire classique, fon- 
dles en 1871, par M. Marye, directenr, et continu^es par Mu« Agar, 
de la Com^die-Fran^aise. 

1580. Observations sur les Pr^gibuses ridicules, de Mo- 
li^re. 

Voy. ces Observations, dans le Journal des Thidtres, ou le Nouveau 
Spectatewr (Paris, Esprit, 1777, in-8, tome II, pp. 176-180). 
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1581. Dissertation sur lbs PRtoBUSss db l*h6tel Ram- 
BOuiLLET et sur la com^die des PrMeuses, de MoliSre. 

Voy. cette dissertatioii, dans les M^moires pour servir it thittoire 
de la SociiU polie (Paris , 1835, in-8)^ qui, n'ayant 6i6 tir^s qu*A 
tr^s-petit nombre et ne se vendant pas, sont rares et peu connus ; le 
comte P. Louis de Rodderer, auteur de ces Memoires, soutient que 
Moli^re n*a pas voulu se moquer des v^iitables prteieuses, qui ne 
lui out jamais reproche sa com^die. 

1582. Etudes sur Moli&re. Les Prectetaes ridicules et 
George Dandm ; par £douard Thierry. 

Ces etudes sont imprimees dans le Mercure de France, revue com- 
pl^mentaire du Mus^e des Families, publie en 1835, par S.-H. Ber- 
thoud, in4, n®* 9 et 12, 2« ann^e. 

1583. Conf^rbnce sur ks Pricieuses ridicuks de Molidre, 
et sur ks Phideurs de Racine, par H. de La Pommeraye. 

Cette conference a eu lieu le 14 Janvier 1872. 

1584. Jugbment sur lbs Comedies de Moli&re, et Analyse 
de V6cok des Maris, par Domairon, ancien professeur de 
belles-lettres k Tficole militaire de Paris. 

Voy. sa Po4Hque ftwifttise (Paris, DetenriUe, 1804, in-12, pp. 231- 
255}. 

1585. L*£)dugation dans la Commie. Les Adelphes, de Te- 
rence, eil'£cok des Marts, de Moli^re ; par 6. Baguenault 
de Puchesse. 

Voy. ce jugement compart, dans les MSmoires de FAcad^mie de 
Samie-Croix d^OrUam, 1872, tome II. 

1586. Lb Th£atrb-Femme. Causerie 4 propos de ticok des 
Femmes de Moliere, par Paul F6val. (The&tre dela Gaiety, 
26 Janvier 1873.) Paris, E. Dentu, 1873, in-16 de m et 
38 pp. 

Marie-Joseph Chenier avait tr^s-justement critique ticole des 
femmes, sous le rapport de I'unit^ de lieu, dans son ouvrage sur les 
Unites de jour et de lieu dans les po^mes dramatiques. Voy. see 
(Euvres (Paris, Guillaume, 1825, 8 vol. in-8,tome IV, p. 242). 

1587. Lbs Don Juan, par X. Marmier. 

Cette ^tude est imprim^e dans la Hevue de PariSt 1834, tome VI de 
la seconde s^rie. 

2V 
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1588. Lb Don Juan db MoliAre, an Th6&tre-Fran$ais, par 
Charles Magnin. 

Cette notice est imprimee dans la Revue des Deux-Mandes, n^ du 
l«r fevrier 1847. 

1589. A PROPOS DU Don Juan de Moli^ire, par £d. Fournier. 
Dans la Revue fhrnfoue, 1858, tome XIII, nw 120 et 121. 

1590. Rbmarqubs sur lb Misanthrope^ db Moli&rb, par 
J.-J. Rousseau. 

Ces remarqnes, eztraites de sa Lettreik dTAlemberi, aurstm articie 
Gbn&vb, dan8 FEnq/clopidie, et particuliirement sw* le projet iTita- 
biir tin tMdtre de eomidie dam cette ville (Amsterdam, 1758, in-8), 
sont imprimees dans le tome III , pp. 55-64, da Journal de tlnstruc- 
Hon publique, r^digd par Thi^bault et Borrelly (Paris, Barrois, 
1793, in-8}. 

La Harpe, dans son Cours de littiraiwre, et Marie^oseph Chenier, 
dans son Rapport snr le grand prix de litterature en 1810, ont pro- 
tests contre Tinjuste critique de J.-J. Rousseau k propos de Mo- 
litoe et du Misanthrope. 

1591. Lbttrb a M. Bret, auteur des Commentaires sur 
Moliere. 

Cetta Lettret relatiye k Toriginal de la CSlimtoe du Misanthrope, 
est imprim^ dans le Journal encyelop4dique (Bouillon, annee 1776, 
tome III, p. 617, et tome IV, p. 132). L*auteur, qui n'a pas signe, est 
eertainement Orosley, de Troyes. 

1592. Lettrb d*un homme de l'autrb single, au Misanthrope 
de Moliere. — R6pon8e & cette Lettre, par Cailhava. 

Voy. la Lettre, dans le tome I, p. 337, du Nouveau SpectateWj ou 
Examen des nouvelks pi^es de thidtre, servant de repertoire umver- 
set des spectacles ^ rddige par Le Fuel de MSricourt (Paris ^ Esprit, 
1776, in^), et la RSponse, dans le mdme tome, p. 461. 

1593. Lettrb a M. de La Harpe, sur k Misanthrope de Mo- 
liere. 

Cette Lettre est imprimee dans le Journal encydop^dique, de Bouil- 
lon, mai 1776, in-12. 

1594. Sur le Misanthrope et sur le rdle de C^limene, par 

Mil. **♦, 

Cette itude de caract^re, oii Tauteur a fait un portrait achey^ des 
coquettes, se trouve dans le bulletin dramatique des Quatre Saisons 
du Pamasse, public par F.-J.-M. FayoUe, seconde annie, Hiver, 
1807, pp. 306-321. 
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1595. Algbste, ou le Misanthrope. 

Fait partie des CEuvres du comte CaroHs (le eomte Passero), 
Marseille, Mossy, 1817, in-8, dont F^dition enti^re a dto retiree 
avant la publication, et detruite, k Texception de deux ou trois exem- 
plaires. 

1596. QuELQUBS REFLEXIONS suF k Mtsonthrope et sur k 
Philinte de Moliere, k propos du nouveau Commentaire 
de M. Auger sur le Misanthrope. 

Ces reflexions, signees E., ont paru dans le tome Y de VAheille 
litUraire (Paris, 1821, in-^, p. 555). On les retrouve 8ie:nee8 T. (Tas- 
chereau), dans le Mereure du XIX* iUcle (Paris, Baudouin, 1823, 
in-8, pp. 123-32). 

1597. Des DIVERS Caracteres du Misanthrope, chez les 
ecrivains anciens et modemes, par A. Widal. Th^se 
pr^sent^e & la Faculty des ' Lettres de Paris. Parts, 
Durand, 1851, in-8 de 116 pp. 

1598. REFLEXIONS SUR le Misanthrope, par Roux, profes- 
seur de litt6;*ature frangaise. Bordeaux, Gounouilhou, 
1867, in-8de 30 pp. 

Extrait des Actes de TAcademie des sciences de Bordeaux. 

1599. £tudes sur Moli£re. Le Misanthrope et Tartuffe, par 
Jules Janin. 

Ces etudes se trouvent dans le Mereure de France, revue comple- 
mentaire du Mus^e des families, public, en 1835, par S.-H. Berthoud, 
in-4, n« 10. 

1600. A.-E. Gerth, Qber den Misanthropen des Molieres, 
niti Bezugnahme auf das Urtheil von A.-W. Schlegel. 
ProgrammdesPffidagogiumyonPutbus.iS. L, 1841,iii-4. 

Voy. aussi ce qui conceme Moliere dans le celfebre ouvrage de 
Ouillaume Schle^l : Cours Htt&aire dramatique, traduit de Talle- 
mand par M** Necker (Paris et Gen^e, Paschoud, 1804, 3 vol. in-8). 
Malgre le parti pris de denigrement contre les ecrivains francais, 
que Tauteur s'efforce de rabaisser au-dessous de leurs plus faibles 
rivaux germaniques, et cela sans excepter m^me Moliere, Touvrage 
de Schlegel a ^td mis k sa place et solidement refute, A propos des 
comedies de Molidre, par Dubois, de Rennes, dans le journal le 
Globe, n« du 23 octobre 1827. 
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1601. £tude sur Moli^b. Moliere et ses contemporainSy 
dans le Misanthrope, par B. van HoUebeke. 

Cette ^tude a M publiee dans la Revue trimestrielle de Bruxelieg, 
tome XXXIV, p. 392. 

1602. Lettre sur le Tartuffe, par Grosley. 

Voy. cette Lettre dans le Journal en€yclop4dique, ann^e 1782, mai, 
p. 488. 

La lUponse A cette Lettre, par Bret, a para dans le m^me recueil, 
tome V de Tannee 1782, p. 221. 

1603. Lettrb sur le Tartuffe, avec la Rdponse. 

Ces deux lettres, A propos d*un article de journal, dans lequel le 
r^dacteur avait fait le proems au Tartuffe, de Moliere, sont impri- 
mees dans les Quatre Saisons du Pamasse, par F.-J.-M. FayoUe, 
2« annee, Automne, 1803, in-12, p. 319. 

Marie-Joseph Chenier, dang sa fameuse brochure : De la Libert^ 
du Thidire en France (15 juin 1789), n'ayait pas oublie les pers^u- 
tions que Moliere eut A souffrir k Toccasion de son Tartuffe, 

1604. Observations de Scribe sur les denoilments du 
Tartuffe el des Femmes savantes. 

Ces observations ing^nieuses ont ^t^ recueillies par M. Ernest 
LegouT^, de I'Acad^mie frangaise, dans une de ses plus charmantes 
conferences litt^rairea, intitule : Eugine Scribe (Paris, Didier, 
1874, in-8 de 48 p.). 

1605. Comment Moliere fit le Tartuffe, par M. £douard 
Foumier. 

Cette piquante investigation historique et litteraire a paru dans la 
Revue frangaise, 1857-58, tome XI, p. 109 et suiv. 

1606. Les Sources du Tartuffe, par M. Tabb^ Davin. 

Cet extrait d'un ouvrage en 2 volumes que prepare M. Tabb^ 
Davin, pour prouver que Moliere a 4te I'auxiliaire de Louis XIV 
contre les jans^nistes, a paru dans le journal le Monde, n«* des 2, 
13, 15, 22, 27 aoAt; 3, 15 et 19 septembre 1873. Suivant M. Tabb^ 
Davin, Moliere aurait ete, toute sa vie et mdme apr^s sa mort, vie- 
time des jansenistes, qui , apr^s lui avoir fait refuser la sepulture 
religieuse, seraient parvenus A faire disparaitre tons ses papiers. 

Voy. une Lettre de Saint -Evremond, sur le Tartuffe, dans le 
Conservateur, ou Choix de morceaux et (fouvrages anciens (Paris, 
1756-61, 38 vol. in-12), volume du mois d'avril 1758. 
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1607. Notes sur lb Tartuppb et sur d'auires comedies de 
Moli^re, par I'abb^ Menage. 

Ces notes sur le Tartuffe sont tr^s-precieuses, puisqu'elles yien- 
nent d*un contemporain qui a os^ d^fendre cette com^cUe aupr^s dtt 
president de Lamoig;non. Yoy. le Menagiana, 6dit. de La Monnoye 
(Paris, K« Delaulne, 1729, 4 vol. m-12}, tome I, pp. 144 et 145; 
tome lY, p. 174. La table du recueil indique d^autres passages 
relatifs k Moli^re et k ses comedies. 

1608. £tudb sur le Tartuppb, par Pierre Varin, conser^ 
vateur adjoint de la biblioth^que de TArsenal. 

Voy. cette ^tude dans son ouvrage : la Viriti nor let Amauld, 
eompUtie d tedde de leur correspondence irUdite (Paris, Poussiel- 
gae-Rusand, 1847, 2 vol. in-S, tome I, pp. 182-211). 

1609. £tudb sur Tartuppb, par L.Veuillot. 

Cette dtude est imprim^e dans la Revue du Monde catholique, 
n« du 25 juillet 1863. « 

1610. Jacques du Lorbns et lb Tartuppb. Notice sur un 
Pr^curseur de Despr^aux, 1583-1658, par Prosper Blan- 
chemain. Paris, A. Aubry, 1867, in-8 de 12 pp. 

Extrait du BulleHn du bibliophile, no 247, ami 1867. 

M. Hippolyte Lucas a insM^ dans le Journal de ^instruction 
publique, vers 1865, un tr^s-eurieux article sur Toiigine du mot 
Tartuffe, et il a d^rit pour la premiere fois une gravure de Lai- 
gniet, portant ce titre : la Tartufe, et repr^sentant une sainte-nitou- 
che ou une hypocrite dans le genre de la Macette de Regnier, avec 
des vers burlesques relatifs au caract^re du personnage. On sait que 
le graYeur Laigniet publiait ses estampes satiriques et comiques 
avant que Moli^re se fikt fixd k Paris avec sa troupe. 

1611. Critique du Tartuppb de Molii^re (en anglais). 

Cette Critique, dont Tauteur ne se nomme pas, a para dans le 
Scottish monthly Magazine (Edinburgh, in-8}, 1863, n« 1. 

1612. JuGEifSNT SUR LA COM^DIB DU Tartuppe, par Sainte- 
Beuve. 

Ce jugement se trouve dans Thistoire de Port-Royal, par Sainta- 
BeuYe, seconde ^t., in-12, tome III, pp. 210 et suiv. 

1613.* Notice sur la coMtoiE du Tartuppb. 

Cette curieuse notice, publi^e dans la Revue de la Liberti depen- 
ser, n» du 15 decembre 1848 (tome III, pp. 15-43), offre des rappro- 
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chements tout k fait neufs entre la com^die de Molibre et diyen 
passages empnint^ an roman de la Rose, aux poesies de Ronsard, 
aux Satires de Regnier, aux Provinciales de Pascal, etc. 

1614. Les Reveries de Jules Staub. Tartuffe, par Louis 
Hyrier. 

Yoy. cette fantaisie sur le type dn Tartuffe, dans le tome II de la 
Rwue de Montpellier (Montpellier, 1836, gr. in-8, pp. 131 et suiv.}. 

1615. JuoBMBNT sur r Amphitryon de Moliere, par Bayle. 

Yoy. ce jugement, dans son Dictionnaire kistorique et critique, 
aux notes de Tarticle MouiiiB. II a etd r6imprinie depuis dans 
beaucoup d'^ditions des (Euvres de Molifere. 

1616. QuBLQUBS Observations littiraires et critiques sur 
t Amphitryon de Moliere , par Theodore Lorin. Soissons, 
A. Decamps, 1855, in-8 de 36 pp. 

1617. EssAi HiSTORiQUE sur le sujei d' Amphitryon, par 
Queux de Saint-Hilaire. Dunkerque, typogr. Benjamin 
Kien, 1861, in-8 de 43 pp. 

1618. Lettre du sieur de la Sozelidre k H. de Cailhava, au 
sujet de TAvare de Moliere. — R^ponse de M. de Cail- 
hava 4 la Lettre deM.de la Sozelidre. 

Yoy. la Lettre, A la page 207 du tome II du Journal des ThSAiret, 
ou le Nouveau Spectateur (Paris, Ruault, 1776, in-8} ; et la Reponsa 
A la page 369 du pidme volume. 

1619. Reuarques sur tAvare de Moliere , par Theodore 
Lorin. Soissons, imprim. de Decamps, 1856, in-12 de 72 pp. 

Yoy. un parallMe entre TAvare de Moliere et les PUndeurs de 
Racine, dans la Pie bas-bleu, par Arthur de Grandeffe (Paris, 
Ledoyen, 1858, in-8, p. 79 et BuiY.)i ainsi que d'excellentes obser- 
vations sur les comedies de Moliere, que le public ne goiitait plus 
au xvm* si^cle (pp. 487-490 du m^me ouvrage), quoique les Com^ 
diens fran^is eussent decide qu*un jour de chaque semaine serait 
consacr^ k la representation de ces comedies. 

1620. C!onf6rence sur tAvare de Moliere, pcur Henri de 
La Pommeraye. 

Cette Conference a eu lieu le 7 Janvier 1872 ; il n'en a pam que 
des extraits dans les joumaux. 

Yoy. plus haut, no 1420 : Moli^ artiste et auteur dramatique, d 
propos de tAvare^ par Eugtoe Lemonnier. 
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1621. MoLii^RE ET M. DB PouRCEAuoNAC, par Jules Claretie. 

Yoy.fdans la Revue des Cours iitUraires (Paris, Oenner-Baillitee, 
1872, gr. in-8, tome X de la collection), cette ingenieuse rehabilita- 
tion du personnage de Pourceaugnac , essayee par M. J. Claretie, 
dans une des matinees litt^raires de la Oaiete, le 11 fevrier et le 16 
mars 1872. 

1622. Le Phormion de Terence et les Fovrberies de Scapin 

de Moliere (Programm der Reaschule). Elder feld, 1859, 

in-4. 

Ce programme ne porte que sur un seal point d*une etude ixkn- 
interessante qui est encore k faire pour toutes les comedies de 
Moliere ; c'est la recherche des imitations plus ou moins degms^es 
qu'on pourrait y decouvrir. Manage a dit : a On pourroit faire un 
juste Yolume des endroits que Moliere a imit^s, soit des anciens, 
soit des modernes. » {Menagiana, edit, de 1729, tome III, p. 147.) 
Puis il cite, comme exemple, un certain nombre de ces imitations, 
dans le Misanthrope, rAvcare, ticole des femmes, la Princesse (filide 
et le Mariage forci, II ne manque pas aussi de remarquer que la 
comedie des Fourberies de Scapin « est une imitation et presque une 
traduction du Phormion de Terence ». 

1623. Remarques sur la 2* sc^ne du d^acte des Fourberies 
DE Scapin, parDreux du Radier. 

Ces remarques sont imprimees dans le Journal encychpidique 
(Bouillon, 1775, septembre, tome YI, p. 318). 

1624. George Dandin , par Sebastien Mercier. 

Get article, qui avait paru dans un journal, se retrouve dans le 
recueil de Mercier, intitide : Mon Bonnet de nuU (NeufchAtel, impr. 
de la Soc. typogr., 1784, 2 vol. in-8, tome II, pp. 122-25). 

L^ouvrage suivant n*a d*analogie que parson titre avec la come* 
die de Moliere : George Dandin, ou tichelle mairimoniale dela reine 
d'Angleterre, trad, de Tangl. (Paris, Ponthieu, 1820, in-8 de 32 pp., 
aYec 15 caricatures). 

1625. EiNLBiTUNo zu Moli^re's Femmes 'savantes, von 
C.-Th. Lion. Langensalza, 1870, in-8. 

Introduction aux Femmes savantes, C'est, croyons-nous, une th^se 
ou dissertation inaugurale. 

1626. H. Fritsche. Comm entar zu Moli&re*s Femmes savan- 
tes. Grunberg, 1873, in-4 de 26 pp. 

1627. Lbttrb du P. Rapin au comte de Bussy-Rabutin, sur 
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ks Femmes Bavantes de Holiere, du 25 mars 1673, avecla 
R^ponse. 

Yoy.cette lettreetla r^ponsedanslerecueil des Lettres de Bassy, et 
de pr^f^rence dans la demibre Edition de cette Correspcndance^ publiee 
en 1858, par M. Lodoyic Lalanne, avec de bonnes notes, 5 vol. m-12. 

1628. Notes de De Vis6, sur la com6die des Femmes savtm- 
tes ei sur Tabbe Colin. 

Yoy. ces notes dans le Mercure galant, ann^es 1672 et 1673, tome I, 
p. 209. EUes ont ete reimprimees dans le Choix des anciens Mer- 
cures (Paris, Chaubert, 1757-1764, 108 vol. in-12), tome I, pp. 184-91. 

1629. Observations sur ks Femmes savantes et sur la re- 
presentation de cette com^die, par P. Bayle. 

Yoy. sa Riponse aux questions (fun Provincial (Rotterdam, Leers, 
1704, 5 vol. m-12, tome I, pp. 245 et suiy.). 

1630. Sur lbs Feiiiibs savantes de Moli^re, et Reflexions 
relatives & cette comedie, par Geoffroy. 

Yoy. ces diff<§rents extraits du feuilleton du Journal des D^bats 
dana le Spectateur frangais au XIX* si^le (Paris, libr. de la Soc. 
typographique, 1804 et suiv., 12 vol. in-8), tome lY, p. 385 ; tome YIII, 
p. 398; tome XI, pp. 143, 149 et 154. 

Yoy. aussi, dans les editions des (Euvres de Moli^re, avec com- 
mentaires par Bret, Auger, Aimd-Martin, Taschereau, Moland, etc., 
les Notices qui pr^c^dent ou suivent les comedies. 

Nous aurions voulu pouvoir indiquer ici les principaux articles 
historiques et critiques que nos premiers rddacteurs de feuilletons 
de th^&tre ont consacres aux comedies de Molidre : M. de Saint- Yic- 
tor, dans la Presse, la Liberty et le Moniteur universel; M. Edouard 
Foumier, dans la JPo/rte; Nestor Roqueplan, dans le ConsHtuHonnel ; 
Paul Foucher, dans ^Opinion nationale et dans la France; M. de 
BieTiUe, dans le SiScle; M. Ch. Monselet, dans le Monde illustri; 
M. Ars^ne Houssaye, dans r Artiste, etc. 

XXXV 
fiCRITS PHILOLOGIQUES SUR LES OUVRAGES 

DB MOLliRB. 

1631. Lexiqub compare db la langub db Moli&rb et des 
^crivains du xvii* siicle, suivi d'une lettre k M. A.-F. Di- 
dot, sur quelques points de philologie frangoise, par 
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P. G^nin , professeur k la Faculty des Letires de Stras- 
bourg. Paris, F. Didoi, 1846, in-S. 

Get ouyrage ingdniettx, mais trto-incomplet, est precede d*une 
bonne Vie de Moli6re, qui n'occupe pas moins de 76 pp. II est k 
regretter qu*un autre ouyrage, qui avait obtenu, concurremment 
avec le Lexique de F. Oenin, le prix, ex mquo, de TAcademie fran- 
gaise, n^ait pas 6te imprim6 : ce DictUmnatre desprmcipalet iocutUms 
de MolUre, par M. Guessard, est, dit-on, bien sup^rieur k Tautre, 
au point de vue philologique. 

1632. RECREATIONS PHiLOLOGiQUEs, ou Recueil de notes pour 

servir 4 Thistoire des mots de la langue , par F. G6nin. 

Paris, Chamerot, 1856, 2 vol. in'8. 

Get ouvrage, compost en partie des articles publics par Genin 
dans le joumid nUustratUm, comprend une foule de notes gramma- 
ticales sur la langue de Moli^re. 

1633. CuriositEs de l'Etymolooib FRAiigAiSB, avec expli- 
cation de quelques proverbes et dictons populaires, par 
Charles Nisard. Paris, Hachette, 1863, in-12. 

L*auteur cite sans cesse M oli^re et donne Tezplication historique 
et philologique des proverbes populaires, qui sont si nombreux 
dans les comedies de Moli^re. ll faut remarquer pourtant que ces 
comedies ne sont jamais reimprim^es pour Tusage du peuple et 
n'ont jamais figure dans les collections de la BibUoth^que bleue. 
Voy. Touvrage de M. Ch. Nisard : Histoire des livres populaires 
(Paris, Amyot, 1854, 2 vol. in-8). 

1634. MoliEre Studien. Ein Namenbuch zu Moli^re's Wer- 
ken mit philologischen und historischen Erklarungen, 
von Hermann Fritsche, Oberlehrer an der stadtiscben 
Realscbule zu Wehlau. (£tudes sur Moli^re. Lexique des 
noms employes dans les C£uvres de Moliere, avec des 
explications philologiques et historiques, par Hermann 
Fritsche, professeur k r£cole professionnelle municipale 
de Wehlau.) Dantzig, Bertling, 1868, in-8 de xl et 155 pp. 

Voy., sur ce curieux ouvrage de philologie, la Hemu critique 
cThtstoireetdeiitUrature, 1868, 2* sem., pp. 140-144. 

Ce Yocabulaire a etd I'objet d*un article critique de M. le baron 
Emouf, dans le Bulletin du Bibliophile, ann^e 1869, p. 112. 

1635. JuGEMBNT SUR LE STYLE DE MoLi&RB, par F^uelon. 

9 

Voy. ce jttgemeni s^vtoe dans sa Lettre sur TBloquence. 
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1636. Db la. Lanque du Droit dans le tr£atbb db MouteB, 
par Eugene Paringault, docteur en droit, procureur im- 
perial k Beauvais. Paris, 1861, iii-8 de 52 pp. 

1637. La P ARTIE de Piquet, des Facheux, par Eugene de 
. Certain. 

Dans le tome Y, p. 250, de la Correspfmdance litUraire (Paris, 
Durand, 4860-61, gr. in-S). L'auteiir de cet article commente les vers 
(acte II, sc^ne 2) dans lesiJUels Alcippe raconte une partie de piquet, 
qu'il a perdue, et prouve que Moli^re connaissait parfaitement les 
.finesses de ce jeu de cartes, ainsi que la langue du jeu. Moli^re 
connaissait aussi le yocabulaire des termes techniques de la venerie, 
comme on le voit dans la sc^ne des Fdcheux (acte II, sc^ne 5), oti 
Dorante raconte une de ses chasses. Grimarest dit pourtant qu*un 
a habile honune » avait donn^ le canevas de cette sctoe, k Moli^re. 

1638. SuR UN VERS DU MISANTHROPE, par Ludovic Lalanne. 

Cette dissertation philologique se trouve k la p. 82 du 3* toI. de 
la Correspondance Utt^raire, 1858-59, gr. xn-8 k 2 col. 

1639. De l*Orthographe du mot Tartuffe, parle docteur 
besbarreaux-Bemard; 2* Edition. Touhuse, imprwierie 
Chauvin, 1865, in-16 de 15 pp. 

Tir^ k 60 ezempl. numerotes. La l^^ Edition est un tirag« k part 
de cet article, publie d*abord dans le Bulletin du Bibliophile de 
Techener, 14« serie, 1859, pp. 21-26. 

1640. Derni6res Observations et Variantes db Brbt, 
d'apres Tedition de 1788 et scene originale du Pauvre du 
Festin de pterre. (Public par Guilbert de Pixer6court,) 
S. n. et s. d. {Paris, vers 1825), in-8 de 36 pp. 

1641. Expressions db Moli^rb, critiquees par la Socidte 
grammaticale de Paris. 

Ces critiques se trouvent 9A et \k dans le Journal grammatical 
litt&aire et phUosopkique de la langue flxm^aise et des languet en 
giniral, r^dige par G.-N. Redler (Paris, 1834-36, 3 vol. in-8). Bes- 
cher dtait ordinairement le rapporteur des seances de la Soci6t6 
grammaticale. 

1642. Scenes et passages des coiitoiES db Moli&rb, imi- 
tes des auteurs latins. 

Ces iqputations ont ete signal^es par J. Planche, dans les ichos 
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po4tique$. Bxpositkm des phts riches dUpotdUet rapporHe$ cTAtMnes 
et de Rome par let prinees du Panuuse franfoU (Pftris, Firmin 
Didot, 1852, in-8, pp. 98-214). Voy. aussi, dans le mtaie oii?rage; 
pluflieun citations de Moli^re, an ohapitre intitule : fOxymore ou 
AntUogie, 

XXXVI 
AUTOGRAPHES DE MOLlfiRE, 

1643. Lbttrb a mm. lbs Maires des Communes de Per- 
ridre et de La Perriere, pour la recherche des manuscrits 
de Moliere. Sign^ : Beffara, et dat6 du 20 juin 1848. 
Paris, in-8, autographic. 

Beffara envoya cette Lettre aux maires des diff^rentes communes 
de Normandie, qui portent le nom de FerrUre et de La Ferriire, 
pour les prier de faire des recherches au sujet de ces manuscrits, 
que la tradition supposait avoir M transport's, par le com'dien 
La Orange, dans un village nomm4 Perri^re^ ou La Ferri^re, oil il 
se retirait, apr^s avoir quitU le th'Atre. Beffara ne savait pas que 
Tabb' Bordelon, dans ses Diversiiis curieuses, parle de la vente k 
I'encan de livres appartenant k La Orange, qui serait mort k Paris, 
au faubourg Saint-Oermain, vers 1690, et non en Normandi'. 

1644. Pr6tendub d^gouverte db Manuscrits de Moli&rb, 
en 1836. 

Voy. Revue ritrospective de MM. Taschereau et Monmerqn', 2« 84- 
rie, tome VIII, pp. 157-60. Le Moniteur; du 12 octobre 1836; avait 
publi4 une lettre, dat4e du chAteau de la Chainelle et sign^e Arthur 
de V^rigny, annongant qu'une liasse de papiers oti se trouvait une 
correspondance inedite de Moliere*, avec Jasmin , tr^sorier du roi, 
avait 4t4 d^couverte dans une maison du village de Seine-Port, pr^s 
Corbeil. Le maire de Seine-Port d4clara que c*6tait une fausse nou- 
velle, et par consequent une mystification litt4raire. 

1645. DicouvERTE d'un Autooraphb db Moli&re. Refuta- 
tion impartiale de quelques points de controverse ^lev^s 
& ce sujet. Avec un tableau comparatif des variations 
qu'offre T^criture de Moliere dans les signatures qu*on 
a de lui (par P. -Jul. Fontaine). Paris, Ch. Tresse, 1840, 
in-8 de 11 pp., avec foe-simile in-4. 

Get autographe, de deux lignes avec signature, ecrit et signe sur 

2S 
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parohemin, wt la date du 24 juin 1670, avait M d^conrert der- 
ri^re la U^ d*im ancien tableau de saintete, attribue 4 Sebastien 
Bourdoiu n Alt g^neralement conteste et d^daigne; mais, par on 
haaard vraiment inexplicable, un tableau analogue est mentionne 
dna rinyentaire du mobilier de Moli^re, aprto decee, inyentaire 
retrouT^ en original dans les arcbiyes d*un notaire de Paris, par 
M. Eudore Souli^. Le tableau de Sebastien Bourdon, derri^re lequei 
se trouve encore Tautographe de Moli^re, appartient aujourd'hui i 
M. Louis Viardot. II a figure i Texposition du Musee Moli^re, lors 
du jubile organist au The&tre-Italien, du 15 au 23 mai 1873, par lea 
soins de M. Ballande. Voy. le Catalogue de ce Musee, n^ 2 et 3. 

1646. Prog&s intents par le directeur de la Biblioth^e 
royale, & M. Charon, marchand de lettres autographes, 
pour la revendication d*im aatographe de Molitoe. 

Ce proems, qui fut jug6 en 1846, concemaH une quittance anto- 
grapbe de Moli^re, proTenant du cabinet de M. le baron de Lalande 
et revendiqute par Tadministration de la Bibliotb^ue royale, comme 
ayantfait partie de ce dep6t. Les details et les pieces de cette affaire 
sont expose dans la preface du Catalogue (fune belie collection de 
lettres autographes, dont la vente aura lieu le jeudi 16 avril 1846 
(Paris, Charon, 1846, in-8, pp. i-xv). Le tribunal d^ida que la quit- 
tance en question, dat6e du 7 avril 1669, avait 6t appartenir k la 
Bibliotb^ue royale, et y serait reintegrte. 

1647. Notes autographes de Moli^re, sur un exemplaire de 
VAndromide, trag^die de Pierre ComeiUe, representee 
avec les machines sur le th64tre royal de Bourbon 
{Rmiertf Laurens Maurry, 1851, in-4, fig.), 

Cet exemplaire, qid provenait de la biblioth^ue de Pont<ie-Vesle, 
et qui avait appartenu auparavant au marquis de Crozat, a ^te de- 
convert parmi les livres de la biblioth^que dramatique de M. de So- 
leinne; il est longuement d^crit dans le tome I, pp. 251-53, du Ca- 
talogue de cette biblioth^que, et Ton y demontre rauthenticit^ de 
ces notes autographes, qui nous donnent les noms des acteurs de la 
troupe de Moliere, par lesquels la trag^die de ComeiUe a et^ jou^, 
soit A Paris, soit en province. Parmi ces noms, celui de Moliere est 
r6p^t6 plusieurs fois, ce qui permet de constater Fidentit^ de recri^ 
ture. Le precieux volume, qui contient cet autographe, le plus impor- 
tant qu*on possed&t de Moliere, avant la decouverte de celui que 
II. Laiconr de la Pigarditee a trouv^ dans les Archives de l*Heraiilt, 
est conserve dans la famiUe d'un ancien magistrat, M. de Main- 
dreviUe. On Fa vu reparaltre, avec beaucoup d'int^r^t, & Texpoaition 
duMus^ Moliere, lors du jubile organist au ThMtre-Italien, du 
15 an 23 mai 1873, par lea soins de M. Ballande. 
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1648. Un autoorapkb db Moli&re. 

Get extrait de rind4pendanee beige, du 30 juillet 1860, 86 trouve 
dans le BulleHn du bibliophile beige, tome XVI, 1860, p. 229. II 
s'agit d*im toI. in-4, contenant des pieces de the&tre du xvn^ si^cle, 
et entre autres le ballet du Mariage forc^, avec quelques annota- 
tions manuscrites qu'on a cru pouvoir attribuer k Moliire, lors de 
la vente de la biblioth^que du chAteau de Bercy. 

4649. Signature autooraphb db Molierb, au bas de la 
minute d'une obligation notarise, comme caution du 
sieur Michel Baron, com^dien de la troupe du Roi, pour 
la somme de 300 livres qu'il devait au sieur Monchaingre 
de Fillandre et k sa femme, en payement d'habits de 
ihelLtre k lui vendus. 

Yoy. la description de cette pi^ce, qui nous parait 4tre d'une au- 
thenticity douteuse, dans les Melanges curieux et anecdotiques tiris 
dime collection d^autograpkes et de documents historiques, ay ant 
appartenuiL if. Fossi d'Arcosse (Paris, Techener, 1861, in-8, p. 316). 

1650. Signatures autographes de Moli&re et de toute la 
troupe de Tlllustre Th^&tre, sur un registre de minutes 
des notaires de Rouen (1643), conserve dans les archives 
de la Cour d*appel de Rouen. 

{ Ce registre, qui a figure k rexposition du Mus^ Moli^re, lors 
du jubile organist par M. Ballande, au The&tre-Italien, du 15 au 
23 mai 1873, se trouvait dans une vitrine, et assez mal 4clair^. II 
n*a done pas etd possible de copier Taote notari^ qu*il contient et 
qui nous eiit foumi des renseignements pr^oieux sur r^tablissement 
de Vlllustre Th6dire, k Paris, par Moli^re et la famiUe Bejart. Nous 
esperons qu'il sera publie avec un fac-simile. 

1651. Dissertation sur un faux autographe de Moliere, par 
P. L. Jacob, bibliophile. 

Cette dissertation, qui roule sur Tepoque de la construction de la 
salle des Machines aux Tuileries, a pam dans F Amateur {Tauiogra- 
phes, de Gabriel Charavay, 3* ann^e, 15 sepU 1864, pp. 274-79. EUe 
a pour objet de combattre Tauthenticite du pretendu autographe de 
Moliere, qui avait serri de texte k I'auteUr anonyme d'un article pu- 
blic dans le m^me recueil, le !«' janrier 1863. Ce pretendu auto- 
graphe -appartenait k M. Chambryt qui Tavait acquis auz ench^res 
dans une vente d'autographes, faite par Charon en 1845. 

1652. Rapport sur la D^couverte d*un autographe de Mo- 
liere, pr6sent6 & M. le prefet de TH^rault, par M. de 
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la Pijardiere, archivisie du d^partement. MwUpelUer 
C. Coulet, 1873, in-8 de 22 pp., avec fdosmile. 

Cet autographe, decouvert par M. L. de la Pijardiere dans les Ar- 
chives departementales de THerault, est une quittance de Moli^re, 
pour la somme de 6,000 livres, que M. Lesecq, tresorier de la 
bourse des Etats du Languedoc, lui paye, t Pezenas, le 24 fi^vrier 
1656, comme lui i6tant accordee par MM. du Bureau des comptes, 
sans doute par ordre du prince de Conti, gouTerneur de Languedoc. 



XXXVII 
FARCES ATTRIBUfiES A MOLlfiRE, 

RBPR^SENTiES, MiUS NON IMPRIliiBSy 
BT AUTRE8 PIECES IN^DITBS DE IfOLIERE. 

1653. Les Pri^cieuses ridicules, farce representee en pro* 
vinee par la troupe de Moli^re. 

II est k peu pr&s incontestable que la farce des Pr^cieuses (c^est 
ainsi que Tappelait encore M^^* Des Jardins, lorsque Moli^re en eut 
fait une comedie, representee, avec un prodigieux succ^s, k Paris, sur 
lethe&tre du Petit-Bourbon, en 1659) futjouee d*abord en province. 
La plupart des historiens du Theatre, lesfrferesParfaict, de Leris, 
de MoiUiy, etc., se fondant sur la tradition, sont d'accord sur ce point ; 
les auteurs du grand Dictionnaire de Mordri le disent positivement ; 
enfin, on trouve, dans le R^t de la farce des Pricieuses, plusienrs 
scenes qui ne sont pas dans la com^die. II faut done en conclure que 
nous n'avons point la farce primitive dans laquelle Moli^re s'^tait 
moque des fausses precieuses de province, diz ou douze ans avant 
que la comedie des Pricieuses ridicules fut representee i, Paris. 

Voy., sur les farces inedites de Moli^re et sur leur representation, 
une Notice tr^s-bien faite, dans le tome I«r de Tedition des CBuvres 
de Molifere, publiees par M. Eugene Despois, dans la collection des 
Grands ierivains de la France, pp. 3-14. Cependant nous ne par- 
tageons pas Topinion de M. Despois, qui veut reconnaitre la mdme 
farce sous deux ou trois titres diff^rents. II y avait dej& des affiches 
de spectacle k cette epoque, et Tusage n'^tait pas de changer un titre 
de pi^ce, quand ce titre avait paru sur Tafflche, du moins k Paris. 

1654. Le Maitre o'Egole, farce jou^e par la troupe de Mo- 
li^re dans les provinces, avant son etablissement aParis. 

Cette farce, dans le gout italien, etait une de celles qui avaient le 
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plus de sueoks en promce ; cependant Moliire ne paratt paa Tayoir 
fkit repr^Mnter k Paris. 

Le cheTalier de Mouhy dit, dans son AMg4 de Fhistoire du ThiAtre 
franfois (Paris, L. Jorry, 1780, 3 toI. in-6, tome I, p. 290), que 
M. de Bombarde avail le manuscrit de eette farce, dans sa biblio- 
th^ue, une des plus importantes pour le TheAtre, vers le milieu du 
XYSi* sitele^ et qui a ^te disperse, sans nous laisser au moins le sou- 
venir d*un catalogue imprim^. 

1655« Les TRors Dogteurs rivaux, farce jou^e en province 
avant 1659. 

Cette farce, dont il ne reste que le titre, fut encore representee, k 
Paris, suivant le Registre de La Orange, le 27 mars 1661, sous le 
titre des 7rotf Doeteurs, Qrimarest dit positivement que cette farce 
itait une de celles que tout le monde en Languedoc, jusqu'aux per- 
sonnes les plus sinenses, ne se lassait pas de voir jouer. 

1656. Le Docteur amoureux, farce representee d*abord en 
province, puis jou6e, devant le roi, dans la salle des 
gardes du vieux Louvre, le 24 octobre i 658. 

Voy., sur cette representation, la Preface de r^dyjoii des (Euvres 
de Moli^re, donnee en 1682 par La Orange et Vin*. 

Boileau, dans sa vieillesse, regrettait surtout la perte de cette 
farce de Molifere, parce que, disait-il, il y a toujours quelque chose 
d'instructif danssesmoindres ouvrages {Bolaana, Am%i,j 1742, in-12, 
p. 31). Moli^re jouait, de temps & autre, le Docteur amoureux, sur son 
the&tre, A Paris, mais il se refusa toujours A le faire imprimer. 

II y a une vingtaine d*annee8, M. A. Ou^rault annon^a, dans les 
joumaux, qu*il avait d^couvert un manuscrit du Docteur amoureux, 
provenant de la biblioth^que laissee par le com^dien La Orange dans 
une maison qui lui avait appartenue A Rouen. Cette biblioth^que ren- 
fermait, en outre, « les Editions que La Orange a donn^es des (Euvres 
de Molibre, dont Tune d'elles porte des annotations de sa main. » 
La Critique se montra incr^ule, et mit au defl M. Outrank de pro- 
duire le manuscrit. M. Ouerault persista dans see dtelarations, 
mais ne montra pas son manuscrit. 

4657. Gros-Ren6 £colier, farce jouee sur le th^&tre du 
Petit-Bourbon, le 18 avril 1659. 

Cette farce fut reprise, sur le th^Atre du Palais-Royal, sous le titre 
de GroS'Rend petit enfant, le 25 avril 1664, si Ton pent, tputefois, 
reconnaitre la mtoe farce sous deux titres aussi differents. 

1658. Le Docteur pedant, farce jou^e sur le th6&tre du 
Petit-Bourbon, le 18 juin 1660. 
Cette farce, qu*il ne faut pas confondre avec le Docteur amoureux^ 
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Alt reprise, aur le thMtre du Palais-Royal, le I*' fevrier et le 
13 avril 1663. 

1659. La Jalousie db Gros-Rbn6, farce jou^e au Louvre, 
le 25 d^cembre 4660. 

On pent croire que cette farce n'est autre que celle de ia Jalousie 
duBarbouilU, que Moli^re avail joude dans les provinces, et dont le 
manuscrit s*6tait conserve dans le cabinet des curieux. Ce serait, 
suivant d'autres bibliographes, un eanevas ioforme de Gtorge Dan- 
<Hn, Le titre de la Jalousie de Gros-Reni indique sans doute que le 
principal r61e 6tait joud par Du Pare, dit Oros-Rend, apr^s avoir dte 
crM par Molitoe en Languedoo, sous le nom du BarbomlU. Cette 
farce, que le Registre de La Grange intitule quelquefois Gros-Heni 
jaloux, fut reprise avec succ^s, en 1662, 1663 et 1664^ sur le th^Atre 
du Palais-Royal. 

1660. GoRGiBus DANS LE SAG, farce jou6e au thefttre du 
Palais-Royal, le 31 Janvier 1661. 

Cette farce fut reprise le 17 avril 1663 et le 15 juillet 1664. Tons 
les historiens du Th^&tre ont suppose que Gorgibus dons le sae ^tait 
un canevaty^ se trouvaient plusieurs scenes des Fourberies de 
Scuqnn, qui n ftirent representees sur le th^&tre du Palais-Royal 
qu'en t671, mais qui avaient sans doute, sous le titre de Joguenet ou 
les Vieilktrds dupis^ fait les d^lices de la province. Voy. plm haut 
les nM 233 et 233 de notre Bibliographie. 

1661. Panplan, farce jouee au th6&tre du Palais-Royal, 
le8Kvrierl661. 

Le Registre de La Grange ne donne pas d*autre detail aur cette 
farce^ qui fut jou^e une seconde fois, le 11 fevrier 1661| k la suite 
de Don Garde de Navarre. 

1662. Le Fagotier, farce jou^e au th^&tre du Palais-Royal, 
le U septembre 1661. 

Cette farce, que les Registres du thdAtre nomment aussi le Fago^ 
teux, fut feprise le 20 avnl 1663. On croit que le Fagotier a servi de 
prelude au Midecin malgri lui, comedie « composee, suivant le che- 
valier de Mouhy, du Fagoteux et de quelques autres farces que Fau- 
teur jouait avec sa troupe dans les provinces ». 

1663. Le Grand Ben£t de Fils aussi sot que son p&re, 
farce jou6e au th^lLtre du Palais-Royal, le 1*' Janvier 1664. 

M. Taschereau fait remarquer que cette farce « a pu servir d'esquisae 

auportraitcomiquede Thomas Diafoirus », dans le Malade imaginaire. 

C^tait une farce en plusieiuv actes, puisqu'elle composait k elle 
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seule 1m speoUeles des !•', 3 et 5 Janvier 1664. Tou 1m biblio- 
graplies du ThMtre, lea fibres Paifaict, le chevalier de Mouhy, 
Liris, etc., out attribue cette farce i Moli^re, mais le Registre de 
La Grange dit positivement que e'dtait une « pitee nouvelle de 
M. de Brdcourt ». Moli^re avait VobU et la main dans toutee lea 
pieces qui se jouaient sur son tb^&tre, et Ton pent assurer que 
Br^court aurait fait imprimer cette farce, s*il en avait M Tanteur 
ou du moins le seul auteur. 

1664. La Gabaqub, farce jou^e au th^ftire du Palais-Royal 
le 25 mai 1664. 

Les historiens du Th^&tre disent que cette faroe eet une de cellee 
que Moli^re jouait dans les provinces, avant de venir se fixer i Pa- 
ris. D'apr66 une ancienne tradition de la ComMie-Fran9aise, le ca^ 
nevas de la Cosaque se serait conserve dans les archives du th^&tre, 
et Alexandre Duval Taurait remis k neuf dans la Teqnsserie, comi- 
die-folie en 1 acte et en prose, reprteentee au th^tre de Tlmp^ 
ratrice (Odten), le !•' mars 1808, reprise au Th^&tre-Fran^ais le 
9 Janvier 1884, public sous le voile de Tanonyme (Paris, Yente, 
1808, in-8) et non recueillie dans les (Euvres completes de Tauteur. 

« On a At^ jusqulci dans la prevention, dit le ohevalier de Mouhy 
{A(>r^4 de FkUtoiredu ThMtrtFranfou, 1780, tome I, p. 141), que la 
plupart de toutes ces petites pieces ne consistoient que dans des 
canevas, oti les acteurs dialoguoient de leur criH, selon un plan ge- 
neral, & la mani^re des ItaUens; mais on a des preuves que Moli^ro 
en avoit terit des scenes, par lee manuscrits dxLM4decm volant et de 
la Jalousie du BarbouilU, qui existent, et sont k Paris dans deux ca- 
binets de curieux. » 

1665. Lb Marquis frrouRDi, Prologue, jou^ par Holiire 
lui-m6me devant le roit dans les jardins de Versailles, le 
12juiiil665. 

a Levendredi 12 juin, lit-on dans le Registre de La Orange, la 
Troupe est allte A Versailles, parordre du roi, od on ajoui le Fa- 
vori (com6die de M^^* Des Jardins), dans le jardin, sur un th^Atre 
tout garni d*orangers. M. de Moli^re fit un Prologue, en Marquis ridi- 
cule , qui vouloit 4tre sur le th^Atre malgri les gardes, et eut une 
conversation risible avec une aetrice qui fit la Marquise ridiculCj 
plac^e au milieu de Tassemblte. » Ce Prologue n'a pas M recueiUi. 

Le president Philibert de Lamare en parle, dans ses Memoires 
inedits, et lui donne le titre du Marquis itourdi, pitee de thMtre 
que Moli^re avait faite, « dans laqueUe il avait, avec une exactitude 
non pareille, repr^enti§ les gestes, actions et paroles ordinaires du 
comte de la Feuillade, due de Rouann^s, » qui voulut le faire assas- 
siner. Voy. les notes de VHiet, de lame et des ouvragu de MolHre^ 
par J. Taschereau, troisi^me Edition (Paris, J. Hetsel, 1844, in-lS, 
p. 330). 
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1666. Lb Fbint Lourdaud, comMie en im acie, jou^e au 
th6&tre du Palais-Royal, le 20 novembre 4668. 

Cette petite com^die, qui eat nommee U Procureur dvtpi dans le 
RegiBtre du com^en Hubert, fut reprise le i novembre 1672. Aprte 
U mort de Moli^re, on la joua encore le 13 mai 1678, eur ie theitre 
de Ou^n^gaud. « Lee comediena; dit M. Eugene DespoiSy auraient- 
ila remis k la Bo^ne, et sans en nommer Tauteur, uae dea farcea que 
Molitoe avait trouv^ i propoa de aupprimer ? » On pent, en effete 
attribner 4 Moli^re cette farce, dont Tantear n'eat paa nomm^ dana 
le Regiatre de La Grange. 

1667. Lb M6DBGIN FOUBrrfi bt lb Barbibr cocu, com6die 
satirique, non repr6aent^e. 

C'est Guy Patin qui nous apprend, dana aes Lettre8(yoy. TMit. 
publiee par Reyeille-Pariae, Paris, Gtrmer-BaUUire, 1846, 3 vol. in-8, 
tome III, pp. 718 et 728), que Moli^re voulait faire une com^die 
ridicule sur Tayenture soandaleuee du mMecin Creaa^, aurpria en 
flagrant d^lit d*adult^re avec la femme d'un barbier et fouett^ par 
le mari. L*^iteur de Guy Patin ajoute, dana une note : « Cette comi- 
die n*a point et^ £aite; on a cm TaToir retrouvte, dana cea der- 
niera tempa, maia ce n*4tait qu'un pastiche. » Nous n^avona aocime 
connaissance de ce paatiche. « 

1668. L^Ambitibux, tragi-com^die, non representee. 

Quelquea bibliographes ont dit que Moli^re avait eu le projet de 
mettre en sc^ne le caract^re de TAmbitieux, et que mtoe dea frag- 
ments importants de cette comidie 8*6taient retrouvea dana aea 
papiera. Quoi qu*il en aoit, Destoucbes composa, vers 1732, une com^ 
die intitul6e : tAmbiHeux, qui ne fut representee que le 14 juin 1737, 
avec un succks d*estime, sous le titre de FAmbitiettx et tlndiscr^te; 
elle a M imprim^ i Paris, la mime ann^e, in-12, et depuis dana 
les OBUTres de Tanteur. Le bruit avait oouru alora que Destouches 
8*6tait servi du plan et des donnas de Moliire. Toujours est-il que 
Pont-de-Vesle se crut fondi i placer, dans aa biblioth^ue, cette 
com^die, k la auite de celles de Moli^re ; c*est ainai qu'on la trouve 
d^crite, au n^ 451 du Catalogue de cette cil^bre biblioth^ue drama- 
tique (Paris, Le Clerc, 1774, in-8}. 

1669. La PsYGHfi db Yillagb, com^die en cinqactes et en 
prose, re{ue au Th64tre-Fran(ais sous le nom de Gu6rin 
d*£trich6, et representee le 19 mai 1705, mais non im- 
primee. 

Cette comWe, pr^c^d^ d*un prologue et suivie d*un divertis- 
sement dont la musique ^tait de Gilliers, n*eut qu'une seule repre- 
sentation, quoique le th^Atre se {ti mis en frais pour la monter. On 
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ne saimit dteottTrir Myoiurd'hui les raisons qui ont fait retirar la 
pi^ce. Le manuscrit n'a pas M conserve dans les archlTes du 
Thi&tre-Fran^is, oil Ton ne trouve que la distribution des rftles. 

L'auteur pr^sum^ de cette comedie ^tait le flls du com^dien Qui- 
rin d'^rich^, qui avait ipous^ la veuye de Moli^re et qui lui survi- 
yait alors. Ce jeune homme eut certainement dans les mains la plus 
grande partie des manuscrits et des papiers de Moli^re, comme il 
le fait entendre dans la preface de Miriil et M^Ucerte, pastorale imi- 
t^e de la pastorale h^rolque de Milicerte, qu*il avait aehev^ et mise 
en vers libres, pour la faire reparattre au tbd&tre en 1699. L*6pinion 
gdnirale attribuanaturellementiMoli^re lui-m4me les modifications 
introduites dans cette pastorale. II en fut de mtoe de la Psych4 de 
Village, et Ton voulut voir, dans cette commie, un emprunt plus on 
moins maladroit, fait aux ebauches in^dites de Moli^re, sinon une 
OBuvre posthume de oe grand comique. II est k remarquer que les 
essais dramatiques de Guerin d'^^ch^ (Nicolas-Armand-Martial), 
mort i TAge de trente ans en 1709, n'ont M que des imitations et des 
remaniements d*ouvrages de Molifere. Le second acte de Don Juan 
pent nous donner une idee du naturel et de la finesse que Moli^re 
avait k son service pour mettre en sc^ne des paysannes dans une 
PiycM de VUlage. 

n est k regretter que nous n*ayons pas encore une histoire chro- 
nologique et joumali^re du ThdAtre-Fran^ais depuis la creation du 
ThMtre de rH6tel de Bourgogne, en 1548, jusqu'ik nos jours. La 
chronologic thdAtrale, publiee par Charles Maurice sous ce titre : 
le Th^dtre-Frangais, Monument et dipendances (Paris, Gamier, 1860, 
in-8), n*est qu'un abr^ge tr^s-insufflsant et tr^s-imparfait, oil les 
pages 22 & 36 sont consacr^s au thMtre de Moli^re. 



XXXVIII 
PIECES DE THEATRE ANECDOTIQUES 

RBLATIVBS A MOUi^, ^ON IMPRIMte. 
{CUtuiet pat ordre ekromologique,) 

1670. L'Abjuration du Marquisat, comedie en prose, par 
Le Boulanger de Chalussay, reprtoentie en 1670 sur le 
ih6&tre du Marais. 

Cette com^e, k ce qu*il semble, 4tait dirigte contre Moli^r9» de 
mteae que Vilomire hypocondre du mtoe auteur; mais, si elle 
fUt jou^e, conune le disent plusieurs historiens du Th6Atre, elle ne 



Alt pas imprimee, quoique raatenr eAt obtoau on privilege, en date 
du {•* d^cembre 1669, pour rimpression. II est probable que Moli^re 
%'y opposa par toutes les voies de droit. 

1671. La Convalescence de Moli&re, com^die, parWiUe- 
main d*Abancourt. 

Le manuscrit de cette pi^ce in^dite, repr^sent^ sur on thifttre de 
society, vers 1788, se trouvait ches Chalons d*Arge, avec tous les 
papiers de son onele Willemain d*Abancourt. 

1672. La Matinee de Moli&re, com^die en un acte et en 
prose, par M*** (P. N.). 

Cette com^die fut representee sur le tb^&tre de Monsieur, le 
S3 avril 1789. 

1673. MoLiftRB A Lyon, vaudeville en un acte, par J.-M. Des- 
champs, S6gur atn6 et Desprez, repr6sent6 sur le th^&tre 
du Vaudeville le 15 prairial an vii (13 juin 1799). 

Le manuscrit de cette pi^ce se trouve dans la riche biblioth^que 
dramatique du baron Taylor. 

1674. La Servante db Moli&re, com^die-vaudeville enun 
acte, representee au th^&tre de la GaliA le 17 vendemiaire, 
an VII (9 octobre 1799), par M***. 

1675. L*ApoTHi^o8E de Moli&re, prologue- vaudeville en un 
acte, pour Touverture du th^&tre des Varidt^s nationales 
et etrangires, salle Holidre, ii avril 1802. 

1676. La Chambre db MoLiiRE, com^die-vaudeville en un 
acte, par Barr^, Radet et Desfontaines, representee au 
the&tre du Vaudeville le 18 nivdse an xi (8 Janvier 1803). 

1677. Baron ghez Moli^re, comedie en un acte et en 
prose, par P. Roger, de Bruges, representee sur le the4- 
tre de Bruxelles le 9 octobre 1829. 

1678. MoLiiRE, ou la Premiere Representation du TVir- 
fti/fe, comedie -vaudeville en deux actes, representee 
sur le the&tre Moliere, le 14 Janvier 1832, par Merville 
et Alexandre Martin. 

Voy. Tanalyse d^taill^e de la pitee dans le Courrier des TMdires, 
de Ch. Maurice. 



IfOLlfiRBSQUB. US 



1679. HoLi&RB, drame historique en un acte et en prose, 
par Addisson et Eugene Moreau, repr^sent^ sur le the&- 
tre du Gymnase enfantin, le 2 avril 1833. 

Le manuscrit de eette pi^ce b6 trouve dans la collection de 
Francisque jeune, qui forme aigoard'hai 1& Biblioth^que dea Auteiin 
dramatiquea. 

1680. HoLi^RE APPRENTi TAPissiBR, com^die en un acte et 
en prose, m^l^e de chants, par F. Vallet, representee 

sur le theiLtre du Gymnase enfantin, le 16 Janvier 1840. 

Le manuBcrit ae trouTe dana la m^me Biblioth^que. 

1681. Lb Bouquet a Moli^b, com^die en un acte eten 
vers, par J. Commerson, representee sur le the&tre de 
rOdeon, le 15 Janvier 1845. 

Voy. dea extraita de cette oom^die, dana le journal le Tintamarre. 

1683. MoLi^RB jALOux, vaudoville en un acte, par Du- 
mersan. 

Cette pitee, dtte dana le Catalogue de la Soci^ti dea anteura 
dramatiqnea, a ^U jou^e aana doute anr quelque theatre de pro- 
Yince. On la trouve indiqu^ auaai aoua le titre de ia Jaknuie de Mo- 
Hire, 

1683. MoLiiRB BT LBS H6DBCINS, comedio en un acte, par 
Dumersan. 

Cette comWe, cit^ par lea bibliographea du Thiitre, ne paralt 
paa avoir ^Vk joute 4 Paria. 

1684. MoLi^RB GHBZ LB Barbier (& Pezeuas), comedie en 
vers, par Charles Gille. 

Nona croyona que cette comMie a ^tA repr^aent^e. 

1685. A MoLi^RB, 4-propos en vers de Camille AUary et 
Alfred Privat, lu sur le the&tre du Gymnase, k Marseille, 
le 15 Janvier 1874, k Toccasion de Tanniversaire de la 
naissance de HoUere. 

1686. Lb CiMETiiRB db Saint-Joseph, &-propos en un acte, 
par Gustave Rivet, represente le 15 Janvier 1871 sur le 
the&tre de TAlbambra, k Paris. 
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XXXIX 

PIECES DE THEATRE 

mrriBS db cslles db mouI^ et qui n'ont pas irt nfpanciBS. 

{CUut^et dans Fordre ekronologique det eomOiet originale$ de Mohire,) 

4687. L'^TOURDi coRRiofi, ou r£cole des peres, com^die 
en trois actes, cd vers, par Pierre Rousseau, represen- 
tee au Thefttre-Iialien le 8 aoiit 1750. 

1688. Lb D^pit amourbux, com^die en cinq actes, ea 
prose, par Campan. 

Le manuscrit da premier et du quatrifeme acte se trouve dans 
Biblioth^ue dramatique de M. le baron Taylor. 

1689. Le D6pit amourbux, com^die en deux actes et en 
vers, de Moli^re, avec des changements par Richard 
Fabert, representee sur le theatre de TOdeon, le 1" Jan- 
vier 1816. 

1690. Lb DfipiT amourbux, comedie en cinq actes et en 
vers, de Moliere, reduite en un acte, en vers, par An- 
drieux, representee sur le the&tre du Gymnase le 17 fe- 
vrierl821. 

1691. Lbs Pr£cibusbs, comedie de Tabbe de Pure, repre- 
sentee k Paris en 1659. 

Cette comedie, qui fut jonte sans doute au tb^Atre de rH6tel de 
Bourgogne, n'^taii probablement que la contre-partie de la comedie 
de Moliere ; elle eut un grand succ^s, mais n*a pas ^te imprim^e. 

L'abb^ de Pure, qui avail fait pan^tre, quatre ans avant les iW- 
ctetues ridicules, son fameux roman de la Mcietue, ou le MysUrt de 
la Ruelle, didii & telle qui n*y pense pas (Paris, 1656, 4 vol. in-8), 
voulut aussi trailer, pour le th^Alre, un sujet qu'U regardait comme 
lui appartenant de droit. 

1692. Lbs Pr^euses ridicules, comedie en un acte en 
prose, de J.-B. Pocquelin de Moliere, mise en opera-co- 
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mique, par P.-L. Moline, musique de Devienne, repre- 
sentee sur le thelLtre des Vari^t^s Montansier, le 9 juillet 
1791. 

1693. Les Pr^gieusbs ridicules, com^die de Moli^re , 
avec un Prologue (par Paul Duporl), representee surle 
the&ire des Yarietes le 25 novembre 1829. 

Dans cette representation extraordinaire, donn^e an b^n^flce 

d^Odry, on avait cr^e nne mise en sc^ne toute nouvelle pour la 

eom^die de Moli^re, et les acteurs des Yari^tes, entre autres U 

> fameux Odry, ajout^rent i leurs r61es nne multitude de lani et de 

farces inimaginables. 

1694. Arlequin cocu imaoinairb, represents & la Comedie- 
Italienne le 10 novembre 1716. 

Le canevas, moiti^ italien et moiti^ frangais, serait, dit-on, celui- 
U mtoe [il Comuto per opinUme) qui avait foumi k Molibre le siget 
de son Sganarelle, 

1695. Les Facheux d'aujourd*hui, comedie en trois actes 
et en vers, par Hyac. Dorvo, representee en 1804 au 
the&tre de la rue de Louvois, paries acteurs de TOdeon. 

Cette comedie, dont Tauteur avait suiyi Moli^re presque A la 
piste, en pla^ant la scfene et les personnages dans un cadre mo- 
derne, se terminait par quelques couplets en Thonneur de Tauteur 
des Fdcheux du temps de Louis XIV; elle fut sifflee & outrance. 

1696. Le Festin de pierre, comedie de Moliere, mise en 
vaux de ville {sic) par M. de Sl-A. (Letellier), represen- 
tee par les troupes des sieurs Octave et Dolet & la foire 
de Saint-Germain le 1*' mars 1713. 

Le manuscrit de cette pitee faisait partie de la biblioth^que dra- 
matique de Soleinne ; il a passd au ^departement des mss. de la 
Biblioth^ue nationale. 

1697. Le Festin de pierre, piece en trois actes, de Claude 
La Rose, sieur de Rosimond, representee chez Nicolet. 

1698. Lb Vice puni, ou lb nouveau Festin de pierre, 
piece en trois actes, d'Amould, representee k TAmbigu- 
Comique, au mots de septembre 1777. 

Une sc^ne du second acte excite I'attention et cause one ?ive 
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toiotion. Un mendiant vient demander raiiiii6se k Don Juan, et lui 
dit que la xnauvaise conduite d*un fils unique est la cause de sa mi- 
s^re. Don Juan reconnidt son p^re et lui of&e sa bourse, que le 
▼ieillard refuse, en accablant de reproches le libertin auquel ii re- 
g^tte d*ayoir donne le jour. 

4699. L^ANCiBN Fbstin db pibrrb, comedie en cinq acies 
et en vers, ayec yingt-deux changemenis, et telle qa*elle 
a et6 ex6cutee k Madrid (The&tre de Nicolet, 22 Sep- 
tembre 1783). 

1700. L'Amour ifioBcm, comedie de Moliere, retouchee et 
reduite en un acte, par Andrieux, representee sor le 
the&tre de TOdeon le 16 avril 1804 ; reprise au the&tre du 
Gymnase le 24 decembre 1820. 

Les historiens du The&tr& pretendent que, bien avant la comedie 
de MoU^re : FAmour nUdedn, une autre comedie, portant le mtoe 
titre, en 5 actes et en vers, par Pierre de Sainte-Marthe, avait ete 
repriteentee et m^me imprim^e en 1618 ; mais cette indication parait 
erronee, malgre Tassertion de Beaucbamps, dans ses Recherches tur 
les Thidtres de France (Paris, Prault, 1735, in-4, 2* partie, p. 90). 

1701. Une Repri^sentation de l'Amour m^decin, en 1665 
(comedie de Moliere), avec trois entr'actes, par un 
metteur en scSne (Alex. Dumas), representee k la Cbme- 
die-FrauQaise, le 15 Janvier 1850. 

Ces entr'actes, malgre le talent et la reputation de Vauteur, 
lurent siffles et ne flgurent pas dans le Theatre complet d*AIexan- 
dre Dumas. 

1702. Lb Misantrropb, comedie par le P. Geoffroy, jouSe 
en 1735 c^u College de Louis-le-Grand par les eieves des 
jesuites. 

Cette comedie, dont le programme seul a ete imprimd, diffdrait 
enti^rement de celle de Moliere, car elle ne comportait aucun r61e 
de femme. 

1703. Le M&decin malor^ lui, opera-comique par Desau^ 
giers fils, musique deMarc-Antoine Desaugiers p^re^ re> 
presente le 26 Janvier 1792$ sur le the&tre Feydeau. 

C'est la comddie de MoIi^re, arrangee en op^ra-comique ; eUe n*a 
pas M imprimee sous oette formoi 
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1704. Lb HfiDBGiN iialor6 lui, com^die de Holiere, mise 
en vers par Decomberousse , sous le pseudonyme de 
Montbrun, et representee le 27 decembre 1814 sur le 
th^&tre de TOdeon. 

1705. M6LIGBRTB, pastorale heroi'que de Molidre, mise en 
op^ra, par Gu^n d'£trich6 fils, avec musique de La 
Lande, re^ue au the&tre de TAcademie royale de musi- 
que yers 1705, mais non representee. 

1706. Lb Tartoffb R6voLUTioifNAmB , ou la suite de TIm- 
POBTBUR, comedie en vers, en trois actes,par Nepomucdne 
Lemercier. 

Cette comidie fut reprte«nt6e sur le thifttre d« U R^publique le 
21 prairial an III (9 juyi 1795). 

1707. Le Faux Ami, vaudeville en deux actes, avec un 
Prologue, par Chapais fils, dit Dalby, represents sur le 
the&tre du Gymnase enfanttn en 1.832. 

C'est le Tartuffe de Moli^re, arrange et mis en vaudeville pour le« 
enfants. 

1708. L'AvARE, comedie en cinq actes et en prose, de 
J.-B. Poquelin de Moliere, mise en vers par R. Duperier 
de Larsan, en 1805. 

Cette pi^ce, qui paralt avoir 6t4 representee k Bordeaux, est 
mentionn^e i la fin de PygmaUus et Gaiile, ainsi qu'i la fin de 
Pygmalion et GalathSe, deux autres pitees imprim^es du m^me 
auteur. 

1709. L'AvARB, comedie en cinq actes et en prose, de Mo-* 
liere, mise en vers par Hyacinthe de Comberousse, re- 
presentee sur le thelLtre de Tlmperatrice, le 24 aoiit 1813. 

1710. Ls Marquis Harp agon, comedie en quatre actes et 
en prose, par Raymond Deslandes, representee pour la 
premiere fois k Paris sur le the&tre de TOdeon, le 1*' sep- 
tembre 1862. 

1711. PouRCEAUGNAC, do Moliire , mis en musique par le 
citoyen de Mengozzi, represente le 25 Janvier 1793 sur 
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le thMlre de la Montague (Montansier), au jardin de la 
Revolution (Palais-Royal). 

Cette pi^ce estcitee, en cei teimes, dans le Calendrier des thiAtres, 
pour Tann^e 1794. 

i71f . Lb Bourobois obntilhommb, mis en yers, par M"*de 
Montbrun (pseudonyme de de Comberousse), avec des 
diyertissements par Hullini repr68ent6 sur le th^fttre de 
rOdton le 12 f^vrier 1814. 

1713. Gassandrb, iiALiDB iMAOuiAiRB, vaudeville en uq 
acte, par La Portelle, repr^sente sur le th64tre du Vau- 
deville, le 9 septembre 1805. 

XL 
BIBLIOGRAPHIE DE MOLlfiRE. 

1714. NOTBS BIBLIOGRAPHIQUBS BT HISTORIQUBS SUT les COme- 

dies de Molidre, par P.-F. Godard de Beauchamps. 

Cest la premiere fois qu*on 8*est occupy des ouvrages de Moli^re, 
an point de rue bibIiographique« Voy. les Recherches sur les ThM- 
ires de France, par de Beauchamps (Paris, Prault, 1735, in-4, 
S« part., pp. 218-222). L'edition in-8, sous la mtee date, en 3 volu- 
mes, reppoduit identiquement le mtoe texte. 

1715. NoTBS BIBLIOGRAPHIQUBS sur los Divertissemeuts et 
les Ballets de cour composes par Moliire. 

Ces notes sont placees chronologiquement dans Touvrage anonyme 
du due de la Valli^re : Ballets^ op4ras etauires ouvrages lyriques, avec 
une table alphab^tique des ouvrages et des auteurs {Paris, J.-B, 
Bauche, 1760, in-8). Avant le due de la Valli^re, P.-F. Oodard de 
Beauchamps avait donne, dans ses Recherches sur les TMdtres de 
France (1735, in-4, 3* part., p. 60 et suiv.), les renseignements les 
plus exacts et les plus precieux sur les baUets composes par Moli^re 
et sur leur representation k la cour. 

1716. BiBLiooRAPHiE DB MoLiERE, par J. Tascticreau. 

Cette bibliographie, la premiere qui ait et^ essay^e, remplit les 
pp. 277 k 300 de la 3« Edition de VHistoire de la vie et des ouvrages de 
Moliire (Paris, Hetzel, 1844, in-12). BUe avait figure aussi, moina 
compute, dans les deux Editions precedentes. 
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«c On oomposerait im gros volume, dit M. Taschereau, de la settle 
mention de tons lea articles de la Gazette de France, dn Mercure, 
de la Mtue DaupAtn«, de la Gazette de Loret , de celle de Du Lau- 
rens, et des feuilles modemes, consacr^s k ce seul auteur, ainsi 
que des appreciations qui en ont dt^ faites dans tous les Cours de 
litterature, et dans toutes les Bibliographies. » 

Les bibUophiles, k partir de cette ^poque, se sont montr^s fort 
eurieux de rechercher et de rassembler les editions originales des 
pitees de Moli^re, qui ont ittA d^s lors soigneusement dterites dans 
les catalogues de vente et dont le prix n*a pas cess^ d^augmenter 
dans une proportion inoule. 

Les catalogues de livres, dans lesquels on trouve le plus grand 
nombre d'^ditions des comedies et des oBuvres de Moli^re, ainsi 
que d^ouvrages y relatifs, en beaux exemplaires, sont les suivants : 

Catalogue dela biblioth^que de M. B*** (Jules Taschereau), com- 
post d'un choix de belles Editions des Classiques francais , etc., 
la plupart rares et originales. Paris, Guilbert, 1841, in-8 de 59 pp. — 
Editions originales des (Euvres et comedies de Molifere, pieces y re- 
latives, du n® 207 au 262 ter, Les numeros 207 k 262-/er sont consa- 
ores k Moli^re, et Ton doit regretter que le dernier article n'ait 
pas donn^ lieu k une nomenclature succincte ; il est ainsi con9U : 
« Collection d'ecrits divers en vers et en prose, sur Molifere et ses 
ouvrages (environ 100 pieces), br. et rel. • 

Biblioth^que de M. Aime-Martin, composee de livres anciens et 
rares, la plupart en riches et elegantes reliures, etc. Paris, Teckener, 
1847, gr. in-8. — Du no 590 k 603. 

Catalogue des livres , estampes et dessins , composant la biblio- 
th^que et le cabinet de feu M. Armand Bertin , redacteur en chef du 
Journal des JHbats, Paris, Techener, 1854, gr. in-8. — Du n^ 831 k 893. 

Description bibliographique des livres choisis en tous genres, 
composant la librairie J. Techener. Paris, Techener, 1858, 2 vol. 
in-8 k deux col. — Tome II, p. 350 ; du n<> 10675 k 10762. 

Catalogue des livres et manuscrits composant la biblioth^que de 
M. Felix Solar (rddig^ par Pierre Deschamps). Tome I (et unique). 
Paris, FirminDidot, 1860, gr. in-8. — Du no 1210 k 1238. 

Catalogue de la bibliothfeque de M. Felix Solar. PariSf /. Techener, 
1860, gr. in-8. — Du no 1696 k 1734. 

Catalogue de la biblioth^que theAtrale de Joseph de Filippi. 
Paris, A. Aubry, 1861, in-8. — Ouvrages sur Molifere, du no 913 k 935. 

Catalogue des livres manuscrits et imprimis composant la biblio- 
th^que de M. Armand Cigongne, membre de la Societe des biblio- 
philes. Paris, L, Potier^ 1861, in-8. — Editions des (Euvres de 
Moli^re, Editions originales, pieces y relatives, du n^ 1608 k 1615. 

Catalogue des livres rares et eurieux composant la biblioth^que 
de M. J. d*0^* (d'Ortigues) ; editions originales des Classiques fran- 
cais, livres imprimis par les Elzeviers, etc. Paris, L, Potier, 1862, 
in-8. — Dun* 269 4 289. 

23 
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Catalogue des livrea de la biblioth^ne dd M. Favart, musique, 
ouTrageB sur lea arts, po^ie, the&tre. Paris, Trots, 1864, iii-8. — 
Dii no 937 k 960. 

Catalogae des livres rares et pr^cieux, manuscrits et imprimis, 
composant la biblioth^que de M. Chedeau, de Saumor. Paris, Po- 
Her, 1865, gr. in-8. — Da no 722 k 755. 

Catalogue de livreB anciens et modemes, rares et cnrieux, prove- 
nant de la librairie J. Joseph Techener p^re. Huiti^me partie. Pa- 
ris, Uon Techener, fils, 1865, gr. in-8. — Du no 7996 k 8044. 

Catalogue des livres rares et pr^cieuz, curieuz et singuliers en 
tous genres, et bien conditionn^s, et des manuscrits anciens (xo au 
xvmo si^le), composant la biblioth^que de M. Victor, Lozarche. 
Premiere partie. Paris, A, Claudin, 1868, in-8. — Edition des 
(Euvres de Molibre et pieces y relatives, du no 2,671 k 2,689. 

Catalogue des livres rares et pr^cieuz composant la biblioth^ue 
de M. S. G*** (Germot). Paris, L. Potter, 1869, in-8. — Editions ori- 
ginales de Moli^re, du no 252 4 271. 

Repertoire universel de bibliograpbie, par L^on Techener, on 
Catalogue general m^thodique et raisonn^ de livres anciens, rares 
et curieuz, composant la librairie de Leon Techener fils. Paris, rue 
de VArbre-Sec, 52, 1869, gr. in-8. — Editions de Molifere, Editions 
originales des comedies, du no I960 k 1967. 

Catalogue des livres rares et precieuz, manuscrits et imprimte, 
composant la biblioth^uede feu M. El. Huillard. Paris, L, Potter, 
1870, gr. in-8. — Du no 604 k 625. 

Catalogue des livres rares et precieuz, manuscrits et imprim^, 
faisant partie de la librairie de L. Potier. Paris, L, Potier, 1870, gr. 
in-8. — Du no 1249 & 1261. 

Catalogue des livres anciens et modemes, rares et curieuz, de 
la librairie Auguste Fontaine, passage des Panoramas, 36. — 
10' Catal., 1870, gr. in-8. — Editions des (Euvres de Moli^re, da 
no 892 k 915. 

— 20 Catal., 1872, gr. ixk-S. —Editions des (Euvres de Moli^re et 
quelques Editions originales des comedies, du no 5154 k 5212. 

— 30 Catal., 1873, gr, in-8. —Editions des (Euvres de Moli&re, do 
no 9186 k 9200. 

— 40 Catal., 1874, gr. in-8. — lotions des (Euvres, et suite presqne 
complete des editions originales des comedies de Moli^re, du 
no 1603 k 1643. 

Catalogue de livres rares et precieuz, editions originales, poStes, 
conteurs francais, pieces historiques des xyi« et xvno sidles, riches 
reUures, provenant du cabinet d'un Amateur (le comte d'Aiguillon). 
Paris, Bachelin-Deftorenne, 1870, gr. in-8. — (Euvres de Moli^re, 
editions originales des comedies, et pieces y relatives, du no 320 k 343. 

Catalogue des livres anciens et modemes, en partie rares et pre- 
cieuz, composant la biblioth^que de feu M. F. Soleil, caissier prin* 
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cipal de la Banqae de France. Paris, L, Potter, 1871, in-S. — (Eu- 
vres de Moli^re, editions originales des comedies, et ouvrages rela- 
tifs k Moli^re, du no 1538 k 1561. 

Catalogue des livres rares et precieux, mannscrits et imprimte, 
faisant partie de la librairie L. Potier. Denxi^me partie. Poris^ 
L. Potier, 1872, gr. in-8. — (Euvres de Moli^re, pitees relatives k 
Moli^re, Editions originales, du n9 1600 k 1611. 

Catalogue des liyres et xnanuscrits rares et pr^ieux, composant 
le cabinet de M. Gancia. Paris, A. Labitte, 1872, in-8. — Editions 
elzeviriennes et autres ^tions des (Euvres de Moli^re, du no 262 k 
266. 

Catalogue des livres rares et precieux de la biblioth^que de feu 
M. le baron de la Villestreux. Paris, L. Potier, 1872, in-8. — (Euvres 
de Moli^re et quelques Editions originales, du no 250 k 257. 

Supplement au Catalogue... de la biblioth^que de feu M. le baron 
P. de la Villestreux, premier secretaire d'ambassade. Paris^ X. 
Potier, 1872, in-8. ~ CBuvres de Moli^re, Editions originales des 
comedies, du n*^ 250 k 257. 

Catalogue de livres rares et precieux, bien conditionn^s. Paris, 
A. Labitte, 1872, gr. in-8. — (Euvres de Moli^re et pieces y relatives, 
du no 159 k 167. 

Catalogue des livres anciens et modemes, rares et curieux^ pro- 
venant de la bibliotb^que de feu M. le docteur Danyau. Paris, LSon 
Techener, 1872, gr. in-8. — (Euvres de Moli^re, editions originales 
des comedies, ouvrages relatifs k Moli^re, du n" 902 k 922. 

Catalogue de livres rares et precieux, la plupart en belles reliu- 
res anciennes et modemes, provenant de la biblioth^ue de M. H. 
B*** (Bauchard). Paris, A. Labitte, 1873, in-8. — Editions des (Eu- 
vres et editions originales des comedies de Moli^re, du no 365 k 378. 

Catalogue des livres anciens et modemes, rares et curieux, com- 
posant la bibliothfeque de feu M. Adolphe Audenet, banquier. 
Paris t Techener, 1874, gr. in-8. — Ouvrages relatifs k Molifere et k 
son theAtre, du no 391 k 412. 

II n'est pas possible de parler de la bibliographie de Moli^re, 
sans citer un ouvrage manuscrit de Beffara, en 7 ou 8 vol. in-4, 
lequel a ete legud par Tauteur k la Bibliothfeque nationale. Ce 
manuscrit renferme d'immenses recherches, dont nous n^avons pas 
profite, parce qu'elles auraient pu changer la forme et les dimen- 
sions de notre livre, oil nous ne voulions pas tomber dans la 
prolixite. Beffara, en effet, a depouille minutieusement les regis- 
tres de la communaute des libraires de Paris, pour y prendre tout 
ce qui se rapporte aux editions de Moli^re ; non-seulement il a 
recueilli tous les privileges des comedies et des (Euvres de Moli^re, 
mais encore, apr^s avoir d^crit, trop minutieusement peut-dtre, les 
editions et les volumes isoies qu'il avait entre les mains, il s'est Uvre 
k des digressions interminables sur quelques points inutiles ou in- 
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signifianta de la bibliographie moliiresque. Son ouYrage n*en est 
pas moins estimable et tr^s-pr^cieuz. 

1717. Notices sur les premieres Editions originales dea co- 
medies de MoliSre ei sur quelques Editions de ses oeu- 
vres, par P. L. Jacob, bibliophile. 

Ces notices remplissent les pp. 294 k 307 du tome I du Catalogue 
de la Biblioth^ue dramatique de M. de Soleinne (Paris, Administrar 
tion de TAlliance des Arts, 184345, 10 parties en 5 vol. in-8, y compria 
la Table, par Goizet), et Ton trouve, dans les autres volumes de ce 
Catalogue, notamment dans le tome V consacr^ auz ouvrages rela- 
tifs au TheAtre, beaucoup de notes sur des ouvrages qui concernent 
Moli^re et ses (Euvres. C*est la premiere fois que les editions ori- 
ginales des comedies de Moli^re ont ^te d^crites asses soigneuse- 
ment. 

Voy. aussi la Biblioth^que dramatique de Pont de Vetle, augmen- 
t6e et compl^t^e par les soins du bibliophile Jacob; Catalogue 
r6digd d'aprfes le plan du Catalogue Soleinne et destine a serrir de 
complement A ce Catalogue (Paris, Administration de V Alliance des 
Arts, 1846, in-8, pp. 95-98 et pp. 212-213). L*ancienne biblioth^ue 
de Pont-de-Vesle (Voy. le Catalogue, diris^ en deux parties, dont 
la premiere contient une collection presque universelle de pieces 
de th^Atre, avec la table alphab^tique des auteurs des pieces. Paris, 
Le Clerc, 1774, in-8) renfermait une serie tr^s-importante d'editions 
originales des comedies et des (Euvres de Molifere ; elle ^tait con- 
servee intacte chez M. de Soleinne, mais, lors de la vente des livres 
de cet amateur, on dut faire entrer, dans le catalogue de sa biblio- 
th^que dramatique, un grand nombre de beaux exemplaires tires 
de la biblioth^que de Pont-de-Vesle. Cette demi^re biblioth^ue fut 
depuis reclassee sur le plan du Catalogue Soleinne et prodigieuse- 
ment augment^e, par nos soins. Nous avions Tinteation de la 
donner au TheAtre-Fran9ais, et c'est dans ce but que nous fimes 
imprimer le nouveau Catalogue redig^ par Goizet. Malheureuse- 
ment, le The&tre-Fran9ai8 ne crut pas pouYoir accepter la biblio- 
th^que de Pont-de-Vesle, que le marquis de Pastoret aurait acquiae 
pour la lui offrir, et cette precieuse biblioth^que dramatique, qui 
eiit si bien figure dans la maison de Moli^re, fut mise en vente et 
dispersee en 1847. 

1718. Notice bidliographique sur les pringipales Editions 
DES OEuvRES DE MoLi&RE, par Jacques-Charles Brunei, 
ancien libraire. 

Cette Notice raisonn^e, tr^s-detaillee et tres-exacte, fait partie de 
la derni^re Edition du Manuel du Libraire (Paris, Firmin Didot, 
1862-65, 6 vol. in-8, tome III, col. 1794-1809). Elle «tait tout k fait 
insuffisante et fautive, dans les quatre pr^cedentes Editions. 
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Voy. aussi I'article MolxArb dans le Nouveau Manuel de Biblio- 
graphie tiniverselie, par Ferdinand Denis, P. Pingon et de Martonne 
(Paris, Roret, 1857, gr. in-8 &2 col., p. 315). 

1719. BiBLiooRAPHiE DE MoLi&RB, poT Jean-Georgo-Th^o- 
dore Graesse. 

Voy. son Trisor des Uvres rares etpricieux, ou Nouveau Diction' 
noire bibliographique (Dresde, Rudolf Kuntze, 1859-69, 8 vol. in-4), 
tome IV, pp. 561-&, et tome VII (supplement), p. 427. 

La Bibliographie hiographique universelle, de CBttinger (Bruxelles, 
SHdnon, 1854, gr. in-8 k 2 col.), contient une bonne notice des 
. ouvrages relatifs k la Vie de Moli^re. 

1720. COMPTE-RENDU DE LA ViE DE J.-B. PoQUELIN DE Mo- 

Li&RE, par Grimarest {Part's, 1705, in-12). 

Ce compte-rendu est imprim^ dans les Mimoires de Trhxmx, 
aoilt 1705, p. 1384. Les savants auteurs de ces Memoires ont rendu 
compte ^galement de la Lettre critique et de TAddition, qui furent 
publi^es k Toccasion de Touvrage de Grimarest, mars 1706, p. 456, 
etmail706, p. 874. 

Gitons ici une analyse raisonnie du livre de Jules Taschereau, 
sur la vie et les ouvrages de Moli^re, publico dans le Courrier des 
Spectacles de Charles Maurice (9 fevrier 1843, et n«« suiv.), sous ce 
titre : Vie tn/tme de Moli^, 

1721. Notice bibliographique sur les Editions des OEuvres 
de Moliere, par Beuchot. 

Voy. cette notice, dans le Journal de la librairie, ann^e 1847, 
pp. 362 et suiv. Cast A Beuchot que Ton doit aussi la bibliographie 
de I'article MoutRB^ dans la Biographic universelle, de Michaud. 

1722. La VERITABLE Edition orioinale des OEuvres de 
Moliere, par P. L.Jacob, bibliophile. Paris, A. Fontaine, 
1873, gr. in-18 de 88 pp. 

Tire k 200 exempl. numerot^s, sur pap. de HoUande. 

L*auteur prouve, k Taide des privileges obtenus par Moliere lui- 
m^me et par ses 4diteurs, que la seule ^ition originale des (Euvres 
de Moliere est ceUe de 1674-75 et non ceUe de 1682, public par ses 
amis La Grange et Vinot. 

L'exemplaire d^apr^s lequel Tedition de 1674-1675 a M6 decrite 
pour la premiere fois avec une exactitude minutieuse, appartient k 
M. Leopold Double; il est reli^en maroquin rouge, par Du Seuil, 
et par consequent dans sa premiere reliure ; on pent done supposer 
que ce prteieux exemplaire est un de ceux que Claude Barbin avait 
offert k Colbert, car U aurait appartenu, suivant la tradition, k ce 
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ministre. Quant k I'exemplaire, uuiono^ dans la Bibliotheca Col- 
bertina (n^ 17773. (Euvres de J.-B. Poqaelm de'bloMhre.Amstenittin, 
1679, m-12, mar.) I c'est, dit-on, un recueil factice des editions ori- 
ginaies de quelques comedies de Molibre. Ce recueil, reli^ en maro- 
quin rouge aux armes de Colberti a ^t^ retrouv^ en Normandie par 
M. le comte de la F il y a peu de mois, et il a passd dans la col- 
lection d*un riche amateur, qui ne Ta pay^ que 10,000 francs. Habent 
sua fata libelli, 

1723. Lettres de M. de Chauvelin, maitre des requites, 
de CI. Brossette et de J.-B. Rousseau, relaiivement au 
projet d*une nouveile Edition des OEuvres de Moliere, 
avec des notes. 

Gette edition est celle qui fut publi^e k Paris, en 1734, dans le 
format in-4, avec des figures de Boucher, mais sans les notes histo- 
riques que M. Chauvelin avait demandees k Brossette et k J.-B. 
Rousseau. Tout ce qui conceme le premier plan de cette Edition, 
confide plus tard k Maro-Antoine Joly et k son ami de La Serre, se 
irouve dans les Lettres de M. Rousseau sur diffirents sujets (Geneve, 
Barillot, 1749-50, 5 vol. pet in-12. tome III, pp. 146-228, et tome V, 
pp. 96-196). 

1724. Examen de la nouveile Edition des CHBuvres de Moliere 
{Paris^ 1734, 6 vol. in-4), attribu6 au P> Tournemine. 

Get article critique est imprimd dans les Mimoires de Tr^voux, 
mars 1735^ p. 434. 

1725. M^MOiRE centre une Compagnie de libraires, qui s'est 
oppos6e au projet qu'avait Tauteur (Palissot) de donner 
une Edition comment6e des OEuvres de Moliere. 

On trouve une partie de ce Mimoire dans le tome VI, pp. 243-251, 
des OEuvres de Jf . Palissot, nouveUe Edition (Liege, Clement Plom- 
teux, 1776, 6 vol. in-8). A la suite de ce fragment de M^moire, sont 
des Vers adress^s k Tauteur, k Toccasion de ce mdme projet, par 
M. M..... de D 

1726. MoLi&RE, par C.-A. Sainte-Beuve. 

Cette notice bibliographique et critique, concemant Tedition des 
OEuvres computes de MolHre, publics par M. Louis Moland, et les 
Becherches sur Moliire et sa famille, par M. Eudore Soulie, avait 
paru dans le ConstituHonnel ; eUe a ^t^ r^imprimie dans les Nou- 
veaux Lundis (Paris, Michel L^vy, 1863-68, 10 vol. in-12, tome V, 
pp. 257 k 280). 
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1727. MoLiERE i Danmark. Bidrag til en dansk Moli^re- 
Bibliografi. (Udarbejdet til Paul Lacroiz : BibUographie 
moU^esque.) Af Thor Simdby. Trykt som Manuskript. 
JCjdbenhavn, Andr. Fred. Host ock San, 1874, in-8 de 8 pp. 

C*est dans cette excellente bibliographie speciale que nous avons 
trouTd touB lea dUments de notre Uste des traductions qui ont ec^ 
faites des combes de MoU^re, en Danemark. Que le savant 
auteur veuille bien recevoir ici nos plus sinc^res remerctments. 

1728. Lbttrb sur Moli^re, avec des vers in^dits, par 
P. L. Jacob, bibliophile, accompagn^e de Reflexions par 
£douard Foumier. 

Cette Lettre, qui est une rdponse k un article de M. Louis Moland, 
public dans Correspandance litUraire, relativement aux vers espa- 
gnols de Moli^re et au Ballet des Muses , a paru dans le tome III , 
pp. 328-345, de la Revtie de$ provinces (Paris, mai 1864, gr. in-8). 

1729. Notice (historique et bibliographique) sur le Ballet 
DES Muses, par Victor Foumel. 

Cette savante et judicieuse notice, qui rectifle toutes les erreurs 
de la critique au sujet du cdl^bre Ballet des Muses, repr^sent^ cinq 
ou six fois k la cour et totgours avec des changements notables, est 
imprimde, k la p. 575 du tome II des Contemporains de Molihe (Pa- 
ris, Firmin Didot, 1866, in-8), en t^te d'une r^impression complete 
de ce ballet, d'apr^s I'exemplaire rarissime que poss^de la Biblio- 
th^que nationale. 

1730. A PROPos d*un Ezemplaire du Tartuffe de Moli^re, 
par P. L. Jacobs bibliophile. 

Cet article, qui avait paru dans le Bulletin du Bibliophile, se re- 
trouve dans les Dissertations bibliographiques de Tauteur (Paris, 
J. Oay, 1864, in-12, pp. 266 et suiv.). II 8*agit d*un exempl. de T^di- 
tion originale du Tartuffe (Paris, Jean Ribou, 1669, in-12), reli^ en 
veau brun aux armes du roi, ce qui prouve que cet exempl. est un 
de ceux que Moli^re avait fait relier pour les distribuer aux per- 
sonnes influentes de la cour de Versailles, lorsque la representation 
de sa com^die eut et^ autoris^e par Louis XIV. Cet exempl., trouve 
surun^talage de bouquiniste au quai Saint-Michel, est ai^ourd'hui 
dans la magniflque collection de M. Ambroise Firmin-Didot, ex dono 
inventoris, 

1731. Notes bibliographiques sur le Pestir de pierre, de 
Moliire, par M. Beuchot. (Extraites du Journal de la /t- 
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brairte, des 21 juin 1817 et 27 mars 1819.) Imprimeriede 
Pilkt et de H. Founder, in-8 de 8 pp. 

1732. R^ponse ^rAuteur d'un article insure dans la Revue 
critique cThistoire et de litt&ature (n** da 25 juillet 1868), 
sur un manuscrit intitule : lbs Pourbbries de Joguenbt, 
ou les Vieillards dup4s, par C. Galuski. Saint-Germain, 
unprim. de Tomon^ 1869, in-8 de 13 pp. 

Extr. de la Revue critique ethistoire et de HttHtUure, n^ du 5 sept. 
1868. 

M. C. G&luskii qui est, apr^s tout, un lettr^, un erudit et un 
homme de bonne compagnie, doit regretter maintenant la publica- 
tion de ce factum centre une personne qui n*avait pas d'autre tort, 
& son ^gard, que d*avoir fait imprimer le 3« acte de Joguenet, dix ou 
quinze mois avant qu'il devint Theureux possesseur du manuscrit 
original, paj^ 40 fr. (quarante francs) au tr^-obiigeant libraire 
M. Claudin. a Je me borne k croire, disait-il en 1868, dans ce fac- 
tum aussi malveillant qu'injuste, que s'il n*est pas prouv^ que 
mon manuscrit ne soit pas de la main de Moli^re, il n'est pas non 
plus prouve qu*il n*en soit pas. Le jour oti surgirait un autographe 
dont Tauthenticit^ serait bien et dihnent constatee par des juges 
moins complaisants que M. Lacroix, il y aurait lieu k une compa^ 
raison interessante. » L'autographe authentique a surgi, du fait de 
la d^couvertlB de M. Lacour de la Pijardi^re ; la comparaison inte- 
ressante a eu lieu, et elle a eu pour resultat de convaincre M. C. 
Galuski, lequel s*est empress^ de se dessaisir du manuscrit en 
litige, que tons les bibliophiles ont pu voir annonce dans un Cata- 
logue de librairie A prix marques, en d^cembre 1874, et offert aux 
amateurs pour la bagatelle de 2,500 fr. Redisons-le win et orH. 
M. C. Galuski ne devait done avoir que de la reconnaissance pour 
M. Paul Lacroix, qui avait, d^une mani^re si loyale et desinterea- 
s6e, annonce le premier que ce manuscrit pouvait bien 4tre de la 
main de Molifere (40 fr. ou 2,500 fr.), et M. Paul Lacroix comptait 
si bien sur cette reconnaissance, qu*il ne pensa pas mdme & lire la 
lUponse de M. C. Galuski k la Revue critique cThistoire et de litti- 
rature, r^ponse que Tauteur avait fait tirer a part et qu*il distribua 
gracieusement k bien des gens, excepte k M. Paul Lacroix. 

Voici maintenant Texpos^ sommaire des faits ; nous laisserons au 
lecteur honndte et impartial le soin de conclure. 

Au mois de decembre 1864, M. Claudin, un de nos plus savants 
libraires, me montra un manuscrit qu*il avait achete, k Toulouse, 
dans un lot de vieux papiers et de titres historiques. Je reconnus 
sur-le-champ Tanalogie qui existait entre Joguenet et les Pourberies de 
Scapin; je comprenais tellement Timportance de ce manuscrit, que 



MOLIARESQUB. 361 



j*offn8 & M. Claadin de Vacheter 300 fr., pour mon ami M. Lipoid 
Double. M. Claudin me repondit que si, k premiere vue, ce ma- 
nuBcrit valait 300 fr., une vente publique pounait en donner davan- 
tage. II me pria cependant d*emporter le maauscrit, de Texaminer 
k loisir et de faire tout ce qui pourrait eu constater la valeur 
rtelle. C*e8t alors que je copiai moi-m^me, sur mon exemplaire des 
GSuvres de Moli^re (Paris, 1739, 8 vol. in-12), les variantes les plus 
importantes. Je fls copier ensuite, sur cet exemplaire, et non sur le 
manuscrit, que je u^eussevouluconfler^ personne, le texte du troi- 
si^me acte de Joguenet, et je publiai ce texte, en Janvier 1865, dans 
la Revue des Provinces, avec une lettre qui signalait Tint^rdt d'une 
pareille decouverte. Ce n'est pas tout : je remis k M. Claudin, avec 
son manuscrit, une note qui en contenait la description raisonn^e 
et qui donnait k entendre que la main de Moli^re pouvait bien ne 
pas ^tre etrang^re k ce manuscrit. M. Claudin fit usage de ma note 
dans un de ses premiers Catalogues de livres, en recommandant le 
(manuscrit de Joguenet aux amateurs. Mais, k la vente (fevrier 1865), 
les amateurs firent la sourde oreille ; le manuscrit fut retir6 sans 
ench^res, sur une trfes-forte mise k prix, il est vrai, et, pendant plus 
d'un an, il resta chez M. Claudin, sans trouver d'acqu^reur. Cest 
en 1866 que M. Claudin, fatigue de voir ce manuscrit, dedaign^ 
mdme par M. Taschereau, qui, mieux que personne, ^tait capable 
d'en apprecier le merite, voulut s*en debarrasser k tout prix et le 
cota 40 fr., dans un de ses Catalogues k prix marques. M. G. 
Galuski se trouva 1&, k point nomm^, pour acqu^rir, mojennant 
40 fr. (quarante francs), le manuscrit de Joguenet, ce manuscrit 
quHl regarde, et peut-dtre avec raison, comme un autographe de 
Moli^re. J'arrivais trop tard pour dire k M. Claudin : « Eh I quoi I 
je vous avais ofTert 300 fr. de ce manuscrit, et vous le vendex 
40 fr. I » La chose etait faite et sans remade. Deux ans apr^s, je 
songeai naturellement k faire entrer dans ma Collection molieresque 
le Joguenet, que j^avais decouvert et dont j^avais mis au jour la par- 
tie la plus importante, tout le troisi^me acte. Je voulais faire une 
Mition exacte et textuelle d'apr^s le manuscrit, et j*en demandai 
la communication k M. Galuski. II me la refusa; c*etait son droit. 
Cetait le mien de r^imprimer ce que j*avais imprimd dans la Revue 
des Provinces, quatre ans auparavant. Mon edition, ainsi preparee sur 
des notes incompletes, je Tavoue, ne pouvait ^tre que tr^s-insuffl- 
sante. La Revue critique me le fit cruellement sentir, mais j*ai tou- 
jonrs respecte les prerogatives de la critique, m^me dans la Revue 
critique et hypercritique, et je m*abstins de repondre & sa boutade 
de mauvaise humeur, bien qu*il m*eiit et^ facile de demontrer 
qu*une bonne partie des remarques peu bienveillantes de mon 
adversaire anonyme tombait k faux, ou ne tombait pas sur moi. 
L*^tion de Joguenet avait ^te faite d^apr^s des notes prises k la 
hAte et recueillies en marge d*un exemplaire de la pitee de Mo- 
li^re, lorsque M. C. Oaluski, ne soup^onnait pas encore Texistence 
du manuscrit qu'il acheta un an plus tard au tr^-obligeant libraire 
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M. Clandin. Ces notes farent relev^s sur mon exemplaire, par iin 
copiste negligent, et adressees directement k Geneve, oil s'impriina 
la com^die de Joguenet, sans que les epreuves fussent euvoyees k 
Paris. Quant k les revoir sur le manuscrit, il n'y fallait pas songer : 
M. C. Oaluski ^tait propri^taire dudit manuscrit, et il avait Tinten- 
tion (Dieu le sait) de le publier lui-m^me, avant de le mettre en 
vente au prix de 2,500 fr. Qu^on se le dise ! De \k^ les fautes assez 
nombreuses que T^diteur de Geneve a laissees dans un texte etabli 
BUT des elements aussi incomplets. M. C. Galuski pretend que 
M. Claudin, en cedant le manuscrit au prix de 40 fr. (ne pas con- 
fondre avec 2,500 fr.)i lui avait donnd Tassurance que ledit manus- 
crit, « k Texception de quelques fragments, 6tait in^dit ». La phrase 
est ambigttS et voilee : on Texpliquera, en se rappelant que le 
troisi^me acte de Joguenet, qui difi^re entiferement du troisi^me 
acte des Fottrberies de Scapin, avait paru dans la Revue des Pro- 
vinces. Quant aux deux premiers actes, ils ne pr^sentent que peu 
de differences dans les deux pitees, et je reconnaitrai volontiers 
que la plupart des variantes sont des fautes d'impression, qu*il 
faut laisser au compte du copiste de Paris et de Timprimeur de 
Geneve. 

Eh bien I M. C. Galuski s'est permis de faire entendre, dans sa 
brochure malencontreuse, que j'avais fait un acte peu delicat, en 
publiant un texte dont le manuscrit original etait entre ses mains, 
quoique ce texte eti ete dans les miennes, un an auparavant, avec 
autorisation expresse de le copier et de le publier, puisqu*il s'agis- 
sait de prouver que la comedie de Joguenet etait de Moli^re et que 
le manuscrit pouvait dtre de son ecriture. II avait seul le droit et 
le tnoyen de publier ce manuscrit, dit-il, puisqu^il Tavait achet^ 
40 fr. (non 2,500 fr.). Par malheur, pour M. C. Galuski, la publica- 
tion dtait faite, sans lui, sans son bon plaisir. M. C. Galuski ne 
retrouvera jamais une aussi bonne occasion d*a880cier son nom k 
celui de Moli^re. C'est k Moli^re qu'il se compare pour se consoler 
de sa deception. « La publication de M. Lacroix^ dit-il avec un 
aplomb qui vaut plus de 40 fr., rappelle assez bien le procede de 
ces amis trop enthousiastes qui, pour temoigner leur admiration k 
Moli&re, faisaient, au sortir de la Comedie, imprimer ses pieces, 

DE MBMOIRB ET DB LEUR AUTORITB PRTVEB. » Voil& CS qUe M. C. 

Galuski a eu Thonn^tete d'ecrire et de faire imprimer. II m*a com- 
pare au sieur de Neuf-Villenaine, un contrefacteur, une sorte de lar- 
ron litteraire, qui avait publie le Sganarelle sans la permission de 
Tauteur ! Je suis done Neuf-Villenaine, M. C. Galuski est Moli^re, 
pour avoir achete un mtfnuscrit de Joguenet, que j*avais publie, 
sans sa permission, im ou deux ans avant qu*il eClt acquis, au prix 
de 40 fr., ce manuscrit, que j^ai eu I'audace de lui faire vendre 
2,500 fr. Moli^re I quelle plaisante comedie tu aurais pu tirer de 
la fable de la Fontaine : le Loup et CAgneau I Cette fable-U n'est 
autre que Thistoire du manuscrit de Joguenet, ou les Vieillards 
dupis. 
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1733. Jubil6 de Moli&re, du 15 au 23 mai 1873, organist 
au Th6&tre-ItaIieD par M. Ballande, fondateur des Matt" 
nies Utteraires. Mus6e Moliere, Catalogue. Paris, impiim. 
Jauaust, 1873, in-8 de 8 pp. 

Ce Catalogue du Mus^ Moliere, reuni & la hAte & roccasion du 
Jubile que M. Ballande avail organisei ne contient que 80 num^roB, 
avec les noma de propri^taires desdits objeU exposes; il deyait^tre 
auivi d*un catalogue defluitif, dans lequel auraient et^ decrits les 
objetSi ainsi que les liyres exposes, qui portaient la plupart une note 
manuscrite r^dig^e par lea membres d*une commission bibliogra- 
phique. Ce Mus^, aujourd'hui disperse et peut-dtre pour tou jours, 
renfermait les reliques de Moliere les plus precieuses en tons 
genres : autographes, meubles, tapisseriesi portraits peints, dessi- 
nds et graves, tableaux, busies, medailles, etc. II est k regretter que 
Videe genereuse de M. Ballande n*ait M ni mieux comprise, ni 
mieux encouragee par le public, et surlout par les gens de leltres. 
Pendant huit jours cons^ulifs, il y eut chaque jour, dans la mati- 
nee, une Conference sur Moliere et une representation d*une des 
pieces de Tilluslre auteur comique. Ces belles Conferences, qui mal- 
heureusement n*ont pas M loules recueillies et publiees, eiaient 
faites par nos meilleurs critiques et nos plus zeies molieristes : 
MM. Sarcey, Vilu, Claretie, etc. C'est pendant ce Jubiie qu'on repr6- 
senla, pour la premiere fois depuis plus d*un si^cle, le Dipit amou" 
reuXf tel que Moliere Tavait compose et joue, en cinq actes. Les re- 
presentations du jour, auxquelles cooper^rent une foule de jeunes 
acteurs, pleins de z^le et de talent, avaient M inaugorees par le 
drame de M. Pinchon, la Mori de MolHre, On avail done esp^re que 
le souvenir de ce Jubile, si remarquable, serait conserve d'une 
mani^re plus complete par la publication du Catalogue deflnitif du 
Musee et par celle des Conferences sur Moliere, sa vie et ses oeuvres. 

II est k regretter qu*on n*ait pas, du moins, recueilli en volume 
les excellents articles que les joumaux ont consacres k Texamen 
descriptif du Musee Moliere ; nous renverrons seulement au Gau- 
his, du 17 mai; au Temps, du 17 mai; au Journal officiel, du 
21 mai ; k Clndipendance beige, du 18 mai, et surlout au Figaro, ou 
M. Yitu a publie une etude comparee sur les portraits de Moliere. 
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santhrope, 902. — Des Fourberies de 
Seapin, 928. 

BonjBAU, Stances d MolOre, 1192. 

B0188AT DB LA Vbrribrb. MolHre, 
pi^ce de vers, 1331. 

BoissoRAOB (J. -P.). Parall^le entre 
Moli^re et Dancourt, dans le Journal 
des Dubois, 1498, k la note. — Cri- 
tique lUtiraire sous le premier Bm- 
ptre^ ibid. 

B0188T (Laus de). Traduction angl. de 
I'Avare, de Moliere, 158. — Notes 
grammaticales sur I'Avare, 661, k la 
note. 

B0188T d'Amolas (comte de). Etudes 
po^tiques et litt6raires d'un YieiUard, 
1553, k la note. 

Boleana^ 1656, k la note. 

BoNAPARTB (Louis). L'Avore, mis en 
vers blancs, dans son Bssai eur la 
Versification franfaise, 523 et note. 

BoNNASSiBS (Jules). Les Auteurs dta- 
matiques et la Com/idie (ranfoise, 
1128. — Notice bibliogr. dans son 
6dit. de la Fameuse eoayklienne, 1177. 
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— Droits d'Aotenr payte k Molitoe 
et sa veave, 1411. 

BoRDB (H.).*Note extraitadu Cataiooue 
de sa Bioliothique, an s^Jst du Bal- 
let des Mute$, par Moli^re, 197, k la 
note. 

BoRDBLOH (VabM). * Vie de Moli^re, 
990, k la note. — * Le lAwt »tau 
mom, ibid., k la note, j-- * Moliire, 
eomidien aaix Champt-Bl^tin, 1272. 
— * DvoernteM ewrieutet, 1371, kla note; 
1643, k la note. — * Oislogne entre 
Moliire, TArence et Comeille, 1371. 

BoRDONi (l*abb4 Plac.). Traduction du 
Misanthrope, en ital., 603, k la note. 

BoRMiBR (H. de). Le QuinMe Janmer, 

1295. 
BOROWSKI (L.). Tradnction des Fern- 

mea taoanteM, en polonais, 930. 
BosstJST. Maximet et JRiflexioiueur la 

Comidie, 1519. -> Lettre an Phte 

Caffaro, snr la Com^die et sur celle 

de Moliire, 1518.— (Ewres, ibid., k U 

note. 
Both [et non Bothb] (L. W.). Tradao- 

tion da Tartuffe^ en allemand, 750, k 

la note. 
Bothb (Fr.-H.). Traduction de Vieole 

des vMxris, en allemand, 733. 
BoucHSR d'Argis. Particnlaritis de la 

Vie de MoUire, 1003. — * VarUtin 

historiaues, physiques et Utt^aires, 

ibid., a la note. 

BouFPLBRB (chevalier de). Seine da 
Bouraeois Gentilhomme, arrangie, 
567, a la note. — (Swres posthumes, 
ibid. 

BouiLLBR (P.). MoUire, iUoe de Gas* 
sen4i, 1426. 

BoOTJkNOBR DB Chalussat (Le). Bto- 
mire hypoeondre, 1159 et 1160. — 
* La Critique du Tartuffle, 1157 et 
1158. — L'Abjuration du Marqmsai, 
1670. 

BouLAT DB LA Mburthb. Bopport Mr 
la Fontaine Moli^, 1344. 

Boutewtrd Bomne-NoweUe, Voy. Mo- 

RXAU. 

BouLLANGBR. Catalogue de sa Biblio- 
tbique, 530, k la note. 

BovLLATB (p. de la). Moliire au 
XIX* siicle, 1289. 

BouQUBT (P.). Moliire ei sa troupe d 
Bouen, 1106. 

Botnu>ALOuB (P.). Sennon sur le Tar- 
tuffle, 1218. 

BoQR8AtJi.T. Le M^dedn volant, 545. — 
Le Portrait du Peintre, 1147. — Son 
opinion sur les pieces de Molitoe, 
1378. 



BovTART (O.). Cabale emUre le Tartuffe 

au xTii* sikle, 1431. 
BoTBR. A Vlnconnu, 504. 
BoTBR (Philoxine). MoUSre, poSme, 

1326. >- Les Muses de MoUire, 1332. 

— Les Deux Saisons, ibid., k la note. 
Brbcourt. * L'Ombre de Moli^, 31« k 

la note; 1163. — Le Grand Benit de 

fUs, 1663, k la note. 

Brbt. Remarques fframmaticsles , 
Avertissements et ODservations sur 
les piices de Moliire, 347. — Sa Let- 
tre a M. R. (Rousseau) sur une cri- 
ti^e de la nouvelle idit. de Moliire, 
ibid., k la note. — Bennires Observa- 
tions et Variantes, 1640. — Vot. see 
Editions des (Euvres de Moliire, k 
Fartide MOLI&RE. 

Briol (Marcel). MoUire' d Nantes, 
1235. 

Brocboud (C). Les Origines du Thidire 
de Lyon, 1071, k la note, et 1103. — 
Actes notariis relatifs k MoUire, 
ibid., k la note. 

Brossbttb (Claude). Dissertation, 1103, 
k la note. — Edaircissements sur les 
QSuvres de Moliire, 1539. — Let- 
tres, 1723. 

Bruoierb DB Baraittb. Arlequin Mi» 
santhrope, 559. 

BRuun(BUF-LBTOTnuaxf. Baeine ehoM 
ComeUle, 1258. 

Brumbt (Jaoques<;harles). Manuel du 
Ubraire, 1718, k la note. — Notice 
bibliographique sur les principales 
iditions aes OBuvres de Moliire, ibid. 

Bruts. Mimoires historiques, critiques 
et UtUrairts, 991, k la note. 

Bruzbn DB LA M&RTOCiinB. Vie de 
Moliire, 309 et 991. — Entretiende 
Sixte-Quint et de Moliire, 1373. — 
*Bntretiens des Ombres aux Champs^ 
Blysies, ibid., k la note.— Voy. 
ses iditions des OSuvres de MoUire, 
kVartideMOLlilRB. 

B^Jmen-Bepertoir des Aualandes, 750, k 
la note. 

BuLDBRBN (A. Tan). Traduction de 
VBeole des maris, en hoUandais, 678. 

BuUetin de la Soeiit4 d'archSoloqie, 
sciences et arts du difpartement de 
Seine-et-Mame, 1073, k la note. 

Buttetin du biblio^ile, 1106, k la note; 

1046, k la note ; 1730, k la note ; 1454, 

k la note. 
Bulletin du bibliophile beige, 1648, k la 

note. 
Bulletin du bouquiniste, 1418, k la note ; 

1448, kla note; 1451, k la note; 

1465, k la note. 
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BuRikT DB OvRiiT (B.)* Ln Chombre de 

MoliSre, 1087. 
BuHQUT (G.-F.)> Annotations de U 

/Vmce Utt&aire, pabl. k Brunswick, 

259. 
BuBU (J.). Traduction da SieiUen, en 

ronmain, 634, et k la note. 
BuBMAiv (P.)« * Traduction des Fern- 

met saooKtes, en hoUandais, 712. 

Busst-Rabutdt (comte de). Rdponse k 
une Lettre du P. Rapin, 1627. — Sa 
Corre^wukmee, publ. par Ludovic 
Lalanne, ibid. 

BuTSBRO (D.}. Traduction d'AmpM- 
tryon, en hollandais, 701, k la note. 
—Dwi Fourberie» de Seapm, 711. 



c. 



Caadajbv (Wan). Traduction de George 
Dandin, 899 et 860. 

Cabinet de teeture, 1110, k la note. 

Cazlhaya (J.-F.). Hommage k Moliire, 
Mit. du D^pit amovreta!, 507. — La 
FiUe crue gar^n, 509. — * JHseottra 
prononei par MoUire le jour de ta 
riceptionposthume d VAcaaimie^ 1137. 
>- De VArt de la Comidie, 1525. 
— Btudee nor Moliire, 1552. — R6- 
ponse k la Lettre d'un homme de 
Vauire eUele, 1592. — RAponse k la 
Lettre de M. de la Soseliire, 1618. 

Calendrier des tMdtret, 1711, k la note. 

Causch (J.-M.). Traduction du Mitan- 
thrope, en hollandais, 688. 

Calonkb (Ernest de). Avis au lecteur 
et prologue en vers du Doeteur amou- 
reux, 234. 

Caioiabbt (J.-Fr.). Traduction de 
Monsieur de Poureeaugnae, en hol- 
landais, 706. 

CiJiPAjf . Le D^ amoweux, refait en 
prose, 500, k la note, et 1688. 

CiJiPAROOif (tihnile). Documents inSdits 
sur MoHtre, 4 et 1055, k la note. 

Caroabsommb (A.). La Fite de Molihe, 
1297. — MoliSre, 1334. 

CikROLis (comte). Alceste, ou le Misan- 
thrope, 1595. — CBuvres, ibid., k la 
note. 

CARRikRB-DoiBUf. * Les Stances de 
MelpomSne et de Thalie d la rentrSe 
de la Com^die-Franfoise, 1281. — * Les 
Fables mises en action, ibid. — * D^- 
lassements Utt^raires, ibid. 

Castblu nific. di). Le Opere di Moliere, 
593. — Traduct. de I'Etourdi, en iU- 
lien, 597.— De I'Beole des maris, 598, 
et k la note. — Du Festin de pierre. 



601, k la note. — Det AmwUe mm^w- 
figws, 609. 

CiLSTBLVBccmo (R.). Traduction du 
Misanthrope, en italien, 603, k la 
note. 

Castil-BulZK. Paroles et musique 
ajust^s sur Monneur de Poureeau- 
WMC, 532. — Sur Don Juan, 534. — 
BemabOthn.—MoUiremuMwien, 1075. 

Casttlho (Ant.-Fel. de). Traduction du 
MMeein malgri Iw', en portunis, 
622.— Du Tartuffe, 624. — Des jFem- 
mes saoantes, 626. 

Catalogue de la BibUothique drama- 
tique de M, de Soleinne, 227, k la 
note; 1200, k la note; 1201, k la 
note; 1456, k la note; 1717, k la 
note. 

Catalogue de la BibUathimie de Ptmt 

de Vesle, 1216, k la note; 1668, k la 

note. 
Catalogue de la BMiothimte tKMtraU 

de Joseph de Phil^tpi, 1716, k la note. 
Catalogue de la BibliothAque de M. Ad. 

Audenet, 1716, k la note. 
Catalogue de la Bibliot. de M. B.-B. 

(Bauehard), 1716, k la note. 
Catalogue des livres de M, Amumd 

Berhn, 1716, k la note. 

Catalogue de la BibUothSgue de M- Chi- 

deau, 1716, k la note. 
Catalogue de la B^lioth^que de M. Arm, 

Cigongne, 1716, k la note. 
Catalogue de la BibUothigue du doeteur 

Damgau, 1716, k la note. 
Catalogue de la Biblioth, de M. Faoart, 

1716, k la note. 
Catalogue de la Biblioth, de M. S, G. 

(Germot), 1716, k la note. 
CataloguedelaBibUoth. de M. SL Bml- 

lard, 1716, k la note. 
Catalogue de laBiblioth,deM, /. d^Or- 

tigves, 1716, k la note. 
Catalogue de la BibUoth. de M. FSUx 

Solar, 1716, k la note. Voy. Ueb- 

CHAMPS. 

Catalogue de la BibUoth. (b M, F. 5o- 
leU, 1716, k la note. 

Cattdogue de la SoeUtS des antestre 

dramatiques, 1682, k la note. 
Catalogue de livres prieieux. Voj. 

CHARDm. 

Catalogue de livres rares du cabinet 

d'un Amateur (comte d'Aiguillon), 

1716, k la note. 
Catalogue de livres rares (Labitte), 

1716, k la note. 
Catalogue de livres rares et eurieux de 

la Librairie J.-Jos, Teehener pare, 

8* partie, 1716, k la note. 



DBS AUTEUR8 BT DBS OUVRAQES. 



371 



Catalogue de la L^rairie de M, L, Po- 
tier, ire et 2« partie, 1716, k la note. 

Catalogue de la lAbrame de M, Aug. 

Fontaine (1*% 2«, 3* et 4« catal.), 1716, 

k la note. 
Catalogue des livree deM, Ganeia, 1716, 

k la note. 
Catalogue des livree du baron de la Vil- 

leetreux, 1716, 1" et 2* partie, k la 

note. 
Catalogues det Uvres imprimis de la 

Bibliothique du Bog, 205, k la note. 

Catalogue d'une eolleetion de Uttres 

autographee, 1646, k la note. 
CAUCHOM-LBBfAHtB. Notico snr le Tar- 

tuffe, 141, k la note, et 143. —Notice 

•or le J^eanthrope, ibid. 
Cautbt (J.}. La Science du droit done 

lee eomiaiea de MoHire, 1479. 

Cblbnio (Inarco). Tradnction de fjicole 
dee marie, en espagnol, 617. — Du 
Mideein nudgri Ua, 619. — Voy. Mo- 

RATIN. 

Cbllbr (Lnd.). Lee D4eore, lee Coe- 
tumee et la miee en ecine du xvii* ei^ 
ele, 1531. 

CBNAC-MoNCAirr (J.). Aoant et pendant, 
560. — Le Comndeeaire nuugr^ bd, 
ibid., k la note. — L'Ecole des Re- 
pr4sentante, ibid., k la note. 

CiDfTLnniB (Susannah). Traduction du 
Midecin malqr4 ba, en angl., 655. 

— Works, ibid., k la note. 
Cbrtain (B. de). La Partie de piquet 

des Fdcheux, 1637. 

Chambaud {L,). * Dialoguee flranfais, 
anglais et itaUens, extraxts de Moliire, 
238. 

Champort. Jiloge de MoUire, 385 et 
1130.~-*/Ke/ioiiRavv dramatique, 1382 
et 1546, k la note. — Genre comique 
de Moliire, 1437. •* B^aueKes d'une 
Po^tigue dramatiqnie, 1437, k la note. 

CiiAMPiasLi. I>)ragmente de MoUdrCt 

31. 
GBAPBLAiif. Lettre k Bender, 1470, k 

la note. 
Cbapbllb. Lettre k Moliire, 1166. — 

Extrait d^une lettre, k Moliire, 1167. 

— CSumres, 1166, k la note. Voy. Ba- 

CBAUMOMT. 

Chappuzbau (Samuel). * Le ThMtre 
Praefois, 1107 et 1108, k la note. 

Cbardin. * Catalogue de litres pr4- 
cieux, 195, k la note. 

Charmois (de). CorreepomdMee, 1384, k 
la note. 

Gbarpbmtibb. Muaique du Malade ima- 
ginaire, 208, k la note. 



Cbarton. MoUdre aeteur, dans le Moni- 
teur des ThMtres, 1072. — Le Ma- 
nuserit de La Grange, 1110. 

Cbablbs (Philarite). Notices et oom- 
mentaires sur les CBuvres de Mo- 
likre, 465. Yoy. son Mit. des (Euvres, 
k rartide MOUfiRB. — Shaks- 
peare et Moliire, 1501. — Etudes 
eontemporaines, ibid., k la note. 

Chatbl (abb4). Diseours centre lee ex- 
eommunieattons, 1455. 

Chatblain (chevalier de). A Moliire, 
1333. — Fablee nouoellee, ibid., k la 
note. 

Chaussard. Tableau et anecdotes de la 
Vie de Moliire, 1012. -^ * Les Ant4- 
nors modemes, ibid., k la note. — 
Aventures de M"* de Moliire avec 
un president de Grenoble, 1189. 

Chazbt. Moliire chex Ninon, 1254. — 
* A bas Moliire, 1285. 

Chefs-d'entore de Moliire, 357 et k la' 
note. Yoy. I'article Moubrb. 

Chefs -d'auvre des TMdtres itrangere, 
1222, k la note. 

Cb^ibr (M.-J.). Sa critique de V^eole 
des femmes, 1586. — (Ewres, ibid., k 
la note. — Rapport sur le grand prix 
de litt^rature, 1590, k la note. — De 
la lAberti du Thidtre en France, 1603, 
k la note. 

CmsRON (M"« E.-S.). * Riponse d la 
Gloire du Valrde-Cfrdce, 1195. 

Cbbsnbl (A. de). *£pUre d\Moliire, 1307. 
Chbtalibr. Le Pidagogue amoureux, 

544.— * Les Amours de Calotin, 1155 

et 1156. 
Cbiari (l*abb6 P.). Moliere marito 

Siloso, 1242. — Commedie in versi, 
id., k la note. — Osservasioni cri- 
tiche sopra il Molikre, ibid., k la note. 
Chic SBC MB (Evar.). Traduction du 
drame de Moliire, de G. Sand» en 
itaUen, 1229. 

Chircuuebco (D^mktre). Tk>aduction 
du Tartuffe, en roumain, 636. 

Choix des Classigues franpne, 254, k la 
note. 

Cbolbt (baron de). Le Nouoeau Pour- 
ceaugnae, 572. 

Cboribr fNic). Details sur le s^jour 
de Moliere et de sa troupe k Yienne, 
1070. — Vie de Pierre Boissat, ibid., 
k la note. 

Cbotomskx. Traduction des Femmee 
savantes, en polonais, 929. 

Ckromque artiitique et littiraire, 1185, 
k la note. 

Cibbbr (Colley). Dramatic Works, 659, 
k la note. 
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Ciootmna. * II Comiiato di pMra, 601, 

4 U note. 
CizBtON-RiTAL. * lUeriatunu UtUrair 

res, 1539, k U note. 
Clarbtib (Joles). MtAiire, ta Vie et 

Mf (Bwre$, 1051 et 1062. — MoUtoe 

et M. de Poureeangiieo, 1021. 
CUusiques fran^au, 399, k la note. 
CUusUches Tkeater des Autkmdet, 726, 

k U note. 
Clastitehe Theaier-Bibliothek aller Na- 

Honen, 753, k la note ; 757, k la note ; 

764 et 765, k la note. 
Claudin (A.). Note eur let pbu Belles 

Pensies de MoUire, 236, k la note. 
GufcMBNT. * Anecdotes sor Molidre et 

sea Comedies, 1381, k la note. — 

Anecdotes dtamaiiques , ibid. Voy. 

La Ports. 
Coeve imaffinaire (la). Yoy. Donnbau. 
GoHBif. * Trouvailles bibUographignes, 

1459. 
GoLBT (M"« L.). Le Momment de Mo- 

li&re, 1355. — Quatre potmes ewnm- 

mis par lAeadimie frangaise, ibid., k 

la note. 
ColleetioH d^Acrits sur Moliire et see 

ouvrages. Yoy. Catalogae de la Bi- 

blioth^ue de M. B*^ (J. Tasche- 

reau), 1716, k la note. 

CoUeetion de Classioues m trntdatwre, 
395, k la note, et 404. 

CoUeetion de Classiques franfois, 481, k 

la note. 
CoUeetion de portraits de Uit&atewrs 

dUbres, 1026, k la note. 
Collection des Chefs-d'oamre de la litti- 

rature firanfoise, 475, k la note. 
Collection des Chefs-d'eswores lUtiraxres 

du xm* eiiele, 464, k la note. 
CoUeetion des Grands ieriwnns, 495, k 

la note. Yoy. Rsonxbr (Ad.). 
Collection des meUleurs oumrages de la 

langue f\ranfoise, 380, k la note, et 

411. 

CoUeetion des Mimmres star Part dro- 
nuxtique, 988, k la note. 

Collection des (E wares des meUletirs ieri- 
vains franfois, 467, k la note. 

CoLOMB. * Un Amour de Moliire, 1248. 

CoLoxBBT. * Moliire d Lyon et d 
Vienne, 1009. 

Columna M TraianA (la), journal en 

roumain, 635, k la note. 
Coxaoif. Yoy. Bbllbcoub. 
GoLBON (J.-B.). * Mipertoire du TMdtre- 

Fyanfais, 1406, k la note. 
OoMBBROunB (de). Yoy. Dboosibb- 

BOU88B. 



Comediana. Yoy. Oouim d'Atazxow. 
Commentaire en allemand sur les (En- 

vres de MoUtoe (Berlin, Yan Myden, 

1873-74), 493. 

ComfBRSoN. Le Bouqu^ A MoliSre, 
1681. 

Comrk (prince de). n commande k Mo- 
liire des Bouts-JHmes, 219. 

OoMORBTB (W.). Imitation da J/isoM- 
thrope, en anglais, 652. 

Conservatewr (le), 1606, k la note. 

OoNSTAiTT (Ch.). Moli6re d Fontahte^ 

bleau, 1073. 
CoNTAMT (Clement). ParaUile des prim- 

cipaux tMdtres de VBurope, 1457, k 

la note. Yoy. Fxlippi. 
Conte d'AUemwra (il), imiution de 

VBcole des maris, 598, k la note. 
Contes de GvUlamie Yadi. Yoy. YoL- 

TAIRB. 

CoNTi (prince de). Treaii de la Com4- 
die efdes speetaeles, 1519, k la note. 

Conversation int^ressante entre MoHire 
et son ami Chapelle, 1076. 

CoRALLT. Monsieur de 

ballet, 533. 
GoRMBMHf (L. de). Let Tffpet de Mb- 

lore, 1445. 
CoRNBiLLB Cl^omas). Le Festin de 

merre, mis en vers, 517. — George 

DanMn, mis en vers, 530. 

CoRNBUus (Anff.). Traduction des /Vtf> 
<Aeutes riaieutes, en allemand, 731. 

Correspondance litt&airet 222, k la 
note; 1164, k la note; 1419, k la 
note ; 1637, k la note ; 1638, k la note. 

Correspondant (le), 1463, k la note. 

CoRVBR. Traduction du Tartufpt, en 

hollandais, 698. 
CkMTiBBCU (Milt.). Traduction de 27o« 

Juan, en roumain, 631. 
CoTTOLBifDi. * Yie de Moli^re, 990, k 

la note. — * Le Livre sans Kom, ibid. 
Couailbac-Fradbzjlb. Moliire et ton 

siiele, 1443. 
CouDRAT (chevalier du). * VOmhre de 

Colardeau aux Champs-slys^es, 1279. 
CoupiONT. Hommage du petit Vaude- 

vUle, au grand Baeine, 1284. 

Courrier des Spectacles, 1720. Yoy. 

Maurxcb (Ch.). 
Courrier des TMdtres, 1288, k la note ; 

1678, k la note. Yoy. Maurxcb (Ch.). 
CoURTm. L'Avare, mis en vers, 529, k 

la note. 
Cousin (Y.). La Soei^td franfoioe aa 

dis>hntiime tiSele, 1465, k la note. 
Cousin d'Avallon. * Molierana, 1010. 
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~ * ComediaM» 1118. — * MoHarma 
et Fofi/otnuma, 1038. 

OouTiL. Critique da Tartuffls, du Futin 
de jrierre et da Th6&tre de Motiire, 
1219. — * Smtmenit de VBglue et 
dee taiHtt Piree, jpow eervir de dM- 
eion wr la Comime, ibid., k la note. 

•CouvKBT (Aog.). Lea Calemboon de 
Moliire, 1468. — Calembovn et ieux 
de mots dee hommes ilhutree, ibid. 

Crambro (Mat.). Del Moliere redivivo, 
611. — Imitation dee Fourberies de 
Seegirin, en italien, ibid., k la note. 

Ckauturd (Qaentin). Molitee, 1394. — 
* Btsais twr la Utt^ratvre fnmfaiee, 
ibid. 

CsBUBk (A.). Ninon de rSneloi, 12S3. 

Critique du Tartu/fe (la). Voy. Bou- 

hkSQER DB ChALUBSAT. 

Critique du Tartuffe de MoUire, en 
anglais, 1611. 

GKoinxR. Yoj. CARRiBRB-Doiam. 
Croix (de la). La Guerre eomique, 1150 
et 1151. 

Croix (P. de la). * ImiUtion des PrS- 
eieuees ridicules, en hoUandais, 673. 
» Saite da Manage ford et de 
George Dandin, en hollandais, 606« 
k la note. — Imitation de George 
Dandin, en hollandais, 702. — Imi- 
tation da Malade imaginaire, en hol- 
landais, 714. 

Cromimaolo (Fr6d.). Traduction de 
tBeole des maris, en italien, 599. 

Grozbt (F.). Details sur le sAJoor de 
Moliire et de sa troupe k vienne, 
1070, k la note. — Traduction du 
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— Le TMdtre franfaia au xvr aiSele, 
ibid. — La Farce aoaat MoKSre, 1530. 

— Bdition deBChanaont de Gaultier 
GarguUle, ibid, k la note. — A propoe 
du Don Juan de MoUire, 1589. — Com- 
ment Molikre fit le Tartuffe. 1605. — 
Reflexions au s^jet de la Lettre aur 
MoUire, 1728. 

FouRKiBB DBS ORafBS. MoUhe avocat, 

1423. 
France elataique (la), 453, k la note. 
France dramaiigue (la), 1227, k la note. 
Frbzvzbl (Ch.). Ihehter und Frauen, 

1567. 
Fhitscbb (H.). Commeniar suMoUere't 

Femmet tavoHtet, 1626. — Moliere 

Studien, 1634. 

G. 

Oaigmb (de). Bxtraits des comMies en 
vers oie Molikre, 244. — EneycUh 
pidie po^tique, ibid., k la note. 

OiJLLiJU>. iloge de MoUire, 1135. — 
Des caractires contrastants dans la 
com4die de Molikre, 1436. — Milan' 
gee acadimiguet, 1436, k la note. 

Galeria teatrale, 606, k U note ; 1245, k 
Unote. 
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k la note. 
Golerie historic d«s portraUt det 

eomSdiena de Moiiire. Voj. MuaxB 

(de). 
Galerie thidtrale, Voy. Salqubs (de). 

GoUrie unioerseUe det hommes, det 
femmet et det enfantt dUhret, 1009, 
k la note. 

GaUicm eomiethtatifriau tme exemplo, 
ou let Comidiet deM.de Mohhe, 
230, k la note. ,Voy. cette Edition, k 
I'article MOLIERE. 

Gallois (Leonard). Le Citateur droma- 
tigue, 241. 

Oalloib-Maillt (T.). jSpUre d Moliire, 
1304. 

Galuski (C). Sa r^ponse k la Remte 
critique, k propos des Fourberiet de 
Seemin, par Molitoe, 232, k la note. 
— Comment il est devenu posses- 
senr du mannscrit de Jogwenet, ibid., 
233. — R4ponte d tautewr dun arti- 
ele tur Im Faurberiet de Jaguenet, 
1732. — Commentatre Variorum sur 
cette brodiQre et sur les proc6d6s 
de I'antenr, ibid., k la note. 

Gardt (J.-A.). Le Portrait, 510. — 
Seqain tout teul, 574. 

Garibl. Tapitteriet, 1420. 

Gaxkibr (P.). Le Manage de Moiiihe, 

1243. 
Gassioourt (Cadet). Le Sovaer de 

MoUire, 1262. 

GA88MAM1C (Th.). Traduction des Fem- 
met taoaetet, en allemand, 764. 

Gazette mutieale^ 1471, k la note. 

G^Hie de Voltaire appridi (le), 1383, k 
la note ; 1551, k la note. 

Gbnxn (Pr.). Moliire, 1028. — Notice 
sur Moliere, 1631, k la note. — Lexi- 
out eompar4 de la tongue de Moliire, 
1631. — B^erMione philohgiouet, 
1632. 

Gbmsoul (Justin). Le Minage deMMre, 
1244. 

Gbopfrot (J.-L.). Examen critique des 
comedies de Moliire, 1556. — Court 
de Utt^rature dramatique, 1556, k la 
note. — Sur les Femmet tavantet, 
1630. 

Gboffrot (le P.). Le Mttanthropty 
1702. 

GAricourt (E. de). Le Monument de 
Moli^, 1342. 

Gbrth (A.-E.). Ueber den Mitanthropen 
det Molieret, 1600. 

Gbrubbz (B.). Notice et notes sur les 
Femmet taoaatett de Molikre, 182. 



GsBRARDi. Thidire iiaiien, tao, k la 

note ; 286, k la note ; 559, k la note. 

— Arlequm empereur, 286, k la note. 
Ghixa (J.-D.). Traduction dee Prdeiet^ 

tet ndieulet, en roumain, 628. 
Giou (Girolamo). Traduction du Tar- 

tuffe, en italien, 605. — Des Foto^ 

heriet de Seapm, 612. 
GiLBBRT (Gab.). La Vraie et la Fatuee 

Pr4eieute, 1207, k la note. 

GiLDOR. Life ofBetterUm, 664, k la note. 

GtLLBS (Ch.). Moliire ehes le Barker, 
1684. 

GioAMBLU (Buonvicin). Traduction du 
Malade imaginaire, en italien, 6L5. 

GtRARDiif (M"* Bmile de). Ladu Tar- 
tufe, 566. 

GiROLAMi (l'abb6). Traduction du iVi- 

tanthroptt en italien, 603. 
GjoRGJBVi6 (Yladan). Traduction de 

VAwxre, en serbe, 873. 

GLATiamr (A.). Le CompUment d Mo- 
Hire, 1298. 

GoDBFROT, graveur des portraits de la 
Galerie tMdirale, 1011. Voy. ce titre. 

GoizBT. Dietionnttire unioertel du 
ThSdtre en France, 506, k la note. 

GoLDom. H Moliere, 1221. — Traduc- 
tion de ce drame, dans les Cheft- 
d'cBuere dramatiquet, 1222, k la note. 
Voy. RrmcR (Amar du). 

GoifDiNBT (£d.). A Moliire, 1335. 

GossBLiN. Moliire d Bouen, 1065. 

GouoBs (M*« de). Moliire chex Ninon, 
1252. — (Buoret, ibid., k la note. 

GouJBT fl'abb^). Notice sur Moliire. 
Voy. Grand Dietionnaire de Moreri, 
981, k la note. — Notice sur Moliire, 
1541. — BibUothique ftan^aite, 1541, 
k la note. 

GoDRio (l*abb4). Jugements sur Mo- 
liire, 1559, k la note. — Galerie lit- 
tiraire, ibid., k la note. 

GozLAN (Lion). Du Metmment de 

Moliire, 1345. 
Gozzx (Gaspare). Opere del Moliere, 

594. 

GRADisciMU (Grig.). Traduction de 
M. de Powreeaugnae, en roumain, 
640. 

Grabssb (J.-G.-Th.). Bibllographie de 
Moliere, 1719. — Tritor det livret 
raret et prideux, ibid., k la note. 

Granbbro (L.). Traduction de I'Avare, 
en suidois, 823. — Du Midean mal- 
qri lui, 814. — Du Bourgeoie gen- 
homme, 829. 

Grand Dietionnaire ^torique, Voy. Mo- 
idaa et Goujbt. 
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QHANDBFra (A. de). La Pie bat-^Uu, 
1619, k la note. — ParallMe entre 
r Aware et leg PUadeun, ibid. 

Orbssbt. Comparaison de MoUire et de 
Destouehet, 1509. 

(huMARBST (Jean-Leonard le OaUois, 
sieur de). * Vie de M, de Molitre, 
296, 982 et 983. — Traduction de cet 
OQvrage, an hoUandais, 964. — M4- 
nurires de la vie de Moliire, 989. — 

• Adtttoft (sic) d laYiede Moli^, 
987. — Compte-rendu de la Vie de 
Moliire, 1720. Vojr. Mimoiret de 
Trevoux. 

Orooi. Corretpondanee, 567, k la note. 

Qrimod dr ia RsTifiBRi. /cMe« eur 
Moliire, 1549. — Peu de choee, ibid., 
k la note. 

Groslit. * Obsenaiioiu Mr wi postage 
dee ComMiea de Moliire, 1449. — 

* JH^mtrireM de VAeaditme dee teieneet 
4tablie d Trouet, ibid., k la note. — 

* Critique de la noavelle 6ditition des 
(Buvres de Moli^re, 347, k la note.— 

• Lettre k M. Bret, 1591. — Lettre 
tur le Tartuffe, 1602. 

Orunbrt (C). Tradaction dn Tearttiffe, 
en allemand, 753. 

OuBRAULT (A.), n pretend avoir re- 
trotiv6 one copie da Doeteur amovb- 
rtux, 234 et 1656, k la note. 

OuBRBT (O.). Moli^re et lea anteors de 
■on temps, 1496. •> Promenade de 
Saint- Cloud, ibid., k la note. 

OuBRm D'titTRicHi. * MvrtU et Mili- 
eerte, 511. — • Za PtyeM de viUage, 
1668. — AMieerte, op<&ra, 1705. 

QuBasARD. Dietiomuttre dee primeipales 
loeutiont de MoUire, 1631, k la note. 

QniCHARD. Aequette d^inteription de 

faux, 1170. 
Oct PATOf. Lettret, 1667, k la note. 

Qmrs (P.-A.). * Moliire, com6die, 1223. 
— La Mmaoa de MoUire, 1225, k U 
note. 

H. 

H. B... V07. BORDB. 

Habib (Mirza). Traduction da Miaan- 
thrope, en persan, 964. 

Hachb (Maro-Fr.). La Critieomanie 
teiniqite, 1533. 

Haimaut (Fr. d'). L'Origine du Monu- 
ment de Moliire, 1346. 

Hallam (H.). Jugement sur le e^nie 
et les ouvrages de Moliere, 1561. — 
Jliitoire de la Utt&ature de V Europe, 
ibid., k U note. 



Haht (B.). U MMeem tolani, de 

MoUere, 1578. 
Hazaart. Tradaction des Fdeheux, en 

boUandais, 679. 
Hbliadb. Tradaction d'AnytMtryon, en 

roumaln, 637. 
Hbllo (E.). MoUire et VIdial modeme, 

1447. 
Hbmault (president). Details sor le 

costame ae Moliere dans le Malade 

inuuftnmre, 1453. — Sea Mimoires, 

ibid., k la note. 
HBinif DB CuviLLBRB (baron d*). Dee 

Comidiene et du CUrgi, 1455, k la 

note. — Encore des Comidiene et du 

CUrgi, 1455, k la note. 
Hbnnbquin. L'Seprit de tEnq/elopidie, 

1006, k la note. 
HRMNBQUCf (P.). MoUire, 1396. — 

Coure de Uttirature, ibid., k la note. 
Hbmrt (A.). Appreciations litt^raires 

et pbilosophiques sor les Femmee 

tavantea, de Molidre, 184. 
Hbrzssamt (L.-T.). Id4e gininde dee 

riwdutione du ThMtre eomgw en 

France, 1116, k la note. 
Harold. * ExplieaHon des mots et des 

plirases les jplus difficiles des (Bu- 
vres de Mohere, 338. 
Hbrrio (L.). Annotations de la France 

Uttiraire, publ. k Branswick, 259. 

Hbtlli ipt. d'). JRegnier, sociitaire de la 
Cornddic^Franfoue, 1341, k la note. 

HiLDOiY (B.). Traduction du Fettin de 
pierre, en snedols, 809. 

Hietoire dee intrigues amoureuses de 
MoUire et de sa femme, 1173 et 1175. 
V07. la Fameuse Comidienne, 

Bittoire des riwdutions de Naples, 228. 
Voy. MoDBNB (comte de). 

Biatoire Uttiraire du rigne de Louis XIV 
1001, k la note. Voj. Lambbrt. 

Hoffman (F.-B.). Sur les Jisuites et 
les faux d^Tota, ennemis de Moliere, 
1430. — (Ewores, ibid. 

Hoffmann. Traduction de VAtare, en 
polonais, 922, k la note. 

HoLBBRO. Den konette AnUtUion, 827, k 
la note. Yov. aussi Lbgrbllb. 

HoLLBBBCKB (B. Tsn). Etudcs sur Mo- 
Uire, 1572. — Etude sur MoUire et 
see Contemporains^ dans le Misan- 
thrope, 1601. 

HoLTROP (J.-S. van Es veldt-)- Traduc- 
tion des comedies de Moliere, en 
hollandais, 669.— De fAvare, 704. 

HonssATB (Ars.). £loge de Moliere, 
1139. — M-« MoUere, 1186. — Les 
Comidiennes du temps passi, ibid., k 
la note. — * ^ Comidie des portraits. 
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1416. — Moliftre k r AeadAmie fran- 

eaise, I4a3. — JBittobre du 41" fauteuil 

is VAeadinM fran^aue, 113d, k U 

note; 1483, k la note. 
H]U8n6 ( H. ). Tradaction dn M4dsdn 

malgr^m, en serbe, 872. 
HuoKLMAim. Vers tur Moliire, 1340, k 

la note. -- 7oa<f d TMod, Barriire, 

1485. 
HuouBT (Arm.). Le D^pU amoureus, 

500, k la note. 
HnLLiN. Divertissements da Bourgeois 

gentW^mime, 1712. 
HuMBBBT (doctenr C). MolUre, Shakes- 

peare tmd deutsehe Kritik, 1502. — 

Examen de cet ouvrage dans la Be- 

vuff critique tthistoire et de litUra- 

ture, ibid., k la note. 
Htrxbr (L.). Les BiveriM de Jules 

Staub, Tartuff'e, 1614. 
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L.. B... Traduction dn 2iisaakrope, en 

msse, 845. 
leonographie molOresque, 1413, k la 

note. Yojr. Lacroix (Paul). 

Idblbr (L.). Yie de Mohire» en alle- 
mand, 1022. 

IXBBRT. L' Inauguration du TMdtre- 
Frangais, 1280. — * Poinsinet et 
Moliire, 1320. 

Impromptu de VHdtel de Condi (1*). 

VOy. MONTFLBURT. 

Jntemationale Bevue, 1517, k la note. 
Intrigues amoureuses de M.., et if**... 

son espouse (les), 1174 et 1076, k la 

note. 
Intrigues de Moliire etdesa femmt (les), 

1172. Yoy. la Fameuse Comedienne. 

iRAUM (rabb6). * QuereUes Utt&aires, 

1480, k la note. 
Islbs-lb-Bas (Les). Sonnet sur la 

sepulture de Poclin (sic) dit Moliire, 

1204. — VApoUon franfois, ibid., k 

la note. 

Isographie des honanes cdUhres. Fac-si- 
mile d'one lettre attribute k Molitoe, 
1165, k la note. 

IsRABU (Isaac d*). Le G^wie de Moli^ 
(en anglais), 1400. — Miscellanies of 
tittaature, ibid., k la note. 

IsusQuizA (D. Damaso de). Traduction 
de FAvare, en espagnol, 620. 
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Jacob (bibliophile). Yoy. Laoboix 
(Paul). 



Jaoqublin (J.-A.). MoUhe aoee eet 
amis, 1263. 

Jal (A.}. Documents sur Moliire et aa 
famille, 1097. -~ Dietionnaire eritigna 
da biographie et d^histoire, ibid., k la 
note. 

Janin (J.). Introduction anx <Eavres 
de Moh^re, 484. — Notice sur Mo- 
li^re, 1027. — La Comddie i0itecr> 
seUe, MolHre, 1446. — Le Misan- 
thrope de MtdOre, en 1793, 1461. — 
Examen critique du thiAtre de Mo- 
liere, 1565. >- JBistoire de la Uttira^ 
ture dramatigue, ibid., k la note. -~ 
Etudes sur Moliire, 1599. 

Jannbt (A.). Moliire en manage, 1246.— 

TMdtre et po4sies, ibid., k la note. 

JAifKBT (P.). La Philosophie done les 
ConMtes de Moliire, 1491. 

Jasdvski (J.-S.). Traduction du , 
malgri ad, en polonais, 909. 

Jauffrbt. Le Moliire de la je 
586. 

Jaulnat. * L'Bnfer burlesgue, 1196. — 
Les Horreurs sans horreur, 1197. — 
* VBnfer burlesque, le Mariage da 
Belphigor, SpUe^phes de Moliire, 1196 
et 1199. 

Jbannbl (C.-J.). Le IHner d^Rarpagon, 
1463. — La Morale de Moliire, 1490. 

Joguenet, ou les Vieillards dupis, eomb- 
die, 231 et 232, k la note ; 1732. 

Johnson. MoUere's select Comedies 
(trad, angl.), 643, k la note. — Tra- 
duction des (Euvres de Molitoe, en 
anglais, 646. 

Jolt (l*abb6). Additions k I'article de 
PoQTJBLiN, 1002. — Bemargues cri'- 
tigues sur le Dietionnaire de Bogle, 
ibid., k la note. 

JoROO (Fr.). Pieces de MoU^re, trsr 
duites en serbe, note avant 868. 

JouRAUD (Aug.). L' Organ de Tcatufe, 
556. 

JouRSAQf (^acim). Don Juan, 552. 
Journal de la Ubreirie, 1721, k la note. 

— de I'instruction publique, 1435, k la 
note; 1500, k la note. 

— de Paris, 1452, k la note. 

— de Saxnt'Pitersbourg, 1515, k lanote. 

— des Dibats, 1005, k la note; 1430, 
k la note ; 1461, k la note. 

~ des Sfooaats, 228, k la note. 

~ des Thidtres, 1384, k la note ; 1580, 

k la note; 1618, k la note. 
~ eneyclopidique, 1591, k la note, et 

1593, k la note. 

— grammatical, 1641, k la note. 

— poMT I'annie 1659, 1104, k la note. 
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JovsLm. * Monsieur de Powreeauffnae, 
533. 

JMbai de MolUrt» 1733, k la note. 

JUBINAL (Ach.). Article sur lea TapU- 
series, dans VInddpendanee Mge» 
14L20, k U note. 

JuffemetUs sw MolHre, Voy. Qouitio. 

JimaBUiAN (Val.). BHtretiens des Om- 
bres muo Champs-Elys^, trad, de 
VaUemand, 1373, li la note. Voy. 
Bruzbn. 

K. 

K. S. Voy. Sdcai (Chriitophe). 

Kaucandu (S.-O.). Traduction da Coeu 
tmoffinaire, en grec, 942. 

Karakacbban. Traduction de la /a- 
lousie du BarbouUld, en arm^en, 
963. 

Katier (H.). Tradaction da Misan- 
thrope, en allemand, 741. 

KazadaIkt (Y.). Tradaction de Tar- 
tujfe, en ruase, ^4. 

Kazwciy (Oabr.). Tradaction dea' CBa- 
▼rea de Molidre, en magyar, 968. 

Kbpnsr (F.) * Imitation da MisaH- 
thrope, en allemand, 740. » Traduc- 
tion de f Avars, 756. 

KBBJBAif (L. de). Moliire esi-il venu d 
Nantes aoee sa troiqte f 1102. 

Kunar (H.). Tradaction i^An^itryon, 
en allemand, 755. 

KmOppbx. (C). Tradaction de VAedle 
dss mans, en au^dois, 803. — Dea 
Fdcheux, 805. 

KocK (H. de}. Lea Infortanea coi^u- 
galea de Moliire, 1191. — Bistoire 
des Coeiu eiUbrts, ibid.* k la note. 

KoKKiNAKia (C). Tradaction de 
Tartufffi, en grec, 948. 

KoKoaam (Fedor). Tradaction du Mi- 
santhrope, en ruaae, 846. 

Konqelige Theaters Bepertoire{det), 776, 
k la note; 780, k la note; 782, k la 
note: 787, k la note ; 794, k la note ; 
796, k la note; 798, k la note; 801, k 
la note. 

KcsRiNAa (A.). Traduction da Mariage 
fared, en grec, 945. 

KoTKBBini. Imitation de I'ieole des 
femmes, en allemand, 735. — Nene 
Sehauspiele, 736, k la note. 

KLnvoBLHorPBR. Plaute imU4 par Mo- 
liire et Shakespeare (en allemand), 
1501, k la note. 

KoWAunu (Fr.). Traduction en vera 

K>lonaia aea (Bayrea de Molikre, et 
otice aur aa Tie, 877 et 878. — Tra- 



duction dea Prdeieuses ridienles, 884. 
-> Du Mariage fared, 896. — De 
VAmonr mddeein, 901. — Du M^deein 
nuUord Ud, 911. — De l*Avare, 922. 
— Du Bourgeois gentHhomme, 927. 

KiUAif. Traduction du M^deein malgrf 

hd, en hoUandaia, 693. 
KBAia (F.-A.). Traduction de VAeare, 

en allemand, 757. — Du Matade tma- 

ginaire, 765. 

Kbopotot (Ivan). Traduction en ruaaa 
de I'Avare, de Tartuffe, de fBcole 
des maris et de tEeole des femmes, 
834 et 835; 851 et 852; 861 et 862. 

KvDUCZ (B.^. Traduction de f Avars, 
en polonaia, 922, k la note. 

RuLLBKRO (H.-A.). Traduction de 
VAvare, en au6doia, 822. 

KuRocKxir (Baaile). Traduction du Mi- 
santhrope, en ruaae, 847, — Beeneil 
depodstss, ibid., k la note. 

L. 

L. B***. Voy. Bonar (Laoa de). 

L... de B... (Aug.). * La FUle em» 

Sar^on, 509. — * Setgrin, ou VSeole 
espires, 575. 

L. P. * JL« piMS Belles Pensdes de Mo- 
liire, 236, a la note. 

Labat (Eugene). La Vie d^un eomddien, 
1227. Voy. Dbbmotbr. 

Labat (Paul).* Dietionnaire de morale et 

de littiratMre, 242. 

La Brutbrb (de). Caraetires, 1378, k 
la note. 

Lacombb db Prbzbl. Notice aur Mo- 
liire, 1005. — * DieOonnaxre des par* 
traits historiquss, ibid. 

Lacon (D.-J.). Traduction dea /W- 
eieuses ridicules, en grec, 941. 

Lacroix (Paul). La Jeunesse deMolidre, 
188 et lOtf. — Notice bibliogra- 
phi^ue aur lea Ineompatibles, 189. — 
£diteur dea Podsies dioerses, attri- 
buiea k Moliire, 224. — tiditeur dea 
Ballets et Masearades de eour sous 
Benri IV et Louis XIII, 225, k U 
note; 226, k la note. — Sea Notea 
dana la Deseription des liores de la 
librairie Teehmer, ibid., k la note. — 
Notice aur lea Vera eapagnola ini- 
dita de Moliire, 231, a la note. — 
Un Manuserit de la tro^qte de Moliire, 
Lettre k M. £d. Foumier, 232. >- 
Notice aur le BalUt des Muses, 231, 
k la note. -— Editeur dea CBunres 
inddites de la Fontaine, 496, k la note ; 
1176, k la note. — Les Biogrtahes de 
MolUre, 1046. ^ Dissartti&ins hibUo- 
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arophquet, ibid., k U note; 142t, k 
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Z4liiide, 1149. — Notice bibliogra- 
phique snr la Guerre eomiqfue, 1151. 
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la Vengeance aes margvitt 1153. — 
Notice sur let Amours de Calotin, 
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edUbres, ibid., k la note. -— Preface 
du Soi^e du Meewur, 1194. —Notice 
bibliographique sur VEnfer burles- 
que, 1199. — Lettre sur le Bou glo- 
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vations sur le Festin de pierre, 1214. 
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de la Ztfftre sur Vimposteur, 1217. — 
Iconographie moliitvesque , 1414. — 
* Lettre sur les Mdnunres du comte 
de ModOne, 1418. — Enigmes et D4- 
eouvertes biblio^aphiaues, ibid., k la 
note. — La BxbUotheque de MolOret 
1422. — Lee Femmes savantes de 
AfolOre, 1464. — Dissertation sur un 
faux autographs de Moliire, 1651. — 
Notices sur les premieres Editions 
originales des comedies de Molidre, 
1717. — La vSriiable MiHon originale 
dies (EucresdeMolidre, 25, k la note, et 
1722. — Lettre sur Molidre, 1728. — A 
propos dSm exemplaire du TartufpSy 
1730. — RAponse tardive k la bro- 
chure de M. C. Galuskl, k propos de 
Joguenet, 1732, k la note. 

La Faillb (baron de). J^tudes sur le 

thddtre de Molidre, 1523. 
Laportbllb. Cassandre, malade imagir 

noire, 1713. 
La FoMTAms (Jean de). Lettre dM.de 

MoucrwB, 496. — (Ewores inddites, 

ibid., k la note. — *Za Fomeuse Comd- 

dieitne, 1171, 1176 et 1177. 

LAOERSTRdM (Magu.^. Traduction de 
Tortuffe^ en suMois, 816. — De 
VAvare, 820. 

La Oramob. Details sur la compo- 
sition de la troupe de Moliere, 1114. 

— Extraict des receptes et des affai- 
res de la Cotnddie, depuis 1659; 1111 
etl665,kla note. — Voy.son 6dit. des 
(Euvres de Moliire (1682), k Tarticle 

moli£:re. 

La Harpb. * MolOre d la nowelle Salle, 
1282. — Iddes sur Molidre, 1548. — I 



Lgede, ou Court de littdrtOure, ibid., 
k la note, et 1590, k la note. — 
Examen mtique du th6ktre de Mo- 
liere, 1553. 

Laiqniet. Gravure repr^entant (e Tar- 
tuffe, 1610, k la note. 

Lalamrb (Ludovic). Corretpondanee 
littdraire, 224, kla note; 1094, k U 
note ; 1095, k la note ; 1100, k la 
note. — Sur un vers du Misanthrope, 
1638. — Publie une Lettre en proee 
et en vers, attribu^ k MoUkre, 1164. 
— Notice sur les Tapisseries qu'on 
disait avoir appartenu k Moliere, 
1419. 

LAM4RK (le president Philibert de). 
Mdmoires inddits, 1665, k In note. 

Lambbrt. V07. L... de B... (Aug.). 

Lambbrt (abb^). Notice sur Molikre, 
1001. — ffistoire littdraire du r^one 
de Louis XIV, ibid., k la note. 

Lanqbnbbgk (W.-A.). Traduction du 
Tartuffe, en allem., 749, et k 1r note. 

LAMaLOis-FRBviLLB. Anecdotes dramas 
tiques. I. Molidre et Benserade, 1324. 

Langlois (Hipp.). Jf"* Molidre, 1185. 

La Placb (F.-M.-J0S.). Lefons fron- 
eaises de littdrature et de morale, 245, 
a la note. 

La Plaob (P.- Ant: de). * Pidees intd- 
ressantes et peu conmies pour aervir d 
rhistoire et d la littdrature, 1076, k 
la note. 

Lapomkbratb (A. de). Molidre siffiA, 
1482. — Mdlanges d'deonomie soaale, 
de littdrature et de morale, ibid., k la 
note. 

La Portb (abb^ de). * Anecdotes snr 
Molitee et ses comedies, 1381, k la 
note. — Notice sur Molidre et Ana* 
lyses de ses comddies, 1382, k la 
note. — * Anecdotes dramatiquee, 
1381, k la note. — * Lietionnaire dra- 
matique, 1382 et 1546, k la note. 

Laportb. * Catalogue de pidees, 1406, k 
la note. 

La Portb ^ip. de). Article sur YBu- 
toire de la vie et des ouoragea de 
Molidre, 1182, k la note, et 1408. 

Larpbrt (H.). Traduction de Tartuffe, 
en danois, 788. 

La Tour (Tabbd de). Reflexions aur 
les com6dies de Molidre, 13%. — 
— Bd flexions morales sur le Thddtre^ 
ibid., k la note. 

Laugibr (E.). De la Cornddie-Fyaneaite 
depuis 1830, 1348. 

Laun (A.). Traduction de pikcei de 
Molidre, en allemand, 727. — Da 
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Tartuf; ibid., 751. — Des Femmm 
MvoiUM, ibid., 762. 
Lauit (doctenr Eldf.). CommenUires 

ien ajlemmnd) but lea pitees de Mo- 
i6re, 493. 
Laus db Boxist. Voy. Bouwr. 
Laybrdamt (IMsirA). Don Juan eon- 

fferti, 554. 
Lavoix (H.). Lei Recettot dea pieces 

de Moli^re, 1113. — Les Portraits da 

Moli^re, 1413. 
Lefont de ThaUe (lea). Voy. Ailbtz. 
Lbbuw (A.). Tk^aduction de tAm/mr 

m^deein, en bolland&ia, 665. 

Lbpbbtrb-Charoucbuil. MotUn^ 1401. 
Lbfbtrb (Andr4). Voy. Jliimoirn d$ 

VAead^mie de* eeteiteet, ^tabUe d 

Tro^ee, 1433. 
Lbpbtrb, libraire. Notea aur lea 

(BuvreM de Moliire, 433, i la note ; 451, 

k la note. Voy. aea 4ditiona dea (Ea- 

yrea de Moli6re, i r article MOLlfiRB. 
Lb Fubl db HteioouRT, le Noiafeau 

Speetttteur, 1592, i la note. 
Lbqodt* (B.). £ugine Scribe, 1604, h 

Ia note. 
Lb Grab (A.-J.}. Tk^adnction dea Com^ 

diea de Moliere, en hollandaia, 670. 
Lborbllb (A.). Molberg eontidM 

eomme imitateur de Moliire, 1516. 

Lbibunb (l*Abb4). * CBuore* ehoisiee de 
MolHre, 589. — * Notice bibliogrm- 
pbique anr Molidre, 580. 

Lbmamtrb (F41ix). Remarqnea nou- 
v«]lea BUT lea (&QTrea de Moliere, 
471. —Voy. aea4dit. dea (Eavrea de 
MoUtoe, i rArtide MOLIBRB. 

Lbmazuribr (P.'D.). Atmaiet du 
TMdtre-Franfou, 1108, k la note.— 
Noticea aur lea acteora de la troupe 
de MoUftre, 1119. — Oalerie kuto- 
rique dea aeieura du Thidtre-Fran' 
fou, ibid., k U note. 

Lbmbrcibr (N6p.) . Bxaraen critique dea 
GomAdiea de Molito», 1555. — dmn 
analytiqye de litt^roture, ibid., k \A 
note. — Le Torture r^vohUiomutire, 
1706. 

LBMoimiBR (Bug.). Moliire artitte 
et oMiew dramtmque, 1424. 

Lbunard (Dacre-Burrett). Tradaction 
dea piftoea de Moliere, en angl., 648. 

Lbmoblb (B.). * BrUretien de Searron 
et de MolUre, 1368. — * Moliire le 
critique et Mercure aux pritee enec 
le* phUoiopheMt 1369. 

Lbno» (Alex.). Piicea jnatiflcatiTes 
poor 1a translation dea cotpa de Mo- 
liere etde la Fontaine, 1093. — Mu*ie 
detmomaneiUtfhmfai*, ibid., kUnote. 



LBmBT (P.). Tfttdnction da Mariage 
ford, en roaae, 842. 

Lboni (Franceaco). Trufaldmo Medico 
voUmte, 596. 

Lbpan (Joa.). *Miroir du eegur humaiK, 
240. 

LBPBiMTitB (P.). Notea anr U Philmte 
de MoMre, 563. k la note. — Notice 
hiatoriqne anr la Maiaon de Moliire, 
1225, k la note. — Sea Notices dana 
la BibliotMque dramatique, ibid. 

LiiRia (de). JHetionnaire hietorique et 
littiraire de* tUdtre*, 1119, k la 
note ; 1545, k la note. — Anecdotea 
anr lea piftcea de Moliere, 1545. 

Lbrnb (B. de). Amoureux et grand* 
konune*, 1183. 

Lbrot (A.). Moliire et le* deux Tha- 
lie*, 1321. 

LBSoniLLoir (J.). Le Protigi de Mo- 
Uire, 1250. — Poquelin A la eeneure, 
1358. 

LB88INO (Q.-B.). Sentiments de la Cri- 
tiqne allemande anr la Com4die en 
France. Voy. Conservatoire des scien- 
ce* et de* art*, 1528, k 1a note. 

Lbtblubr. * Le Festin de pierre, mis 
en YAOX de ville («te), 1696. 

Lbtournbvr. Voy. Valvillb. 

Lettre d M, Bret. Voy. Groblbt. 

— d M, de la Harpe, anr le Misan- 
thrope, 1503. 

— attrOmie d Moliere, 1165. 

— mi sujet de laVie de Moliire, 097. 

— critique. Voy. Visb (de). 

— critique tur le Tartuffe, icrite d 
I'auteur de la Critique, 1157, k la 
note. 

— du bibliophile Jacob. Voy Lacroix 
(Paul). 

— rf'itfi anongme, 1056. 

— (fica honune de I'autre eiide au 
Mieanthrope de Moliire, 1592. 

— *ur la eomidie de l'Inuao*teur, 1216 
et 1217. Voy. MOLIERE. 

— «iir /a Milanide, 1432. 

-^ *ur la Vie et le* Ouorage* de Mo- 

Hire. Voy. Pbbtot (de). 
^ *ur le* ver* irr^gulier*, 1466. 

— sttr les Observations du Festin de 
pierre, 1213. 

— sur Clmposteur, attribute k Mo- 
liere, 1217. 

Lettre* dfeuM.de Moliirt, 1434. 

— deM.de Chauvelin, 1723. 

— de M. Bou**eau *ur diffireni* eujets, 
1723, k la note. 

— de Ninon de Lenelo* au marqui* de 
SMgni. Voy. Damourb. 
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LMrtM itotAMOtt d» BoynoMlt, 1378, k 
la note. 

— fHT la Vie et let owraget de Mo- 
lUre. Yoy. PonaoM {W^). 

LBTA88BUR. Le SieUiM (paroles amar 

gies), 540. 
LBYBiLUX (B.). A VOmhre de MoHkre, 

1339. 
Lbvol (Flor.). MoUkre d Lycm^ 1316. 

LiADikiiB (Ch.). La Race de Monsieur 
Jourdain, 568. — (Etnres dramatiquet 
et JUgendet, ibid., i la note. 

LnuNT. Lea Progrie de la comddie tout 
le r^gne de Louie XIV, 1322. 

LnfDAU (Paul). Moliire (en allemand), 
1063. — Miaiere in Deuteehland, 1517. 

LiMDBBBSO (A.). Traduction da M^de- 

on malgre bd, en buMoib, 813. 
Lion (C. Th.). Sinleitung su MoUere* 

Femmee eaoantea, 1625. 
LcRBUx. Feuilleton dn Con^ituHoimel, 

1238, i la note. 
LisiscKi. Traduction da JMpit amou- 

reux, en polonais, 881. 
LzvBT (Ch.). Preeieux et Pr^eieutet, 

1450, i la note. 
Livre d'or dee jteuplee (le), 1049, k la 

note. 

Liwre tone nam (le). Voy. Cottolbmdi 

et BORDBLON. 

LoDDB (B.-J.). Traduction de VAvare, 
en danois, 792. — De Don Juan, 779, 
k la note. 

LokTB-WsTiCARS. I A Critiqae et le 
Portrait de Moliire, 1442. — N^pen- 
thSs, ibid., i la note. 

LoMB Satob Bordbb. Moliire, 1395.— 
Jupemmt* tur lee meUleure ^erivaint. 
Ibid., i la note. 

LoMBNiB DB Brixnioi. Cople autognir 
phe d'one lettre de la Fontaine, 496, 
a la note. 

LoRiN (Th.). Quelques OhterwUwna lit- 
tiravree et critiques sur AmpAifryon, 
1616. — Remarques sur lAvare, 1619. 

LouANDRB (Ch.). * Biographie de 
MoU6re, etc., 460. Yot. ees Editions 
de Moli^re, i Tartide MOLI^RB. 

LowNDBS (W.-Th.). The Ribliogra- 
pKer's Manual, 649, k la note. 

Lucas (Hip.). Notice but Moliire, 528, 
k la note. — Almanaeh de tout le 
monde, 1030. — Moli^re, 1036. — 
Sistoire philosophique et littiraire du 
TMdtre-Pranfots, ibid., k la note. — 
Moliere, 1138; 1399. — Le Foyer du 
Thidtre-Franfoi*, ibid., k la note. — 
Article ear ToriB^e du mot Tartuffe, 
1610, k la note. 



LncRkcB. VoT. Marollbs (de) et 

MOLIERE. 
LucRicB. Renaeignements vxa la tra« 

duction du poSme Natura rerum. par 

MoU«re, 1470. 
LODBMAifR (W. de]. I^adoction dn 

Misanthrope, en allemand, 741, k la 

note. 

Lddotic. La Premiire Representation 
thidtraie d Nantes, 1234. 

LuLLT. MuBique de VfdvUe et des 
Festes de Raechus et de V Amour, 
207. — Musique de la Masotarads 
espagnole, 231, k la note. 

Luna (Nap. de la). Traduction de 
I'Bcole des femmes, en italien, 600. 

LuRiNB (L.). Article dans le Monde 
drofnatique, 563, k la note. 

M. 



IfAAB (H.). * Traduction du Bowrgeois 

(fentilhomme, en hoUandala, 709, k 
a note. 
Maatbr (a. van). * Traduction da 
Don Juan, en hollandais, 684, k la 
note. 

Magasin littiraire, 1184, k la note. 

— pittoresque, 1074. k la note ; 1165, 
k la note; 1410, k la note; 1412, k 

la note. 

— thidtral, 528, k la note. 

BIaobn (Ad.). La Troi^ de Moliire d 

Agen, 1104. 
BIaonin (Ch.). Quelques Pages d t^outer 

aux (Sueres de Moliire, 757, k la 

note : 1467. — Le Don Juan de Mo- 

li^, 1588. 
BIahbrault. Note, 1282, k la note. 
MAn<B0L. L'Avare, miB en vers, 522. 

Malo (Ch.). L'Apothiose de Molidre, 
ia61 et 1365. 

BlALOum (A.). L'Awtre, mis en ▼era, 
527. 

Maltzan (comteBBe). Traduction da 
Dipit amoureux, en allemand, 730. — 
Dee Femmes savantes, 763. 

BfANNB (de). * GaUrie historique des 
portraits des eomidiens de la tromte 
de Moliire, 1127. — * A Moliire, 
1329. 

Manuserit de la troiq^e de Moliire (on). 
Voy. Lacroix (Paul). 

BCanzoni (Fil.). Traduction deB Fom^ 
beries de Secqm, en italien, 613. 

BfARCBL. Abrigi de la Vie de Moliire, 
978. — Le Manage eons marieurem 
1161 et 1162. ^' 
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liASKHfT (de). Bdation dea DiverHs- 
MementSp 497, i la note. — Lettre en 
proM et en vera, ibid., k la note. 

Markwald (Otto). MoUere ah Drama- 
Weer, 1568. 

Marmibr (X.). Lei Don Juan, 1588. 

MARMonTBiM Appreciation dn Mitan' 
thrope, 125. — De la ComMie et 
prindpalement de celle de MoliAre, 

1527. — Po^tique franfoUe, ibid., h, 
la note. — ComMie et comique, 

1528. — EUmenU dt litt^rature, ibid., 
k la note. 

Marollbs (l*abbe de). Traductions en 
vers et en prose de la Natvr€ dea 
eho9e$, de Lacrice, 1470, k la note. 

Marthi (Alexandre). MoKire, vaade- 

yille, 1678. 
Martin (Alexis). La Fitt de Moli^, 

1296. 

Mariw (Oab.). Catalogae de BairA, 

269, k la note. 
ICartin (L. Aim^). Voj. Aziu-MARTm. 

Matearade upagnole (la), 231, k la 
note. 

Mating de MolHre (la), 1672. 

MaiMee itatiennee, 1508, k la note. 

liAUPonrr. BibUothique des tMAtrea, 
577, k la note ; et 1379, k la note. ~ 
Anecdotes sur les pitees de Mo- 
liire, 1379. 

Maurxcb (Ch.). Le Muanthrope. en 
opAra-comique, 536. — Le TMatre- 
Jnranfais, monument et dipendaneee^ 
1669, k la note. Voj. Courrier dee 
tMdtree et Courrier dee epeetaelee. 

Madriciub (J.-J.). Reception burlesque 
du Malade imaginaire, arranges en 
hoUandais, 715. 

ICazibrb db Monvuxb (abb^). Vie de 
Pierre Mignard, 217, a la note. 

Mbdbournb (Mat.). Traduction dn 
Tartuffe, en anglais, 658. 

MMeeine vanqes (les), ou la Suite 
funfete du malade imaginaire, 283, k 
la note. 

Midecint vengSs par la nurt de Mo- 
liire (les), 269, k la note. 

Mbkbman (J.). Traduction du Manage 
forc4t en hollandais, 683. 

Mbissnbr (A.-0.). Traduction des. 
(Euvres de Moliere, en allemand, 
723. 

Milangee eurieux et aneedoiiquea, tir6s 
de la collection d'autographes de 
M. FossA d'Arcosse, 1649, k la note. 

M^Usee, tragi-comMie (S, /. iit d,). 
227. 



Mbllinbt (C). * Souoenire dupage. 

Moliire d Nantet, 1233. 
M^moire contre une Compagnie de It- 

braures, 1725. Voy. Palissot. 
AUmoire$ eurieux, povr servird tMetaure 

de la proatitutton, 1190, k la note. 
M^oiree de I'Aead^mie de Caen, 1479, 

k la note. 

— de VAeadSmie de Samte-Crois 
drOrUane, 1585, k la note. 

— de VAeadimie dea aeieneee, 1449, k 
la note. 

— dela SoeiA^ d'agrieniture, deaden^ 
eea et d'arta de Douai, 529, k la 
note. 

— de JU^ Campan, 1082, k la note. 

— de Tr^oux, 1720, k la note. 

— du chevalier d^Arvieux, 1083, k la 
note. 

— du eomte de Modine, 228, k la note. 

— du prMdent HinaaM, 1453, k la 
note. 

'- aur MfdHre. Voy. Dbbprbs. 

Mbnaob (abb^). Menagiana, 1480, k la 
note ; 1607, k la note. — Notes sur 
le Tartuffe^ 1607. 

BCbnoozzi (de). Poureeaugndt, mis en 
musique, 1711. 

Mbrcibr (S^bast.). Moliire, comMie, 
1223 et 1224. — Notes biographiques 
et critiques relatives a Bloliere, 
1223, k la note. — Thidtre com- 
plet, 1224, k la note. — La Maiaon 
de Moliire, 1225. — De MoliAre, 1391. 

— Du Thidtre, ibid., k la note. 

— Moliire, 1392. — Tahleau de Pa- 
ria, ibid., k la note. — George Dan^ 
din, 1624. — Mon Bonnet de nuit, 
1624, k la note. 

Mbrcxbr db SAnrr-LBGBR (abb^). Sur 
Tabus dans la maniire de repr^ 
senter le Featin de pierre, 1452. 

Mereure de France, 993, k la note; 
1117, k la note ; 1374, k la note ; 1582, 
k la note. 

Mereure du XIX* eOele, 1441, a la note; 
1443, k la note ; 1596, k la note. 

Mereure galant, 1129, k'la note; 1203, 
k la note ; 1628, k la note. 

MiRUT (F.-P.). Lea Bnfanta de Moliire 
a Dieppe, 1337. 

Mbrkbn. De la Charlatanerie dea 
aaoanta, 1480, k la note. 

Mbrlb. a baa Moliire ! 1285. 

Mbrvbsdc (le P.-Jos.). Hiatcire de la 

poiaie franfoiae, 1541, k la note. 
Mbryillb. MoUire, com. -vaudeville, 

1678. Voy. Martin (Alex.). 
MiftRT. Le QuinMe /anvier^ 1291. 
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IfULB le jeime. * Examen des ou^ra- 
gea de MoliAre, 1440. — Bstai tur la 
eomidie modeme, 1440, k la note. 

MiANSAROv (le major). BibUographia 
cauearia et tranaeaueana, page 204, 
k la note au bas de la page. 

ICiiAM. Tradoetion de SganareUe, en 
serbe, 870. 

MiLLBR. Moliere't teleet Comedies {ttaA. 
angU, 643, i la note. — Tk^aduction 
des (EuTres de Moliire, en anglaie, 
646. 

Mmnut (HippO- Moliire d Bordeaux, 
lUl. •> Le Songe de MoUire, 1294. 

MmiBwaKi. Traduction da M4deein 
mtdffr4 bd, en polonais, 910. 



UUaiitkrope(\9),twai9 litMralre, 1901, 
i la note. 

Miee en tdne dee pAieee de MoHire, 
1456. 

MoDBMB (Raymond, comte de). BUteire 
des r^voiuHons de Napiee, 228. 

MoissT (A.-O. Mooilier de). Les Leetme 
de Thaiie, 235. — Xa NatneUe SeoU 
des femmes, 548. 

MoLAND (Louts). Trarail snr les 
(Euyres de Moliire, 480. — Motiire 
et la ConMieUaUemte, 1495. —Arti- 
cle dans la Correspondanee htU- 
raire, 1728, k la note. — Voy. son Edi- 
tion des (Euvres de Moliere, k I'ar- 
tide MOLlfiRE. 



MOLI^RE (Jean-Baftiste PoQ^ELIE)^ 



idltlMS 9kpU^ iM OmiMIM 

U lotttoe. 

VEstourdy. £Wt. m-4 (1658), 1, i U 

note, et 2. 
•^ ou les Contre-tenms. ]&dit. orig. 

(Gabr. Quinet, 1663), 1. 

— Seconds 6dit. ou oontrefagon (Qabr. 
Quinet, 1663), 1, i la note. 

^ (Roll., Elsevier, i la Sphere, 1663), 
35. 

— (HoU., id., 1674), 35, k la note. 

— (Roll., id., 1679), 35, k la note. 

^ (Amst., Jacq. le Jeune, 1683), 35, i 

la notn. 
^ (Berlin, Rob. Roger, 1700), 71. 

— (Compagnie des libraires, 1760), 72. 

— (Librairie des BibliophUes, 1871), 73. 
Le D^ amoureux. fidit. in-4 (1656), 

2, k la note. 

— Edit. orig. (Claude Barbin, 1663), 2. 

— (HoU., Elsevier, k la Sphere, 1663), 
36. 

— (Roll., id., 1674), 36, k la note. 

— (Roll., id., 1679), 36, k la note. 

— (Amst., Jacq. le Jeune, 1683), 36, k 
la note. 

— (Bruxelles, 1694), 36, k la note. 

— (Berlin, Rob. Roger, 1699), 74. 

— (Berlin, Schlesinger, 1842), 75. 

— (Jouaust, 1873), 76. 

Les Prideuses ridicules, £dlt. orig. 
(OuU. de Luyne, 1660), 3. 



— Contrefacon (CI. Barbin, 1660), 8. 

— (Amsteldam, Raph. Smith, 1660), 38. 

— (HoUand6,1660),37. 

— (HoU., Elsevier, 1660), 39. 

— HoU., id., 1674), 39. k U note. 

— (HoU., id., 1679), 39, k la note. 

— (Amst., Jacq. le Jeune, 1683), 99, A 
la note. 

— (BruxeUes, 1694), 39, k la note. 

— (London, W. S. Johnson, 1841), 79. 

— (BerUn, Rob. Roger, 1698), 77. 

— (Sanson, 1826), 78. 

— (Jouaust, 1867), 80. 

— (Schaffhouse, Hurter, 1868), 81. 

— (Kj6benhavn, 1874), 82. 

SganareUe, ou le Coeu vnaginaire. 6dit* 
orig. (Jean Ribou, 1660), 4. 

— (OuU. de Luyne, 1662), 4, k la note. 

— (Amst., Abr. Wolfgang, 1662), 4, k 
la note. 

— (Augustin Courbi, 1662 ou 1663), 4, 

— (Jean Ribou, 1664), 4 , k la note. 

— (Thomas JoUy, 1665), 4, k la note. 

— (Jean Ribou, 1666), 4, k la note. 

— (HoU., Elsevier, 1675), 40, k la note. 

— (HoU., Elsevier, 1680), 40, k la note. 

— (BruxeUes, 1694), 40, k la note. 

— (Berlin, 1609), 83. 

— (Compagnie des Ubraires, 1761), 84. 

— (Jouaust, 1872), 85. 

Don Garde de Navarre, ou le Prince 
jaloux (Hollands, k la Sphere, 1684), 
42. 



1. Dani eetta partie de Is Table, ot boos STont eru devoir fsire oonnsltre, pour chsqiM 
ouvrage cit4, le lieu d'lmpreMion et le nom du Ubrsire, on dolt Atre ayerti que le livra Mt 
imprlmd it Paris, cluutue fois que le lieu dlm^restion n'sst pas dMgn4. 
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— (Amst., Ouill. le Jeune , 1689), 42, k 
la note. 

L'EseoU det maris, fidit. orig. (Ch. de 
JSercy, 1661), 5. 

— (CI. Barbin, 1662), 5, k la note. 

— (Jean Guignard, 1662), 5, k la note. 

-. Contrefa^n (Anyen« O. Colles, 
1662), 5, i la note. 

— (Roll., Elaevier, 1662), 41. 

— (Onil. de Layne, 1663), 5, i la note. 

— (Onil. de Luyne, 1664), 5, i la note. 

— (Roll., ElMTier, 1674), 41, i la note. 

— (Roll., Elseyier, 1679), 41, k la note. 
-- (Denye Thierry, 1679), 86. 

— (Amst., Wetatein, 1684 et 1689), 41, 
k la note. 

— (Ronen , Louis Gabut, 1685), 87. 

— (Berlin, Rob. Roger, 1699), 88. 

— (Veave Dnchesne , 1788), 89. 
~ (Jonanet, 1874), 90. 

L'Bseole des femmu. ^it. orig. (Onil. 
de Lnyne, 1663), premier ei second 
tirages, 6. 

— Aatres libraires associ^s an privi- 
Mge (1663), 6, k la note. 

— R4inipr. ou contrefa^on fTh. Jolly, 
1663), 6, k la note. 

~ (Roll., Elsevier, 1663), 43. 

— (Oabr. Qainet, 1665), 6, k la note. 

— (Roll., Elsevier, 1674), 43, k la note. 

— (Roll., Elsevier, 1679), 43, k la note. 

— (Amst., Jacq. le Jeone, 1684), 43, k 
la note. 

— (Amst., Onil. le Jeone , 1689), 43, k 
la note. 

— (Braxelles, 1694), 43, k la note. 

— (Berlin, Rob. Roger, 1689), 91. 

— (Compagnie des libraires, 1760), 92. 

— (Barba, 1817), 93. 

— (Mouchel,1835), 94. • 

— (Marchant, 1839), 95. 
-- (Jouaust, 1873), 96. 

La CritiquB de CSMCole dtt femmu. 
Edit. orig. (Ch. de Sercy, 1663) , 8. 

— (Francfort, 1691), 98. 

— (Berlin, Rob. Roger, 1700), 97. 

— (Jonanst, 1873), 99. 

Le» Faseheux. Edit. orig. (OuU. de 
Lnyne, 1662), 7. 

— (Ch. de Sercy, 1662), 7, k la note. 

— (Gabr. Quinet, 1663), 7, k la note. 

— (Roll., Elsevier, k la Sphere, 1662, 
1674, 1679). 47. 

~ (Amst., Jacq. le Jeone, 1684), 47, k 
la note. 

— (Berlin, Rob. Roger, 1608), 100. 



L'Tmnromptu dt VertaitteM (RolL , k 
la Sphere, 1684 ou 1689), 46. 

La Prineesse d'Slide, Editions origi- 
nales. Yoy. ci-apr^s let PUnsire de 
VIsU tnefumtie, 

— (Roll., Elsevier, 1674; id., 1679), 45, 
et k la note. 

— (Amst., Guil. le Jeone, 1684; id., 
1689), 45, k la note. 

— (Amst., 1693), 45, k la note. 
Yoy., k la section Y, Ballbts bt 

fAtbs db la Cour. 

Lee Plaitirt de VIsle enehata^ (Rob. 
BaUard, 1664; id., 1673), 193, et k 
la note. 

— (Rob. Ballard, 1665), 194. 

— Sec. 4dit. (Jean Guignard, 1668), 
194, k la note. 

•— (Imprimerie royale, 1673), 195. 

Le Manage ford, £dit. orig. (Jean 
Ribou, 1668), 10. 

— (Roll., Elsevier, k laSphkre, 1674; 
id., 1679), 48, et k la note. 

— (Anmt., Wetatein, 1683), 48, k la 
note. 

~ (1683), 101. 

— (Francfort, 1691), 49. 

~ (Y« Duchesne, 1788), 102. 

— (Hachette, 1867), 191. 

— (Jouaost, 1874), 103. 

Le Fettin de pierre (Broxelles, George 
de Backer, 1694), 50. 

— (Roll.. Elsevier, 1674), 50, k la note 
(n'est autre que la pUce de Dori- 
mond). Yoy. Dorimoicd. 

^ (Amst., 1683), 32. 

— (U4ge, 1702), 50, k la note. 

L' Amour m/idecin. fidit. orig. (Herre 
TrabooiUet, 1666), 11. 

— (Amst., Abr. Wolfgang, 1666), 51. 
^ (Pierre Trabonillet, 1669), 11, k la 

note. 

— Contrefa^n (Nic Legras, 1669), 11, 
k la note. 

— (HoU., Elsevier, 1673; id., 1675; 
id., 1679; id., 1680), 51, k la note. 

— (Ci. Barbin, 1674), 104. 

— (Amst., Wetstein, 1684)» 51, k la 
note. 

— (Li6ge, 1706), 104, k la note. 

— (Jouaust, 1866), 103. 

Le Misanthrope. £dit. orig. (Jean Ri- 
bou, 1667), 12. 

— Contrefa^on (1667), 12, k la note. 

— (HoU., Elsevier, 1674; id., 1679), 53, 
et k la note. 

— (Denys Thierry, 1675), 106. 
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— (Anven, Colle, 1715), 107. 

— (Amst., Wetstein, 1693), 53, k la 
note. 

— (Copenhague, 1770), 108. 

— (Veuve Delormel et Praolt ills , 
1788), 109. 

— (Toulouse, 1809), 110. 

— (Barba, 1817), 111. 

— (Sanson, 1826), 112. 

— (Strasb., Levrault, 1827), 113. 

— (Delalain, 1830), 114. 

— (Marchant, 1840), 115. 

— (Desobry et Magdeleine, 1841), 118. 

— (Ve Maire-Nyon, 1841), 119. 

— ins6r6 dans le recueil : CSuvres 
dramoHquei (Rea«, 1841), 124, k la 
note. 

— (Hachette, 1841 ; id., 1844; id., 1856, 
id., 1871), 116, et i la note. 

— (Delalain, 1841 ; id., 1847; id., 1852; 
id., 1857; id., 1859; id., 1862; id., 
1867; id., 1872), 117, k la note. 

— insir^ dans le TKidtre clastiqw 
(Hennuyer, 1845), 124, k la tfote. 

— (Essen, Baedeker, 1849), 120. 

— (dans le tome HI de ^'ilite du 
Clauiquu franfois (1849) , 120, i la 
note. 

— (Delalain, 1850), 117, i la note. 

— (Berlin, Reimer, s. d., ▼era 1851), 
121. 

— (Finnin Didot, 1852), 122. 

— (Delalain, 1856), 123. 

— (LecoAre, 1858), 124. 

— (Kj6benhavn, 1874), 127. 

— (Debtgrave, s. d.), 125. 

— (E. Belin, s. d.), 126. 

Le M^deein malgrS Ud. £dit. orig. (Jean 
Ribou, 1667), 13. 

— Contrefa^n (Jean Ribou, 1667), 13, 
k la note. 

— (HoU., Elsevier, 1667; id., 1674; 
id., 1679), 54, et i la note. 

— (Se vend pour la veuve de Tauteur, 
ones Henry Loyson , 1673), 128. 

~ (a. Barbin, 1674), 129. 

— (Amst., veuve de Daniel Elsevier, 
1683), 54, i la note. 

— (Amst., 1689), 54, i la note. 

— (Marseille, Jean Mossy, 1798), 130. 
•— (Troyes, Oobelet, 1799), 131. 

— (Barba, 1821), 132. 

M^lieerte (HoU., i la Sphere, 1684), 52. 

— (Amst., Ouil. le Jeune, 1689), 52. 

Le Sicilien. ou VAmowr peintre. fidit. 
orig. (Jeiui Ribou, 1668), 14. 



— n^c. Ptoinga^, 1668), 14, k la note. 

— (Holl., Elsevier, 1674; id., 1679; id., 
1680), 55, et i la note. 

— (Amst., Quill, le Jeune, 1689), 55, a 
la note. 

L'Impotteur, ou le Tartuffe, l&dit. orig. 
(Jean Riboa, 1669), 15. 

— Contrefa^n (1669), 15, k la note.— 
Autres cfrntrerafons, (1669), ibid. 

— Sec. Mit. (1669), 15, k la note. 

— (HoU., Elsevier, 1669; id., 1671 ; id. 
1674; id., 1679), 56, et k la note. 

Le Tartuffe, ou flmpogtetpr (daade 
Barbin, 1673), 15, i la note. 

L'lmposttiur (Amst., Henry Wetsteia , 

1G93), 56, k la note. 

Le Tartuffe, ou VImpoeteur (Li^ge 
1706), 56, i la note, et 133. 

Le Tartuffe (Pages, 1815), 134. 
-> (Barba, 1817), 135. 

— (Delaunay, 1822), 136. 

— (Masson, 1822), 137. 

— (C.-L.-F. Panckoucke, 1824), 138. 

— (Boiste aln«, 1825), 139. 

— (Barba, 1825), 14a 

~ (Baudouin frires. 1825), 141. 

— {M** de aouveaut6s, 1826), 142. 
~ (Baudouin, 1826), 143. 

— (Baudouin frires, 1827), 144. 

— (Besou, 1827), 145. 

— (Carpentier-M6ricourt, 1827; id., 
1627; id., 1828; id., 1829), 146, et k 
la note. 

— (Ferra, 1828), 147. 

— (Doyen, 1828), 148. 

~ (Gamier, 1629; id., 1829), 149, et k 
la note. 

— (Heilbronn, Dreschler, 1832), ISa 

— (Marchant, 1838), 151. 

— avec le Mandementde rarchevdque 
Hardouin (premiere et seconde ^t., 
1844), 152, et k la note. 

— (Barbr«, 1864), 153. 

Amphitryon, £dit. orig. (Jean Riboa , 
1668), 16. 

— Contrefa^n (J. Riboa , 1668), 16, k 
la note. 

— Autre eontrefa^n (1669), 16, k la 
note. 

~ (Holl., Elsevier, 1669; id., 1675 
id., 1679) , 57, et k la note. _ 

— (J. Ribou, 1670), 16, k la note. 

— (CI. Barbin, 1674), 154. 

— (Amst., Jacq. le Jeune, 1684), 57, k 
la note. 

— (Amst, 1689), 57, k la note. 
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— (Dnehtee, 1788), 1S5. 

—' (sant lo prologue.) (Yeate, 1788), 

156. 
L'Avare. tdii, orig. (JeanRiboa, 1889), 

17. 

— Contrefa^on (J. Riboa, 1888), 17, h 
la note. 

— (Holl., ElsoTier, 1888; id., 1674; 
id., 1679), 58, et k la note. 

— (CI. Barbin, 1875), 157. 

— (Amit., Wetatein, 1683), 58, It la 
note. 

— Ayec traduction anglaiae en regard 
(Ch. Leclerc, 1751), 158. 

— (Francfort et Leipiig, 1762), 159. 

— (Delalain, 1780), 160. 
» (Barba, 1820), 161. 

— (Marchant, 1840 on 1845), 162. 

— (Beriin, Schleeinger, 1848), 163. 

— (Francfort, BrOnner, 1851), 164. 

— (Altenbnrg, Jacob, 1651), 165. . 

— (Odensee, 1867), 166. 

George Dandin, ou le Mori confondu. 
Edit. orig. (Jean Ribon, 1869), 18, 

— Contrefa^n (1889), 18, i la note. 

— (HoU., ElzeYier, 1869; id., 1675; id., 
1681), 59, et k la note. 

— (CI. Barbin, 1675), 167. 

— (Amst., Jacq. le Jeune, 1684), 59, k 
la note. 

— (Marchand-Dabrenil, 1826), 168. 
Lee Amant* nuignifimtee (Holl., k la 

Sphere, 1684), 61. 

— (Amst., OoiL le Jenne, 1689), 61. 
Montiewr de Poureeauanae. £dit. orig. 

(Jean Ribon, 1670), 19. 

— (Holl., Blievier, 1670; id., 1674; 
id., 1679), 60, et k la note. 

— (Gl. Barbin, 1673). 19, i la note. 

— tdit, potthnme (Q. Barbin, 1673), 
189. 

-- (Amit, Jacq. le Jeune, 1684), 60, k 
la note. 

— (liUe, 1812), 170. 

Le Bcurgeme Gentilhomme. £dit. orig. 
(Pierre le Monnier, 1671), 20. 

— (HoU., Ebevier, 1671; id., 1674; 
id., 1680), 63, et ^ la note. 

— (CI. Barbin, 1673), 20, k la note, et 
722. 

— (Amet., WetBtein, 1688), 63, ilanote. 

— (VeuYe Duchesne, 1784), 173. 

— (Marseille, Mossy, 1798), 174. 

PtiehS. fidit orig. (Pierre le Monnier , 
1671), 21. 

— (HoU., Elsevier, 1671; id., 1675; 
id., 1680), 62, et k la note. 



— (CI. Barbin, 1673), 21, k la note. 

— Contrefafon (CI. Barbin, 1678), 21. 

— (Ren4 Baudry, 1678), 171. 

— (Amst., Wetstein, 1684), 62, k la note. 
Lea Fourberiee de Seapin. l^dit. orig. 

(Pierre le Monnier, 1671), 22. 

— (HolL, EUevier, 1671; id., 1675; 
id., 1680), 64, et k la note. 

— (Amst., Jacq. le Jeune, 1684), 64, k 
la note. 

— (Amst., 1093), 64, k la note. 

— (Compagnie des libraires, 1787), 175. 

— (Barba, 1817), 176. 

£ef Femmet eavantee. AdiX. originale. 
(Pierre Prom4, 1673), 23. 

— (HoU., Elsevier, 1674 ; id., 1678), 65, 
et k la note. 

— (Pierre TrabouUlet, 1676), 177. 

•- (Amst., Wetotein, 1683 et 1692), 65, 
k la note. 

— (MarseiUe, Jean Mossy, 1796), 178. 

— (Toulouse, 1803). 179. 

— (Barba, 1817), 180. 

— (Sanson, 1826), 181. 

— (Hachette. 1864), 182. 

— (J. Delalain, 1866), 183. 

— (E. Belin, 1866), 184. 

— (Scha£fhouse, Hurter, 1868), 81. 

La Comtesee ^Becarbagnae (Amst. , 
OuU. le Jeune, 1864 ou 1689), 66. 

— (Amst., 1686), 185. 

Le Maiade imaginaire, £dit. orig. (Es- 
tienne Loyson, 1674), 24. 

— (Amst., Dan. Elsevier, 1674), 26. 

— (Cologne, Jean Sambix , 1674) , 27. 

— (Rouen, Ant. Maury, 1680), 28. 

— (HoU., k la Sphkre, 1673), 67. 

— (HoU., Elsevier, 1674; id., 1679), 68, 
et k la note. 

— (Amst., Wetstein, 1890), 68, k la 
note. 

— Reimpr. (s. 1. n. d.), 69, note. 

— (BrusseUes, Qeorge de Backer, 
1894), 69. 

— (Marchant, 1844), 186. 

— (Tresse, 1873), 187. 

— (S. n. de Ueu ni de Ubr. et s. d.), 25. 

II 
iditkoi 4m Bi?n8 i» HtUto8. 

(Suoree (J. Ribou, 1863-70), 263. 

— (OuU. de Luyne, 1663)> 264. 

— Tome I (O. Quinet, 1664), 265. 

— Tome I (Ch. de Sercy, 1664), 266. 

— (Oab. Quinet, 1666), 267. 
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— (CI. Barbin, 1673), S67, k U note, at 
268. 

— (DenyB TWenry, 1674-75), 268. — 

(Id., 1676), 270. 

— (Amst., Jacq. le Jauna, 1675), 271. 

(Id., 1679), 272. 

— (DaxiTa Thieny, 1681), 273. — (Id., 

1681), 274. 
~ (Lyoa, 1681), 275. 

— (Oanftye, 1681), 276. 

— (Danya Thieny , 1682) , 277. -- 

(I^, 1682), 278. 

— (Amat., Jacq. la Janna, 1684), 279. 

— (Amat., H. Watatain, 1683-1681), 

280. ~ (Id., 1691-83), 281. — 
(Id., 1691), 282. 

— (Lyon, Jacq. Lyona, 1692), 283. 

— JBrnaaallaa, 0. da Backar, 1684), 

— (Lyon, Jacq. Lyons, 1684), 285. 

-~ ButrU>gaUieus,eaMieo-^otyrieut,aint 
exemplo, on laa ComMiaa da M. da 
Moliara (Norambarg, J.-Dan. Tan- 
bar, 1695), 286. 

— panya Thiariy, 1097), 287. 

-~ (Tonlonsa, J. Dupny, 1697), 288. 

— (Amat., H. Watatain, 1688), 289. 

— ^oolooaa, J. Fr. Caranova, 1699), 

— (Barlin, Rob. Rogar, 1700), 291. 

— (Li4ge, J.-F. Broncart, 1703), 292. 

— (La Haya, Adr. Moationa, 1704), 
283. — (Id., 1704), 294. 

— (Amtt,, H. Dasbordaa, 1704), 295. 

— (Li4ge, J.-F. Broncart, 1706), 286. 

— Dmertiuemeru pour grand* et bauet 
gen* (las), c^ast-k-dira laa oom^diea 
a4riaasea at comiqnes, par J.-B. Po- 

?aalin da Moliara (Nuramborg, J.-D. 
aubar, 1706), 287. 

— (Amat., La Janna, 1709), 286. 

— panys Thiarry, 1708-10), 288. 

— (Lyon, Jacq. Lyona, 1083 [Fanaaa 
data, vara 1710), 300. 

— (Michal David, 1710), 301. 

— (Amat., 1713), 302. 

— (Utracht. Onill. Van d^ Water, 
1713), 303. 

— (Amat., 1713), 303, k la note. 

— (Amtt., J.-Fr. Barnard, 1716), 304. 

— (H. Cbarpentier, 1716), 306. 

— (Laipaig, Fritech, 1717), 306. 

— (Compagnia das librairas, 1718), 307. 

— (Amst., P. Bmnal, 1724), 308. 

— (Amat., 1725), 308. 

— Pavid, 1728), 310. 

— (Bordalat, 1730), 311. 



— (Oompagnie dea libmirea, 1730), 
312. 

— (Rotterdam, B. Amool, 1732)« 313. 

— (H. Chaipantiar, 1733), 314. 

— (Laipsig, Taubnar, 1733X 315. 

— (Impr. da Praolt, 1734), 316. 

— (Amat., Watatain, 1735), 317. 

— (Jena, Mayara, 1738), 318. 

— (David ratn4, 1737 on 1738), 310. 

— (Impr. de Pranlt, 1738), 320. 

— (Amat., Arkat^e, 1741 ; id., 1743 ; 
id., 1744; id., 1748), 321. 

~ (Baala, B. et J.-R. Tbnmeiaaii, 

1741 ; id., 1743), 322. 
~ (Baala, Imhof, 1741; id.. 1744), 323. 
~ (La Haya, 1742), 324. 

— (Amst., Arkstte, 17U), 325. 

— (Baala, Thnmayaan, 1747), 326. 

— (Tnbingna, Ch.-G. Cotta, 1747), 327. 

— (Vanve Gandonin, 1747), 328. 

— (pompagnie dea librairaa, 1749), 

329. 

— (Cariamhe, 1748), 330. 
-> (Amat., 1748), 331. 

— (Amat. at Laipaick, Arkat^a et Mar- 
kus, 1748), 332. 

— (Amat, ArkBt4a et Merkna, 1750), 
333. • /» 

— (Geneve, 1750), 334. 

— (Impr. da Lebreton, 1753), 335. 

— (MoQchet, 1758), 336. 

— (Impr. de Lebreton, 1760), 337. 

— (Jena, 1762), 338. 

— (Amat. et Leipsig, Arkat4e et Mer- 
kna, 1765), 338. 

— (Amat, 1766), 340. - (Id., 1766), 

— (Vanve David, 1768), 342. 

— (Impr. de Lebreton, 1770), 343. 

— (Mnaier ilia), 344. 

— (Amst, 1772), 345. 

— (1773), 346. 

— (Compagnia dea librairaa aasod^a, 

— (Vanve David, 1774), 348. 
-- (NenchAtel, 1775), 348. 

— (Librairea asaoci4a, 1778), 350. 

— (Ronon, Laurent du Meanil, 1778), 
3ol. 

-- (Ronan, vanve Besongne et Ilia. 
1780), 352. 

— (Londrea et Paris, Valade, 1784), 
353. '' 

— (Vanve David, 1785), 354. 

— (1785). 355. 

— (Librairaa aisoci68, 1786), 356. 
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Chefk-d^mmre (Bella at Branet, 1786- 
88), 357. 

— (eaiois. 1810). 357, h, la note. 

— (Impr. PanckoQcke, 1787-^), 358. 

— (Rouen, Jean Racine, 1789), 359. 

— (Libraires assoclto, 1788), 360. 

— (Berlin, 1788-89), 361. 

— (Didot atn6, 1791), 36t. 
C^^-d'auvre dramaHquea (Belin, 1791), 

(Bwm (Impr. d*Andr4, 1796), 364. 

— (Lyon, Amable Leroy, 1799), 365. 

-~ (P. Didot ratn6 et PIrmin Didot. 
1799), 366. 

— (Libraires aasociAs, 1804), 367. — 
(Id., 1805), 388. 

— (H. NicoUe, 1805), 360. 

— (0»mpagnie des libraires associ4s, 

— (Libraires assoeite, 1806 an lien de 
1808), 371. 

— (Londres, 1809), 372. 

— (1810), 373. 

— (Raymond et M4nard, 1811), 374. 

— (Nicole et Olde, 1812 on 1818), 375. 

— (Pirmin Didot, 1813), 376. 

— (Mtoard et Raymond, 1813), 377. 

— etmqMtn (Libraires'associAs, 1815), 

97o. 

— (Desoer, 1815), 379. 

— (P. Didot, 1817), 380. 

— (LAcrivain, 1817), 381. 

— (Nlcolle, 1817-19), 382. 

— <H>mpMf«ff(Troyes,GobeIet,1819),383. 
~ (Desoer, 1819-1825), 384. 
~ (Tardlen-Denesle, 1821), 385. 

— (Touqnet, 1821), 386. 

— computes (Ladrange, Goibert, etc., 
1821-22), 387. * * 

— (M4nard et Desenne, 1822), 388. 

— (Saintin, 1822), 389. 

— eompUies (Lheureux, 1823-24), 390. 

— (Ladrange, 1824), 391. 

— (Proment, 1823-24), 392. 

— computet (Leftvre, 1824-1826), 393. 

— (Delon^hamps, 1825), 394. 

— computet (Santelet, 1825), 396. 

— — (Veuve Desoer, 1825-26), 396. 

— — (Baudouin frftres, 1825-1826), 



-185). fe.""^""' ''»)•**-<»•• 

- (Bouquin de la Souche, 1825-1830), 

- conmUtet (Mame et Delaunay-Val- 
l«e, 1825), i)l. ««yv~ 



— (Rottx-I>afort et Proment, 1828), 

— (Bandouin frAres, 1826), 405. 

— computet (Baudouin freres,, 1826), 

— — (Urbain Canel, 1826), 407. 

— — (Baudouin frte^s, 1826), 408. 

— dretmatiqvM (Baudouin frdres, 1827), 

409. 

— computet (P. Didot slnA, 1827), 410. 

— — (Baudouin fibres, 1827), 411. 

~,fi"?^°^"' ^®^» 18*>» 1831. 1833 et 
1834), 412. 

" ctrnpUtet (BruxeUes. Wodon, 1828), 

41«l. 

— — (Urbain Canel, 1828), 414. 

— (J.-N. Barba, 1828), 415. 

— compUUt (Hiard, 1828), 416. 
-- (M« Dabo, 1829), 417. 

— computet (Bonlland, 1831), 418. 

— — (Pouirat fibres, 1831), 419. 

— — (Trenttel et Wurts, 1831), 420. 

— (Lebigre, 1832), 421. 

— (Leftvre etTenrA, 1833), 422. 

— (L. de Bure, 1833 ou 1834), 423. 

— (Roger, 1834), 424. 

— computet (l^ume, 1835), 425. 

— (Paulin, 1835-42), 426. 

— Lebigre, 1836), 427. 

— computet (Debure, 1836), 428. 

— (Leftvre, 1836-37), 429. 

— (A. Desres, 1837), 430. 

— (Beai^ouan, 1837^, 431. 
-^ftvre, 1837), 432. - (Id., 1838), 

— computet (Pume, 1838), 434. 

— (Pougin, 1838), 435. 

— eottpUtet (Pourrat, 1838), 436. 

— (P. Didot, 1840), 437. 

— (Limoges, Ardant, 1840), 438. 

— (Piimln Didot et Ch. Oosselin, 1841), 
439. 

— computet (Pourrat, 1841). 440. 

— (Locquin, 1842), 441. 

— (Daguin fibres, 1842), 4a. 

— computet (Dubochet, 1842), 443. 

— (Portin et Masson, 1843), 444. 

— computet (Pourrat, 1844), 445. 

— — (Pume, 1844), 446. 

— (Leftvre et Pume, 1845), 447. 

— cctr^tet pidier et Lecou, 1845), 

448. 

Bibliothiqw du peuple, OSwares 
d« MoMre (Krabbe, 18tf ), 449. 



892 



TABLE OftN^RALB 



Ofwrta computet (Didier, 1845), 450, It 
la note. 

— — (Leftvre ou L«coii, 1845), 450. 

— — (Puni6, 1845), 451. 

— (Limoges, Ardant, 1846), 452. 

— (Leipsig, Bern. Tanchnito, 1846), 
453. 

— (Francfort, Bachtold, 8. d., vers 
1850), 453, k la note. 

— eomplHet (Penaud fibres, 1847), 
454. 

~ — (V. Lecoa, 1847), 455. 

— - (Krabbe, 1849), 456. 

— (Firmin Didot friret, 1850), 457. 

— computet (O. Barba, 1851), 458. 
~ — (G. Barba, a. d., 1652), 458. 

— — (Cbarpentier, 1852), 460. 

— - (V. Lecou, 1852), 461. 

-> -> (Porno, 1853 on 1854), 462. 

— — (Lecou, 1854), 463. 

7- — (Pirm.Didotfreres, 1854), 464. 

— — (Librairie nonveUe, 1855; id., 
1864; id., 1867), 465. 

— — (Bemardin-B6chet, 1856), 466. 

— — (Lahure, 1855), 467. 

— — (Lahore, ■. d., 1855), 468. 

— — (Oenneqoin, 1857), 469. 

— ~ (Hachette, 1859; id.,1864; id., 
187:i), 470. 

— — (Oamier frirea, 1859; id., 
1861), 471. 

-> (Fume, 1860), 472. 

— (Firmin Didot, 1860), 473. 

— conqtlitet (Firmin Didot, 1861), 474. 
-- — (Oamier fMree, 1862), 475. 

— — (H. Plon, 1862), 476. 

~ ~ (Lederc file, 1863), 477. 

— — (Imp. Lahore, 1863), 478. 
~ — (Fume. 1863), 479. 

— — (Gamier fMres, 1863; id., 
1864), 480. 

— (Nap. Chaix, 1865), 481. 

TMAtre (Lyon, N. Scheuring, 1864-73), 
482. 

— (Biblioth^ue nationale, 1867-73), 

CBuvret complitet (F. de P. Mellado, 
1868), 484. 

— — (Librairie du Petit Journal^ 
1809 ; id., 1870), 485. 

— (Hetiel, 1809), 486. 

— complitet (Charpentier, 1869; id., 
1873 ; id., 1874), 487. 

— — (Laplace, 1871), 488. 
~ — (Hachette, 1871), 489. 
~ — (Laplace, 1871), 490. 



— (Alph. Lemerre, 1872-74), 491. 

— computet (Hachette, 1873), 492. 

— — (Gamier, 1874), 494. 

— (Hachette, 1873), 495. 

Voy. h la Table les noma dee Miteurs 
et commentateure : Aimb-Martik, 
AnoBB, AuGuu, Brbt, Bruzbh, 
Cbablbs, Db8PO», Jolt (Maro-Ant.), 
La CteAMOB, Lbfbvbb, Lbmaxbtbb, 
MoLAKD, Pault, Pbtftot, Picaba, 
SiMONinif, Taschbbbau, Vmor. 
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GfOMdiM U loUin, tradBitM •• 
IbIUm en langiiM toaigtew. 

L EN LATIN. Voy. MDnbtbr. 

II. EN LANQUEDOCIEN. Voy. Dau- 

BIAH. 

m. EN ITALIEN. 

Tnlaldiiio dfedico voiante (Bologne, 
Longhi, 1668), 596. Voy. Lboni 
(Francesco). 

n Conte d'AUemura, .imitat. de fJ^- 
cote det marit, 598, k la note. 

Una in bene ed una in maU, op4ra-b. 
ital. imit« de tBcoU det mant, 598, 
k la note. 

n Convitato di Pietra (Bologne, 
I. d.), 601. 

II Tartufo (Livoroo, 1830), 606. 

Giorgio Dandin (Trieste, Coen, 1856), 
607. 

M. di Porwgnaeco (Venesia, Ro- 
setti, 1727), 608. 

(Louise). Voy. k la Table : Barbibri, 
Bbroalu, BoRDozfi, Casteixi, CAa- 
TBLVBccBio, Cicocncmi, Crambro, 
Crokinaolo, Giou, Gioamblu, 
GntoLAMi, Lboni, Lura (della), 
Manzoni, Roncio, VszcmioirrB , 
Zambtti. 

IV. EN DIALECTE q£N0I8. Voy. TkR- 

MOPiLADB (Micrilbo). 

V. EN E8PAGN0L 

Bl Catado de por fiurza, imitat. da 
Manage ford (Madrid, Angel Paa- 
qual Rubio, 1723), 618. 

VoT. k la Table : Isusquka (Dimaso 
ae), CBLBino et MoRATHf. 

VI. EN PORTUQAIS. 

Convidado de pedra, traduction du 
Fettin depierre, 621. 
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Avarento, traduction de VA.vat9, 6t7. 

YoY. k la Table : Castilho, !Silta 
MEifDU LxAL (Jos6 da), SOUIA 
(Manaol de). 

YII. EN ROUMAIN. 

VoY. kla Table : Buiuu, CHOtcvLBScn, 
Coamscu, Fac4, Ohika, Gradis- 
CBmj, Hbliaoh, Obbdbnaru, RAflm, 

BOSBTTI , SlON , VonCBSCU, ZOTU. 

Vm. EN ANQLAI8. 

L'J^tourdi, or the BbtndererALjon, 
1853), 649. 

The Msanthrope (Boulogne, 1819), 
053. 

The Metamorphosi*, or the Old Lover 
outwitted, unitat. da Mideem nud- 
ffr4 hn (London, 1704), 654. 

L'Avare (London, J. Nourse, 1751), 
661 , k la note. Voy. Boiut (Laos 
do). 

MoHtieur de Poureeougnae, or Sqtdre 
Trelooby (London, 1704), 666. 

Voy. k la Table : B b ttb r tow, Cbmt- 
uvRB (Susanne), Cibbbr, Con- 

0RBYB,CUSACR, FnLDINO, JOHKSON, 
LbNNARD , MbDBOURNB , MiLLBK, 
OtWAT , OZBLL , RAYBNaCSOFT , 
RaWUIIS, RbADB, SBAD'WBLL. 

IX. EN H0LLANDAI8. 

De Spfft der VerUefden, tradnction dn 
IMmf amem^ux (Amat., Erf. van 
i, Lescai^e, 1706), 672. 

De v erwarde Jaiouejf, tradact. da 
Coeu imoffinaire (Amat., D. Rnaras, 
1730), 674. 

De Kttipe Vrytter, of de eertehalkte 
Vooga, imitat. de iBeoie dee marie 
(Amst, 1707; ibid., 1730), 677. 

Bet School van de Mamert, tradoo- 
tion de VBeole dee marie ('b Ora^ 
Yenbaffe, W. Byckmans, 1716), 678. 
Voy. BuioBRBif (A. Yan). 

Bet gedwongene Buemelgk, tradact. 
da Mariage ford (Amat., Bty. Yan 
J. Lescai\je, 171S), 66S. 

Don Jan, of de geetrafte Vrggeeet, 
tradact. de JDon Juan (Haarlem en 
Amat., 1719), 684. Voy. IIaatbr 

(Q. Yan). 

Fieiebout, of de Doktor tegen dank, 
tradact. aa MMeein malgr4 ltd 
(Amat., 1711), 69t. ~ Aatrea «di- 
tiona, ibid., a la note. 

De Sehilder door lAefde, trad, da 



SieiUen (Amat., Bty. Yan J. Les- 

cai^je, 1716), 694. 
/miter en AmpAtfryon, ofde twee ge- 

lyke Sotiaat (Amat., D. Ruaraa, 

1730), 701, a la note. 
De Vrek, tradact. de I'Avare (Porma- 

rend , Scboitemaker, 1862), 705. 
Ben Vrijaadie met hindermewn, tra- 
duction 00 M. de Poureeaugnae 

(Nieawe Niedorp, J. Oroot, im), 

707. 
De tmrgerlyke Bdeknan, tradact. du 

Bourgeote gentilhomme (Amat., J. 

Leacailie, 1700; ibid., 1728). 709. 

Voy. liAAB (Henri). 

Seepgn, tradact. dea Fowrberies de 
ScSqrin (Amaterdam, Erfg. Yan J. 
Leacaflje, 1727), 710. Voy. Pbtb 
(Abr.). 

Degeleerde Vromeen, tradact. dea 
Femmee savantet (Te Tbiel, G. Yan 
Leea-wen, 1713), 712. Voy. Bdrm am. 

Voy. k la Table : Anoblxot, Arbnimi, 

BULDBRBN, BuKMAlf , BUTBBRO, Ca- 

U8CH, Cammabrt, Corybr, Croix 

gie la), DaaTAifBRRa, Dullart, 
AZAART, HOLTROP, 0RA8 (Lo) , 

Kraan, Lbbitw, Mauricius, MBBRt 

MAM, NOMBZ, OgBLWIGBT, PbRX, 

Pbts, Pluimbr, Rtndorp, Schaax, 

SOOLMAMB, TaCO, TBTAR YAM ELYBM, 

Vbrix)yb, Zbqoblbm. 

X. EN DIALECTE UMB0URQE0I8. 

Klaot Pompemikkel of den dokter te- 
gen wU en dank, tradact. da MMe- 
ein malgrd hd (Maatreeg, Loiter- 
Nypela, 1856), 717. 

XI. EN ALLEMAND. 

Bietrio gaUkui (Nfimberg, Taaber, 
1700), 718.— Premiere «dit. (Ntlm- 
berg, 1694-95), ibid., h la note. 

(Buoree de Moli^re, aYec la trad, 
allemande (N&mberg, J.-D. Taa- 
ber, 1706), 719. 

Moliere'9 Comddien mtkmberg, Tao- 
ber, 1721), 720.— MAme tra[daction 
(Hamb., Cbr. Herold, 1752), 720, 
a la note. 

Berm von Meliere, eeherte und emti' 
hafte Comddien ( NQmberg and 
Altdorf, 1721), 721. 

MoUere't tdmmtliehe Luetepiele (Ham- 

boarg, Groaa, 1752-1760), 722. Voy. 

BnRUNO (Fr.-Sam.). 
Moliere't tdmmtliehe Sehauepiele (Go- 

tha, 1826), 726, k la note, et 739. 
Der eiferetlehtige Bhemann, tradact. 

de Sganarelie (Wien, Kraoaa, 1768), 

732. 



39« 



TABLE G&NfiRALB 



Trmdnction aaonyme de XJ^cUe Set 
femmet (Berlin, 1752), 735, k Ui 
note. 

Jhe Plagtaeuter, tradnct. dee Fd- 
cheux (Oldenburg, Scholtie, 1855), 
738. 

Die Par force - Heirath, tradnction 
anonyme da Mariage forei (Qotha, 
1826), 726, k la note, et 739. 

So jtreUt man alte Flieh§e oder Wunt 
wider Wio'tt, traduct. des /*0Mr6e- 
riet de Seeupin, 742, k la note. Voy. 
MTUX78 (Chr. Sigm.) et Aiubn 
(Christ d*). 

Der Mucker, oder MoUere's teheinhei- 
Kaer BetrHger, imiut. da Tartufe 
(Breslaaond Leipsig, Dan. Pietach, 
1748), 743.--Aatre Edition (Frankf. 
and Leipaig, 1756), 744. 

Der TarnJTe (MQnchen, FleUchmann, 

1784), 745. 
Der Betbruder, ein Lostapiel in 5 Aaf- 

iQgen nach Moliere's TartuffiB (Ber* 

lin, 1787), 746. Voy.UifosR (Pried. 

Helene). 
Der HeucMer, tradact. da Tartuffe 

(Wien, WallishaUBser, vers 1810), 

747. 

Mttfiel, oder der Scheinheilige, tradact. 

da Tartuffe (Wib^, 1819), 748. 

Voy. NicoLAT (L. w., baron von). 
Tmtufe (Berlin, 1837-45), 750. 
Der Geitsiae, traducL de VAvare 

(Wien, 1775), 756. Voy. Kbpicbr 

(Fr.). 
Der aiehikchtige BQrger, tradact. da 

Bourgeois geatilhomme (Berlin, Un- 

S)r, 1788), 759.Yoy.UNaBR (Pried, 
elene). 
Die beleeenen Jung fern, tradact. des 
Femmea eaoantee (Leipiig, Dyck, 
1789), 760. Voy. Dtck (J. G.). 
Die gelehrten Weiber, aatre tradact. 
des Femmei taoantea (Leipxig, Kum- 
mer, 1817), 761. Voy. Niool4T (L. 
W., baron von). 

Vov. k la Table : Alvbnilbbbn (d*), 
ARimf (d*), BAUDissnf, Bothb, 
CoRMBuus, DmoBUTBiyr, D6iuko, 
Dtck, Gaumamii, Grumbrt, Kat- 
8BR, Kbpnbr, Klust, Kotzbbdb, 
Rram, Lanobnbbck , Ladn , LtlDB- 

MANN, MaLTZAN, MyLIUS, NiCOLAT, 

Otto-Walstbr, ROtschbr, SchrO- 
dbr, Umobr, Zschokxb. 

XII. EN DAN0I8. 

Fusentast, eUer Den $om fdrdmrver 
god Leeg, tradact. de VStourdi 
(KjObenbavn, 1723), 768. Voy. Sbk- 
MANN (Did.). 



Le Ddpit amoreHx (uc}, eUer Den 

kimrlige ForbUtreUe (KjAbenhavn, 

1724), 769. Voy. Sbkmakn. 
De latterlig pene Jomfrtier, tradacL 

des Priexeuaee ridiaUes (Kj6ben- 

havn, 1786), 770. 
Mmndenee Stole, tradact. de Vieole 

dee femmee, 773. Voy. Schwartx. 
FruenHmmMkolen , tradact. de tltcole 

dee femmet, 775. Yoy. Scitwaxtx. 
— Aatre traduction (Kjfibenhavn, 

1847), 776. 
Don Juan, eller Den Ugudelige (KjO- 
benbavn, 1778), 779. Voy. Loddb 

(B. J.). 
TradactioB da Mi»antkrope (Kj6ben« 

havn. 1749), 781. Voy. A. I* 
Tradnction da Tartuffe, 786. Voy. 

SCBVARTZ. 

Gamle Jena Gnier, eller Penge-Puger, 

imitat. de VAvare (KjObenb., 1724), 

791. 
HejhAdeUde Borgermmud, tradact da 

Bourgeota ^enlilAomiM (KjAbenk. , 

1725), 795. 
Skmrina SkaVkeatykker , tradact. des 

F^beriea de Scapin (KjObenhavn, 

1787), 797. 

Voy. a la Table : Falsbn , Funcb , 
Larpbmt, Loddb , Ovbrskou, Rah- 
BBK , Schmidt , Scb6zcbbtdbr , 
ScHou, Sbrmaiqc, Suhdbt, Wibb 

VON DBR OSTBN. 

Xni. EN 8UED0I8. 

Smaatada-FntntimreH, tradact. des 
Pr^eieuaea ridieulea (Stockh., Elm«n 
och Granberg, 1824), 802. 

Den Uatiga Bnfaldigheten, tradact. 
de VSwe dea femmea, 807. 

MeUeerta (Stockh., Lars Salvias, 
1750), 815. Voy. Sahlstbdt. 

Tradaction d'AmpAtfryon, 818. Voy. 
Palmbbro (P.). 

Den Girige, tradact. de rAo4ir«(Carl»- 
Crona, Pr. Ph. Paolssen, vers 1735), 
821. 

fferr de Poureeaugnae, trad, de M, de 
Pourceaugnae , 826. 

Caracter-Liatna^en, eller den rangt^ 
juke Borgaren, imitat. da Bourgeoia 
gentilhowtme, 827. Voy. Holbbro. 

Lea Foiarberiea de Scapin, eller Midtel 
lUparip (Stockh., Pet. Momma), 
830. Voy. BoDQia et Bubkro. 

Den inbillade Sjuke, tradact. da Ma- 
lade imaginaire, 832. 

Voy. k la Table : Barfod, Bkromam, 
Blachbt, BubbrojBodino, Bhrbk- 
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■tr5m, EmrALLsmm, OiuifBnui, 

HlLDON , HoLBBRa , KmOPPKL , 

RuLLBBRQf LaobrbtrOm, Luvdb- 
BBRO, Nicakdbr, Palmbbro, Palm- 

VELTt RlSTBLL, RUDIlf, SaHLBTBDT, 

StjbrnbtrOm, Valbrius, Wald- 
rtrOm. 

XIY. EN RimSE. 

Traduction da Mariag9 ford (biocx.- 
bb, 1779), 841. 

Tradaction da AiUtmtknpe (1788), 

845. Voy. I. B. 
Tradoction da MMecin mtdgr4 kd 

(MocKBa, 1788), 848. 

Tradaction da Sieilien (Saint-P^tora- 
boorg, 1755, et Mocua, 1788), 849 

Tradaction da Tariuffe (Mocxsa, 

1809), 853. 
Tradaction da Maiade imagmakre 

(MocKBB, 18<»), 887. 

Voy. k la Table : CaadaHit, Pibdiu- 
KiK, KazadaTbt, Kokobkin, Kro- 

POTOV, KUROCKIN, LbNSKT, RoDIB- 
XJkTBKT, ROTCBT, SlQOT, SMIRNOY, 
STIBTimOT. 

XV. EN 8ERBE. 

Voy. k la Table : Bbtonmc, Dmrnu- 
nno, Gjorojbvic, Hrutxc, Ribtic, 
Tblbgki, Tudibi, Vbiic. 

XVI. EN P0L0NAI8. 

Tradaction de VAtowrdi (s. 1. n. d.), 

880. 
Traduction da D4jnt 

Wartsawie, 1820), 881. 
Tradaction des Pt4cieme» ridieHles 

(Raliis, b. d., vers 1800), 883. 
Am Gcrqfou Ktiase Natoarry (b. 1. 

n. d.), ra6. 
Szkola Mesmo, tradaction de VAeole 
desmarit (W Warasavie, 1782), 
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Tradaction da Mariaat ford (W 
Warssawie, 1782), 896. 

— Aatre tradaction (Kaliss, a. d., 
vers 1800), 897. 

Tradaction de Don /mob (W War- 

Biavie, 1781), 900. 
Tradaction de SoaiuareUe, MMecin 

malgr4 lui (Qrodno, 1779), 904. 
FraniotMiwo PamfUa, imitation da 

M4dedn malffri ltd (W War- 

Bsavie, 1780), 905. 
Doktor s mtcncp aatre tradact. da 

M^decin malgd Ad (a. 1., 1782), 906. 

— Aatre traduction (a. 1. n. d.), 909. 



MeUfferta (a. 1. n. d.), 912. 

— Sieianka Komiesna, aatre tradac- 
tion de Milieerte (a. 1. n. d.), 913. 

Tradaction de George Dandin (W 
Waraaawie, 1779), 916. 

— Aatre tradact. (ibid., 1780), 917. 

— Grsegors Faf^da, autre tradact. 
de George Dandin (Lwdv, 1824), 
920. 

Prottakiemes M tradact. de M. de 
Poureeaugnae (W Warasavie, 
1784), 922. 

— Autre tradoct. (a. 1. n. d., Tera 
1790), 924. 

Koehemka wepaniala, traduct. dea 
Amante magnifiquet (a. 1. n. d.), 
925. 

Voy. k la Table: Baudouin, Booub- 

LAWBKI, BOHOMOLBC, BoROWBU, 
DmOCHOWBKI, JASDCaU, KOWALBEI, 

LiaiBCKi, MiNiBVBKi, Pbkalbu , 
Radzivill (Uraole) , WicHUKaKi , 

WlNKLBR, WirOWSKI, ZaLBBU, 

Zdzarbki. 

XVn. EN TCHteUE. 

Lakomee, tradact. de rAvare, 938. 

Voy. V. M. 
Voy. k la Table : Pblikan, Stanbx, 

Stchra, Team, ZOnobl. 

XVin. EN QREC. 

La JaUMsiB de BarbmdlU, et le MS- 

deein volant, traduita (Athtoea, 

1859), 940. 
L'lieole dee femmet, trad. (Athtoea , 

1874), 943. 
L'Amour nMeein, trad. (Athtaea, 

1862), 946. 
Le Mideein malgrd bd, trad. (Atli«- 

nea, 1863), 947. 
Amphitryon, trad. (Athftnea, 1836), 

950. Voy. P. L. 
L'Avare, trad. (Corcyre, 1871), 965. 

Voy. D. C. 
Traduction de M. de Pomteemgnae 

(Hermopolia, 1865), 967. Voy. A. O. 
Traduction dea Fourberiee de Setgdn 

(Conatantinople, 1847), 969. 
— - Autre traduction (Hermopolia, 

1863), 960. Voy. A. O. 

Vov. k ,1a Table : Anabtasiadbb , 

ArISTBB, KaLXANDU, KOKIUMAKIB , 
KOBKINAB, KODMKOULta, LaCON, 

(EcoNOMOB, Pappab, Raptarchis , 
Rhamphob, Samiob, SKTLiaaia. 

XIX. EN PER8AN. 

Voy. k la Table : Habib (Mirza). 
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XX.*EN ARM^NIEN. 

Traduction de VAvare, en duJeete 

de Tiflii, 967. 
Yoy. h. la Table : Vikakth» et Kaul- 

XAcmujf. 

XXI. EN MAGYAR. 
Tradaction du Marioffs fareS, 970. 

Traduction da M^dwin malgri hd, 
971. Voy. K. S. (Smai). 

Traduction dea Fourberin de Sct^rin, 
974. Voj. K. 8. (SofAi). 

Vov. k la Table : Aiumr OAdialas), 

ABTAT , CSOKONAX , DOBRKNTBT , 

Kazixcczt (Oabr.), Simai (Kristof)* 
SzABZ (Charles). 

XXII. EN TURC. 

Voj. k la Table : Vbttk Efendi (Ah- 
med). 

IV" 

fBtnu diaiilM i» ItfUtot •! Qiiiz 
d«Mi omidlei. 

Choix dt Met eonMiet (Schafthoose, 

Hurter, 1868), 81. 
— Autre Choix (Mit. allem., vers 

1720), 247. 

Che^aumre (U6ge, 1770), S48. 
~ (Lyon, le Boy, 1791), 249. 
Choix de comSdiet (Erftith, Oorlin, 
1794), 250. 

Chefk-d'ommre de poiiie franfoUe (Obr^, 
1606), 251. 

TMdtre eiaseique (Sftigneret, 1807), 
252. 

Cheft^eeture d'^loquenee et de poMe 
/ranf ouff (L. Duprat-Duverger, 1812), 

Choix de eee eomidiet (Londres, 
S. Love, 1827), 254. 

Cheft-d'cmmre (Londres, Bossange, 
1836), 255. 

(Bumree dramoHquee (A. Ren^, 1841), 
256. 

Le Th^Atre d'autrefoit (A. Desres, 1842- 
43), 257. 

ThSdire eUutique (Hennuyer, 1845), 258. 

La France littiraire (Braunsvic, George 
Wettermann, 1856), 259. 

Cheft-d'aunre (Hachette, 1864), 260. 

OSuortt ehoieies (Hachette, 1866), 261. 

ThMtre ehoiei (J. Delalain, 1867), 262. 



fHes d6 Mvr dans iMfmiDM U a 

flgnre. 

L'OraeU du ballet de la SihUle, 225, k 
la note. Voy. ce titre, i 1a TaUe. 

Ballet det ineompatibles (MontpeUier, 
Daniel Pech, 1655), 188. 

— (Geneve, J. Gay, 1868), 189. 

— Dans le tome I** des (Euyres de 
MoU^re, Mit. de M. Despots, 189, k 
la note; et 496, k la note. 

La File de Vouc. Toy. La FoRTAnai, h 
la Table, et lee Fdeheux, aux Edi- 
tions sApar^es des comidies de 
Moliere, p. 387. 

Le Mortage farei, bsUet du Roy (Ro- 
bert Ballard. 1664), 190. Voy. Cbl- 
uuu k la T^le. 

Let Plaitirt de fltle enehamtSe (Rob. 
Ballard, 1664). 192, 193 et 496. — 
Les mAmes (td., 1665), 194. — Les 
m«mes (id., 1673), 195. 

Relation det divertittementt que le 
Roy a donn6s aux Reines (CI. Bar- 
bin, 1664), 497. 

Litte du Dieertietement de Venaillee et 
let nomt de eeux ^ y toni emjAofes 
(8. n. et s. d.), 192. k la note. 

La Prineette d'Elide, comMie-h6roT- 

que; intermMes (Robert Ballard, 

1660), 196. 
Ballet det Mutet (Rob. Ballard, 1666), 

197. 
Le Grand Divertittemeid royal de Yer- 

«mU«ff(Rob. Ballard, 1668), 198 et 

500. 
LetFettetde YereaUlet, 1668 (troisitaie 

partie du Beeueil de divertet pUeet ; 

la Haye , J. et Dan. Stencher, 

1669), 503. 

Relation de la Fette de VertaiUet (P. le 
Petit, 1668), 501. 

— (Imprimerie royale, 1679), 502. 
A r/fMMmii« (a. Barbin, 1668), 504. 
Divertittement royal (Rob. BaUard, 

1670), 199, et k la note. Voy. lee 
Anumtt magmfiquet, dans la s^rie 
des Mitions sdpar^es des comMies 
de Moliere, p. 389. 

Le Dioertittement de Chambort (Rob. 
Ballard, 1670), 200. 

— (Blois, Jules Hotot, 1660), 200, k U 
note. 
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Lb Boitrgedit genHlhomme, oomMie- 
baUet (Rob. BallArd, 1670), 201.— 
(Id., 1681). ibid., i la note. 

PticM, tragi - comMie ; baUet et in- 
termMes (Rob. Ballard, 1671). 202. 

Le Grand Ballet de Ptiehi (Rob. Bal- 
lard, 1671), 203. 

BaJOet dot BaUeU(JRob, BaUard, 1671), 

204 ot 206. 
Let Fiie8 de I'Amour et de Baeehut 

(F, Magnet, 1672), 206. 

— (Amst., Abr. Wolfgang, 1690), 206, 
k la note. 

IdvUe et let Fettet de VAmowr et de 
Baeehut (Chr. BaUard, 1689), 207. 

Le Malade xmaginaire (Christ. Ballard, 
1673), 208. 

— (Ouill. Adam, 1674), 209. 

— (ElseTior, i la Sphere, 1675), 210. 

VI 
TtMM diytriM ie BoUirt. 

Coaplet de chanson, 211. 

Bemereiement au Boy (Guill. de Lnvno, 
1663), 212. — (Ch. de Sercy, 1664), 
212, et h la note. 

Sonnet d M, la Mothe le Vayer, 213, k 
1a note. 

Emtaint en Thonneur de la Confr^rie 
de Notre-Dame de la Charity, 214, 
et h la note. 

£pigramme qu'on loi attribae, 1193, h 
la note. 

Staneet^ 215. 

Am Boy, stances irrdguliires, 216, et k 
la note. 

£m GUnre du Val-de-HrAee (Pierre le 
Petit, 1669), 217. 

All Bom, sor la conqn^te de la Fran- 
che-0»mt^, sonnet, 218. 

All Boy, sonnet imprim6 en t^te de la 
oomedie SAnqikUryon (Jeap Ribou, 
1670), 218, h la note. 

Bonts-rimes, imprimis k la anite de 
la Comtetee d^Btearbagnat (1682), 
219, et k la note. 

Chansons, 220; 221. 

Fragments prAsnm^s de Moliire, 222. 

Vers espagnols inMita, 231, et h U 

note. 
Choix de ses poesies, 223. 

Poitiet dwertet, attribuiet d MolUre 
(Alph. Lemerre, 1869), 224. Yoy. La- 
cRoix (Paol). 



vn 
M ■•rt. 

GSwaret poethumet CThieny, 1682), 29. 

— (Amst., OuiU. le Jenne, 1689), 279, k 
la note. 

— (Vyon« J* Lyons, 1690 on 1095, on 
1696), 30. 

— (Amst., Jaoq. le Jeone, 1684), 70. 

— (Amst, Gaill. le Jeune, 1689), 70, h 
la note. 

Vcj, lies Titres des pieces, r^onies, 
dans les CEnvres posthnmes, aux 
Editions s6par6es des comMies de 
Moliire. 

Fragmentt de MolUre (Jean Ribon. 
1682), 31. Toy. CHAMPiouii. 

Fragmentt, avec le nom du comAdien 
Br^court (Amst. , Adrian Moe^ens, 
1682), 31, h la note. 

Deux pieces in6dttes : la JaUmtie du 
Barboum et le M^deein volant (IM- 
soer, 1819), 33. 

Le M^dedn volant (E. Denta, 1866), 34. 

Le Boeteur amoureux (Michel L^yy, 
1862), 234. Voy. Calonioe. 

Joguenet, on let VieiUardt dtmdt, pre- 
miere forme des Fouroeriet de 
Seapin (Oen^Te, J. Oay. 1868), 233. 
Voy. ce titre, k la Table, et Ga- 
LUSKI (C). 

VIII 
Ftnef it mbMIm U WUkn 

Let Pr4eieutet rUUadet, farce repre- 
sentee en province, 1653. 

Le Mttitre d^ieole, farce joQ^e dans les 
provinces, 1654. 

Let Troit Doeteurt rivaux, farce joaAe 
en province, 1655. 

Le Doeteur amawrenx, 1656. 

Grot-Bend ieolier, 1657. 

— pHit enfant, ibid., k la note. 
Le Doetenr pedant, 1658. 

La Jalousie de Grot-Bend, 1659. 

— du BarbouiUd, ibid., k la note. 
Grot-Beni jcdoux, ibid. 
Gorgibut dant le toe, 1660. 
Panplan, 1661. 

Le Fagotier, 1662. 

Le Fagoteux, ibid., k la note. 



TABLB OJftNERALE 



Lt Gnmd Benet de fiU, ow <i tot que 

ton pdre, 1663. Voy. Bbbcourt. 
La CasaquB, 1664. 
Le MarquU itwrdi, 1665. 
Le Feint Lowtdaud, 1666. 
Le Proeureur depi^ 1666, k la note. 

Le MideoH fimetU et le Barbier eoeu, 
1667. 

L'AnMHeux, 1668. Voy. Dbvtouchbs. 
La PeyeM de village, 1669. Voy. Oue- 
mx d*Btrichb. 

DL 
Iitraltf 46f oMiidlM U M»Uhn, 

Lee Lefime de Thaiie (NyoD, 1751), 2S5. 
Voy. Allbtz. 

Lee plue Bellee Peneiee et r^flexUme de 
MolUre, 236. Voy. L. P. 

Beprit de MoUire (Lacombe, 1777), 

237. Voy. Bbpfara. 
Dialoguet fhmeais, OMlaie et Ualiene 

(Vergaoi, an VII), 2&. 

La Morale de» poitea (Lebel et Gai- 
teUe, 1809), 239. Voy. Moustalon. 

Le Miroir du eemr Avnuitn, ou I'Abeille 
dramatique (Cordier, 1815), 240. Voy. 
Lbpan. 

Le Citateur dramatique (Barba, 1822), 
241. Voy. Gallois (L4on). 

— (Ledoyen, 1829), 241, k la nota. 

Bietionnaire de morale et de Utt^rature 
(M"« Remy-Bregeaat, 1837), 242. 
Voy. Labat. 

Chefe-d'teware dramatiquee frangaie 
(Delaonay, 1831), 243. 

ExtraUs de ses comedies en vers 
IBncyehp^die po^tique, 1778), 244. 
Voy. Gaionb. 

Bipertoire de la titt&ature andenne et 
modeme (Castel de Courval, 1824-27), 

245, et k la note. 

Anthologie /Wmfoite jStockholm, 1859), 

246, et k la note. Voy. Staaff. 

La Litt&ature firangaiae (Didier, 1865), 
246, k la note. 



fkmMu arrasg«6s on ntovoli^ 
poir la soint. 

BAnt amoureux, en 2 actes (Veave Du- 
%sne, 1770; id., 1786; id., 1786), 
506. — Antres Editions, id., k la 
Bote. -^ Voy. CoLsoN. 

— Ba 2 actes (Marseille, Jean Mony, 



1773), 506. — Antres Mitioas, ibid., 
k la note. — Voy. Lbtourioeur. 

— En 3 actes (Orl4aas, Jacob Talni, 
1808-1811), 508. Voy. PomtB. 

La Fille true oarfcn, ou le B^pii emour 
reux (Michel L4vy, 1852), 509. Voy. 
Lambbrt db B... 

BMt amoureux, en 1 acte (1760), 509, 
a la note. Voy. HnauBT. 

— En 2 actes (1816), 500, k la note. 
Voy. Fabbrt (Richard). 

— En 1 acte (1821), 509, k la note. 
Voy. Andribux. 

-- En 5 actes et en prose, 509, k la 
note. Voy. Campan. 

Le Portrait, ou U Coeu imaginaire 
(Pages, 1803), 510. 

Sganarelle, ou le*Mari qui ee eroU 
irompi (Pages, 1803), ibid., kla note. 
Voy. Gardt. 

Myrta et Milieerte CTrabonillet, 1699), 
511. Voy. GuBRm d'^triche. 

Monsieur de Poureeaugnae, avec daa 
changements (S. n. et s. d.), 512. 

Le Bourgeois gentUkomme, mis en troia 
actes (la Haye, 1770), 513. 

XI 

CoaMlii «i prtM bImi «b ▼•». 

Lee Pr4eieuses rulieiilet, en vers (Jean 
Ribon, 1660), 514. k la note. — 
(J. GiUgnard, 1661), 514. Voy. So- 

MAIZB. 

La Yeufee d la mode^ en vers (Jean 

Ribon, 1668), 515, k la note. — (Nic 

PepingM r«ic), 1668), 515. Voy. Vn.- 

UBBS et VisB (de). 
Le Mortage fore4, mis en vers (veave 

Dapont, 1676), 516. 
Fettin de pierre, en vers (Th. GniUain, 

1683), 517. Voy. Cormbillb (Thomas). 
L'Amour mideein, en vers (Jnteao, 

1856). 518. Voy. Plburimozc (Henri). 
Le Mideein mtdgri lui, en vers (Domi- 

neray, 1854), 519. Voy. Racikb (Jos.). 
La Princesse d'BUde, tonte en vers. 

520. 

— En vers (Bonillon, 1765), 520. k la 
note. Voy. Beeueil de mieee dramoh 
tiques aneiennes et moaemee, 

— En 3 actes et en vers (Orleans, 
Jacob aln«, 1808), 521. Voy. Pibtrb. 

L'Avare, en vers (Bouillon, 1775), 522. 
Voy. Mailbol. 

— En vers blancs, 523. Voy. Bona- 

PARTB (Louis). 
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— En Ten (ATignes, RMtoal, 1838), 
524. Voy. Rastoul (Antoine). 

— En vers (Comptoir des imprimeon 
onis, 1845), 525. Voy. Esnault (Ben- 
jamin). 

Seines de VAvart, en vers, 526. Voy. 

Dbschamps (E.). 
L'Avare, en vera (le Mans, Deserre, 

1859), 527. Yoy. Malouin (A.). 

— 528. Voy. OsTROWSKi. 

— 529. Voy. CotfRTCf. 

George Dandin, en vers (1671), 530. Voy. 
CoHitntUB (Thomas). 

— (Arras, 1853), 531. Voy. Eskault 
(Bei^j.). 



XU 
ras tt ei baUffU . 



•a tpA- 



Mmmeur de Poureeauffnae , opAra- 
bouffon (1826), 532. Voy. Cabtil- 
Blazb. 

— Op^ra-bonffon-comiqne (1826), 533. 

Voy. CORALLT et JOUSUN. 

Den Juan, ou le Festin de pierre, op^ra 

(1821), 534. Voy. CAmL-BLAH. 
Le Mideein nuUgH Im', mis en moai- 

qne (1858), 535. Voy. Qounod. 
Le Mleanihrepe, en ep4r«KOmigue, com. 

(1818), 536. Voy. Mauricb (Charles). 
AmpkUryoH, opAra (Ballard, 1786), 537 

et 538. — (P. Delormel, 1788), 538. 

Voy. Sbdainb. 

— Ballet h^rol-comiqne, 539. Voy. 
Vbmaro db xjl Jomcbbrb. 

Le Sieilient <m tAnumr pemire, op4ra- 
comique (1780), 540. Voy. Lbyab- 

BSUR. 

Le SieUien, ballet (1827), 541. Voy. 
Pbtit (Anat.). 

La Prmee$ee d'jSUde, ballet h^rolqae 
(1728), 542. Voy. Pblukuuh . 

xin 

MkMt 4t thiitrt. iitfUef 46 odlti 
46 liUto6. 

L'Amant indUeret ou le Maittre eeteurdu, 
par Quinaolt (Toussaint Qninet, 1656), 
543. 

Le Pedagogue amoureux, par ChevA* 
ller (P. Baudoyn le flls, 1665), 544. 

Le MideeiH volant, par Boarsault 
(Lyon, Ch. Mathevet, 1666), 545. 

Le9 Amoure d^Aleigpe ei de C4pkite 
(1661), 546. Voy. Donnbau (Ft.). 



La Coeue inutginaire (Jean Riboo, 
1662), 546, kla note. — (Amst., Wolf- 
gang, 1666). Voy. DomncAU (Pr.). 

Bemabo, d'aprto le Sganarelle, op4ra- 
bouffe (1856), 547. Voy. Castil- 
Blazk. 

La Nowelle jSeole dee femmee (veave 
Duchesne, 1770), 548. Voy. MoiasT. 

Le Feetin de pierre, tragi >comMie 
(Amst., ElsoTier, k la Sphere, 1674), 

549. Voy. DoRDioiCD. — (Amst., El- 
seyier, 1679), 549, k la note. — 
(H. Wetstein, 1683), ibid. — (Lyon, 
Ant. Offlray, 1659), ibid. 

— <w 2tf File eriminel, tra(ri-comMie 
(Ch.-J. Ribon. 1665), 550. Voy. ViL- 
Lmui (de). — (Amst., Elseyier, 1660), 

550, k la note. — (Ch. de Sercy, 
1660), ibid. 

Le Nouveau Fe$tin de pierre, tragi* 
com6die (Fr. Clouxier, 1670), 551. 
Voy. RosmoivD. 

Don Juan, drame-fantastique(Ledoyen, 
1857), 552. Voy. Jouiu>Am (Eliacin). 

Le Conewe de pierre (Dentn, 1858), 553. 
Voy. PoucmuMB. 

Don Juan eonverti (J. Hetsel, 1864), 

554. Voy. Lavbrdamt (Dteird). 

Le Tartuffe-roi (Edwin TVoss, 1855), 

555. Voy. Bbssb-Dbslarzbs. 

Nabvehodonosor (r6impr. en partie dn 
TartuffiB-roi), 555, k la note. 

L'Orgon de Tartuffe (Tresse, 1873), 

556. Voy. JouHAUD (Aug.). 
L'Amaur peinire (Cassel, Oriesbach, 

1794), 557. 

Let Anumtt magnxflquet. Nonveau Pro- 
logue et Nouveaux Diyertlssements 
(Ribon, 1704), 558. Voy. Damcourt. 

Arlemdn-Mieantkrope (Le Clerc, 1697), 
559. Voy. Brdoibrb d^ Barantx. — 
(Amst., Braakman, 1698), 559, k la 
note. 

Le Misanthrope traoesH (Castres, Ro- 
dikre, 1797), 560. Voy. Dadbiam. 

Aleette d la eampagne (Barba, 1796), 
561. Voy. Dbmoustibr. 

La Cow de CiUmine (Michel L^yy, 
1855), 562. Voy. Rosxbr. 

Le Philinte de Moliire (Prault, 1791), 

563. Voy. Fabrb d*£olamtikb. 

Tartuffe, mis en vaudeyille, 1707, k la 

note. 
Le Tartuffe r^vobttiomuure, ou le Terro- 

riste (Dnnkerqae, DrouiUard, an ^V), 

564. Voy. RiM.ABnBM.B. 

— femelle (Paris et Marseille, 1845), 

565. Voy. VioMBAU (A.). 
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LadM Tartufe (Michel L^yy frtoes, 
1853), 566. Toy. OnuBom (M>* de). 

Seine du Bourffeoia gentUhomme (dans 
la Corresp. de wimm), 567. voy. 

BOUFKLBRS. 

£a Baee de Monsieur Jovrdain (1856), 

568. Voy. LiADKRBS (Ch.). 
Let Bourgeois geniiUhommet (Michel 

L^yy, 1857), 509. Voy. Duicanoik et 

Barbxbrb. 
Prologue et udermMM poor la repr^ 

sentation de X Amphitryon (Ballard, 

1681), 570. 
La Parodie d*Amphitrffon (s. n. de 1. ; 

Lille). 571. Voy. Raoubnbt. 
Le Nomeau Powreeaugnae (Marseille, 

Achard, 1815), 572. Voy. Cholbt 

(baron de). 
Bneore un Pourceaugnoe (M** Ladvo- 

cat. 1817), 573. Voy. Scribb et Db- 

LBSTRB-PoiRSOlf. 

Le Nouoeau Poureeaugnae, titre de la 
3* 6dit. de la pi^ce pr4c6dente, ibid., 
k la note. 

Sea^ tout teul (Pages, 1799), 574. 
Voy. Oabdt. 

La DemUre Fourberie de Seq^, 576. 
Voy. RocHBs (Edmond). 

Seeain, ou l'£eole dee piret (Chartres, 
Nourry-Cocquard, 1862), 575. Voy. 
Lambbrt db B***. 

CMmonie du Malade imaginaire {Be- 
ceptio pubUea uniuejuoenia medici in 
Aeaiemia burleeea Joh. Bap. Moliere, 
doetoris eomiei. Rouen, Henri-Fr. 
Viret, 1673), 577. — (Amst., J. Max- 
Lucas, 1673), ibid., k la note. — 
(Crapelet, 1852), ibid. 

Teste original de la C Mm om i e du 
Malade imaginaire (Toulouse, Jon- 

S*a, 1853), 578. — (Rouquette, 1870), 
id., k la note. 
^eole de la politique, parodie de la 
reception cm Malade vnaginaire, 579. 
Voy . Babrb db Bbaumabchais (de La). 

XIV 

temMlM 4t lAUire, txpnisiM tt 
amDgto pov la JeimeMO. 

Barpagon, com6die d'apris Moli^re 

(Csmbrai, Hures, 1806), 581. 
L'Avare, arrange pour 4tre jou6 par 

des jeunes gens (Avignon, Chaillot, 

1866), 582. 
Lee Buse$t comMie d*apris Molikre 

(Cambrai, Hures, 1806), 583. 



Le Bonargeoit geniUkomme, mmn^ 
pour nn diTertissement de jeonos 
gens (Cambrai, Hures, 1806), 584. 

Lyddas, ou la Feinte Maladie, comMie 
d*apr6s Moli^re (Cambrai, Hures, 
1806), 585. Voy. Altbyrac. 

Le MolHre de lajeunetse (Veuve Nyon, 
1807), 586. — (P. Maumus, 1830), 586, 
k la note. Voy. Jaxtffrbt. 

Le MolOre de la jeuneaee (Lyon, P61a- 

Biud, ». d.), 587. Voy. rBRRAULT- 
ATH4ND. 

Com^diee de Moliire, arrangAes poor 
Atre jou^s par des jeunes gens 
(Avignon, ChaiUot, 1874), 590. 

OSwaree ehoinea de MoUire, Mit. oor- 
rig6e par I'abb^ B^liera (Ducrooq, 
1868), 588. -- Edition i^pur^ pour U 
jeunesse (Ducrocq, 18e9), 589. Voy. 
LBJBuraB (l'abb4). 

Voy. k la Table, les noms des auteurs 
qui ont publi6 des ouvrages sor la 
vie de Molikre, sur sa troupe et 
son th^ktre, sur Thistoire de sa 
femme, etc. II faut aussi , pour les 
recherches, se guider d'apris les 
Divisions , pag. xvn et suiv. 

MolOre, Voy. LmnAtr. 

— dla nottoelle Salle,\'Voj. La Harpb. 

— d Lyon et d Vienne. Voy. Colombvt. 
MolOre, comMie. Voy. Dbrct. 

— Autre. Voy Rivibr (Amar du). 
MoUire eomMien aux Champt-J6ly»4ei, 

Voy. BOROBLON. 

Moliere comments, Voy. SDCOif2n2f . 
Moliire et la Salle dee maehmes aux 
Tuileriet, 1078. 

— etlee earaetiree de tee eomidiee, 1438L 

— et Mole, aux Champs- Alye^ee, Voy. 
Andribux. 

~ et sa satire (en anglais), 1480. 

— et ses oumrages, 1558. 

— et ses ouvrages. Voy. Fblbtz (de). 

— et son Tartuffe, Voy. Dbrct. 

MoUire le critique et Mereure aux prises 

aoee les philosopkes. Voy. Lbnoblb. 
Moliere in famtgUa, 1245. 
Moliire avee ses amis, on le Sociper 

d*Auteuil, 1263, k la note. 
Moliire, sa trie et son temps (en anglais), 

1048. 
Moliire, ses amis, et le /tore de Jean 

Neander sur le tabae, 1074. 

MoUerana. Voy. Cousm d'Avalix>:« 

— et Fontaimana. Voy. le m&ne. 
Moliere's Charakter-KomCdien, 751, kla 

note. 
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MoLniE (P.-L.)« Le§ Pr^deuses ridicu- 
les, mises en op^a, 1692. 

MoNBAnf (O). * Notice tur le Dipit 
amoureux, 1S79. 

Monde (le), 1606, k la note. 

Monde dramaiique (le), 1007. k la note ; 
1090, k la note ; 1123, a la note ; 
1342, k la note. 

Monde \Ututr4 (le), 1438, k la note. 
Monitew univer$el, 1341, k la note. 
Moniteur viennois, 1238, k la note. 
MoifMSSQUB, 214, k la note. Voy. Be- 

9ue r4trotpective. 
MoiVNiBR (Marc). Moliire, 1487. 
MoNKOTB (de La). Beeueil depiicee chtn- 

sies, 1166, note. Yoy. Baillkt et 

BftBNAOB. 

MoNTAMiBR (Dr H.). Moliire et let Mi- 
deeint, 1475. 

MoKTBRUif (M** de). Voy. Dbookbb- 

R0UB8X. 

MoMTFBRRAMo (H.-B.). Voy. Chbsnbl 
(de). 

MoMTFLBURT (A.-J. de). *L Impromptu 

de Vhdtel de Condi, 1154. 
Month (the), 1444, k la note. 
MoNTROND (Maximo de). Notice tur 

Moliire, 1050. 

Monument de Moliire (le), 1360. 
Monument de Moliire (le). Voy. Frnt- 

uxRK (de la). 
MoNTiLLS (de). Voy. Mazibrb db Mon- 

▼ILLB. 

MoRATiif (Leandro-Fernandes). Voyei 
Cblbnio. — (Buvree^ 619, k la note. 

Morbau. *Sc6ne i^ont^e an Boulevard 
Bonne-Nouvelle, 1286. 

MoRBAU (Euff.). Lee Comidiene deoant 
la Ligion a'honneur, 1319. — Banauet 
Moliire, toast en vers, 1340. ~- Mo- 
liire, drame, 1679. 

Morbri. Notice sur la vie de Moliire, 
961. — Grand Dietionnaxre hietorique, 
ibid. , k la note. 

Mart de Moliire (la).yoy. CoBdOtBS (de). 

MouHT (chev. de). Abrigi de VEietoire 
dm TMdtre fran^it, 2, k la note; 
1654, kla note; 1664, k la note. — 
Btat des Refistres de la ComMie- 
Fran^se, 1112. — Tablettet drama- 
tiquei, 1380, k la note. — Reper- 
toire des comMies de Molikre en 
1752, 1405. 

MouuN (Y.). Details snr le Boi attend^ 
et le drame de Moliire, dans le jour- 
nal le Foyer, 129S, k la note. 

MoubtaijOK. La Morale des poites, 239. 
— NoUce sur Molikre, ib., k la note. 

MOllbr (Adam-H.). Traduction d'Am- 
phitryon, en aliemand, 755. 



MuLLBR (Ba>.). Une Dynattie poitierue, 
ou Deux enapAtres du roman de Mo- 
liire, 1514. 

MuLLKR (L.-Ch.). Les Comidiens firan- 
fais depuis Moliire, 1126. 

MOifBTBR (J.-D.-A.). Traduction des 
Fourberies de Scapin, en latin, 591. 

MnsBB (Phil.). Discours pour I'anniver- 
saxre de Moliire, 1318. 

Musie des FamiUes, 1346, k la note ; 
1446, k la note. 

Musie umvertel, 1427, k la note. 

MnsBBT (P. de). Mademoiselle de Brie 
{et madame Moliire), 1184. — Le D4- 
jeuner de Moliire, 1462. 

Mtlivb (Chr.-Sig.). Vie de Molikre et 
traduction de ses oeuvres, en alie- 
mand, 723, et k la note. — Imitation 
du Mideein matgri lux, en alie- 
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populaires, ibid., k la note. 
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Obbdbnaru (Dr). Traduction derAmour 
m^deein, en roomain, 635. 
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tures sur Moliere, 1095. 
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Picard (L.-B.). Notice sur Moliere,397. 
Voy. ses edit, des (Euvres de Mo- 
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BjeeueU du (Bttorea poathumea de Mo- 
liire, 29, k la note. Voy. au chap. VII 
de rarticle MOU^RB. 

Beeueil dea op&aa, balleta, etc.^ 206, k 
la note. Voy. Valubrb (due de la). 
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k la note. 

^ de Bretagne et de Vend4e» 1102, k 
la note; 1417, k la note. 

•^ de la lAbertd de penser, 1613, k la 

note. 
~ de I'Ouest, 1234, k la note. 

— de AfontpeUier, 1614, k la note. 

— de Normandie» 1105, k la note ; 1459, 
k la note. 

— de Paris, 1029, k la note ; 1345, k la 
note; 1462, k la note; 1475, k la 
note ; 1587, k la note. 

— des Cours Uttiraires, 1060, k la note ; 
1082, k la note ; 1486, k la note ; 1487, 
k la note ; 1489, k la note ; 1491, k la 
note; 1511, k la note; 1513, k la 
note; 1621, k la note. 

^ des Deux-Mondes, 1031, k la note ; 
1032, k la note; 1033, k la note; 
1467, k la note ; 1588, k la note. 

— des Provinces, 231, k la note; 232, k 
la note ; 1059, k la note ; 1514, k la 
note; 1728, k la note. 

— du Lyonnais, 1069, k la note ; 1426, 
k la note. 

— du Monde cathoUque, 1499, k la note ; 
1609, k la note. 

— franfoise, 1064, k la note; 1447, k la 
note ; 1589, k la note ; 1605, k la note. 



Revue histarique du Droit franfois et 
etranqer, 1478, k la note. 

— ind^pendante, 1351, k la note. 

— politique et Uttiraire, 1504, k la note. 

— retrospective, 214, k la note ; 1062, k 
la note ; 1089, k la note ; 1429, k U 
note ; 1644, k la note. 

— trimestrielle, 1572, k la note. 

— umverseUe des arts, 1196, k la note. 
Rhamphob (G.). Traduction du Malade 

imaginaire, en grec, 961. 
RioooBONi (L.). Examen des com6diea 
de Molidre, k conserver, k corriger 
et k rejeter, 1542. ^ De la Reforma- 
tion du thidtre, ibid., k la note. 

RiooRD (AL). Portrait de Molidre, 1015. 

— Reflexions sur I'art thidtral, ibid. 

— Portraits de Molikre et de« com6- 
diens de sa troupe, 1121. — Fastee 
de la Com/die •Franfaise, ibid., k la 
note ; 1015, k la note. 

RiOAULT (A.-F.). MoUkre anee see amis, 

1263. 
Rimes redaubiees de M. d'Assouqf, 1169, 

k la note. 
RiSTBLL (A.-P.). Imitation de George 

Dandin, en su6dois, 819. 

Risnc (J.). Traduction du Bourgeois 
gentUhomme, en serbe, 874, et k la note. 

Rmrr (G.). Le CimetHre de Samt- 

Joseph, 1686. 
RiviBB (Amar du). * MoKire, com6die, 

1222. 
ROBBRT (L6on). MolOre enprovinee, 1064. 
RoBOfBT. * Panegjfrique de Vicole des 

femmes, 1146. 

RocHB (Antonin). Histoire de Molikre, 
1041. — - Sistotre des prineipaux dori- 
vains frangais, ibid., k la note. 

RocHBMONT (de). Observations sur le 
Festin de pwrre, 1211 k 1214. 

IU>CHB8 (Edm.). La Demiire Fourberie 
de Sc«nn, 576. — Poesies posthumes, 
ibid., a la note. 

RoDisLAVBKi. Traduction de Don Juan, 
en russe, 844. 

RoDBRBR (P.-L., comte). Defense des 
l^deuses de la soci6t6 de rh6tel de 
Rambouillet, 1450 et 1581. — * Me- 
nu>ire pour servir d I'histoire de la 
Soeiet^polie en France, 1450, k la note . 

RooBR (J.-F.). Notice sur Molikre, 252. 

Roger, de Bruges (P.). Bearon ches 
Moliire, 1677. 

RoifiBC. Afoliire au thedtre, 1249. 

RoMCio (Crist.). Traduction du Malade 

imaginaire, en italien, 614. 
RGtschbr (H.-Th.). Traduction dee 

(Euvresde Moliire, en allemand, 729. 
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RosBTTT (J.). Tradaction de t^Avare^ en 
roamain (1836), 638. 

RoBiBR. La Cour de Cilimine» 562. 

RosiMOND. Le Nouveau FesHn de 
pierre, 551. — Trad, en hollandais, 
684, k la note. — L'JLvoeat tana es- 
tude, comMie (Amst.. 1680), 708, k la 
note. — Trad, en hollandais, sons le 
nom de Moli^re, ibid. — Le Fettin de 
pierre, 1697. 

RoTTCHBY. Tradaction dn Coeu imagi- 
notre, en rusae, 836. 

RouLks {sic), Le Boy gtorieux au 
monde, 1210. Voy. RouLU. 

RouLLi (P.). Le Hou glorieux ok 
monde, eotUre la eomedie de VSypO' 
erUe^ que Moliire a faite et que Sa 
Majeate lui a difendu de repreeenter^ 
1209, k la note. — L'Bomme glo- 
rieux, ou la Dermire perfection de 
thomme aehevSe par la gUnre 4ter- 
nelle, ibid. — Le jOauphiny ibid. 

RoussBAU (Acb.V Moli^re, 1397. — La 
France nouvelle, ibid., k la note. 

R0U88BAU (J.-B.). Lettre k Brossette 
8ur la Vie de MoUire, 963, a la note. 
— Lettret tw diffirenU wjett, 1723. 

RouBSBAU (J.-J.). Combien le liiAktre 
de Moliire est quelqnefois dange- 
renx pour lea moeors, 1430. — Let- 
tre d d^Alembert, ibid., k la note ; et 
1590, k la note. ~ Remarqaea snr le 
Mieanthrope, 1590. 

R0U88BATI (P.). L'itowrdi eorrig^, 1687. 

Roux. * Bxplieatum des mots et dee 

Shrases lea ploa difflcilea des (Enyres 
e M oliere, 338. — Reflexions sor le 

MiMoMkrope, 1508. 
RoTBR (A.). Moli^re et lea anteors 

comiqnes de son temps, 1497. — Hi»- 

toire wnvereelle dee thMiret^ ibid.,.k 

la note. 
RuDiN (P.). Tradaction ^Amphitrfon, 

en saMois, 818, k la note. 
RuTLioB (dievaJier). Reflexions snr 

Shakspear et Moli^re, 1500. — Qumr- 

taxM angloise d Parity ibid., k la 

note. 
Rtndorp (J. van). Traduction dn Tar- 

tuffltt en hollandais, 697. 



8. 



SABiTOit (abbe). MoUere, 1389. — 

Lea Troia Si^lea de la lUt^ratwre 

franfoiae. Ibid., k la note. 
SAiuraR (J.)*. Notice aur le Fauteuil 

de MoMre, 1068. 
SAHLffncDT (A.-M.). *Imitet. de MSli- 

eerte, en suMois, 815. 



SAWi^AiQNAJf (due de). Vers dn ballet 
des Plaiaira de Vile enehatU^y 194, k 
la note. 

SAiMT-fiviuiMOWD. Lottre sur le Tar- 
tuffe, 1606, k la note. 

Sadtp-Lbu (comto de). Voy. Bon apabtb 
(Louis). 

SADfT-MARC OiRARDiN. Examon criti- 
que des comedies de Moliere, 1566. 

— Coura de litt^ature dramatique, 
ibid., k la note. 

SAiMT-MARTm. La Fontaine Moli^, 
1351. 

SAnrr-PROsPBR (de). Saaai aw la Co- 
nMie, 1532. 

SAnrr^iMON (due de). Note sur le Jour- 
nal de Dangeau , 1480 , k la note. 

Saint-Sadvbur (J.-O.). Galerie drama- 
tique» 1120. 

Sawt-Yvkb. *Le Protigi de MoKire, 
1250. 

SAnrrB-BBUTB. Notice sur les (Euyres 
de MoUere, 426. — MoUere, 1308. 

— Portraita Uttiraxrea, ibid. , k la 
note. — MolOre et Paaeal, Boaauet et 
MoUire, 1503. — Jusement sur la 
eomedie du Tartuffe, \%\t,^Hiat(rire 
de Port-Boyal, 1503, k la note; 1612, 
k la note. ~ Moliere, 1726. — Nou- 
veaux Lundia, ibid., k la note. 

Saimtb-Makthb (P. de). L'Amour mi- 

deein, 1700, k U note. 
Saloubs (db). Notice sur MoUkre, 1011. 

— Galerie thMtrale, ibid., k la note. 
SallA (D.). iloge de Jlioliire, 1315. 
SdUakapa-Theatem, 802, k la note. 
Samios (Bmm.-G.), Fait imprimer k ses 

frais 1 Amour mSdeein et le MSdeein 

malgrd lui, trad, en grec, 946 et 947. 
Sammlttng von Sehauapielen fkr Ham- 

burga Theater, 735, k la note. Voy. 

Aribn (d*). 
Samson. La File de Moli^, 1247. — 

Diacoura en vers , 1317. ~ Biaeoura 

Cnx rinauguration du Monument de 
oliere, 1348. 
Samd (George). JUoliire, drame, 1228. 

— Le Bot attend, 1293. — ThMtre, 
1228, k la note; et 1293, k la note. 

SAirrBRBAU ra Marst. Notice sur 
Moliere, 1007. Voy. AnnaUa poUiqwea, 

Sdne d'Arleqwn, empereur done la 
hme, attribuee k Moliere, 230. Voy. 
Ohbrardi. 

ScHAAK (Pierre). Traduction du Tar- 
tuffe, en holland., 695. 

ScHLBOBL (OuiL). Coicrt litt&aire dra- 
matique, 1600, k la note. 

SOBMiDT (Chr.). Traduction du Malade 
imaginaire, en danois, 800. 
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ScH8!«HBTinR (P.)' Traduction libre da 

Coeu imaguuiirt , 771. 
Sghosnb (abM L«beaa de). L'AuembUe, 

ayec FApotMote de MoU^, 1277. 
ScHou (h.). Traduction dea Fenunu 

9cnMmte9, en danois, 799. 
SchrOdbr ( fimilie ). Edition dea (Ea- 

vres de Moli^re, en aUemand^ 729. — 

Traduction de VBcoU de» femmet, 734. 

— De Tartuffe, 754. 

ScBWALB pr R.). Notes sor le Miaan- 

• tkrqpe, 120. 

ScHWARTi. Traduction de Tartu ff^e, en 
danois , 786, k la note. — Lommeboo 
(Manud, en danois), 773 et 775, a 
la note. 

ScswBiTZBR (H.) Moliere'i Tod,...., la 
Mort de Moli^re , 1091. 

SooTT (sir Walter). Euai litt&aire nr 
Moli&r€, lieo. — ffistoire ainiraU de 
t'art dramatique, ibid., k la note. 

Scottish monthly Magasine, 1611, It la 
note. 

ScRiBB (Eag.). Encore mh PeureeaU" 
gnac, 573. — Sur les d^noiiments de 
Tartu ffle •tdeB Femmet saeantes, 1604. 

Stances de Melpomene et de Thalie d la 

rentrie de la ComMie-FranfoUe (les). 

Voy. Carriiirb-Doxsin. 
Secret de ne payer jamais, com^die, 

229. Toy. Bbdbnb. 
Sbdaikb. Amphitryon, arrange en opi- 

ra, 537 et 538. 
Sbgur a!n6. Moliire d Lyon, 1673. 
Sbgur cadet. Voltaire et Moliire, 1506. 

— R^plique k la R^ponse d*un ano- 
nyme sur le Paraiiele de Voltaire 
et de Moliire. 1507. — CBuores di- 
verses, ibid., k la note. 

Sbkmann (Did.). * Traduction de I'i- 
tourdi, en danois, 768. — Du IMpiS 
amoureux, 769. — De I'Seole des ma- 
ris, 772. — De I'Beole des femmes, 
774. — Du Tartuffe, 784. — D'Am- 
phitryon, 789. 

Sentiments de vAglise et des saints 
Pires, pour servtr de decision «yr la 
Com/idte et les Com/idiens. Yoy. Cou- 

TBL. 

Sbribts (A.). * ChefS^'cewore de po4sie 
firanfaise, 251. — * ChefS'd'ceunre d'^- 
toquenee et de po^sie, 253. — Notice 
sur Moliire, ibid. 

Sbrrb (J. L. S' de la). M^moires sur 
la vie et les ouvrages de Molitoe, 
316, et k la note ; 994, et k la note. 

Servante de Moliire (la), 1674. 

Sbviqke (marquise de). Moliire et ses 
com6dieSj 1538. — Lettres de M^ de 
Simgni, ibid., k la note. 



8au>'WBLL (Th.). Imitation dea Pri- 
cieuses ri£eules, en anglais, 650. — 
Dramatic Worlu, ibid., k la note. 

Sick. Morceaux de lecture fhmgais, 166, 
k la note. 

SOele (le), journal , 1042, k la note. 

Sioov (D.). Traduction de I'Aoare, en 
russe, 863. 

SiLVA BlBia>BB Lbal (Jose da). Ses cri- 
tiques annex^es k la traduction da 
Medeein malgri <iit, et k celle du Tar- 
tuffe, en portugais, 622, et k la iK»te, 
et 624, 

SoiAi (Kristof).*Traduction dxiMMeem 
maljfri Ud, en magyar, 971. — De 
YAvare, 972. — Des Fourberie* de 
Seapin, 974. — Voy. K. S. 

Simon (H.). Ninon, Moliire et Tartuffe, 
1255. 

SiMOKKiN (J.). Notes sur les (EuTres 
de MoU^re, 401. — * Moliire com- 
ments ^ 1557. Yoy. son Adit, des eeu- 
yres de Moliire, k I'article MO- 
Ll£9lB. 

SioN (Georges). Traduction du Misam- 
tkrope, en roumain, 632 et 633. 

Skuespil til Brug for den danske Skue- 
plods, 770, k la note; 772, k la note; 
777, k la note ; 779, k la note; 797, 
k la note. 

Sktlissib (J .-I.V. Traduction dvi Misan- 
thrope, de Tartuffe et de I'Avare, 
en grec, 939. ~ De Tartuffe, 949. 

SiORivoy (Ivan). Traduction dea Fostr- 
beries de Seapin, en russe, 865. 

Solbirol (H. A.). Moliire et sa troupe, 
1099, 

Somaizb (Baudean de). * Le Songe du 
Resoeur, 1193 e\ 11%^.^* Les Vdri- 
tables Pritieuses, 1141 et 1142. — •Le 
Procex des Pritieuses, 1143. ^ * La 
Pompe fknibre de M. Scarron, 1193, 
k la note, et 1205, k la note. — La 
Pompe fknibre d'une pritieuse, 1205, 
k la note. 

.9oii^e du Besveur (le). Yoy. SoMAm. 

SoNSon (Yirginio). Comedie scette di 
Moliere, trad, en italien, 595. 

SooLMAMS (Jaca.). Traduction da Me- 
deein matgrS Ud, en hollandais, 691. 

SouLiB (Eud.). Collection des grands 
Bcrivams, 495, k la note. — Aeeher- 
ches sur Moliire, 1043.— Moliire et sa 
troupe A Lyon, 1071. — Sur les recher- 
ches relatives A Moliire, 1096. — L'li- 
lustre Thidtre et la troupe de Moliire, 
1100. 

SotJPB (A. Philib.). L'Ombre de Moliire, 
1327. 

SouSA (Manuel de). Traduction da Tar" 
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tuffle, en pMortagais, 683. — Dn Bour- 
geois genHlhomme, 625. 

SoweniTM du pays : MoUirt d Nantes. 

Vojr. Mbllinbt. 
SozsLiSRB (sieiir de la). L«ttre k Cail- 

hava, au scget de VAvare, 1618. 
Spectateur fron^ais au XIX* sHcle He), 

1393, k la note ; 1554, k la note ; 1630, 

k la note. 

St. a. (de). Voy. Lstblubx. 

STAidTP (colonel F.-N.). L'Anthologie 
franfatse, sons ce titre sn4dois : 
yrval ur frauka litteraturer, 246, k 
la note. — La LUt^rature franfoise, 
ibid., k la note. 

Staioek (L.). Traduction de SaauareUe, 

en tch^ne, 034. 
Stapfbr (P.). La Petite CouMie de la 

Critique litt^raire, 1575. 
StjbrnbtrSm (J.). Traduction dn Jfo- 

lade imaginatre, en suMois, 833. 
Stock (baron). Les Mating italiennes, 

1238, kla note. Voy. Rattazzi (M»). 
SuBUONT (T.-P. de). *La Mroute des 

Pritieuses, 1207. 

SuxiDBT (Thor). Moliire i lkHunark,7e6, 

k la note, et 1727. 
Stg^ereherigs d'uus CoMrfMaw (les), 1187. 
StqfpUment aux diverses iditions des aU' 

vres de Moliire, Voy. Fortea d*Ubban. 
SuppUmmt aux csuores de Vauoenar- 

gues, 1376, k la note. 
Sur Vj^eole des Femmes. Stances, 1102, 

k la note. Toy. Boilbau. 
Sur la Mart imagtnaire et veritable de 

Molidre, Voy. Dassodct. 
Sur la PoUmigue de MoUire aoee un 

eur^de Paris, 1420. 
Sur le Misanthrope etsurle rdle de C^ 

limine, par M»* — , 1504. 
Sur AfolHre, 1441. 

Sur MoUire, Voltaire, et le but de eeux 
qui font les eomidies, 1507. 

SuzB (comtesse de la). Reeueil depiiees 

galantes, 213, k la note, et 216, k la 

note. Voy. ce titre. 
Svistunot (P.). Traduction d'AmpAt- 

tyon, en msse, 857. — Dn Bourgeois 

gentUhomme , 864. 
Stchra. Traduction dn Mideein mal- 

gr4 hd, en tchiqne, 935. 
SZASZ (Ch.). Traduction du th^&tre de 

Moli6re, en magyar, 068. 



T. 

Tableau kistorique de Fesprit et du 
earaetire des Utt^mteurs /VoNCOtf. 
Voy. Taillbfbr. 



Taoo. Traduction du Matade magi- 
noire, en hollandais, 716. 

Taillbfbr (Ant.). * Anecdotes de Mo- 
li6re, 1008. — * Tableau kistorique 
de Ve^rit et du cioraetire des lutd- 
rateurs franfais^ ibid., k la note. 

Talbot. Bieurs milancoliques : Yilion, 
Scarron, Moliire, 1513. 

Tasehen-Bibliothek der ausldndisehen 
Klassiker, 740, kla note. 

Tabcbbrbau (Jules). Bistoire de latie 
et des- ouorages de MoU^, 1018, 
1010, 1020, 1021 et 1220. Voy. aussi 
La Portb (Hip. de). — Histoire de 
Moliire^ 107, a la note. — Vie de 
MoUire, 1017. — Reoue retrospective, 
214, k la note. Voy. ce titre. —* La 
Troupe de MoMre^ 1124. — Histoire 
de la troupe de MoUire, 1125. — 
Notice sur le Boy glorieus, dans 
VAthenmum firanfois, 1210, k la note. 
— > Lettre au marquis de Fortia d'Ur- 
ban, en riponse k ses Dissertations 
sur Molikre et sa femme, 1180. — 
* Quelques RiflexUms sur le Misan- 
thr>pe, 1506. — Bibliographie de 
MolUre, 1716. — Catalogue de la bi- 
bliotMque de M. B^, ibid., k la note. 
Voy. ses Adit, des (EuTres de Moli^re, 
k rartide MOLdBRB. 

Teatro applaudito. 603, k la note, et 
604, k la note. 

— nueoo espaAol, 620, k la note. 

Tbchbhbr. Bulletin du bibliophile, 221, 

k la note. Voy. ce titre, k la Table. 

— Catalogue de sa librairie, 1716, k 

la note, 

Tbchbnbr ^on), flls. Bipertoire uni- 
versel de bibHographie, 1716, kla note. 

Tblbcki (L.). Traduction des PrMeuses 
ridicules, en serbe, 868. — De Sgana- 
relle, 860.— Du Maladeimaginaire, 875. 

Temple de Thalie (le), 1283. 

Temple-Bar Magazine, 1480, k la note. 

Tbbmopiuipidb (Micrilbo). TVadncUon 
en dialecte gdnois, des Fourberies de 
Scapin, des PrMeuses ridieutes^ de 
FAvare, 616. 

Tbtar tan Elybn (H.-L.). Tradudion 

ahrbgbo des Femmes sawmtes, en 

hollandais, 713. 
Team (Venceslas). Traduction de Don 

Juan, en tek^ue, 036. 
Thidtre (le), journal serbo-croate, 888, 

k la note. 

Thddire ehoisi, 183, k la note. 

— elassique, 124, k la note. 

— firanfois (le). Voy. Ghappuziau. 

— Igrique de M. de la /... 530, k la 
note. Voy. Vinabi) db LAJoNCBtaB, 
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Theatre ettrangeiro, 6S7, k la note. 

Tbibrrt (Bdonajrd). La Troupe de 
Moli^re» 499. — Btade sur le th6&- 
tre de Moliere, pabli4e dans le Buir 
letin de la SoeUte dee gene de lettree, 
ibid., k la note.— Article de la rerae 
intitul4e : le TMdJtre, 515, k la note. 
— De V Influence du thMtre eur la 
elaeee ou o riire, 1535. — Etudee eur 
MoliSre, 1582. 

TxLLBT (fivrard Titon du). Notice his- 
toriqne de M oli^re, 99S. — Le Par- 
naeee firanfoie, ibid., k la note. 

Tintamarre (le), 1681, k la note. 

TissoT. Lemons et modilet de Utt&ature 
fhaifoieet 245, k la note. 

TouRMBMiKB fle P.). * Examon de la 
nouvelle Coition des (Euvres de 
Molikre, 1784. 

TEALL40B (de). Notes manuscrites, 
231, k la note ; 1470, k la note. 

TrbdOs (Ren4). Sommage d MoUire, 
1328. — Lomrt poSUques, ibid., k la 
note. 

TBBMOLiiERBS. Le Boh $ene, 1312. 
Tr^eor Uttiraire de la Frmee (le), 245, 
k la note. 

Troupe de Moliire (la), 499. — Yoj. 
Tascbbrbau et RsaifiBB. 

TrouotdUet bibUogrephiquet. Yoy. Co- 



T^uiNBT (Ch.). Pourguoi MoUire n'a 
paejowi lee Aweatt ? 1478. 

TuDisi (Marino). Pikces de Molikre, 
imit^s en serbe, 868. 

Turquoieet (les), 1464, k la note. 

U. 

Ulb4CB (L.). MoU6re» podme, 1323. — 
Ghriana, ibid., k la note. 

Un Amour de MolUre. Voj. Colokb. 

Cn Autographe de MoUire^ 1648. — 
Yoy. Auiographee, 

Vn Portrait de MoUire, Yoj. RbgbibR' 

UneBepr^entation de I' Amour miMeem, 
en 1665. Yoy. Dumas (Alex.). 

Ungbr (M*" Priedr.-Helene). 'Traduc- 
tion dn Tartuffe^ en allemand, 746.— 
Dn Bourgeoie getUilhomme, 759, et k 
la note. 

Union medicate (!'),. 1081, k la note. 

Umttereal-Bihliothdc, 754, k la note; 
et 763, k la note. 

URsm (M.-P.-F.-M.). ]&pUred MoUire. 
1305. 



V. 

Y. M. Traduction de I' A v are, en 
tch^ue, 938. 

Yacqubrib (A.). A Moliire^ 1336. — 
MetPremiiree Annies, ibid., k la note. 

Yalbrius (J.-D.). Traduction du Mide- 

ein malgri Ua, en 8u6dois, 812. 
Valise de Moli^ (U). Yoy. FouR- 

NIBR (Ed.). 

Yallet (F.). MoUire apprentif te^pu' 
sier, 1680. 

Yallibrb (due de la). * Ballets, opirae 
et autres outrages Iffrigues, 1207, k la 
note ; 1715, k la note. 

Yalmalbttb (L.). J&pUre d MoUire, 

1303. 
Yaltillb. Le Dipit amoureux, r4d. en 

2 actes, 506. 
Yambruob (sir John). Traduction da 

Coeu imaginaire, en anglais, esi, k 

it, note. 

VariiUs historiques et Uttiraires, 1206, 
k la note. 

VariitSs historiques, physiques et UttS- 
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965, k la note. 
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tigue, 966. — * Oraison funihre de 
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Misanthrope, en saedois, 611. 

Walstbr (A. Otto-). Voy. Otto-Wal « 

STVR. 

Watson (C.-R.). Notice (en anRlais) 
sar la vie et le ginie de Moliire, 
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Wbtl (H.). Beitrag xu den MoUere 
Studie, 1577. 

WiBB VON DBR OsTEM (Joh.), Traduc- 
tion de la v« seine an I V* acte da 
Tartuffe, en danois, 785« 
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